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V  6  r  r  e  d  é. 

ei  der  grofsen  Anzahl  periodischer  Schrifteii  Ver^ 
inirste  man  bisher  ein  Werk^  welches  sich  einzîg  dar* 
àaf  besohranktë^  die  Wichtigsteii  Urkuhdèii  ùnd 
Akteiistûckë  der  Zeit  -  ùnd  Siaâtengëschichtè  zu 
sammelh  iihd  l>ekannt  zii  ihachéii;  éin  Wérk^  wèlcfaeSy 
ôhnè  sich  ëin  tJrtheîl  uliër  dië  Zeitërei^issë  ^  ûbelr 
die  inherii  und  Sùfserh  Verhalinisse  der  Stàateh  aii- 
znmafsën^  uhd  bhnë  sich  ûhër  diesèlbeh  einë  ëigéné 
Ansicht  zù  ërlaubëh^  nur  dië  Maierialieh  ënthielte^ 
welchè  zur  grûiidlichèii  Kennmifs  derselbeii  huthi^ 
sind;  eih  Werk  ëiidlich^  das^  bhne  bësbndërë  Vorlieba 
for  irgënd  ëineii  Staat^  eine  Yërfassung,  ëinë  Parthëi 
kii  zeigeii;  fur  Allé  gleièh  braùchbar  uiid  hûJtzlich 
WXre; 

Dem  schoti  mehrfach  geSufsertën  ùnd  tliglich  gë« 

fahlteh  Bedûrfnifse  eines   solchen  Werkes   soll    dlùrch 

das  diplomatische  Arehiv  fur  die  Z^it-  und 

Stâatëh^Geschichtë  àbgeholferi  werden \  dasselbe 

wird  deiii  Béobachter ,   dem  Geschichtsfolrscher ,   dem 

Staats-  ùnd  Geschailsmànne  ^   die   zù   seineni  Berufe^ 

zù  seinen  Entzwëcken  dienlichën  Matërialiëil  ^   welchè 

er  liiit  Miihë  ùnd  Zeitrerlust  deniioéh  rsxxv  theilwèisë 

findeh  wûrdè,    schnèll    ùnd   s6    rollstSndig  aïs 

muglîch  liefern.  ^ 

DiPLou.  Abchiv  L  * 


kV 


Il  '  V  o  r  r  e  d  e. 

Es  wèrden  in  dièses  Werk  aufgenommen:  ^ 
/  1.  Die  Urkundeii  und  Aktenstucke,  welche  auf 
die  Verfassung  und  innere  Verwaltung  eines  jeden  ein- 
zelnen  Staates  Çezug  habea^  in  soweit  sdiche  von  all-^ 
geineinem  Interesse  sind«  ,  Darunter  werden  gezahlt  : 
die  wichtigeren  organischen  Gesetze  und  Verordnuiv 
gen  einzelnep  Staaten^  es  sey  in  Bezug  auf  Admini- 
stration ^  RechtspSege  oder  Finanzen  ^  Familieij^  vert  rage 
und  Successionsordnungen;^  von  den  Verhandiungen 
der  Parlamente^  Kammern^  Landstandè,  u.  s.w.  :  die 
Eroffnungsreden^  und  deren  Erwiéderung,  dieBudjets^ 
die  Beschlûsse  oder  Landtagsabschiede  u.  s.  w* 

T 

2.  Die  Urkunden  und  Aktenstûcke,  welche.  s^ 
die  îiufseren  Verhâltnisse  eines  Staates  Bezug  haben^ 
als;  Staatsvertrâge,  Konventionen^  Vergleiche  u.  s.  w. 

3.  Die  Vrichtigeren  Urkunden,  welche  auf  die 
Staatengeschichte  ,  sowohl  in  friedlichem ,  aïs.  kriege* 
rischem  Zustande  Bezug  haben ,  als  :  Schriften  und 
N^ten  y  Kundmachungen  ,  Bqtschaften  ,  Adressen  ^ 
Kriegserklar ungen  5  Armeenachrichten ,  Tagsbefehle  ; 
u.  s.  w»  . 

Die  Urkunden  und  Aktenstiîcke  werden  nach 
Staaten  in  systematischen  Abschnitten  und^  soyiel  es 
ohne  Nachtheil  des  Zusammenhanges  geschehen  kànn^ 
in  chronologischer  Ordnung  geliefert.  Bei  jedem  ein^ 
zelnen  Staate,  wo  eine  gescbriebene  Verfassung  be- 
steht,  wird  di^  Yerfassungsurkunde  aïs  Ëinleitung  ab- 
gedruckt. 

Um  dièse  Sammiung  ohne  Abbinich  der  VoIlstKn* 
digkeit  so  geschwind  aïs  môglich  dem  Publikum  ûber- 


f 


V  o  r  r  e  d  e.  m 

\  ■  ■ 

^èbeti  zu  kfinnen,  wird  nach  deï*   Reiohhaltigkéit  der 

Materialien  von.Zeil;  su  Zeit^   etwa  aile   drei  Monate^ 

einBand  erscheinen^  welcher  die  Urkunden  undAkten- 

stûcke   dièses   Zeitraums   enthalt;  diejenigen  ^    welche 

ans  entfemteren  Weltgegénden    eintreffen,    oder,  nicfat 

frûher  der  Piiblizitat  ubergeben  werden'  kânnen,   fol* 

gen  in  den  hSlehsteir  Banden.      Per  leUte  Band  eines 

jeden  Jahres ,  wird  eine  systematisch  gedrdnete  Ueber* 

«ioht  der   Ton  jedem  einseloen  Slaate   geliefeden  Urv 

kundea  und  Aktenstùcke  enthalten. 

In  dér  Absîcht,  dieseï^  Werke  hîcht  nur  \n 
Deutschiandj  sondera,  auçh  auswSrts  eine  allgemeine 
Brauchl>ai*keit  zu  verschaflf^n,  erscheiiit  es  mit  doppet 
fem  ^exte^  so  daTs  die  in  demselben  aufgenoniméhen 
Urkunden  aile  deutsch,  und  zugleich  in  der  Urspr<^chQ 
oder  f  r  an z  d^s  i  s  c  h  geg^eben  werdenj  da  letztere  Spraehe 
am  all^èmeinsten  rerbreitet  ist  y  und  die  meistèn  diplo* 
iniatischen  Aktenâtûcke  in  dersetben  verfafst  werden, 
SO  setzt  dièse'  doppelte  Bearbeitung  den  gebildeten 
GeschSftsmann  aUër  Nationen  in  den  Stand  ^  das.Werk 
!«u  benutzeif,  er  mdj^e  d^r  deutsçhen  Spraehe  niachlig 
seyn  oder  nicht. 

Die  Herausgeber  glaubten  ihrvUnternehmen  nicht 
zweckmâfsiger  beginnen  zu  kônnen^,  als  indem  sie  ia 
den  ersten  Banden  vorzugsweise  jene  Staaten  auf- 
nahmen^  deren  Angelegenheiten  in  unsern  Tagen  di(e^ 
âlIgemeine.Aufmerksam^eit  und  das  lebhaft^ste^  wenn 
gleich  verschiedenartigste,  Interesse  erregt  haben,  und 
noch  erregen^  ,  Die  Urkunden  und  Aktenstuoke^ 
fraîche  auf  dièse  Staaten  Bezug  haben^   sind   gewich- 


iT  y  o  r  T.  e'à  9. 

•    ••II.».» 

tigc^  Bele^^  sur  Zeit-und  M^nsçhengeschichte,  und 
verdienen  nn^  Kenntnifs  der  Gegenivart  und  aU  ein 
Erfahrqngsschatz  fur  di^  Zukunft  aufbewahi^t  zn 
werden. 

Dic^  ersten  BSnd^  dû^fte^i^  etwas  stXfke^  ansfaUen^; 
ii$  die  spâtern^  weil  sie  die  Yerfassungen  der  einzel- 
neii  Staatei^  nebst  den  merkwurdigeren  Aktenstucken 
enthalleu  nrerden,  die  mit  der  Annabme  derselben  in 
genauem  Zusammenhange.  stehen^^  und  auf  welcbe^ 
sich  die  n^eUten  spatern  Urkui^den  beziehipn^  aber  pur 
auf  dièse  Wéise  kann  das  Werk  ein  fur  sich  bestehen- 
des  Ganzes  bilden.  so  dafa  der  Léser  der  Mùhe  iiber* 
hoben  wird  «  dièse  Âktenstûçke  andersivo  aufzuspchen. 

Indem  die  Herausgeber  sich  mit  einer  Arb^it  be- 
8chXfligen<|  welcbe  mehr..  Mûhç  ii^  Anspruch.  nimmt, 
als  sief  litçrarischei^  Ruhm  jgewShrenkann^  w^den  sie 
dahin  trachten,  ihrem  Werkç  die  mugliçhste  VoI^lSUi- 
digkeit  und  ein  allgemeir^es  Interesse  zi^  T^rsçhaflTen. 
Das  Ziel  ihres  Bestrebens  ist  erreiqht  *  wenn  dieser 
Sammlung  dasselba Verdiens|  zue^kapnt  wird,  welchet 
den  &lteren  SaQimlaniren  eines.  Léonard,  Dumont. 
Rousset,  Faber,  und  den  n^uern  eines  Wenk^  Koch, 
Reufs*  Schôll  und  Martens  ireworden  ist  ' 
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r/Lalgré  le  grand  nombre  d'écrit;  périodiqueii  qui  pa^^ 
raissent.  il  manquait  jusqu'ici  un  ouvrage  <  qui  8^  bor- 
nât uniquement  >a  recueillir  et  à  pul>|Î6r  '®^  docu^ 
'mens  et  pièces  qathentiguesles  plus  iiripprtantes  du  tems 
et  deç  differ^nt^  états  ^  -y  un  ouvrage  qui,  saqs  s'ar- 
roger aucup  jugement  et  si^i^s  admettre  dans  son  plan 
la  manifestation  d'une  opinior^  propre ,  contînt  seule- 
ment l^s  matériaux  nécessaires  pour  la  connaissance 
^  plps  sûre  des  évënements  du  temps  et  des  relations 
tant  intérieures  qu'extérieures  des  états  î  —  un  ou- 
vrage  enfin,  qui,  sans  adopter  une  tendance  particu- 
lière Al  faveur  dit  *el  parti,  de  tell^,  constitution  ou 
de  tel  état,  fût  k  l'usaee  de  tous  et  d'une  utilité 
générale,  / 

Le  besoin  d'ui^  tel  ouvrage  ayant  déjà  ^té  signalé 
de  différents  côtés  et  éprouvé  journelleuient.  il  y  sera 
pourvu  au  moyen  de^  Archives  diplomettiques  pour 
l'histoire  du  tems  et  des  états*  L'observateur, 
l'historiei),  Vbomm^  4^é^f  ^  d'affaires  y  trouveront 
réunis  aussi  promptement  et  aassi  complètement  que 
possible  les  doçumens  dignes  de  leur  attention,  les 
matériaux  propres  à  leurs,  fins,  qu'ils  ne  trouveraient 
aiHeori  qu'incomplè^t^ment  apr^  avok*.  perdti' beaucoup 
de  temps  k  des  recherchef  pénibles  et  fas^lidiettse^.     - 


t  • 


Yï  .  P  r  é  f  a  e  f. 

Cet  ouvragtt  contiendra; 

}.  Les  documens"^  et  pièces  authentiques,  reUtifs 
à  la  constitution  et  k  Tadministration  intérieure  de 
chaque  état,  eï\  tant  que  c^»  pièces  seront  d  un  intérêt 
général  ;  telles  sont  :  les  lois  et  ordonnances  organiques^ 
tant  sous  le  rapport  de  l'administration  promptement 
^ite,  quç  de  la  justice  et  des  finances  ;  le^' pactes  d« 
famille  et  l^s  statuts  de  succession.;  les  actes  principaux; 
4es  parlemens,  chambres ,  diëtes  etc.,  savoir:  les  dis-^ 
cours    d'ouverture  et   Içurs  réponses ,   les  budjets ,  ie« 

rec^s  PU  résultats  législatifi^  de3  sessions,  etCi 

\  • 

9«  Le9  documens  et  pièces  authentiques  concer- 
nant les  relationà  extérieures  de  chaque  état^  tels  que  : 
traités,  alliances,  cQnve)[)tions^  transactions,  e^ç. 

.  •  / 

5,   I^es   pièces   les   plus  importantes  «eus  le  ^int 

de  vue  de  l'histoire   des  états,  soit  dans  la  paix ,   soit 

dans   la  guerre ,    telles    que  ;  correspondances  et  notes 

officielles,  proclamatipns,  manifestes,  messages,  adresses^ 

déckrsitions  d^  guerre,  bulletins,   orikes  du  jo.ur  etc. 

Ces  dooumens  seront  rangés  par  états,  et  par  se- 
ries  historiques,  en  observant,  autant  que  l'ensemble 
d^s  inatièc^es.  le  permettra,  l'ordre  chronologique.  Pour 
chaque  état  où  une  conltîtuiion  écrite  subsiste,  dn 
dofii^era,  comme  ihtrpduption,  l'acte  constitutionnel. 

Afin  d'offrir  ces  pièces  au  public  le  plus  prompte- 
mienl.paisiMe,  sans  déroger  au  complet,  il  paraîtra  de 
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tcmt  en  teins  Centiron  khâgne  àîniesbre)  un  yolumei 
GO^tenioit.  les  documens  el  pièces  authenf^ues  de  Vé* 
po^e  immédiatement  écoulée» 


Les  pièces  ^,  provenant  de  pays  alignés  ^  arri- 
veraient plus  tard^  ou  ^  qui  ne  pourraient  être  livides 
plustôt  k  la  publicité  ^  paraîtront  dans  les  ^  livraisons 
suivantesi  Le  dernier  volume  de  chaque  année  €on« 
tiendra  une  table  systématique  des  documents  relatifs 
A  chaque  état  ^  rangés  par  ordre  de  matières. 
•  '  ■  ■ 

Pottr  que  cet  ouvragé  soit  k  la  ^ois  à  l'usage  df 
l'Allemagne  et  de  l'Etranger^  le  texte  en  sera  doublé, 
de  sorte  que  tous  les  ddcumens  s'y.  trouveront  tant 
en«  allemand  que  dans  la  Ij^ngue  originaire  ou  ^ea 
français.  Cette  dernière  langue  étant  la  ^  plus  généra- 
lement  répandue^  et  celle  dans  laquelle  la  plupart  des 
pièces  diplomatiques  sont  rédigées,  cette  double  version 
mettra  les  hommes  lettrés  de  toutes  les  nations  à  mè'^ 
me  de  profiter  de  ce  liVre,  soit  qu'ils  possèdent  ou 
non  la  langue  allemande^ 

On  a  cm  ne  pouvoir  commencer  plus  convena- 
blement cette  entreprise  qu'en  comprenant  de  préfé- 
rence dans  les  premiei*s  volumes  les  états  qui  viennent 
de  fixer  l'attention  générale  et  d'exciter  par  les  évène- 
mens  qui  s'y  sont  passés  oU  qui  s'y  passent  l'intérêt 
le  plus  vif  quoique  le  plus  varié.  Les  documens  qui 
s'y  rapportent  sont  d'une  importance  majeure  pofir 
l'histoire  du  tems  et  des   honmies  j   ils  méritent  d'être 
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conservés  comme  indispensables  poiik*  connaître  et  ju* 
ger  les  événements;  et  comme  une  source  de  reflé* 
xions  pour  Tavenii^.  / 

Les  premiers  voluihes  se  trouveront  plus  épais 
ijue  les  suivants  pa^ce  qu'ils  contiennent  les  Constitua 
lions  de  chaque  état  avec  les  doèûmens  lés  plus  rér 
marquables  qui  ont  un  rapport  direct  à  Tadojpiion  de 
des  coiistitùtibns.  Mais  par  ce  moyeii^  seul  jiiropre  à 
rendre  Toùvragé  complet  en  son  genre  j  le  lecteut 
sera  dispensé  dé  la  peiné  dé  chercher  Ailleurs  ces 
pièces  essentielles; 

En  s'adonnânt  k  un  travail  qui  exige  plus  de 
soins  qu'il  ne  saurait  procurer  dé  célébrité  littéraire^ 
les  rédàctéui^  s'efforceront  ^  de  rendre  cet  ouvrage 
aussi  coinplet  et  aussi  intéressant  ^é  possible:  Leur 
l>ut  sera  rempli^  si  ce  recueil  peut  atteindre  le  même 
degré  d'utilité  et  Aé  mérite  que  les  anciennes  collée* 
fions  des  Dûment;  Léonard;  Roùsset^  Fabér  ètc^;  et 
des  recueils  plus  récents  des  Wénk;  Kocb;  Reufs^ 
Schœll;  Mârteiis  eto;; 
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ï>ônigreich  Beider  Sizilien 

Tom  Aiisbruche  der  Révolution  im  Ânfange 
des  Monafs  Julius  1820^  bis  zum  Einmarsche 
der  ôsterreichischen  Truppen    am   24.  Marz 

1821. 


hè  royaume  des  deux  Sîciles 

depuis   le  commencement  de  la  révolution  du 
mois    de  *  JuiUet    1820    jusqu'à    l'entrée     des* 
troupes   autrkhiennes   à  N%ies   le    24    Mars 

■ 
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Grundzilge  der  Yerfassung  vcon  Jahr  1816. 

.  Il    <      ■  Il    M 


Dehrêt f   vermô^è ^dessert   dfgr  Kônig   Ferdinand  /, 
seine    gesûmmten  Besitzwigen  diesselts  und  j'en- 
seits  der  Wleerenge  %u  çinem  vereinigten  liônig*^ 
reiche  erhebtf ,      >  . 

Ferdinand  I.  vdn  Gottes  Gnadeia  Kônlg  des  K^hig^^ 
reiches  Beider  'Siziljlen^  von  Jérusalem  etc. 

Indem  der  Kongrefs  'von  Wien  in  der  feierlichen 
Acte^  welcher  Ëuropa  die  Wiederherstellung  der  Gerech* 
tigkeit  und  des  Priedens  dankt^  die  Gesetzmarsig-keifc 
der  Rechte  Unserer  Krone  bestatigte,  hat  er  Uns  und 
Unsere  Erben  und  Nachfolger  als  Konige  desKonig- 
reiches  Beidej  Sizilien  ^nerkannt. 

Da  dièse  Acte  ron  allen  Mâchten  ratificirt  worden^ 
so  wollen  auch  Wif  dieselbe^  in  so  weit  sie  Uns  be- 
betrifft,  vollkommen  in  Wirljcsamkeit  treten  lassen,  und 
•daher  nahen  Wir  Uns  ehtschlossen^  folgende  Verfûgun- 
|j;ra  zuip.  bestandigen  Grundgesetze  Unserer  Lande  ztt 
«rheben  :  ^ 

Art.  I.  AlJe  Unsere  kSniglichen  Besitcungep^  fdiesr 
seits  und  jenseits  der  M eerenge  y  bilden  das  Konigreich 
Seider  Sizilien/ 

II.  Der  Titel ,  welchen  Wir  von  dem  Augenblicke  " 
der  Bekanntmachung  dièses   Gesetzes   annehnjien^   itt 
folgender:  '  /         ^ 

Fiïrdinand  I,  rpn  Gottes  Gnaden  Kônig  des  Kônig* 
reiches  Beider  Sizilien  ^  von  Jérusalem  etc.,  Infant 
yon  Spaniim,  Herzog  von  Parroa^  Pi«tcenza,  Ca- 
stro etc.  etc.,  Erbgroisherzog  von  Tdsçana  etc.  etc. 

III.  Allen  Acten,  welcbe  yon  Uns  ausgehen,  oder 
welche  in  Unserm  KOniglichen  Namen  von.  ôffentli« 
eben  Beamten  in  Unsérin  Kdnigreiche  Beider  Sizilien 


/ 
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.  Bases  dé  la  Constitution  de  lan  1816, 


>^ 


Décret  en  vertu  duquel  le  rei  Ferdinand L  réunit  en 
un  seul  royanfnes  toutes  ses  possessions  en  deçà 
et  au  delà  du  Pkare^ 

Ferdin^indo  I.  per  la  g^raua  di  pio,  rè  del  vegapi 
deUe  Due  -  Skilie ,  di  Geru^alemme  etc.>  infante  di  Spa- 
gna^  duca  di  Parma^  Piacenza^  Castro  etc«  çtc.  graa 
principe  ereditario  di  To3cana  ec«  ec^  ec« 

Il  con^iTesso  di  Vienna  ne.U'atto  èolenne  a  oui  des 
l'Europa  il  ristabilimento  della  giustizia  e  della  paise^ 
coniermando  la  legittimità  de*  diritti  della  nostra  coro- 
na^  ha  riconosciuto  Noi  ed  i  nostri  eredi  e  Succe89ori 
r*  del  regno  délie  Due-  Sicilié; 

Ratificato  un  taie  atto  da  tutte  le  Potansse;  ro» 
lendo  Noi  per  quaiito  ci  ri^arda^  tnandarlo  pîenamente 
ad  eflTetto.  abbiamo  determinato  di  ordinare  e  consti- 
taire  per  leg-ge  stabile  e  perpétua  de  nostri  stati  le  dit- 
poa^tipni  séguenti:  ^ 

.'  Art.  1,    Tutti  i  nostri  reali  domini  al  di  quà  e  al 
£  la  del  Fart»  costituiranno  il  regno  delle  Due-Sicilie* 

TT.  Il  titolo,  che  Noi  aasumiamo  fin  dal^momen* 
to  della  publicazionè  della  présente  legge  ^  è  il  le^ 
guente  :  '      '  , 

Ferdinando  1/  per  la  grazia  di  Dio^  r^  del  regno  delU 
Duf  -  Siçi^e^  di  Gerusalemme  eç.  ^  infante  di  Spa^ 
gna^  duca  di  Parma,  Piacenza^  Castro  etc,  etc. 
gran  principe  ereditario  di  Toscana  ec,  ec.  ec. 

IH.  Tutti  gli  atti^.  ch'eroaheranno  da  Noi^  o  che 
uranno  spediti  nel  nostro  real  nome  da*  funzionarj 
pnblici   nel  nostro   regno   delle  Due  •  Sicilie^    porte* 
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ausgefertigt  werden,  «oll  der  Titel,  welcher  im  vorher- 
/^ehenden  Artikel  ausgedrûckt  ist^  vprstehen. 

^  IV.  Die  Vollmachten  ?und  Patente  Unserer  6e- 
sandten  ,  Mimsler  und  aller  Agenten  hei  aUswârti- 
gen  Staâten;  werdeA  litîrerziîglich  zurtickrerlangt,  und 
zu  gleicher  Zeit  gegen  andere^  welche  deni  Inhalte  des 
zweiten  Artikels  gemafs  gefertigt ,  ausgewechselt.  .  ' 
V  V.  Die  Thronfolge  im  Ttonigreiche  Beider  Si* 
zilien  vrird  fur  immçr  n^ich  dem  Gesetze  Unsers  er- 
lliqchteA  Valérs  Cari  I{I.,  zu  ]Ni;apeI  den  '6.^  Octobet 
^759  bekannt  gemaçht,  festgestellt   bleiben. 

VI-  Wir  erricMen  eine  General -Kanzlei  de»  Kë- 
nîgreîches  Beider  Sizilien,  welche  immer  in^  Unserer 
gewuhntichen  Residenz  ?ich  befinden  wird,  unter  denli 
Vô'rsitze  eines  Unserer  Minister  Staats'secretaire  ^  der 
den  Tiiel  eines  Ministers  Kanzler  des  honigreicbet 
Beider  Sizilien  fûhrt,  '      ' 

\\\.  In  dîcser'  General  -  Kanzlei  sollen  aile  Ge* 
seize  und  Deid*ete5  Wj&lohe  ror^ /Uos  ausgehen^  ^*^^* 
strirt  und  niedergelegt  weiiden. 

VHk  Der  Minister  Kanzler  wird  Unser  konig- 
lîches  insiegel  .allen  (Jnsern  Gesetzen  und  Dekreleot 
beidrucken^  und  in  denselben  Unsere  Unterscbrift  be- 
fi-Iaubigén  und  conirasigniren.  Derselbe  ist  mit  der 
Ausfertigung  aller  Unjerér  Gesetze  und  Dekrete  au 
aile  gesetzmafsigen  Behorden  des  Konigreiches  Beider 
Sizilian  beauftragt^  un,d  wacht  ùber  ihre.  Bekanntma- 
cKuifg  und  Sammlung.      v         / 

IX.  Aufserdem  wird  \  sich  noch  in  dieser  Ge- 
neral >  Kanzlei  ein  Ratb  befinden^:  mit  der  Prufung 
und  Vorbereituhg  der  wichtigsten  Staatsangelegenhei- 
tea.beaullragt)  bevor  sie  Uns  von.Unsern  Staàtsmini- 
stern  im  Staat§rathe  zur  allerhôchsten  Genehmigung 
voJgelegt  werden  5  dièses  Golleglum  wird  den  Namen 

fines  Obersten  Kanzlei -Rath es  fûhren.     Der  Minister 
Unzier  hat  den  Vorsitz  in  demselben. 

X^  Ein  nocli  besonders  von  Uns  zu  'gebendes 
Gesetz  wird  die  innere  Organisation  der  General- 
Kanzlei  bestimmen ,  und  den  Geschaftskreis  des  Mini- 
StersKanzler  und  des  Obersten  Kanzlei- Ra thés  genauer 
festsètzen. 

Wir   wollen  und   befehlen,   dafs  dièses  yen  Uns 
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rainfr  nelF  intestasîoiie  il'  fitola  ch^  fbhwmQ  f nunciato/ 
Bell'  articolo  précédente^ 

ly.^  Le  plenipotenze  e  patenti  cbe  si  trorano  date 
a'  nostri  aiDDasciatori ,  ministri  ,  ed  agent!  qualun* 
que  presso  le  potenze  e&|;ere/  saranno  immediamente  ri-r 
nrate^  e  contraccambiate  nel  tempo  medesimo  con  aUro 
da  spedirsi  a  tenore  delF  articolo  secondo, 

y.  'La  successione  neï  regno  délie  Due-Sicilîe 
sarà  perpétuâmes  le.  regolata  colla  leg^ge  del  nostrq 
augusto  genito^e  Carlo  IIL  promulgata  in  NapoU  nel 
di  6.  d'OlloLre  deU'anno  i75g, 

VI.  Stabiliamo  una  cancellaria  générale  del  re« 
gno  délie  Due  -  Sicilie,  cbe  sarà  sempre  net  luogo 
délia  nostra  ordinaria  residei(za^  e  yerra  pre$eduta  da 
uno  dei  nostri  segretarj  de  stato  n)inistri,  il  guale  avrk 
il  titolo  di  ministro  cancelliere  del  regno  délie  Due- 
Sicilie. 

yiL  Si  terra  in  essa  cancellaria  générale  il  re* 
gistro.^  ed  il  deposito  di  tutte  le  leggi  e.  decreti^  che 
saranno  emanati  da  Noi. 

yill.  n  ministro  cancelliere  apporrJi  il  nostra 
real  suggello  a  tutté  le  nostre  leggi,  e  decreti^  e 
riconqsçerà^  e  contjassegnerà  in  essi  la  nostra  firma. 
Il  medesimo  sarà  incaricato  délia  spedizione  di  tutte 
le  nostre  leggî^  e  decreti^  à  tutte  le  autoriià  costituite 
nel.  regno  délie  Due  -  Sicilie ,  e  veglierA  per  la  lorô 
publicazione,  e  côUezione. 

IX.  yi  sarà  in  oltre  in  essa  cancellaria  générale 
nn  Cjonsiglio  per  la  discussione  e  preparazione  degli 
aflfari  più.  importanti  dello  stato  ^  prima  di  portarst 
dai  nostri  mmistri  alla  nostra  sovrana  decisione  net 
nostro  consiglio  di  stato,  e  prendera  la.nominazione 
di  suprême  consîgllo  di  cancelleria.  Il  ministro  can- 
celliere ne  sarà  il  présidente. 

X.  Una  nostra  legge  particolare  fisserà  Tôrganiz* 
saztone  interna  délia  cancelleria  générale ,  e  déter- 
minera più  distîntamente  le  attribuzioni  del  ministro 
cancelliere,  e  del  supremo  consiglio  di  cancelleria.      ' 

yogliamo  e  comandiamo   che  questa  nos^a  legge 
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untêr8ohrieben0  Gesefx^  wekhes  rôn  Uhsèrem«^Slaati« 
rathe  und  Minister  Staatssecretair  der  Justie  und  des 
Qnadensdçben'  h^ghnhigi^   mit   Uns^rem   grofsen  Sie^ 

§el  vesehen,  yon  Un3eréin  St«atsrathe  und  Minister 
t^atssecret^ir-Kanzler  contrasignirt  und  iii  der  Gène-' 
I?^l-Kanzlei  des  Koni^eiches  Beider  Sizilien  registrirlj 
und  niedergelegt  ist  >  Tuit  den  gebrâuçhlichen^  I^eier-^ 
lichkeiten^  von  den^entsprephenden  Behurdea,  vrelché 
es  noch  besonder?  zu'^registriren  und  sich  vôn  dessen 
Vollziebung  zu  versichém  haben^  ii|  allen  Theilen  des 
besagten  KSnigreiehes  bekannt  gemacht  %erde. 

Unser  ^Minister -liânzlèr  des  KÇiîîffreiches  Beîdéi* 
'Sizilien  ist  besonders  beauftragt  ûber  oie  Bekanntma* 
ebunff  desselben  zu  wâchen^  :  >    '   - 

Càserta  8.  Dez,  1816, 

Der  Minister  Staatssecretair  der       Der  Minister  Staatssecré^  ' 
Justiz  u.  der  GnadèiMachen  ■      -  tajr  Hanzlfr>  ^ 

»  . 

Mai*chese  Tommasi.        Tojnnxa9Ç  di  Sommi^; 


Organisches  Gesett  fiir  Jas  vereînîgie  Kônîgréicf^ 

"Beiaer  Sizilien^ 

Ferdinand  I. ,  von  Gottes  Gnaden  H^nîg  des  Ko- 
nigreiches  Beider  Sizilien  etic.*' 

^Ihdem'Wir  die  von  Uns  und  den  M onarchen^  Un-  ^ 
sern  erlauchten  Vorfahren,  Uhsern  vielgeliebten  Ski- 
}ianern  '  verliehenen  Privilegién  bestati^eh  und  dîe  voile 
Acbtupg  dieser  Privilegien  mit  der  Èihhelt  der  politi-- 
schen  Institutio>^en  vereinbarèn  wollen,  welahè  As  ôP 
f^ntlicheRecht  Unsers  Kônigreiçhes  Bçider  Sizilien  bil- 
den  soUenj  so  haben  Wir  durch  gegenwSlrtiges  Geséts 
sanctionirt  und  sanetioniren/ was  folgt. 

Art.  1,  Sammtlicfae  Civil  -  und  geistliohe  AamIeFunâ 
Stellen  von  Sizilien  jenseits  ider  Meerenge  sollen,  nach 
dem  Inhalte  der'^CapituIarien  der  Monarchen,  Unserep 
Vorfahren^  ausschliefsend  Sizilianem  verliehen  werden^ 
éhne  dafs  die  ûbigen  Untertbaneiv  Unserer  kônigUchea 


y 
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da  Noi  sôtto  scritta,  rlcdnosciuta  dal  tiostroconsîglier». 
e  segretario  di  stato  ministro  digrazia  egiu^tizia,  mu-* 
mta  del  nostro  grande  Sigillo,  e  contrasse^ata  dal 
'  nofitro  consigllere^  e  segretario  di  stato  ministro  can* 
çelliere»  e  registrata  e  depositata  nella  cancelleria  gé- 
nérale del  regno  délie  Due^Sicilie,  si  pubblichi  colle 
ordinarie  solennità  per  tutto  il  detlo  regno,  per  mczzom. 
délie  corrispondenti  autoeità,  le  quali  dorranno  pren. 
dern^  parhcolare  registro  ,  ed  assicurarne  l'ademp 
mento. 

Il  nostfo  ministro  cancelliere  del  regno  délie  Due- 
Sicilié  e  speciamente  incarito  di  vegliare  alla  sua  pub^ 
bliea^iond         - 

Caserta.  il  di  8  dicembre  48i6* 

Ferdinand  o« 

Il  t^pretario  di  ttafo  nùmstro  II  segretario  di  stato  nikii* 

dj  grazia  et  giostiua  ^        -  stro  caaeeliiere 

Marchese  Tomipasi.         Tommaso  di  Somma/ 


!  X 


9. 

Lui    organise  pour   le   royaume    réuni  des  deux 

Siciles^ 

Ferdinando  I.,  per  la  grazia  di  DIq^  re  del  regno 
délie  Due- Sicilie  ec.  eç. 

Volehdo  confermare  i  priyilegi  cpn^eduti  da  Noi, 
e  dii  Soyrani  nostri  auffusti  preoecessori  à  nostri  ca- 
rissimi  Siciliani,  e  comninare  ihsieme  la  piena  osser-r 
ranza  di  tali  privilegi^  coU' unità  délie  istituzione  poli- 
tiche^  che  deboon  formare  il  diritto  publico  del  nostro 
regno  délie  Due  -  Sicilie ,  abbiamcr  colla  présente  legge 
sanzionato,  et  sanzioniamo  quantQ  segue: 

Art.  1.  Tutte  le  cariche,  ed  ufficj  civili^^edecclesia^ 
stici  al.di  là  dèl  Farp  saranno  conferiti  privativamente- 
a'  Siciliani  a  tenore  de'  capitoli  de'  sôvrani  nostri  prei 
decessori,  senza  çhe  potranno  mai  aspirârsi  gli  altr^: 
JU>stri  sodditi  de'  nostri  reali  dominj  al  di  qok  del  Faro 


/ 
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Staaten  diesseits  der  Meerçnçe  jemaU  dar^uf  Anspnich< 
machen  kunnen,  wie  ingleicnén  die  Sisilianer  auf  die 
CiviK   und  g^istlichen  Aemtéi^   und  Stellen  in   oh^^- 
dachteh  Un^ern  andern  Konigliçhen  Staateh  keinen  An^ 
spruch  machen  dùrfen;     Un  ter   erwahntem  aus9chlies-^ 
senden  Rechte  zu  Gunstem  der  Sizilianer  begreifen  Wir 
«uch   das  Ërzbisthuih   von  Palerqfio,  obwohl    dasselbe 
in  dem  grofsen^  .-vop  Unserm  erlanichten  Vater  Karl  III. . 
denselben  ertheilten  Priyi}egiim)  dem  AUçrhôchst^itiXîut*- 
befinden  vorbehaUeîn  war, 

2.  Unsern  Unterthanen  ron  Sizilîen'  jenseits  der 
Meerenffe  sollon^  im  Verhaltnifs  der  BerOlReninff  die- 
ser  InseX  zu  allen  grofsen  Staalsamlern  Unsers  Kônig^ 
reichesBeider  Sizilîen  zag«las6en  werden  Da  dièse- den 
vierten  Theil  der  gesaminten  Bevulkerung  aller  Unserer 
kôniglichen  Stf^aten  ausmacht;  :  so  soll  Unser  Staats- 
rath  'zum  vierten  Theile  aus  Sizilianern,  und  fiir  die 
ûbrigeVi  drei  Théile  aus  Unterthanen  Unserer  lôbi^^rt' 
Kôniglichen'  Staaten  bestehen.  Dasselbé  YerhHltnils 
foU  auch  in  Hinsicht  der  Aenn[ter  Unserer  Minister 
und  Staatssecretare ,  der  obersten  Aemter  Unseres  kô- 
niglichen Hofes  und  der  Stellen  Unserfer  ReprSsentan- 
ten  und  Âgenten  bei  auswartigei^  Machten  beobaçhtet 
werden, 

5.  Anstatt  der  zwei  tizilianischen  Consultatoreil^ 
welche,  nach  Vermlligung  Unsers  erlauchten -Vaters, 
Mitglieder  der  vormalîgen  Junta  von  SizJUen  waren; 
soll  immer  eine^  dem  im.  vorbergehenden  ArtikeL  an- 
gedeuteten  Vei*ha1tnîs8e  angemessehe/  ZAl  von  sizilia- 
nischen  HSithen  in  dem  obersten  Kai>zleirathe  des  Ku-  ' 
nigreiches  Beider  Sizilien  sich  befînden« 

4.  Die  Stellen  Unserer  Land  -  und  Seemacbt^  und 
die  Unseres  Kôniglichen  Haus^^-  sollen  ohne  Unter- 
schied  allen  Unsern  Unterthanen,  aus  was  immer  (lir 
einom  Theile  Unserer  kôniglichen  Staaten^  verUehen 
werden. 

5.  EKe  Regîerung  des  ganzen  Kônîgreiches  Beider 
Sizilien  wird  stets  bei  Uns  verbleîben.  Wenn  Wir  in 
Sizilien  residiren,  werden  Wir  in  Unsern  Staaten  •  dies- 
seits der  Meerenge  einen  kôniglichen  j#rinzen  Unserer  • 
Familie,  oder^eine  andere  voi^nehme  Person,  welcha 
Wir  aus  Unsern  Unterthanen  erwahlen  y  ak  Unsern 
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nello  stesso  modo  cbe  i  Sicilîani  non  potri^nno  aspl- 
rare  aile  cariche'  ed  uffici  civili  ed  ecclesiastici  de'  sud- 
detti  altri  nostri  reali  dominj^  includiamo  nella  menlO'» 
rata  privativa  à  favoi*e  de'  Siciliani  anche  l'arciresco- 
yato  di  Palermo ,  quantunque  lo  stessa  fosse  stato  ri- 
serrato  al  sovrano  arbitrio'  nelPamplissima  gracia,  con- 
ceduta  ai  medesimi  dal  nostro  augusto  genitôr^  Gaf^ 
lo  UI.  \ 

2.  Â  tutte  le  grandL  cariche  del  nostrd  téMè 
délie  Due-Sicilie  i  nostri  sudditi  d^llfi  Sicilia  al  di  tk 
del  Faro  sarannô  ammessi  in  proporzione  délia  popd* 
lazione  di  qtiell'  isola»  PdrmAndo  questa  la  qtiârta  parte 
délia  intera  popolazioné  di  hitti  i  hostri  l'èali  dominj^ 
il  nostro  consiglio  di  stato  sarà  comji^osto  t>ai*  iina 
ffuarta  parte  di  biciliaiii^  é  per  le  altre  tre  parti  di  sud- 
diti degli  altri  nostri  reali  dominj^  La  3tessâ  propof- 
xione  sarà  osservata  per  le  cariche  de'  hostri  tnihistri 
e  segretari  di  stato,  per  qtielle  4e^  capi  delta  nostrâ 
real  corte^  è  per  quetii  de'  nostri  âgenti  é  tappfeséI^ 
tanti  presse  le  potenze  estere«. 

3.  Invece  di  due  consultori  siciliani,  che,  per  coA*- 
oessione  del  nostro  auguste  genitore,  formano  parte 
deli'  estinta  giunta  di  Sieilia,  vi  sarà  sempre  colla  stessa 
proporzione  mdicata  nell'  articolo  précédente  un  numéro 
di  consigliei*i  8iciliani>  nel  supremo  cotisiglo  di  cancet 
leria  delregno  délie  Due*Sicilie« 

4*  Grimpieghî  délia  nostra  Armata  di  terra  e  di 
mare,  e  quella  della  lîostra  casa  reale  saranno  conferiti 
promiscuamente  à  tutti  i  nostri  sudditi  di  qUal  si  va* 
glia  parte  de  nostri  reali  dominj« 

( 

5.  n  govemo  dell'interô  fegno  délié  Dué^Sicilie 
Tixnarri  sempre  presso  di  Noi.  wuàndo  rèsidereroo  rin 
Sicilia,  la  «Cieremo  né  nôStri  dotmfii  lat  di  qu&  del  Faro 
per  nostro  luogotenente  générale  2  unr  princitlè  reale 
della  nostra  famiglia,  o  un  diitinto  pefsohagiô  che 
8ciegliéremo,tm-  i  nostri  sudditi.    Se  tara  iin^^priacip^ 
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SWlthalier  lassen.      Ist    ès  eîn   fcônîglîcfeer  Prinzj    so 
Boll  er   einen    Unserér  SUatsministei:  i>ei   sich  haben, 
'welcher  die  Correspondénz   mit  ^  den  bei  Uns  befîndli« 
cken  Ministériel!   und  Staatsseeretariaten  fïihren^  xtnd 
ausserdem  noch  zwei  oder  mehrere  Directoren  beî  sich 
haben  wird^  welche  in  dènjenig^en  Abtheilung«n  besag- 
viet»  Ministerien,und,Staatssécretariaten  den  Vorsitz  fùû- 
ren  sollen,  die  Wir  Air  Localregierung  jenes  Tbeilës 
Unserer  kôniglichen  otaaten  an  Ort  und  Stelle  zu  las- 
8én^  fur  nothwendig  erachten  werden.    Ist  es  kein  ko*- 
higlicher   Prinz  ;     so   soll    der    Statlhalter  sellwt   mit 
ctem  Character    eines  Ministera  ^nd  StaatssecretSrs  be- 
kleidet  seyn^     seibst    mit   den    bei    Uns    befindlichen 
Ministerien  und  Staatsseci^tariaten  correspondirent  und 
obbemeldiete   znrei   oder  mehrere  Directoren    zu   dem 
ervrSlhnten  Zvvecke  bci  sich  hàben. 
X       6»  Weiin  Wir  in  Unsern  Staaten  dîesseits  der  Meef* 
'  fenffe  residiren^  soll  sich  auf  gleiche  Weise   ein  kunig' 
licher  Prinz    Unserer  Familie*   ôder   eine  andere  vor- 
nehme^Personâ   welche  Wir  aus  Unsern    Unterthanèn 
erwShlén,  aîs  UnSèr  Statthalter  in  Sizilien  befinden.    Ist 
er  ein  kuniglicher  Prinz  ^    so   soll  er  gleîchfalls  einen 
Unserer  Staatsminister   bei  sich   haben  ^    welcher  die 
Coi*respoiidenz   mit  den  bei  Um  befindiiehen  Mîniste- 
lîeil   und   Staàtssecretariaten    fûhren^    und    ausserdem 
hoch   fcwéi  oder  mehrere   Directoren  bei  sich   haben 
Wird^  vrelche  in  dènjenigén'Abtheikt'ngen  besagter  Mi* 
nisterien   u^â  Staatssecretariate  den  Vorsitz  iuhrèn  sot- 
len^  disL  Wir   in  Sizilien  zurûck   zU  ^lassen  fui'  nîH:hig 
erachten  werden»  /  Ist^er   kein   konîglicher  Prinz  ;   so 
ftoll   der  Statthalter  ron  Sizilien   seibst  hiit.dem  Cha- 
racter eines  Mmisters  Und  âtaàtssécretars  bekieidet  seyn.    . 
seibst   m|t    den    bei  tJni  befindlichen  Ministerien  und 
Stâatssecrétariatén  corresj^ondiren  und  obbemeldete  zvvei 
oder  mehrere  Directoi*en, Vzu'dem  èrwahnten  Zwecke 
beî  sich  Jiaben. 

7.  Gédaehté  Directoren  éolleh  si^rohl  iili  et*sten^ 
iftb  îm«  zweitenvFalIe  aus  U^sêrn  Unteptb«nen^  Von  wât 
im^ër  fiîr  emein  TÎ^île  Unserér  kfinigUchen  Stààten 
gewilhltnwerden^rta  wie  es  in<  Hinsicht  auf  Sizilien 
ior.  iiff  ehemaligen  Aémter  der  Cônsùitoren  des  Con- 
•e^iào^e  und! 4«8  ,Sec;r.#tA%:.d«li:l^^iiecin9;,.£^tg 
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reale^  avri  |)re980  di  èfe  utio  d«*  nostri  n^inîslri  dî  statô^ 
il  auftl-e  terra  la  corrjspondenza  co'  ministeri  e  segre- 
tene  di  stato  residenti  pre^o  di  Noî^  ^d  ûrrà  inoltre 
due  o  pîli  direltori,  ebe  presederànno  a  quelle  porzioili 
Sb  deHi  ministeri  e  segreterie  di  stato,  ehe  ffiudiche-< 
remo  liecessario  di  lasciare  per  il  goremo  locale  di 
quedta  parte  de'  nostri  reali  dominj,  se  lion  sarà  un 
principe  féale,  il  luogo  tenante  ayra  egli  stesso  il  cA- 
rattere  dino^tro  ministro  e  segretario  di  stato,  corris- 
ponderk  egli  stesso  co'  mihisterj  e  segretarie  di  stato 
residenti  presso  di  Nôi ,  ed  avrà  presso  dî  se  i  niento-<> 
rati  due  o«più  direttori  pert'oggetto  ansidetto. 

6.  Quando  rèsidereindv*^  tiostri  reali  ddminj  al 
di.  guà  del  Fard  vi  sarà  allo  stesso  modo  in  Sicilia  per 
fiostro  luogotenente  générale  un  real  principe  della  no* 
stra  fotniglia^  o  un  distînto  personaggio  che  scieglieremo 
trà  i  nostri  suddîti.  Se  sarà  un  principe  reale  avrà 
parimente  presso  di  sb  uno  de  nostri  ministri  di  stato, 
il  ^ale  terra  la  con*isponden2a  cb'  ministeri  ye  segré« 
tarie  di  stato  residenti  presso  di  Noi,  ed  avril  inoltre 
due  o  j>iù  direttori  che  presideranno  a  quelle  porsioni 
de'  detti  Ministeri  e  segretaiie  di  stato  cbe  giudichere* 
mo  necessarie  di  far  rimanere  in  Sicilia*«  Se  non  sarà 
un  primipe  reale,  il  luo^otenente  di  Siciliâ  ayrà  egli 
medesimo  il  carattei^e  di  nostro  ministro  e  segi*etano 
di  stato;  corrispondei*Ji  egli  mèdesimo  co'  mimsterj  e  ' 
segreterie  di  stato  residenti  presso  di  Noi  ;  ed  avrà 
presso  di  se  per  l'oggetto  indicato  i  nuntovati~  due  o 
più  direttori,     j 

j 

7.  Cotesti  direttori,  tanto  nel  pinmo  clie  nél  se^ 
eondo  caso  saranno  sceltî  trai  i  nosWi  sudditi  di  ^ual 
ûvoglia.  parte  de  nostri  reali  dominj,  siccome  relativa-, 
mente  alla  Sicilia  era  stabilito  per'  le  antiche  caricbe 
di  cohsultore,^  di.conservatore:  e  di  segretario  del  go* 
vemo,  aile  ^uali  in  sostanza  vanno  fi^  fk%%tit%  sostitMiti 
quelle  de'  suddetti  direttori*  ' 
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wai*,  an  derén  Stelle  eig^ntUch  okg^ectachte  Directoren 
trelcn. 

,&.  Dié  Rechtssachan  det*' Sizilianer  Wèrden  fortwah'^ 
irend^  auch  in  letzter  Appellationsinstan^^  von  den  sissi- 
lianischén  Gericbten  dntschiéden  Werden.  Dem  zufolge 
éoll  in  Sizilién  éin  obersie$  Justizg^richt  errichtet  wer- 
den,  welches  ùber  aile  Gerichtsslellen  dieier  Insel  er- 
hoben  ^  und  ton  dem  dbersten  Jlistizgericbte  .Unserer 
Staaten  dieisseits  der  Meerenge  unabhangîg  ist^  so  wie 
letztbFéâ  Yon  jenem  in  Sizilien  unobbangig  seyn  wird, 
yvenn  Wit*  Uns  atif  diesér  insel  aufbalten.  Die  Orga- 
nisation diêàer  béideh  obèrsten  Geriéhté  soll  durÈb,  çin 
besoaderés  Gesétz  bestimmt  werdén, 

^.  Dié  AbscbafTiing  des  Peudalismus  in  Sizilien 
idt  beibehaltén^  sb  wié  aacb  m  Unsern  andern  3taaten 
diesseits  der  Meèreng^.. 

10.  '  Dei*  Antheil  Sizilienâ  an  den  perinanénten 
StaabaiiâgabeTl  .mi^d  jedes  Jahr  von  Uns  bestim^it  und 
Yértheilt  werden^  kann  aber  jahrlich  die  Summe  von 
1^847,687  Un;&en,  Und  20  Tart^  wie  sié  aïs  actives  Jilin* 
kommen  von  Sizilien  im  Jabi*e  181 3  vom  Parlamentô 
fes tgesetzt ,  w^rd  y  nicht  ûbersteigén.  Was  immer  fût 
eine  grufsere  Summe  kahn  ohnë  fiewilliguhg  des  Par* 
laments  iiicht  auferlegt  vretdén. 

i  1»  Von  yôrbesagteni  Antheiîe  sollen  jabrlick  nicht 
Wéhiger  àU  lôo^oôo  Unzen.  zum  Voraus  abgezogeit^ 
und  ziir  Bezahlung  der  vèrzinslichen  Scbulden  und  der 
Zinsl*ûckstandé  der  verzinslidhen  Scbuld  von  Sizilien 
bis  zUi*'  ganzlicKëji  Tilgung  beider  yerwendet  werden. 
Wénn  dièse  Tilgnng  erfolgt  ist,  bleibt  jahrlich  dieselbe 
Summè  Ai  Ahiortisationsfohd  der  sizilianîscfaen  Staats^ 
schuld  bèstinimh 

12.   Sô  langé^  bis  das  atiffemeine  Systeiii   der  Ci- 
tîl  -  tind  Jtistizadministration  Unseres  Kônigreiches  beî- 
der  Sizilien  promulgirt   seyn   wird ,   sollen   doch   alla    j 
Justiz-   uiid  Adminislratiônsgescbafté   deiiseibén  Gan^^ 
wie  bisher^  fortgehen.  -î  •  • 

Wilr  wollen  und  befehten^  'dafs  diesès  Unser  vôtl 
iJrti  tli^tetf ért?gteà  y  von  Unserrft  Rttthe  '  und  Minîstef- 
Staatssécrétair  nanzler  contfàSignîrtès  'lin*  in  Utiserèt* 
allgemeinen  Kanzlei  des  Kônigreiches^  Beider  Siziliert 
registrirtes   und  auâien-ahrtes  CesetsB   im  ganzen  Uln> 
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8.  Le  cause  de  Siciliani  coiitihuerànno  ad  eàsera 
^udicate  sino  aluitimo  appello  nèi  tribunali  di  Sici- 
Ea.  jYi  sarà  percie  in  Sicilia  un  supremo' tribunale  di 
ffiustizia  superiore  a  tulti  i  triljrunali  di  quell'ispla,  ed 
indipendente  dai  supremo  tribunale  di  giustisdA  de'  nostri 
dominj  di  (p\k  ûùl  Faro  y  siccome  miesto  sarà  indipcm- 
dente  da  <jueIIo  di  Sicilia,  quando  ^oî  faremo  la  no- 
litra  resiflenza  in  (jueir  Isola.  Una  legge  particolare 
deferirjineià  Forgatuzzazione  di  questi  due  triLiinali 
8upf*emi.       * 

g.  L'abolizione  delW  feudalità  in  Sicilià  e  tonser- 
Vata,  ugualmente  che  negti  altri  dominj  di  quà  dél 
Faiô. 

lOi  'Là  quota  deila  dote  pérriianenté  dello  stato 
spe\tante  alla  Siicilia  sarà'  in  ogni  annp  fissata  e  ripar- 
tita  dâ  Noij  rha  non  pdtrà  eccedére  )a  quahtità  di  an- 
nue  once  un  milione  ottocehto  quarantà  sette  mil^  sei- 
cento  oltantà^setlé,  e  tari  venti,  stabilita  per  patrimo- 
nio  attivo  deila  Sicilia  dal  Parlamento  nell  anno  i8i3i 
Qualunque  quantità  m'aggioi'é  non  poità  èssere  Importa 
senza  il  consenso  del  parlànljento. 

iii  Sulla  quota  anzidetta  sarà  prelevata  in  oguî^ 
anno  una  somma  non  minore  di  once  cento  cinquantâ 
îpîk,  ê  sarà  inipiégata  iiél  pagamento  de  défait^  noii 
fruttiferi  ,  e  degli  arretrali  degF  Jnteréssi  de  debiti 
fruttîferi  dfella  âidlia  fîno  ail' estinzione  dégli  uni,  é 
degli  altri  ;  seqiiita  tale^  estinzione,  la  stessa  annua  som-  ^ 
jna  rimarrà  destinati^  per  ibndo  di  ainortisazione  del 
debito  publico  délia  Sicilia.- 

12.  Finchè  il  sistemà  générale  dell'  amtninistra- 
lioiie  divile  é  giudi:tiaria  del  hôstrô  regnô  délié  £)ue^ 
Sicilie  non  Sarà  promulgatô,  x^ontinueranno  in  Sicilia 
tutti  gli  aflfari  giudiziarj  ed  amministrativi  ad  ayejré 
otiello   Stesso   corsb    ed  aùdainéntO    che   hantio  àyuto  ^ 

Vogliaihô  ë  coitiiharidiatiid  ^  chtf  ^èsta  lérâé  dâ 
Noi  sottosbritta ,  riconosciuta  dal  nostro<  çonsi^iete  é, 
Segretarid  di  Stato  Ministro  dr  ^azia  «igiustieia>  inu-? 
tiita  del  ndsti^o  gran  sigilld/édôntrisségn^ta  datho^lréi 
Q^igUeré    sé^ctarifi^  dt  stato-lbiilistrp  mêXkcé^r^yU 
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fange  des  besa^en  Konîgreiches  mil  den  geivuhnlîchen 
Feieriichkeiten  durch  die  betreffenden  BehOrden  bekanni 
gemacht  werde^  welche  ein  ProtokoU  darùber  aufzu- 
nèhmen^  und  dieVollziehung'  derselben  zu  sichern  haben. 
Unser  Minister- Kanzler  des  Kônigreicbes  Beider 
Sifeillen  ist  besonders  beauflragt^  fur  Bek^uintmachung- 
derselben  zu  sorgen. 

Caserta^  den  il.  Dec.   1816. 

Ferdinand. 

Der  MInister-Staat8se|(retar  in         Der  M inîster  •  Staatssekre-  / 
Gnaden-  u.  Justlssachen  '  tar  und  Hanzier 

Marchese  Tommasi.         Tommaso  di  Somma. 

CPablicirt  in  Neapel  am    la.  Dec.  i8i6.> 
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II. 

Voi*zuglichste  Aktenstûcke,  welche  dîe  Révolu- 
tion vom  Julius  1820.  '  und   die  -  Annahme  <ler 
spanischen  Konstitution  betrefien. 


Proklamation  des  Generallieutenants  fVilhelm  Pepr^ 

6.  Juli  1820. 

Der  .Oberbefehlshaber  des  konstitutionellen  Hee- 
res  an  die  Volker  des  Kônigreicbs  Beider  Sicilien. 
Jahrhunderte  von  Barbarei^  von  Knechtschaft  und  von 
Emiedrigung  hathni.unsier  schunes  Vaterland  ins  Ëlend 
ffestuFzt;  aber  •  der 'Ënthusiasmus ,  von..dem  jetzt  ^U^ 
HeUzen  ergrifien  sind>  tan  einé  Verfassung  zu  be^eh-, 
tiSn^  kûridif^t  uns  bereits  an,  dafs  wir  uns  in  Ëinei^ 
l^àxtg^Uttt-^énk  gdblIdeteten.Nat.ionen  von.Eoropa  «tel 
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registrata  »  dêpoditata  nella  Cancelleri^  générale  del 
remo  délie  Dae-Sicilie^  si  pubblichi,  colle  ordinarie 
saiennitii  ^r  tutfo  il  detto  regno  per  mezzo  délie  cor* 
rispondenti  aatoriti^  le  quali  dovranno  prendeme  par^ 
ticolare  registro.  ed  assicurame  l'adetnpimento.    • 

Il  «ostvo  Ministro  Canceliiere  del  regno  délie  Due* 


aei  reffn< 
di  reiriia 


Sicilie  ë  speciàlmente  incaricato  di  regliare  alla  sua 
publicatione»  ^ 

Caierta,  il  di  ii.  Picemlire  i8i6« 

F  e  r  d  i  n  a  n  d  6« 

Il  SegreUrio  dî  Stato  Minûtro       H  Segreiario  di  Stato  AÉiid« 
di  grasia  et  gimtiaia  ^  ttro  Cancelliera 

Marchese  Tommasi.  "^Tommaeo  di  Somma* 

(JPablicata  in'  NapoH  il  de   ij«  di  Dicembre  i8i6.>^ 


II 

Prîncîptttix  àictés^  relatifs    à  la  révolution   dii 
Jiiillet  1810  et  à  la  plromulgation   de  la  i^^is* 

titution  d'Espagne* 


,■'■.'      -3. 

Proclam€ifion  du  lieutenant  général  Guillaume  Pepe, 

Avellino  6/ Juillet  1820* 

*  •  ,  -  - 

Le  gân^ral  en  chef  de  ^  Vertaiiè  constitntutionellé 
aux  peuplei  du  royaume  des  Deiuc-Siciles*  Des  siè- 
cles ae  Barbarie*  de  servitude  et  d^avilissement  avaient 
précipité  notre  belle  patrie  dans  la  misère;  mais  Fen« 
ibousiasme  qui^  maintenant  anime  tous  les  cœurs  afin 
de  demander  une  constitution,  nous  annonce  déjà^  que 
nous  nous  mettirowi  "au*  «rang  det- nations  les  plut  po- 
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len  werden.  Wir  waren  arm,  «bgleîch  Wir  den  ge^ 
segnetsten  '  Theil  der  Ërde  bewohnten^;  mr'  warèn  in 
'der  Bildung  zurilck^  obgleich  die  trefftichst^h  TalenU 
unter  uns  geboren  wurden  ;  mr  hatten  wenig  militîi- 
rische  Bedeutung^  obgleich'  von  Muth  ùnd  Kôhiiheit 
durchdrung-en.  Aber  dièse  Wiclersfmiche  waren  leicfat 
su.erkbiren:  roaii  konnte  die  Irrthiimer  derRtgierung 
nicht  au:fdecken  ;  im  Kriege  waren  wir  von  tireihdeii 
Sôldiitigen  angefûhrt^  die  Verwaltung^*  den'niedrigsten 
Leidenschaften  zur  Beute^  war  in  undurchdringlicha 
Finsternifs  gehiillt.  AUe  dièse  IJebel  werden  bei  einem 
kenstitutionellen  Système  verhiieden;  bei,  diesem  ist 
jedet*  Buf ger  Naufgefordett ,  der  Regîerufig.  Ratb  zu  etl 
theilen,  und  die  Hegieirttng  selbst,  untgeiien*  von  den 
Einsichten  und  der  VVei^eit  des  Volkes^  wird  dadurch 
âélb^^  iinmer  weiser,  immer  gerechter.  Schoiï  hat  eine 
Provinz,  als  Vorhut  gegen  die  Willkûhr  au^etreten, 
,  àûsgesprbchen^  dafs  siè  unter  einer  monarcliischën  Re» 
prasentativ-Verfassung  zu  leben  vérlang^.  die  auf  Grund- 
satze  gestûtzt  sey^  geeignet,  die  Freuieit  des  VolkeH 
zu  sichern;  diesem  edein  Beispiel  sind  schôn  drei  an- 
dere  Provinzen  gefolgt;  .vielleicht  schon  in  difesem 
Augenblicke  hat  der  heilige  Funke  bereits  die  Haupt< 
siadt  ;and  die  ûbrigf  n  .Theile  des  Vaterland^Sjergrifi^n; 
Die,  Aufregung  der  Nation  kennt  keine  Grânzerf  mebr  ; 
das  Heer  wachst  jédeh  Angenblick' aii';  die.UûIfe  au$ 
den  benachbarten  Provinzen  ûbersteîgt  die  Begehr  und 
die  Erwartung.  Aile  Waffengat'lungen  waren  bei  der 
diesen  Morgen  ab^ehaltenen  Heerschau  gegen wartig, 
FufsVolk,  Reiterei,  milizen,  aile  wetteiferten  in  Dienst- 
pâicht^  und  boten  Ehrfmxht  gebietende  sMassen  dar 
an  Zahl^  und  mehr  noch  aif  Entschlossenheit  und  Muth. 
Die  f^amilieili  der  Cai^onari^  um  die.|^reî|iti|^,90!  vei^ 
dient^  vermehrten  die  Reihen  des  Heeres  mit  ihren 
^edelsten  Sôhnen.  Vl^oher  dièse  Wuhder  ?  Die  fehler 
déi*  Regierungea  konnen  die  natûrljchie  Vot^ebé  fur 
Ga^ëfse  in  d^n  Vôlkern .nicht  erlô8.chen.  .    ^j    . 

Aber  es  konnte  Mensçhen  geben,  M^nschen.  tibri- 
gen^  von  warmer  Vaterlahdsliebe  beseelt^  die  schwach 
genug  waren  zu  furchtep^  dafs  .ix'gend  ein  Auslander 
neidisch  ûber  unsem  Ruhm  und  iiasere  :\yohl£Eihrt  seine 
Cewalt  g^ebitauditf > .  nm  ^uns  wi^d^r  j^JPes^In  ixk  schla- 
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licées  de  1-Eu^Dpç/  Nom  élidns  jMiuvres  quoiqtie  der 
inear^nt  sur  le  sol  le  plus  )i^ureux  de  la  terre^  nous 
étions  en  Arrière  pijiur  Ia  culture^  .quoique  les  talents 
le§  plus  çininens  parussent  parmi  nous  f  nous  jouissions 
de  peu  de  considération  militaire  nial^é  notre  courage  et 
notre^  audace.  Cependant  rien  de  plus  simple  que  l'ex- 
plication  de  ces  coidtradictims  :  op  ne  pouvait  divuU 
guer  les  erreurs  du  gouvernement^ V des  mercenaires 
étrangers  nous  commandaient  en  tems  de  guerre  f  l'ad* 
ministration  y .  en  proie  aux  passions  les  plus  vile^  ^tait 
enveloppée  de  ténèbres  impénétrables.  Tous  ces  maux 
sont  évités  au^^moyen  «du  système  constitutione}|  qui 
enga(|p  tout  citoy.efi  à  éclairer  le  gouvernement  d^.  son 
conseil;  et  le  gouvernement  lui  même  entouré  des  lu* 
mières  et  de  la  safi^sse  du  peuple  ei^  devient  toujours 
plus  sage  et  plus  }uste.  Déjà  une  province^  qui  s'est 
déclaré  la  pf en>i<|f*e  contre  le  pouvoir  arbitraire ,  A 
énoncé  qu^elle  prétendait  vivre,  sous  une  constitution 
représentative  et  monarchique^-  basée  sur  des  principe^ 
propres  à  assurer  la  liberté  du  peuple  ;  trois  autres 
provinces  ont  déjà  suivi  ce  noble,  exempte^*  peut-être 
que  dans  ce  moèneiit  même  la  flamme  sacrée  s'est  déjà 
répandue  jusqu'à  la  capitale  et  aux  autres  contrées  de 
)a  patrie,  L  enthousiasme  de  la  pation  ne  connaît  plus 
de  nomes;  l'armée  s'accroît  de  moment  en  moment; 
les  secours  des  provinces  voisines  sont  au  -  dessus»  de  ce 
qu'on  pouvait  exiger  et  attendre.  Des  troupes  de  tou- 
tes armes  furent  présentes  à  la  revue  qui  a  été  passée 
ce  matin*  Infanterie ^  cavalerie,  milices >  tous  rivali- 
saient de  zèle  pour,  le  service  et  présentaient  des  mas- 
ses formidables  par  leur  not^f^y  et  plus  encore  par 
leur  audace  et  leur  coûri^,  Jjes  familles  ,des  tarbo» 
nari;  qui  ont  tant  contribue  à. ta  liberté  aug^mentérent 
les  rangs  de  notre  armée ,  en  y  faisant  entrer  leurs 
fils  les  pluM  nobles.  «Quelle  est  là  cause  de  ce  mira- 
cle? Los  fautes  des^gouvememenS'  ne  peuvent  étei% 
dre  TincUnAtion  innée  des  peuples  pour  le  grand, 

r 

Mais  il  pburrait  y  avoir  des  hommes  qui,  quoi- 
que animés  a  un  véritable  «mour  pour  la  patrie ,  *  se- 
raient assez  pussillanimes  /poiur  craindre  que  quelque 
étranger  ;   envient  de  notre   gloire   et   de  notre  bien 
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gen,  în  hïrtere,  aU  dwjeirigen  sind,  dîe-iVir  «erbre- 
chen  wollpn,  Aber  wozu  meser  Neid  ?  Kann  man  ein 
Volk  bekriegen,  weil  es  ffute  GeseUe  verlatigt?,  War-^ 
umlbfkriegt  man  nicht  Prankneich,  Spanien,  die  Nie- 
derlande,  Ëngland,  die  rereinigten  Slaaten  ron  Nord* 
amerika?  Deswegên  nicht  ^  weil  rie  unter  einer  ver- 
fassungsmftfsigen  Re^erung  leben.^  Welck  ihdrichter 
tbneg!  den  man  dem  GesamtwiUen  der  Nation  ankûnr- 
digte,  besonders  wenn  dieser  ans  su  heiligen  Beweg- 
griinden  entsprungen  nï.  Wir  Neapolitanet  l^aben  zu- 
erst  unter  allen  Volkem  den  franzdsischen  Wafien  Wi- 
derstand  geleistet  ;  ein  Bew^ei5,  daf$  wir  Stolz  und  Mutb 
haben!  Durch  ûnsere  Anordnnngen>  allein  fôr  nnsere 
eigene  WoKlfahrt  berecbnet^  fordem  wir  die  Freroden 
kemeswegs  zum  Kampfe  heraus^  ober  soHten  sie  nn- 
sern  Boden  betreten  woUen,  80  werden  sie  fur  ihre 
Ungefechtigkeit  die  Strafe  durch  den  Muth  des  Vol- 
'kets  erleiden^  der  durt^h  die  Gewalt  des  Schicksals  allein 
befleekt  wôrden  war.  Wamm  soUte  nnser  Fûrst  sich 
sirauben^  eine  VerfassUng  zu 'unterzeichen  p  ^Haben  rie 
nicht  seine  Verwandten  m  Frankreich  uçd  iiçi  Spanien. 
bat  er  seibst  niobt  aiich  aïs  Infant  sie  bf scfaworen  ? 
Warum  sollte  er  vorziehen,   durch  Minïster   zu  re- 

ffieren>  und  nicht  durch  eina  Volksrertrelung  ?  Er 
»t  gutj  vom  Volke  îst  er  vcrgflttert  worden.  *Mèhr  als 
ein  vater,  als  ein  Kônig  bat  er  sich  seinen  VOlkem  er- 
wiesen^  undwenn  er  das  Gute  gewollt  hat^  so  kann  er 
sich  dem  ffrofsen  Werke  nicht  widersetzen^  das  ihn  in 
der  Gescbichte  unsterblich  machén  und  ihm  in  den 
Herzen  Aller  einen  Aitar  errichtèn  wird.  Beschytror 
er  sie  yielleicht  nicht.  jenseits  der  Meerenge^  indem  er 
seinen  vielgeliebten  Brstgebornen  dbrt^n  aïs  Reichs- 
yerv^^eser  ernannte?  Dlaser  mit  Klugheit^  Gevrissenhaf- 
tigkeit  und  StHrke,  die  ihn  auszeicnnen^v  bfachte 'sie 
sQurAusfuhrung^  Mhreicbende  Tugenden^  um  vïm  uns 
gepriésen  zu  werden,  wie  er  in  jenen  Proriiizen  er 
wurde ,  wo  seine  Abwesenheit  ien  grôfsten  Schmerz 
venirsachtj"  und  noch  «ind  die  Augen  jener  Bewohner 
v^on  ThrHnen  des  Schmetzens  und  det'BrkerinlHchkeit 
nicht  getrocknet;  nie  wJr  er  fur  sich,  siets  fôr  sein 
Volk  bedacht;  sein  eigeifes  Vermôgen  hat  èr  fôr  seine 
Erleiohterung  bingfgeben  9'^nd  ist  hierin  in  dié  wûr» 
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fttre^  pporrait  employer  tt  puissance  poni*  nous  vendre 
des  fers  encore  plus  accablans  cjue  ceux  que  nous  al* 
loi^s  briser.  Mais  à  (juoi  servirait  cette  envie?  Peut- 
on  faire  la  guerre  à  un  peuple,  pai*ce  <{u'il  demande 
de  bonnes  loix?  Pourquoi  ne  fait -on  pas  la  guerre  a 
ja  France,  à  FËspaf^e,  aux  Pays  -Bas,  à  l'Angleterre, 
aux' £tat8- Unies  de  TAmerique  septentrionale  r  Ceet 
^e  ces  pays  vivent  sous  des  gouvemeinens  constitutio- 
nels.  Qu  eue  serait  extravagante;,  cette  guerre,  qu'on  dj* 
clarerait  à  la  volonté  gén£*aie  de  la,  nation,  et  surtout 
lorsque,  cette-  volonté  a  des  moteurt  aussi  sacrés  !  Parr 
mi  tous  les  peuples,  les  hapolitanis.  furent  les  premiers 
qui  opposërent  de  la  résistance  aux  armes  françaises  ; 
preuve  de  notre  fierté  et  de  nôtre  courage!  Nos  dis> 
positions  n'étaient  calculées  que  pour  nû^tre  propre  sa^ 
lut,  elles  ne  tendent  nullement  a  provoquer  les  étran- 
gcrs^  mais  s'iià  violaient  notre  territoire,  ils  seraient 
punis  de  leur  iriiustice  par  le  courage  du  peuple,  qui 
n'a  pu  êbre  souilée  que  par  la  force  du  sort.  Pour- 
quoi notre  prince  se  refuserait  -  il  à  signer  une  consti- 
tution?^ N'a*  t- elle  pas  été  jurée,  par  ses  pai'ens  en 
France  et  en  Espagne,  ne  l'a- 1- il  ]^a^  juré  lui-même 
comme  in£int  ?  Pourquoi  préférerait  -  il  de  régner 
par  les  ministres  et  non  par  la  réprésentation  natid- 
naie?  Il  est  bon;  le  peuple  Ta  idolâtré.  11  s'est  mon- 
tré à  ses  peuples,  plus  pbre,  que  roi,  et  s'il,  a  voulu  -k 


peut 

'point  juré  au  del^  du  phare  en  nommant  son  Lien- 
aimé  ^s  aîné,  vicaire  -  général.  Celui-ci  la  mît  en 
vigueur  avec  la  sj^esse,'la  pirobité  et  Fénergie  qui  le 
distinguent  \  vertus  qui  sufnssent  pour  le  taire  louer 
-de  nous  comme  il  fut  loué  dans  les  provinces  où  son 
absence  cause,  la  plus  grande  doNileur,  et  où  les  lar- 
mes de  douleur,  et  de  reconaaissahce  versés  par  les 
habitans  nç  sont ,  par  encore  séchées.  11  ne  pensait 
jamais  k  lui,  il  ne  voulait  que  le  bien  de  son  peuple; 
marchant  sur  les  dignes  traces  de  son  père  il  a  sacri- 
fié sa  propre  fortune  pdur  le  soulager.  Appelé  par 
mes  concitoyens  au  commandement  de  INarmée  con- 
stitutionelle,  j'ai  juré  et  nous  avons  tous  juré,  de  don- 
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iUgén  Puf»stap£en   des  Vaters  §petreteii.     Berufen   von 

meùien  Mitbûrgern,    ct^s  konstilu(ioneIle  Heer  %u  Iie- 

fehligen ,    habe  iqh  geschvvQren ,   u^d  wïr  Alie  habm 

fféscawor^n ,  dem  Vaterlande  eine  Verfassung   zu  ge- 

.£en  oder  su  sterben.     Ich  erklfti^e,  dafa  ich  den  Befebl 

wieder  niederlegen  werde,  feobald  der  Wunsch  Aller 

JMrfillit  863m  wird.     Ich  eœpfeble  allen  Angestellten  in 

der  Ausûbunç    ihrer  Pâicbt   zu  verbarren ,    damit  die 

-Geschaf^e   keme   Storung,  erleiden.     Die  Nationalehre 

lafst  miob  hoflfen^.  daitâ  Keiaer  sioh  âtrHuben  werde^  mifv 

Schwur   und  Pâicht  beizutragen^  um   das  heiiige  G^r 

rbaude  zu  erhalten^  :  das  mit  so  gro&em  ftuhme  unter 

tmsern  Âugen  îezt  aufgerichtet  wird. 

ArellinO;^  am  6.  JiUi  i8ao. 
.  .    ^.  .  {)^r   Oen^rallieutenant 


<  »• .  . 


Kùnigliche^  Lfehreiy  die  Ernennnng  der  neuen  Mi- 
nuter betreffend.  ■ 

^  Ferdinand  I.   von  Gottes   Gnaden  Konig.  des  Kè« 
nigreiphes  Beider  Sizilien,  von  Jérusalem  u.  s.  iv« 

Wir  haben  besqhlpssen  zu  dekretiren  und  dekre- 
tiren  wie  fblgt:  .  ^ 

Art«  1.  Wir  ernennen  zum  Minister  -  Staatssekre- 
tair  der  ausw^rtigen  Angelegenbeiten  dan  Her%og  voii 
Campochiarq. 

2,  Wir  ernennen  zum  Minister  *  Staatssekretair  der 
Justiz-  und  Gnadensachen  und  der  geisdichen  Ange-, 
legenheiten  dçn  Grafen  von  Camaldeli  D.  Francesco 
Ricciardi^  und  wahrend  dessen  augenblicklicher  Ab- 
vfcsenheil  wird  der  Kanzieirath  FreiheiT  Don  Fran- 
easco  Magliano  das  P<KrtafeuiIle  ûbernebmen. , 

3.  Wir  ernennen  zu^  Minister  -  Staatssekretairr 
Kanzier  den  Marçbeee'  O.  Gioaqhino  Ferreri  y  und 
•wKhrend  dessen  Abwesenlieit  wird  der  alteste  Direktor 
^Ees  obersten  Kanzieirathes  sein^  Stelle  -  vertreten« 

5.  Wir  ernennen  anstatt  des  General  -  Hapitai^9 
Nugent  den  Gei^eraliieutenanl  Freiharra  D*  Michèle 
Qai:asço8a.       .,     , 


«ileF'.tine' coiultil»1iai^.4'/lA  putrie  ou  de*n>ourrir.  Je 
décl4re  que  je  dépi^ser^î/l^  commiinçlement  ^ussitô^t  que 
le  vœq  Je  toMA  $f(je^.0cc9imf\u  Jçy.  Feçominan4e  à  tous 
.])«««  fojfocbanMÎi'cs  de  persister  d^iM^.L'fi^cQmplissement 
de  leuv  demryvAfin  j^fixe^  Us  affaip^  ne  souffrent  à*^}f.^ 
cqne  interruption.  Ij'}2piu>eur  pationaT.  ipe  fai^  espéf 
Ter  cp'aiicui^  ne  se  refi^sera  à  çopti*i))uer  par  son  ser- 
ment et  son  devoir  à  ]a  consécration' de  cet  édifice  sa^ 
erë^  hu'on  érigé  detwiit  nos  jëat  areo  tant  de  gloire, 
ÂirelUnft  t^  «hiillet  18^0. 


hp    liaateilant  gjnéri^l 
V  Guillaun^e  Pepe. 


D4cTet  royal  coneernant  la  nomminaiièfii  des  i|oa« 


4  •    >      »• 


deUe 


Ferdinando  L^  per  la*  grasiadi  .Di%^  le  de}  rfgna 
Due -^ Sicilien  ai  Geru^emmeec.        ' 


■•  i     « 


Abbi^mq  rîsoltito  £  decretere  et  ^oretiaino  cj^Anr 
to  segne: 


'i  •• 


Art.  I.  Nominîamo  segretario  di  stato  iriinistrb 
degl  affï^ri  esteH  il  d^ca'di  Campoehiaro. 

.9«  Nominiamq  segretario  d|  stato  ministro  di  gra- 

Îrazia  e  ili  gimtizia  è  degli  aflPari  ecclesiastici  il  conte 
i  Gamaldoli  D.  Pranôesco  Ricciardi^^  e  durante  la  sua 
momentanea  assenza,  prei^derà  il  portafoglio  il  con- 
yigliere  di  Cancelleria  barone  D«  Francesco  Magliano^ 

3,  Noqiini^imo .  segretario  di  ^tato  iqinistrq  can- 
«selliere  il  marchese  D.  Gioacchino  Ferveri  e  durante 
la  sua  asse^za  ^  ne  farç^  le  yeci  il  piq  antiço  reggente 
del  supi«emo  consigliq  di  cancelleria» 

5.  Nominiamo  in  luogo  del'oapltan  générale  Nu< 
lient,  il  lenente  générale^  barone  D.  Michèle  ,CaFasçosa, . 


i6       Kànigreich  Beider  Sicilien,  'G.  JnK  iSso» 

6.  Sp  lange  der  Minister  ^  Staatssekretair  dler  In- 
nern   nicht    ernannt  96301  virird^    foU  besagter  Hersog 

>pn  Campochîaro  dessen  F*tinkHoiien  rersehen. 

7.  Aile  Minister-Staatssékretaire  sind  mit  der  VoH* 
«iefaung  ders  gegenwarHgen  Dekrets  bea^ra^.   • 

Neapel^  den  6.  Juli  1810.  '        v 

.Ferdinand. 

*    •         '   Der  Minuter^  Stai^toseltretair-Kai^slar 

Marohese  To m  nia  si. 

5# 

^Prohlamation  dei  Kônigs  Ferdinand  mn  die  Nation 

'    *  ^^  •  

des  Rônîgreichs  Beider  Sizilien* 

Ah  die  Nation  des  Kônigreichs  Beider  Sizilien. 
Da  sich  der  aUgemeine  Wunsch  der  Mation  des  Ku- 
lûgreicbes  JBeider  Sizilien ,  eine  Ifonstitûtionelle  Rc^jie- 
rung  zu  haben,  an  den  Tag  gelegt  hat,  so  entspre- 
chen  Wir  dem^elben  ans  unserm  rollen  Willen,  und 

^irerpfiichten  VnVy    binnen  achtTagèn  defen  Gnundla*v 
gen  zu  pu^bliziren.    Bis  zxjlv  Bekanntmachung^der  Kon- 
stitution  yerbleiben  die  beétehenden  Gesetze  in  Kraft. 

.Nachdem  Wir  auf  dièse  Weise  dem  vâentJLicben  Wi^n- 
sche  geniîget  haben,  befehlen  Wir^  dafs  die  Truppeh 
zu  ihren  Korps,  .und  jeder  Andere  zvl  seinen  gewônn- 
lichen  BeschKftigunffen  zurûçUiebre. 
^eapel  den  6.  Juli  iSaOé.    .    -      > 

F  e  r  d  i  n:'a  n  d. 

Der  Mîrilster  -  Staatssel«retaîr  -  Hanzlf r 
MâTchese  Tommasi. 

Ahtretupgsahte   des  Kànigs  Ferdinand^  and  Ernen^ 
^  hutig  'âes^  Herzogs  von  Calahrien  znm  Général* 
Stelloertreien 

Mein  vielgéliebter  Sohn  Franz,  Herzog  ron-Cala* 
brien.  Durch  tneine  Gesundheitsuinstande  veranlafet, 
UYid  aùfgeforderi  durch  den  Rath  der  Aerzte ,  mich 
fiïêt  iern&ten  Beschll/tigiing   zu  enlhaltefa^    wûrde  ich 
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6..TI110  a  che  0on  sara  ndmïnato  il  «ti^tario  di"^ 
fitato  ministro  defdi  afi^ri  internî;  ne  farà  U  fuiiziom 
i'istesso  duca  Ai  Campachiaro.  . 

7.  Tutti  i  9egrelar)  di  stato  roini&teri  9ono  incar- 
nati  deHa  esecuzione  del  présente  decreto. 

Napoli|  6  luglio  182p.  >,  _ 

F  e  r  d  î'h  a  n  d  o. 

H  segretario  ai  Stato  MînîstrA  cn»eellî«rf 
-  Marchese  T.ommasi» 

Proclamation  -'  du    roi    Ferdinand    au  ^peuple    dm 

royaume  des  Deux  '  Siciies, 

A  la  nation  du  royaume  des  Deux  -  Siciles.  \j» 
yœu  g[énéral  de  la  nation  du  royaume  des  deux  Sici* 
les  pour  un  gouvernement  constitutionnel  s'étant  maniv 
feste,  nous  y  consentons  de  notre  pleine  <et  entière 
Tolonté ,  et  promettons  d'en  publier  les  basés  dans 
l'espace  de  huit  jours:  Jusqu'à  la  publicalion  ,de  la 
constitution,  les  Ipis  eifcistatites  restent  en  vîgeur.  Ayant 
ainsi  satisfait  au  vœu  public ,  nous  ordonnons  que  les 
troupes  retournent  à  leurs  corps  et  tout,  autre  indivi- 
due  à  ses  occupations  ordinaires. 

Napjes,  6  Juillet  182e.         ^ 
-      --^  F  e  r  d  i  h  a  n  d. 

.    Le  ministre  secretaine^  d'état  chancelier 
Marquis  T  o  m  m  a  s  i. 

6.  \ 

jicte  de  cession  dn  roi  Perdînandy  déclarant  le  duc 
de  Çalabre^  lieutenant  général  du  royaume. 

Mon  trfes^cher  et  bien -aime  fils  François,  duc  dé 
'Calabre.  Par"  indisposition  de  sanlé-et  4'*^près  le  «on- 
seil  des  médecins  étant  obligé  de  m'abétenir  de  touio 
application  sérieuse,  je  croirais  manquer  à  liies  devoirs 


^S  *  Hêni^eith  Brider  Si%iipm.   S,  Jùli  i8f  o. 

yneine  Pflteble'n  zu  verletzen  glauben,  und  mioh.fchul- 
dig  yoF  Gott  erachten^-  wenn  it;H  unter^  diesen  V^v 
hâltnissen  fâr  die  Regieranff  des  Reiohs  nicht  9iio£  ein6 
Art  ^ot*^^^  daTs  die  wichti^ten  Gesçhafte  ihren  Gang 
^ehen  kunnen^  und  dafs' itiein  KrânklichkettsKustànd  ' 
der  dffentiichen  Angelegenheit  nichjlr  nachtheilig  werde. 
Aus  diesen  Be^yeggrundenenjtsçhlossen^  mîch  der  Bûr- 
de  der  Regierung-  bis  zu  dem  Zeitpunkte  zu  entledi- 
gén^  wo  e»'der«F«rsehung  gefallen  muge,  mir  meine  ' 
yolle~6««€indheit  wieder  zu  geben,  um  ihr  kraftig  vorw 
^ustehen^  kann  ich  dieselbe  keiner  treuern  Hand^  aU 
der  Eurigen,  mein  viplg^liebter  Sohn,  anrerlrauen, 
rtJwohl  defshalb^  weil  Ihr  mein  rechtmafsiger  Nach- 
folger  S9fyày  ein  aueh,  .weil  ich  Eure  Rechtlicnkeil  und 
Fanigkeit  dazu  in  bohem  Grade  anerkenne.  Ich  et- 
nenne  Euch  denrinach^  uhd  bestelle  Euch  aus  meinem 
vollen  Wiïlen,  în  meinem.  Rëiche  der  Beiden  Sizilien 
zu  meinem  Generalstellvertreter ,  in  der  Art,  wielhr 


Eg< 

^îe  Ausûbung  j&den  Reohtes,  Prarogativs,  Vorzugs  und 
BefugnisiKes^  auf  dieselbe  Art ,  als  wenn  ich  et  selbst 
«usûbte.  Um  damit  mein  Wille  allgemein  anerkannt 
und  yollzogen  werde,  befehie  ich^  dafs  diesest  mit^me^ 
ner  eigenen  Handunterschrift  und  meinem  kdniglicheii 
Siegel  versehene  Schreiben  durch .  unsern  Staatssekre- 
tair  -  Minister  -  Kanzler  aufbewàhrt  und  einregistrirt 
wcrde,  und  dafs  Ihr  alIenîSlaatsr^then  und  iStaatssekrer 
tairen  eine  Abschrift  dàvpn  zusendein  lasset,  um  es  je? 
nen  bekanht  zu  machen^  denen  «s  von  Rechtsweg^^ 
zukdmmt.  ^ 

Neapel^  dçn  6.  Juh  1820.  * 


\  .    1  -    x     ^ 


7,. 

Prohtamation  ifes  Kfinigs  Ferdinand ,  die  u4nnahm0i> 

der  spianischeh  ïionstitution  betreffend. 

Ferdiiiand -etc.  etc.  Nachdem  Wir  Unserm  vielge- 
Uebten  Sohne^  durch  ErneTH^ng  desselben  zu  Um^m 


6  Jaîlfet  i8ao.    Royaume  Jes  Oea^è»  Siciles^      ^ 

et  noie  rendre  coupable  envers  Dieu^  fi  ddidt  be«  cir^ 
oonslaiicésy  je  ne  poarvDijais.  pas  au^ouvea'néaient  da 
royaume  d^  manière  à  ce  que  les.  afliares  . les  plus  ^^ 
portaaieft  puissent  Avoir.  leur  cours  et  q^e  mon  indis* 
position  ne  soit  pas  nuisible  à  la  cause  publique.  Dé- 
terminé par  ces  motifs  a^léposer  le  faraeau  du  gou-^ 
Ternement  jusqu'au  moment  on  il  plaira  k  Dieu  de 
me  rendre  Tétat  de  santé  nécessaire  pour  le  soutenir^- 
ye  ne  puis  mieux  faire  que  de  l^  conGer  à  voiis^  moni 
très  «cher  et  bien  ^  aimé  fils^  tant  parce  que  vous  ête» 
mon  successeur  légitime  y  que,  par  la  connaissance  que 
yai  acquise  de  votre  droiture,  et  de  votre  capacité. 
Jt  vous  nomiloe,  en  conséquence ,  et  je  vou^  constitua 
de  ma  pleine  et  entière  volonté,  mon  lieutenant  géné« 
rai  dans  mon  royaume  des  Deux>  Siciles,  ainsi  que 
vous  l'avez  été  autrefois  àMs  le  pays  cb  Naples  et 
dans  celui  d'au  delà  du  Phare,  et  je  vous  transmets  et 
Toos  accorde,  avec  la.  clause  illimitée  de  l'Alter-ego^ 
l'exercice  de  tout  droit,  prérogative  y  prééminence  et 
faculté  >  de  la  même  manière  qu'ils,  f  seraient  exerces 
par  ma  personne.  Et  afin  que  ma  Vjolonté  soit^.  uni^ 
yersellement  connue  et  exécutée,  j'ordonne  que  ce  res^ 
crit,  signé  de  ma  main^  et  muni  du  çceau  ii'oya^^  soit 
conservé  et  enregistré  par  notre  secrétaire  d'état  jm^ 
nûtre  chancelier^  et  que  vous  en  fassiez  transmettre 
copie  à  tous  les  conseillers  et  secrétaires  d'état  pouv 
^'ils  le  fassent  connaitre  à  qui  de  droit. 

Naples  6«  Juillet  i8ao#    . 

F  e  r.  d  i  n  a  n  (1« 


7 

Prùclmmaiîon  du  toi  concemani  tatteptioH  de  ta 

constitution  d^ Espagne.^ 

Ferdinand  etc.  etc.     Ayant  conféré,  à'  notre  bie^ 
aÎDié  fils 'toutes  ks  facultés  nécessaires  pour  pouriroir 


3o      M&nigreich  BMêt  Sitilien^  7.  Joli  iÔ9o;    « 

Generàlstellvertreter  mit  dein  Altér-Ef^  dienotfawéii*^ 
digeti  Mittél'  eingerSamt  hatten^  der,  He^iërung  Unsen 
Reiches  yorâustehen^  hat  derselbe  bereits  die  Grand- 
lage  zu  'der  Ton  Uns  versprochénen  Konstitution  ge- 
legt^  indem  er  jene^  welche  furSpanien  181»  entwroF'- 
fen  und  angenommen^  und  ron  Sr.  katbbiischen  Maje^ 
stSît  im  Laufe  des  vergangenen  Mârzes  sanktionirtr 
Wurde,,  zur  Rîchtschnur  nahm ,  îedoch  unter  Vorbe- 
halt  der  Modifikationen^  welche  aie  konstitutiohell  ïu** 
sammenbenifene  Nationalreprasentation  vorzuschlagen 
fùr^gut  halten  wird,  ûm  sie  den  besondem  Verhalt*' 
nis8e^  Unserer  Staaten  anzueighen.  Wir  be3tStig«n 
dièse  Handbxng  Unseres  vielgeliebten  Sohnes  und  rer- 
sprechen  auf  Unsere  £hre  und  kunigliches  Wort^  di^ 
Konstitution  zu  halten;  wobei  Wîf  Uns  Vorbefaalten^ 
sie  auf  eine  feîerliche  Art  zuersi  vor  der  proVisari-' 
Échen  Junta,  welche  nach  dem  Muster  jener  van  Spa- 
nien  von  Unserm  vielgeUebten  Sohne  und  Gi»neralstell« 
vertreter  eimannt  werden  soll,  und  in  dcjirFolge  vor  deta 
General-Parlament  zu  bescbwôren,  sobald'es  gesêtzlicl» 
yersammelt  seyn  wird.  Wir  genehmigen  ûbérdiefs^  von 
jezt  an^  adte  nachMgenden  Handlunsfen,  die  Unser  vieû 
geliebter  Sohn  zur  Vollziehung  der  Konstitution^  in  6e* 
mafsheit  der  ihm  von  Uns  efrtheilten  Vollmachten  vor- 
nehmen  wird.  Wir  erklaren,  dafs  ailes,  was  er  vorkeh- 
ren  wird^vohUns  angesehen  werden'âoll^  als  seyes  dupch 
Uns  selbst,  und  mit  Unserm  Vorwissen  geséhehen.  - 
Neapel  den  7.  Juli  1820. 

Ferdinanid* 

Proklamation    des    Printen    GenerahtellvertreterSy 
die  Annahme  der  spanisch^n  Konstitution  bette 

Ferdinand  etc.  etc. 
Wir  tVanK^"^  Herzog  von  Calabrîen,  Gener<&tf^i 
vertreter  des  Kônigreiches  mit  demÂlter-Ego  etc.  etc. 
,  Kraft  der  ani  neutigen^Tage  ausgefertigten  Akte, 
durch  v^khe  Se.  Ma^estSt  Unser  ierlauchter  Vàtei*lUnsy 
mît  der  unbosdulfankten  Clausel  des  Âltetn'Ego  ^  dîo 
Ausûbung  jedweden  Rechtes,  Prârogativs,  Vorzugî  und 
Béfugnisses  ^uf  dieselbe  Art  ûbertrug  ^  wie  Se.  Maji^w 


«# 


7  Juillet .  iQw* .  :  Royaume  ^es.  f^eux  -  SicUes.      ^ 

*  ,  '  .  ^  «-  ,.■ 

au  goaremement  t[e  notre,  royi^ume ;:  en.  le  dëçlarant. 
notre  lieutenant  -  général^   avec  Talter-ego^    il  a  déjà 
posé  le»  bases  de  la  constitution  que  nous  avons  pro* 
mise  en.  prenant,  pom*  rk{)e  celte  qipij^  rédigée  et  adop- 
tée ppUr.  le  royvtume  d'Espagne   en  kBi2   a  été    sanc- 
,  tionnée<  par  S.  M.  C.   au  mois  de  itiars  de  cette  an-^ 
née  sauf  les  modifications  cpie  la  représentation  nalio-' 
nale  constitutionellement  convoquée^  croira  convenable^ 
dç   proposer  pour  l'adapter  aux  circonstances  par  lieu*; 
Hères  de  nos  états»/    Nous  confirmons  cet  acte  de  notii^ 
fils  bien  aimé  ^    et  promet^ns  sur  notre  foi  et  parolo. 
royales^  d'observer  la  constitution  en   nous  réservant 
de    la   jurer   d'une  manière  solennelle,  d'abord  devant 
la  Junte  provisoire,   qui,  à  l'instar   de   celle   qui  fut 
établie  en  Espagne,  sera  nommée  par  notre  bien  aim^ 
fils  et  lieutenant- général,  ensuite  devant  le  parlement 
général,  aussitôt  qu'il  sera  légalement  convoqué.  Noui. 
ratifions,  en  outre,  dès  à  présent,  tous  les  actes  subsé- 

?uens  qui  serpnt  faits  par  notre  fils  bien  aimé,  pour 
exécution  de  la  constitution,  et  ensuite  des  facultés^ 
et  des  plains  -  pouvoirs  que  nous  lui  avons  confiés. 
Nous  déclarons .  que  tout  ce  qu'il  fera  sera  regardé 
par  nous  comme  fait  par  nous  -  mâme  et  à  notre 
•scient. 

Naples,  le  7  Juillè^  1830. 

Ferdinand. 

.8. 

Proclamation  da.  prince  lieutenant  -  générai  concer- 
'  nant  Pacceptation  de  là  con^itntion  d'Espagne, 

Ferdinand  etc.  etc. 

Nous  François,  duc  de  Calabre,  lieutenant -gêné* 
rai  du  royaume  avec  l'alter-ego  etc. 

Ënvertu  de  l'acte  sous  la  date  d'hier,  par  le,  quel 
8.  M.  notre  aueuste  père,  nous  a  transmis ,  arec  la 
clause  illimitée  de  l'alter-ego,  l'exercice  de  tout  droit, 
prérogative,  prééminence  et  faculté  de  la  même  ma- 
nic^^.  Qfxxt  S.  M/' }f»/pourrait  exercer. 


o 


"  ■•     If 


S^      Kdnigrdi^  Èeidef  Sïzï7iêrf/«g.  Julî  1820; 

fliat   dieselbén  ^elljst   atiiâbéh   k(^il<»te';'  în  Folge  tiés 
Éntschlusses  8t.  l^ajesiat,  dem  Staatç  eineKonstitutioii' 
£U  gelien;*  gewilligt^  Ungere  Gesintiiitigen  alIëA  ihren^ 
UnlertKanen  bekannt  tu  gebeh ,  imA  zu  ^leicher  Zeit 
ihre    einmûthigen   Wûnsche    zu   begtihdhgen  ^    faaben 
wir  beschloâjsen  2^'  rerordnen,  tind  vet*ordnen  wie  fdgt :' 

$.  1.  Oie  Komtitution  dés  Kôni^eiohs  Beidet*  Si-*: 
scilien  wird  diesielbe  seyn^  welche  fiir  dfts  Konigt^ièh 
^  Spanîéu  1812  àngenommen^  und  rén  Sr.  kathéhsdien 
Majestkt  im  Marz  1820  sanktidnirt*  worden  ist,  tnit 
l^^orbehalt  jenef  Modifikationen^  welche  die'kcynstitdtio^ 
l^ètl  2;uS|àmineiibérpfên6  National  -  Reprâsentation  ror- 
liuschlagen  fiirr  gtit  halten  wird,  um  sie  dei^  besondem  ; 
Vei*haUnisselî  déf  Staatert  Sr.  MajeâlSt  anziieigiieil! 

5.  2.  Wir  behalten  lins  vor^^  allé'  yerfûffungen  zù»  ' 
tt*effen  und  bekâtint  zU  macihen^    welché   die    Vollzie- 
Ihiiig  des   ^eg0nn^Srtigen  Dekréts  erleichtem  und  be-^;. 
schleunîgen  kdhnefïï. 

$.  â.  Aile  unsèl%  Staàtssekretftiré  sind  mil  Vollzie* 
hùng  desselbew  beaufîfagt.  '  /  .  i 

Pfeapel  défn  7,  Juli  iSi^o. 

F  r  a  ïi*  t.  > 

Général  -  Stellverti'etérd  '     » 


OéUtet   des  Prinzen  Reichsverwesers  ^  die   Sildang 
einer  pàoudsorischèrt  Juntiz  ietreffend, 
Ferdinand  1.  etc.  etc. 
Wir  FrAnz,  Rronprinz  und  Reichsvefwesér  etc. 
Kiraft  der  Vollmacht,  welche  Wir  von  Unserm  ér- 
làlichten  Vàtéi'  tind  Kdîïig -erfaaUen^  liachdeïn  Wir  iri 
UnserérAkt^.yom.Cffcen  ,die3es Monats  die  im  Jahre  18x2 
fur  Spanien  geinacbte  Vërfàssiuig   fiir.tJnse^e   Slaafèn 
proklamirt  und;'zu  bescl^wôren  '  verspi'ochen  ;   da.Wir 
Uns^*  Versprècben  feierlicK  etiullen,  tind  iïi  der  kiir- 
zesten  Zeit  das  Volkspàrïamént  Uftsèlres  KQnigréichéi 
tifiôh  den  Purnilicbkeiten   bèsagte'r  VerfaissUng  zusam- 
inen  berûfen  wolieii  5  dé.  es  tJnser  WîU'e  iât,  dafi  allé 
4pr2p,sammenberufùng  4e.s  Parlamènti  vorarigehènden 
Be^ôhliissè  von 'Pjprsonen  aiisgehèri^'^etché  de^'  offent-' 
lichen  Vèrti'aueïis  geniéfsén/,  s5*^!vabéVi  Wir  iesîéhld^ssféW 
2tt  dekretiren  ùnd  dekretiren  wie  foigt: 
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En  conse<|iierice  ée  ]a  décmoii  dé,  S-  M.di^  don- 
ner.  une  constitution  à  FétÀt  roulant  manifester  nos 
seiitiinèns  à  tous  ses  sujets  et  seconder  en  même  ternir 
lëur^  vœux  unanimes^  nous  avons  résolu  de  décréter^ 
et  décrétons  fce  qui  suit:  ,  ,  .  ,     v 

,  .  to,  La  constitution. du  royaume  des,  deux  Sici- 
les  sera  la  même  qui  a  été  adoptée  pour  je  royaume 
des  Ë^pagne$^  en  iÔi2  et  sanctionnée  par  S.  M.  C.  en 
inars  1820  sauf  les  modifications  que  la  représenta-^ 
tion  nationale,  tonstitutionellçmènt  convoquée  croirai 
convenable. de  proposer  pour  l'adapter  aux  circonstan-? 
i:es  particulières  des  états  de  S.  M.  , 

20.  Nous  nous  réservons  de  |)rendre  et  de  faire 
connaître  toutes  les  dispositions  qui  .pourraient  êtrei 
titilès  .  pour  faciliter  et  accélérer  l'exécution  du  pré- 
sent décrets,  .         .  .  '     . 

3®.  Tous  nos  secrétaires  d'état  ministres  sont 
Chargés  de  l'exécution  du  présent  .dé<Jret. 

Naples  7  Juillet  1820: 

F  r  a  ne  ois; 
lieutenant  -  général: 

-    '      .       .       -.  '     9.- 

Décret  du  prînçê  lieutenant  -  général  concernant  îâ 
formçttion  d'une  Jatite  proùisôire^ 

Ferdinand  I.  etc.  etc. 

.    Nous  François,  prince  Héré^ditàirè ,  et  lieutenant' 
ginéral  du  royaume  etc 

En  vertu  de  l'auto^hation  qui  nous  a  été  donné 
par  notre  auguste  pfere  et  souverain;  ayant  dans  p6tre 
acte  du  6  du  coui'ànt  proclatné  pour  nos  états  et  pro-  \ 
luis  de  jurer  la  constitution  Taite  en  1,812  pour  TEs- 
jpâgn'e  5  voulant  remplir  solennement  notre"  promesse^ 
et  Gonvofjfuei^  dans  1à;  plus  court  délai  possible  le  par- 
lement national  de  notre  royaumie  ,seIon  les  formes  de 
la  constitution  i*écitée^  voulant  que  tous  Jes  actes  qui 
précéderont  la  convocation  du  parlament  émanent  de 
jyersoimes  honorées  de  la  confiance  publique,  noutt^ 
4Tons  résolu  dé  d^cr^ter  et  décrétons  c^  qui  suit:' 

Di>L(OM'.  AUGuriV  t  3f  - 

—        / 


-^    k 
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» 

Art  1.  Es  80II  einè  provisorische  Janta  errichtet 
werden,  aus  fiinfzehn  Mit^Iiedem  ziMaipmengesetxt, 
Tor  welcher  wîr  und  àDe  Pnnzen  unser^r  Famifie,  den 
£id  auf  die  neue  Verfassung  der  Monarchie  beschwô- 
ren  werdien^  welcher  Eid  ror  dem  Volksparlamentey 
nachdem  es  gesetziîch  ^usAnmien  berufen  worden^ 
wiederhok  weraen  soll. 

a.  Bis  zur  Einsetzung  des  Volksparlaments  wer^ 
jlen  Wir  die  provisorische  Junta  in  allen  Regienings-* 
jiachen  zu  Rathe  ziehen*  und  aile  darauf  Bezug  ha- 
Bende  Beschlusse  in  Uebereinstimmang  mit  ihr  be* 
kannt  machen. 

3.  Damit  die  Wahl  der  Personen,  aus  welchen 
die  Junta  besteht,  auf  die  durch  ihre  Verdienste  am 
empfehienswerthesten  falle^  und  auf  diejenigen^  welche 
/im  fahigsten  sind ,  meinem  Wunsche  und  dem  des^ 
Volkes  zu  entsprechen^  emennen  Wir  den  Generallieu- 
tenant  Pariéi^  den  Ritter  Don  Melchior  Deliîco,  den 
Generallieutenant  Don  Florestan  Pepe^  den  Pi^eiherrfi 
ï).  David  Winspeare,  und  de|iL  Ritter  Don  Giacinti 
Martucci^  die  m  einem  Âusschusse  vereint  Uns  eine 
eine  Liite  von  zwanzig  andem  Personen  vorlegen  sot 
len^  aus  welchen  Wir  zehn  auswahlen  werden^  welche^ 
vereint  mit  den  so  eben  ernannten^  die  mit  oben  an- 
gezeigtém  Wirkuilgskreise  beauftragte  Junta  bilden 
sollen. 

4.  Unser  Minîster  der  auswartîgen  Angelegenhei- 
ten  ist  mit  der  VoUziehung  gegenwcltigen  Dekretes 
beaujFtragt    Neapel  g.  Juli  i82o« 

Franz, 

Reichsverwes  eW 

Dar^tellang  der  Hevolation  von  Ne^pet  tîoii  dem 

Generallieutenant  Pignatelli  Strongolù 

Schon  hat  die  Kunde  von  der  ào  glûcklich  be* 
gonnenen,  und  dfe  segenreichsten  Resultate  vewpre^ 
chenden  Révolution  îm  Kô^igreiche  Neapel,  auf  den 
Flûgeln  der  Fama  ganz  Europa  durchlaùfen.  hn  we* 
nigeh  Augenblicken  wird  man  auch  ûberall  erfahrei^ 
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Art.  i.  n  j  àtira  une  junte  provisoire  coiiiposëè 
de  quinze  membres^  deyant  laquelle^  nous  et  tous  les 
princes  dé  notre  famille^  prêterons  serment  k  la  nou- 
velle constitution  de  la  monarchie^  serinent  qui  serA 
réitéré  devant  lé  parlement  hational  aprës  iia  légitime 
convocatioui     > 

'y 
t 

^.  Jusqu'il  Pînstaîlatidn  ixk  parlement  hatiohai> 
nous  consulteroiis  la  junte  provisoire  pour  toutes  les. 
affaires  du  gouvernement  ^  et  nous  en  publiercms  toué 
les  actes  d'accord  avec  cette  junte& 

3.  Afin  que  le  j^nôix  dé  èeiix  qui  botnposéroht 
èette  junte  tombe  sur  les  personnes  jes  plus  recom< 
mendables  par  letu'  mérite^  et  les  plus  capables  de  ré- 
pondre à  nos  vœux  et  à  feeiix  de  ÏA  natioh^  tiouii  nom- 
mons: le  lieutenant -gl^iiéral  D.  Giuseppé  Parisi>  le 
chevalier  Di  Melchior  DelficO^  îë  lieutenant -général 
D.  Floresiaii  Pépé^  lé  baron  t)i  David  Winspeare, 
et  le,  chevaliéi*  Dt  Giadnti  jMàrtuéci^  qtii  réuiiis  en 
èpmité  nous  pl*ésélitërpnt  tme  listé  dé  vingt  autres 
personnes,  parmi  lesquelles  nous  en  choisirons  dix  qili^ 
]ointés  à  telles  ivue  iioiis  venons  dé  nommer^  fonde- 
ront la  junte  cnarg;éé  des  fotictiôm  indiquées  t\- 
dessus. 

4«    Notre  ministre   Jei   relations  intérieur    êlt 
^ârgé  de  Texécution  dû  présent  décret,' 
fïaplês  g  Juillet  i8|2o^ 

iieutehant  -  géi|iéràl. 

.1 

10* 

Aeidiion  de  là  révàiniion  de  Napteà,  par  te  tiéii^ 

tenant  générât  PijgnatelU  StrùngolU 

î)éji  la  tiOthréllé  de  lit  révolution  dans  lé  jrèjrâtli 
Iné  de  Kaples^  si  héurëùseméilt  commencée  et  pnM 
mettant  deii  frrahds  i*èsultats  &  pàrtoùrul^ùrôpe  eh- 
tih-e  stii'  les  àiles  dé  la  jrènOmméei  En  peti  d'mstâni 
on  SatM  dé  ttiAttie  ^ài*tc9ut  ql&^Ue  à  ^té  ifertninéé  )f\m 
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dafs  aie  tchneller  und  mit  grôfserein  Vor^eile  fur 
^  unsere  Nation  voUendet  ist,.  aïs  maii  hofFen  durfte;. 
Aber  die  Reehtschaffenen  aller  Lânder^  'die  Freunde 
der  heiligen  Grundsatze  der  Freiheit  der  Volker,  und 
der  politischen  Unabhéliigigkeit  der  verspbiedenen  Na-; 
^  tionen^  sind  be^erig  aie  nahern 'Uihstande  kènnen  zu, 
lernen^  um  die  Verlâumdungen,  welche  die  Feinde  der 
Freiheit  aller  Vôlker  gegen  uns  rerbreiteu  kôrinten, 
zu  •  béant worten.  tJnd  vrenn  wir  bis  zum  9.  Jul.  zu 
beschâflti^t  w^jren  \inser  Werk  zu  beendigeri,  so  konnen 
vàv  erst  heut  die  Feder  ergreifen^  um  Hochst  flûchtig 
einen  Abrifs  der  Geschichte  der.  ersten  néun  Tage  >die- 
•es  Monats  aufzuzeichnën^  in  welchem  wii*  die  Prûchte 
des  Fortschreitens  des  menschlicben  Geistes^  und  sa, 
yieler,  yoh  langem  Unbeil  begleiteten  Katastrophen 
in  den  letzten  Jahren  des  iSten  und  in  den  ersten. 
^wanzig  Jahren  des  igten  Jahrhunderts  ernteten. 
Dhd  Geschichte  wird  erzShlen,  welche  FQrlschritte  die 
philosophischen  Wissenschaften  unter  uns  gemacht, 
und  in  welcher  Art  vieJe  berxihmte  Mânner  zur  Auf- 
klarimg  der  Nation  ûber  ihre  unyerjahrbaren  Rechte 
'  beigetragen  hatten,;  sie  wird  erzkhîen,  lyieËinige  von 
ihnen  Opfer  der  widrigen  Zeituknstande^  und  der.noch 
sehr  mëichtigen  Varurlheile  geworden  àind,  und  wie  ihr 
Unglûck  selbst  zur  Reife  der  Frucht,  weïche  der  An-' 
^      ^Bing  des  igten  Jahrhunderts  in  seinem  Schoofse  trug, 

f|[ehol£&n  bat*  Wir  woUen  nur  einen  Blick  auf  die 
etzten  Jahre  werfen^  welcbe  der  fur  uns  glûcklichern^ 
Ëpoche  ybranspiengen.  Als  Napoléons,  grofses  Reicli 
in  die"  yerschiedenen  Staaten^  in  welche  yprher  der 
grôfsere  Theil  von  Ëuropà  g^theilt  war,  sich  aufIÔste, 
YTurden,  besdnders  von  aen  Ff*eimaurem  und  Carbo- 
ntiri,  nicht  wenige  Versuche  gemacht,  um  yoh  Joa- 
chim  Mûrat  einè  Konstitution  zu  erbalten.  Allein 
sie  waren  fruchtlos^  und  zqgen  in  einigen  Provinzen 
des  Reiches  schweres  l/nheil  nach  sîcb.  Àls  hemach 
'Mûrat  unzeitig  gegen  die  grôfsem  Mâchte  Krieg  an* 
fangen  wollte^  um  seinem  Schwager  zu  helfen,  der 
Frankreich  wieder.  erobert  batte ,  .  blieb  die  Nation 
gleiohgûUigie  Zuscbau^rin  des  y'oreiligcfn  Unterneh- 
meil^i  NalQbdeâl  das  KojpJgFeich  u^er.  ^ie  Dynastie 
deitjBoaf^Mxne  zurilckgekehrt  waiy!^^^^^^^  Ministitr 
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lite  et  avec  de  plus  grands  arantages  pour  notre  na- 
tion^ ^'on  n'osait  Tespérer.  Mais  lés  gens  de  bien 
de  tous  les  pays^  les  amis  des  principes  sacres  de 
ta  liberté  des  peuples  e^  de  Tindependance'  politise 
des  différentes  nations  sont  curieux  d'en  connaître 
les  détails^  afin  de  pouvoir  répondre  aux  calomnies 
que  les  ennemis  de  la  liberté  de  toius  les  peuples 
pourraient^  répandre  sur  nous.  Et  coknme.  nous  avons 
été  Qccupés  jusqu'au  g.;  Juillet  de  Taccomplissement 
de  notre  ouvrage,  ce  n'est  qu'aujourd'hui  que  nous 
pouvons  saisir  la  plume  afin  de  tracer  une  esquisse 
1res  rapide  de  l'histoire  des  premiers  rteuf  jours  de 
ce  mois^  penda'iit  lesquels  nous  recueilliemes  les  fruits 
des  progrès  de  l'esprit  humain  et  de  tant  de  catas- 
trophes du  i8«  siècle  j  ainsi  que  des  premières  vingt 
années  du  19*^  accompagnées  '  de  tant  de  désastres^ 
L'histoire  racontera  un  jour  quels  ont  été  les  progrès 
des  sciences  philosophiques  parmi  nous^  et  de  quelle 
imanière  tant  d'hommes  célèbres  ont  contribué  a  éclai- 
rer la  nation  sur  ses  droits  imprescriptibles  j  elle  ra- 
contera comment  quelques  uns  d^entr'  eux^  tombèrent 
victimes'  des  circonstances  sinistres  et  des  préjugés 
encore  très  puissans  i  elle  diriî  de  quelle  manière  leut 
malheur  même  contnbua  à  la  maturité  '  dû  fmit  que 
le  commencement  du  ig«  siècle  portait  sous  son  sem. 
Nous  jeterons  seulement  'un  coup  d^œil  sur  les  de^ 
nières  années  qui  ont  piîécédé  l'époque' plus  heureuse 
pour  nous.  '• 

Lorsque  l'empire  colossal  de  Napoléon  fut  de- 
composé  dans  les  dilférens  états;^  jpi  antérieurement 
«vexent  fbmé  la  plus  grande  -pitrtie  de  l'E^irope^  dés 
tentatives  assez  nombreuses  -^fiirent  faites  particulière- 
ment pai^*  les  '^^  frAhcs  -  maçons  et  les  carbonfti4  ^  afin 
<y obtenir  de  Murât  *  une  constitution.  Maïs'  eflei  fii» 
rênt  infructueuses ,  et  il  en  résulta  niéme  de  grands 
désastres  'dans  plusieurs  province^  du  royaume.  Lors- 
que 'phis  tard  -Murât  voujfut  commencer  à  cèntre- 
&mps  une  guerre .  contre  les  plus  grandes  puissances^ 
dans  l'intention  de  secoiii^r  son  beau-frère^  qui  venait 
de  l'econquérir  la  France,  la  nation  resta  spectatrice 
indifférente  de  cette  entreprise  précipitée.  Le  royau- 
me étant  retourné  sous  la  dynastie  aes  Bourbons^  un 
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im  gahzen  Reiche  Sbirrçnbanden  anorclneit^  um  einen 
Staatsstreich  geg-en  die  Freunde  der  lil:)er4ilen  Ideeii 
auszufôhren^  ui^ter  vfelche  er  ^l\e  zalilte^  diç  seit  zebn 
Jahren  dem  Staat^  gediçnt  hatteii.  Dielâi.  wfir  der 
erste  Auffei4>UcH>  wo  mpn  dei^  Chi^raçter  und  die 
wahre  ônentliche  Meinung  des  gvsunden  Theils  det 
Nation  entdecken  konnte,  ,A\le  rechtlichp  Mânneç 
«rordeii  Frçiinaurer  ^Il4  Carbonari,  oder  Freunde  die« 
fier  Gesellschaften  ^  wçlchç  siçh  ôfFentlich  ber^it  zeig7 
ten^  den  Miiûater  zi|  bek^mp/eh,  der  iv(ï  Schoofse  des 
Friedens  Burger  gegep  Burger  beYK^fTiiete,  DerKô^ 
iiig  Ferdinand,  berathen  >von  den  Ministern  Medicî 
Vind  Tommiisij  ward  mit  Reqht  ûber  ein  $p  beffem- 
4lei^desB^tr^genqi:|wi!)ig;  alsQ  K^derte  sich  3çbpn  1&16 
4^r  Gang  der  Regi^nmg;'  sie  wurde  ipi|d,e  nnd  tole« 
rant.  Indessen  ^urçhdrang  der  elektrische  Strqm  îxn» 
mer  mebr  aile  Adern  dçs  politisçhen  Kôrpers  ;  die  li? 
Iierale  Piotei  ^verstarii^e  ui^d  befestigt^  sien  unaufbors 
liçh,  Hattefi  dif^  Mims^er  Medici  und  Toramasi  mit 
4er  Wohlthat^  im.  Jal^re  1816  da3  ^^lutvergiefsen  zi| 
yerhûten,  dei|  Riihm;  Qrûnder  de^  NAtionalglycHs  zu 
^erden^  zi|  y^rbindei^  gewurst;  h&tten  sie  die  Pfatior^ 
yirélche  sie  regierten,  besser  gekfinn^   SQ   hatten'sie 

ferathen,  ihr  eine  Constitutioii  finzubiéten,  dieWeisen 
es;  |\^içhs  battes  Zeit  gebabt ,  diçiselb^  zur  Reîfi^  ge? 
4eihen  zu  laasen.  Jn  der  Tbat  zeigte  ibnen  daa  Beir 
«piel  FrankrcHcbi^j  HpUands,  Qaieri^s^  Çàdens^  W^rij^m-; 
lièrgs,  Weimars,  den  4er  Meinung  dçs  Kôi^igs  mid  c|er 
^tirçm^isoben   Mîlçhte  angemesse^en  Wèg,     Aber  unr. 

Slûc^ichenyeise  k<|nntf}fi  sie  und  nicht^  iind  es  ge|:eiçh( 
[irer  Urthçilskraft  nicht  zurËhre;»  ^dafs  sie  un$  fixç 
«ine  Nation  I^ielt^n^  die  durçh  Schin^içbf^lçien^  4urç]| 
Aqsnahmgesetzé  i4nd  Bçstepht^igei^  zi|  '  leiten  sey^ 
¥»hen  8Q  Wenig  macht  ihnen  die  IJeberzeugving  Ebre^ 
diais  unsere  pplitisçhe  UnfJ)h3i|igigkeit  nur  durçb  diii 
jSif^rsucht  der  andern  MSchte  unter  sicb  zu  grîuideii 
sey;,  und  dafs  wir  daher  keifie  Ilegierungsfprin  eçtrar 
gen  konnien^i  dîe  uns  nicl^t  yon'dieseih  pder  jenei^ 
grofsen  Potentaten  gegeben  lyare.  pat  gi^ns tige  Fort? 
scbreiten  der  spanisçben  Rçyolution  und  îhr  gl(îcklîr 
çber  Ausgahg  erweckten  im  Frûhling.  des  neuen  Jabr 
çe§  die  Nacneiferunff  in   unsem  Herzen.     Man  be« 


l 


12  Juillet  1816.    Royiiume  des  Deux-Siciles,    3^ 

ministre. voulut  ojrgaoiser  des  ])andes  de.sbirres  dans 
tout  le  royaume,  afin  d'exécuter  un  coup  d'état  contre 
les  amis  des  idées  libérales,  au  nqmi^re  desquels  il 
comptait  tous  ceux  qui  depuis  dix  ans  avaient  ser- 
vi l'état.  Ce  fut  le  prenuei*  moment  où  l'on  put 
découvrir  le  caractère  et,  la  véritable  ^opinion  punli- 
ue  de  la  partie  saine  de  la  nation.  Tous  les  gens 
e  bien  se  firent  francs  -  ipaçons  et  carboiiaris^  ou 
devinrent  les  amis  de  ces  sociétés  ^  qui  s^  montrèrent 
publiquement  prêtes  à  combattre  le  n^inistre,  qui  au 
sein  de  la  paix  armi^t  citoyen  contre  citoyen.  Le  roi 
Ferdi|i4ind  conseillé  par  les  niinistres  Medici  et  Tonx- 
masi  s'indigna  avec  raison  d'une  conduite  si  étrange  ^ 
c'est  pourquoi  la  marche  du  gouvernement  suivit 
une  loutre  direction  dèt  18165  le  gouvernement  dia^' 
vint  doipc  et  tolérant,  Cependani  le  âuide  électri- 
que pénétr^^  de  plus  en  plus  toutes  les  veines  du 
(ïorps  politique  5  le  p^rti  libéral  ^'agrandit  et  s'a6fer- 
mit  sans  cesse.  Si  les  ministres  avaient  uni  au  bien- 
fait d'empêcher  en  1816  l'eiFusipn  du  sang^^  la  gloire 
4'ètre  fondateurs  du  bonheur  national  5  s'ils  avaient 
mieip^  connu  la  nation^  ils  auraient  conseillé  de  lui 
pfTrir  unp  constitution  5  les  sages  du  royaume  au- 
r^ent  eu  le  ten^s  de  la  f^ire  mûrir.  En  eifi^t  l'exem- 
ple 4e  la  France,  die  Iç^  Hollande,  de  la  Bavière,  du 
pays  de  9ade,  du  Wirtteipberg,  d^Weiiu^i*  leur  mon^ 
trait  le  çHemii\  confonde  àTopinion  du  roi  pt  des 
puiss(^lçes'  çuropée^nç^f.  M^is  xn^lheureuseinent  ils 
ne  nous  çonnaissaiejat  p^s,  et  ils  ont  fait  peu  d'hon- 
nc^ur  à  leur  jugement  en  nous  croyant  une  nation,, 
capiible  ie  se  laisser  dirigÇi*  P^^  1^  Ôatterie^  par  d^s 
loix  4'c3^ception  et  la  corruption,  La  persuasion  que 
noti'e  indépendance  politique  ne  pQuvait  être  fondée 
que  9ur  1$.  jalousie  des  iiutres ,  puissances  entrç  elles, 
et  que  par  conséquent  nous  ne  pouvions  supporter 
aucune^  lorme^de  gouverneinent,  qui  nç  nous  eut  point 
été  dpnnée  par  tel  ou  tel  grand  monarque^  leur  fait 
tout  aussi  peu  d'honneur.  La  mar-che  heureuse  de 
la  constitution  d'Espçigne,  et  son  issue  favorable^ 
éveilla  l'émulation  dans  ^os  cœurs  au' printems  v  de 
cette  année.  On  résolut  de  ne  point  rester  en  ar*>' 
rière   et  d'assurer  aussi  de  notre  côté  la  garantie  des 
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schlofs  nîcht  zurûck  zu  bleiben ,  tind  auch  unserer 
Seits  ^  die  Sicherung  der  unrerjïhrb^ren  RecHte  dei* 
Nation  auf  u«erschâUerliçhèn  Gruhdlagen  zu, voilent 
den.  Von  allen  Vèrst^ndigeh  hôrte  man,  so  leiçht  es 
^eyn  wiirde^  den  Souverain  zur  Ttieilnah^ie  an  deiÂ 
'  heiligen  Werke  zu  vermOgen^  lind  so  sicher  wir  seyn 
kpnhten ,  die  Armée  aïs  dessen  stëirkste  Stùtze  zfi  se- 
hèn,  80  schwer  vrerde  es  seyn,  auph  die  voUkommenste 
Kônstitutiôn  80  schiieli  zii  Standê  zu  bringen  ;  dic^ 
Verhandlungen  ûber  ibre  Orundlagen  wûrden  uns  diè 
Zeit  rauben,  vyelche  wir  einzig  verwenden  miifsten, 
uns  in'  ein^n  so  imponirenden  Vertheidigungsstand  zù 
seizen,  daifs  wir  kemen  âufsern  Angriff  iurcliten  dûr^ 
ten.  Daher  flôsten  uns  die  Weiseslen  den  Wunsch 
èin,  der  Pûrst  môchte  die  namliche^  Konstltution  aii- 
nebmen,  ivelche  die  Vôlker  untèr  dem  Scepter  desan^ 
3ern  Zweigs  seiner  Qynastie  regiert.  In  kurzer  Zeît 
Va**  dieft  der  allgémeme  Wunsch  der  Nation. .  Gegen 
Ende  des  Maimohats  versammelte  der  Kônig  zablrei- 
che  Truppen  ini  Làger  von  Sessa,  Die  Korps  von 
yerscbiedenen  WaflTengattungen  erkatinten  bald^  dafs 
flie  a:lle  von  demselben  GeisI  beseelt  w^en,  dèn  die 
ûbrige  Nation  atbmete.^  Aile  Glieder  des  Heères  tbeit 
ten  slch  hier  ihren  tiefen  Verdrufs  mit,  sich  der  mili- 
tarisèhen  Diktatur  des  Gênerais  Nugent  unlerworfen  zu 
sèhen^  der  mit  der  Macht  eines  Gênerais  en  Chef  in  Bei- 
den  Sizilien,  in  Friedenszeiten  auch  jene  eines  Kriegsmi- 
histers  vèréinigte.  Aile  beklagten  sich  iiber  die  un- 
endlich  schlecnte  Organisation  des  Heeres^  und  besoh- 
ders  darûbèr,  daTs  dàs  franzôsiscbe'^Militarreglemen^ 
schon  ,8eit  Jahrèn  mit  wéisen  Abanderungen  Neapél 
àngeeignet^  aurgehoben ,  und  durch  niçhts  anderes  ep- 
àetzt  worden  wàr,  als  durch  Tausende  von  sich  wi- 
derspreclfenden  Cirkularieh;  endlich  auch^  dafs  in  fônf 
Jahren  in  militarischer  Hinsicht  nichts  herauskam,  als 
die  Bataillonsschule  und  eine  lacfaerliche  Instruction 
fui*  die  Scharfachûtzen  (Bersaglieri.)  -—  Mit  Anfang 
des  Junius  erkannte  die  Regiert^ng  die  Stimmung  der 
Gemûther  àhs  verscbdedeneh  Aeulsemngen.;  die  Mini- 
8ter  aber  g}aubten  ,  durch  Strétnge  das  glimmendd 
f^éuer  unterdrûcken  zu  kunnén.  Sie  irrténj^  denm 
èben  dièse  §tr^nge   war  daai  Signal^  auf  welones   dit 
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«Iroits  inaliénables  de  la  nation.  Tous  les  gens  d^es\- 
"prit  assuraient^  qu'il  serait  facile  «d'engager  l&  sou- 
verain à  partictpér  À  ce  saint  ouvraffe,  et  qu'autant 
nous  serions  sûrs  de  ti'ouyer  dans  l'armée  son  pli;af 
ferme  appui,  autant  il  serait  difficile  d'introduii'e  dans 
le  même'  espace  de  temps  ^  la  coiïstitution  même  là 
plus  parfaite;    que    les  discussions  sur  les  bases  i^ous 

Prendraient  le   tems   qu'il  nous  faudrait  ppur  donner 
notre  système  défensif  une  attitude  assez  imposante 
four  ne  point  nous  avoir  à  craindre  une  attaque   des 
trangers-     C'est   pourquoi  les  plus  cages  nous  firent 
desirpr  que  le   pnnce   acceptât  la   constitution  d'Es- 

Ï^agne,  qui  gouverne  les  peuples  sprus  le*  sceptre  der 
'autre  branche  de  84  dynastie.  'En  peu  de  tems  ce 
fiit  là  le  vceu  cpmmun  de  la  nation.  'Vers  la  fin  (Id 
mai  le  roi  rassembla  des  troupes  nombreuses  auxamp 
de  S^ssa.  Les  corps  des  différentes  armes  s'aperçu- 
'rerii  bien -tôt  qu'ils  étaient  tous  animés  du  même  es- 
prit^ que  r^pirait  le  reste  de  la  nation.  Là  tous  les 
membres  de  1  armée  se  communiquèrent  le  profond 
mécontentenient^  de  se  voir  squs  fa  dictature  du  gé- 
néral Mugent  qui,  en  temps  de  paix,  unissait  au  pou- 


de  l'abolition  du  règlement  des  troupes  françaises  qui 
avec  des  changehiehs  sages  avait  été  adopté  depui| 
des   années   à  TarmeW  napolitaine^    et  qui  depuis  n'a 


ridicule  pour  les  chasseurs  carabiniers  (bersag"lieri). 
Au  comiÀéncemeT^t  de  juin  le'  gouvernement  recori-' 
hut  la  disposition  de^  esprits  par' divers  propos  émis  5 
mais  les-  ministres  ciTirent  pouvoir  éteindre  par  des 
mesures  de  '  rigueur ,  ie  feu  qui  eticoie  couvait  sou? 
ia-  cendi'.ë.  Hs  se  trompèrent,  car  cette  rigueur  même 
fut  le  signal  qui'  fit  partir  pour  le  Monteforte  à  B 
inilles  de  ' AvelHno  les  lieutenants  ,  Mo^e^li  et  Silvatî 
^vèc  i5o  hoipfnes  du  reffiment  '  Bourbon  cavalerie, 
^   accompagnée  deJMr.  Minichini   à  la  tête  de  200 
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Lûnitenants  Morellî  und  Silmti,  mit  i5o  Mann  vom 
Re  iterreg^iiiient  Bourbon ,  ^  nAch  dem  Monte  Forte  y  6 
Mi^lien  von  Avellinô^  zogen^  begleitet  vom  Hrn.  Mi- 
nic^ini^  der  sich  an  der  bpitze  vqn  200  Grundeigen- 
thpmem  von  Nola  ,befaha.  Àuf  diesè  N^chricht  er- 
Hl.'lrte  der  Obristliéutenant  de  Conciliis^  Chef  des  Subs 
de.j  General  Pepe,  welcher  in  den  Provinzefn  Avellino 
U]|d  Capitaniita  JKommandirte  9  un  Ëinverstândnisse  mit 
inît  den  Civil-  und  Militar - Behôrden  von  Ave^ino, 
si^h  fiir  djé  Sache  der  Konstitution  ^  und  rief  die  Na- 
tionalgarden  oder  Milizen  unter  die  W^ffen,  In  kur- 
ziiY  Zeit  eilten  sie,  3opo  Mann  ^tark,  auf  die  ihnen 
ai/jgewiesenen  Posten;  ^u  ihnen  stiefsen  5oq  Mann 
l^nientruppen,  die  zu  J^vellinQ  lagen.  Ein  Ai|fruf 
T<Tim  Lc^ndst^rm  erging  an  die  ûbrigen  Einwohner  der 
I?rovinz3  sie  wetteiferten  in  Bereitmlligkçit  mit  d^n 
It^ilizen  ;  unter  Anfûhrui^g  der  «^ngeseliiensten  Land^ 
figenthûiner  besezten  sie  die  ganze  Kette  der  Irpini? 
9cnen  Gebii'ge,  iBilboten  wurden  in  die  ^ndern  PyO' 
yinzen  gesendet^  Aile  fielen  der  gemeinen  S^che  zu, 
und  scniçkten  sich  ai^,  d^n  zuerst  i\ufgestandenei\ 
beizuste.hen, 

Die  Regiening  ergiîf  Ende  Junius  ^r^^ev  andern 
M{if8regeln  i^uch  dje,  den  (ren^ri^l  Wijhem  Pçpe  vom 
Kommai^do  der  Provinzei\  Princip^to^ultr^  und  Car 
pitanata  abzurufen ,  weil  eç  in^  y  erd|ichte  $tand,  die 
libérale  Partei  zu  begûnstigen.  Die  Minister,  poch 
niçht  yoi^  der  IVJlôglichkeit  ûherzeugt,  dafs  die  Nation 
ZUT  Vertheidigung  ihrer  Reçhte  sien  erheben  kiinnte, 
sendete,  gegen  den  Hauptsammelpl^z  den.  General  Ca? 
rascosa  mit  5poo  Mann  von  dey  Linie,  ui^d  den  Ge-r 
neral  Nunziante  mit  23qq  Mann  najn.  Sa^i^rno^  von  wo 
derselbe  den  Genero^l  Ciimpan^i  nacH  Sqîofi:^  deta-; 
schirte.  Nach  einigen  unhedeutenden  Scharmûzeln 
merkte  C^^mpana,  aa,b  die  ganze  Gebirgsgegend  geiT 
gen  ihn^aùfstand;  er  zqg  sien  dah^r  nach  San  Seve^ 
rinOj,  und  als  er  da  neuierdings  ^ngegriffei^  ward,  nach 
Salerno  zi^rûck^  von  WQ  er  mît  Nunziante  nach  No^ 
cevsL  ^ufbrach..  Sale^liQ  folgte  hiçrauf  dem  Bei^piele 
von  Avellino,  und  der  groiste  Theil  von<  Nunzi^nte's 
Tiruppen  gîeng  ^ur  Gegenpartei  uber,  Unterdessen 
kani  der  p.  Jul.   heran^  an  welchem  Tage   General- 
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propriétaires*  A  cf^e  fiotiveUe  le  colonel  de  Conci- 
ms^  chef  de  l'état  major  du  général  Pepe,  comman- 
dant lés  provinces  d'Avellino  et  de  Ci^pitanata,  d» 
concert  arec  les  aut^orités  civiles  et  militaires  d'ArçUino 
se  déclara  en  faveur  de  la  constitution  et  appela  aux 
armeâ  les  gardes  nationaux  ou  milices,  £n  peu  de  tems 
elles  arrivèrent  au  non\bre  de  3ooo  aux  postes  qui 
leurs  furent  désignés  j  5oq  hommes  d^  troupes  de  ligna 
stationnés  à  Avellino  te  réunirent  à  elles.  Un  appel 
de  levée  en  niasse  fut  adressé  au  Veste  "dçs  habitans  d^ 
la  province  ;  ils  |riv<iUsbrent  d'empressement  avec  les 
miUcçs;  et  sous  la  conduite  des  propriétaires  les  plus 
distingués  ils  s'emparërent  de  toute  la  çh|dne  d^s 
monts  Ii*pins,  pes  exprès  furent  envoyés,  dans  les 
autres  provinces  5  tous  prirent  part  à  la  cause  publi- 

![ue    et  s'apprètbrent   à  secçurip  ^^U^  qui    9'çtaient 
çvéç  les  prémiçrçt 


P^nni  d'auti*^'  mesures  qne  prit  le  gouvernement^ 
il  ^rriva  qu'i^  rapp^a'  vers  la  fin  de  juin  le  général 
Pepé  du  conunandement  des  provinces  de  Principato- 
ultra  et  Capitanats^  parce<pi'il  était  suspecté  Nie  favo^- 
fiseï*  le  p^rti  libér<(l.  Les  ministres  qiu  ne  s'étaient 
pas  fîncQfe  convaincu  de  U  possihiUte  que  la  nation 
défendit  ses  droits  envoyèrent  le  généri^l  Carasçosa 
fvec  Spcp  hommes  de  la  ligne  contre  le  point  de 
réunion  principal,  et  le  général  Nunziante ,  avec  23po 
fiommes  à  Saleme^  d'où  celui  -  ci  détacha  le  général 
Campana  à  Solo&a,  Apr^s  quelques  escarmouches 
însigiùfiantes  Camfiana  s'aperçu^^i  que  tout  le  pavs  des 
montagnes  se  levait  contre  lui;  il  se  retii*a  donc  i 
SanSeverinp^  et  lorsqu'il  fut  de  nouveau  attaqué  par 
l'armée  nationale  il  se  retira  àSalerne,  d'outil  se  mit 
en  marche  sur  Nocera  avec  Nun^iante.  Alors  Sa* 
|erne  suivit  l'exemple  d'Avellino  et  Is^  plus  gi*ande 
partie  des  troupes  de  Nunzi^inte  passa  au  parti  qpposé. 
Sur  ces  entrefaites  arriva  le  5  Juillet^  joui*  auquel  le 
général  Pép^  ?e  mit  en  marche  sur  Naples  laveç  le 


\    ■  '  ' 


44    '  Kënigrêich  Beider  Shilien.  la.  JtiB  îÔao.-  * 

îiêutenalit  Pèpe  Voh  Neapel  ftiit  *â«tn**Pragorier-Règîf 
mente  aufbrAçh^  und  {luf  Seitenwégen  dem  konstitu* 
tionellen  Heere  entg-egen  zog,  um'zu  demselben  lu 
stofsen.  Nach  der  vereinigiing  ùbernalim  er  Hie  ^Be- 
fehlshâberstelle.  Der  Kômg,  haéhd^n  ér  am  6.  ver«î' 
sprochen  h^tfre,  innerhalb  ackt  Tagen  dîe  Grundlagèn 
emer  Konstitutîon  zu  geben,  ward  neuerdings  krank^, 
und  beschlpfs,  die  RegierUng  Beider  Siziliefi  seinem 
Sohne  und  Tlironerben/  dem  Frinzen  ron  Calal)iie% 
2u  ûbergeben.  Am  Abendè  dew^ben  Tages  hielt  der 
Prinz  einen  aufserordcntlichen  Staatsrath,  zu  welohem 
er  den  Fursten  ron  Ca8àero>  *  die  Générale  Carâscosa> 
Pignatelli  Fursteri  Strôngoli  ^  Filangieri ,  ÎCoIletta  ùnd 
den  Marchese  di  Gallo  bérief;  In  diesem  Rathe  er- 
klSrte  der  Prinz  freimûthig,  es  «ey  ron  jeher  seint» 
Meinung  ge>veïen^  dafi  in*  unsem  Zeiten  eine  eurpi- 
paische  rfation  nicht  wohl  anders  mehr  als  auf  kon- 
ètitutionellé  Weise  reffiei't  werden  konne;  dann  gah 
çr  Jedem  die  Erlaijbnifs,  frei  vpn  der  Brust  weg  zu* 
reden.  Da  erhob  sich  Einer  aus  den  Rathen,  um  Sr. 
koniglichen  Hoheit  zu  Sâgen:  ..Obgleich  das  Lan<i,der 
Giannoni,  der  Gravina^  der^Filàngieri ,  das  Land.  wp 
lioch  Melchiar  Delfico  lebè,  und  die  Schule  jener 
grofsen  MSnnpr  in  Kraft  dastehe,  keinen  Mangel  an 
Gesezgebern  habe^  welché  die'  bestmôglichste  Ronsti* 
tutîon  abzufnssen  im  Stande  waren,  so  walteten  ^  den- 
noch  triftige-'Beweggrunde"  ob,  'dre  beî  Allen  den 
Wunschregô  machen  mûl^tenr,  •  den  ZuStand  dét  allv 
gemeineni  HëWegUng  sobald  als  moçlioh  beendigt  zù 
Sehen,  um  sich  vDrzâglich  mit  der  Vertheidigung'  de* 
Reichs  bescKSftigen  zu  kcJnnen.  In  difeser  .JLage  der 
JOinge  sefeeine  dfes  beste  AuSkunftsmittel,  und  zugkicli 
das  geeignetste,  um  die  Recffichkeit  des  Prtniîen  ii|  ^ 
das  nellste  Licbt- zu  sezeny  dàs'  zu  seyn,  die  Mioiisti- 
tution  von  Spanfen  mit  Vorbehâit  der  Abandenmgeil 
an^unelimen,  welche  die  Auf  konsfitutionellen»  Wegê 
rersammelte  NatiorialreprSàëtltalSori  darin  vornehmen 
wurde.**  Der  Prinz,  bfeseelt  von  der  reinsteïi  Vatei^ 
landslxebe,  befahl  sogleich^  seine  Zustimmung  zum 
NationaïwUûsche  zu  Protokoll  zu  nehmen,  und  trug 
dem  Fursten  von  StrotigoK  auf,  dasselbe  itt  das  Là* 
ger  als  ein  siehêres  Pfand  des  Friedens  und  der  Ein- 
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vegimBnjt   des   dragons^   et  y'arànça  "pkf  des  chemini 
détournés  vers  rariuéè  coixstitutionelle  pour  se  réunii; 
k  elle.    ,La  réunion  faite  il  en  prit  le  commandement 
en  ckef.  "Le  roi.  après  avoir  promis  le  6.  de  donner^ 
dans  rëspace  de  hi^t  jbursj  les  bases    d'une  constitu- 
tion tomba  mèilade  clé  hbuyeau^  et  résolut  de  remettre 
le  gouvernement   des  Dçrt^  •  Siciles  à  son  fils  héritier 
du  trône ,  le  duc  de  Calabre.     Le  soir  de-  la  journée! 
mênie^  le  prince  convoqua   un  conseil  d'état    extraor- 
dinaire^ auquel  il  appela  le  prince  de  Cassero,  les  gér     . 
uéràilx .  Carascosà  ^    Pignatçlli  prince  de  Strpngoli^  Fi- 
langierij    Collet  ta  et  Te    marquis   de    Gallo..   Dans  ce 
conseil  le  prince  déclara  librement  qu'il  avait  toujours 
eii  l'opinion^  que'  de  nos  tems  tuie  nation  européenne 
xxe  pouvait  guère  être  gouvernée ,  que  d'après  le  mo- 
de   constitritionnél  :    et   puis   il   donna    k    cbacxin    la 
permission    de  parlei:   à  ^  coeur  ouvert.     Alors  un  Aei 
conseillers  s^éleva.pour  dire  à  Ç.  A.  H:   ,;que  maigre 
que  le  p£lys  qes  Giannojii^  des  Gravina^  aes  Filangierij^     . 
le  pays  ou  ÂJelcbior  Delfico  vivait  encore  ^  et  où  re- 
celé de  ces  grandes  hommes  é^ait  en  vigueur  né  man- 
quait point  de  législateurs,  en  état  de  rédiger  la  meii* 
leure  des  constitutipns^  des  .raisons  puissantes  faisaient 
néanmoins   prévaloir   généralement  le  désir  ^    de    voir 
terminée    le   plutôt   possible   la    commotion  générale, 
afin  dç   pouvoir  s'occuper  principalement    de    la  dé-; 
fense  du  royaume  ;    qu'il  paraissait  que  dan$   cet  état 
de  choses  le  meilleur  expédient,   et   le  rilùs  convena- 
ble pour  mettre  dans  tout  son  jour   la  bonpe'  foi   du   ^ 
prince  9    serait    d'accepter    la   constitution   d'Espagnejl 
sauf  les  ipodificaiions  à  faire  par  la  ^représentation  nk^ 
tionale   assemblée   par  la  vçie   constitutîonèlle.  "     Le 
prince  animé   de   1  amour  pour  la  patrie  le  plus  pur, 
ordonna^  à  l'instant  consigner  au  procès  verbal,    son 
adhesibn    àù   vœu   national,    et    chargea  le  prince  de 
Strongoli,  de  la  porter  I  au  Canip,  comme  un  gage  cér-  ^ 
tain  de   la  paix  et  de  "la  concorde.  .  lï   envoya   à.Sa- 
lériie  ïe   généial  Colletta,   ^vec  des  instructions  semr   ' 
blables.     Les  bons  citoyens  qiii,  au  nombre  de  1 2odii 
hommes  s'staient  cajmpés  sur  T Apennin  de  Mon tetorée, 
ttw\  comme  rebelles,  contre,  leur  prince  legitinfie,  mais 
semblables  a  ces  braves 'Romains   qui,   p«r   un   motif 


V, 
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frachtzU  bringéiî;     Mit  einem  îlhnlîchen  Auftraffe 
^endete  er  den  General  CoIIetta  nach  SaleiTio  ab.   Die 
guten  Bûi'^er^  wéicbe  ah,  i2^ood^  Mahn  stark  sich  auf 
déiA  Appennin  l^on  Mdnté  forte  gelagert  hatten,  nicht 
ak  Rebelleii  gégen  ihreii  legftthnen  Pursten  y  so^dern 
jëAéft  wàkëm  R(>merh  ahhlich^   die  aus  einem  weni* 
grer  edeln  Beweggninde  auf  den  heiligen  Berg  entwi- 
cnén>  empÀngen  das  koniffliché  Pfand  mit  den  Aus- 
l>i*ûchëh  allgenieinén  Jubelsâ   Und  der  ânirichHgsten 
D&hkBarkeiti   Nùn  irard  bescnlossen,  dafs  die  Tinippen^ 
Milizëii  nnd^der  Landsturm^  die  zuerst  an  das  grofse 
Wërk  Hànd  ahgele^  hatten^  nach  der  Hauptstadt  ziehen 
éoilteii;  dathit  der  Prihz  ihnen  sein  Wdnlgefallen  be- 
tëtigën  kônnte.     Kônig  Ferdinand  sanktionirtë  feiér- 
lich  das  vôii  seihëih  Sohhë  in  BetrefF  der  Kônstitution 
^ègebëhé  Dëkret»    Dièse  wie  aile  andere  f|andlangen 
(des  Souverains  wÂr  gahz  ireiwillig>  iihd  Ëuropa  mufs 
èrkênjiëh^  dafs  ëin  in  den  Grtitidsatzeii  ëinër  gesuhdeh 
Philosophie  aufgëzogëner    Prinz   das^  Verdienst  batte, 
àtis  fréiém  Willéti  zur  Kohstitùirhnff  des  Rèiches  mit- 
ktiwirkën^  ùiicl   dën   Wuiisèh'  der  Natioh   am  ërsteii 
Tagë  Peiner  Régieruttg  zù   et*)iôreni  *--   Aiii  g*  Juli 
lildëtë  dër  Einziig  des  Nationalheeres  in  Neapel  und 
diê  déih  Prinzeti  oai^gebrachtë  Huidigiing  das  schonste^ 
ilâi  ërhabëhstë    aller  Vôlksféstei     Brûderliché   Lièbe 
kVnèfebëiî  den  Bûrgërn  tmd  Truppéh^  àlifrièhtigè  Dank*  • 
i)ârkëit  \  gëgë^  den  I^nzeii  wareh   dië  einzigeH   Ge« 
iublë)  die  dabei  bërrschten.     General  Pëpë  konnte  an 
liîêseinTagë  nicht  inehr  als  iO^oôo  AlÀhh  eihziëheh  las« 
Éèn^  wëii  es  Unmâglich  war,  fur  einé  grofserë  Zahl  Un- 
tèrkômméh  ku  fihdën.     Se.  kônigl.  Hdheit  wôlltë  in- 
âëssëh  àîich  dié  Milizéh  aud  der  rUglia  -  Piàiià  ^ehenj 
^îë  wérden   alsO^  An  4000  Mahn  stark  ^^    in  die  Stadt 
ëihziêhh^    hachdem  ëin  Thëil    der   fruhër .  Ëihgézo- 
génën  l>éi^eitS    wiedei*  aiiffi^ebrochen   ist.      Hingegeh 
glaubt  many  dafs  dié  Batâilionë  der'Provinzeh  Saxetnd 
uhd  Basilidatâ,  dié  sich  schon  ih  Bewëcxlng  gësezthat<^ 
teh,  ih  ihrén  Provihzen  bleiben  werdën, 
jDëil  lâ.  JtUi  l82û, 

bet  ôeiierâitieiitéiiaiit 

JPighàtelIi  Strong^dlîi 


\ 
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moins   noble    se   retirèrent   sur  la   montagptie   sainte, 
accueillirent  ce  gage   royal  arec  Teffusion  de  joie  la 

Elus  générale^  et  ia  reconnaissance  la  plus  Jiincère. 
I  fut  décidé  alors  qae  les  troupes^  les  milices  et  les 
lerées  en  masse^  ^i.les  premiers  Avaient  mis  la jbaaÎA 
à  ce  ^and  ourra^^e  «e  mettraient  en  marche  veis  la 
capitale  afin  que  Te  prince  pût  leuip  ténioigher  sh  sa- 
tisfaction. Le  roi  Ferdinand  sanctionna  soUeni^  elle- 
^ent  le  décret  de  son  fils  coAcèmànt  la  constitution^ 
Cet  acte  ainsi  que  tous  les  autres  actes  du  soiivëTain 
furent  absolument  volontaires ,  et  FEurepe  doit  re- 
connaitre  qu'un  prince  élevé  dans  les  principes  d'uiié 
saine  philosoj)hie  eut  le  mérite  de  cohtribuer  âe  sa 
libre  volotifcé  à  la  constitution  du  ro^aume^  et  d'exau- 
cer le  vœu  de  la  liation  le  prehiier  jDùr  de  soil 
reçne.  --  Le  a.  Juillet  l'entrée  de  l'arinéè  hatitmàîé 
à  Wéples  et  rhotoknage  offert  âù  prince  fiit  là  plixi 
belje  et  U  plus  inâjes tueuse  de  tdUteâ  lël  lëtés  hatid^ 
naies»  L'Amour  fraternel  entré  léâ  feitbyèn^  et  îei 
troupeà  )   là  reèoliilhâissanté  siiicèi'ë    envers  lé   f irincé 


celles  qui  étaient  entrées  antérieurjement  >  l'Auraient 
quittée;  mais  oh  croît  me  les  lïàtâillbhs  des  provin* 
ces  dé  Saleriie  et  de  Basilicatà  ^  qui  ^'étalent  déjà  mis 
en  inouveniént^  resteront  dans  leurs  provinces* 

lie  ^  juillet  iÔ2ôi 

Le  iieiitenant  -  général 
t^r^iiçois   Piçnatelli   St^aUfr^U, 


/ 
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III. 

Âktenâtuèke^  welche  die  inhem  Angèlegënhei- 
ten  des  Kônigreîchs  betrefieni 


'    A.     ' 

PÀrlameiits-V  erhandlùngeri: 


Prbhlàmàiion  des   Prinzen  Générât-  Stétlvertirhteri 
die  Zusamménberufung  dés  Parlàments  betreffëiid, 

.  Ferdinand  etc.  etc. 
^7      Franz ,  General  -  Stellvèrtretèr  des   KdhigTeiche$ 
e  vCa  çtc» .  .  __ .        .  X    . 

Vôlker^.  gelîèbte  Kindei*  des  Konigs!  Unser  er- 
lauchtér  Vatér  batte  kanm  remominen ,  dafs  ihr  èine 
vei*fassungsmârsige  Règierung  vetlatigtet,  aïs  er^  dçm 
$ll^emeineh  Wunsche  entgeg;èn  gekommen^  und  die- 
jenige  Verfessuf^ff  eùch  vorgescnlageii  bat ,  die  unaî 
von  dèm  Beispiel  der  Nation,  mit  der  ihr  nnehrère 
Jahrhundérte  vèreinîgt  geweseny  und  von  dem  Bei- 
spiel Unsèrer  eîgènén  ^Familiè  angezeigt  scheineiï 
znufsié.  Dér  Kunig  hat  die  spaniache  nonstittition 
yon  i8i2  feierlich  Êeschworén,*  blos >mit,dem  Vofbe- 
balte  der  vôm  Nationalparlamente  ^u  beliebenden  Aen- 
derungen ,  und  er  wird  seinen  Scbwur  vor  dem .  Par- 
lamèntè  selbst  noch  wiederholeri.  Er  bat  dâs  Parla- 
ment  auf  den  erstett  Tag  des ,  Mpn^ts  Oktober  zusam- 
tnénberufén,  ùnd  er  bat  aile  Marsrégéln  ergiiffèfï^ 
uni  .eure  Freiheit,    èure   Unabbangigkeit   gegen    da^ 

-  Ausland  zu  recbtfertigen.,    Eucb  liegt  jezt  pb.,    êucK 
der    Wobltbat,    diô   ihr  begehrt  habt,    ùnd  die  vomî 
Kôriîge  béwilligt  wôrden  ist,  wûrdig  zu  zeigeij.    Die 
tJngeduld,  dièse  Wobltbat  zu  erbaltén,    darT  die  zur^ 
IÇétestigùng  ùnd  Aufrechthaltung   derselbèïi  nutbigeij 

-  Mittel  nient  versâumen  lassen; 


k 
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•       '  «   •  I 

Âctes!^  concernants  les  affairés  interiënl^éài    dit 

royaume, .  .    . 


Actes  des  Parleméhi; 


11 


Prdclamation  du  prince  lieutenant  -  Réitérai  concèr--. 
nant  la ,  cpnvocqtioti  du  parhmerU^' 

Ferdinand  etc.  etc.  ^ 

François,  lieutenant  -  général  du  royaume  etc.  etcfi 

Peuples^  enfans  chéris  du  Roi!  Notre  auguste  père 
à  à  peine  appris  (jiie  vous  desiriez  uti  gouvernement 
Constitutronîiel^  <jù'il  est  allé  au  derant  du  yœu  gêné- 
nal,  et  qu'il  vous  a  proposé  la  constitution  <jui  parais-^ 
sait  nous  ^tre  appropriée  d'après  l'exemple  d'une 
nation  avec  lacjueile  vous  aves  été  réunis  pendah{^ 
plusieurs  siècles,  et  d'après  l'exemple  de  notre  pro-, 
pre  famille.  Lé  Roi  a  juré  solennellement  la  con- 
stitution espagnole  de  1812,  sous  la  reserve  seulement 
des  changem'ens  qnue  le  Parlement  national  voudrait  y 
faire^et  il  renouvellera  son  serment  devant  le  parlement 
lui-même;  Il  a  convoqué  le  parlement  pour  le  1* 
octobre,  et  il  à  pris  toutes  les  mesurés  pour  faire  res- 
pecter votre  liberté  et  votre  iudépendance  au  dehors* 
C'est  à  voué  maintenant  à  vous  montrer  dignes  du 
bienfait  que  vous  avez  demandé^  et  que  le  Roi  voua^à 
accordé.      L'impatience   de  jouir   de   ce   bienfait ,   né 

Djploic.  Arcriv  I.  4 


/ 
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Bereitâ   hâJiefi  mt  den   Preià   des  Sàlzes  auf  dî« 
Halfte   herabgeaezt;    es  tchien  dièses  fôr  die    armere 
Klasse'  dès    Volkes   die    druckendste  Abgabe.    ,  Eine 
ahniiche    Vemn^erung'    in    den    dem   Volke    am   lâ- 
•tigsten    Abgaben  soll    auch  jenseits    der    Meerenjg^e 
ang-eordnet  werden.      Aber  jede  Verminderung    der 
Al^gaben    erzeugt    einen   Ausfall^^v  und    die    Anhau- 
fung  y'on  Ausfdllen  fôhrt   den  Ruin  des  Staates  het- 
bei.      Die   Umgestaltung   der  Etnnahmen   kann  nichi 
ohne  eine  gleichzeitige   Erspamifs   in  den  Ausgaben 
rorgenommen  werden.     Dièse  Arbeît  werden  ^wir  bis 
zum  Zhisammentritt  des  Parlaments  anfertigên  lassenj 
bis  zu  seiner  Entscheidung  bat   ailes  in  dem  Zust^an- 
de^  in  dem  es  sicb  befindet^  zu  verbleiben.  Die  Steu- 
érn  mûssen  bezahlt  werden^  und  jedes  Opfer^  das  der 
Einzebie  zu  bringen  batte  ^  mufs  dargebracKt  und  ab 
ein  Mittel  betrachtet  werden,  das  Ende  unserér  Lei-^ 
den  roll^nds  glûcklich  zu  erreichen.    Wir  h^en  ein©  ^ 
aus  Persbnen,  die  uns  von  der   ôfTentlichen  Meinung 
bezeicbnet  worden^   zusammengesezte  Jûnta  benifén, 
und   in   dièse  soJQt  iht*  gleicb   Uns    euer  Vertrauen 
letzén.     Ihr  mûfst  die  nôthige  Zeit  geben ,  um  ûber 
die  y  on  eucb  verlangten  Aenderungen  reifiich  zu  be- 
ratbschlagen,  so  wie  ûber  die  Mittel^  die  wahre  WohI- 
fahrt  zu  erzwecken;   endiich  mûfet  ihr  das   eingebil- 
dètaWohl  von  dem  wahren  unterscheiden,  das  leder- 
zeit  eine  Frucht  nicht  sowohi  der  Erkenutnifs^  als  der 
Erfabrung  ist     Ihr  habt  das  Ereignifs  der  poUtischen  ' 
Umwàizung  des  Reichs  durch  eure  beispieliose  Mafsi- 

Çing  auf  immer  denkwûrdig  gemacht.  Bleibt  dieser 
ugend  getreu^  bei  allen  Anordnungen,  die  noch  zu 
macnen  ûprig  bleiben.  Leget  eure  Wûnsche,  eura 
Zweifel  in  <fém  Willen,  in  dem  Gesamtwunsche  der  . 
Nation  lîieder.  Dieser  kan  euch  nicht  tauschen. ,  Thei- 
let  eure  Kenntnisse,  eure  Ansichten  der  Junta  mit; 
fordert  sie  auf,  ûber  Dinge,  die  dem  Allgemeinen 
nûtzlich  scheinen,  3ich  zu  oerathen;  legt  das  Privât* 
Interesse  bei  Seite,  und  den  persônlichen  Ehi'geiz^ 
erwartet  endiich  von  dem  Zusammentintt  des  Parla- 
ments  ]ene  Anordnung,  jenen,  Erfolg,  «fen  Wir  Uni 
durch  Unsere  Sorgfalt,  und  dui*ch  Ûnser  inbrûnsti- 
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J>eul;  pas   faire  négliger  les  moyeni  d«  l'assurer  et  de 
e  uiiAintenir. 


V 


Nous  ayons  déjà  diminué  de  moitié  le  prix  Aà 
sel  5  c'est  rimpot  qui  paraissait  le  plus  onéreux  pour 
la  classe  indigente.  On  diminuera  également  au-delà 
du  détroit  les  impôts  ijui  pèsent  le  plus  survie  peuple. 
Mais  toute  dimmution  des  impôts  laisse  un  déficit^,, 
et  la  multiplication  des  déficits  entraine  la  ruiiie  de 
l'état  On  ne  peut  en  même  tems  entreprendre  de. 
diminuer  les  recettes,  sans  faire  une  économie  dans  les 
dépenses.  Nous  ferons  préparer  ce  travail  pour  la 
première  assemblée  du  parlement.  Jusau*à  ce  qu'il  en 
ait  décidé,  tout  doit  rester  dans  l'état  ou  cela  se  troure. 
Les  impôts  doivent  être  acquittés^  et  les  sacrifices  que 
chacun  es^  appelle  à  faire  doiV^ent  être  faits,  et  être 
considérés  comme  un  moyen  d'arriver  compléttement  et 
heui'eusement  à  la  fin  de  nos  souffrances.  Nous  avons  for- 
mé une  junte  composée  de  personnes  que  l'opinion  pu* 
blique  nous  désignait,  et  vous  devez  é^alemeht'lui  don- 
ner votre  confiance.  Vous  devez  lui  laisser  le  tem» 
nécessaire  pour  délibérer  mûrement  sur  les  changements 

Îue  vous^  demandez,  ainsi  que  sur  les  moyens  d'éta- 
lir  un  véritable  bien-être;  enfin  vous  devez  dfistin- 
Çuer  une  prospérité  factice,  .d*une  véritable  prospé- 
rité, qui  est  plutôt  le  fruit  de  l'expérience,  que,  des 
lumières.  Par  votre  modération  sans  exeinple,  vous 
avez  rendu  à  jamais  mémorable  l'événement  du 
changement  politique  du  royaume*  Restez  fidèles  à 
cette  vertu  dans  tout  ce  qui  reste  encore  à  faire. 
Confondez  vos  désirs  ,  vos  doutes  dans  la  ^  volonté, 
dans  le  vceu  général  de  la  nation  ;  cehii  -  là  ne 
peut  vous  tromper.  Faites  part  à  la  Junte  de  yoe 
connaissances,  de  vos  vues  ;  si  elle  vous  demande  des 
conseils  sur  des  choses  qui  paraissent  généralement 
utiles,  mettez  de  côté  l'intérêt  particulier,  et  l'ambition 

I^érsonelle;  enfin  attendez  de  la  réunion  du  parlement 
e   résultat    que  nous  tious  sommes  propofés,  d'après 
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et  Verlai^gen^    «uch  glûcMich  zu  tehen^    rorgesezt 
aben. 

Neapel  dea  14.  Jvli  i83o« 

Franz, 

D«r  Mînistv  Staatssekretair  de»  hmei^ 

Zurlo» 

Prohlatnatioh  desPrînién  General- S^llûerfre fers  an 

die  Gemeinden  nnd  Wahlhollègien  Beider  Sizilien^ 

„Bei  Herannahung  eiiier  fur  Euch  neuen  Ëpocho 
•mpfindet  mem  Herz  jene  Besargnifs^  die  Jèden  an- 
•  wandelt^  der  ein  GliicK  erwartet,  und  die  Schwierig- 
Jieiten  furchtet^  die  demselben  in  den  Weg  treten 
kônnen.  Ich  hoflfe ,  Ihr  sey d  yon  dem  wichtigen  Auf- 
.ti*age^  der  Euern  ABgeordneten  zu  Theil  wira,  durch- 
drungen^  iind  werdet  idaher  mit  Aufmerksanikeit  di» 
Wahlen  der  Personen  vornehmen^  von  denen^  das 
kûnftis^e  und  ewige  Schicksal  der  Nation  a,bhangt 
Veine&met  meine  Stimme^  mehr  me  die  eines  Freun-» 
des^  denn  aïs  die  eines  Stellrértreters  Pleines  Vaters* 
Wa»  ich  bereits  fur  Euch  gethan'^  giht  mir  ein  voile» 
Recht  auf  Euer  Zutrauen.  —  Zur  Zeît  der  Wahlen 
^mûssen  aile  Leiden^chaften^  aile  Parteien  schweigeiif. 
vMeinand  ist  mehr^  aïs  ich,  ûberzeugt,  dafs  die  von 
der  Âllgemeinh^t  gefallten  Ui*theile  ûbèr  Personen 
gewôhnuch  wahr  und  gerecht  sind,  und  ich  hin  da- 
ner  damit  einverstanden,  dafs  die  Wahlen  Euerm  ge« 
raden  Sinne  uh^rlassen  werden  pollen. .  Aher  damit  ^m 
gut  aiisfallen,  so  durchdringet  Eubh  selbst  mit  der 
Wichtigkeit  des  Auftrages,  den  Dir  Euern  Vertretenx 
anvertraut.  Erinnert  Euch,  dafs  dem  ersten  Parlahiente 
es  obliegt,  die  der  Lage  des  Reiches  angemessenen  Mo« 
difioationen  in  der  Konstitution  anzubrîngen;  dafs  von 
•den  Ëinsichten  und  der  Klugheit  dieser  ersten  Vei^samm- 
liing  Euer  kûnftiges  Schicksal  und  die  Festigkeit  der 
Konstitution  selbst  abhangen,;  dafs  sie  das  Maafs  Eurer 
'Abgaben  festsetzen,  das  Verwaltungssystem  organisiren, 
die  Oerichtspflege,  cUe  iniiere  Macht  und  den  Trup- 
penstand,  mit  Ëinem  Worte,  Ailes  ordnen  soll,  was 
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i^otre  sollioHude  et  notre  4éiir  ardent  de  tous  Toit 
heureux. 

Naples^  14  JoiUet  1820,  ' 

^  Français, 

1^  Ministre  Stere't«ii«  d'état  de  Dntfriepn 

^urlo^ 

151.  .'.••. 

Proclamation   da   prince   lienienarif  •  général    ans 

communes    et    collèges  électoraux    des  Deux-^ 

Siciles^ 

j  A  rapproche  d'une  epotpé  nourelle  pour  yous^ 
mon  cœur  éprouve  une  inquiétude  que  Wssent  tout 
homme  qui  attend  un  événement  heureux,  et  qm 
craint  les  difficultés  qui  pourraient  8*y  opposer.  J'es« 
përe  que  vous  êtes  pénétrés  de  l'importante  mission 
dont  vos   députés   seront   chargées ,    et,  ou'*  en   consér 

Îuence  vous 'serez  attentifs  au  choix  cUs  personnes 
e  qui  dépend  le  sort  à  venir  de  la  nation.  Ecoutes 
ma  voix  plutôt  comme  celle  d'iin  ami,  que  comme 
celle  du  représentant  de  mon  p^e*  Ce  que  }'«i  dé}à^ 
fait  pour  vous^  i|i^e  donne  entièrement  oroit  à  votrç 
coQfiancç.^ 

'  Au. moment  des  élections  tous  les- partis,  l^utes 
lès  passions  doivent  se  taire.  Personne  n'est  plus  que  ' 
moi  convaincu,  que  les  jugements,  que  l'opinion  fféné-. 
xale  porté  sur  les  personnes  sont  ordinidremeiit  }U3tes 
^t  vrais,  et  ei^  conséque]:ice  je  crois  qi;'  on  peut  aban- 
donner les  élections  a  la  rectitude  de  votre  jugem^ènt, 
Mais4iin  qu'elles  soient  bonnes^  pénétrez  -  vous  vdusr 
mêmes  de  l'impériance  de  lir  mission  que  vous  confiez 
k  vos  représentants.  Rappelez -vous  que  c'est  lé  pre- 
mier parlement  qui  est  chargé  de  faire' ji  la  constitution, 
les  modifications  appropriées  k  hi  situation  du  Vojaume; 

Se  notre  tort  à  venir  et  la  solidité  de  la  constitution 
e  même  dépendent  dos  vues,  *ét  de  la  prudence  ^de 
»cette  première  assemblée;  qu'elle  réglera  la  mesure 
die  vos  impôts}   qu'elle  organisera  le   système  d'admis 
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Ënch  gîûckBcK  im  Innera,  tinabhang^  von  AvSserk 
snachen  kann.  " 

„Die  Wahlen  sind  80  unter  einander  rei^kettet, 
^afs  die  im,  ersten  Grade  nothwendig  auf  die  im  zwei- 
ten,  und  die^e  auf  die  im  lezten  Grade  Einflufs  ha- 
faen.  Wahlt  aiso  tchon  in  den  ersten  Ring  nur  salche 
Personen^  welche  das  ôflTentliche  Zutrauen^  ffeniersen, 
Trachtet,  dafs  Eure  ersten  Wahlen  den  andern  zum 
Beispiele  dienei>,  und  den  Provinzialw&hlern  es^  so  zu 
sagen,  schwierig  machen,  unter  den  Guten  die  Be- 
«teti  zu  wahlen.  Richtet  Eure  Blicke  vorzûglich  auf 
rechtschaffene ,  unhestecfaliche ,  tugendhafte,  durich 
wahre  Yaterlandsliehe  ausgezeichnete  Mânner.  Ërhebt 
Euch  iiber  Leidenschaften  und  Privât- In teressen.  Die 
Menschen  und  ihre  persiinlichen  Interessen'  ^ehen 
Yoruber^  aber  die  Nationen  sind  ewig.  Mehr  die  Zu- 
kunjft  als  die  Gegennrart  schwehe  Euch  vor  Augen! 
Ich,  furmeinen  Theily  erklSre,  kein  andeiKs  Interesse 
%u  kennen  df  da?  Eurige.  Als  der  Kônig  meipi  er« 
lauchter  Vater  die  Konstitution  hetichwoTy  sagte  er: 
^er  habe  keinen  Wun^oh  aïs  den^  Eiich  glucklich  zu 
séhen."  Dieser  WuÀsch  be^eelt  auch  mich.  Wenn 
ich  nach  einem  Ruhmc^geize^  so  ist  es  der^  der  Èrste 
aus  Allen  zu  Euenh  Glûcke  gewirkt  zu  haben.'^ 

Neapei  den  22.  Juli  i82o« 

F  r  a  n  z^ 

General  -  Stellvèrtreter- 

Rede  des  proviscrîschen  Prâsîdenten  desr  Parlamen-^ 

tes'y  Rit  ter  Oaldi^  an  den  Kànig^  hei  Erôffnung 

des  Pàrlaments^  \ 

Geheiligte  kdnigliohe  MajestSt! 
Die  ewigen  Geseze^  nach  deneh  die  Fûrsehunfj^ 
^as  Weltii^I  tegiert>  ihre  Statigkeit,  und  seibst  ibr  ai^- 
^cheineii^r  Widerstreil  bilden,  mit  relîgîôs  •  philosor 
f  htsohem  Blicke  b^trachtei,  und  in  allg^paeine  Satze 
gebraçht,  eînen  Codesi;  von  Wahrheîten,  brauohbar 
und  verstandUch  fôr  aile  kultivirten  Vôlker,  Wena 
der  Geolog^  beim   Aiibliok  deîr  vêranderten  Ge9talt 


1  Oct.  1830.  Royaume  des  Deux  -  Siciles.  5S 
» 
nisfràtion^  l'ordre  judiciaire,  la  puissance  intérieure  lA 
miîitaire,  en  un  mot  qu'elle  doit  prendre  toutes  les 
dispositions  qui  peuvent  vous  rendre  heureux  au  de- 
dans, et  indépendants  au  dehors. 

Les  élections  sont  tellement  Héesentr'elles,  ^pe 
celles  du  premier  deg-ré  ont  une*  influence  nécessaire 
sur  belles  du  second,  et  que  celles-ci  à  leur  tous  in* 
^fluent  sur  celles  du  troisi^e  degré.  Ainsi  ne  choisis* 
sez  déjà  lors  des  élections  du  premier  degré  que  des 
personnes  qui  jouissent  de  la  confiance  publique^  tA* 
chez  que  vos  premiers  choix  servent  '  d'exemple  aux 
autres,  et  jpi*il  soit  pour'  ainsi  dire,  difficile  aux  ékc^ 
teurs  provinciaux  de  choisir  les  meilleurs  parmi  les 
bons.  Faites  principalement  tomber  vos  choix  sur  des 
hommes  probes,  incorruptibIes>  vertueux,  et  distmguét 
par  un  véritable  amour  de  la  pairie.  Elevez  «vous 
an  dessus  des  passions  et  des  intérêts  particuliers^ 
Les  hommes  et  leurs  intérêts  personnels  passent,  mais 
les  nations  restent  V^Ay^z  plutôt  l'avenir  devaht  les 
yetix  que  le  présent;  yuant  à  moi  je  déclare  que  je 
n*ai  d'autre  intérêt  que  le  votre.  Lorsque  Te  Roi  mon 
auguste  pbre  jura  la  constitution,  il  dit:  >, qu'il  n'avait 
d'autre  oésir  que  celui  de  vous  voir  heureux. '*  Je  suis 
également  animé  de  ce  désir ,  et  si  j'envie  quelque 
aploire,  c'est  celle  d'avoir  le  premier  de  tous  coopéré 
il  votre  bonheur. 

Naples,  le  sa  Juillet  i8ao,  ,    ' 

F  !•  a  n  ç^  î  s  , 

Ueutenaut-général  du  royaume. 

Discours    adressé   an  roi  par  le  Chevalier  Guhii, 

président  provisoire  dn  parlement^  lors  dé  Von^ 

vert  are  des  séance^  du  parlement^ 

Majesté  royale  et  sacrée  ! 

Les   lois   éternelles    d'aprbs  lesquelles  la    provi* 

dence  gduverhe   le  monde,  leur  permahence  et  même 

leur  contradiction  apparente,  quand  aii   les  contemple 

d'un  œil  religieux  et  philosophique  ^   et  qu'on   les  re* 
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der  insein  un4  Lancier,  dér  at^sgetrocl^ieten  Meere  mn4 
Seen  dér  neuen  Weïten^  'dem^  Scbqofse  der  Wellei| 
eiUstiegen ,  der  Venritterung  der .  ,IiQrg8pitién ,  .  de^ 
ganziichen  Verschwindens  von  Pâanzen  und  Tbi«rgatr 
timg^n  xph  der  OfierflacJke  der  Ërde^  .i^nd  des  Èntste- 
hékïs  n^uer^  m  Jir4taunei|  gerath^  sa  xnùssen  den  PoUt 
tiker  iri  aiclit  getingeres  Ërstaunen  versetzen  die  Waa» 
délbafkeiten  det*  iVaUpiien^  ddr  MonarcWn^  d&:  Repub^ 
liften^  die  vQi^andérten  Sitten  und  rêranderten  Gesetze, 
lind;  verSnderlen  Regierungsformen  9  und  ihre  Grôlse 
mïd  ibfT  Fall,  und  me  Ursacben^die  brides  be^irlitetn^ 
Eb'éndieselbe  energiscbe.  Kraft  der.  Natar^  welche  be^ 
Standig  den  Ahblick  der  pbysisdben  Welt  \vecb$^l{) 
mbcht^  strebt  auch  «nacb  gleicbeni  Weçhsel  in  der  mo-^ 
Àliacbeh  Welt.  Aber  d^r  Urbeber  des  Welt^lls  hall 
Mein  mit  allmachfcîg|&r  H^nd  den  Weltenbaii  in  Ord? 
aung  ^  -  uni)  vértnâut  d^n  Menscben,  d|i^  Monarch^ 
lind  Regierungèn^rdte  Sorge  fiir  Ërh^iltung  der  ^o* 
rftlisbhen  und  burgerUcben  Ordnung.  der.VolIver.  'Zoji, 
d[em>'Ende  bégabte'm:  den  Menschf^  jxijlt:  vOrt^edichei^ 
Sinnen,  mit  durobdring^der  Vernunft,  senkte  einei^ 
Strahl  des  ewigen  lâichtes  in  seinën.&i|s^;  macbte  ib^ 
empfanglicb  fur  Geselligkeit^  fâhig  sicb  in  FamilieA 
«ind  Stadte  zu  sâmjneln ,  und  einen  troblorganisirtei^ 
£ta^t*8ich  za  bilden,  afis  deju  mit  der  Zeit  die  gros-; 
3en  Gesellsçhaften^  die  grofsen  Reiche  (^rvrucbsen.  Sq. 
lange  der  Meilsch  der  Slimme  der  Yeri*nft  v^nd  Ge-' 
recntigkeit  folgte^  bedurften  die  bùrgerlichen  Gé&ell- 
5chaften  weniger/'h^bst  einfacher  Gesetze^  die  Kriege. 
wai?envJ)icbt  i^rtnSç]^,  ni^ht  baufig;  die  alten.Patri- 
arcben  regierten  das  Ganze,  und  fanden  bei  ibren  Sôh-  ' 
nen  und  Mitbûrgern  nur  Gehorsam  und  Achtung. 
Als  aber  die  ReichthunteV 'kamen,  derxEbrgeiz,  die 
Jtlécivgthsiuobtjyv  d^  v^Ucbsen  di^  BedûrfnîssQ  der  Gesell- 
scbaften,  da^  wuchÂçn  die  Verbrechen^  und  nothvrenf*  ♦ 
dig'  foigteri  darauF  die  verwicksiten  Gesezgebungen.  ^' 
Unter  diesen  -UmstSnden  entstand  die  biir^erliche  Zwie- 
tracht,  ein  Ungeb^euer,  das  tausend  Zungen^  tausend 
^slqbter  bat,  und  Hhter  erbettelten  Vorwanden  die 
Vôlker  der  Erde  verscblingt  So  >iel«n  Uebelrt  glaubtQ 
tnan  durch  lieue  Geaeze  abhelfen  z,u  kônnen^  abersiq 
waren  oft  unmrk^aro,  wçil  sie  nicb^  von  ien,  Sitt€Rft 
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duit  à  des  principes  généraux^  forment  une  code  de. 
vérités^  utile  et  intelligible  pour  tous  les  peuples  ciyi-r 
lisé^s.  Si  le  géologue  s'éloni^e  à  l'aspect  ^e  la  forinQ 
changée  des  îles  et  des .  pays^  des  mers  et  des  l^cs  des*  ' 
sèches  des  nouveaux  inondes,  sortis  <lu  sein  des  ondes^ 
à  l'aspect  des  sommets^  des  '  mqnta^es  éfflorescenleSy. 
4e  la. disparition  entière  de  plaintes  et  de  farpilles  d'anjh 
maux  de  la  siirface  de  la  terre,,  et  de  la  paissance  da 
nouvelles  espèces^  les  politiques  pe  s'étonneront  pa$ 
moii^s  de  la  niutabilité  i^^  nations^  des  monarchies,  et 
fies  repuhliijues  ^  il^.  s^e tonneront  des  cl>angemens  deai 
,  ipceurs,  de^  loix,  des  formes  de  gouvernement,  de  leuu 
grandeiir  •  et  de  leur  chut^,  et  des  raisons   qui  en  lu- 


je  ippnde  mpral.  ^Mai$  l'auteur  de  l'univers^  seul  y 
conserve  Tordre  de  sa  main  toute  >  puissante ,  et  confie 
|iux  ^hommjes,  aux  monarques  et  aux  gouvernemens,  le 
foin  de  conserver  l'ordre  moral  et  social  des  peuples.' 
A  cet. effet  il  donna  à  l'homine  de  sens  excellens;  d  une 
raison  pénétrante,  il  fît  jaillir  dans  leur  ^oin  ^l'étincelle 
de  cette  lumière  éternelle,  il  le  rendit  susceptible  de 
sociabilité,  capable  de  se  réunir  ^n  famille  et  en  villes, 
'et  de  former  un  état  bien  organisé,  du  qi^el  naquirent 
avec  le  tems  les  grandes  sociétés,  les  grands  empires,^ 
Tant  que  l'homme  écouta  la  voix  de  ta  raison-  et  de 
la  justice,  les  réunions  sociales  n'avaient  besoin  que 
de  peu  de  loiv  tie^  simples;  les  guerres  n'étaient  ni 
ppiniatres  ,  ni^  nombreuses  ;  les  -anciens  patriarches 
gouvernaient  Ip  tout ,  et  ^e  trouv^ent  dans  leurs  fils 
^t  leurs*  concitoyens  qu'pbéiss^^nce  et  respect.  -Mais] 
^bs  quei  l'on  connut  les  richesses,  l'ambition,  le  désir 
de  régner,  on  vit  s'accroître  les  besoins  de  I^  société, 
les  crpnes,  et  des  législations  plus  compliquées  s'ensui- 
YÎrept  nécessairement.  Ce$  circonstances  fireïit  naître 
la  discorde  civique,  moiistre  \  mille  langues  et  à  mille 
visages,  qui  dévore  les  peuples  sou^  les  prétextes  les 
plus  viles.  On  crut  ne  poi^voir  rép^^rer  tant  de  maux 
que  par.  de  iiiouvelles  loix;  mais  couvent  elles  n'avaient 
que  peu  d'effet,  parcequ*elles  n'étaient  point  appuyées 
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Sehalten  wui*den  ;  inan  nahm  zur  Gewalt  seine  ySu- 
acht^  und  verîrrte  sich  in  die  Aus3chweifungen  der 
Tirannei  und  Démagogie.  Oft  beschleunigte  man  das 
Verderben  der  Volker,  indem  roaa  ihi*e  V\iphlfahrt 
durch  einen  zu  weit  getriebenen  Neùerungs  -  und  Ver* 
Tollkommnungsgeist  erhôhen  tvolUe;  auf  der  andern 
Seité  legle  man  die  meisten  Uebel  der  Gesellschaft  der 
Philosophie  ziu*  Last^  schrie  gegen  Wissenschaften  iind 
ôeiehrte^  und  rannte  der  Baniâirei  entgegen.  ^  Dièse 
Cebrechen  beivirkten  den  Sturs  dtfr  bIûHen£ten  Reiche^ 
îiî  dem  Augenblîcke  wo  sie,  auf  dem  Gipfel  ihrer 
Gr^file  sich  wahnend,  ron  Hochmuth  und  Geiz  sich 
beherrschen  liefsen^  w^hrend  ohne  solche  Gewaltan* 
strengungen  einer  abs^akten  Politik,  ,und  bios  durch 
éinen  Rest  antiker  Tugend^  stark  und  kraftîg  VGlker 
sich  wieder  erhuben^  die  man  ihrem  Untergange  nahe 

{l^laubte.  Es  blieb  und  ist  noch  das  grofse  rrobiem  zu 
osen:  den  Stolz  der  Nation  in  Grulse  und  Gluck  za 
mafsigen  und  den  durch  Druck  und  Ungerechtigkeil 
niedergeschiagenen  Geist  zu  ermuthigen  ;  bisher  konnte 
niir  aer  Finger  der  Fûrsehung  in  der  ehrenvollen 
Schule  des  Ungliicks  Monarchen  und  Nationen  den  Po» 
lafstern  dnzeiffen,  der  sie  retten  konmte  auf  dem  Meeve 
der  Leiden.  Dieser  Stem  war  nichts  anders  als  eine 
weise  und  gemafsigte  Konstitution  ^  X^chter  des  reifeii 
Verstandes  und  der  reifen  Erfahrung,  bestehend  in  ei* 
nem  gesellschaftUohen  Verlrage,  der  die  VtJlker  der 
Gewalthatigkeit  willkûhrlicher  Regierungen^  und  die 
geipnarsigten  Regieiningen  den  '  iibertriebenen  Ansprû- 
chen  der  Vôlkçr  entzOge^  in  einem  Vertrage,  wîo 
ihn  das  gemeine  Reste  erheiscbt ,  von  der  Rehgion  ge- 
heiligt,  und  vereînigend  zwei  Dinge,  die  man  frâher 
tinvereinbarlîch  glauble ,  die  Freiheit  und  das  Kdnig- 
thum.  Ge^en  Ënde  des  vorigen  lahrhunderts  kaipen 
die  Dinge  m  Europa  auf  einen  Punkt ,  wo  es  noth* 
wendig  ward,  die  gesellschaftlichen  VertrSge  zu  er» 
neuern.  Wo  waren  aber  die  Kônige  liebende  Va  ter 
des  Volkes?  Und  wo  waren  die  V^Jlker  gehorsam'e 
éohne  der  Kdnige  ?  tAe  Mittel ,  zu  denen  man  gri(F, 
wirkten  wie  Gift  auf  die  gesellschaftliche  Ordnung; 
von  neuer  Barbarei  waren  vnr  bedroht  lind  ron  don 
Finsternissen   einer  ewigen   Nacht.       Und   noch   jezt 
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par  les  coutumes,  on  eul?^  recours  à  la  force  et  Ton. 
s'égara  dans^  les  excès  de  la  tyrannie  et  de  la  déma^- 
gogie.  '  Souvent  on  accéléra  la  perte  des  peuples ,  en 
tâchaj^t  de  rehausser  leur  bien -être  par  une  manie  d'in^ 
novations  et  de  perfections,  poussées  trop  loin;  de 
Vautre  côté  on  accusa  la  philosophie  de  la  plupart  des 
maux-  de  la  société^  on  déclama  contre  les  sciences  et 
les  savants,  et  on  se  précipita  au«4cvant  de  la  bar- 
barie. Ces  défauts  causèrent  la  chute  des.  empires 
les  plus  fiorissans  au  «ornent  où  ils  croyaient  au  som- 
inet  de  Uur  grandeur,  et  ^'ils  se  laissaient  doihinèi^ 
par  la  vanité  et  l'orgueil,  tandis  que  d'autres  peuple! 
ou'on  avait  cru  près  de  leur  chute,  se  relevèrent  avec 
lorce  et  vigueur,  par  unef  reste  de  vertu  antique,  et  non 
par  les  efforts  d'une  politique  abstraite.  Le  grand 
problême  qui  resta  et  est  encore  à  résoudre,  c'est  de 
modérer  la  fierté  des  nations  dans  la  grandeur  et^le 
bonheur^  et  d'encourager  lés  esprits  abbattus  par  l'in* 
justice  et  l'oppression.  Jusqu'ici  le  doigt  de  la  provi-^ 
dence  put  seul  montrer  aux  monarques  et  aux  nations 
l'étoile  polaire  qui  pouvait  les'  sauver  sur  la  mer  des 
souffirances.  Cette  étoUe  n'était  autre  chose  qu'uno 
constitution  safi«  et  modérée,  fille  de  la  maturité  i» 
l'esprit  et  de>  1  expérience,  consistant  en  un  contrat  so* 
cial,  ^  capable  de  mettre  les  peuples  à  l'abri  des  gou- 
vememens  aijjiitraires ,  et  les  gouvememens  modérés 
k  l'abri  des  violences  des  peuples,  en  un  contrat  tel 
que  l'exige  le  bien  public,  sanctifié  par  la  religion,  et 
unissant  deux  élémens  <  qu'antérieurement  on  croyait 
incompatibles  :  la*  liberté  et  la  royauté.  Vers  la  fin  du 
siècle  passé  les  affaires^  en  Europe  en  vinrent  k  un 
point,  où  il  fut  nécessaire  de  renouveller  les  contrats 
sociaux.  Mais  où 'les  fois  étaient -ils  des  pères  ten? 
dres  pour  leurs  peuples?  et  où  les  peuples  étaient -ils 
fils  obéissans  des  rois?  Les  moyens  qu'on  employait 
opéraient  comme  du  poison,  sur  Pordf e  social.  Nous 
fumes  menacés  d'une  nouvelle  barbarie,  et  des  ténè- 
bres fd'une  nuit  étemelle.  De  nos  jours  encore  le 
sort  de  plusieurs  peuples  est  chancelant ,  ils  ne  4rou* 
vent  pas  le  point  d'équilibre,  afin  de  se  fixer,  et  tar- 
deront encore  longtemss  à  le  trouver  >  k  moins  que  la 


Ço     Kdnigreich  Beider  Shilien^  \.  Oktob.  1020. 

«chwanken  und  schweben  nicht  wenigo  Vôllîer.in  der 
Ungeirifsheit  ûber  ihr  Lqûs:  fifiden  den  Punkt  dei 
Gleichgewichts  nicht^  um  sien  zvi  fixîren,  und  werden 
îbn  nocb  lan^e  nicht  finddn^  wenn  nicht  des  Schupfer» 
g6ttliche  Hand  sie  in  bessere  Ordnung  bringt^  wie  er 
rinsp  um  die  Sonne  ^  nach  den  Gesetzen  der  Schwer? 
kran^  die  Bahnen  der  Planeten  ordnete  an  dem  Tage, 
der  die  Welt  aus  dem  Chaos  xog.-r-  Mitten'unter.den 
^Jlgemeinen  Lêiden  Europa's  wav  Spanien  ^anz  insbe- 
sondere  mit  alten  Leiden  geschiagen,  ivomit  Gott  dié 
Standhafligkeit  und  Tug^nd*  eines  Yolkes  zu  erprobeii 
pfle^t.  Fast  unterjocht  von  einem  kriegerischen,  bis 
dahin  fur  unbesiegbar  gehalbenem  fremden  Kriegshear^^ 
der  liandel  zerstdrt^  empdrt  dié  Kolonien^  erobert  die 
BoUvverke  des  Reichs^  die  Flotte  in  Âsche,  zersprengt 
das  Heer,  und  der  Kônig  gefangen  •^-  da  erinnern;  sich,^ 
auf  den  Raf  der  Religion  und  def-  National  -  Ehre^  die 
Spanier^  AbkC&mmlioge  zu  seyn  der  Consalvi  ui^d  Men- 
doza^  eilei|  zu  den  Waflfen^  sçlil^gen  den  Feind^  bet 
freien  Ëuropa  von  $einem  Schrecken ,  erobem  ihre  al- 
ten jDortes  wieder,  erobern  ihren  Kîînig,  und  entwerfen 
r  sich  eine  Kondtilution',  w'elche  uns  zun^  Mûster  dientç, 
und  welche  ein  fruchtbringendes  Denkmal  politischer 
Vernunft  seyn  viçird  fur  die  Vol.' er  des  Erdballs!  -r- 
Herr  !  Dièse  Konstihition  ist  (|ie  Tochter  langer  Erfah* 
rang  und  der  Âussprûche  der  weisesten  rublizisten 
Ëuropa's  seit  .Mitte  des  vorigen  Jahrhunderts  bis  auf 
den  heutigen  Tag.  Sie  scheint  den  wahren  Rube  -  und 
Berùhruhgspunkt  getrofTen  zu  haben  zwischen  den 
Rechten  der  Vôlker  und  den  Vorrechten  der  Monaiv 
chen.  Sie  wufste  unter  die  Sôhne  dbs  vaterliche  Erbe  ' 
zu  inertheilen^  und  doch  dem  Vater  hinlanglichen  SpieU 
raum  zu  lassen  fur  ^eine  Yerfàgungen  ;  sie  ist  frei  von 
aHen  )enen  fehWhaften  Auswiichsen^  welclîe  da&Sehick- 
sâl  der  VuUter  in  ewfger  Ungewifsheit  lassen,*  Dièse 
Honstitution  erhebt  sien  wie  eine  majest&tische  Pyra- 
mide ;  die  breite  uiid  feste  Grundlage  bildet  iîé  Erkla. 
rang  der  Reckte  und  Pflichten.  des  Bûrg^ers  ;  darauf 
folgt  ein  wahlberechnetes  Wahisystem,.  das  ein(|  Aus- 
ivahl  von  YoIksvBrtretern  sichbrt,  die  Religion  2um 
Vorstand,  die  allgemeine  Stimme  so  viel  aïs  môglich 
zum  Beistanrde  hat^  die  Keime  der  Bestechung  besri- 
tigt  und  dem  où  erprobten  Yerdienst  die  Bahn  ôiTnet* 
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maiii  divine  ^du  créijiteiir  he  leur  doiihe  qn  meilleur 
<>rdre^  tel  qu'il  organisa  la  marché  des  planâtes  au- 
tour du  soleil  ^  diaprés  le$  loix  de  la  gravitation ,  le 
jour  qu*il  retira  le  si>ir;^e  du  chaos.  —  Au  milieu 
des  souffrances  générales^  de  l'EUrope  y  TËspag ne  partie 
culièrément  était  .accablée  de  tous  les  maux^  dont  Dieit 
éprouve  la  persévérance  et  la-  vertu  d'un  peuple.  Près--  * 
X[ue  subjugués  par  unt»  force  armée  étrangère  ^  Pg^^ 
invincible  juSijué-là^  vpyant  leur  commerce  détruit^ 
leurs  colonies  en  insurrection^  les  boulevards  du  royau- 
me con^is^  là  flotte  en  cendres^  Farinée  dispersée,  et  le 
roi  prisonnier,  les  Espagnols  à  la  voix  de  la  religion  et  de 
rhonneur  national,  se.  souvinrent  d'être  les  descendans 
des  Consalvi,  et  des  Mendoze,  courent  aux.'armes^  ' 
battent  l'ennemi,  délivrent  TEurope  de  sa  terreur,  re- 
coh^ièrent  leurs,  anciens  cortès,  leur  roi,  et  érigent 
une  constitution  gui  nous  servit  de  modèle^  et  qui  se- 
ra un  monument  fructifiant  poiir  tous  les  peuples  de  - 
la  tferre.  —  Siré!  cette  constitution  est  la  Jîllé  dune 
Ibngùe  expérience  et  des  opinions  des  plus  Sagesr  uub- 
Ucistes  depuis  le  milieu  du  siècle  dernier  jusqu'à  ce 
jour.  Elle  parait  avoir  trôuyé  le  véritable  point 
d'équilibre  et  d'attouchement  entre  les  droits  des  peu- 
ples et  les  privilèges  des  monarques;  Elle  (Sut  partager 
entre  les  fils,  l'héritage  paternel,  tout  en  laissant  au 
père  assez  de  liberté  pour  ses  disposij.ions;  On  n'y  ^ 
trouve  point  toutes  ces  utopies^  d[uî  laissent  les  peu-  ** 
J>les  dans  une  incertitude  éternelle.  Cette  constitu- 
tion s'élève  comme  une  pyramide  majestueuse  ;  sa  bas^ 
large  et  solide  est  formée  de  l'explication  des  droits  et 
devoirs  du  citoyeo  ;  vient  ensuite  un  système  d'élection 
bien  calculé,  qui  garantit  un  bon  choix  de  représen- 
tans  du  peuple,  dirig;é  par  la  religion 3  assisté  autant 
qu'il  eât  possible  de  l'opinion  publique,  écartant  les 
geiTnes  de  la  corruption,  et  ouvrant  la  can^ière  au 
mérite  souvent  éprouvé.  Cette  constitution  trace  aussi 
la^  lighe  de  démarcation  du  pouvoir  législatif,  le 
réunit  insensibleinent  au  pouvoir  exécutif,  par  le 
moyen  du   conseil   d'état  et  du  tribunal   suprême,  et 


place  au  sommet  de  l'édifice  le   monarque  dans   toute 
sa  grandeur,  entouré  de  seà  miijlistres,  de  tout  l'éclat 
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Sodann  zieht  die  KonsHtutîon  die  Granzen  der  geiez^ 
gebenden  Gewalt  y  brinfft  Âp  unmerkbar  mil  dei*  volt 
ziehenden  mittelst  des  Staatsrathes  und  des  hohen  Ge- 
richtshofes  in  Verbindung,  und  stellt  auf  die  Spitze  des 
Baues  den  M oiiarchen  in  seiner  ganzen  Grofse ,  umge* 
ben  von  seinen  Ministern  und  au  dem  Glanz  und  der 
Macht  der  roHziehenden   Gewalt;    ailes   ist  Ordnung 
und  GleichmaaTs,  ailes  massir  gebaut^  nicht  Einen  Eck« 
!{tein  kônnte  man  hinzufugeh  y  nicht  Einen  wegnehroen^ 
ohne  den  CTofsen  Bau  zu  entsteilen  oder  in  Buinen  fal- 
len  zu  macnen*     So  wie  er  ist,   wird  er  dauern.  un- 
bewegt  und  unzerstôrbar  wie  Aegyptens  grofse  Pyra- 
mide y  die  seit  vierzig  Jahrhunderten  der  Zeit  und  den 
Stûrmen  Troz  bietet^  und  noch  viele  Jahrhunderte  durch 
ihren  Anfklten  widerstehn  wird.    Kônigliche  Majest&t^ 
Merr  !  Wir  haben  toit  Thranen  der  Freude  in  den  Au- 
gén  und  toit   religiôser  Ehrfurcht   diese  Konstitution 
beschworeh  ;  das  Volk  saH  unsre  Rûhrung  und  unsre 
Thrânen.    Auch  £wt  Mâjestat  bat  sie  beschWoren,  und 
der  Nachkdromling  und  Erbe   der  Religion  des  heil. 
Ludwigs    und   deS*  bûrgerlichen  Tugenden  Karls  UT. 
èobwort  nicht  vergebens«     So  ist  denn  zwischen  dem 
Konige  tind  seitiem  Volke  ein  neuer  gesellsehaftlicher 
Vertrag  gescfaloisen^  der  fieiden  Ruhe  und  Gluck  fur 
die  Zukutifl  sichért.   Der  Gott  Israels  seibst  verschmHhte 
eâ  nicht,   toit  dem   auserw^Hhlten  Volke  eirien  Vertrag 
ftU  icKUefsén^  warum  soUten  die  Konige^  es  rerschmSl- 
heh?  *—  purch  diesen  Vertrag  ist  Eure  Grofse,  Euer 
tluhto>  die  Legitimitat  Eurer  Dynastie  gesichert,  und. 
diesé  Sicherhe^t  h^ngt  ferner  nient  mehr  ab  von  dem 
Willen  einel  Einzigen,    noch  von  wandelbai*en  Bûnd- 
nisiieii  toit  deto  Auslande^  sondem  beruht  auf  Eurer 
Anérkennutig  (rîconosceilsta)  und  auf  dem  festen  Wil* 
)eii  yôn  sieben  Millionen  Bûrgei^n,  die  bereit  sind,  den 
lezten  Trôpfen  Blut  fôr  die  \^rtheidigung  der  Religion 
ihrer  Vâter,   des  Vaterlandes  und   des  Konigs  zu  ver- 
«ipritzen,    Jetie  verèhrungswurdîge  Pamilie,  die  um  Sie 
blûht)   wie  im  Schatten  der  ma)eStôtischeh  Céder  des 
Libanons  dieheiligeh  Paltoen  blûhen;  jene  zarte  Spros« 
sen  ihres  Uns  sô   tbeuern  Erstgebornen    ^v'^rden    auf« 
wacKsen  in  den  y^tertichen  und  h&uslichen  Tu^enden, 
werden  lerAen  von  Evv.  MajestHt  die  Tugenden  der 
V&ter  tiachahmeti^  die  Kunst  zu  regieren>  gesunde  Po* 


i^Cht  1820.   Royanme  des  Deux -Sieiles.       ^ 

r  •     '  •         *  "  ^  ■  . 

•  »  , 

et  de  toute  la  puissance  du  pouvoir  exécutif;   tout  j 
est    ordre   et   proportion,    tout  y   est  massif,    on  ne 
pourrait  y  ajouter  une  pierre  aïigulaire,  ni  en  retirer 
une  seule,  sans   défigurer  rédifice   majestueux,   ou  le  ' 
faire  tomber  en  ruine.     Tel  qu'il  est,  il  restera    iné-     • 
branlable  et  indestructible^   comme  la  ^ande  pyrami- 
de d'Egypte,    qui   depuis    quai^ante  sièdes    résiste  aux 
outrages   du    tems,    et   qui    leur  résistera  encore  un 
grand  nombre  de  siècles.    Sire!  nous  avons  juré  cette 
constitution  les  larmes  de  joie   aux  yeux    et  pleins  de 
respect  religieux.      Le   peuple   a  vu  notre  émotion  et 
nos  larmes.     V.  M.  aussi  Ta  jurée,  et  le  descendant  et 
l'héritier  de  I.i  religion  de  St.  Louis  et   des  verttis  ci- 
viques de  Charles  111.  ne  jure  point  en  vain.     Un  nou- 
veau pacte   social  a  donc    été    contracté  entre    le   roi 
et  son  peuple;  il  assure  k  tous  les  deux  un  avenir  de 
bonheur  et   de    tranquilité.     Le   Dieu   d'Israël   même    ' 
ne  dédaigna  point  faire  un  conWat^  avec  le  peuple  élu, 
pourquoi  les  monarques  dédaigneraient  -  ils  de  le  faire? 
—  Par  ce  contrat  votre  grandeur,  Votre   gloire  et  la 
légitimité   de   votre  ^^nastie   est   assurée,  et  cette  sû- 
reté  ne  dépendra  plus  dorénavant  de   la  volonté  d'un 
seul,  ni  des  alliances  fragiles  avec  l'étranger,  «mais  elle 
est  basée'  sur  votre  persuasion,    et  sur  la  Volonté  in^ 
ébranlable   de  sept  millions  de  citoyens  prêts  à  verser 
la  dernière  goutte  de  leur  sang  pour  la  défense  de  la 
religion  de  leurs  pères,  de  la  patrie   et  du  roi'.     Cette 
famille    vénérable    qui    fleurit    autour    de   vous^    tel- 
les  que    fleurissent  les   saintes  palmes    à   l'ombre   du 
cèdre  majestueux  du  Liban;  ces  tendres  ti^es  de  votre 

Eremier-né,  qui  nous  est  si  chér^  grandiront  aU'mi^ 
eu  des  vertus  paternelles  et  domestiques,  elles  ap« 
{ prendront  de  votre  majesté  comment  il  faut  imiter 
es  vertus  des  pères,  elles  apprendront  d'elle  l'art  de 
régner,  la  saine  politique,  et  le  service  fatiguant  dd 
la  guerre.  Un  d'entre  eux  grandira  pour  cultiver  1er 
arts  de  la  guerre  en  même  temps  que  Ceux  de  la 
paix*  n  unira  à  son  courage  brillant,  et  à  la  magna- 
nimité des  François  I.  et  des  Henri  IV.  l'expérience 
militaire  du  grand  Condé;  et  8^il  était  appelé  k  corn-* 
battre^  (le  ciel  veille  détourner  ce  préside!)  nous  le 
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litik  Und  besoh^rerKchen  Jtriegadîenst.  Eîner  ùnter  ih- 
Jien  wird  aufwachsen,  der  die  Kûnsie  des  Krieges  ztt- 

,  gleich  niit  jenen  des  Friedéns  pflegen  wird  j^  mit  seinem 
glanzenden  Mùthe  und  d^r  Hociihèrzigkëit  Franz  I.  ùnd 
Heînrichs  IV.  wird  er  die  Kriegskennthifs  des  grbfsÉai 
Condé  Verbindeh^  iind.wenn,  vemichle  dèr  Himmel  die 
Vorbedeutung !  —  wenn  èr  berufen  seyri  sollte  zu.kaih- 
jpfen,    wiirden    wir   ihn,   umgében  von  den  kriegeri- 

-'  pchen  ]V|Ai^^n>  Aen  Daùnen  und  Sàmniten  und,  al|eii 
Vuikérri  Grofsgriechenlands  und  Trinakriens ,  stehen 
8çhen  an  denr  Granzen  des  Reichs,  ivië  der  Ëngël  des 
Herrri  mit  dian^mlenein.  Schwerte  stand  vôr  den  Pfortert 
des  irdischen  Paradieses,  — •  Jèzt,  wo  unsëre  Konstitation 
angendmmen  und.  beschworen  istj  wird  nicht  langer 
ein  frommêr  Wuhsch  bleiben  die  Stârké  der  WafFén  im 
tteere^  durch  die  unsre  Vater  glMnzten^  und  die  Wie^ 
dererstehuhg  der  Flotte  5  hîdit  langer  werden  die  Fort- 
schrilte  des  mehsèblichen  Geistes  und  der  ô/Tentlichèn 
£rziehung  gehemhit^  der  ôfferitlichè  Pfennig,  vergeù- 
det,    die  Wûrdé    dès  Monarcheh    und  der  Nation  beî 

Îolitischeh  Verbandlùngéh  aixt  das  Spièl  gesèzt  werdehî 
)ie  Blattef  dés  Bûches  der  Astraa  werden  makeilôs  éiv 
halten  und  von  un&estechlichen  Prièstèrn  gehût^i  wer- 
Aen^  ùnd  iler  machtige  Arm  und  dèr  Wiile  Ew.  Ma- 

i 'estât ^  so  wié  die  wacbsame  Sorgfalt  des  Natibnalpar- 
a^inents^  werden  das  schône  £rbe  den  spatèsten  Enkelri 
èichei^ii.     Die  Zêleùkùs  tind  die  Archytasj    die  Archî-  , 
medes  und  die  TuUius,  Zierdeh  unsrer  Regionéh  ùnd 
des  .  Menàch^ngéschléchtS ,     werden.    wieder    erstehn^ 
wieder    er9tefan ,  werden    die    Denkmale    alter    Kunst 
àuf  diesem  glûkliicben   Boden ,    ùnd    vereirtigeri    MreT- 
•  den  wir  in  eine  eihzigè  Êpoché  allé  die  Ehren,    wd- 
înit    wir   geschmùckt   wùrden    bei  déni . Aufblûhh  der 
Italo  -  Griechen  zu  den  Zeiteh  Augùsts,  ùnter  den  Re- 
gièrungen  Al|)h6n8  von  Aragonien    uîid  Karis  fil.  ^-^     ' 
Du,  Ailmâcbtiger,    spende  von  den    Hohen   des  Him- 
mels,  deinên  Segèri  deni  Beginhen  !    Erhalte  ini  Konig     - 
^  den /Vater  und  Wohlthîiter  des  Volks^  ^halté  inii  Volkd    . 
die  Familie  uîid  die   Schuzwehr  des    Hûnigs  ;   ërhalté 
im  jNatîonalpai'lamente  den  wâchsamen  Wacntér  u'hsrer 
Konstitutionèn  un4  Gesetze,  und  gîb^  dafs  lange  lebé 
ùnd   regiere  unsér  erlàuchter  Ferdinand  j    dafi  er  der 
Nestor  werde  der  kohstitutionellen  Monarchén!    ^ 


» 


i  Oct.  1820;    Royaume  de»  Deux  '  Sicilesi  ^    €S 

■  .-11» 

rerrions  ^osté  aux  frontibres  du  royaume^  entouré  des 

Marsés  belliqueux^  des  Dauniens  et  Samniteâ  et  dé 
toutes  les  peuplades  de  la  Orand  -  Grèce^  et  de  la  Tri- 
liacrie,  tel  que  l'ange  du  Seigneur  armé  d'un  glaire» 
àé  diamant  était  poste  aux  portes  du  paradis  terrestre; 
— -  Maintenant  que  notre  constitution  est  acceptée  et 
)urée^  la  force  des  armes  dans  l'armée^  et  la  restaura- 
tion dé  hdtt'é  flotté  fie  sera  plus  un  raiii  désir;  les 
|>rogrës  de  Tesprit  humain  et  de  l'éducation  publique 
ne  seront  plus  arrêtés,  oh  ne  dissipera  plus  le  denier 
public,  la  dignité  du  monarque  et  dé  la  natioii  né  sera 
plus  cdippromisé  dans  les  négociations  politiques!  Les 
pages  du  livre  d'Astrée  seront  conservées  sans  tachés 
et  gardées  par  dçs  prêtres  incorruptibles  et  la  volonté 
et  le  bras  puissant  de  V.  M.,  ainsi  que  les  soins  du 
parlement  national  assureront  ce  bel  héritage  àvuos 
petit  fils.  Les  Seleucu^  et  les  Archytas,  les  Archim^ 
des  et^  les  Tulliùs  ôrnemens  dé  nos  régions  et  dit 
genre,  humain  ressusciteront  ^  on  rei^a  -  Se  rélever  les 
monùméns  antiques  sur  ce  sol  heureux ,  et  nous  uni- 
tons  en  une  seule  époque,  tous  lès  hommes  qui  lious 
décoraient  du  tems  de  la  neur  dés  Italo- Grecs,  dii  tems 
d'Auguste^  sQus  les  règnes'  d^ Alphonse  d'Aragon  et  dé 
Charles  IIL  —  Dieu  tout  puissant  !  donne  ta  benedié- 
tion  céjèsté  à  notre .  entréprise  !  Conserve  dans  la  per- 
èonne  du  roi  le  père  et  le  bienfaiteur  du  peuplé: 
*  conserve  dans  le  peuple  la  famille  et  lé  boidevara  du 
roi;  conserve  dans  lé  parlement  national  lé  gardieù 
vigilant  de  nos  constitutions  et  dé  nos  loix,  et  accorda 
àne  lonjpiue  vie  et  un  long  règne,  k  notre  roi  Ferdi-^ 
nand,  afin  qu'il  deyidnae  le  Nestor  dé  jaion<urques  çons- 
tittttionnebjy 
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^nrede  des  Rônigs  an  den  Pràsîdenten y'  ah  AnV- 
wori  auf  bevorstehende  Rede^ 

i  '  ■  ^ 

Ich  geneBmlge  huchlich  die  loyalen  Gesinnuii- 
gen ,  w^Iche,  das  ParUment  durch  das  Or^an  seines 
ersten  Priisidenten  mir  bezeugt^  und  hoffe,  durch 
Mitvvii*kung  desselben^  dièse  Nation  imtner  glûcklicher 
und  ruhiger  zu  sehen^  die  ich  durch  so  lange  Jahr» 
regiert  habe  und  noch  regiere. 

I 

i5.  I 

fiède  vom  ThronCy  a^gelesen  im  Namen  desKdnigs 
von  dem  Prinzjen  General  •  Stellverireter. 

Herm  Abgeordnete! 

Ich  begikine  mit  Dankesersti^ttung  gegen  Gott» 
der  mein  Aiter  vei^herrlichte  >  indem  er  nuch  mit  den 
Eihsichten  meinér'  ^eliebtesten  Unterthanén  umgab. 
Iii  Ihnen  betrachte  ich  die  Nation  wie  eine  Familie, 
dek'en  Bedûifipsse  und  Wûnsche  îch  nun  erfahren  solL 
W&hrend  der  langen  Regieirung,  die  mir  der  Herr  ver- 
liéhen^  habe  ich  mich  immer  bestvebt  das  Gute  au£- 
zusuchen  und  tu  vollziehen.  Sie  werden  von  nun 
an  bei  Erfûllung  dieser  heiligen  Pâicht  Ihre  Hand  mir 
reich^n,  ùnd  indem  ich  durch.  Ihren  leigenen  Mund 
die  Wûnsche  der  Nation  vernehme,  wirdidie  Ungè- 
wiisheit^  wie  ich  auslegen  soll^  von  mir  gehoben.  — 
Um  den  Zweck  un^erer  gemeinschaftlicnen  Sorgfalt 
zu  erreichén^  mufs  ich  Ihre  Âufmerksamkeit  aut  diè 
iwichtigen  Verhandlungen^  die  Ihnen  anvertraut  sind^ 
und  auf  die  Schwierigkeiten^  die  wir  zu  ubenvinden 
baben,  lenken.  Die  Kenûtnifs  derselben  wird  Ihre 
Weisheit  und  Klugheit  machtig  spomen^  und  uns 
auch  den  Ruhm  noch  erwerben,  dafs  wir  ûber.  Hin- 
dernisse  zu  siegen  wufsten,  welche  Zeitumstande  und 
d|ie  Folgen  unsrer  vergangenei\  Schicksale  uns  in  den 
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i4. 

RépoTksè  verhûtè  da  Roi,  au  discours  prééèdenU 

J'agrée  de  totit  mon  coelur  les  sétitîiiijens  loyatuc 
que  le  parlement  m^a  témoigné  par  l'organe  de  son 
président,  et  j'espfere  que  par  sa  coopération  je  verrai 
toujours  plus  heureuse  et  plus  tranquille  cette,  nation 
que  j'ai  gouyerné  tant  d'années  et  que  je  gouverna 
ttneoréi     ^  / 


N 
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Ùiscours  du  trôné,  prononcé  au  hcini  dtt  roi  ptf  te 

prince  regénh 

i 

Messieurs ' les  députés! 

Je  çomiiience  i  rendre  gtaces  Ji  Dieu ,  qui-  n 
cbtironné  iria  vieillesse  en  ih'entourant  des  luhxiëres 
de  mes  bien^  aimés  sujets.  Je  vois  en  vous  la  nation 
comine  Une  famille  dont  je  pourrai  Connaître  les  be- 
soins et  Satisfaire  les  vœux.  Je  n'ai  jamais  eu^  d'au* 
tre  désir  pendant  lé  long  règrne  que  l'Être  sILpré- 
mé  m'a  accordé ,  que  dé  cnercner  le  bien  et  de  le^ 
faire.  Dorénavant  vous  ihe  prêterez  votre  appui  pour 
remplir  ce  devoir  sacré,  et  en  apinrènant  de  votri^  pro- 
pre botiche  quels  sont  les  vœux  ae  la  nation,  je  aérai 
délivré  des  incertitudes  que  je  pourrais  éprouver  en  les 
interprétant  mdi-mêmé. 

Pour  paiiréniî'  à  ce  but,  l'objet  dé  toïis  nos  S6ini, 
je  dois  réclainer  Votre  atténtioh  siir  les  importantes 
opérations  qui  vous  sont  confiées,  et  siur  les  oiffièùltés 
qile  nous  avons  à  vaincre.  En  les  connaiésÀnt,  vous 
éprouverez  un  plus  grand  désir  de  h'agir  qu'avec  pru-  ^ 
dence  et  sagesse,  et  nous  acquerrons  la  glbire  d'avoir 
m  triompher  des  obstacles  que  nous  présentaient  ie$ 
cii^constances  ,du  teins,  et  les  èdnséqttenceit  même  dei 
événements  passés. 

S  * 
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Weg  gelegt.  Ihr  erstes  wichtiges  Tagwerk  ist  :  in  der 
spanlschen  Konstitution  diejeiùgen  Yerëlnderungen  vor-  '' 
zunehmen^  durch  welche  sie  unsern  Bedurfnissen  ent- 
sprechend  ffemacht  mrd.  Viele  unserer  Instilutionaen 
8ind  mit  jeder  Regierungsforin  vertraglioh;  dahin  ge- 
iioren  die  Einthéilung  unsers  Reichs^  unser  Staatsver- 
fv^altangssvslem  ^  unsre  Gerichtsdrdnung.  IcK  bin  ver-: 
sichert;  das  Parlament  werde  vor  Ailem  in  Ânschlag 
Iringen^  wie  man^  in  der  innern  Organisation  des 
Staates^  so  wenig  Ver&nderungen  aïs  môglich  vorneh- 
xnen^  uiîd  «ûbèrhaupt  Alfes  Êeibehalten  musse  ^was 
unsre  eigene  Erfahrung  uns  aïs  gut  empfiehlt.  Wir 
werden  der  Konstitution  festen  Bestand  geben  y  wenn 
wir  sie  auf  unsre  alten  Itistitutionen ,  und  auf  Ideen 
grunden^  mit  denen  wir  vertraut  sind.  Doch  will 
icb  damii  nicht  gesaj^  haben,  aïs  sollteu  Sie  nicht 
diejenigen  luivermeidlichen  Âenderungen  vorschlagen, 
welche  nothwèndig  sind^  ùm  die  neue  politische  Ord- 
nung  der  Dinge,  aie  wir.  heute  gi*ûnden,  fest^  dauer- 
haft  und  der  Gesamtheit  Aûtziich  zù  machen.  Itlein 
Gemûtli  verlafst  àich  mit  Rufae  auf  die  Weisheit  des 
Pàrlaments,  das  zwischen  der  Nothwendigkeit  und 
Nûtziichkeit  den  Mîttelweg  zu  halten  wissen  wird.  — 
Vor  AUem  empfehie  ich  Innen  die^  ôffen^Iiche  Ruhe  zu 
sichern,  ohne  welche  kein  politisches  noch  bûrgerli- 
c)iea  System  Pruchte  tragen  kann.  Sie  werden  der 
Regierung  Kraft  zu  geben  wissen  ;  die  Krâft  derselben 
flielst  n»it  der  Kraft  der  Gesetze  zusammen^  wo  jené 
yon  diesen  Richtung  und  Ziel  erhâlt.  Wachén  Sie  ei- 
fetsûcfatig  ûber  die  persunlichen  Burgschaftén  ^er  Bûr<  . 
gerj  aber  unterwerten  .Sie  auch  den  Privatwilleti  dem 
allgemeinen^  und  bekieiden  Sie  die  GeWalt^  welche 
leztem  reprâsen^rt^  mit  allen  '  nothigen  Mitteln^ 
sich  Achtung  zu  verschaflTen.  Hierin  liegt  àer  Grand- 
charakter    jeder      bû|*gerlichen     Regierung     und    }e-^ 


heilige  Karnoiiscne  neugion, 
an  den  Tag  gelegt  hat,  ist  mir  zum  Yoraua  Bùrge,. 
dafs  das  Parlament  ^ûber  die  Reinfaeit  derselben  \irachen^ 
und  somit  der  Konstitution  ihre  schônste  Zierde  be- 
wahren  werde.    Verfolgen  wir  nie  dÎA  Meinupgen  de( 


\ 
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D'abord  vous  êtes  char^s  du  soin  important  de 
faire  les  modifications  nécessaires  k  la  constitution  es- 
pagnole pour  l'adapter  k  nos  besoins.  Beaucoup  -  de 
nos  institutions  peuvent  s'allier  avec  un  ordre  politique 
quelconque;  telles  sont  la  division  de  notre  territoire^ 
le  système  d'administration  publique  et  noti*e  ordre  ju- 
diciaire/ Je  suis  sûr  que  le  parlement  saura  sur -tout 
éviter  ie  plus  possible  les  cbanfi'emens  dans  l'ordre  in- 
térieur et  dans  tout  oe  qui  a  généralement  la  sanction 
de  l'expérience.  Nous  consoliderons  la  constitution^ 
nous  1  établirons  sur  les  bases  de  nos  anciennes  inr 
stitutions,  et  sur  les  idées  qui  nous  sont  familiëret. 
Je  ne  pWtends  pas  cependant  que  cette  considération 
TOUS  empêche  de  proposer  les'  changemens  inévitables 
^i  sont  nécessaires  pour  rendre  solide  ^  durable  et 
utile  k  la  masse  de  la;  nation  le  nouvel  ordre^politique 
que  nous  fondons.  Mon  ame  se  repose  avec  tran- 
quillité sur  la  sagesse  du  parlement,  qui  saura  choisir 
le  jiist^  miUevi  çi^tre  1^  nécessité  çt  l'utilité^ 


Je  vous  recommande  surtout  d^assurer  l'ordre 
public,  sAns  lequel  tout  système  politique  et  civil  res- 
terait inefficace.  Vous  saurez  donner  de  la  vigueur 
au  gouvernement,  dont  la  force  se  confond  avec  cel- 
les des  lois  quand  elles  en  jdirigent  la  marche.^  Con- 
servez avec  soin  les  garanties  individuelles  des  cito- 
yens; mais  soumettez  les  volontés  particulières  k  la 
volonté  générale,  et  donnez  k  l'autorité  qui  la  repré»^ 
sente  tous  les  moyens  conveiiables  de  se  faire  res- 
pecter. Voilà  le  premier  caractère  du  gouvernement 
civil  de  toute  nation  qui  vçut  faire  respecter  son  indé- 
pendance. 

L'attachement  inviolable  que  la  nation  a  manifesté 
pour  notre  siiinté  religion  catholique,  m'assura  d'a- 
vance que  le  parlement  en  conservera  la  pureté,  et 
avec  elle  le  plus  bel  ornement  de  la  constitution.  Ne 
persécutons  jamais  qui  que  ce  soit  k  cause  de^  ses  opi- 
nions 5   laissons  k  Dieu   le  jugement  de  la   crpyance 
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Naphsten.  und  ûberlasieii  wir  Gott  das  Ui*theil  uber 
den  GlauBQn  Anderer.  Uhsem  Boden  hat  nie  religiose 
Verfolgung  beâ^ckt  ;  seibst  nicht  in  d^n  Zelten  çl^s  F^r 
natismus  und  der  Vorurtheile.  Aber  die  Yolk^r,  die 
^inen  ai^dern  Glauliieii  haben,  besitzen  kein  Recht^ 
seibst  nur  durch  Beispiel  die  Einheit  und  Reinheit 
unsrer  I^ehr^  ^u  gefôhrdei|.  Die  Pâichten  der  Gast- 
freondscliaft  kômien  nicht  grôher  seyn  aïs  jene,  di^ 
wir  gegen  uns  splbst  haben.  Da  nun^  wie  ich  hoflfe^ 
die  Grundlagen   unser9   pojiitischen  Systems  glûckliçh 

felegt,  und  Gottçs  Beistand  und  Schutz  fur  unsre  Ârr 
eiten  erbeten  sind<^  so  kOqnen  wîr  leicht  fur  aile  unsre 
innem  Bedurfnisse  Vorsehung  treflfen,  Vor  Allem  muAl 
ich ,  meiiie  Zufriedenheit  darûber  zu  erkennen  ççben^ 
dafs  ^ch  Abgeor^dnete  von  Beiden  Sizilien  um  niich  er^ 
blicke.  Beide  sind  Bestandtheile  meiner  Familie  ;  beid^ 
mir  gleich  theuer;  von  beiden  nabe  ich  leuçhtende 
l'robén  von  Anhanglîchkeit  erhalten,  und  in  meinem 
Herzen  waren  aie  nici  ffetrennt.  Einzelne  Unordnun:  ^ 
en  bewéisen  nichts  jSr  pder  wider  deh  Willen  oder 
en  Geist  einer  Nation.  Ich  war  stels  ûberzeugt,  daft 
Sizilien^  jenseits  des  Faro  nie  den  edlen  Charakler  vefy 
laugnen  wûrde^  d^  es  immer  ausgezeichnet  bat,  und 
mit  Vergnûgen  bem^rke  ich ,  da(9  es  sich  beéilt  hat^^ 
meine  Meinung  durch  die  That  9U  be^statigen.  Voi^ 
den  vei*einigten  Binsichten  zweier  Vôlker,  gegen  wel- 
che  diQ  Natur  mit  Genius  und  edlen  Gesiivnungen  so 
freigebîg  war,  kann  ich  nur  Maafsregeln^  Gesetze  und 
Anurdnungen  erwarten,  welche  Beider .  Glûckseligkeii 
sichem.  —  Damit  Sie  eine  genaue  Kenntnifs  von  dei». 
Lage  des  Reichs  erhalten^  hai3e  içh  atlen  meinen  Staats- 
yBekretHre.n  und  Ministern  befohlen,  Ihnen  sobald  als 
moglich  Berichf  itber  den  Zustand  ihrer  Geschafts- 
zweige.  vorzulegçïn.  Gleichen  Wunsch  habe  ich^  in  Be^ 
zug  auf  ihr  Wirken ,  der  provisorischf  n  Regîerungs- 
junta  zu  erkennen  gegeben ,  welche  mit  ihrem  Ratne 
meinem  geliebtesten  oohne  und  Stellvertreter  beige^ 
slanden,  und  nieinem  Zutrauen ,  wie  dem  der  Nation^ 
$0  gut  entsprqchen  hat.  Der  Zustand  unsere^:  Verhalt- 
nisse  zu  dem  Auslande  ist  von  zarter  Ai^t ,  '  aber  er 
bietet  Schwierigkeiten ,  zu  deren  Ueherwindung  viel- 
leîcht  M&fsigung^  verbupden  piit  edler  vnd  fester  HaU 
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d'autrai  ;  notre  sol  n^a  jamais  été  souillé  par  Us  persé- 
cutions religieuses^  même  , dans  les  tems  de  fanatisme 
et  de  préjifgés^  mais  les  peuples  qui  professent  ime 
autre  croyance   n'pnt   pas   le  oro^t  de  troubler,  même 

Eir  Fexemple^  l'unité  et  la  pureté  de  notre  doc^ine. 
es  devoirs  de  l'hospitalité  ne  peuvent  l'emporter  sur 
i^eux  que. nous  Mous  devons  à  nous-mêmes.  Etablissez 
heureusement^  comme  je  l'espère,  les  bases  de  notre 
ordre  politique,  et  iny;oque2  l'assistance  et  la  protec-* 
tion  de  l'Être  suprême  pour  t(^us  les  travaux  dont  dé-' 
pend  la  ré^rgamsatign  du  royaume,  nous  po^rron8 
Jaçilement  pourvoir  à  tous  nos  services  intérieurs. 

\ 

Je   dois   avant  tout  manifester  la  satisfaction  que 

J ''éprouve  en  voyant  autour  de  ihoi  les  députés  de 
'une  et  de  l'autre  Sicile,  Ces  deux  parties  ae  ma  fa- 
^Ue,  également  chères  à  mon  cœuj;,  et  dont  j'ai  reçU 
des  preuves  éclatantes  d'attachemen^  n'ont  jamais  été 
sépjqrées  pour  moi.  Les  désordres  partiels  ne  décident 
pomt  de  la  volonté  ni  de  Pesprit  d'une  nation.  J'ai 
toujours  été  persuadé  que  là  oicile  au-deUi  du  phare 
n'aurait  jamais  démenti  le  noble  caractère  qui  l'a  tou- 

Î'ours  distinguée,  et. je  vois  avec  plaisir  qu'elle  s'e^l 
latée  de  ponfirmçr  mon  opinion.  Des  lumières  de^ 
deux  peuples  auxquels  la  nature  a  prodigué  le  juge-: 
ment  et  les  sentiments  généreux,  je  ne  puis  qu'atten- 
dre des  mesures,  des  lois  et  des  règlements  %ek  qu'ils 
assurent  par  des  liens  indissolubles  d'amitié  et  de  réci* 
pi*ocité  leur,  félicité  respective. 

Afin  de  no\is  donner  une  connaissance  exacte  de 
U  situation  du  royaume,  j^ai  ordonné  à  tous,  mes  se- 
çrétairesi  et  ministres  d*état  de  présenter  le  plutôt 
possible,  un  rapport  sur  la  situation  de  chaque  pai*tie. 
J'ai  manifesté  le  même  désir  à  la  junte  provisoire  du 
gouvernement,  qui  a  assisté  de  ses  conseils  mon  bien- 
Aimé  fils  et  yicaire ,  et  qui  a  bien  répondu  k  ma  ççut 
6ance  et  à  celle  de .  la  nation. 

L'état  de  nos  relations  extérieures  est  délicat  ;  il 
présente  des  diCBçuUés,  mais  nous  les  vaincrons  pro« 
£ablement ,  en  unissant   la   modération  k  une  attitude 
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tuiiff^  hinreicht.  Die  Nothwendtigkeit  dieser  Haltung 
wird  Sie  auch  rùn  der  Nothwendigkeit  der  Ôpfer  ûbei<- 
zeugen^  welche  die  Nation  ini  Pache  der  Pinanzen  ma^ 
€heii  muls.  DerZiistand  der  l^ztern  ist  nicht  blo^  ein^ 
Foig«  ûnsrer  gég^enwartigén  JLage^  spndern  auch  det 
iJinâtKnde,  wonn  wir  uns  sçit  181 5  befiViden.  Siê 
Werden  au^  dem  Berichte  des  Finanzministers  die  An** 
streiîgungen  erseben^  welche  ich  gemacht^  ufn  die  aus- 
serorqentiichen  Bedûriiiisse  zu  decken  y  und  der  Nation 
éine  dauérhafte  Wohlfahrt  zu  bereite'n>  Dieselben  Vm- 
9tënde  hatteh  und  haben  ïiôch  Einflufs  auf  das  ïfrjegsh 
deparïëinent.  iHre  Weishieit  wird  Sie  von  $elbst  beléh- 
ren^  den  yprûbergehenden  Stand  des  Heeres  von  deji^ 
Meibenden  zu  ùntèrscheiden,  daî^it  das  Heer  seine  Be- 
^timmung  erfûlle  und  der  Nation  nicht  l£[st]jQ[  werde» 
Unsrê  Milizen  geWfthren  11ns  eine  innere  Stârke^  wet 
che  den  Schatz  nicht  leschwert^  unid  fur  Ërhaltung 
der  Ordnung^  und  pers^nlichc^n  Siçherheit  von  denf^ 
grOfsten  Vortheil  ist.  Dieselben  Xîj^rundct^  bieten  sici^ 
Tiir  unsere  Flotte  dar^  die  wir  vorzuglich  ^^nk  Schutz^ 
linsers  Seehandels  und  zur  Beschûtzung  unsrer  Kustei^ 
anwenden  mûssen.  Das  Interesse  unsers  H^ndels,  pof- 
lîtisch  bereçhhet,  wird  Ihnen  von  unsern^  Minister  de9 
inne^  vprgelegt  werdeii.  Es  wird  einen  der  wichtig* 
jiten  und  schwersten  Gegenstande  Ihrer  Berathun^eh 
fcildeni  Sie  werden  aile  apdern  Institutionen  eingelei- 
tet  finden  y  von  denen  die  innere  WohMahrt  des  Reichs 
abhângt.  Ich  habe^  nach  181 5,  aile  jene  beibehaltenj, 
welche  die  Erfahrung  und  der  National wt^isch  aïs  nûtQ< 
lich  und  nôthwendig  bezeiçhneten.  Idtx  empfehle  Ihrer 
ëorgfalt  die  Anstalten  iiir  Erziehung,  WohltfaStigkeit, 
Mensohlichkeit  :  vôr  AUem  die  Gefôhgnisse  y  die  noch 
weit  von  dem  Zustande  entfernt  sind^  ^  in  .den  ^ie  zv^ 
isetzen  ich  wûnschte.  Das  Département  der  Gereçhtig* 
keit  blieb  beinahe  so  organisirt,  wie  ich  es  gefunden.  IcK 
zog  Beispiel  und  Erfahrung  zu  Rathe ,  und  nahm  jenci 
Gesetze  an^  die  mir  die  besten  zu  se^n  seyn  schienen; 
denn  ich  war  keiner  andepn  Leidensçhaft  £ahîg^^  als  des 
fur  das  Wohl  meiner  Volker.  Der  Minister  der  Gnade 
und  Gerechttgkeit  wird  Ihnen  versçhiedene  Entwurfi^ 
vorlegen,  um  diesen  wichtigen  Zweig  zu  ^ervollkomm"» 
nen,    Wénn  Sie  andero  Verbess^rungen  fôr  nolhig  er^. 
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noble  et  ferme.  La  nécessité  de  cette  attitude  rouf 
cpnyiàncra  aussi  de,  la  nécessité  des  sacrifices  péca<- 
niaires  aux(|ue)s  la  nation  doit  se  résoudre.  L'état 
de  nos  finances  n'est  pas  seijlement  la  conséquence 
de  notre  position  actuelle^  mais  aussi  des  circonstance^ 
dans  lesquelles  nous  nous  trouvons  depuis  181 5. 
Vous  Terrez,  dans  le  rapport  du  secrétaire  d*ét^t  mini- 
stre des  finances  les  efforts  que  j'ai  faits  pour  satis* 
faire  à  tous  les  besoins  extraordinaires,  et  préparer  à 
ia  nation  une  prospérité  durable.  > 

Les  mêmes  circonstances  ont  influé  et  influent 
encore  sur  le  Ininistere  de  la  guerre.  Voire  sagesse 
vos  fera  aisément  distinguer  entre  l'état  momentané  et 
Tétat  permanent,  pour  que  l'armée  remplisse  le  but 
auquel  elle  est  destinée,  et  ne  devienne  pas  onéreuse 
à  la  nation.  Nos  milices  nous  présentent  une  force 
qui  n'est  pas  à  charge  au  trésor,  et  qui  est  de  b| 
•plu»  grande  tttilité  pour  conserver  l'ordre  et  la  tran- 
'^uillité«  Les  mêmes  considérations  se  présenteront  k 
TOUS,  quand  vous  porterez  vos  regards  sur  les  moyens 

Se  nous  devons  principalem'ant  employer  pour  la  pror 
;tion  du  commerce  maritime  et  de  la  défense  de 
|ios  côtés.  ,L4ntérêt  de  notre  commerce  combiné  sur 
les  bases  de  la  politique,  vous  sera^  présenté  par  notre 
ministre  secrétaire  -  d  état  des  affaires  de  l'intérieur. 
11  formera  un  des  plus  grands  et  des  plus  importans 
•  objets  de  vos  délibérations. 

Vous  trouverez  |)reparées  ^o|ites  les  autres  institu-' 

tions  dont  dépend  la  prospérité  intérieure  du  roj^aume; 

j'ai  conservé  depuis  i8i5  toutes  celles  que  l'expérience 

-et  le  vœu  national  m'ont  fait   reconnaître  cojnme  né- 

çessaires  et  utiles. 

Je  recommande  k  vos  soins  les  établissements  d'é- 
i}ucation,  de  ^bienfaisance,  d'humanité,  les  prisons  sur- 
tout dont  l'état  Vst  encore  loin  de  celui  auquel  j'aurais 
^esiré  le  porter. 

Le  ministère  de  la  justice  est  à  -  peu  prës  fondé 
sur  les   i^êmes^  bases   que    j'ai  trouvées  établies.     J'ai 

{profilé  de  l'exemple  et  de  l'expérience,  et  j'ai  adopté 
es  lois  qui  m'ont  paru  les  meilleures,  parceque  je  ne' 
fuis  capable  d'aucune  autre  passion  qye  de  celle  du 
bien  public.     Mon  inipistre  des  gi^âcos.et  justice  vous 
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Achten ,  um  der  Freiheit  der  Personen.  làjïd  der  Sicher* 
heit  des  Eigenthums  grôfsere  Bûrgscbaften  zu  gehen^ 
80  kônnen  Bie  versichert  sejn,  daft  Sic,  durch  Vor- 
•phlagung  derselben^  meinen  Wûnschen  entgegen  kom- 
men  vfrerden.  In  Hinaicht  der  kirchlichen  An^elegen- 
heiten  sind  durch  das  lezte  Konkordat  fast  aile  alten 
â^reitigkeiten  mit  4em  Hofe  von  Rom  gehoben,  und 
dadurcn  die  Ruhe  der  Gewissen  hergestellt  ^orden. 
Die  Z^ahl  der  Bisthûmer  isl  vermindert,  fïir  Dotirung 
und  Verbesserung  des  Klerus  das  Nôthige  rorbereitet 
.worden.  Dièse  Voftheile  koni\ten  nur  durch  Einge- 
bung  vicier  Vergleiche  ,  erlangt  werden.  Ich  wiliigte 
ein,  Weil  sie  V^orrechte  betrafen^  denen  ich  das  Ge^ 
Tueinwohl  meiner  Vôlker  nicht  opfern  wollte.  Ich  bin 
pberzeugt  ^  dafs  bei  allen  kùitftigen  Vergleichen  das 
Parlament  sioh  von  der  dem  heiligen  Stùhle  sjchuldi- 
gen  Ehrfurcht  und  von  der  Nothwendigkeit  leiten  las- 
àen  werde^  die  Freundscbaftsbande  iminer  enger  zu 
siehen,  welche  zwischen  zwei  benachbarten^  durçh  gé» 
.meinschafUiches  Interesse  yerbundenen  Staaten  bestehen 
sollen.  —  Nach  dieser  kurzen  Darlegung  unsrer  Lage 
bleiht  mir  noch  ûbrig  Ihiien  zu  sagen^  dafs^  da  meine 
Krafte  n^ir  noch  nicht  erlaubeh,  die  Hegîerungssorgen 
wieder  zu  ubernehmen,  ich  vor  der  Hand  ibrfciahren 
werdê,  sie  meinem  geliebten  Sohne  und  Erben ,  dein 
Herzog'von  Calabrien^  als  meinem  Generalvik^r  anzu« 
vertrauen.  Ich  finde  mich  befriedigt  durch  die  Artj^ 
wie  Er  meinem  und  Ihrem  Vertrauen  entsprochen* 
Die  Erfdhrung  wird  Ihn  zur  Regierung  imm^  reifer, 
Ihnen  immer  theurer  machçn.  Ich  ^erde  gegen  die 
Nation  das  Verdienst  haben,  ^icht  niir  sein  Herz  ge* 
bildet,  sondern  ihra  auch  die  Mittel  gezeigt  zu  haben, 
sie  glùcklich  zu  machen.  —  Herren  Abgeord;nete  !  Kfin 
Moment  in  unsrer  Geschichte  war  je  wichtiger  als  der 
gegen wârtifife  !  Ëuropa  bat  seine  Augen  auf  uns  gerich- 
tet!  Der  Allmachtige^  der  das  Schicksal  aller  Vulker 
lenkt  y  bat  uns  in  die  Lage  versezi ,  durch  Mafsigung 
und  Weisheit  uns  die  Achtung' aller*  Vôlkçr;  zu  errin- 
gen.  In  unsern  Handen  liegt  es,  unsre  Institutionen 
so  einzuïichten  ùnd  zu  befestigen,  dafs  sie  unsre  Wohl* 
fahrt  bemrken.  Ich  insbesondere  «werde  mit  meinen 
Wunschen  die  meiner  Vulker  begleiten,  und  ihnen  mit 
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proposera  des  projets  nQcess^ii'çs  pour  perfectionner 
cette  partie  .  importante  du  gouvernement.  '  Si  vous 
jug^z  d'autres  cnangemehs  nécessaires  pour  la  liberté 
des  persônnrs  et  la  sécurité  des  propriétés,  vous  devez  , 
être  persuadés  tju'en  les  proposant  vous  ne  ferez 'tou- 
jours que^  devancer  mes  vœux. 

..Quant  aux  affaires  eçclésjastîques,  le  dernier  con- 
cordat a  fait  disparaître  toutes  les  anoiennes  difficultés; 
avec  la  cpur  de  J^ome.  Il  a  rendu .  le  calme  aux 
consciences,  diminué  le  nombre   des  Qveques  ,    et  prér 

faré  la  dotation  et  ramélioratiuii  de  l'ordre  du  clergé, 
bur  obtenir  tous  ces  avantages,  il  a  fallu  faire  beau^ 
coup  de  transacticlns  ;  j'y  ai  consenti^^  parfcequ^elles  nei 
blessaient  que  ipes  prérogatives  l'Oyales ,  auxquelles 
je  p'ai  pas  voulu  sacrifier  l'intérêt  principal  d^  mes 
peuples.  Je  suis  persuadé  que  dans  toutes  Içs  trans^ 
aptions  futures,  le  parlement  n'aura  de  guide  que  le  ' 
respect  du  au  saint  siège  et  la  nécessite  de  resserrer 
toujours  davantage  les  relations  d'aniitié  qui  doivent 
exister  entre  deux  états  voisinf  et  liés  par  ^n  intérêt 
commun. 

Api^ès  ce  court  exposé  de  notr^e  ét^t,  il  ne  me  reste 

flus  qu' à  vous  dire,  que  mes  forces  ne  me  permettant 
as  encore  de  reprendre  les  rênes  du  gouvernement, 
je  continue,  à  les  confier  à  mon  fils  bien-aîméj  et  hé- 
.ritier,  le 'duc  de  Calabre,  en  qualité  de 'mon  Vicaire-  k 
général^  j'ai  été  satisfait  de  la  maniéré  dont  il  a  ré-  1 
pondu  à  ma  confiance  et  à  la  vôtre.  L^expprience  ser- 
vira a  le  rendre  plus  mur  pour  le  gouvernement  et 
plus  cher  à  vos  yeux.  J'aurai  le  mérite,  envers  la 
nation,  d'avoir  non- seulement  forinûé  son  cœur,  mais 
de  lui  ayt^ir  auçsii  indiqué  les  inoyens  de  la  rendre 
heureuse.  ^ 

Messieurs  les  députés,  jamais  l'histoire  de  la  mo- 
n^chie  x^*a  présenté  une  époque  aussi  importante  que 
celle  -  ci.  Toute  l'Europe  a  les  yeux  fixés  sur  vous  ;. 
I^  Tout: Puissant ,  qui  règle  la  destinée. des  peuples, 
nous  a  mis  dans  la  position  d'acquérir  par"  la  modéra-  ^' 
lion  et  la  sagesse  l'estime  de  toutes  les  nations^  et  il 
est  en  notre  pouvoir  de  consolider  n^s  institutions,  de 
les  rendre  permanentes,  durables^,  et  telles,  qu'elles  fas- 
sent notre  prospérité. 
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demselhfin  Vertrauen  mich  anschllefsen,  cIas  sie  ihîr  be^ 
wiesen.     Ich  will  ihreiuDank  mit  in   roein  Grab  neh- 
'  mpn   unâ   das  Lob  yerdienen^    dafs   ich  iîniner  ihr* 
Wphlfahrt  woUte.  • 

Anrede  des  Pirinzen  General -Stellvertreter^  qn  deu 
,  Kônig  nach  vorstehender  Rede, 

Mein  geliebter  Valçr  und  Souverain  !  ich  bethei^erç^ 
^afs  ich^  so  lange  ich  lebe ,  aile  meine  Kr2fte  zu  Ihrcm 
Dienste  ui^d  ^ur  Wohlfali)*t  der  Nation  ye^rwenden 
werdCf    • 

^niivort  des  Prâsidenten  aufdie  Rede  dës  Kënig9^ 

Gebeiligte  Kônigliche  Majestat  ! 
Mit  tiefer  Dankbarkeit  ersieht  das  Natiopalparla- 
^  ment  aus  den  Gesinnungen^  die  Ew.  Majestiit  un«  dùrch 
Ibren  General  -  Statth^lter  verkûnder^  liefsen ,  wie  ehr- 
wurdîg  und  theuer  Ihnen  die  Konstitution  iat,  die  dui'ch 
Ihren  Eidsphwur,  Sire,  béstatiget ,  das  heiligste  Unter- 
pfand  unsers  politischen  Daseyns  und  unsers  kûnfikigeii 
Wôhlseyns  wird.  Aile  Vertreter  der  Nation  sind  ûberr 
^eugt,  dfltls  zu  schnelle  und  haufige  Neùerungen  zur  Un- 
ordnung  fuhren  und  den  bûrgerlichen  und  politischen 
Zustana  der  Vôlker  ungewifs  machen;  aile  aber  sind 
4uch  (iberzeugt,  dafs,  wenn  sie  vom  Bedûrfnifs  be- 
zeichnet,  und  mit  Weile  und  Ueberlegung  ausgefôhrt 
werden,  auçh  dabëi  nichts  als  die  ôffentliche  Wonlfiabrl; 
berucksichtigt  wîrd,  sie  zum  Guten  ausschlagen,  in* 
dem  sie  dann  mit  der  langsam  fortschreitenden  Aiif- 
1  klfirung  des  Menschengeschlechts  gleichen  Schritt  hal- 

ten.  Nichts  soll  uns  so  unyerletzlich  und  theuer  seyn, 
als  die  Religion  unsrer  Vater,  die  wir  bekannten  und 
noch  bekennen ,  frei  von  jeder  Verunreinigung  roitten 
unter  allen  Anfkllen,  die  sie  erlitten;  aber  zugleicher 
Zeît  glauben  sich  aueh  die  Fûrsten  und  Vômer  der 
beiden  Sizilien  einçr  Mâfsigqn^  rûhnïen  zu  dûrfen,  dîé 
nie  eines  Menschen  Frieden  stôrte,  nie  eine  Thrane 
,   irergiefsen  miichie.  — •  Die  bruderliche  und  innige  Ein- 
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Quant  k  moi^  je  ne  fèfài  que  set^ondlër  k  yœii  d0 
mes  peuples^  je  leur  resterai  uni  avec  lAxhême  con- 
fiance qu'ils  ,m'ont  témoignée  ;  je  désire  emporter  avec 
moi  leur  reconnaissance  dans  le  tombeau  ^  et  mériteir 
le  sei^  éloge  d'avoir  toujours  voulu  leur  benheur. 

te. 

Paroles  adressées  au  Roi   par  te  prince  lieûieiiant- 

général  après  le  discours  précédente' 

Mon  bien  -  aimé  Père  et  Souverain,  je  proteste  que 
tant  que  je  vivrai  j'emploierai  toutes  mes^  forces  k. 
Votre  service  et  pour  le  bien  de  la  nation. 

Jieporise  dvL  président  ah  discours  dû  foi. 

S.  a  M; 
C'est  avec  la  reconnaissance  la  plus  vive  pour  les 
<géuéreux  sentimens  dont  Y.  M.  a  daigné  nous  faire 
parvenir  l'expression  par  l'organe;  de  don  vicaire  -  gêné* 
ràl  le  prince  héréditaire^  que  le  parlement  découvre 
mieux  chaque  jour  combien  Y.  M,  chérit  et  respecté 
dettes  constitution  consolidée  aujourd'hui  par  ses  sei*- 
mens  solennels ,  et  devenue  ainsi  la  garantie  la  plus 
sacrée  de  notre  existence  politique  et  de  ïlotre  bon^ 
héur.  futur.  '  . 

Tous  les  représentans   de  Ia  nation  apportent  ici 

mno- 
'incer;. 
soiit 

persuadés  aussi  que  qù^md  les  changements  politiques 
sont  indiqués  par  le  besoin,  exécutés  à  propos,  avec 
maturité ,  et  entrepris  seulement  dans  la  vue  dû  bien 
public,  ils  sont  avantageux  et  utiles,  en  tant  qu'ils 
iBuivent  la  marché  progressive  et  mesurée  dès  lumière? 
de  l'esprit  humain.  .       . 

Nous   né  devons   avoir   rien   de  plus  cher  que  la 
«  religion  de  nos  ancêtres,  cette  religion  que  nous  avons 
•toujours    professée    et    que   nous    professons    encore 
exempte  d'altération  au  milieu    de    toutes  les  vicissitu- 
des.   D'ailleurs^   dans  tou^  les  ^citconstan^ce^^  les  mo> 
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tfackt^  die  uns  mit  déni  ESiland  Sizitlen  rerbindet^  weU 
ches  y  '  Dank  der  neuen  Kbnstitution ,  liur  Einen  utid 
enge  yerbuhdênën  Staat  mit  uns  bildet^  ist  nbch  ge- 
stieffen  seit  der  Ankunft  fteinér  Âbgeordnetién  ^  die  im 
Pai'iamentebr^eitsPktz  genommen^  und  uns  in  unsera'^  ' 

'  Arbeiten  dui  ch  ihre  Einsichten  und  ilire  Erfahrung 
beisiehn.  V\'ir  wollen  hôfTen^  dais  in  Kurzem  auch 
Abgieordnete  iius  jenën  Bezirken  eîntrefien  wërdèn,  die 
vorubergebend  von  éinem  Schwindel  ergriffeil  wurden, 
An  dën  àuch  von  nuii  an  liicht  die  entfernteite  Ërin- 
neruiig  itatt  finden  soll;  pas  Parlameht  erw^artet  dank- 
voll  Von  deii  Ministërh  £w.  Majestat  die^Darlegnng 
iinsrer  innera  Lage  und  unsrer  Sufàerh  Vërhalinisse^ 
unsrer  gericbt lichen  ûnd  kirchlicheh  Angelegenheitén, 
und  ist  zum  Yoraiis  ver^ichërt,  darin  die  nâthigen  Auf- 
Mhlûssé,  wi^  iinsre  3achen  besser  ein/zùrichtén ,  zu  fin- 
den; vor  Allem  aber  siëht  es  mit  grofser ,  Un|Çe- ^ 
duld  den  Beridhten  dër  Kriegs-  uild  Marineministerien 
entgegen ,  uni  den  -wirklichen  Zustand  dnsrër  Vërlbei- 

.  dîguh^mittel  kenneh  zti  lernen.  Das  Parlament  z^éi- 
felt  i^icht  ah  der  &jenauigkeit  und  an  dëm  Umfang  dei* 
Afbëit,eh' der  prorisorisfcnen  Hegiërunfi^jiihta^  und  rfl» 
solleh  vom  t^arlàmeiite  mit  der  wohlvërdienien  Auf« 
niérksamkeit  in  Erwa£;iing  gé^bgen  werden.  «^^  Vor  ëi- 
hèt*  sb  ëchonen  Aussicht .  stehénd  y  schmerzt  utiè  tiùir 
Eiiiéft^  dafs  nSmlich  EtV;  MajestSt  aus  GesuhdheltsrÛck-  . 
sichtén  noch  nicht  ihi  Stande  sind^  das  Ruder  dër  Re^ 

g'eruhg  neuërdings  zu  èrgreifen;  wenii  aber  irgend 
twàs  uns  ûbër  diesë  vonibergebende  Ëhtbehriing  zu 
trôsten.vermag,  so  ist  es  das  Ausharren,  die  Erfah- 
ning  und  die  Wissensçhaft^.  ^«Iche  Ihr  vielgeliebtelr 
General  -  St^U verèreter  m  Leitiing  der  ufFentlicnen  An- 
gelegienbéiteh  an  den  Tag,  legt,  Wollé  Gott  ihm  seine 
Gesilhdhéit  fôr  das  gemëme  Bestë  erhalten  y  und  Ew* 
Ma|é8tHt  die  Kraft^  der  friscbesten  Jahrë  zum  Wohî  der 
Nation  ilnd  zur  Vermehrung  ihrës  Rtihms  ziirûckstel- 
}tfn!  Dies  sind  dië  feùri^sten  Wûnsche  aller  Abgeord^ 
Tiëten  zum  National  -  Parlament  ;  mogeti  Ew.  Majestat 
géruhen,  sie  mjt  der  Gûte  aufzùnëtimen ,  dië  eine  dôt 
àcnunsteh  Zierdéh  îhres  edelmiithigen  Herzëiis  i3t! 
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narqa,es  et  les  peuples  SiciEens  ont  en  à  se  féliciter 
d'une  modération  qui  n'a  trpublé  la  tranauillîté  indi* 
viduelle  d'aucun  citoyen  et  n'a  coûté  une  larme  à  qili 
que  se  soif. 

L'éh'oite  et  fraternelle  amitié  qui  nous  lie  à  là, 
Sicile  y  laquelle,  grâce  à  la  nouvelle  eo/istitution,  ne 
forme  plus,  avec  nous  qu'un  seul  et  même  état,  uni 
par  les  nœuds  les  plus  indissolubles,  reçoit  une  nou- 
velle forcé  dé  la  présence  des  députés  de  cette  isle^ 
siégeant  déjà  au  parlement  avec  nous,  et  concourant 
il  nos  travaux  par  le  tribut  de  leurs  lumières  et  dé 
leur  eicpériénce.  Espérons  que  nous  verrons  bientôt 
s'y  joindre  les  députés  des  pays  égarés  un  instant  par 
un  esprit  de  vertige,  dont  bientôt  nous  effacerons  k 
jamais  jusqu'au  plus  léger  souvenir.    \ 

Le  parlement  attend  avec  reconnaissance  les  rap- 
ports de,s  diiférens  ministres  dé  V.  M.  sûr  la  situation 
de  l'intérieur,  sur  jes  finances,  Sur  nos  relations  exté* 
rieures,  sur  la  justice  et  le  cierge^  persuadé  qu'ils  lui 
offriront  tous  les  renseignémens  nécessaires  pâur  assu- 
rer la  marche  des  aflàires.  Il  désire  surtout  avec  im- 
patience ceux  des  ministres  de  U  guerre  et  dé  la  ma- 
rine, pour  connaître  positivement  1  état  dé  nos  moyens 
«le  défense. , 

L'exactitude  et  l'étendue  des  travaux   dé  la  junte 

In'dviiBoire  de  gouvernement  inéritant  sans  doute  toute 
a  confiance  dû  parlement;  il  lé$  prendra  eh  considé- 
ration avec  toute  l'attention  qu'ils  exigent. 

Au  milieu  de  toutes  ces  espérances,  nous  appre- 
nons avec  un  sensible  chagrin  que  la  sant4  dé  V.  M. 
ne  lui  permet  pas  encore  de  reprendre  le  gouvernail 
de  l'état;  mais  si  quelque  chose  peut  nous  consoler 
de  cette  privation  passagère,  c'eist  de  voir  le  zèle,  l'ex-'' 

{>erience  et  l'habilité  que  montre  votre  bien -aimé  fils 
e  prince  vicaire  -  général  dans  la  conduite  de  ses  af 
faires.  Puisse  Dieu  lui  conserver  une  santé  si  pré- 
cieuse au  bien  public,  et  rendre  k  V,  M^  la  vigueur 
de  ses  plus  belles  années  pour  assurer  la  prospérité  et 
la  gloire  de  la  nation!  Tels  sont  les  vœux  les  plus 
ardens  de  tous  Ics.dçputés  au  parlement  national;  nous 
prions  V;  M,  de  l'es  accueillir  avec  cette  bonté  qui  est 
une  des  plus  belles  qualités  de  son  noble  cœun 
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Hède  des  Geneirallieutenants  îVilhelift  Pepe  dn  den 

Kànigi 

Sire!'  ^      .    ,  \      .       ,_.    ^^ 

Ich  sehe  Ew;  Majestatuingeben  ron  den  Vertrè- 
iërh.der  Nation^  sitzend  auf  dem  Throne  des  Ruhms^' 
ein  Gegenstand  der  ôfientlichen  Liebe  und  Dankbar- 
keit.  Es  ist  der  tnerkwiirdigste  und  glûcklichste  Mo- 
inent  tinsrer  Geschicbte.  Meine  Wiinsche  sind  erAillt. 
Treu  meihem  Versprecheh  und  den  Vorschriften  der 
Konstitution^  lege  ich^'zu  den  PûfsenEvr.  MajestSt  und 
iii  Gegchwart  der  Vertreter  der  Nation  den  Oberbefehl 
.  îîber  das/Heer  nieder,  den  nur  Anhanglichkèit  an  mein 
Yaterland  und  an  die  wahren  Interessen  Ëw.  M«/jestal 
und  Ihrér  erlauchten  Dynastie  mioh  ûbemehmen  liéfsen: 
Glùcklich  in  Ruhé,  werde  ich  immer  der  Ërste^seyn^ 
die  Befeblé  Ë'vr.  MajestSt  zu  voKzîehen^  und  nieiii 
Blut  zur  Vértheidigung  der  Konstitution  uhd  des  Thro- 
ties  za  yerspritzen^  welcîhen  Grad  auch  immer  Ew« 
Majestat  mir  werden  aniYeiseh  wollen.  Der  Hinimel 
^àegne  Ew.  Majestat  lind  Ihre  ërlauchte  Familie^  i^nd 
erhalte  Sie  der  Oahkbarkeît  und  der  Liebe  Ihre^^  Vol- 
kes!  Der  Hiïnmel  schenke  der  Tugend  und  Treuè 
iinsrèr  Miibûrger  dén  friedlicheh  Génufs  éiner  Konsti-^ 
^tion^  die  unser  Gluck  machen  wird,  und  die  deit 
Thron  auf  unerschûlterliche  Grundfesten  sVelIt!     ^ 

iOi  • 

Ahtwort  des  Kônigs  auf  die  Rede  des  Gênerais  Pepe: 

Ich  nehfné  Ibré  DiehstesenHassung  an,    und  vér- 

"Siétère  Sie  zù  gleichér  Zéit  meiftér  Zufriédenbèit  uiid 

ineines  Dankes,    wéil   Siè  Ordnung  uiid  Ruhe  in  deii 

rergangènèn  Ereignissen  so  vrohl  zu  erhaltéii  wùfslen.' 

Schreibeh  des  Genéràllientenànts  TVîlhelfn  Pepe  ait 
das  Parldrinerity  den  Zustand  der  jirmee  betreffend: 

Meihe  Heirén!  /  , 

Ihr  Zusammentritt  màcht  deii  gegeiiwartigén  Zéit- 
li'iinki  £0.  dem  glorreichsten  und  denkTrtirdij;iiten  unsrér 


,' 
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Discours    du    lieutenant  -  général    Guillaume  Pépé 

€tu  roi. 
Sire, 
Je  rois  Y.  M.  entourée  des  teprësèntahs  de  1« 
hation^  ahise  sur  lin  trône  qu'environne  la  ^àite^ 
où  elle  est  l'objet  de  l'anidur  et  de  la  reconnaissance 
publique;  Voilà  l'époque  la  plus  îhémorable  et -la 
plus  heureuse- de  notre  histoire  3  mes  vœux  aoht  dé- 
sortfnais  remplis.  Pidèle  à  ma  promesse'  et  aux  prin- 
eipes  constitutionnels,  ye  dépose  aux  pieds  de  V.  M; 
et  en  présence  des  représentans  de  la  nationy  le  com- 
tnandement  en  chef  de  l'armée^  que  le  seul  dévoue- 
ment  qui  m'attache  à  ina  patrie,  aux  véritables  inté- 
rêts de  V.  M.  et  de  son  augure  dynastie,  m'avaient 
décidé  à  accepter.  Dans  le  repos  heureux  où  je  vaif 
rentrer,  je  serai  toujours  le  premier  à  exécuter  leà 
ordres  de  V.  M.  et  à  verser  mon  san^  j>our  la  défense 
de  la  constitution  et  du  trôhe,  dansi  quelque  grade 
qu'il  plaise  à  V.  M.  dé  ih'employer.  Puisse  le  ciel 
combler  de  toutes  ses  félicitée  V.  M.  et  son  auguste 
famille,  et  la  faire  jouir  Wng-tems  de  l'amOur  et  dé' 
la  reconnaissance  de  soh  peuplé  !  Puisse  le  ciel  ac- 
«ordè  à  la  maffiianimité  ^  à  la  fidélité  de  nos  conci-  ^ 
toyens  'la  {$aisiblé  jouissance  d'une  colnstit^tion  qui  ga-^ 
rantit  notre  bonheur  *  et  affei*mit  le  trône  sur  dbs  basef 
kiébranlables  ! 

Réponse  du  roi  au  général  Pépe, 

J'accepte  votre   dimission,  et   è*i  méine  temé  je* 
voiis  assure   de  ma  satisfactiôil    et  ma  reconnaissance 

?our   les  Soins  avec    lesquels   vous  avez   su  maintenir 
ordre   et  la   tranquillité   dan$   lefi  circonstances  quÇ 
rioui  venons  dé  traverser; 

/  26.- 

Ltettré   du   lieutenqnt  -  gêné  f  al  Guillaume  Pépé   àn^ 
parlement  concernant  Vétat  de  fermée^ 
Mes^iieqrs,    .  "      . 

Votre  réunion  fera  regarder  l'époque  actuelle  com- 
me   la   plus  glorieuse  de  notre  histoire.    Honneur  et 
D;pLOM.  Arghiv.  I;  ^6 
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Geschichte.  Ehre  und  Preifs  dem  einstimmîgen  Wun- 
iche  .der  Nation,  der,  gestiizt  anf  die  edie  Hallung 
des  Heeres  und  der  Miliven,  und,  erhôrt  von  dem  Her- 
zen  nnseres  Mona^chèn  und  der  ganzen  kônigl.  Fa^^ 
milie ,  sp  viel  Gutes  zU  (chaifen  wufste.  —  Nachdem 
die  National -Reprasentation  gesezUch  berufen,  hat  dei^ 
Kônigl  dem  der  konstitutionelle  Oberbefehl  ûber  die 
ganze  bewaflfnete  Macht  der  Monarchie  allein  zusteht^ 
eines  Oberfeldherr|i  nicht  ferner  niithig^  ich  habe  da- 
her  die  mir  anvertraute  Gewalt  in  seine  Han,de  zuruck-* 
gegebén*  Ich  war  entschlossen,  diels  schon  am  9^  JuH 
zu  thim  9  allein  die  Umstande  des  Atkgéhblicks  â^ebo* 
ten  mir  das  Gegenthèil:  ich  mochté  die'gute  Sache 
—  selbst  um  des  Verdachtes  der  Eigenliebe  willen  — * 
nicht  verlasseni  Ich  suchte  nicht  wénigér,  von  da  an^ 
die  Gësinnuiigéth,  die  mich  beseelten^  dadurch  an  den 
Tag  zù  legen,  daTs  ich  mich  yon  der  Autoritat  des 
Fûrsten  ganz  abhangig  machte,  indem  ich  dem  Kriegs- 
minister  fast  aile  Betugnisse  imerliefs,  lyeîcbe ,  miir  laut 
des  noch  in  Kraf^  stehendén  Dekrets  vont  18.  Dezbr. 
i8i6  yerïiehén  w-aren  ^  und  nur  allein  die  Ver^nderun* 
gen  und  Kriegszucht  im  Hiéere  mir  vorbehielt.  In  den 
ers^ten  Tageii  imsers  politischen  System  -  Wechsels  batte 
ich  deii  Gedahken  bekommen,  in  der  IJnlgebmig  yon 
Gaeta  ein  Lager  zu  bilden^  und  so  diesé  Festung  zu 
einer  z^^eiten  Insel  Léon  ztî  macheh.  Dbçh^  als  ich. 
die  Fortschritte  des  Gemeingeistes  uhter  lins  wahrnahm, 
erschiên  mir  dièse  VorsichtsihaaTsregel  aïs  uberflûssig. 
Uebrigens.  in  dergïeichen  Fallen  stirbt  man,  man  mils* 
traùet  nient,  —  JBer  Erfolg  hat  meiii  Benehmen  ge- 
rèchtfertigt.  ^—  Vertreter  der  Nation  !  Méiii  Vèrsprechen 
ist  erfûllt.  Ich  hàbe  den  Oberbefehl  ûber  das  Héer  yor 
déni  yersammeîten  Parlaménte  iii  die  Hënde  dés  Konigs 
in  eiheni  Aù^enblick  hiedergelègi:^  w6  die  tiefste  Ruhe 
in  den  Prbymzen  herrscht,  und  die  konstitùtionellen 
GrundsStze  in  den  Herzen  Aller  befestigt  sind.  Die 
Giité  des  Fûrsten,  wélcher  mich  dés  Zutritts  in  seines 
Ministérrath ,  so  oft  es  n^thig  war,  gewûrdigt,  bal 
mich  in  deii  Stand  geàezt^  mit  Hûlfe  der  Regierungs** 
juntà,  welche  mir  stets  GehcJr  yerlieh,  unter  andem 
fohgènde  Anordnungen  treffen  zu  jass^n:  1)  dafs  die 
^^ànzè  Miliz  auf  ^leichôn  Standpunkt  mit  jener   de^ 


4  Oct  lÔftOi  Royaume  dei  Deux-Siçiles^      AS 

I  ...... 

hommage  au  rœù  unanime  de  la  iialîon^  ijuî^  Appuya 
de  la  noble  attitude  de  Tarmée  et  des  ihilices  et  éo^ 
cueilli  par  le. cœur  dé  notre  iucinàrque^  et^  par  toute  lu 
foonillè  royale^  sut  produira  tant  de  bien. 

La  représentation  natioliale  étani  icçmvoquée  M-  . 
^alemeht;^  le  roi^  <pii  d'après  1a  Gohstittition  ^ett  exclu* 
sivement  révétU  dU  iiômmandétnènt  en  cbéf  de  là  force 
armée  de  la  monarchie  n'a  plus  besdiri  dorénavant 
d'un  commandant  suprême  J  j'ai  en  fconsé^euce  remis 
ëiitré  ses  mains  le  pouvoir  qui  ih'avàit  été  confié. 
J'étais  déjà  résblu  de  le  faire  dès  lé  9  Juin,  mais  leii 
circonstances  du  mbUieht  demandèrent  le  contraire: 
^je  ne  voulais  point  ijuittér  la  bonne  cause,  eusse -je 
même  dû  être  sUspeCté  d'égôisine. ,  Cependant  dès  ce 
îour  je  né  cherchais  pas  moins,  à  faire  voir  les.^énti- 
mens  qui  m'animaîehb^  èil  ihë  rendant  àbsbiumèht  d^ 
V  pendant  de  l'autorité  du  priilcè,  abandonnant  au  mkiis^ 
tre  de  la  gilei^ré  prèisqUe  tbiltês  lès  attributions,  qui 
m'avaient  été  accordées  eti  vei^ti:!  du  décret  encore  eh 
ti^ùeùr  du  18  Dec.  i8i6  et  hé  mé  i*éseiTàht  que- les 
lehangementil  et  là  discipliné  dé  l'arhîéé^  Dans  les  pré^- 
Iniers  jours  dii  châhgeméilt  de  hotré  système  pcuiti-  ' 
qaéy  j'avais  éù  l'idée  de  .former  un  «càihp  aux  éhvif 
rons  aé  Gflètà,  potir  fidre  dé  ëétté  forteresse  une  se« 
bôhde  île  de  Léon.  Cependant,  loi^qué  je  m'appér^ùi  . 
des  progiès  que  l'ési^rit  public  avait  fait  pàrlhi  hbus^ 
t^Xie  mesuré  de  shreté  mè  parut  superflue.  D'aiUeùtv 
èm  pareil  cas  oh  mehrt^  hiàis  oh  né  n'agit  poiht  àveô 
îhéfiàhté; 

Le  succès  à  ^tîfié  hiôh  àttéhté. 

Képrésentans  dé  la  nation!  Ma  promesse  est  téin^ 
plié.  J'ai  déposé  lé  édhuHahdement  en  chef  de  l'ar^ 
inée,  entré  les  mains  du  rbi^  éh  préséhce  dii  pairlehiént 
ràsséihblé  àh  hiomèht  où  la  tràhqtiiUité  là  plhs  pro« 
fondé  règne  dAhs  les  pirdvinces  éjt  où  les  prîhcipéâ  cOhr 
stithtiôhnels  sont  affermis  dans  lé  côeùir  dé  iblis.  La 
bdhté  dû  prihçé^  qui  m'a  jhgé  digfié  de  rentrée  dàni 
sôh  ëonseil  des  hlinistreà  toutes  le^  fois  qh'il  à  éïi  néf  ^ 
isessairé,  et  1  àsisistance  dé  la  junte  dti  jg^ulrëméhieiit  ^i 
m'a  tqùjoûii  ééohU  m'ont  tniii  éii  étal  de  faire  éxé*  -* 
cuter  lés  dispositions  suivantes:  i^  dé  mettre  tôut^ 
lei  hiil^es  au  tiiVéaU  Aé  celles  dc^  prôVihCés  de  PHhi^ 


^ 
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Pi*orinzen  Priiicip<fttp  ultra  und  Kapitanata  gebracht  wird^ 
2)  dafs  die  Tmpp^i  aus  den  Provmzen  gezogen  wetdefi, 
iumibre  OrgaiiisatÎQHzuKastelamare^Neapel^  Kapuaund 
Gaeta  zu  yoUenden;  3)  d^fs  die  Eiipedition  gegeitdie 
-iV'eliellen  roi|  Palermo  zu  Stande  kam  ;  4)  '  da&  die 
verabschiedeten  Yeterahen  einberufen  sind;  5)  dais 
die  Legionen  organisirt  werden;  6)  dais  die  einberu- 
ienen  UnterofEzière  wieder  in  ibre  alten.  Grade  ein» 
rucken.  Werden  dièse  eingeleiteten  MaaT&regeln  von/ 
der  Kraft  und  Sorgfalt  des  Nationalparlamentes  jener 
Vollèndung  entgegengefûhrt,  die  der  Ëntbusiasmus  det 

fanzen  Bevôlkerung  der  Monarchie  erheisdbt^^  dann 
esitzen  mr  zu  Ënde  dièses  Monats  eine  Armée  voni 
6o,i[>oo  Mann  fast  lauter  alte  Truppen;  64  Bataiilona 
Milizen^  die  innere  Sicherbeitsgarde  der  Hauptstadfc 
mitbçgrifFen;  i5  Legionen^  an  120,000  Mann  stark; 
unabhëngig  von  der  Militarmacht ,  die  von  Sizilien 
jenseits  des  Faro  aufgestellt  werden  kanUi  SoIIte  das 
Jparlament  eine  weitere  Darlegting  meiner  Ansicht^n 
in  diesem  BetrefFwunschen^  sô  werde  ich.  iederzeit  dazu 
bereit  seyn  ;  moge  dasselbe  ron  der  Aufnchtigkeit  ùnà 
Entschiedenbeit  m.eines  Willens ,  da^  NationàWohl  au» 
allenKraften  fôrdem  zu  belfen^  sicb  ûberzeugt  halten, 
seineWeisheit  wird  meine  Ideen  in  AUem,  wo  es nôthig 
itt>  bericbtigen*  Der  wahrhaf);  patriotische  und  enthu- 
l^astiscfae  Geisi,  virelcher  die  Legionen  und  Nationale 
garden  beseelt,  wird  unsere  Ber^e  fur  Aile,  die  ibre 
Spitzen  feindlick  zu  ûbersteigeh  wagen,  zu  unzugang* 
licben  ui^d  furchtbaren  Festungen  liiacben.  LJnsere 
heJdenmûtbi^en  Bouger  bedûrfèir  nui*  einer  guten  Fûh- 
ming,  um  sxch  /kuhn  dem  geûbtesten  Heere  gegehûber 
zu  stellen.  Aufser  dsr  KenntniTs  des  Bodens^  vereini- 
gen.siph,  die  VortMeile  der  Zabi ,  det  EiitscbJossenbeit 
und  der  Gerechtigkeit  ihrer  Sache.  Der  Kriegsruf  " 
wird  ibnen  das  Signal  zur  Vereinigung  und  zum  Sîege 
aeyn.  '  Die  Provinzen  Piincipato  ultra  und  Kapitanata 
sfihlen ,  aufser  'einer  grofsen  Alizah^  zur  Kompletirung 
des  Heeres  angestèllter  VeterÀien,  bei  24,000  Mann, 
ib^ls  Legîonnairs,  tbeils  Milizen.  Das  Bataillon  von 
ÂveUno,  welche»  ich  am  27.  vergangenen  September 
mustérte,  jst  fur  «sicb  allein  32oo  Legîonnairs  stark, — 
Die  Kalabresen.  brennen   vor  Begierde,^£uropa  zum 
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pato  -  ultra  et  Capitanata  ;  2;  de  tîi*er  les  troupes  (1er 
}>royinces,  pour  leur  donner  une  organisation  définis 
tiye  à  Castela^mare^  Naples^  Capoue  et  Gaète^  3o.  de 
procéder  à  l'expédition  contre  les  rébelles  de  Palerme  ; 
,  40.  de  rappeller  les  vétérans  congédiés^  5o.  d'organi* 
ser  les  légions;  60.  de  rappeller  les  sousofHciers  leur  à 
ancien  ^ade.  Si  l'énergie  et  les  soins  du  parlement 
natioiiaT  portent  ces  mesures*  qui  viennent  d  être  pré- 
parées à  la  4>erfection  que  demande  l'enthousiasme  de 
la  population  entière  de  la  ^monarchie  ^  nous  aurons  h 
la  nn  de  ce  mois  uife  armée  de  60^000  hommes  près- 
que  entièrement  composée  d'ancienne^s  troupes;  64  ha* 
taillons  des  hiilices^  j  compris  la  garde  de  sûreté  in* 
térieure  de  la  capitale;  i5  légions  fortes  de  1 20^000 
hommes:  le  tout  indépendamment  de  la  force  armée 
qui  au  delà  du  Phare  peut-être  mise  sur  pied  en  Si^ 
aie.  Si  le  parlement  souhaitait .  une  exposition  plus 
détaillée  de  jnes  opinions^  je  m'y  prêterais  k  tout  in<»^ 
«tant;  puisse  le  parlement  être  convaincu  de  la  sincé- 
rité et  de  la  décision  de  ma  volonté  d'affermir  le  bien 
national  de  toutes  mes  forces  ;  sa  sagesse  rectifiera  mer 
idées  partout  où  il  sera  nécessaire.     L'esprit  vraiment 

Ï patriotique  et  l'enthousiasme^  qui  anime  les  légions  et 
es  gardes  nationaux  changera  nos  montagnes^  en  for*r 
teresses  inaccessibles  et  formidales,  pour  tous  ceux  qui 
oseront  franchir  leurs  sommets/  Nos  héroïques  citoyens 
s'ils  sont  bien  conduits^  peuvent*  s'opposer  audacieuse- 
ment  à  Farmée  la  mieux  aguerrie*  Outre  la  connais-, 
sance  du  terrain,  ils  réunissent  les  avantages  du  nom-- 
.  bre,  de  la  résolution  et  de  la  justice  de  leur. cause» 
L'appel  aux  iirmées,  sera  pour  eux  le  signal  de  la  ren^ 
nion  et  de  la  ^victoire.  Les  provinces  :  Principato  ul-^ 
tra  et  Capitanata^  outre  un  grand  i^ombre  de  vétéran» 

£  lacés  pour  compléter  l'armée,  ont  à  peu  prbs  a4>o6a 
ommes  de  légionaires  et  de  milices.  Le  bataillon^ 
d'ÂvelIino  seul,  que  j'ai  passé  en  revu^  le  27  Septem^ 
bre,  est  fort  de  320q  légionairs. 


Les  Calabrois  brûlent  d'envie  de  ^re  parler  d'eux 
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diJtt^ninal  yon  «îéh  |*edeii  zii  machen.  Die  i^hxigen 
riér  piyûip^en  lyett^em  mit  den  erstern  an  ËnUiUr 
fiasmîis^  und  es  bedarf  von  Seiten  des  P^rl^ipents  nur 
eii^er  kleinen  Sorg-falt  fur  den  Zweig  des  Krieffswesens 
(worankein  Zweife)),  und  wîr  werden  binnenJKurzem 
eben  so  starH  seyn,  els  wir  voU  !^hrfurçht  fii;*  den 
Hôhigy  ruhig  im  Innem  und  s^recht  gegen  das  Aus* 
lan^  sind.  Endlic^  sind  wir  phne  ein^n  Tropfen  Blu* 
les  und  eine  einzige  Handlqnff  der  WillHûhr  zu  dem 
ersehnten  Zeitpunkt  — :  der  Vers^mmlunfi*  des  Parler 
ments  gelangt^  ror  der  unser  geliel»ter  monarchJden 
faeiligen  Sçh\yur  r-r:  unsre  KcMistitution  unverle:»  zu 
erfamten  rr-  erneuert  bat.  Meine  Laufbahn  als  Ober- 
f^l^berr  ist  zu  £nde,  und^die  T|*uppen^  JMilizen  und 
Bûrgergarçlen  -r*  seif  den  ersf^n  Tagçn  des  Julius  ber 
^^flfnet.  Se.  Kônigl.  Hoheit  —  Zepge  der  Mafsîj^ngji 
IfrelçliQ  dîe  Truppen  beiyeisen  r^^  natte  besçhlossen^^ 
das  gute  Yerbalten  derse}bén  auf  frisçber  Thi|t  zu  h&t 
{ohiien.  Ich  hielt  mich  niçht  fur  bereçhtigt^  die  Ver? 
dienste  ihres  Patriotismus  ^u  schmâlem.  Alleîi^  sie 
te]lpi$t  yerziçhteten  auf  die^  ihnen  zqgedachten  Belohr 
HU^ngen^  vmd  uberllefsen  sp^cbe  dem  Aysspruçbe  des( 
Parlements  und  des  Kôni^,  i^s  den  wahren  Organen 
de^  ôfFentlichen  Dankbarkeit.  Ungef^chtet  sq  yieier 
weisen  Mafsigpng  der  Ni^tion^  tmgeaçhtet  der  ySterli* 
çhen  Sorgfalt  des  Konigs,  ungeacntet  des  fast  ganzl^?, 
çhen  Verschwindens  vqq  yerbi*echen  und  Uebelthfiten 
^eit  dem  Beginn  i^isver  neuen  Aej^i\»  ungeacbtet  der 
tiéfen  Rqhe,  deren  wir  uns  iin  înnern  erfreuen,  ber 
b^upt^n  frejmde  Jou^alistçn:  wir  seyen  ypn  eineni 
eben  sq  gefahriiçhen  als  ungerechten  Hriege  bedroht. 
^epras^nlanten  der  Nation  !  Içh  glaube  Euch  die  un? 
^rsçbôpflicliei^  Hûlfsquellen^^  welâhe  uns  der  Gemein? 
geist  darbietet^  euthiiUt  zu  baben.  Die  yer}au^dpng 
einiger  Ausiânder:  als  sey  dièses  JLand  und  dessen 
irlûckliGhe  Reform  von  einer  Faktion  und  einem  Ge^ 
neral  beherrscht  ^  zerAslIt  in  ihr  Niçbts  ^  wenn  içh  die 
einzige  Tbatsaçhe  anfilhre^  dafs  der  enthusiastisçhe 
Ruf  der  von  mir  befehUgten  Truppen ,  M^lizen  und 
ipûrgergardisten  :  çs  ]ebe  dje  Konstitqtion;,  stets  von 
dem  ebrfurchtsvpllen  Ruf^  :  ^s  lebe  der  Hônig  !  begleir 
tet  war*     Jcb  wollte^   um   die  fremden  ^nsçbw&rzei^ 
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pbtcr  la  troisième  fois  ;en  Europe.  Les  oruatre  autres 
divisions .  rivalisent  d'enthousiasme  avec  les  premiei*S| 
et  il  ne  faut  crue  peu  d'attention  de  la  pa^  du  par- 
lement à  la  Dranche  de  la  gxierre  (dont  nous  ne 
doutons  point)^  et  dans  un  court  délai  nous  serons 
tout  aussi  forts  ^  que  sommes  nous  pleins  de  res* 
pect  pour  le  roi,  tranquilles  <|ahs  Fintérieuç,  et 
justes  envers  rétrangpr.i  Enfin  sans  verser'  un« 
goutte  de  sang  et  sans  un  seul  acte  arbitraire^  nous 
sommes  arrivés  à  Pépoque  désirée  de  la  conyoca^ 
tion  du  parlement,  devant  lequel  notre  mqnarque 
bien- aimé  a  renouvelé  le  serment  sacré  de  mainte- 
nir la  constitution  dans  soi^  intégiîté.  Ma  cariière 
comme  général  en  chef  est  terminée ,  et  les  troupes^ 
milices  et  gardes  nationaux  —  armés  dépuis  les  {Pre- 
miers jours  de  Juillet  —  sont  libres  de  tout  devoir 
^i  los  soumettait  à  mes  dispositions  tendantes  à  l'a- 
vantage du  service.  S.  A.  R.  *«  témoin  de  la  mode- 
ratioi^  qu'ont  montré  les  troupes  rr-  avait  résolu  de 
récompenser  sur  le  champ,  leur  lionne  conduite.  Je 
ne  croyais  pas  avoir,  le  droit  de  modérer  les  mérites 
de  leur  patriotisme.  Ma»  'elle$  mêmes  renoncèrent 
aux  récompenses  qui  leur  étaient  destinées  et  les  sou- 
mirent à  l'arbitrage  du  parlement  et  du  roi ,  comme 
véritables  organes  .de  la  reconnaissance  publique.  Mal- 
gré tant  de  sage  modération  de  la  part  de  la  nation^ 
malgré  les  soins  paternels  du  roi,  maigre  la  dispfU^i- 
tion  prbs<}ue  entière  des  crimes  et  des  forfaits ,,  depuis 
le  commencement  de  la  nouvelle  ère,  malgré  la  pro- 
foiide  tranqiiillité  dont  nOùs  jouissons  dans  l'intérieur, 
beaucoup  ae  {ourifalistes  étrangers  prétendent  que  nous 
étiops  mena<^és  d'une  guerre  aussi  injuste,  que  danger 
rçqse,  Représentans  de  la  nation!  je" crois  vous  avoir 
développé  les  ressources  inépuisables  ;i  qu'offre  l'esprit 
public.  La  calomnie  de  quelques  éti'angers:  que  Ce 
pays  et  sa.  reforme  heureuse  étaient  gouvernés  par  une 
général  et  par  une  faction,  i*etombe  dans  son  néant,  quand 
je  cite  le'  seul  fait,  que  le  cri  enthousiaste  d^  vive  la  cons- 
titution !  proféré  par  les  troupes,  milices  et  gardes  natio- 
naux sous  mes  ordres,  était  tpiriours  accompagné  du  cri 
respecteux  de  vive  le  roi!  Je  voulais  quitter  ma  pa- 
trie pour  démentir  les  détracteurs,  étrangers  de  l'hon" 
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âer  Natîonâlehre  Lûgen  zu  strafen,  mein  Vaterland 
verlas^en  5  allein  dûrite  ich  bei  der  Wabrsclieinlichkeit 
eines  nahen  Rricges  diesen  Varsaz  ausfîâhren  ?  loh 
habe  zvi  einem  andern  Mittel  meine  ZufllHcht  génome 
înen:  ich  habe  dent  Rônig  gebeten,  liiir  keine  Aust 
zeichnung  zw  verleihen,  sondem  mir  zu  erlauben, 
mich  mit  meinem  alten  Grade  als  Gener|tllieutenant 
zutnîkzuziehen  :  bei*eit^  auf  den  ersten  Krîegsruf  zun| 
HampiÎB  fôr  die  al]gemeine  Sache^  zu  eilen.  Mein0 
Existehz  ist  ffanz  an  .die  Erhaltung  der  National 
Unabhângigkeit  und  des  Nationalruhms  geknûpn.  Ich 
werde  nur  —  um  dem  Peinde  entgegeii  zu. gehen  — ? 
den  vSterlichen  Boden  verlassen;  den  Vérlust  unsrec 
Frçiheît  werd^  ich  nicht  ûberleben.  Ich  habe  eeloht^ 
aile  Gefafaren^  die  das  Vaterland  bedrohen ,  aui  meiii 
•  Haupt  zu  samimeln  !  Und  soUte  ich  unter  den  Ruinen 
des  Thrpnes  und  unsrer  Wiedergeburt  begi'aberi  wer- 
den.  so  wape  diefs  ruhmwûrdiffe  Grab  der  hô(msi^ 
Lphhy  der  mir  als  Bûrger  und  ïtrieger  auf  d^m  Feldei 
der.  Ëhi'e  zu  Theii  werden  kohnte! 

Auszttg    ans   dem  Bndjet  fur  das.  Jahr  1820,  \den^ 
Parlemente  vorgelegt  den  i3.  Ohtbr.  i82o#^^ 

Ausgaben.  Aus warlige  Angelegenheiten  39a/)OQ 
Dukati.  Justizniinisterium  741,946.  Geistliche  Ai>- 
gelegenheiten  50,249.  Pinanzen  6,993,886  und  36 
Gran  C  unter  welcher  Summè  die  Zinsen  fur  die 
Staatsschulden  mit  1,420,000  D.  begriffen  sind).  Mi*- 
nistecium  des  Innern  2,467^635.  Kriegsministeriuni 
7,642;Ooo.  Marine  1,800,000.  Generalkanzfei  745630, 
Polizei  iq4>2 1  a.  Hauptsumme  der  Ausgaben'  2o,354>558. 
Duk.  36Gran.  ■ 

Eînkûnfte.  Grundsteuer  (Fondiaria).  Haupt^ 
Grundsteuer  6,i5o,ooo.  Hierzu  ^10  Gran  vom  Du- 
katen^  fur  die  ôffentliche  Schuld  6i5,opo,  ferner  7 
Gran  fur  die  bestSndigen  Ausgaben  der  Provinzei^ 
43o,5op,  iind  a  Gràn  fîir  die  yerandprHchen  AuSjgaben^ 
der  Provinzen  i2i,3,55.  Eingang  von  fruhern  Aus- 
st^den  70,000.  Mtithmafslicher  Uebèrschufs  ûber  die 
Bmzugskosten  Cwelche  noch  beaonders  ab  Abgabe  be- 
«abtlt ^erdetn) 4^,Q0o,    Ii^direktè  Auflagen.   Mao-. 
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neur  national;  mais  pouvais -je  ex  écutep  ce  plan  enf 
considérant  la  vraisemblance  d'une  guerre  prochaine:^ 
J*ai  eu  recours  à  un  autre  moyen:  j'ai  prié  le  roi  de 
ne  m'accorder  aucune  distinction ,  mais  de  me  per« 
mettre  de  prendre  ma  retraite  avec  mon  ancien  grade  ^ 
de  lieutenant  ^général  2  prêt  a  voler  au  combat  pour 
la  cause  commune  au  premier  cri  de  ffuerre.  Mon 
existence  est  inséparable  du  maintien  de  1  indépendance 
f)t  de  la  gloire  nationale.  Je  ne  quitterai  le  sol  de  lat 
patrie  que  pour  aller  au-devant  de  Tennemi;  je 'ne' 
8urvivi*ai  point  k  la  perte  de  la  liberté.  -  J'ai,  jui'é  de 
rassembler  sur  m^  tête,  tous  les  périls,  qui  menacent 
ma  patrie!  Et  quand  même  je  devrais  être  «nterrê 
sous  les  ruines  du  trône  et  de  notre  régénération,  ce 
tombeau  serait  la  plus  haute  récompense  qui  pourrait 
m^écheôii;  eji  partage,  comme  citoyen  et  comme  guer? 
rier  sqr  le  champ  de  ^honne^r  ! 


ai. 

Extraie   du  Budjet  pour  P année  1820,   présenté  an 

parlement.       .    ^ 

Dépenses  :  affaires  étrangères  390,000  Ducats.  Mi- 
nistère  de  la  justice  741,946.     Culte    60,249.     Finan- 


guerre  7,642,000.  Marine  4,8qo,qop.  Chancellerie 
g-énérale  74>63o.  Police  194>212.  Total  des  dépenses 
^o,354;(558  ducats  36  gr. 

Recettes,  Impôts  fonciers  :  Impôt  foncier  princi- 
pal 6,]5b,ooo.  it]!  grains  par  ducat  pour  la  deîte  pu- 
blique 61 5,000  3  7  grains  pour  les  dépenses  ordinaires 
des  provinces  43o,5oo,  et  deux  grains  pour  les  dé- 
penses extraordinaires  des  provinces  i2i,355.  Rentrée 
d'arrérages  70,000.  Surplus  présumé  des  fraix  de 
perception  (qui  ne  sont  point  compris  dans  rimpât> 
44>oo(H      Contribution^  ikdirectes^  •^^onmei'j^  octroi,^ 
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tben^  Kansumosteuer  X  T«tbak,  Spielkarten,  Pulver 
6^5  ](  0^000,  Âqweisun^  fxxf  die  ^Ëiqkûnfte  der  Stadt 
^e^tpel  Ton  ihver  Kpnsuinosteuer  36o,ooo.  29  Pro- 
i^nï  «^af.dieZôllei  auf  derStrafse  von  iv>ruzzo  Ô^^ooo. 
^ollzusa^  auf  die  Seide  1800,  doppelte  Stempelg-ebiihr 
der  auswSrti^en  Handelshauser  in  INe^pel  20^000.  Ver- 
schiedene  Einkiinfte.  Der zwanzigste  Theil  aus 
4en  Ëinkûnften  der  Gemeinden  142^000.  Lotterie 
Qach  Abzu^  der  Unkosten  i,opo^poo,  Ëinregistrirunff 
und  Stempel  nach  Abzug-  der  Verwaltunffskosten  und 
Kriminaljustiz;  ^5q,ooo,  Post0n,  ni^çh  ABaug*  der  Ko- 
9ten^  12o^oqq;  Aufserordentliche  Ëinnahmen^  i3o,oo(»; 
Wasser,  Walder ,  Domainen  -  und  Jagd  -  Ërlaubnifs^ 
56,000.  Gewinn  auf  die  in  der  Bank  befindlicbe 
Million^  go,ooo.  Abzug  von  2^  Prozent  auf  diç  Ge- 
h^lte  Cder  Civilbe&n^ten)  lâq^ooo.  Ëinkûnfle  aus  Ver^ 
leihung  der  Schafvvaideq  in  Apulien,  740^000;  von 
der  Amortisationskasse  25^i5i  Ûuk.  20  G.  ^  Abzûge 
bei^  Kriegs  -  Dçpai*temént,  20,0005  Kanzleigehûhren 
^72005  drei  npch  rukstandige  Raten  ans  Sizijien,  8.%748 
Duk.  58  Gr.  Beitrag.yon  Sicilien.  Der  viérte 
Theil  der  Ausgabeq  des  i^uswartigen  Ministerium», 
pOjOoa  ;  desgleichen  der  Mavîne,  I^bçXyObo  5  desgleichen 
des  Kriegstiunisleriunis^  i,65o^ooo.  Hauptsi^me  der 
Ëinnahinen^  I9^38();754  Duk.  78  Gran. 

•Bilan?;: 
Ausgaben    »    •     ,     .     .     20^354,558,     36., 
Ëinnahmen      ...     -     19,380,734»     78. 

Defizit        973,823!     56. 
Die  Staatsachuld  b^tragt  28,400,009  Dt^kati. 

Prôklapiatian  des  Parlaments  an  das  Volh^ 

Biirger  ! 
Allé,  welçhe  in  dem  National  -  Parfamente  ihren 
Sitz  haben,  sind  MSnher  euerer  Wahl,.alle  von  feuri- 
ger  Lîebe  fur  dasi  Vaterland  entflammf,  welches  einst 
fur  die  Nachwelt  der  Gegenstand  edien  Neides  seyn 
8oll^  und  durchdrungen  von  Ehrerbietung  fur  einen 
Monarchen,  der  mit  iso  vieler  Aufiûchtigkeit  txx  dem 
grolsen  Werke  unserer  Wiedergeburt  beigetragen  bat. 


:  i 


taBac^,  cartes  h  jox^er^  poudr^^  6^3 10,000  D.  Assigna-f 
tion  sur  Iqs  rerenus  de  la  yille  de  N^ples  k  prendre 
sur  rpctroi  36p^ooo  D,  Deini  pour  cent  $|ur  les 
péag;és  de  Iii  route  d'Abmzi^  64,000  p.  Droit -addi* 
tionnel  sur  les  âoiea  1800  D.  Double  droit  de  timbré 
des  mijj^sons  4q  comw^erce  étr^^ng^ères  à  Naples  20,00a 
Duc.  -^  Revenues  ^ivers.  Le  vingtième  qes  revenus 
des  communes  142,000, .  ILioterie,  déduction  faite  de:! 
frais,  i,ooo,OQQ.  Ëi^*egistrement  et  timbres,  déduction 
faite  ies  Irais  de  l'administration  de  la  justice  criminelle, 
4ôo,ooq.  Pbstesi  royales,  déductiqn  faite  de  frais,  i2p,oop. 
Recettes  extraordinaires  i5o,ooo.  Eaux  et  forétS;,  permis* 
siqn;  de  d,0|naines  et  de  chasse  56,opo.  Gain  sur  le 
inillipn  déposé  à  la  banque  9o,opo.  Réduction  de  3}- 
fiour.çenf  sur  leà  appointemens  de9  fonctionaires  ci- 
viles i5oy00o  D.  {Recette  provenant  du  fenp^age  des 
pâturages  de  brebis  dans  la  Pouille  740,000.  Caisse 
d'amortisseinent  25,i5i  ducats  20  grains.  Déductions 
au  ministère  de  la  gjiêrre  20,000.  Drpits  de  chance^ 
lerie  72,000.  Trois  termes  arriérés  de  la  Sicile 
83,748  ducat^  58  grams.  Contribution^  de  la  Sicile. 
Le  quart  des  dépenses  du  ministère  des  affaires  étran- 

Eères   90,000.     Le    quai*t    poui*    la    marine    4^0,000. 
iamêine*part  pour  le  ministère  de  la  guerre  i,65o,opo^ 
Total  des  recettes  19,380,734  ducats  7Q  grains. 

Balance. 
Dépenses     .    .    ,    .     .     20,354,558,    36. 
Recettes      .    *     .     .     .     19,380,734*     ^78. 

déficit    973,823.     58, 
La  dette  de  Tétat  est  de  28,400,000  ducats, 

Proçlaimation  du  parlement  çn  peuple. 

Citoyens  } 
.  Tous  ceux  qui  siègent  dans  le  parlement  natip* 
nal  sont  des  hommes  de  votre  choix,  enflamma, 
çomnie  ils  le  sont  tous,  d'un  ardent  amour  pour  la 
patrie,  qui  dpit  être  un  jqur  pour  la  postérité  Tobjet 
îl'ui^e  noble  en^vie,  et  pénétrés  de  respect  ppur  un 
monarque  qui  a  concouru  si  loyalen^ent  au  grand 
^ùvre  de  notre  régénération,     11^  ne  peuvent  pas  r^ 
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Es  kaiin  ihnen  keîn  schônerer  Lohn  werden,  air  iet 
Beweis  von  Vertrauen,  den  ihr  ihnen  gabt^  -indeiw  ihr 
>ie  dem  erhabensten  Geschafte  weihtet^  welches  Bûjv 
ger  ausûben  kcinnen.  Eure  WunQche  sind  fur  uns 
Gesetze  ;  jedes  JUeid  und  jede  Preude  spricht  beredt 
*u  unsern  Herzen,  'welch^  doppelt  euere  Beéch\ver« 
ni>se  fiihlen  y  und  mit  lebhafter  Un^eduld  zahlen  wir 
die  Auffenblicke^  welche .  noch  bis  zu  ^enem  verfliefs^a 
sollen  y  m  welchei^i  unsere  pati*iotischen  Bemûhungçn 
die  Wonden  eines,  durch  sein  Ung-iûck  und  (jUe  VVûrde, 
mit  der  es  d^sselbe  er)ti  agen  hat^  gleich  ausgezeichneteil 
Voikes  wçrden  beilen  konnen.  Schbn  bat  das  Parlament 
die  Tbrânen  der  Tapfern  getrocknet.  Unsern  W:pnsehen 
zuv orkommend^  eilt  die  Blute  dçr  Jugend  von  allen  Seitea 
in  die  Hauptstadt  des  Reiches  5  und  wer  batte  geglaubt, 
dafs  die  Vaterlandslieheûn  so  kurzer  Zeit  und  auf  so 
ungewohnlicl^e  Weise  ibre  Wùnder  unter  uns  "  ver? 
vieliâlligen  wûrde  ?  Das  Ministerium  erwartete  keinen 
so  grofsen  Ërfolg  von  der  kôniglicben  Ëntschliefsungy 
welcbe  die  verabscbiedelen  Krieger  zurEbpe,  dasiVa- 
terlaad  zu  verlheidigen,  aufrief.  Unsre  Burger  bedurf- 
ten  keines  solcben  Aufrufes.  Sie  éeben  den  Webr- 
stand  fur  die  scbunste  Belobnungdes  beiligen  Draliges 
])acb  Ruhm  an,  der  der  Gegenstand  aller  ibrer  (ie-r. 
dsnken  gevYordea  ist,  Der  verebrle  Minister  des  Hriek- 
ges  sab  sicb  fur  einen  Augenblick  von  dem  u^erwar- 
teten  I^rfolg  seinér  weisen^  Maafsregeln  so  zu  sagen 
viberbau(t.  Die  Scbnelligkeit,  .  lîiit  welcber  so  'viele 
Tapfere  aus  alfen  Ënden  der  Provinzen  berbeieilten, 
Ui^d  die  aufs<3roirdentlicbe  Z^hl  àev  kviegerischen  Bi^- 
ger  baben  nicbt  erlaubt,  fur  ibre  Bedûrfnisse  hinrei- 
cbend  zu  sorgeh.  ^ 

Doc^  der  Minister  liels  seipe  Stimmet  in  d^ev  Ver- 
sammlung  der  Vertreter  des  Voikes  erscballen  5  eine 
heilige  Begeisterung  erfafste  sie;  alle^  fûblten  den 
Drang,  ibre  grofsgesinnten  Brûder  zu  unterstûtzen  ; 
der  VVunscb  des*  Vatorlandes  y  des  Kônigs ,  ist  im  Au- 
genblicke  erfûUt,  das  Parlament  bescbherst,  dafs  das 
Hecr.  veristarkt  werde,  und  eine  betracbtlicbe  Summe, 
unsern  Tàpfeni  zum  Solde  bestimmt,  wird  in  seine 
Na^de  gelegt.  So  bôrte  man  denn  unsere  Soldaten 
nicbl   mehr  sagen.^    dafs  ibr  Eifër   nicbt  unterstutzt 
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oeroir  une  plus  belle  rétonipen^e ,  ^e  la  preuve  disi 
confiance  que  v6us  leur  avez  donnée  en  les  youank 
aux  fonctions  les  plus  sublimes  que  puissent;  exercer 
des  citoyens.  Vos  vœux  sont  des  lois  pour  nous  ; 
toutes  vos  souffrances,  toutes  vos  joies  parlent  élo- 
queinment  à  nos  cœur^.  Us  ressentent  doublement 
vos  peines^  et  nous  comptons  avec  une  vive  impa* 
tienco  les  momens  qui  doivent  «encore  s'écouler,  jus- 
qu'à celui  où  nos  soins  patriotiques  pourront  fermer 
les  plaieè  d'un  peuple  également  distingué  par  ses 
malheui:s  et  par  la  dignité  avec  laquelle'  il  les  à  sup- 

Eortés«<  Le  parlement  a  déjà  séché  les  larmes  ses 
raves  j  la!  fleur  de^la  jeunesse,  prévenant  nos  désirs^ 
accourt  de  toute»  pars  dans  la  capitale  du  .  royaume/ 
et^qui  aurait  cru  que  l'amour  de  la  patrie  multiplie- 
rail  en  ti  peu  de  tems  et  d'une  manrère  si  extraor^ 
dinaire  ses  prodiges  au  milieu  de  nous  ?  Le  ministëre 
n'attendait  pas  d  aussi  grands  effets  de  la  resolution 
royale  qui  a  appelé  les  guerriers  congédiés  à  l'hon- 
neur de  défendre  la  patine.  Nos  citoyens  n'avsiient 
pas  besoin  d'un  appel  semblable.  Ils  considërçnt  l'état 
nûlitaire  comme  la  plus  douce  récompense  de  la 
sainte  ^rdeur  de  la  gloire,  qui  est  devenu  l'objet  de 
(toutes  leurs  pensées.  L'honorable  ministre  ,  de  la 
guerre  s'est  vu  pour  ainsi  dire  accablé  un  moment 
du  succès  inattendu  de  ses  sages  mesures;  La  rapi- 
dité avec  laquelle  tant  de  braves  sont  accourus  d& 
tous  les   coins   des    provinces,    et   le  nombre  prodi- 

Sieux  des   citoyens   guerriers ,   li'ont   pas    permis   dé 
e  pourvoir  suffisamment  à  leurs  besoins.- 


-  Mais  le  ministre  à  fait  entendre  sa  voix  dans 
l'assemblée  des  représentans  du  peuple;  un  saint 
enthousiasme  s'est  emparé  d'eux;  tous  éprouvent  le 
besoin  de  soutenir  leurs  génére4x  frères  ;  les  vœux 
de  la  patrie  et  àvL  Roi  sont  tout-à  -  coup  rempli^  ^  If 
parlement  décrète  que  l'armée  doit  renforcée,  et  un# 
somme  considérable  est  versée  entre\  ses  tnains  pouif 
la  solde  de  nos  braves  guerriers.  Ainsi  on  n'a  plus 
«Utendu  dire   à  nos  soldats  que  leux*  xèle  n'était  vpai 
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wèrde.  $6  vvtuste  Tateriaiidsiiebe  die  schwersten  Hin-^  ^ 
dernis^e  zii  beâiégen,  Wahrend  das  Volk^  fest  in  deixi 
Ëntàchlussé^  seinejWonder  ^li  vermehi^en,  hickt  auffaôrt> 
die  Blute  des  Vôlkes  abzuschil^keii|  uni  dié  Schutzwehr 
dér  IPreilieit  und  des  Throneé  ztt  Ibilden  ;  hur  hvà  dem 
Bodèn  dei^  Unabhângîgkeit  wird  dei*  gute  Wille  mit 
iso  schheileiH  Erfolge.gekrônt;  auf  den  ersteii  Wink 
ibildet  âich  ein  Heër>  und  man  siéht  Wié  diè  zu  iseiner  \ 
Kleidûng  und  àeineiii  Unterhalte  nôthigèÀ  Quellen 
sich  ôfTnéii.  Dâs  Volk  yerdoppeit  )edoch  séihô,  min* 
dèrbaren  Ahsti^êngiih^en  ^  das  Parlament  wéifâ^  dais 
dié  Féldei^  der  zum  Hééré  geeilten  Krieger  iii  iiieh- 
reren  Geméindéh  des  Reiohés  ;mit  dem  Scniyeifsé  ihrer 
fôr  sie  arbi&îteilden  Mitbûrgér  ^edûngt  werden..  Die 
Vateriahdsliebé  bat  die  ISstigsten  Abgaben  0rleichtérl^ 
und  dié  Bénrohner  Argiilô^s^  eiUen^  Sôô^ôoo  Dukateii 
in  deh  Natiôhàlscl^tz  zii  lièferii^  nachdëm  sié  mit  sel* 
tener  Geiiauigkeit  àllenAb^aberi^  welôbe  atif  den  VoU 
kern  lasteten,  ëhtspr\>cbéii  natten  :  ein  Beiàpiel^  dàs  voit 
binigen  àndéiM  Protiilzéh  befolgt  wùrdé  uiid  alleii 
ëirie  Richtscbnur  iseyh  wird»  Wahrend  déni  wendeil 
die  Vertreter  einei  gésètzgebeiiden  Volhés^  ehrwiirdi^ 
dùixh  eùer  Vértrauen  seibsty  allé  Mûbe  âii^  dàmit 
èûeré  Merzen  von  alleii  Seiteri  Trdst  érhalteii  j  und 
dafi  die  vergilteteh  Prûéhté  der  Unumsdhi'îlnkteii  Ge- 
Wàlt  in  dieséh  schôneh  Làndstrithen  nicbt  ihehr  zur 
Rèifé  gelangëh.  t)ofch  ist  in  schwierigeii  Unterneh- 
Ihungeri^  ungeàchteb  èiét  eifrigsteii  Aiistrëiigiiilgen^ 
lier  besté  Wille  nicht  iirimèr  auf  der  Stbîié  von  dent 
^éwûnschtëh.  Ërfolge  légleiteb.  Wir  théiléii  mit  denl 
érbrsmûthigeii  Monarchen  den  iihgeduidigén  Wùhsch 
«es  Gutéii;  dièse  Ungédùld  macht  iihserë  Qùal>  iihd 
iiïisêi'  Gluck  Wurdé  auf  dém  Gipfeî  stehéii  ^  wehh  é^s 
dié  ,La^  deir  Dingé  géstatteté,  déh  Wûnâchën  der 
wiedergebornéti  Natidti  durch  Thàtsachéh  zuvorzii-' 
kommeh.         .  .  ,    . 

Denn  wéiiii  bei  einërii^  die  Sklavérei  hasséndèii^ 
Vblkô  der"  Baiim  .  der  Preihèit  iin  Aûg-eiiblicke^  mit 
rékhëii  Blûtéh  bedèckt>  hërvôtéprôfet  j  so  reifen  dpcli 
sèirte  F'ruchté  nicht  mit  dérselben  Schnelligkëiîf.  Sélbst 
diè.ivunderbarsteii  Wérké  bédûrfeii  der  mehschlichéil 
Àrbéit^  tuai  i iëh  fesk  zii  bègrûiideh  ^  Und  dié^  Wétehd 
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secondé.  Ainsi  l^âihour  dé  la  patrie  a  su  triompher 
des  obstacles  les  plus  difficiles  ;  et  Cependant  la  na- 
tion ferme  dans  sa  Résolution  d'augmenter  jse3  prodii 
ces,  ne  cessé  pas  d'eiiyoyer  la  fleur  de  la  nation  pour 
former  le  boulevard  de  la  liberté  et  du  trône  5  ce  n'est 
que  5tu'  le  spl  de  Titidépendance  que  là  bonne  vo- 
lonté est  couronnée  d'un  aiissi  prompt  sùccës  ;  eu 
premîef  signal  il  se  forme  un  année,  et  Ton  voit  s'ou- 
vrir lès  sources  nécessaires  pour  foUfnir  à  Son  équi- 
pement et  k  son  entretien.  La  hâtîon  tëdbuble  néèri- 
moiifi^  ses  prodîgitîux  efforts,  le  parlement  sait  que  lès 
cbambs  deè  guerriers  'ftctiourus  à  ràrttiée,  sont  fécbil- 
dés' dans  plusieufs  communes \  dû  royaume  par  les 
sueurs  de  leuri  concitoyeris  qui  -les  cultivent  poUl* 
eux.  L'amour  de  la  pairie  a.  adouci  les  ihipâts  lès 
plus  onéreux  )  fel  les  hàbitans  d'Arpiho  §è  sbnt  èïn* 
pressés  dé  verser  5oo,dôô  ducats  au  trésor  iiAtioiial, 
apre^  avoir  satisfait  avec  une  rare  exactitude  a  toutes 
leà  impositions  qUi  pèsent  sUr  les  peuples  5 .  exemple 
àtuvi  par  quelques  /autres  provinces^  et  qui  devienai^a 
la  rfegle  dé  touteSi  Dans  ces  ehtrëfâitesj  les  représèn- 
taris.  d'un  peuplé  législateur,  respectables  par  Votre 
confiance  même ,  mettent  tous  leiirs  soins  à  ce  qtie 
vos  coeurs  reçoivl^ht  de  toutes  parts  dès  ^  ct)hsolàtioils^ 
et  que  lès  fruits  èmpoisohnés  du  pouvoir  àpsolii  né- 
mûrissent  plus  dans  ces  belles  cbntrées.  Mais  dans 
les  entreprises  <lîffi<^îlcs>  malgré  les  plus  àrdenâ  èfTotts, 
la  meilleure  volonté  n'ei^t  pas  toujours  Siiivié  prqttipte- 
'  ment  du  succb^  désiré;  jVoiis  partageons  avec  le  gé- 
néreux monarque  l'impatient  désir  ilu  bien;  cette  iîh- 
patiéncè^  fait  notre  tourihént,  et  hbtre  bôhbeùr  iserait 
au  coihble,  si  l'état  des  choses  nous  permettait  de  pré^ 
tenir  par  dès  effets  les  réèùx,  dé  là  nation  régénérée. 


V 

Mais  'chez  un  peuple  ennemi  de  l'esclavage,  si 
Tarbre  de  la  liberté  naît  en  un  instaîit  coùlrert  de 
fleurs^  ses  fruits  a})ondahs  ne  mûrissent  pas  avec  la 
même  célérité.  Les  ouvragés  hiêmé  les  plus  merveil- 
leux ont  besoin  des  travaux  bumains  pour  s'affermir^ 
•t  ceux  qui   se  sont  a6Coutamés  aux  prodiges  pâi^  t 
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8Îeh  dul*eh  die»  Schnelligkeit  underer  WiedefffeBùrt  an 
Wùnder  gewôont  haDën,  mûssen  dem  Vatenande  das 
Opfer  ihrer  ffTofsherzigen  Ùngediàld  bringen,  uildbe- 
denken,  dafs  bei  uns  der  Wunsch  nach  Frejiheifc  ait 
ist,  dàfs  aber  da8  Werk  derselben  noch  lien  \%\.'\  «Uft 
das  Grofse  gescbaifen  werden  mUfs,  iind  daft  wir,  lim 
^e  Grûrsa  euerei*  Lasten  zù  yeriingern,  geschvroren 
baben,  die  Mittel^  ivelche  zum  Voîksheiïe  fuhren,  reif- 
lich  zu  wableii;  Und  wènn  ibr  in  Ruhe  glùckli- 
çbere  lind  eben  so  ruhmyolLd  Tage  erwartet^  so  lalst, 
den  Staat  nicbt  schmachten^  noch  entkraftet  seine  Aii- 
strengungen,  indem  ibr  auch  nur  fiir  einen  Augexh 
blick  die  Zablung  jetier  Abgaben  stocken  maobt,  wel^ 
cbe  jaicbt  tneb^  eih  von  der  unumschranktèn  Genralt 
}>efohlenes  Opfer ^  sondern  die  Pfander  dér  Yôlksfrjei- 
heit  sind^  und  welche,  die  Dauer  ders^lben^  gegen-dié 
Hinterhalte  der  Feinde  des  Guten^  sichem  werden* 
Das  Volksparlamei|t  wird  nicht  den  Ktunmer.  baben^ 
cdn  Yolk  das  jganze  Gluck  der  Zukunft  deiù  Yortbeilc^' 
des  Augénblickes  opfem  zu.  sehen*    . 

Die  Geschicbte  dér  Yolker^  welche  uns  rorangé-^ 
gangéii  sind  iii  einer  so  ruhmroUen  Laufbahn^  be- 
fireist  euçh  binreichend^  dafs  eure  Yertreter  nicht  lang-^ 
sam  an  ibrem  beiligen  .Unterpehmen  geai4>eitet  baben. 
f^ur.wènige  Tage  sind  yorûber^  seit  die  Pfoi*ten  des 
Heiligtbùines  des  Rechtes  geôffnet  wurden.  £rst  vor 
%enigen  Tagen  bat  der  ehtwurdige  Monarch  seinen 
Eid  mit  Burgerwûrde  ausgeSprochen  5  und  In  diesem 
)(urzen  Zeitraume  wurden  die"^  langen  Berichte  des 
Ministeriunis  aiigehort.  Die  Darstellung  unser^r.Lagé 
in  Bezùg  auf  das  Âusiapd  ist  dem  Yolke  bereits  vor- 
gelegt  worden.  .  Der  Zustand  der  Firianzen  bat  auf-. 
l'ehôrt  ein  den  Blicketi  der  Berger  undurchdri^gliclies 
Geneimnifs  zù  seyn^  schon  kennt  man  tnit  Gehauig- 
keit  die  Maasregëln^  welche  unsern  Ruhm  und  unserë 
Vértheidigung  zum  Zwecke  hàben.  Der  Staatsratb^ 
der  uberail  dem  ftîhiige  und  dem  Yaterlande  zU  Hûlfé 
kdnnhen,wird^  yerdiei^t  iinsere  angelegentlichste  Sor^* 
fait;  und  ihr,  ,durçh  die  Gerechtigkeit  eines  souverai- 
rièn  Yolkes  jveleitet^.wiîrdet.niemals  euei*n  Yertretérn 
eine  ùnwurdige  und  ûb^reiUe  Wahl  derjenigèn  ver- 
aeiben^  welche  berufen  sind>  das  Her^  des  Furstén  zii 
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promptitude  de  notre  rigéner^itioii/  doirént  faire  i  le 

Satrie  le  sacrifiée  de  leur  généreuse  impatience,  et  ré^ 
échir  ^e  chez  nou9  lé  désir 'idé  la  liberté  est  ^ncièn^ 
mais  que  Tœui're  en  est  nourêlle  j  qu'il  faut  ct*éer  lei 
^andes  choses,  et  que  pour  diminuer  l'énormité  dé 
vos  charges^  nous  arons'juré  de  choisir  muremeiit  lesT 
inoyens  qui  conduisent  à  la  prospérité  nationale.  Et 
en  attendant  tranquillement  des  jOUrs  plus  prospëre^* 
et  également  glorieux,  vous  tte  laisserez  pas  langiïir 
l'état^  ni  engourdir  ses  efforts ,  en  arrêtant  pour  uni 
instant  le  payement  de  ces  impositions  qui  nesbntr 
plus  des  sacrifices  commandés  par  le  pouvoir  arbî-^ 
traire,  mais  les  ga^es  de  la  liberté  nationale,  et  qui 
en  assureront  la  solidité  contre  lés  embûches  des  enh 
nemis  du  bien.  Le  parlement  national  n'aui^  pas  le 
chagrin  de  voir  un  peuple  immoler  aux  intérêts  dit 
inom«nt  tout  le  bohheur  de  l'avenir; 


L'histoire  des  peuples  qui  nous  ont  précédés  ilant 
vine  si  glorieuse  carrière,  vous  prouve  suffisamment 
q^e  vos  représentans  n'ont  pas  travaillé  lentement  k 
leur   sainte   entreprise.     Il   n'y   a   que  quelques  jour^ 

re  lea  portes  do  sanctuaire  dû  droit  sont  ouvertes, 
n'y  a  que  quelque^  jours  que  le  vénérable  monar* 
^e  a  prononce  son  sermèii):  avec  une  dignité  civique  ; 
et  dans  ce  court  intervalle  on  a  entendu  les  longf 
rapports  du  ministëre*  Le  tableau  de  notre  situation 
relativement  à  l'étranger,  a  déjà  été  présenté  à  la  na- 
tion. L'état  de  nos  finance^  a  cessé  d'être  un  secret 
impénétrable  aux  regards  des  èitoyens  ;  on  connaît 
éé)k  avec  exactitude  les  opérations  qui  ont  pour  objets 
notre  gloire  et  notre  délensô.  Le  conseil -d'état,  qui 
viendra  partout  au  secours  dé  la  patrie  et  du  roiy 
mérite  nos  soins  les.  plus  assidus  3  et  vous ,  guidés  par 
Ja  justice  d'une  nation  aouvéraihe,  vous  ne  pardonne- 
riez jamais  k  vos  représentans  un  choix  indigne  et 
précipité  de  ceu:fc  qui  soht  «q^pélés  à  tenir  dans  leurs 
inain&  lé  cœur  du  prince,  à'  jiigej^lei  entreprises  d^ 
DiPLoW,  Archiv.  f.  7 
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» 
leit«{n^  die  Untemehokui^en  der  Minister  zu  beurthei- 
len^   und   die^  wekhe  enfcvreder  die  Stôrer  der  Ruhe 
des  VoiHes  oder   die  Sohutzgeister  der.Ëinfcracht  zwi- 
sohen  dem  Yolk  und  Kônig*  seyn  werden. 

Und  wahrend  wir  Gruûdlagen  einer  dauerhaften 
i^lûcHselig^keit  zu  bereiten  suciien^  ist  es  an  euch^ 
lins  mit  Aurklarungen  zu  unigeben ,  dafs  man  mil 
Sicherheît  auf  dem  Wege  des  Guten  ^ortschreiten 
kônne*.  Es  ist  uiis  w^hl  bekannt,  dafs  der  Ruf  der 
Freibeit  nicht  ijle  Leiden  der  Vôlker  yernicfatet  bat, 
und  dafs  die  Manfij'el  einer  willkûbrlichen  Vernraltung' 
nach  auf  eurea  Herzen  lasten.  Das  Parlement  gab 
sich  die  eifrigste  Mûbe^  und  sucht  wichtig^  Materia* 
Uen  fM  Sammeb^  um  die  Gemeinde-Verrassung  von 
ibren  gefahrlicben  Mangeln  zu  saubem^  und  in  Kur^ 
zem  werdet  ibr  eine  von  der  Verfassung  und  deih 
Wunscbe  Aller  gewollte  Unabbangigkeit  erlang^n* 
Wlr  envai*ten  den  Augenblick^  in  welchem  die  rro- 
vinzial  -  Deputationen^  von  den  G0meinden  unterstûzt^ 
die  ganze  Pracht  ibrer  erhàbenen  Amtsverricbtungen 
zeigen,  und  eure  Vertreter^'mit  den  Aufklarungei)^  wel- 
cbe  sie  auf  das  Genaueste  verlangen^  bereicbern  vvj^rden  ; 
«nsèr  Wunscb  kann  es  natui'lich  nicbt  deyn^  uns  mit  all- 
gemeinen  Auskûnftén  zu  begnùgen.  Ims  Gesetzbuch 
unsererUnabbangigkeit  ertbéUt  emem  jeden  Bûrger  daS^ 
Recbtj  seine  Bitts&briften  vorzulegen.  Gebraucbet  mitt-* 
lerweile  die  kostbare  Zeit,  Allés,  wàs  eticb  drii^^t  und 
was  ibr  von  uns  ervtrartet,  im  Ëinzelnen  zu  scbildern* 
ïfebmt  euern  Verti'etem  das  bittere  Recbt,  eucb,  ^enn 
sie  ibre  Macbt  niederlagen^  sagen  zu  kônndn:  „ibr 
babt  ims  nicbt  aile  Wunden  aufgedeckt,  und'  darom 
ist  eucb  keine  Hiilfe  geworden.*' 

Vôlkei\  die  ibr  emer,   nicbt  von  Zwietracht  mit 

'  Blut  befleckten  Freibeit  wertb  seyd,  vèrmebret  immer 
den  Glanz  eurer  Wiedergeburt ,  indem  ibr  in  den 
Gesetzen  und  iti  den  Tragem  der  Nationalgewalt  im- 
mer  eucb  selbst  acbtet.   Da  wo  die  Stimme  der  Obri^« 

s  keit  mit  Acbtung  gebôrt  wird,  wo  die  Verwejjenbeit 
der  Zvrietracbt  und  der  Unrube  unterdrûckt  wird,  da 
ist  auch  ^(dv  Sitz  der  Freibeit,  verbunden  mit  voUkom- 
menér  Sicberbeit,  und  bat  von  iremden  Drobun^en 
QÎcbts  zu  furcbten.    Doch  der  Menscb,  welcber  sich 


\ 


J 


.  s  Non  it^ê»    Royaume  des  IDeux  -  Siciles.    99 

ministère,  et  qui  deviendront  ou  les  perhirbateiirs'  du 
peuple,  ou  les  génies  de  la  concorde  entre  la  nation 
et  le  roi.         .  \ 


'    Et  pendant  ^  ^e  nous    cherchons  à  prepancr  les 
bases  d'une  félidte  durable ,  c'est  k  vous  a  nous  envi- 
ronner de  lumieresy  afin  d'avancer  avec  sûreté  dans  la 
carrière   du  bien«     Nous   savons  suffisamment  que  le 
cri  de  la  liberté  n'a  point  dissipé  toutes  les  peines  des 
peuples,   et   que  les   vices  d'une   administration   arbi- 
traire  pèsent   encore   sur   vos   cœurs.    Le  parlement 
mit   ses  soins  les  plus    empressés  et  cherche  k  rassem- 
bler V  des   inatériaux  précieux ,   afin  de   purger  de  sçs 
iltices  pernicieux  la   constitution   nmnicipale ,    et   dans 
peu  vous  acquerrerez  une  indépendance  voulue  par  la 
constitution  et  par  le  vœu  de  tous.     Nous   attendons 
l'instant  où  les  députations  provinciales  feront  briller^ 
par  Je  secours  des  communes,  toute  la  pompe  de  leurs 
sublimes  fonctions^  et  enrichiront  vos  représehtans  des 
lumières  quils  demandent  évidemment;  et  nôtre  désir 
ne  peut  certainement  pas  se  contenter  de  notions  gé- 
nérales.    Le   code   de   notre  indépendance    accorde   à 
chaque    citoyen  le    droit   de   présenter  ,ses   pétitions. 
Employez  dans  l'intervalle  un  tems  précieux  k  dépeiiv. 
dre  en  détail  tout  ce  qui  vous  grève,   et  ce  que  vous 
attendez   de  nous*     Otez  à  vos  représentans  le  droit 
amer    de    vous    dire    lorsqu'ils  déposeront  leur   puis«- 
sance:   „Vous   ne  nous   avez,  pas  révélées   toutes  voa 
plaies,   et  c'est  par  cette  raison  que  le  secoujrs  n'est 
pas  venu*  '* 

^  Peuples  dignes  d'une  liberté  -  quî  n^est  point  en^ 
ean^lantée  pa^  la  discorde ,  rendez  votre  régénération 
toujours  plus  belle,  en  vous  respectant  toujours  vous- 
mêmes  dans  les  lois,  et  dans  les  dépositaires  de  l'au- 
^rité  nationale^  Là,  où  l'on  écoute  avec  l^espect  la 
^oix  du  magistrat,  où  l'audace  de  la  discorde  et  4ù 
tumulte  est  l'eprlmé,  là  aussi  réside  la  liberté  avec  ^ 
une  sécurité  parfaite,  et  elle  n'a  rien  à  craindre  des 
menaces  étrangères.    Mais  l'homme  qui  se  croit  libr^^ 
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frei  dunkt^  weil  ihm  die  Geseize  und  die  TrSger  der 
Gelait  ein  Spiei  sind^  weil  er  straflos  seine  Hande 
in  Brude^blut  taucht,  idt  schon  sein  eigener  Sklave 
gevHorden,  und  schon  bereitet  er  dem  Vaterlande 
tchandebring^ende  Ketten. 

Unordnung   und   Zûgellosiglceit  haben  zu   allen 

Zeiten  die  Knechtschaft  geboren^  Zugellosigkeit  und 

^    Uriordnunff   fûbren   ihr  die    freiesten    Vôlker   wieder 

SBU.     Nur  îur  den  Schutz  séiner  Recbte^  soll  der  Bur- 

fer  die  Waffen  tragen;  er  soll  die  Rechte  der  Obriç* 
eit  schûtzen,  nicht  ihnen  ausbeugen  ;  den  Degen  soll 

^  er  umgûrten  und  ihn  von  sich  legén^  wie  es  die 
Gesetze  wollen;  der  ôfFentlichen  lHacht  soll  er  Hûlfe 
leisten^  nicht  sich  ihr  ent^egenstellen^  ausziehen  ge- 
*gen  diè  Feinde  des  Yateriande^  y  nicht  aber  um'  Pri- 
▼atléidenschaften  zu  frôhnen,  die  aile  der  Hauch  der 
Freiheit  ersticken  soll. 

Das  Parlement  sieht^  me  sich  die  Hofinungen 
•einer  bestandigen  Wohlfahrt  des  Volkes  im  Schoofse 
einer  dauemden  Uilabhangigkeit  befestigen,  wohl  wis- 
send^  dafs'  in  mehrem  Gegenden  des  vereinigten  Rei^ 
'ches  die  Verbréchen  sich  betrachtlich  yermindert  ha- 
ben. Es  ist  diefs  die  schônste  Huldigùng^  welche  der 
Mensch  seiher  Freiheit  léisten  kunn;  die  entsteht,  sie 

'  wurzelt  da,  wo  der  Mensch  sich  sèlbst  achtet. 

Die  Volksvertrcfter  vrurden  iîber  das  Schicksal  des 
Vaterlajides  sehr  unruhig  sejm  Cwende  der  Himmel 
das  iibelé  hieher  nicht  gehôrende  Vorzeichen  ab>^ 
^enn  sie  erfuhren,  dais  unsere  Wiedergeburt  die  VeK 
brechen  vermehré;  wenn  sie  die  Burgerzwietracht 
ihr  Haupt  érheben  sShen;  wenn  sie  unter  den  Kiîe« 
gem  den  Ruf  des  Ungehorsams  hôrten,  die,  indem  sie 
dem  Vaterlande  zu  Hûlfe  eilen ,  die  Pflicht  ûbernom- 
men  haben/ dem  ei^ten  Winke  dèr  Behôrde  blind  zu 
gehorchen,  Weil  die  Sklaverei  nicht  leiçht  in  LSnder 
eindringen  kann,  wo  kriegerische  Mannszucht  herrscht* 
Die  Unterwerftin^  unter  die  Befehle  trâgt  bei  deil 
Truppen  den  Charakter  der  freien  Helden  ;  UngestuQi 
und  HochmUth  sind  der  Sklaverei  Ërbtheil. 

'Vôlker,  die  ihr  euerer  alten  Schicksàle  werth 
keyd!  Die,  bei  welcheA  ihr  eure  Rechte  vertrauend 
lûedergelegt  habt,  èmeuem,  voU  Hingebung  fur  daé 
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parceqù^l  se  joue  des  lois  et  des  dépositaires  du  pou* 
voir,  purcequ'il  plonge  impunément  ses  mainé  dans 
le  sang  de  son  frère:  cet  homme  est  déjà  derenii 
l'esclare  de  lui-même',,  et  déjà  il  prépare  k  la  patrie 
les  chaînes  les  plus  ignominieuses. 

Le  désordre  et  la  Ucence  ont  dans  tous  les  tems 
produit  la  servitude;  la  licence  et  le  désordre  la  ra- 
mènent chez   les   nations  les  plus  libres.     Le   citoyen 


au  gré  des  lois;  il  doit  prêter  secours  et  non  mettre 
obstacle  à  la  force  publiée,  se  porter  contre  les  eur 
nemis  de  la  patrie,  mais  non  pour  favoriser  des  pas- 
sions privées,  que  le  souffle /de  la  liberté  doit  éteindr^ 
toutes. 

Le  parlement  voit  s'affermir  ses  espérances  d'une 
prdsjpérité  constante  de  la  nation  au  sem  d'une  solide 
indépendance,  parcequ'il  n'ignore  pas  que  dans  plu- 
sieurs contrées  du  royaume  réuni,  le  nombre  des  cri- 


meme. 


Les  représentans  du  peuple  seraient  extrêmement 
inquiets  sur  le  destin  de  la  patrie  (que  le  ciel  écarte 
un  présage  sinistre  et  hors  de  saison),  s'ils  appre- 
naient que  notre  régénération  en  multiplie  les  crimes  ; 
e^ils  voyaient  la  discorde  civile  lever  la  tête;  sHls  en- 
tendaient les  cris  d'insubei'dination  parmi  les  guerriers^ 
qui  en  accourant  géiiëreusèraent  au  secours  de  la  pa- 
trie, ont  contracté  le  devoir  d'obéir  aveuglement  au 
premier  signal  de  l^autorité,  parceque  l'esclavage  ne 
peut  aisément  pénétrer  dans  les  pays  où  règne  la  dis- 
cipline militaire.  La  soumission  aux  comihandemehs 
est  parmi  les  troupes  le  caractère  des  héros  libres; 
la  turbulence  et  1  arrogance  sont  le  patrimoine  des 
esclaves. 

Peuples  dignes  de  vos  anciennes  destinées  !  Ceux 
k  qui  vous  avez  confié  le  dépàt  de  vos  droits,  de- 
Toués   à  la  patrie,   à  la  monarchie,   et  k  la  dynastie 
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Vatorland^  die  Monarchie*  nxià  das-  Kôiiighatis,  den 
Sohvrar,  welphen  sie  in  ihrem  Herzen  leisteten^  ab 
eura  Stimme  sie  zur  Vertheidigpang  u||d  Verlreti^ng 
der  Yglker  berief.  Keiner  politischen  Rûcksicht  wei^ 
den  wir  den  Nationalruhm  verkaufen;  die  Vertra^e^ 
auf  die  unsere  Verfassun^^  ihr«  Blitze  schleuderte^  sind 
bereits  durch  die  Unerscnrockenheit  eines  Parlementa 
l^iedergeworfen,  das  unerbittlich  ist^  wenn  die  Vplks- 
Somyeroinetat  angegrifFen  wird.  Kein  Opfer,  es  mûfsfce 
denn  ron  der  Preiheit  des  Vaterlandes  verl^ingt  wer-? 
den,  80II  eit^er  durçh  unrerdientes  Unglûck  g-eneugten 
Nation  auferiegt.  werden.  Jeder  von  uns  S€hw()rit  eh- 
renvoU  zu  sterfaen,  indem  er  den  ^eisen  Stein  der 
Veriassuhg  umfarst  Hofft,  edle  Vôlker  !  Ëu^e  Vertre- 
ter  achten  euer  Urtheil^  achten  das  Urtheil  der  NacV  , 
Wrft!  V  . 

/   Ne^el,  den  ^^  Nov^mber  1820,     ^  * 

Matthias    Galdi;^ 
^  f  ra8i4?|it* 

Ilede  des  Prâsîàenien  des  Parlements  an  den  Hais 
zog  von  Calabrien,  nach  d^ssen  Eidcsieistung. 
i^ack  der  Abréise  des  Honigs, 

KônigHçke  Hoheit! 
Die  Handliïng^  welche  Sie  so'eben  rollzQffen  hsp 
hen,  erfullt  unsere  Herzen  mit  Rûhrung  und  F'reude. 
Die  Anhangliohkeit  E^  H.  U.  fur  das  V  olk,  und  der 
Wunsch,  dessen  Wohirzu  befôrdern^  sind  immer  sicht? 
bar  gewesen  5  Jhre  feierlichen  Schvfrûr^  haben  heuto 
Ihre^Gesinnunffen  noch  mehr  bestatigt,  und  sie  unter 
die  Gevv^ahr  des  Gottes  der  ^Gèreditîgkeit  gesteUl. 
Mein  Pnn2,  das  Parlement  kann  sich  nioht  .genuff 
Gluck  wiinschén, .  Ihnen  die  çrovirorischç  Regentschail 
ûbertri^en  zu  hahen.  Es  weils^  dafs  es  dieçelbe  Dem- 
jenigen  anvertraut  hftt^^  welcher  die  Verfassung  lieb^ 
der  wissen  wird,  sie  zu  befestigen,  und  der  allein  den 
Sçhmerz  erleichtern  kann ,  welchen  die  Entfernung^ 
seines  erlauchten  Vaters  yerursacht,  Unter  den  Au- 
spizien  £.  K.  H.  wird  sieh  die  Begeisterun^  und 
4ie  Hraft  nnseresi  Yolkes   init  jedem  Tage  soenr  ent^ 
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royale^,  renouv^nt  le  serment  qu'ib'  ont.  fidt'àâns 
leurs  cœurs,  longue  rotre  roix  les  a  appelés  à  la  dé- 
fense et  à  la  représentation  des-  peuples.  Nous  ne 
rendrons  la  eloire  de  la  nation  à  aucune  Considéra- 
tion politi(}ue^  les  conventions'  foudroy^f  s  pf^i*  1a  cons- 
titution, sont  déjÀ  anéanties  par  l'intrépidité  d'tin  par- 
lement qui  est  inexorable  lorsque  Ton  porte  attevite 
k  la  souveraineté  nationale.  Aucun  sacrifice,  s'il  n'est 
TBclamé  par  la  liberté  de  la  patrie,  ne  sera  imposé  II 
une  nation  accablée  par  des  malheurs  qu'elle  n'a  point 
mérités.  Chacun  de  nous  jure  de  mourir  hohoMMé- 
ment  en  embrassant  la  pierre  blanche  /de  la  constitu- 
tion. Peuples  généreux!  espérez!  Vos  représentans 
respectent  votre  jugement  et  celui  de  la  postérité!'  ^ 

Naples,  2  Novembre  1820.  / 

Mathieu    G*rdi. 

président, 

Dis0onrj(  du  président  an  parlement  an  duc  de  Ça- 
labre  lors  dé  sa  prestation  Jle  serment  après  le 
départ  du  roi,  ^ 

Altesse  royale!  \.s 

L'acte  que^  vous  venez  d'accomplir  comble  hoji 
cœurs  de  tendresse  et  de  joie.  L*attachement  de'V. 
A.  R.  pour  le  peuple,  et  le  désir'  d'ticcroître  son  bien- 
être,  ont  toujours  été  visibles  3  ils  sont  encore  <GOztfir^ 
mes  aujourd'htii  par. vos  promesses  solennelles,  et  vien- 
nent d'être  placés  soys  la  garantie  du  Dieu  de  justice. 
,Le  parlement,  Prince,  ne  cesse  de  se  féliciter  de  vous 
avoir  confié  provisoirement  la  régence  du  royaume, 
n  sait  qu'il  l'a  confiée  à  celui  qui  aime  la  constitu- 
tion, qui  saura  l'alfermir,  çt  qui  seul  peut  alléger  la 
douleui'  causée  par  l'éloignement  de  son  auguste  pbre. 
Sous  les  auspices  de  V.  A.  R.,  nous  verrons  chaque 
jour  se  développer  de  plus  en  plus  l'enthousiasme  et 
la  force  de  notre  nation;  nous  deviendrons  de  plus 
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Hiçr  '  vfûrdîgeif  v^erj^i^  iiqiner  iarehtelrUoher  ^iiem 
J^d^Q  erschi^nçi^,  clelv  «s  yre^^en  colite .  uns  a&zi&grei' 
fpn;  wir  >|r6r(i^n  /i0a4ii'çh  dpF  ^ansàen  Welt  z^gen^ 
.^ais  insère  .Freiheit  die- .-WSchterjui  des  Thrones  una 
di9  Beschûtzeriii.deà.Volke?  ist;  moge  de  immer  dit» 
.  l^gleUerin  der  OitÎH^ng  l^eiben  ;  môge  «ie  der  Fr«mu{- 
.^cï^n;  1'  durch  Zartliéhlf eit ,  und  der  Uati^rdruckiing^ 
'  ^ur^h  ftr^ft  enlçeg^en  ;  z^îgen  irir  éndiich,  dafe  ein 
i;i^^hf[ngig:es  VoUi,  an  dessen  Spitze  eia  grol^herzi^er 
!pi;i^>9tçnt^  ÀJles  zft  leUten  yermag*  :      ' 

-*'*•'  '  "*        *% / 

^/i^lfîp^r^  ifei^,  Herzog^  vpn  Calahrieriy  Rçgûnten  ç^ 
Kônif^reichsy  anf  vorstehende  PteçLe^ 
Meine  Herreri  Abgeordneten  !  * 
f  LdIi   llieile  ^aus   dçm  Orunde   nieine$  Herzens  dei^ 
^thinei'Zj  welchen  Ihneiï  die  Abwesenheit  d^s  Kônigs^ 
ineines  erlauchtei»  Vaters^  yerqrsacht  :  np6h  mehr  aber 
Bin  ich  gerûhrt  von  dem  edien  Beweggrund,  welchet 
ihn  yeranlafst  hat^  9Îch  nach  dem  Kongregse  vpn  Lai-; 
bach  zu  bes^eben,     Dieser,  Bevfreggrund  ist ,  die  Sacbei 
4ëine/  geUente^Natien  zu  uhterstfitzen^  und  au9  ajleu 
.^inen  j[iraften.,die  Geifsel   des  Kri^aea  von  uns  abzu- 
lyenden. 

Der  neue  Titel  und  der  peue  WîrkungskreJs;^ 
welchen  Sie  mir  in  Uebereinstimmung  mit  dem  Kô- 
lûge^  meinem  erlauchten  Vater,  wâhrend  der  Zeit  sei»  I 
m^  ^wea^nheit,  anvçrtratit  hab^ii^  sirid  ein  tieuer. 
Be^^s  der  A^ba^gliçhkelt  und  des  Vertrauens,  wel- 
fïhea  iniip  dié  Natiqn  sdbei^t  ;  es  ist  diefs  fur  mich 
Ç^îie  .mâchtige    ^nd  wirksame  An^feuerung^  «(lien  mei- 

Sen  l^ifer  ainzûwenden;  kelne  M^ihe  za  sfii»aren;  1^ 
er.  vyachsame  Besphàtzer  v^nserer  .jet^i^en  Verfassupg 
^u.  $eyn^  und  um  ujater.  ihrein  Schutze  ailes  dasjeniglâi 
çu  beléstigei^ ,  Wfis  der  Riihin  und  die  Wohlf^rt  ui\- 
seres  VplHes  erbeisçl^en. 

Weit  vpn.  lins  dâa[  blasse  Mist^aueu  wid  dift 
çchwarze  Rankesucht  !  Schreiten  wir  in  die  Wette 
ixx{  der  Bahn  vder  £hre  ^nd  dqr  ôffentliGlien  G^ûçksc^ 
)igkeit  vpran!  Sie^  mit  f^llen  den  BeAignissen^  welobe 
die  Verfaçsung  der  ge^eizgebçndei^  Q^>^^^  S^^a   ^^^ 


■^ 
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tn  jAm  dignes-  ié '¥9Slàme"ies.  \mmmee  juAeiy  nw» 
deviendrona  de  plus-  Qti  plus  itembles  k  ifuieonque 
oserait? 'nous  attaquer^  nous  montrerons  •  emn  «j  tout 
Tunirers  que  nàtre  lifamnlé  ,est  ia  gardieniie  dn  trân# 
et  la 'protectrice  du  peuple;  quelle  demeure-  sani 
isesSe  campagne  de.  l'ofdre^  .qu'eue^  répond  1  Tamiti^ 
|>âr  la' tendresse  .et  à  l'oppression  parla  ibrce;  qiate 
idbt  tputi.. enfin  est  capable  . une  nation  indépendante 
qui  «  pour  chef  ««  prinw^agnanùne,  ^       *     • 


§ 


24, 

Répàifse  du  prince  régent  au  discours  mentionné. 


mon 


« 

Messieurs  les  députés^,  je  partag;e^  du  fond  d« 
i>n  cœur^  la  peine  que  vous  cause  ^'absence  du  Roi 
mon  auguste  père;  mais  je  suis  encore  bien  plus  ïour 
çhé  du  noble  motif  qui,  Ta  déterminé  k  se  transporte^ 
au  congrus  de  Laibach.  Ce  motif ,  c'est  de  soutenir 
la  cause  d0  sa  nation  chérie,  et  de  tacher,  piir  tpui 
les  efforts,  d'éloigner  de  nous  le  fléau  de  la  gueiTe* 


lie  'nouveau  titre  et  les  fonctions  que  vous  m'a- 
yez  .confiés^  d'accord  avec  le  Roi  mon  auguste  père, 
pendant  le  tems  de  son  absence ,  sont  une  nouvelle 
pveuve  d0  T^ffection  et  de  la  confiance  que  la  nation 
e  placées  en  moi;  e'^st  pour  moi  un  puissant  et  ef& 
jçàofi  encouragement  à  employer  tout  mon  zèle,  k  i^e 
tn'épargner  aucune  peine,  pour  .être  le  gardien  vigi- 
lant! de  ^otre  constitution  actuelle,  et  pour  affenmir 
l$ous  $on  égide  totut  ce  qui  est  nécessaire  k  la  gloire 
et  au  bi^n-Qtre  de.  notre  nation. 


Lioin  de  nous  la  p41e  défiance  et  la  noire  intri" 
gue.  Marchons  à  l'envi  dans  la  carrière  de  Fhonneur 
et  de  la  leiicité  publique;  vous^  avec  toutes  les  facul- 
tés que   \^  ca.n8titvLtioA  d^nn«  au  pq^voir  iégislalif> 


-N 
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ith  mit  jder  Hraft  und  der  FreiUeit',  welche  dieseH» 
-Verfanung'  iev  voDziehenden  Gevralt  ertheilt^  ^ 
.1,      Die  zwei  Gewalten^  inuner  geschieden,  scdlen  sich 
wechselseilig  unter$tûtzen^  xuatu   das  Sta^tsgebaude  >  su 
befes%^.         .    •  .  * 

Lenkâ^i  wir  ês  dahin^  dafs,  w^Jireiid  unser^Hunîg 
«md  Yater  mit  seiner  ekrvKjtlrdigen^yStiinme  die  Sache 
des  Vaterlande»  vor  der  eiiiabenen  Versammlàng  dér 
verbûndeten  Monarchen  verth^idigt  ^  unsere^  edle/.  feste 
xoïà  aufrichtige  Halhing  immer  mHçhtigere  Grande 
EU  unsern  Gunsten  darhiete^. 

Bure  VerhAndlungen  seyen  fffei,  aher  gemafsigt'; 
prûfet  reiâiçh  die  Beourfnisse  des  Staates^  .und  findet 
die  nothvfrèndigen  Mittel,  um  uns  im  Palle  eines  Krie- 
ges  auf  einen  Pufs  zu  stellen^  der  uns  Açhtiing*  çr- 
wîrbt ,  und  ■  tinsere  UnabhSngigkeit  aufrecht  erbalten 
kann.  Strenge  UnpartheiHchkeit  und  tbatige  Sorgfalt 
leite  unsere  Gerichtspersoneh  in  der  Verwallung  der 
Gjerechtigkeit^  die  der  gesellschaftlichen  Ôrdnung  und 
dem  Glûcke  der  Vôlker  s6  tiôthig  ist.  Mit  einem 
Worte,  Ailes  soll  sich  dahïn  vereinen,  thîltig  *fâr  die 
ôffentliche  Woblfahrt  mitzmvirken ,  feindlichen  Anfâl- 
4en  vorzubeugen^  und  uns  Allé  glûcldich  zu  machen» 

25, 

Prohiamatton  des  Hezpss  von  Calfihrien  hei  Ujeher- 

nahme  der  Régent scaaf t.  -    /  . 

^  Meine  geliebten  Vôlker!  «-  ., 

Mein  erlauchter  Vater  ist  mit  Einstimmung  è^ 
Parlameiits  nach  Laibach  ab^ereist^  wohin  die  verbun- 
deten  Monarfchen^  Velche  siik  dort  versammelû^  ein- 
geladen  haben.  Unser  guter  Vater  und  H^nîg  bat 
ttngeachtet.  der  rauhen  Jafareszeit^  seines  vorgerûcjiteii , 
Allers  und  '  der  Scbwaohe  seiner  Gesundheit;  "kemen 
Augenblick  angestandeh^  eine  eben  so  lange  als  be- 
schwerliche  Reise  anzutreten  ,  um  der  Sache  der  Na- 
tion zu  dienen^  wîe  er  es  selbst  in  seiner  Botsehaft 
an  darParlameht^  vom  10.  Dezember,  laut  efklart  bat. 
E9  ist  çegenwîîrtig  unsere  Sohuldigkeit,  gemein- 
si^xn  den  Himmel  zu  bitten,  d^fs  er  unseren  erhabe- 
n^n  Monarchen  érhalte.  und  dafs  er  ihm  seinen  macfa- 
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el  Qioiy  avec  Ténergie,  arec  la  libeiié  xpie  cette  main»  ^ 
opn^titution  donne  efli  poiirpir  exécutif.  -   ., 

Que  les  deux  ppuyolr^^  toujours   distincts,  sp  $er 

courent  mu|uellernent  pour  consolider  l'édifii^e  de  l'état.. 

/  - 

Prisons  ensorte  que^j  tandis  que  notre  lloi,  et  père 
défend  de  sa  voi^^   respectable   la  cause   de  la  patrie 
devant  raùguste  assemblée  des  inonarqùes  alliés,  notre    ' 
attitude  noble ^  ierme  et  loyale,  fournisse  toujouj's  4fl» 
puissantes  r^àsons  en  notre  faveur. 

Que  vo$  délibérations  soient  libres,  mais  mesu- 
rées; examinez  mûrement  Içs  besoins  de  Télat',  et 
trouvez  les  moyens  nécessaires  pour  nous  mettre,  èit 
cas  de  guerre,  spr  un  pied  cpi  puisse  nous  f^ire  res- 
pecter et  soutenir  notre  indépendance.  Qu'une  équité 
^vère  et  éne.  activé  sollicitude  dirigent  nos  magis- 
trats dans  Tadministration  de  la  justice,  si  nécessaire 
au  maintien  de  l'ordre^  social  et  à  la  félicité   des  peu- 

Îles. .  En  un  mot ,  qtié^  tout  conspire  efficacement  àu 
ien  public,    pour   éviter   des    agressions   hostiles  ^t 
pQur  nous  renore  tous  l^eureux, 

proclamation  iiii  duc  de  Calabr^  lors  de  son  ^vqnr 

cernent  à  la  régence^ 

Peuples  chérîi! 

M(on  auguste  père  est  déjà  parti,  avec  le  consen* 
tement  du  parlement,  pour  se  rendre  au  congrès  de 
Laibach,  ou  les  monarques  alliés,  qui .  s'y  rassemblent, 
l'ont  invité  a  venir.  Notre  bon  père  et  Roi,  malgi^é 
I4  rigueur  d,e  la  saison,  son  âge  avancé  et  la  faiblesse 
de  sa  taiité,  n'a  pas  hésité  à  entreprendre  un  voyage 
aussi  long  et  aussi  pénible,  pour  servir  la  cause  de 
Ifi  nation,  comme  il  l'a  lui-même  déclaré  de  vive  voix 
et  dans  le  message  qu'il  a  adressé  le  10  au  parlement* 

Notre  devoir  est  maintenant  de  prier  unanîipe. 
meiit.  le  Ciel,  qu'il  conserve  nptre,  au^ust^  jsouverai% 


^  ^nS  .  iiènigreichBôider  Sizilien.    9^.  J«ji.  tBn. 

figén  fieisUnd  ^ewlûxrey  zn  dem  groben  Werke^  -wél* 
ches  er  ûber  sicH  g'enommeii  hat.  ' 

Ich  bleibe/  in  eurer  Mitte  als  Régent  de^  Honig- 
tei^hes,  und  werde  ailes  anwenden^  dieâem  neuen 
BeVreise  des  Veftrauens,  welches  mir  die  Nation  und 
^er  Honig  ges<5hei>kt  haben  ^  zu  entsprechen.  Ich 
tverde   meine   Bemiihuns-en   und    Anstrenâfùnffen   fur 

/  eure  Vyonlfahrt  verdoppeln,  und  immer  g-ewisseiih^ft 
auf  dem  Wege  lileiben,  welchem  mir  die  von  uns  Al- 
len beschworene  Verfassung  vorschreibt:  doch  balte 
ich  mich  aùch  rersichert,  dafs  ihr  immer  auf  meine 
Stimipe  hdreh  ivdrdet,  die  mit  der  Verffissufig  im  Ëin- 
Idan^e  seyn  wird.  Diefs  ist  um  80  nôthiger ,  da  ihv 
durch  ein  weises,  gemafsigtes  und  festes  Betragen  die 
0runde  bekraftigen  miifst,  welche  der  Kônig,  mçii^ 
çrlauchter  Vater^  zu  Gunsten  der  Sache  unserer  Natio? 
nal  -  ilÀabhangigkeit  auf  dem  Kongi*esse  zu  LaibacU 
gel  tend  machen  wird^  da  ihr  durch  Tfaaten  Beweiseii 
jnûfst,  dafs  nicht  nur  die  Freiheit^  iii^elchi  der  Kunig 
n^it  so  vicier  GrpJsmuth  begrûndet  hat,»  nicht  gefâhrt 
iich  ist,  sondern  dafs  unser  gesellschaftliçher  Vertrag 
den  Thron  noch  mehr  befesiî^t  bat,  indem  er  ih.m 
die  Liebe  der  Vôlker  zur  Grundlage  gegeben. 

Seyd  also  ehen  so  eine^  Sinnes  in  der  Vertheidi- 

,  gung  eurer  Rechte^  als  im  Gehorsam  gegen  die  ver- 
&ssungsnGtâfsige^  fiehai*deii,  und  verba^net  den^Geist 
der  Zwietrachtjj  der  euch  nur  schwachen  ,kônnte.' 
Bilden  wir  einen  einzîçen  festen  Rôrper,  der  Achtung 

.  einflOfsty  und  uns  in  <Ue  Reihe  é^ev  benihmtesten  YdX- 
ker  steUt!  . 

F  r  a  n  25, 

M 

jirirede    einer  Deputation   des  ParlamenH  an  den 

Prinzen   Regènteny    wegen    der   bevorstekenden 

Sçhliejsnng  dér  Sitznngen, 

Kônigliche  Hoheit! 
Das  Parlament  stoht  auf  dem  Punkte^  die  Sitzun- 
^«n  des  Jahres  1Ô20    zu  beschliefsen.     Es   îst  unsere 
Pflicht,  E.  K.  H.   davon    zu  benachrichtigen,    damit 
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€t  qîi'il   lui   accolade  Èà  p^àstaxàe^  ASiist«lice  pour 
g^and  ourrage  dont  il  s-e^st  chargée        i  "^ 

Je  resté  au  tniliini  de  vous  en  qualité  dé  régent 
du  royaume^  et  je  ferai  tous  mes  efrarts  pour  répom 
dre  k  cette  nouvelle  prèure  de  confiance  qiie  la  na»- 
tion  et  le  Roi  m'ont,  donnée;  Je  redoublerai  de  pei- 
Ties  et  d'efforts  pour  votre  bien-être^  et  je  resterai 
toujoui*s  strictement  dans  la  ligne  que  ihe  trace  la 
constitution  que  nous  avons  jurée.  Mais  aussi  je  suiss 
assuré  crue  vous  entendrez  toùjouve  ma  voix  qtii  sera 
d'accora  avec  la  constitution.  Cela  est  d'autant  plut 
nécessaire^  que  Vous  devez, |  par  une  conduite:  sage^ 
modérée  et  ferme,  renforcer  les  prettves  que  le  Roi, 
mon, auguste  père,  fera  valoir  au  congrès  de  Laibach 
«n  faveur  de  la  cause  de  notre  indépendance  nation 
nale^  que  vous  devez  faire  voir  par  oes  actions^  que 
non -seulement  la  liberté  que  lenoi  a  fondée  si  gêné' 
reusement  n'est  point  du  tout  dangereuse,  mais  ndêtnè 
que  notre  contrat  social  a  encore  plus  affermi  le  (rône^ 
•n  lui  donnant  pour  base  l'amoiu*  de  àës  peuplés: 

•  ■  »      .    • 

Soy^z  donc  égalenient  unanimes  poiir  la  défense 

de  vos  droits,  comme  pour  robéissahcé  aux  autorités 

constitutionnelles,  et  bannissea^  l'esprit  de  discordé  qui 

lie  ferait  que  vous  affaiblir.     Né  toisons  qu'un  corps 

ferme,  et  qui .  inspiré  Testime  et  nous  assigne  un  rang 

parmi  les  nations  les  plus  rendminé^Si  .     . 


Franco 


i  Si 
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Discours  d^ttne  dépntation  da  parlement  an  prince 
Régeniy  concernant  la  clôture  des  séances-. 

Altesse  royale! 

■  ,  -        ,      .■    ' 

Le  parlement  est  au  terme  de  sa  session  da  1826^. 
Notre  davoir  est  d'eii  prévenir  Y.  A,  R. ,  afin  qu'èfi 


> 
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Sie  in  Ihrer  Eigen^chafl  aU  Regeht  das  Kânif^reièhe^ 
der  Schliersung  beiwohneii^  welche  a!ni  3i)  dièses  Mth 
nats  Slatt  finden  wird. 

Solllen  wir  uns  ih  linsetn  ersteti  Arbeiten  keînen 
endem  Rufam  tueiraen  konnen,  so  kann  man  uns 
dech  ^ewifs  *  den jenigen  nicht  retsâgen,  aus  allen  uor 
«em  Kraften  und  mit  aller  Geradfaeit  des  Geistes  und 
des  Herzens  zUr  Wohlfahrfc  dés  Volkes^  und  zur  Ëhro 
des  Tbroneé  beigetragen  zu  baben* 

Def  Wutiscn  E.  It.  H.,  dafs  die  Abgeordti«ten  in 
Neapel  bleibeh  ^  und  sich  in  Kominissioneh  mit  der 
Vorbereitung  der  Arbeiten  fur  die  nachsie  Sitzung 
Ton  182 1  beschaftiget^  mochten^  ist  eben  der  Ënt- 
teblufs  aller  Glieder  des  Parlamentes.  Oott  ^egne  di0 
/gëmeinsamen  Abaichten  E.  K.  H.  upd  dés  Parlaipenti^ 
«t*  l)eschùtze  ihré  geitieinschaftlic'hen  Arbeiten^  Und  Ua- 
«ère  ^Nâtien  wird  auf  den  Gîpfel  der  Grôfse  gelanifenj 
txiïA  ^der  Tbron  Beider  Sizilien  wird  der  glorreichat» 
éeyn  von  alleii  Tbronen  def  Welt  ! 


^7- 


j4ntwort  des  Prinzèn  Regêntem 
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tch  tVferde  bei  der  Scbliefsting  der  Sitzimgéh  ge* 
frehwartig  seyn;  Ich  wûnsché^  dafs  die  Abffeordneten 
m  Nea|}el  verbleiben,  nicbt  nur  um,  die  Anbeiten  dei* 
iiaohstén  Sit^tmgèn  Vorzubereîterij  sondérn  mich  ;damit 
inan  fbrtwâhrend  von  ifaren  Ëiiisichtèti  Und  Rathschla- 
gen  Vortheil  ziehén  kônne» 

^Bofschâft  des  Prlnzeh  Reghntën  un  das  Parltament^ 
^  die  Sanktion   der  f^erfassung  belreffend. 

Meîne  Herreh  DepUtirte  rom 
National  -  Parlamente  ! 
Ifck  hâte  .die  KonstitUtion  geprûft ,  Welche  das 
Parlament,  in  Folge  meiner  Erinnerùngen  gègen  einî- 
ge  Artikel  det*  àm  1.  Jatt.  Vofgèschlagenen  Modifîka- 
tiqnen,  rédigiri  bat.  Dièse  neue  Arbeit  habe  ich^  nun 
sànkiionirt^  Um  der  Nation  einen  einleubhtenden  Be- 
IfVeiâ  VOrt  mfeiner.  lefcbaften Begierde  zu  geben^iughsere 
poliitijlcbe  YerfassUh^  obne   fernem  Yerzui^   ia  yoUalt 


/  , 
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sa  ifQàlité  de  Bié^iA'iu.'  Tovàume,  #lle  aséiste  à  la  clâ^ 
ture^  qui  aura  heu'  le  3i  ae  ce  mois.  *  *  / 

Si  nous  ne  pouvoiàs  nous  attribuer  d'autre  gloire 
dans  nos  preniiérs  travaux^  on  ne  pourra  certainement       ' 
pas  nous  r«iliser   celle  d'avoir  concouru   de  tous  nos 
moyens,  et  avec  toute  la  droiture  d'eèprij  et  de  cœur^ 
à  la  prospérité  de  la  nalio^i  et  de  l'honneur  du  trône. 

Le  dësir  de  V.  A.  que   les  députés  restent  i  NarL^ 

I)les  et  s^occupenè  dans  des  coiDmissions  à  préparer 
,  es  travaux  pour  la  prochaine  session  de  1821^  est 
I»récisément  là  résolution  de  tous  Ie$^  mem])rQS  du.  p«v 
ement.  Que  Dieu  henisse  les  intentions  communeè 
à  V.  A.  et  au  parlement,  et  protège  letirà  commune 
travaux, ^  et  notre  nation  parviendra  au  faîte  dé  la 
grandeur,  et  le  trône:  des  Deux  -  Siciles  sera  lé  plus 
glorieux  dé  tous  les  trôiies  du  monde! 

Réponse  in  prince  Régent  à  ce  discours^ 

J'assisterai  à  la  clôturé   de  la  session.    Je  desit« 

3ue  les  députés  restent  à  Naples,  non  seulemeUt  afin 
e  préparer  les  travaux  pour  la  session  prochaine, 
mais  ann  de  pouvoir  encore  profitter  de  leurs'  lumik*es 
et  de  leurs  avis  dans  les  différentes  circoustànces  qui 
|K>urront  se  présenter. 


26. 

Message  du  prince  Régent  au  parlem^Vy  toncpt- 
nant  la  sanction  de  la  constitution,  < 

Signori  Deputati  de!  Parlamento  Naziotialé! 

Ho  esaminatOv  la  Costituzione  nUovamente  redatta 
dal  Parlamento  in  seguito  de'rinvii  che  furotto  da  me 
fatti  per  alcuni  artîcoli  délie  proposte  modifiche  n«l 
di  1  del  cadente  mese  di  GennajOi 

QViesto  niiovo  laroro  ë  stato  da  me  ^UsÉionato^ 
Tolendo  dare  alla  Nazione  una  luminosa  pruova  «del 
Iriro  dasiderio  ch«  io  nutro  di  vpdar  sen^a  ulteriora 


\ 
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Krafty  una  dAdarc^  ibr  Gliick  detto    nièhr  gésichert 
m  sehen. 

I^Mpel  den  29/  Janaar  1826;   ^ 

F  r  a  n  z^  Regënt      ' 

Der  interimîstischa  Minister  -  Staatssekretair 
der  ausvvartigen  Angele^enHeitén 

Marclxesé  von  Auletta. 

Redé  dés   Priateri   Regenteh^    hei   der   Schlîèfiûng 

djsr  SUxwigen  des  Parlaments; 

Meine  Herren  Deputîi^ten  ! 
Sd  sind  Sié  denn    aiii   ersten  Zéitâbschnitte  Ihrër 
Sizùngen  angelan^,    und   ich    faabe  das    Vergnii^en^ 

Jhnen  moitié  Zuff  ledenheit  mit  dem  Benehmen  des  Par- 
aments  wahrend  derselben  ùnd  ihit  der  Ëhrfurcht  ge- 
(Xen  den,  Thron,  die  es  fortWahrénd  an  den  Taff  ge- 
égt  haty  beaeuffen  zu  konnen..  Ërfreut .  ûber  «lie  die 
Beweise  von  Zùneigung ,  '  welchè  das  Parlameht  beî 
jeder  Gete^enheit  mir  ùnd  méirier  Kôniglicheh  ;Fâmilié 
gegejbeçi  hàt  ^  bin  ich  es  noch  mehr  idùrch  die  eben 
so  ehrfurchtsvolle  als  bèrzliche  .Weise ,  mit  welcher 
das  .  Parlainènfi: .  und  die  gànze  ron  Ihhen  .  rertretené 
JVatiQH.  dem  Honige,  méinein  erlauchten  Vatér^  dxe 
Vêrtheidigohg  seinér  Unabhângigkeit  anvertraût  bat/ 
tind  wir  schmeichélh  uns^  in  Kiirzem  die  Erfolge  ^ei- 
ï|ér  Bemiihùngen  zu  yemehmèn.  Inzvvischen  babe  ich 
den  Trôst^  Si^  yersicberh  zu  konnen ,  dafs  sich,  trotz 
der  beschwerlichen  Reise,  diè  er  in  dieser  strèngen 
Jaubreszèit    bat    ùiitèrnebihén    mûssèn  ,    seiiie  uns   èo 

Î heure.  Gesuhdbèit  im  blûhendsten  Zmtainde  befindet 
çb  habe  mit  .wahrer  Beruhigung  Ihre  Bemûbungen^  deri 
Fmahzen  aùfzu'helfeh,  dié  Armée  zu  brganisiren  und 
fur  aile  YertheidigungSTnittél  zù  sbrgen,  um  uns!  einé 
Achtûng  gebietende  htellùng  zu  gewinnen,.  wafargé« 
jiiOminen,  und  ich  freuetè  micb  zu  seben,  dais  selbst 
in  einer  Zeit^  wq  Allé  glûhènder  Ëntbiisiasàitîs  •.  be* 
fébte^  fhm.  stets  Marsigùng  und  wûrdîge  Haltuiig  ge- 
gen  die  auswSrtigen  Milchte,  gegei>  deren  Yertre^ter 
tOrtvf Xhrend ,  die .  môglicbsten  ftucJksichten   bèoliaohtti 


^      ' 
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inda^gio   nel  sùo  pieno  rigore  lajfiosti'a  politica  Cos- 
iltuzione  e  yieppiù  assicurata  la  sua  féliciw 

Napoli^  sg  Genhajo   1821. 

.  r 

^  F  r  a  h  c  è  fi  é  d^ 

reggente. 

L*uit6rmo  segretario  di  stato,  tninutro  degl'  aiTari  Mteri'i 
Marchese  di   Auletta; 


Ùiséonrà  du  prince  régent  à  la  êlotùre  des  séances 

da  parlement^ 


f  i 


âignôri  DepUtati! 

Eccori  gifbiti  at  termine  del  primo  pferiodq  dèUo 
Rostre  session!^  ed  ho  il  piacere  di  manifestarvi  la  mta 
èoddisfazione  per  là  conaotta  tenuta  in  esse  dal  Parla< 
mento^  e  pet  rispetto  dimostrato  costantemente  ^al 
irono. 

Il  nrio  cuore  particularmente  gratp  ai  segni  di 
affétto^  che  il  Parlamento  stesso  haï  in  oghi  rincontrd 
inanifestato  à  me  ed  alla  mia  real  famiglia^  lo  è  yie- 
jnagg-iormente  per  la  maniera  rispettosa  insieme  é 
cordiale  y  onde  il  Pai*lamehto  e  la  nazione  tuttay  dà 
yoi  rappresentata,  ha  affidata  al  Rë  mio  augusto  geni-; 
tore  la  difesa  délia  causa  délia  sua  indipendenza  ^  e  ci 
lustnghiomo  di  ricevére  al"  più  presto  i  risûltaménti 
de^  suoi  sforzi  su  tal  particolare.  Intanto  ho  là  conso- 
lazione  di  assicuraiyi  del  âoridq  sfato  délia  sua  sainte 
i  noi  si  preziosa^  non  estante  il  penoso  yiaggio^  che 
ha  doruto  eseguire  nelPattuàle  rigidà  stagione.. 

'  Ho  yeduto  con  yerà  soddis&zione,  gli  sforzi  da 
yôi  iatti  per  ageyolare  le  iînanze  dello  stato,  e  per  ii* 
organizzàre  l'armata  e  prowedere  ad  ognî  altro  mézzo 
di  difesa^  in  modo  dà  farci  rispettaré^  e  nelFatto  stes^ 
80  che  Tentusiasma  nazionale  Anima  tutti  mi  «ono 
compiaéinto  di  scorgere^  ch'esso  non  Va  dis^iunto  da 
moderaziône  e  da  nôbile  contegno  .ymo  le  potence 
DiPLOM.  Archiv  f;  % 
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imrden^  zur  Seite .  ge^angen  sind.  Ich  lobe  Ihren 
Eifer^  die  einzèlnen  iZweige  der  ôflentlichen  Ver  viral- 
tung  zu  verbesseni,  aie  der  beschwoi'nen  Verfassung, 
anpassend^  deren  Modifikationen  bereits  einstimmiff 
angenommen  worden  sind.  Nur  bedaure  ich^  dais 
trotz  der  von  mir  in  Gemafsheit  der  Verfassung  be- 
wirkten  Verlangerunç  Ihrer  Sitzung,  die  Kûrze  der 
Zeit  bei  einem  so  wicbtigen  Werke^  als  die  Umscha£> 
fung  eines  ganzen  Staates  nach  einer  neuen  Or4nung 
der  Dinge  ist,  Ihnen  nicht  erlaubt  bat,  «s  bis  zu  je- 
nem   Grade   der   Ausbildung    f ortzufûhren  ^    den  ich 

Sewûnscht  batte ,  damit  aas  Volk  auch  die  Vor-r 
leile  des  angenommenen  Systems  geniefsen  kôtinte;* 
doch  wiU  ich  boiFen ,  dafs  in  ,den  KÛnftigen  Sitzun^ 
gen  ^die  Staatsmaschine  durch  Ihre  reifere  Ueberic» 
gung  und  thatige  Mitwirkung  mebr  und  mehr  sich  ' 
yervollkommnen  werde  y  wozu  eine  bessere  Ueberein* 
stimmung' mit  der  Behurde,  welche  von  der  exekuti- 
yen  Gevrât  gebildet  ist^  beytragen  mag  ;  denn  ich  baba 
nichts  anderes  im  Auge,  aïs  das  Wohl  und  den  Ruhm 
des  Yaterlandes  begrîindet  zuvsehen.  Eben  so  hahe 
îcb  mit  Wohigefallen  bemerkt,  dafs  die  Abgeordneten 
in  dem  kurzen  Zwischenraume  bis  zur  WiedereruiF- 
nung  des  Parlements  in  Neapel  bleiben  wollen,  umin 
den  Ausschûssen,  deren  Mitglieder  Sie  sind,  die  Ar- 
beiten  fur  die  kûnfHge  Sitzung  vorzubereiten,  weil 
ich  Sie  ^auf  dièse  Weise  fur  den  Fall  in  meiner  Nahe 
faabe,  wenii  es  verfassungsmafsig  nôthig  werden  sollte, 
Ton  der  permanenten  Deputation  eine  aufserordentli- 
cbe  Berufung  des  Parlaments  zu  verlangen;  denn  ich 
will  in  Allem  Hand  in  Hand  mit  der  Nation  gehen, 
und  demVertrauen  vollstandig  entsprechen^  das  sie  in 
mich  gesetzt  h^it 

Rede  des  Prâsîdenten  des  Parlamentes^  DonCesare, 

beî  Schliefsnng  der  Sîtznngen* 

Kônigliçhe  Hoheit! 
Die  freisinnigen  Grundsatze,  zu  welchen  Ew.  Ho- 
heit sich  zu  allen.  Zeiten  in   beiden  Halftei}   des  Rei- 
«hes   bekannt  liat^  tind  die  sohônsten  Zierden  Ihre» 


• 
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estere   i  cui  rappreséntànti    hànnô   costantemente   apÀ 
ottenuti  i  maggiori  rignardi. 

Lodo  il  Yostro  impeâfno  in  rettificare  i  yarii  rami 
delFamiilinistrazionë  paoblica^  ad  adâttandogli  alla  giura 
ta  Costituzidne  le  cui  modifiche  sono  Btate  g^ià  compiute 
di  comuné  accordd;  Mi  ricrèscé  soltanto  chb^  mal- 
gr&do  la  proroga  délie  ^dute  dà  me  promessà  a  se- 
conda delfa  Costituzione  istëssa^  la  brevità  del  tempo 
in  una  matiera  cosi  importante^  qual'era  il  riorgamz- 
zamento  délia  macchina  dello  stàto  secondo  il  nuovo 
ordine.  politico^    noii  vé'  Tabbia   potuto   far  recare  a 

Ïuel  puntd  di  perfezione  çhé  il  mid  cuoré  «(vrëbbe 
ramatO;^  onde  far  godere  ai  popoli  i  yantaggi  dell'»- 
dottato  Àistcma^  ma  vogtid  sperare  che  neile  futura 
sedate  ^  coh  là  rdstra  più  matura  rifléssione  ëd  attiva 
cooperaziohe ,  la  macchina  pùbblida  andrà  di  mant)  in. 
mano  pérfezionanddsi^  mediante  aiiché  il  migliore  ac- 
cordo  cdn  Tautorità^  ch'emanano  dal  potere  esècutivo; 
non  àverido  id  altrd  iii  mira .  che  di  yeder  consolidato 
il  bene  e  la  gloria^  délia  patria; 

Ho  ndtàto  pârimenté  cori  piaceré  chb  hel  brève 
îhtervallo,  find  alla  nuovà  apértura  del  Parlaménto,  i 
députati  dello  stessd  resteranno  in .  Napoli  à  fine  di 
prepai^are  oellé  cdmihissiohi  di  cui  éssi  fan  parte  i 
travagli  délia  prossima  sessione^  pèrcidcch^  per  tal 
mddd  gli  avrô  tuttàvià  Vîcino  à  nie,  ne'  casi  che  a  se- 
èondâ  del  là  Costituzione  fossé  necéssarid  di  doman- 
darne  alla  Deputazione  permarientî  ùna  straordinaria 
convdcazioriéj  voléndo  id  andaré  în  tutto  il  pérfetto 
accordd  colla  Nazioiie,  e  corrispdnderé  piehâménté  alla 
fiducia^  ché  la  dtéssa  Nâzione  Jia  ripostd  hellà  inià 
petsona; 

Discours  du  président  Di  Césaré  à  là  clôturé   des 

séances  du  parlementa 

Altezzâ  Reale! 

- .         ,>        ,     •    -     .       -     <      .    .  • 

I  liberali  principiî  professàlî   dalV  A.  V,    m  tutti, 
î  tenïpi^  nèll'unâ,  e  nelrallra  parte  délRegnd,  forma- 
no  il  più  bel   pregid   dell'  animc^  ^^^  ?  ^  ^  seïilimenti 
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treffllchen  Gemûthes  und  Ihr  kqnd  g^gebener  ^nt- 
fchlufs;  sich  mit  den  Ahgeordneten  des  Volkes  wia 
vût  einem  Familienrathe  zu  uixxgeben^  gibt  uns  die 
Gewirsheit^  dafs  sich  Ëw.  kônigl.  Hoheit  in  dièse  Ver- 
sammlung.  begeben  habeh^  nicht  um  einer  blofsen 
zerenoioniellen  Form^  nach  dem  Buchstaben  der  Yeirr 
fassungy  zu  genûgen^  sondem  ujn  immei*  fester  das 
Band  zu  schtingen^.  das  Sie*  an  die  Abgeordneten  des^ 
Volkes  knûpfk;.  Durchdruhgen  von  înnigster  Ërgeben- 
heit,  werden  die  Letztern  deh  Namen  Ëw.  Hobeit,  un- 
mer  nur  mit  jenem  Dankgefiihle  aussprechen,  das 
frofse  Wohlthaten  einflufsen.  Indem  Ew.  kônigl.  Ho- 
eit  das  Streben  und  die  friedlichen  Absiclitcn  eines 
edelmûthigen  Volkes  liihterstûtzten,  wufsten  Sie  durcb 
diesen  harmpnischen  Ëinklang  die  gesellige  Ordnung 
unverletzt  zu  erhalten^  und  auch  die  leisesten  Ërschût- 
terungen^  die  sonst  von  ^eder  Veranderung  unzertrenn- 
lich  sind,  zu  vermeiden.  Dank  sey  Ew.  kônigl.  Ho- 
heit!, Es  webe  dieser  Tag  ein  neues  Band,  das  eîn 
dankerfûUtes  Volk  an  den  Besten  der  Fûrsten  bindet, 
dessen  Tugenden  die  des  besten  Kônigs,  seines  Vaters 
und  seiner  erlauchten  Ahnen  wiederstrahlen.  Moge 
die  Vorsehung  den  kôniglichen  Stamm ,  moge  sie  ein 
Volk  glûcklicn  machen,  das  in  der  Person  des  Prinzen 
Regenten  den  Bûrgen  .seiner  UnabhSngigkeit  findet  ! 
Kônigliche  Hoheit!  Wenn  ich  jezt,  am  Schlusse  un*, 
serer,  Sitzun^,  meinen  Blick  auf  die  Ahgeordneten  zu-^ 
ruckwende^  kann  ich  nicht  xunhin,  den  edelmûthigen 
AnstrejEigungen  ^  mit  welchen  sie  sich  der  ËrfûIIun^ 
ihrer  Pflichten  geweiht  haben^  Beifall  zu  zollen.  Viel, 
est  ist  wahr,  bleibt  noch  zu  thun  ûbrig,  aber  Vieles 
ist  auch  ^eleistet  worden.  Wer  dem  Gange  der  Er- 
eignisse  im  Laufe  ùnserer  legislativen  Wirksamkeit  . 
folgt,  muTs  davon  ûberzeugi  seyn.  Die  Tage^welche 
der  Ëidesleistung  des  Kônigs  und  Ew.  kunigl.  Hoheit 
geweiht  Waren,  die  vielén  Stun.den,  welche  oieLesung 
weitlaufiger  Berichte  der  Minister  wegnahm,  oder  in 
geheimen  Ausschûssén  zur  Verhandlung  der  bedehkli-. 
chen  Kriegsangelegenheiten  verwendet  wurdeii,  haben 
den  grOfsten  Theil  der  Zeît  in  Anspruch  genommen. 
Und.  dqch  ist  in  kurzer  Frist  das  Materiale,  und  Per- 
sonale   des  Heeres    geschafFen   ^nd  geordnet   worden^ 
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ti  di  volersi   circondare  de^   D^putati^    corne 
nsîglio   di  famiglia^   ci  fati   certi  che   l'A.  Y, 


ihanifestati 
di  un  consij^ 

si  è  portata  in  questo  r^cinto,  non  per  servire  ad  una 
cerimonia  di  rito  richiésta  dallo  statutp  icostihizionale  ^ 
ma  per  stringere  semprë  più.  il  nodo^  che  Tataccà  a^ 
deputati  délia  Nazione.  Questi  penetrati  da  vivo  sen- 
timento  di  tenerezza^  proncinzieranno  sempre  il  nome 
deU'A.  V.  con  cpiella  nconoscenza  che  ^piràno  i  gran- 
di beneficii.  L'  A.  Y.  secondando  le  loro  mire  e  le 
pacifîche  întenziohi  di  un  popolo  generoso^  ha  saputQ 
conservarei  côn  armonioso  accordo  illeso  Tordine  so- 
ciale, ed  evitare  eziandio  le  più  lieri  oséillazioni^  che 
sono  inseparabili  da  un  cangiamiento  qualunque.  Gra- 
cie siano  rendu  te,  air  A.  Y.>  e  qûesto  giorno  formî  un 
nùovo  nôdo  che  'stringa  la  riûonoscente  Nazione  al 
miglior  db  Principi,  il  quale  con  le  sue  virtù  ricorda 
quelle  dell'  ottimo  Ri,  suo  genitore,  e  degli  illustri 
avi.  Possa  la  Providenza  rehder  felice  la  Real  Dinastià, 
e  felice  la  Nazione,  che  riconoscerà  nella  persona  de} 
Principe  Reg^ei^te  il  garante  délia  &ua  indipendenzçi! 


Altezza  Reale!  Rivolgendo  lo  ^g^ardo  k  Députai}^ 
nel  momento  in  cui  le  nostre  sessioni  han  termine 
non  posso  non  applaùdire  k  génerosi  sforzi  co'  quali 
si  sono  portati  air  adempiménta*  Aé  prpprj  doveri^ 
Molto  è  yerp  rimane  à  farsi,  ma  molto  aaltronde  si 
e  da  loro  operato.  Seguendo  la  storia  degli  ayveni- 
mentî  che  hanno  avuto  luogo  nel  corsô  délia  nostra 
legislatura,  non  ci  kari  alcûno  che  non  ne  restera 
eonyinto.  I  gio^ni  consegràtî  al  giuramento  del  Rk  * 
•  deir  A.  Y.  V  i  molti  destmati  alla  lettura  de  lunghx 
rappprti  db  Minîstri,  ed  i  non  pochi  impiegati  k  co-  ^ 
mitati  segreti  per  jrattare  gli  aflPari  ffelosi  di  guerra 
hanno'  assorbita  la  maggior  parte  del  loro  tempo. 
In  brève  intervalle  intanto,  si  è  organizzato  ed  ordi- 
nato  il  materiale,  ed  il  personale  deir  intero  esercito, 
ripianato  il  déficit  délie  finance,   formato  il  oonsiglio 
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4as  Qefizit  gedeckt;  ein  Staatsrath  gebildet,  die  Yer- 
fas8ung8iu*kunde  modifizirt^  die  lange  Vorschrift  fiir 
die  Êrricblung  der  Natiqnalgarde^  das  Gesetz  iiber  die 
Walil  der  Munizipalbèhordèn  und  lenes  ûber  die  Ab* 
schaiTunc  des  Lenenwesens  in  Si^ilien^  das  allein  die- 
ser  unglucklichen  Insel  Heii  bringen  konnte^  f^^^tger 
setzt  Abgeschafil  sind  die  Majorate,  um  jeden  ver- 
baisten  Standesunterschied  schwinden  zu  machen;  abn 

Sesch^(ft  viele  die  SchifTahrt  beschwerenden  Rechie; 
bgeschafft  mifsbrSucbliçbe  Abgaben  ai^  die  biscbôfÛ- 
chen  Stable^  vennindert  ist  die  Grundsteuer  uni  ein 
Sechstel  ;  betohleh  4lie  Milderung  inehrerer  Gemeinde: 
Abffaben,  und^  aufser  den  unzaliligen  Gegenstânden^ 
welçhe  auf  das  Verlangen  von  Privatpersonen,  Ge- 
meinden  und  oifentlichen  Ansjtalten  im  Laofe  der  Si- 
zung  entscliieden  worden  sind,  ein  Gesetz  ûber  die 
Civuverviraltung  entworfen  worden,  das  alien  Provin- 
zen  des  Reiçhes  ibre  ehemalige  Wohiiahrt  wieder  ge- 
ben  mrd^  scbliefslicb  ist  den  Ëigentbumern  vçn  VVaIr 
dunffen  der  unbeschrânkte  Gebraucb  ihrer  Grund- 
stùclïe  freigegeben  wqrdenk  Kôniglicbe  Hoheit  !  UiQ 
folgenden  oitzungén  und  Verhaltnissp,  welche  wir  im 
Voraus  aïs  heilbringender  begrùfsen  wollen,  wêrden 
die  Àbgeordneten  in  die  glûçkliche  Lage  setzen^  deni 
Volke  die  bocbstmugliche  Wohlfahrl:  yerschafFen  zu 
kônnen;  gewifs,  dafs  sie  stets  von  der  thâtigen  Mit- 
wirkung  Ëw^  kun.  Uohçit  nr^rden  unterstûtzt  w^en. 

Botschaft  des  PrirMn  Hcgenien  an  die  perrpanente^ 
PurlamenU  -  Deputation  ,     die    ausserordçntliche    ♦ 
Zusammenberujung  des  Parlaments  betreffen^. 

Die  Gesandten  vQn'RuTsland  und  Preufsen  und 
der.  Asterreicbische  CresçhâftstrSger  bab^n  mir  inPolge 
eines  ausdrûcklichen  Befehl^ ,  welchei^  sie  von  ihren 
Hôfen  erhalten,  die  zu  Lfiiibach  in  Bezug  auf  das  Ko- 
nigreicb  Beider  Sizilien  gefafsten  Be^h lusse  mîtgetheilt. 

Da  icb  in  diesen  Angelegenheiten , .  welche  auf 
das  VVohI  des  Staates  so.  grofsen  Kinflufs  iiabçn,  fur 
mich  gar  keinen  £ntsoblu6  fassen,  noch  irgend  eine 
Ântwort  geben  mil,,  ebe  icb  den  Willen  aer'  Volks-' 
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di  stato,  modificato  lo  statuto  costituziônale^  stabilita 
la  lunga  ordinanza  per  la  guardia  nazîonale,  la  legge 
sulla  elezione  de  corpi  municipal!^  <|uella  per  reifetU- 
va  abolizione  délia  feudalità  in  Sicilia,  la  sola  che 
possa  recar  Vantaggio  a  quell' Isola  infelice.  Si  sono 
aboliti  maiorascfai  per  fare  sparire  ogni  odiosa  disthi" 
zione^  aboliti  molti  dritti  gravati  di  navigazione^  abo^ 
lite  le  abusive  prestazioni  aile  mense  vescovili^  si'^ 
diminuita  per  ora  la  fondiaria  di  uno  sesto ,  e^  si  h 
decretato  il  disgravio  di  varie  spese^  communali:  ed 
oltri  gli  infiniti  oggetti  decisi  n'el  corso  délie  sessioi^^ 
à  diinanda  de'  particolari^  de'  comuni,  e  de'  pubblici 
stabilimenti  ^  si  è  stabilita  la  legge  diffinitiva  suit'  am- 
ministrazione  civile,  la  quale  restituira  aile  provincie 
tutte  del  regno  l'antica  loro  prosperità;  e  si  è  in  ul- 
timo  dato  a'  propiietaii  de'  boschi^  libero  l'esercizio  6 
Tuso  de'/ loro  fondi.  \ 


Altezza  Reale!  Le  nuove  sessionî  e  circostanze 
che  ci  auguriamo  pii|  felici,  metterani^o  i  Deputati 
nella  fortunata  posizione  di  fare  al  popolo  tutto  il 
bene  possibile ,  certi  che  continueranno  '  ad  essere  se- 
condati  dall'  efficace  çooperazione  dell'  A.  V. 


3,. 

Message  du  prince  flégent  à  la  dépntation  perma-» 
nente  du  parlement ,  concernant  la  convocation 
extraordinaire  du  parlement. 

Les  ininistres  de  Russie  et  de  Prusse ,  le  charge 
d'affaires  d'Autriche,  d'après  un  prdre  exprès  reçu  de 
Ieui*s  cours,  m'ont  communiqué  les  résolutions  prises 
à  Laibach  relativement  au  royaume  des  Deux-Siciles. 


*    ' 


Ne  voulant^  dans  des  affaires  d'un  aussi  grand  in* 
térét  pour  le  salut  de  l'état,  prendi'e  de  moi-même 
aucune  détermination,  ni  donner  aucune  réponse  avant 
de  consulter  la  volonté  de  la  représentation  nationale^ 


/ 
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vertretung  ^u  Rathe  ffezègeii;^  so  halte  ich  die  Eiabe- 
riifung  dès  aufserordenthchen  Parlamentes  fiiir  ange- 
messeh  ùfid  fur  dringend. 

Iiidem  wîr  uns  dem  zufolge  in  dem  im  i55stcin  Artikel 
der  VerfaMung  der  IVf onarcnie  roràusbestimmtçn  Palle 
befinden  ^  8Ô«  seize  ich  die  pernuanente  Deputation  da* 
yoh.ip  Keni^tnifs,  uiid  fordere  sie  auf,  das  auf^eror- 
dentlidie  Parlaipent  ohne  irgend  einen  Verzug  zusam- 
men  ^u  berufeh^  um  ûber  die  wichtigén  Mïttheilun^ 
^en^  welche  die  Regierung-  erhaiten  bat,  zu  beràth^ 
éçhiageh.  Wâs  iriicn  betrifft,  so  w0Fde  ich  meinen 
Schwûren  getreu,  hiemals  mein  Schiçksal  von  dem 
der  Nation  trennei). 

Neapel  den  g.  Februar  182  !• 

F  r  a  n  Zj^  Régent; 

«...       ...       ^     .  «    ^ 

32. 

« 

Proklamatian  der  permanenten  Deputation  des  Par^ 
laments  an  das  Volh^  die  anjserordentliche  Zu- 
sammenberufung  des  Parlaments  betreffen^d^ 

Ein  Schreibein  ans  Laibach  datirt^i  von  dem  Kô-^ 
luge'  an  den  Prinz  Regenten  gerichtet^  und  von  die- 
sem  dem  ÂusschiiTs  dés  Parlaments  vertraulich  mitge^ 
iheilt.  versetzt  Leztern  iii  die  Nothwendigkeit  ^  das 
Parlan^nt  aufserordentUçherw^eise  zusan)menzuberq,fën. 
Es  geschieht  dièses  in  Gemafsheiit  einer  durch  den 
Prinz  negenten  "  verfassungsmafsig  an  den  Âusschura 
^U  erlassenden  Einladung/  um  «le  diejenigen  MaaTs- 
regeln  z^  ergreifctn^l  welche  die  Wûrde  ijind  die  Ehre 
der^  Nation  Beider  Sizilien  erheischen.  Die  Nation 
seigte  bei  der  Bekanntmaçhung  diesel  Briefs  eine  Ruhe 
ùnd  Pestifflieit,  wie  sie  çinem  freien  Vollîe^  und  einem 
Volke  geziemt^  das  mit  seineni  Monarchen  in  Frieden 
die  Verfassung  beschworen  hat.  Dièse  Ruhe  ùnd  Fe- 
stigUeit  vrerdeh  die  feindçehgen  Plane  derjenigen  rerr 
eiteln,  welche  àen  Gètst  der  Nation  zu  vèrfôhren  su- 
çhpn,*^indem  sie  in  îhre  Mitte  die  Fackel  der.  Zwie- 
t^cht  zwischen  Brudem  schleudern.  Unter  solchen 
Vordeutungen  kann  der  Ruhm  der  Nation  nieht  méhr 


V 


t 


9^^^*  iSsi.    Royaume  des  Deax-Siciles»     I2i 

je  regarde  comm^  opportune  el  urgente  la  conroca* 
tion  du  parlement  extraordinaire. 


,  Ainsi  y  nous  trouvant  dans  le  cas  prévu  par  l'ar- 
ticle i$5  de  la  constitution  de  la  monarchie,  j'en  pré- 
viens la  députation  permanente,  en  l'invitant  a  convo- 
quer sans  le  moindre  retard  le  parlement  extraordi- 
naire,  pour  délibérer   sur  les  communications  impof- 

4;elui  de  la  nation. 


tantes    que   le  gouvernement  a  reçues.     Qviant.ft  moi 
fidèle  à  mes  sermens,  je  ne^^éparerai  pas  mon  sort  de 


NapleS;j  le  g  Février  1821. 

,     François^ 

<  prince  régent, 

33. 

Proclamation  de  la  députation  permanente  du  par-  ' 
lemeat   an    peuple  ^    concernant    la  convocation 
'  extraordinaire  du  parlement^ . 

Une  lettre  en  date  de  Laibach  le  sfB  Janvier, 
adressée  pan  le  roi  au  prince  Régent,  et  comnumiquée 
confidentiellement  par  S.  A.  R,  à  la  députation  per- 
manente, a  mis  celle-ci,  dans  la  nécessité  de  convoquer 
extraprdinairement  le  parlement.  Cela  a  lieu  en  vertu 
d'une  invitation  que  le  pi^nce  régent  doit,  d'après  la 
constitution,  faii:e  à  la  aéputation  permanente,  afin  dé 

I^rendre  toutes  les  mesuras  qu'exigent  la  dignité  et 
'honneur  de  la  nation  des  Deux-Siciles.  La  nation  a 
montré,  lors  de  la  publication  de  cette  lettre,  un 
f^alme  et  une  fermeté  tek  qu'ils  conviennent  à  un 
peuple  fibre  et  à  un  peuple  qui  a  juré  avec  son  mo- 
narque la  constitution.  Ce  calme  et  cette  fei*meté 
déjoueront  les  plans  hostiles  de  cchx  qui  cherchent  à 
égarer  l'esprit  de  (a  nation,  en  lançant  des  brandons 
de  IdxBCorde  entre  des  irères.  S0U9  ces  auspices,  l'hon- 
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langer  das  Opfer   çler  VerlSuindung  und  der  Unter« 
drùckung  seyn. 

Neapel  den  9.  Fetruar  1821. 

4^aldi^  Scrugli,  Nijcolaî,  Borellî, 
^  Poi^ato^  Sfcrano^  Bernî. 


53, 

flfde  de^  Prînzen  Regenien  hei  Erôffnnng  der  an*- 
se^ordentlichen  Siliungen  des  Par  lancent  es, 

'Meîne  Herrn  ^bgciQrdneten  ! 
Aïs  ich  Ihre  ordentuche  Sitzu^g  schlofs^  kûndîgtd 
ich  Ihnen  an,  dafs  ich  yielleîcht  in  di^  konstittitionmle 
IVothvv^endlgHeit  vet'setzt  werden  kuante^i  Sie  aufseror- 
dentliçb  zusammen^uberufen*  Der  Augenblick  ist  ge- 
kommen,  wo  ich  miçh  mit  Vergnûgen  aufs  Neue  in  der 
Milte  der  Représentante!!  der  Nation  erbliche,/berufen 
ûber  einen  Gegenstand  zu  berathschiagen ,  wichtiger 
ab  je  einer  Ihrer  Ersyagang  vôrgelegt  lyorden.  im 
steten  Ëînklai^ge  tnlt  meinen  Grundsât^^n ,  fest  yer? 
bunden  mit  meiner  Nation,  hahe  ich  ber^its  (1er  per*^ 
manenten  Depu tation  die  frûher  eingelavifenen ,  dio 
ganze  Natiqn  intçressirenden  Nachrichten  hekannt  ma- 
cfaen  tassen.  Bben  so  habe  ich  heute  dem  Minister 
des  Auswartigei^  befohlen,  Ihnen  ubfsr  seine  Sendung 
aaf  de^  Rongr^fs  voi^  Laibach,  ûber  die  von  lezterm 
gegen  uns  gefaftten  Besphlûsse^  ûber  unsere  politiscbe 
Lage  und  unsere  Verhaltnisse  ^um  Ausiande  getreuen 
Btfricht  ah^ustatten.  Ëben .  so  trug  ich  den  ûbrigen 
Ministe^n  auf,  Ihnen  aile  môgUchi^n  Apfklarungen  ûber 
unsre  Hûlfsquellen  fur  Krieg  lind  Marine  sowohl,  fils 
ûber  unsrey  Finanzen  zu  geben.  Içh  bin  ûberzeugt^ 
dafs  sie  mit  weiser  Ueberiegung  und  tiefer  ErwSgung 
eine  solche  Sache  van  Wichtiglcelt  behaiideln  werden; 
eîne  Sache,  welche  z,u  gleicher  Zeif  der  ganzen  Nation 
Ehre  und  Gluck  betrîift,  die  mir   eben   so  wie  jçdem 

{plen  Bûrger   warm  am  Herzen  liegt,    da  ich  meine 
nteressen  mit  jenen  der  Nation  aufs  Innigste  verbun- 
den.     Der  Charakter^  der  die  bisher  von  mnen  ergrif- 
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neur  de  la  nation  nf  pei:^!;  plus  être  long-tems  victime 
de  la  calomnie  et  de  l'oppression. 

NapleS;  le  9  Février  1821; 

Galdi^    Scrugli,   Nicolai,   Borellf^ 

/  /"     Donato,   Strano,   Berni. 

Discours  du  prince  Régent  lors  de  f  ouverture  des( 
\  séances  extraordinaires  du  parleraient, 

Sigi>ori  Oeputati! 

Nél  momçnto  di  chiudere  le  vostre  sessiqnti  ordi*; 
itarie  vi  annunciai  che  forse  s&rei  stato  nella  nécessita 
di  domandare  a  t^nore  délia  Costituzione  una  straor- 
dinariii  çonvocazione  del  ParJamento.  Epçone  giiintq 
il  tempo^  nel  quale  con  ver^i  soddisfazione  mi  veggo 
di  \iuDvo  in  mezzo  ai  rappresentanti  della  Naziohc. 
^prattasi  in  questo  mon^ento  di  dover  voî  i^eliberave 
suU'oggetto  il  più  importante,  çhe  siasi  mai  presen:a- 
to  alla  vostra  çonsidei^azione.         > 

*  Consentaneo  sempre  ai  princîpii  a  me  dichîarati, 
ed  alla- fermetza  dî  essere  strettamente  unitq  çon  la 
iiâa  Nazione  medesima.  Ora  ho  similmente  prdinato 
al  ininistrp  degli  affari  çsteri^  çhe  vi  facçia.  tm  pienq 
e  £edelé  rapport^  dellfi  suii  missione ,  di  quanto  con- 
cerne  le  risqliizioni  prese  dal  Cqngresso  di  Laihach  ed 
a  npi  manifestate,  su  tutto  cio  che  riguâ^rd^i  il  nps)r.o 
stato  pplitico  ^  comme  altresi  délie  varie  re^zîoi^i  in 
cui  Cl  trpviamo  cpn  le  Potenze  straniere. 

Ho  parimente  ordinato  a^-li  àltri  minislri  che  vi 
dieno.  tutti  quei  rischiarimenti,  che  potrete  richîederi, 
o  chei  potranno  condurvi  pArticolartnente  a  çonoscere 
le  nostre  risorse,  tantp  nel  ramo  di  guerra  e  marina^ 
çhe  in  quello  di  finanze. 

I^pn'  sicuro  che  le  più  saggie  nâessioni  e  la  pon< 
d^razione  più  profonda  dirigeranno  le  ypstre  discus* 
sipni  in  ui^  afiare  di  tanta  alta  importanza,  çhe  intér- 
essa a  tempo'  steàsQ  T  oi^or^  e  la  félicita  di  tutta  la 
iVazione,  che  mi  son  tanto  a  cuore,  non  altrlmenti 
ch' e^ser  debliono  adogui  buon  cittadino,  avendo  io.stret< 
tamente  leg^ti  i  miei  intere^si  con  quelli  délia  Nazione 
|nedesima.  < 

La  condotta  che  hn  diretto  tutte  le  misure  dà  vot 
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fenen  Maarsrfîâ^eln  auszeîcHnet^  ist  mir  sicheré  Burg- 
schaft,  dafs,  ]ezt,  mehr  als  je,  jeder  Ihrer  Schritte 
von  Natipnalehre  und  von  Achturig  fiir  den  Thron 
Hnd  die  gesellschaftliche  Ordnung*  g'cleitet  seyn,  und 
Sie  zur  krhaltung  derselben  aile  geeigneten  Mîttel  er« 
greifèn  wérdenv  welche  yon  der  g^setzgebenden  Ge- 
walt  abhangen*  Ergreifen  wir  weise,  kraftvoUe,  reife 
Maafsregvln^  und  ich,  stets  meinen  Schwûren  setCBO^ 
werde  mich  erfreuen,  rmich  in  Mitte  einer  Nation  zu** 
befînden,  die  nicht  aufhôrt  mir  bel  jeder  Qele^enhei^ 

die  grôiste  Zuneigung  zu  bezeigen. 

■•■     •       ■      ■       •^■'    ■'  ■'       •   ■  .  '  1 

■54t 

^ntu)ort   des  Pràsidenten  ^    auf  varans fehçnt^e  JErip 

ôffnungsredè. 
*.' 
Kônigliche  Hoheit! 
Unter  allen  ]>Iationen  des  Erdbodens  sind  jene  die 

f^ebildetsten,  welchè  die  Gesetze  und  Konstitutionen 
ieben,  und  aus  denen  Frieden,  Kunstfleifs  und  aile 
Wissenschaften  erbluhen,  wodurch  sie  sich  von  den 
barbarischen  Vôlkern  unterscheiden.  Eine  gebildete 
Nation  ist  von  Natur  aus  friedfertig,  gegen  ihre  Nach- 
barn  diei^stwillig,  und  auf  Rubm  und  Wohlstand  der» 
selben  ^nipht  eifersûchtig.  Bios  mit  Vervollkommnung. 
der  eigenen  Institutionen  beschaftigt,  und  durch  weise 
und  libérale  Gesetzgebîing  geschûtzt,  liebt  sie  ihren 
gegen wartigen  Zustand^  suent  ihn  nicht  zu  andern, 
und  achtet  die  Hechte  Ânderér^  weil  sie  weifs^^  daf» 
ihr  eigei^es  WohlseyTi  nur  aus  Priedfertigkeit  und  Ma- 
jfsigung  fiiefst.  Âuf  dièse  Grundlagen  Jbauten  tinsera' 
Àltvordern  Gesetze^  pflana^en  Konstitutionen,  und  wa- 
ten  die  'ersten  unter  den  Vôlkèrn  der  Erde,  die  sifiji 
durch  eine  lange  Kulturperiode  auszeichneten.  Doch 
die  Irrwege,  auf  welche  die  Vôlker  im  Laufe  der  Jahre 
gérathen,  wenn.  sie  der  Religion  vergàssen  und  den 
Sitten  der  Vater  untreu  werden,  hatten  auch  bei  uns 
die  edlen  Grunds^tze  den  Augen  entrûckt,  welche  den 
Nationen  Starke  und  Ruhm  verleihen.  Eîne  lebhafte 
tdelmuthige  pfation  konnte  nicht   in   der   Finsteraifs 
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prese;  e  elle  ci  ba  falto  distinguerez  tni  da  una  sicura 
garantia  che  ora  più  che  mai  ogui  yostro  pas$o  avrà  ^  ' 
per  guida  V  onor  nazionale^  il  rispetto  al  Tronû  e  F  or- 
~  dine  pubblico^  per  il  cui  iuantenunento  éon  certo  èhe 
il  Parlamento  sapra  accoirervi  coii  qùèi  mezzi^  che 
dipendono  dal  potere  legislativo^  e  che  saranno  i  più 
adatti  aile  attuali  pressantiâsime  urgenze.  ^ 

Prendiamo  delle  misure  saggé^  energiche  e  mature  ^' 
ed  io  sempre  fedele  a  miei  giuramenti^  godro  di  essere 
in  mezzo  adNuna  Nazione^  che  non  cessa  di  dimostrar«- 
mi  in  qgni  rinconCro  i  ^suoi  afFettuosi  sentimenti. 

.,        ^-  34. 

Réponse   dû.   président   du    parlement   an    discoure 

ment  io  né.  ^ 

^lezza  Reali!        ,  .  ,    , 

Le  Nazioni  coite  ed  incivilité  son  pur  aùelle  ché 
più  délie  altre  tutte,  che  troyansi  sparse  sulla  super- 
ficie della  terra 9  amoho  le  leggi  e  le.  costituzioni, ^ 
ondjB  dériva  il  loro  stato  di  pace  e  le  industrie  e  lé 
arti  tutte  e  le  sçienze^  che  jTanno  eminenteménte  distiii- 
guerle  da'  popoli  harbari.  '  . 

Una  Nazione,  industriosa  e  coltà^  ë  natùralibéntd 
pacifica^  utile  ai  Popoli  finitimi^  non  invidà  délia  lorQ 
gloria^  non  iniraica  della  Ipro  possanza:  occupa  ta  di 
continuo  del  perfctzionamento  defle  proprié  içtituzioni, 
protetta  da  una  savia  legislazione  e  libérale^  ama  il 
8U0  stato  présente  y  non  cerca  di  canïbiârlo  con  un 
dubbioso  avenire^  rispetta  i  diritti  altrui,  perche  co- 
noscé  il  ben  essere  che  in  lei  deriv<^  da  un  sistema 
pacifico  e  moderato;  ,  , 

Su  queste  basi  fondaroho  î  nosiri  niaggiori  le  lorô     - 
leggi^  su  queste  piantaronie  Costituzioni,  e  fiironp  dei 
pnmi  ira .  i  piu  celebri  Popoli   del  universo   a  distin- 
.   guersi  ne!  lungo  periodo  della  loro  civittà.  ^ 

Le  aberrazipniy    cui  per  l'andar   degli  anni,  per    - 

^     l'obblio  della  religione,  pei*  degenerati  costumi  vanno 

^    logetti  i  popoli  della  terra,  avean  alterati  presso  di  noi 

quei  nobili  e  sublimi  principii,  sui  quali  fondasi  la  forza, 

la   gloria,   la  celebrità  delle  nazioni.    ^n   nazione  vi- 

TAce  magnanima^  generosa  non  potça  rim^mer  più  lun^ 
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ausharren^  die  sie  umffâl).  SIe  erwachte  aus  ihrem 
Schlummer  und  durchlief  in  n^enigen  Monat^n  den 
Raum  eines  Jahrhunderts,  aber  ohne  gevvaUsameËrschut- 
terung^  ohne  aile  ihre  alten  Institutioneh  mit  Ëinem 
Slofse  niederzuwérfen,  sohdém  paàrend  mit  ihrem  un- 
vermuthelëri  Auischwunge  die  zweimal  beschwome 
2vistimmung  ihres  Witimen,  Kîinigs^  und  mit  Ëinem 
auFnchtigen  und  freien  Schwure  die  Legitimitât  dea 
Throries  ùrid  der  regiereilden  Dynastie  Jbéstatigena* 
Dàs*  beroiscfae  Spanien  jaucbzte  unserm  groisherzigen 
Untei'néhmën  Beifall^  und  auch  Ëuropa's  iiberalef'e 
Regîerungen  werden  uns  dén  ihrigen  nicht  vèrsagen. 
Aber  aus  dém  Schoofse  des  Isters  èrhob  éich  eine 
idiwarze  Wolke,  donnërschwanger  upd  drohend,  dàs 
Licht  zu  verdunkèln,  das  aus  Italiens  sûdlicheh  ôefilden 
und  aus  der  Trinakria  glanzend  ërstrahlte.  Màn  eilte, 
eiii  schirmehdes  Obdach  zù  findén  ;  inan  sùèhté  durch 
BittehtmdGelùbdé  denSturm  zii  beschwôreii;  manrer- 
iùchte  ailes  ^  ,  àufser  die  Mittèl^  die  pur  jocbgéwôhnten 
Volkern  anstehn^  und  ailes  vergebens.  ErKlaruhgèn  wur- 
défi  rerlangt^  maii  gab  sie  ;  Versicherùngen  dér  Ruhe,  man 
leistetë  sie  ;  unsers  Souverains  Gegehwart  zù  LaibacK 
iimi'dé  gewûnscht,  Ferdinand  traf  dort  ein;  Sie  suchten 
Auf}<l^i*ung  ûbéi*  ùnsér^pplitisches^  bûrgerliches  Bètragen^ 
imd  ivëtiig  fehltë^  dafs  sië  nicht  von  unàerm  geheimsten 
Gedankën  Rechehschaft  forderten^  man  brachtë  allé 
init  der  Natibnalehre  und  der  Wûrde  eines  konstitutio^ 
iiëllen  ThroheS  _nùr  îmihër  vertraglichë  Opfer,  aber 
bhne  giinsiigen  Erfolg  ;  und  wenii  dàs  hôchste  Wesën^ 
tJnschuld  iind,  Gël'ëchtigkeit  schjiitzënd ,  nicht  die  Ge- 
tniithëf  dëi'  Machtigeii  erleùchtet^  nicht  die  Herzeh 
ihrer  Rathë  rûhrt^  so  wird  es  schwer  seyn^  dén  Frie- 
deii  zii  erhàtted.  Das  Geriichtj  àchneller  VerKÛrider 
cler  Uebël,  die  deii  Volkern  bevorstehn,  bat  uns  schon 
lâhgë  das  Herannahen  der  drohënden  Gewittenvôlke 
Vfirkûhdètj  ùnsre  Besorgnisse  wuchsen,  aïs  Ëw.  kônîgL 
Hoheit  das  Parlâment  aufsërordëntlich  zusammehrieferi, 
und  dië  vôri  Ihneri  aus  so  waj^ihem  Herzeh  gespro- 
'  chené  ËrufTnuTigsrëdé  vërwandelt.  unsre  Zweifel  in  Gë- 
lyifsheit.  Dër  Inhalt  der  offizielïen  Aktenstucke,  dië 
sié  begleiten^  ist  fïi'r  uns  Von  traùrîger  Vorbëdeutung, 
dnd  kanil  yielleicht  erhèischen>  dafs  die  ganze  Nation, 
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fo  tempo  nel  bujo  délia  ténèbre  che  la  circondarano. 
lia  lûsvegUossi  dal  suo  letargo.  «d  in  pocchi  mesi 
{)ercorsa  la  carrière  di  un  secolof'  senza  scoase  yio- 
ente^  senza  roresciar  tiitte  a^  Un  tratto  le  antiche  sue 
istituzioni,  ed  àggiungendo  al  suo  slanciô  improvviso 
il  consenso  due  yolte  gîuratd  del  suo  Ré  legittimo^  e 
consacrando  côn  égtial  liberû  e  leal  giuramento  la  le- 
gittimitÀ  del  Trdno  e  délia  Dinastia  régnante» 

L^eroica  Spagna  applaudi  alla  magnanitiàà  itnpre^ 
sa^  applaudiron  per  la  maggior  parte  i  gôverni  più  li- 
béral! di  Ëuropa.  Ma  un&  nera  nube  ihcoinihcià  ad 
inalzarsi  dal  seno  deU'Istro^  ininaciosa  di  témpesta^  e 
di  ecclissare  la  lùce,  che  vivida  spuntara  dalle  tjprre 
del  Italia  Méridionale  é  dalla  Trinacria.  Si  corse  al 
riparo^  si  cerc6  scongiiir^irJa  con  prfeci  é  coh  voti: 
tutto  si  tentô^  tutto  si  lece^  fuorche  di  ricorrére  alla 
riltà  de  Po|)oli  vinti  e  passati  sottô  al  giogO^  é  tutto 
in  raho.  Si  yollero  spiegazioni^  si  diedero^  protesté 
di  sicurtà  si  feceï'o  5  si  vollo  là  preséhza  dé  nostro  Sb- 
Trano  al  congresso  dégli  altri  alleàti  iri  Lùbianà^  Fer- 
dinando  vi  giunse  ;  si  cërcaroii  rischiàrimenti  suUà  nos- 
tra  condotta  pôliticà^  civile  5  pocd  inanc5  ancorà^  iobe 
non  sivoleàse  conto  de' più  reconditi  nostri  pensieri;  si 
fece  ogni  sacriiicio  compatibilè  conFonoife  ë  làdi^ità 
délia  Naziohe  ;  ed  il  dir6  pure^  con  la  digiiità  âé\  Trônd 
Costituzionale^  ma  senzo  esitd  felice  !  Cné  potëratid  far 
di  più^  qùal  garàntia  pott^emmd  oflferire  nlàggidré  di  tan- 
ta  calma,  di  tanta  ressegnazione;^  di  ^tàhto  rïspettd  àl  drittd 
di  tutti  i  Pèpoli  e  di  tutti  isorl^ani?  Ma^  réplico,  tutto 
fu  vàhOy  et  se  FEsseré  Sùpremo^  protettore  délia  in- 
nocenza  e  délia  giustizia,  ndn  illumina  le  menti  di 
quegli  alti  sovtani  ^  non  toccâ  il  cuot'é  de' lord  côn- 
siglieri  e  ministri,  ne  sara  difficile  il  coiiservàr  îà  pace. 
La  fama,  trista  nuhzia  de'  mali  che  soyrastanho 
ai  popoii^  ne  area  gia  di  lunga  mano  avvertiti^  che  là 
minacciosa  nube  si  awicinava  aile  no$tre  terre  gràn- 
iày  di  fulmini  .e  di  tempestà»  L<  A«  V.  àccfebbè  i 
nostri  sospetti  convocando  uii  Parlamento  strabrdiha- 
rio.  n  discorso^  che  con  tanta  effusione  di  cuore  ha 
pronunziato  dall'  alto  del  trône  de'  suoi  maggiori^  can- 
gia  il  dubbio  in  certezza.  Il  eontenuto  de'  document! 
•fficiali  che  l' accompagnono  h  pernoi  di  tristo  augu- 
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das  System  aer  Miirsîffurigf^  dâs  aie  auszeichnet^  auf- 
gebend^  aile  ihre  Rechte  géltend  mâche  ^  und  sicfa  Eu- 
ropa  tind  der  Welt  in  ihrer  yoUen  Wûrde  zeiffe.  Wir 
rerlangen  nibbts  von  den  Nachbai*vôlkerii  ;  wir  achten 
die  fremden  Regîerungën^  wie  sie  immer  konstituiri 
ieyn  môgen;  ivir  wollen  in  Frieden  in  unsern  Hau^ 
Sfern  leben  und  tmsre  Felder  bauen  5  in  Freiheit  Kunst- 
fleifs  und  Handel  treiben^  wir  woUén,  dafs  unsre  f^e- 
ligion  geachtet^  von  fremdem  Gaukelwerk  (prestîgi) 
rein  ernalten  werd*  ;  wir  woIIen  den  Frieden  im  Schat- 
teh  schutcénder  Gesetze  imd  der  unsterblichén  Kon- 
stitution^  die  wir  be&chworeri.  Konig^Iiche  Hoheit! 
Das  Nationalparlament  wird  die  Entschiûsse  ergreifen^ 
die  ihm  der  Wûrde  und  Unab)hangîg-keit  der  NUtion^ 
welche  ibr  Scnicksal  in  seine  Hanae  legte  ^  fim  besten 
zu  entsprechen,  und  ain  geeignetstén  scbéineti,  Frie- 
den'^ iind  Ëintracht  zwiscben  aem  Voike  Beidèr  Sizilièn 
und  allen  ûbrigén  Viilkem  der  Erde  zu  erbalten.  und 
das  Gebauae  unsrer  Koiistitution  und  unseres  legiti- 
inen  Thrones  zu  befestigeh.  £w.  kônigL  Hofaeit  ha* 
ben ,  mit  der  Ihnen  eignen  Freimûthigkeit  und  Recht- 
licbkeit,  so  eben  daS  denkwufdige  Wort  ausgespro- 
chen^  f^dafs  Sie  immer  mit  uns  und  mit  der  Nation 
sejrn  werden/*  und  die  dankbare  Nation  wird,  se  wié 
die  Konstitntion  y  ewig  auf  dem  Throne  der  Beideit 
Sixilien  die  Dynastie  Kapis  III.  zu  erbalten  wissent  " 

>.»••■  ■   ,  ■  < 

Ûehrét  des  Pàtlaments  ««   dàs  Folk  y,  ûber  desseri 

Verhalteh   in    den    gegenwUrtigen   schwierigen 

Umstânden; 

Niich  Einsicht  des  Artikel  4  der  Verfassung ,  wel- 
chér"  also  .lautet  :  „Die  Nation  îst  verbunden  durch 
weise  und  gerechte  Gesetze,  die  bùrgerliche  Freibeî^ 
da3  Eigenthum  und  die  ûbrigen  gesetzlicbén  Rèchté 
allet"  Individuen,  aus  ^elchen  sie  bestebt^  zu  erbalten^ 
iind  zu  schûtzeri."    .  .  r 

Nacb  Einsicht, der  Artikel  6  urid  7  der8élb«i'¥€T- 
fassung,  wéicher  also  lautèt:  ^  jv  s    !  • 

^Die  Liebe  za^  Vaterlonde  ist  eine  der  ersteir 
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rid,  é  bisègnerâ  fôrse^  cbe  la  Naziène  iîitera  àbbah- 
doni  il  sistetnâ  di  mbderàzione ,  çlie  la  distingue  ^  e 
fadcia  ralere  tutti  i  suoi  diritti,  e  si  mostro  ail  Ëuro- 
pa^  al  mondo  intero  in  tutta  la  sua  dignità. 

Noî  non  esigiam  nùUa  dai  popoli  finitimi,  rispét- 
Ëàm  tutti  i  governi  lontani^  con)unq[acf  siami  costitujti 
Togliaiho  viverénn  pace  nelle  nostre  case^  coltivar  lé 
hostre  terre,  esercitar  liberamente  la  nostra  indmtirîa 
éd  il  nostro  commércio  :  noi  rogliaiho  che  sia  rispet- 
tata  la  nostra  Religione,  e  che  rimanga  incotaminata 
da  prestigi  stranieri  5  vogliam  la  pace  alF  ombré  délie 
leg^i  protéttrici^  e  délia  Gostituzione  immortale,  ché 
ablïiam  giurata; 

Âltézza  Reale,   il  Parlamento  Nazîonalé   pr^nderji 

Juelie.risoluzioni,  che  crederà  più  degni  del  decoro  c^ 
ella  indipendenza  délia  Nazione,  che  gli  ha  confidati 
j  suoi  destini;  quelle  risoluzioni,  che  saraniio  più  atte 
a  coriservary  Èe  sia  possibile^  la  pace  e  la  buona  intel-^ 
ligenzà  fra  il  Popolo  délie  Daé*SiciIie  ed  i  pôpoIi 
tutti  délia  terra,  a  consolîdar  Tedifizio  délia  hostr^t 
Costitu^ione,  e  la  legittimità  del  Tronc. 


L.  A.  V.  ^    con  quella   nobilé   franchezsta  e  leàllà 

the  la  distingue,  ha  prohunciato  or  ora  là  memorabilë 

arola,  che  sarà  sempre  con  noi  é  cdn  la  Nazione ,  0 

azione  riconoscente,  al  pari  délia  sùa  Costitu^iûfte^ 
»aprà  conservare  eterna  sul  Trono  délie  Due-<^icilié.b 
dbna^tia  di  Carlo  Ili  î  s 


t»aro] 
a  N 


Décret  du    parlement   à   la  nation  sur  la  conduite 

à  tener  dans  les  calamités  présentes; 

Vistô  l'articolo  4.  délia  Costituzioné  côsi  concepîto  ; 

,;La  nazioné  e  nell'  obbligo  di  conservare  e  prôteggero 

'côn  léggî  sayie  e  giuste,  la  libertà  civile,  la  proprîetài 

•   e    gli  altre   legittimi  dritti  di  tutti  gF  individu!  çhe  ia 

compongono/' 

Visti  gli  articolo  607   délia  Gostituzione  medev 
sîrtia,  cosi  concepitî:    ^L'amor  délia  patria  e  une  de' 
DrPLoir.  ARCHrr  {.  g 


/ 


J 
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Pflichten  aller  Einffebomen  des  Kônigréiches  Beider 
Sizilien,  so  wie  aucn  gerecht  und  wohltbatig  zu  seyn.  ** 

Jeder  Eingeboiiie  Beider  Sizilien  ist  gebalten  der 
Verfassung .  treu  zu  seyn ,  den  Gesetzen  zu  gehorchen^ 
und  die  konetituirtén  Befaôrden  zu  respectiren. 

In  Betracht^  dafs  das  Gesetz^  welcfaéi  den  Gemein- 
nst  in  der  Art  erleucfatet  und  leitet,  dafs  dadurch  die 
*aft  der  Nation  v^rstarkt,  lind  die  des  Feindes  rei^ 
mindert  wir4;  zu  den  weisesten  und  gerechtesten  Ge*- 
setzen  gehôrt,  welche  die  Freiheit^  das  Ëîgenthum  und 
die  Redite  der  Bùrgçr  erhalten  kânnen; 

In  Betr^cht^  dafs  der  von  den  Yerfolgern  unserer 
rerfassunffsmarsigen  Regierungsform  im  Gegensatze  mil 
der  Offenkundiffkeit  der  Thatsachen  angenomnvene^Vor-: 
wand  1.  ist^ ,  sie  sey,  nicht  das  Résultat  des  Volkswil- 
lens,  sondern  des  WiUeiîs  einer  Sekte  und  einiger  Sol- 
daten^  a.  lie  sey  nicht  im  Stande  der  Anarchie  zuyor- 
cukommen,  3.  sie  untergrabe  den  Thron; 

In  Betracht^  dafs  das  Hauptmittel,  welches  rem. 
Feinde  angéwendet  worden,  um  solcbe  Vorw&nde  zu 
i*echtfertigen  ^  und  den  Ausgang  eines  gegen  ein  un» 
«cbuldiges  Volk  gefûhrten  ungerecbten  Imeges  zu  ver- 
sichem^  in  demWilIen  bestand,  die.Meinung  der  Na^ 
tion  zu  theilen^^  den  einen  Tbeil  desselben  gegen  den 
^  «ndem  apfzureizen^  und  den  Volksgeist  auf  Irrwege 
su'leiten,  und  da  dièses  nicht  allein  aus  den  £reig« 
nissen  des  7ten  und  Sten  Dezembers  1820  und  aus  dem 
Inhalte  der  zulezt  von  Laibach  abgegangenen  Akten- 
ttuçke  berrorgebt ,  sondern  aus  einer  Menge  einzelner 
Thatsachen,  welche  ron  den  Behôrden  des  Kônigrei* 
ches  aufgefunden  worden; 

So.erklSrt  das  National -Parlament  Folgendes: 

1.  Eine  Pâicht  von  der  grôfsten  Wicntigkeit  ist 
die  Concentration  der,  Krafte  desselben,  und  daher 
auch  die  Einigkeit  unter  den  Bûrgem,  der  Einklang 
der  Civil-  und  Militair  -  Behôrden ,  das  Vergessen  der 
Privât -Interessen,  die  Entfemung  aller  einzelnen  An* 
spruche.  und  die  Richtunff  aller  Sorire  auf  das  ôfient* 
licheWohl. 

a.  Eine  andere  Pflicht  aller  Bûrger  ist,  die  Zabi 
der  auswartigen  Feinde  der  Ration  zu  vermindem,  und 
ihr  neue  Freunde  zu  verschaffen  oder  di^  alten  zu  er* 
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Erincipali  dovéri   di   tutti    x  nazionali   del  regno  dellô 
^ae-dicilie^  fc  parimenti  l'ester  grasti  e  bénéficia' 

„Offm  iiazionale  dellè  Due-Sicilie  b  tehuto  ad 
ester  feoele  âHa  Côstihilloné  ^  di  ubbidiré  aile  leggi  e 
rispettare  le  àùtorità  eostituite.^ 

Considerando  ché  una  delieleggi  più  savie  e  più  ^ 
giuste  le  quali  possono  conservare  la  libertà^   la  prd- 
prietà  e  i  dritti  de'  cittadini^   è  queUa  che  rischiara  e 
dirige  lo  spirito  pubblico  in  gUisa  da  acrescere  le  forM 
délia  natione  e  diittiAuir  le  nemicbe} 

Considerando  <îbe  il  prétests  àdottaté  èontro  U 
iiotoribtà  de^  fatti  da'  persecutori  del  nostro  réggiiBeïitb 
costitilzionale  :  i.  h  V  esser  esso  il  resultato,  non  délia 
volonU  del  popolp,  ma  di  una  set  ta  e  >di  àlcune  mi^; 
lizie;  2.  I' essere  incapace  di  prei^enir  l'aHarchia  ;  Sa 
y  essere  Sovrersivô  del  tronc-.  -        /   ' 

Considerando  che  il  principale  ihezzà .  âdottato 
d' ait*  inimico  per  giustificàre  tali  pretesti  é  pér  assi- 
l;ùrare  l^esito  ai  ùna  guerra  ihiqua  contre  un  jpdpolj 
Jnnocenté^  ë  stato  i}uelIo  di  voler  diridère  il  senti- 
mento  délia  naziohe^  di  éccitarne  'tina  parte  contre 
déll'  àltra^  e  di  deviate  in  contrarié  dirézioni  lo  spiritd 
pubblico:  e  che  ci&  non  solo  rilevasi  dagli  avyéhî- 
menti  del  7  é  del  8  dicembré  i8:lo  e  dal  tenore  4%li 
àtti  uUimaihente  partiti  da  Laibacb^  tna  da  unaniblti* 
tudine  di  fatti  particolari  dhé  sono  stati  Scoperti  dàltè 
àutorità  del  regnd  i     ' 

.11  Parlaméittô  Nazionaîè   délié  Dùé-Siciliô  diciuâ« 
to  ci&  che  seguer 

lé  Ê  doverè   dellà    inaggiord    impôrteiiza  per|ia 


rallontanamënto  di  ogni  particolaré  pretensiotié  e  l'ap* 
piicazione  di  tutte  le  cure  al  pubblico  benik. 

.  i.  È  altresi  ilorèrê  dî  tutti  î  cîttadini  di  tèntare  di 
«minuire  il  numéro  de'  iiemici  eiteri  délia  nazipne^ 
ed  il  conciiiarle   de'   nuôri  aihicia   ô  confernàArlé  gH 

g         • 
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halten^  àJ^ey  xnûisen  sîe  den  Augen  der  Welt  zeigeir, 
dafs  ihre.von  der  Masse  des  Volkes  gewûnschte,  aller 
Orten  im  Kônîffreiche  gleichzeitig  proklamirte  und 
vom  KÔnige  bescnworene  Verfassung^  nicht  allein  ohne 
Verbrechen  eingefûhrt  vsnorden,  und  bis  hierher  fort- 
geschritten  ist^  sondern  dafs  sie  ouch  mittën  im  Krie^ 
sis,  mit  Tu^end  und  Achtung  gegen  den  Thron^  mit 
tlnterwerfunff  nnter  die  Gesetze^  mit  Ehrfurcht  gegen 
idie  bestehenden  BehOrden^  mit  Mafsigung  und  mit  Kuhe 
verbal  tén  werden  wird. , 

3.  Es  ist  ferner  éine  wesentliche  Pflicht  der  Bûi<» 

fe7,>  diç  Verfugungen  des  National  -  Parlamentes  mit 
ertriiuen  zu  erwartei^  und  mit  Geschwindi^keit  und 
mX  Kraft  zu  vollziehen.  Ëben  so  kunnen  sie  immen 
d|is  Recbt  geltend  inachen^  welcbes  ihnen  der  Artikel 
36o  der  Verfassung  gibt,  die  Vollziehung  derselbea 
bei  dem  Kônige  oder  yorher  bei  dem  Panamente  zu 
yerlangen. 

4.  'Endlicb  sind  wesentliche  Pfliçhien  Aller,  wel- 
che  unter  den  National -Fahnen  kSmpren:  unbedingter 
Gehprsam  gj^^n  die  Anfïihrer,  Freiwilligkeit  des  Ge- 
borchens ,    Thatigkeit   in  den  befohlnen  Dperationen^ 

Eenaue  Beachtung'  der  Vorschriften  der  Mannszucht^ 
(iebe  gegen  Mitbûrger^x  die  grôfste  M enschlichkeit  und 
Scbonung  gegen  die  feindlichen  Géfangenen,  und 
endliçb  iene  âittlichkelt  und  jene  Rube,  welcne  den 
Vvabfen  nuhm  bezeichnen. 

5.  Als  dem  Vaterlânde  gefâbrllch  werden  erklart  ; 

I.  Aile,  welche  dem  National- Gefiihle  eine  an- 
dere  Richtung  zu  gebeti  suchen ,  indem  sie  entvreder 
Système  befôrdern,  welche  ron  den. der  jetzigen  Yer-^ 
fassiing  abweichen,  oder  Zwietracht  und  Hais  unter 
dén  Bûrgem  erregen. 

II.  Aile,  die,  unter  welchem  Vorwande  es  immer 
sey,  die  Absicht  haben,  die  Sache  der  Verfassung  mit 
Verbrechen  zU  vermengen,  und  dùréh  irgend  eiA(> 
Handlung  die,  Reinhéit  derselben  bçflecken. 

IIL  Aile,  welche  die  Achtung'  gegen  die  kônigl^i- 
che  oder  die  gesetzgebende  Gewalt  zu  vermindern  sii- 
chen  oder  sie  selbst  rerletzen. 

IV.  Aile,    welche   der  VoIIziehung  der  Gesètze^t 


\ 


^  \  V 
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ântichi^  dovranno  per  cib  mostrare  agli  ochriUlP^iiiiK 
versO;  cbe  la  loro  costihizione  y  desiderata  dalk  jautUi 
ilel  popolo^j  proclamata  simuttaneAmenté^  in  tuUe  le 
parte  del  regno^  e  giurata  dal  monarca,  non  eolaroeiite 
si  e  stabilita,  ed  na  fin  qui  proceduto  senza  delittiy^ 
ma  che  si  conserva,  ancoira-  in  mevto  alla  giken^a  coa 
la  vlrtù  y  col  rîspetto  verso  il'  trono^  con  soggel&ioiie 
aile  leggi,  coh  la  riverensa  v«rs#  le  autoriULcostitnit^ 
con  la  mpderaaîoRe  e  con>  la  pacêb- 

3.  E'  anche  dovere  esseriziallsrsimo  de'^  cittadiiâ 
l'attender  con  fiducîa  e  V  esseffuire  cori  prèstézzlî  è 
con  forza  le  disposizioni  ^^1  rarlamenfo  Nazionale  e 
quelle  del  Govemo.  Essi  potranno  perè  per  sempre 
awalerâi  délia  facoltà  che  loro  cmçeie  l'art  3^  de^a 
Costituzione,  reqlamando  la  esecuzjione  4clla  med/^ima 
presto  il  Re^  o  innanzi  al  Parlametito. 

4.  È'finalmente  un  dovere  eïsenziale  di  ch)tthqu6 
milita  le  bandiere  nazionali  \m  résàimàviùt^  a^-capi,  la 
spontaneità  délia  ubbicfienza^  Fatlività  délie  opciJuioni 
cne  venffano  prescritte^  la  strettaolBservanea  delle.  lîo- 
gole  délia  disciplina  militarey  Pamdre  de'  cittadini>  Ik 
rnaMiore  umanità  ed  arvene^iza'  verso  i  prigionim 
nemici,  ed  in  fine  quella  morigerateaztt  e  quella  oahna 
ohe  distingaonb  il  yero  çorag^e.  .^1         )  ' 

5.,  Dovranno  dichiararsi  cbmmje  nocivî  alla  p'àtri^^ 

I.  Tutti  cotorp  che  cerbàno  dï  fafe  delle  dîversîa- 
pi.nel  sentimento  nationale^  q  prôjtnuovendo  dé'  siste- 
ini  dissoni  dall'attuâle  Costitùziôhe,  'ed.  fdJcitandp  delle 
aiscordie  o  delle  odii  fr^  i  cittadini. 

.         ■  •  •  .'.  ■  '  ;, 

.■■•'"•  ■  ,  ,,  '  ' 

II.  Tutti  cblaro  che  întendesserô  'tnîschiare  ,i^  de- 
litto  sotto  qualunquç  forma  o  pretestb  alla  causa  dellUi 
Çostituzipne^  e  machiame  çbn  ^uâlche  via^  di.  £|tto    1^ 

illil)atezza«  .      -. 

m.  Tutti  çoïoro  che  tentassero  dî' smînùîre  3 
rispetto  verso  raulôi*îtà  regia  legislativa,^  o  ne  tt^ançâp' 
sero  essi  medesîmî.  \l 

IV.  Tutti  colora  che  pongono  degli  ostàcbfi  atlk 


A 
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der  Mannszttcht  dea  Heeres,  und  der  ufFentlichen  Ord* 
nung  iiberb*upt    Htndernisse  in  den  Weg  legen, 
t      .  6t.  Sq  oft  in  dea,  im  yorherffebçqden  Artikel  ent- 
wickelte^  FiHUçQ  Vergehen  oder  Verbrechen  begangen   ^ 
werden^    sollen  die  opbuldigen  mit  aller   Strenge  der 
Oesetze  bestr^ft  werden  :  und  irenn  es  auçb  mit  ihnen  ^ 
nicht  dahin  kame,    werd^n  sie  durçh  die  Veracbiung 
und  die  Schande  bestraft  werdçn^    welcbe  imrner  dat 
Verschulden^  das  Valerland  nicht  zu  lieben^  und  selbst 
unvvillkûhrHcb  die  Ab^icbtçQ  de£|  Fçindeai   su  be|p[ûn''  ^^ 
jBtigen^  trifil, 

.  56, 

'  Anvedû:  einer  Depnfation  des  Pftrlajnentesi  an  den 
Prinz^er^  Regenten  bei  Ameige  des  Sçhlussesi  der 
f^afyerordentliçke  SitT^ungen^ 

Kônigliche  Hoheit'S 
.  Daa  auTseroçdeqtliche  National^  Parlamei^t,  welr 
ebe»  von  Ë»y.  K.  H.  in  PolgB  der  Mittheilungen  des 
Kongresses  zu  Laibach  zusainmeixberufen  wurde,  ba( 
aéine  Geççfalafte  J)een4t|f t  >  und  scbmeicbelt  sicb  9  daft 
«eine  Haltung  ip  di^seii  schwierigeix  Um^tanden  dei| 
Wûnsçhen  Ëw.  K,  jKi  entsprophen  babe,  und  daûl 
dieselbe  4^r  Wurde.der  dation  und  der  Majestat  des 
Kônstitvitionellen'  Tbrones  angemessen  gewesep  sey, 
Môge  dièse  von  demselben  gezeigte  Festigkeit  andern  ' 
Vôlkern,  vvelche  ihre  eigene  UaabhHngi^eit  bewah- 
ren  wollen^  zuin  Yorbilde  dienen^  und  die  Gemûther 
der  Feinde  diesés  scbùldlosen  Yolkes  mit  Scbrecken 
erf uUeQ  !  .  Das  National  -  Parlament  bittet  Ew,  K.  (f. 
dein  Sçbli;sse  peiner  aiifserordeiitliçheii  Sitzungen  bei- 
sninrohnen  y  woferne  wichtige  Regierungs  -  GescbHfte 
Hoçhdieselben  nicht  daràn  verbindern. 

Wir  wageii  es  zugleich  £w^  K.  H,  zu  bitten^ 
die  Erôflfhung  des.  orden^chen  Parlamei^tes ,  dessen 
erste  .Sitz^ung  am  ersten  MSrz  statt  fipden  wirdj^ 
|nit  livrer. Gegçn,wart  zu  beehren,  mit  der BemerkVing|| 
dafs  dep  Abgeordnete  Arcovito  zu  desseï)  Prasidenten^ 
und  Herr  Poerio  z\m^  YiçeprSsidenten  gewablt  woir- 
4çA:sind, 


■li      !•     t», 
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esecuzioii'  délie  legp^  alla  disciplina  dell'  armata,   ed 
in  générale  WX  ordme  pubblico. 

6.  Sempre  che  i  casi  sviluppati  nelParticolo  pré- 
cédente scorrano«fino  al  delitto  ^  al  niisfatto,  i  colpe- 
voli  saran  ptiniti  con  tutto  il  rigor  délie  leggî:  e  quan- 
jo  a  ci6  non  arrivino^  saran  puniti  dal  disprezzo  e 
dall'  obbrobrio  cbe  sefixie  sempre  'il  demerito  di  non 
«mare  la  pÀtria  e  di  lavorire  anche  inrolontariamente 
le  yiste  dell'  inimico. 


36. 

Ùisconrs  d'une  deputation  du  parlement  annonçant 
au  prince  régent  la  clôture  des  séances  extra^ 
ordinaires», 

Altezza  Reale  ! 
Il  parlamento  Nazioiiale  straordinario  conrocâto 
da  V.  A.  R.  dietro  le  codimmiicazioni  di  Lubiana,  ha 
terminale  le  sue  fncombenze,  esso  si  lusinga  di  aver 
con  il  suo  contegno  corrisposto  in  questa  difficile  cir- 
costanz^^  a'  yoti  di  V.  A.^  ed  in  un  modo  conveniente 
alla  dignita  dell^  Nazione,  ed  alla  Maestà  del  Trono 
Costituzionale.  Possa  quèsta  sua  ferm^ezza  servir  di 
modello  aile  altre  Nazioni  per  ^osténere  la  propria  in^ 
dependenza^  e  portare  lo  sparento.  ne^  animi  dei  ne- 
mici^  di  qtiesto  popolo  innocente!  Il  rarlamento:  pre- 
gft  V.  A.  R.  d*  intennenire  fiUa  chiusui'â  dejle  suer  |trA- 
ordinarie  sedute^  se  altre  grave  cure  del  Regao  non 
filielo  yietaao« 


'       4 


Nel  tempo  stesso  osiamo  pregare  V.  A.  R.  di 
onorare  délia  sua  presenza  Fapertura  del  parlamento 
ordinario^  la  di  '  cui  prima  sessione  arrh  luogo  al  primo 
marzo^  neir  intelligenza  ebe  n'ë  statp  eletto  présidente 
3  deputato  Signer  Arcorito  ed  il  3ignor  Poerîti'  rice^ 
présidente; 
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57.  '      ■       ■  • 

Antwôrt  df!S  Prinzen  Regi*nten  auf  vorstehende 

fiede.      ,        '^ 

Ich  l^in  zufpeden  mit  Aen  4,rl»eîten  de^  aufsepor^ 
dentlichen  Parlamenles ,  vorzuglich  aber  mïi  der  AcK- 
Jjung  und  der  Ehrfurçht^  welche  es  m^ii^em  erlauchteii 
Vater  bezçigt:  hat,  und  mit  den  Varifpgungfîn  ^  ^ie  e^ 
fur  J^a  Unterhalt  des  zuf  Vertheidlgung  des  Reicbe^ 
bestimmten  Heures  getroffen  h^t.  Iph  bedaure  e^ 
bèi  der  Scbliefsung  des  aufserordentlicben  Parlamentes 
nicht  gegenwartîg  seyn  zu  kôïinen,  indem  wichtj{>e 
Ge^cbafte  mîch  zm*ûckhallen  5  bingegen  werde  icb  bei 
der  Eroffnung  der  neuen  Sitzungen  des  Parlamentes 
iiï^Monat  Marz  in  Person  erscheinçn.  \YàS  Sie  deip 
Parlamente  versichern  kOnnen.  .      ' 

38. 

Boischafi  des  Prinzen  Régent  en  cm  da&  Parlrimenl^ 
»   l^fùfi  Schlussé  der  ûufserordent lichen  Sitzungen, 

Meîne  Heirm  Abgeprdneten  ! 
Das  aufserprdentliçhe  Parlç»ment,  welches  hewtç 
seine ,  Sitzungen  schjiefst,  bat  meipe  voUkommene  Zu^ 
jBried^nheit  verdient,  wegen  dpr  Ehrfurcbt?  die  es  mei-* 
»ei|i  eylauçbteiji  ^ater  bezeigt  bat,  und  wegen  dev 
ISinsicht  un4  W^i's^^f^U?  ^?  sfi"^*'  Verh^ndlungen  geleir 

)..j  Stets  im  Einklange  mit  der  Stiromun'g  der  Nation^ 
4en  wecbséiseitigeh,  Ëidscbwûren  getreu  su  ,  bleiben^ 
und  îiximer  mit  don  Regîerung  in  der  yollkommensten 
Uebereinstimmung,  bat  es  mit  dem  grufsten  Ëifar  dif 
zur  Vertbeidigung  der  Unabbângigk^it  des  Yolkes  notb? 
wendigen  Mittel  nerbeigescbaflfl. 

îf,  .'^bçn  p9  angenebn^-i^t^  ^s  mir^  Ihnon  die  Zufrie- 
^nb^it  danger  atiszudriicken,  dafs^,  b^  demPeuerdor 
Vo^ksbfegBi&terung  fur  die  genieinsâme  Vevtheidigyiïg^ 
^  g^e.Ord^^E^.und  dieRuh^  der  Hau^^tstadt  und.d^r 
ÎPi;0)riip^n  4uçGb  Nic^t^  g^stiirt  worden  içtj  d^^s  tiei^ 
mehr  ein  jeder  Bûrger  fur  ihre  Ërb^ltuiig  g^w^ei^f 
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I^épon^e  dfz  prince  Jftégent  an  discours  meiifionné,  ' 

Sono  rimas to  soddîsfatto  d0lle  operazipni  diel  Pav-' 
l^mento  straprdinapo ,  specialmentè  pev  Id  jrîsj>et{p  e 
per  là  venerazione  che  ha  manifestato  p^r  ^1  mio  Au- 
gustQ  Genitore;,  e  per  le  <|isposizioni  date  per  )ë  sus^ 
sistenze  dell'  armata  dèstitiata  alla  difesa  del  Bei^np. 
Con  pena  non  posso  Intervenire  alla  chiusura  de!  Parlii^- 
jnento  straordinario ,  peF^be  occupato  in  alTari  gravi, 
m^ ,  intarverrb  d;  persona  air  apertura  délie  nuovç 
sessioni  di  marzp ,  e  potrete  di  ciq  ^ssiçurare  il  Par- 
lamentô. 

38,  .':■■■' 

Message  du  prince  flégent  concernant  la  cèâiure  des 
séances  extraordinaires  du  parlement. 

Signori  Deputati  ! 

Il  Parlamento  »iraprdinariQ ,  che  chîude  ogu^î  le 
Sttd  sessioni  ha  ineiûtato<  tutta  la  niia  ^soddisrazîone  ]>ép 
il  rispetto  che  hn.  dimosti>ato  verso  il  Re,  mio  an^usto 
^enitore^  e  per  la  ponderazipoe  e  saviezs^  ohe  hfi  po- 
fttQ  neUe  s^e  deliberiizionu-  * 

r 

♦.  '  ^  ■        .' 

/ 

Esso  inerendo  al  seiîtimento  della'Naziohe.  di  esser 
fedel  4-  reciproci  giuraipenti^  e  conservando  col  Go^ 
verne  il  più  pei'fetto  accordo,  ha  prestato  col  massimo 
^elo  i  mezzi  nécessari  per  diféndere  }a  Naz^onale  In* 
dipepde^iz^. 

Jo  mi  compiaccio  egualmente  di  eflprismervi  Ia 
9oddb£iaione^/Gh«  p?OYp  nel  v«dere  .-ehe/ixi  snezio  al 
iervorf^.del  e^uâi|y59n4^\ii4tÙQnale  per  la  cMtounime  difcsâ^ 
]ii^)a  i^m  W^»^Ah^oxk  c^ioe  e  Wlltoqjmllita.'ileUa 
Ga)^iWU^.deHQ  RixKirinzie  5  ehe  «atizi  ogxlitcàtliiidiiio  akr 
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hat:  tindich  erkenne  es^  wieviel  die  Haltung  der  Volks* 
vêrtreter  dazu  beigetragen  hat. 

Die  GerechtigKeit  unserer  Sache  lâfst  uns  mit  Zu- 
versicht  hoffen^  dafs  der  Gptt  der  Heerscharen  unsere 
Heere  segnen^  und  dais  uns  sein  machtiger  Ariu  zum 
Siège  und  zur  £rlAigung  eînes  ruhmvollen  Friedent 
ffeieiten  wird. 

-    F  r  à  n  z,   Régent 

Hede  des  prâsidenten  Galdi  am   Schlasse   der  aus* 
seror  dent  lichen  Sitzungen  des  Parlamentes. 

3urger  -  ReprâsenUnten  ! 

Das  yerhangnifsyoUe  Dekret  des  Kongresses  zu 
Laibach^  vyelches  ein  ganzés  Volk  s^um  politischen 
.  und  burgerlichen  Tqde  verdanon^t^  aus  keinem  andçrn 
GiTinda  als  dem  der  Willkûhr  und  des  unbedingten 
Bejfehles  der  drei  grofsen  nordischen  Machte,  wtkv  die 
Ursache  der  Zus^^iomenberufang  dçs  {mAçrordentlichen 
Pj^*l<imentes, 

Diesé  eirhabene  Versamn^lq^g  trut  isusammen^  und 
in  àei^  denkwqrdigen  Sitzung  vom  i5,  Februar  amt* 
wortete  sie  mit  Wûrde  auf  die  SchmShungen ,  mit  ed« 
lar  Freimuthigkeit  auf  die  Sophisman^  mit  Vernunft- 
griinden  aus  dem  heiligen  Codeiç  des  allgemeinen  Staats« 
rechts  auf  die  finstem  Âusspruche  dei:  i^ordischen  Ca* 
binette, 

Auf  das  stolzè  Dekret^  das  unsere^  freivfilKge  IJn- 
tervrerfung,  unsere  Sklaverei,  die  Zerstdrung  unserer 
unsterhli<men  Verfassung,  die  Yerwandlung  der  scho- 
iten  Provinzen  Beider  Siziiîen  in  kahle  Wûsten ,  iit 
ein  stilles  Grab  ]>efahl,  antwortete  sie  mit  dem  alten 
Ausspruche^  der  freien  Vôlkern  so  werth  ist:  „daf8 
die  negierung  qnd  die  Vâter  des  Vaterlandes  fur  die 
Siçherheit  des  Volkes  sorgen  wôrdeni** 

'WShrend  sîd^  unsere  naeh  Laibach  geschîckten 
l^riedeiisges^ndten  allen  Mifebiftidlttngeii  eines  arg* 
wdhnischen 'Uolev  rasgesetzt  sabei»^  und  nicht  nel 
besser  ais  Ge&ngene  waran,  zeij^n  wir  gfègefi  die^ 
îenigen^  wekhe  uns  einen- Veniichtungskrieg'ankuii^ 


A 
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ciÀ  aU»i4  co&trilNiila  il  cônteguo  dei  RappresenUnli 
délia  Nazione,  .1 

La  ^ustizia  délia  nostra  causa  ci  aulorizza  a  spe? 
rare,  che  il  Dio  4efi[U  eserciti  voglia  benedirè  i  nostrî 
sforzi^  e  stenderci  il  suo  braccio  onnipo  tente  per  conn 
durci  alla  yittorid  «  farci  conquistare  i^na  pace  glo- 
liosa. 

Francesco^    Reggente, 

59, 

Discours  du  président  Galdi  lers  de  la  clôture  des 
^séances  extrqordirfaires  du  parip/fteni^ 

Cittadini  rappresent^nti  !        *- 

n  fatal  decreto  del  congresso  di  Lfaibach ,  che 
condannava  una  nazione  intera  alla  morte  politiqa  e 
civile  sen^a  altra  ragione,  se  pon  quç]la  dell'  arbitrid 
ç  del  comando  assoluto  délie  tre  gran  poteaze  del 
Nord  /  fece  si  che  si  fosse  riqnitQ  il  Pi^rla^ento  stra^ 
OFdii)#no, 

Si  riuni  questQ  ^ugiistQ  consesso ,  ç  nella  mémo- 
randa  adunanza  de'  |5  rehbrajo  risposo  cou  dignita 
agli  oltr^gfii,  con  nobile  franchçzza  ai-sophisme;  con 
congione  aesunta  4^1  sacro  cqdice  del  dixitto  pubUco 
miîyerlide  ai  tenebrosi  oraçoli  d^'  bôr^ali  ^abin^tti, 

Al  superbo  decreto,  che  stabilivd  ]a  postra  dedir 
^ionfi  yoluntaria,  la  schiavitù^  la  distruzzione  dell'  im<f 
mortale  nostra  Costituzione ,  çper  tuttQ  il  bel  reame 
deUe  Sjcilie  la  squalidezza  4^'  deserti,  il  silenzio  délie 
tpmbe,  risppse  con  la  formol  a  antica  e  cara:  „che  il 
goyemo  e'  i  padri  dell^  Patina  prorreSTessero  alla  sicu- 
rezza  d^llft  nazieiie/^ 

Mei^tre  i  postri  imnistri  di  pace  tpediti  a*  Lai- 
bach  ai  yidero  esposti  k  tutte  le  avarie  di  una  cortQ 
Jospeitqsa  e  pocp  m^n  che  prigioni^n,  ira  noi  al  con-t 
trarip  çpn  quelli  che  ne  intuoaroiip.  XBOitbil  guerre^  s| 
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iigièn,  alle/Ac&tUng, 'welohë  ^as^^V^lkerrecht  von  ei« 
nein  civilisirten  Volke  verlangt  •  '  *'      * 

Welche  Beweise  von  furchllosem  Muthe  und  hcl- 

,  .... 

^tomùthiger  Pestigkeit^  4)at  das  Volks  -  Parlam9n^durch 
dièse  unzweidetitig'en  Zeiohen  ron  Ri^e  und  Mâfsi*' 
gung  Europa  ^egeiwn  ! 

Die  VotïTicht^  weiche  Ailes  zu  semer  Zeityorbe-' 
reitet  und  verfug-t,  die  Schneliigkeit^  welqhe  dieMittel 
'und  Krafte  der  Vôlker  vervielfacht^  die  Gerechtigkeit, 
die  "sie  fdhig  und  wiUi^  macht^  di^  •  gt^ofsten  Opfer  zu 
ertragen^  die  Klughcit  in  der  Ausfuhrung,  die  tiefe 
lieberlefixing  im  Schafien  der  Hiilfsquellen,  haben  sich 
aug'enblicMich  di^ch  die  Eintracht  dièses  Parlamentef 
ùnd  Sr.  K.  H.  des  Prînzen  Regenten  geoflfenbaret^  uhd 
sie  haben  das  Vatériand  ger^ttet. 

Ja,  das  Vaterland  ist  gêrettet,  Jené  Mauer  von 
Stahl,  die  unsern  tîrenzen  zum  Bollwerke  dieper^  soU, 
ist  aufgeriohtet,  Sie  hesteht  aus  100,000  Kriegern, 
èiner  tapfern  Jugend  begierig^  fur  die  Verfassung  und 
die  beleidigte  Nationalehre  zu  siegen  oder  zu  sterben^' 
uttd  eine  nicht  weniger  zahlreiche  Reserve  steJlt  sien 
in  zweiter  Linie  auf,  uin  jene  Tapfern,  welche  ♦bren- 
nen  die  ersten  den  widerrechklicben  Angrcifem  die 
Spitze  zu  bieten,  noch  mehr  anzutreiben, 

Schon  stehen  die  Teulonen,  welche  Flûgel  zu 
haben  schiénen,  so  jsohnell  sind  sie  an  unsere  Grenze 
gelangt,  bei  dem  furchtorvveckenden  Anblick  unserep 
ersten  Bataillone^  wie  vom  Biitze  getroffen. 

Werden  jene  Unûberwindlichen  die  Zeit  in  ihren 
Yerschanzungen  veriieren?  das  hatten  sie  denen,  wel- 
che sie  reizten  Italien  zu  ûberschwçminen,  hîcht  ver- 
heifsen.  Statt  an  Zahl  zu  wachsen ,  nahihen  sie  an 
Kraften  und  Hofihunff  ab. 

Die  Manifiîste  von  Laibach  haben  die  Troppau^f 
Geheimnissc^  geofFenbart  und  an  das  Licht  ^estelhl 
Aile  Monarchen  der  EU*de  furchten  fur  ihr  politisches 
Daseyn,  und  wenn  audi  i^icht  durch  die  That,  sind 
8Îe  clpch  im  Herzen  unsere  Verbundeten. 

'  Das  reiche'  und  freie  England,  das  anmuthige  und 
tapfere  Frankreiçh,  sind  gleichen  Sinnes  mit  un^^tind 
das  heldenmuthîjv-e  Spanien  feuert  uns  an,  und  tintël^ 
stûtzt  uns  mil*Thàt  und  Beispâel. 
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usarono   tutti  i  ri^guardi  rolttti'  dsi  diritto  delle  igenti 
frai  i.popoli  incivuiti.  ,  .  , 

(^uanio  in  /mezzo  à  qiiesti  segni  lidn  •eguivoci .  Sjl 
calma  ci  di  moder^zione^  il  Parlam^o  nazionale  hà 
dato  all'Ëuropa  intera  etemi  documenti  d'iipperterrito 
Goraggipj  e  ,di  ëroica  iermezza,  .    .  / 

•  .   ^ 

^  La  pw)viden5B6^;  ohe  hitlo  prépara  a  sûb  tempo  e 
4Up«|ie,  la  celerità  che  moltipJica  i  meszi  e  lé  iotç^ 
dei  pepoli.^   la   giustizia   che   li  rende  capaçi  e  voleur 


del  Parlamento  istess6  e  di  S.  A.  H.    il  principe  Keg- 
gente^  e  si  è  salvata  la  Patria.  ^ 

'  Si  la  Patrià  è  salvata.  Quel  muro  di  acciaro  che 
doveâ  servire  di  baluârdo  Aile  liostre  frofitierè  h  si^ 
bilito^  la  formarïo  100^000,  corobattj^n^î^  .V^i  da  gioven- 
tù,  ardente  di  vincere  et  mprire  per  la  Costituzione 
e  per  l'oltraggiato  onor  nazionale  J  ed  ùnà  riserva  non 
iqen  numerosa  si  afFretta  in  seconda  lihea  spihgere 
avanti  -quei  prodi  atidanti  di  aifrontarè  i  primi  riii^ 
giustor  àggi^essorçi  ' 

Gîa*  i  Teiitdni  i  qiiali  paï'vërd  îiver  le  fU  nelF  av^ 
Ticinarsi  aile  nostre  frontière  son  rimasti  cbme  colpiti 
dal  falihiné  alF  aspetto  tremeiidp  déi  nôstri  primi  bat- 
taglioiii. 

Aspettéranno  dunque  (|uegli  invincil>ili>  ne'  loro 
trincëraménti  ?  Non  avean  cosi  promesso  à  chi  .  li 
•piuse  ad  ipdndare  l'Italia* 

Col  tempo  iiivece  di  abcrescetsi  in  ililftieto^  sce- 
mairoiïo  di  forza  e  disperanza; 

I  manifesti  de  Laibitch  hahno  iviluppatti  e  posti 
À  giorno  i  misteri  di  Troppau.  Tutti  i  Monarchi 
délia  terra  ternono  per  là  lor  politîbâ  esistétizàj  ë  se 
non  di  fatto  soii  nostri  alleati  eu  cuore; 

La  colta  e  libéral  Inghisterra^  la  gentile  e  valoro- 
8a  Francia  simpatizzano'  con  noi^  e  l' eroica  Spagna  ne 
in  coraggia  e  saccorre  colF  opra  e  coir  esempic" 


/ 


142     Kônigreiûh  Bèider  SiziKên  i.Mârz  1821.' 

DIels  sind  dît*  WiAiltigen  eîner  offenbaren'Ungé- 
rechlîgkeît,  die  mît  so  viel  Stolz,  mit  so  viel  Aufwand 
an  Krafteti  gégen  êin  freies  und  séhuldioses  Yolk  aus- 
ge'ubt  wil'd.  . 

Das  aufsérordenllîché  Parlaiîièht  hàt  aîle  Mîttel 
àngewendet.  welche  ifim  die  GerecKtigkeit  der  gemei- 
ii«m  Sache  darboten,  allé  Aegein  dér  Yorsicht^  und 
aile  Hûlfscuellen  der  Nation*  , 

Der  Himtnel  hât  unsere  Âbsichtèn,   tinserer  Wa- 
chen  und'Arbeîten  gesëgnet.     Der  Engel   des  Herm 
9chw«bt  'mit    flammendem  Schwerte  unseren   Leaio- 
hen  voran,  lind  sie  werdéh  siegerf^  und  tinseï*  Runm^. 
Un?ere  Verfasstiiig  irerden  unstêrblîch  seyh! 

Galdi>  Prâsident. 

M(iâ  des  Prinie^n  Hegenten  hei  Erôffnnng  dér  or-* 
disntlichen  Sitzungen  des  Par  lamentes, 

Meine  Herrh  Âbgéordneten  ! 

Die  weise  Behutsamkeit  und  die  f(^tè  Standhaftig- 
)iëit>  womit  das  aiiTserordentlichè  Pàrlament,  welcbes 
gestern  aiifgélôst  wurde^  allé  nuthigen  Maafsregeln 
ergriffen  hat^  uni  ùnser  schunés  Vaterlând  iii  emen 
kraftfgeh  Vertheidîgungs  -  Zustand  zu  Hetzeri ,  lind  den 
cônstitutiôiiellen  Tnron  meines  erlauchten  Valers  zu 
ierbaheh>  gebèii  meiném  Gemûthe  die  gégrundetste 
Î^Urersicht^  dafs  Sie  in  dieseh  netiéii  ordentlichen  Sî- 
jKungen  ^  mit  deihselben  Ëifér  tmd  déniselbén  weisen 
Rathschiagèii  féHfabren  werden^  aile  Mittel  âufzusiii 
bhén,  uns  dén  wîderrèchtUcheh  '  Attgreifern  unserei 
Vaterlandes  nocb  «^chtbarer  ïu  maçben^ 

Da  Sié  wissen,  dafs  ich  keiiie  Bémubùilg  scbéué^ 
kekie  Sorg0  tinterlas96^  und  mir  niçht  den  geringsten 
Aufschub  etlaube^  tim  Ihiieii  mit  der  grôisten  Freu- 
digkeit  ÎA  Ibten  yielseitigeil  tind  bewUndemsIvérthem 
Bemûhïihgeh  Jbelzustehen^  uiti  mit  grôfsherziger  Kraft 
linsétë  IVational'Unabbangigkeit  atlîrecht  zu  érhalten, 
âo  mûssèA  Sîe  àuèb  iibét'zeugt  seyh  ^  dafs  ich  immer 
XD^hr.  aile  Mittel ,  welché  die  Vérfassung  dér  vollzié- 
nebfefadeii  Gèwalt  âsU  Gebote  stellt^    in  Wirksaihkeit 


N 


.1  Mars  i8si.    Royaume  des  Denz-Siciles^     14^ 

'  Ecca  gU  effetti  di  una  manifesta  ingîustizia ,  con 
tanto  orgoglio^  con  tanto  apparato  ^i  forze  proçlamata 

controf  una  nazione  libéra  ed  innocente. 

■s  ■  ' 

n  Parlamento  straordinario  ha  posto  a  ^rofifto 
lutte  le  raffioni  che  le  offrira  la  giustizia  della  comun 
causa,  tutti  i  mezzi, della  prudenza^  e  le  risorte  délia 
Nazione. 

Il  Cielo   ha  benidetto  le  nostre  intenzioni^   le  vi- 
gilie,  i  traragli;  L'Angelo  del  Signore   coilA  fulminea 
spadà  si  avanza^alia  testa  délie  nostre  légion!^  e  vince*. 
remo  ;    e    la  nostra  gloria  >  e  la  CostitUzibne  sai*anno 
immortali. 

G  a  I  d  i  ^   présidente* 

•4o.  ' 

Disconrs   da  prince  Régent  à  Von^èrinré  des  jséan* 
ces  ordinaires  du  parlement. 

Siçnori  ^eputati  !  , 

\  n  saggio  accôrgimento  e  la  somtiiÀ  ënërgiÂ  ton 
çui  il  Parlamento  straordinario  che  fu  leri  disbiolto^ 
ha  dato  dutti  i  necessari  prôvredimenti  per  pùrré  in 
stato.di  una  vigorpsà  diffesa  la  noàti^a  bêua  Patria^  e 
per  sostenere  il  trono  costituzionalé  dêl  fhiô  Aiigii- 
sto  Genitore,  mi  spirano  nel  ^tiimô  la  più  fondata 
fiducia  che  in  ouesta  nuova  ordinaria  àdiinan^a  prose- 
guirete  col  medesimo  entusiasmo^  e  coh  glî  stessi  %kg- 
gi  consigU  a  ricercaf  tutti  i  mezzi^  onde  rèndet*oi  viép-   ^ 

fin  formidabili  agP  ingiuâti    aggtesSori    della  tiostra 
atria. 

Sicuri  corne  lo  siete^  bhe  dal  èàiito  mio  non  si 
h  risparmiato  alcuna  fatica^  non  si  h  trafasciata  veruna 
cura,  non  si  h  frapposto  il  menomd  indugio  per  se- 
eondare  con  la  massima  alacrità  possibilè  ivostri  mol 
tiplici  ed  ammirabili  sforzi^  per  sostener  col  più  ma- 
gnanime yigbre  la  nostra  nazionale  indipendenza,  io^ 
rete  etser  certo   che  semprepiù  attiverè  tutti  i  mezzI 
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treten  lAsseti  werde ,   die  dahiîi  zieleh^  '  den  feiiidlichen 
Anfall  zuriickzuweisen.  * 

Deswegen-giBhe  icb^  mîch  niit  meiném  g^èliébtén* 
Bruder'  der  Armée  zu  zéigren^  ùm  ihr  zu  bew^eiseiiy 
éah  icfa  Ûbër  sié  vracbé^  inaem  ich  bedacht  bin^  ihren 
Bediirfnissen  zu  Hiilie  zu  kommen^  und  indem  ich  diè 
tron  îHf  béset«téu  Landstriche  bereise^  ùnd  zugléiph 
àuf  die  Verhâltnisse  dieseï:  Provinz  Rucksicht  tlehine. 

Ich  lebe  in  der  festesten  Ueberzeugung^  dafs  die 
kriegerische  Stândhaftigkeit,"  ùhd  das  Von  Vatèrlands- 
liefee  entâammte  Gemûth  unserer  Truppen  jeder  Waffe 
und  jeder  Art,  den  Schreckeiï  un  ter  unserh  uiiberufe-' 
nen  Angreifern  verbréiten  wird,  und  dafs  sie  stark  gé- 
nug"  seyn  werden,  sie  zuriickzuschlagen,  und  sicb  mW 
den  Lorbern  eines  ruhmrollen  Sièges  zu  schmûçken^ 
um  nachher  zu  éiner  andem  Zeit  die  Wonne  des  Prie- 
dens  im  Schpofse  ihrer  Familien  zu  geniefsen. 

Untèr  Ibiven  aber  berfsche  vollkommenè  Ein- 
tracht,  und  in  Ihren  Gèàinnungen  und  allen  Ihren 
Hahdlungen  soUen  allé  die  betvundemswurdigen  TtU. 
genden  glanzen,  welche  Sie .  seibst  in  den  Augen  ihrer 
Feinde  âo  machtig  und  so  enrwûrdig  erscheinen  la^ 
sen,  und  zeigen  >rerden,  dafs  sie  derPreiheit  wurdig- 
tind^  welcher  Sie  Sich  erfreuen. 

j4dressé  des  Pat  lamentés  an  den  Hônigy  diè  Urtièi^ 
ioerfung  des  Parlamèntes  énthalterid. 

Sire  ! 
Erlauben  Ew.  Majeslât,  dais  wir,  in  Folge  der. 
ttiAstHnde,  wovon  Sie  die  vorzqglicheren  kerinèn,  uii- 
sèrn  tiefen  Jkunjmer  in  Ihre  Briist  niedérlegen;  Wir 
lebtén  friedsam  an  ùnserm  Héerde/  und  der  Zv  Jult 
1820  batte  uns  nicht  davon  entfemt.  E\v.  Majestat 
elaubten  uns  demselben  entziehn  zû  inûssen^.  àlâ  Sie 
durch-das  Organ  Ihres  erlaucbten  Sohnes  .die  WàM-* 
versatnmttlngeii  zusammen  riefen,  und  âuf  dièse  Art* 
unsré  Erhénnung  begrûndetén.  Sie  seibst  reichten  dio- 
FornUBl  unsrer  Geviralten  uns  dar,  und  schrièben  uns 
die  Gnindlagen  Unsrer  Eide  vorj  wir  ^laubten  in  RSi- 
ner  unsrer  Vèrrichtungén  etwas  Andrès  aïs  Ihren<  ^il- 


V. 


çhe  1a  costitazipiiè,,4^  al  potere.  esecutivo  ^ong^e  «1 
dfisiatô  scopo  di  réspjfqfgfive  Tostile  aggire^sionei. 


,«  '  » 


;,.  -A  tal  fîijié  vadd  insieme  col  mio  amâto  fratflla  li^ 
i^çit^'armi  .  a^  ^rroata  per  farce .  cbiaramehté  con^scere 
^he  io  veglio  -su  di  essa,  curraxido  di  acorrere  ai.  SfÊ.çi 
H^ogm^  e  pejccdficei^dp  i  luo^bî.da  essa  occupati^  iiir 
tfireasandomi  anche  délie  circosUn^  di  quella  pro^ 
iincia. 

...  '  .  :        ,       f     ^ 

Jo  sono  nella  più  ferma  sp^anza  che  t^tte  Iq 
nostre  truppe  di  qualunque  armei e  quaUtà^,  mercç.la,, 
\oyro /marziale'  fermezza  e  coi,,  .^pro  i-petti  infiammati 
d^amor  di  Patria,  i^ôçherrano  il  ieçf;or^  ai  npstri  ,iiort| 
provocati  âggrej|Si<)ri^>  esàranno  yal^oU  a  ri&ping^Ii^ 
éd  ad  onnarsi  degU  allori  di  tu^  jgl,Qriosa  vittoria^v 
per  quindi  gustare  tranquilli  m),'aîtra  volta  in  s^nci 
aUé  loro  famiglia  le  dolcezze  délia  paqe*  -  / 

.j.  Regni  jfra  yoi  intanto  un^  toncordia  pérfelta,  ^ 
tripnfino  in  ypstri  .sentiment^,  ^d  in  tut  te  le  vQstrè 
operazioni  quelle  yii^tù  ammirabili  che  vi  reniïano  forti 
é  stimablli  agli  occhi.stessi  de'  vo^tri  nemici ,  e  ma^ 
9trano  che  s^ete  degni  di  quella  liî^eiria  che  godete. 

jidrèsse  àd  pàpleriiéht  au  roi  conteiidnt  là  soumii^ 
., .  sion  dà  parlement; 


Sire,  permettez -nous,  par  suite  des  circonstances 
dont  les  principales  vpus  sont  conpiues  ».  de  verser- 
4ans  votre  seip  pbtre  profond  chagrin,.  Nous ,  vivions 
tranquillement  dans  nds  foyers,  et  le  2  juillet.  1820 
lie  nous  en  avait  pas  éloignés.  Y-  M.  crut  devoir 
ïious  les  faire  quitter,  lorsque,  par  l'orgaTie  de  S.  A.R; 
son  fi]U,  elle  convoqua  les  assemblées  électorales,  où 
npps  fumes  nommés  .députés.  V.  M.  nous  fît  remettre 
elle-même  la  formule  qe  nos  pouvoirs,  et  nou^  pres- 
crivit les  hases  de  notre  serment.  Nous  avons  cru 
4ans  toutes  ^nos  fonctions  ne  rien  faire  qui  ne  (ù^ 
DrpLoir.  Archi'V.  I.  ià 
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kn  m  Uebereînatiminiing  mit  dM  Wûnscheh  Ihret 
Volkes  JEU  ^bun.  Sie  gerohten  bei  ihrer  Abreisè  suitf 
Laibacber  Kongresse  die  Sendung  zu  ûbemehmen^ 
Dns  unser  gefi-eDwartig-es  Statut  zu  erbalten.  Àber  in 
den  dàsëibst  aDgefafsten  Aktenstûcken  dru^ken  Sie  deWi 
lich  die  peinliobe  Lage  und  dî^e  kritiscbën  UmstSilidi^ 
auSy  nrorin  Sie  Sich  damais  befanden,  da  Sie  die  Be^ 
tôfatûsse  Ihrer  erbabeiien  Verbûndeten  nicht  abwen^^ 
deii  konnten.    Eingedenk  Ailes  dessen,  was  £w;  Mêk- 

J'estai  iheten,  und  iras  wir  und  der  Prinz  Régent  aûs 
hrem  Munde  verhommen,  waren  wir  zu  glauben  ver- 
anlafst^  daTs  Sie  Sich  ^  bei  ErôfFi^ung  des  Gegentheils^- 
in  einem  Zustaride  des  Zwangés  befanden.  —  Mitri 
batte  inzmscheh  ixi  Ihrem  kôniçlichen  Namen  einef 
Bekanntmachuhg  rerbreitel,  welche  zu  erkennen  gab^ 
dafs  Sie  Sich  frei  bèflinden^  uiid  dem  ungeachtét  dat 
Ton  Ihnen  zwischen  uns  gegrûndete  Sjrstem  mi&biilig^ 
ten.  Wir  haben  auch  noch  erfahren^  dafs  Sich  Ew. 
Majestat  in  Florenz  befinden^  und  geffen  Rom  sich 
^eiter  verfugen.  Zu  gleicher  Zeit  sahen  wir  eine; 
starké  Armée  unsre  GrSnze  ûberschreiteny  ûnd^  waS 
wir  fur  das  Heiligste  hielten^  bedrohen.  Sire!  Ew. 
MajestSt  Willr  ist  unserer  Nation  inniher  theuer  gewe- 
sen:  Wenn  Ihr  Namè  je  mit  Èhrfurcht  ùnd  Liebe 
genatint  wurdç^  so  war  es  von  dem  Augenblick  an, 
wo  Ew.  Majestkt  eine  Verfassung  zwischen  uns  cinzu* 
fuhren  gerùnten.  Aile  Unsre  Addressen^  aile  unsre 
Akten  haben  das  Gepi'Sge  der  feuerigsten  Liebe.  fur 
Sié  getragen.  Wir  haben  keine  andre  Freiheit  aïs  in 
deii  ron  ihnen  vorgeschriebenen  GrKnzen^  als  auf  die 
Ton  Ihnen  beliebte  Weîse  genossen.  Glauben  Ew.  Ma- 
jestSt  sich  jetzt  in  irgend  Ltwas  von  dem  einmal  bet- 
folgten  Système  trènnen  zu  mussen^  so  geruhèn  Siè 
hur  in  der  Mitte  Ihres  Volkes  zu  ersèheîneii^  Ihre? 
Willensmeinùng  rertrauensvoll  zu  enthûllen,  und 
fecht  bald  mit  vXterlich  ûberstrô'mendem  Herzen  ditf 
Verbe^serungen  kund  zu  thun^  deren  unsrè  gegenwSr- 
tige  Lage,  wie  Sie  glauben,  bedurfen  soUte.  ihr  Volk^- 
Sire,  will  recht  geme  mit  Ew.  MajestSt  in  jener  e.d- 
len  ùnd  billigen  Uebereinstimmung  zusâmmenhalld^^ 
womit  es  sich  bisher  beehrt  und  woraus  es  sich  im- 
mer  eine  Pflicht  machen  wird.      Aber  nur  die  Frem* 
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pouforme  k  rptre.  rolontë,  d'accord  ayec  les.  vœux  de 
•on  peuple.  Lors  4^- votre  départ  pour  le  congres  de' 
Ijûjhdichf  vous  avez  daigné  vous  charger  de  la  mission 
de  nous  conserver  notre  constitution  actuelle.  Mais 
dans  les  actes- rédigés  à  Laibach^  vous  exprimez  clai- 
rement la.  situÀtio^  pénible  et  lés  circonstances  criti- 
,<^es  où  vous  vous,  trouviez  aloi*s^  jparcèque  vous  ne 
pouviez  rien  ctMtngér^  aux  rissolutions  de  vos  illustres 
alliési  En  nous  rappelant  tout  ce  que  Y.  M.  av4Â); 
dit^  et  ce  qiie  le  pnnce  Kégènt  et  nous  avions  enten- 
du de  sa  bouche,  nous  étions  fondés  à  croire,  qu'en 
déclarant  4101*8 ,  le  contraii*é^  V.  M.  se  trouvait  dans 
un  état  de  contrainte.  ^  . 

Dans  ces  entrefaites^  oh  avait  répandu  eii  votre 
nom  une  publication .  qui  faisait  connaître  que  vous 
étiez  libre,  et  qui  néanmoins  iinprouvait  le  système 
que  y.  M.  avait  établi  entre  ,  nous.  Nous  avons  ea 
outre  .appris  que  V.  M.  se  trouvait  à  Florence,  et 
qu'elle  allait  se  rendre  à  Rome.  En  ihême  tems^  nous 
vîmes  une  forte  armée  franchir  nos  frontiëre^^  et  ma- 
jorer ce  que  noiif  avions  de. plus  sacré;,        .     . 

Sire,  la  volonté  de  V.  M.  à  toujours  été  chèi^  ^ 
notre  natioii  ;  si  jamais  votre  nom  a  été  prononcé  aveo 
amour  et  respect,  ce  fut  depuis  lé  moment  où  V.  M. 
voulut  biéri  introduire  parmi  nous  une  constitution. 
Toutes  nos  adresses  ^  tous  nos  actes  ont  porté  l'eni- 
preiiité  du  plus  vif  amour  pour  votre 'personne.  Nous 
n'avons  joui  d'aucune .  autre  liberté  <gtie  de  celle  qui 
ëtaii  irénférmée  dans  les  bornes  que  vous  aviez  pres- 
crites, et  conformé  au.  mode  que  voxis  aviez  vous -mê- 
me. Approuvé.  Si  V.  M;  croit  ihainténaiit  devoir  s'é- 
carter en.  quelque  chose  du .  systêine  qu'elle  avait 
commencé  k  suivre;  qu'elle  daigne  pATMite  au  milieu 
dé  son  peùple,^  dévoiler  en  toute,  cbnftancè  ses  inten- 
iioris,  et  faire  H^onnaîtré  le  plus  tôt  possible  avec  toute 
refTusion  d'un  cœur  patérnisl  les  aiiiéliorations  dont 
éité   croit  que   notre   situation  actuelle  pourrait  avoir 

besoin.  ,  . .  -      .  .  •    ,.  .  ^.  ..- 

Votre  peuple,  Sire;  désiré  bien  sincèrement  con-^ 
jÀgcer  avec  V.M.  celte  noble  et  juste  harmonie,  dont 
ifs' est  fait  honneur,  jusqu'à  présent ,  et  dont  il  se  fera 
toujours  ùii  devoir.    Séuleraieùt^  Sii^,  que  les  éitângevi 
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àen  sollen  sich  nicM  zwiscfaen  Du*  Volk  lind  dessea 
Oberhaupt  setzen^  damit  es  nicht  heifst^  es  hatte  ibrer 
Geviralt  bedurft^  um  Folg^amkeît,  Anhanglichkeit  une' 
Treue  eegen  deti  eig-enen  Moriarchen  einem  Vblk» 
eintuBôtsenj  das  Ibn  liebt  und  verehrt  :  damit  nichi 
Uiisfe  Gesetze  voh  déni. Blute  unérer  Pemdp  oderun* 
serer  Bruder  sichifarben^  sondem  daihit  Evr.  MajestSIt 
Tbron  nur  allein  auf  den  Herzen  Ibrei*  Vôlkei*  ruhé 
tind  nicht  auf  den  Schwertem  der  Ullramontàner. 
Wir  vertrauen,  o  Sire!  unsere* Wûnsche  demselben 
Gotte,  der  Zeuffe  unsrer 'gegenseitigen  Verpflichtun^  ■ 
gen^  unsrer  rediichen  Gesinnungen  und  Ihrer  vâtérli^ 
cben  Vorsorge  Sït  uns  war.  Wir  zweifeln  nicht,  daft 
Ew.  Majestât  vrohlwollendes  Herz  dieselbea  nrerden  zu 
genebmigen  und  wirksàm  zu  niacben  wissen,  und  wa« 

g  m  nui*  nocb  dië  Versicberung  zu  Xufsem ,  dafs  IHr 
ubm ,  unsre  Ebre  und  das  allgetoeine  Beste  daraus 
fblgen  w^den.  Môgen  Ew,  Ma^estat  indesseh  fi}ifer-< 
ïeugt  sejm,  dafs  Ailes,  was  wir  bisher  thaten  oAév  m 
tbun  im  BegrifFe  sind,  immer  jenen  Gesinnungen  fre* 
mSfs  war  und  seyh  wird^  weicfae  ûbrigens  auch  ditf 
£w.  Mnjestât  sind. 

42. 

Bekanntmachnt\g    des    Prinzen    Regenten  y    wègeà 
Ferzëgerang   der  Antivort  des  Hônigs  auf  be- 
Sagte  Adresse. 

Eîn  beleidigender  Verdacbt,  und  eîne  utet  be- 
grunde^e  Fuixht,  allein  auf  das  vorgeblicbe  Slîllscjiwèi- 
^en  S.  M.  gestutzt,   bat  sicb  in  der  Stadt  verbréitet* 

Um  diesen,  meinem  Herzen  und  fur  Aile  so  un' 
ângenebmejn,  Eindruck  zu  rernichten^  reicb|;  die  Be- 
«nerkung  hin,  dafs  die  letzte  an  S.  M.  gericbtele  Sen- 
diing  erst  in.  der  Nacbt  des  i4ten  dièses  Monals  von 
Neapel  abging,  dafs  General  Fardella,  Ueberbringer 
dieser  Sendung,  nocb  nîcbt  zuriickgekèbrt  ist,.  und 
nocb  nicbt  zuriîckkebren  konnte  ^  wenn  man  die  Ent- 
/ernungen^  die  zu  dem  Gescbâfte  ndtbige  Zeit,  und 
■dîe^  Scbwierigkeiten  des  Weges,  verursacbt  durcb  den 
Krîeg  und  die  Zerstorung  der  Briicken  und  Fâbren 
des  Garigliano^  berecbnet. 
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ne  s'iaterposent  poini  entre  votre  peuple  et;  soh  chef^ 
afin  qu'on  ne  puisse  j>as  dire  mi'on  ait  eu  besoin  de 
leurs  forces  pour  inspirer  l'obéissance^  le  dévouement 
et  la  fidélité  envers  son  souverain,  à  un  peuple  qui 
Faime  et  le  révère  3  afin  que  nos  lois  ne  soient  paA 
teintes  du  sang  de  nos  ennemis  ou  de  celui  de  no». 
frères  ;  mais  ^  pour  que  le  trône  de  V^  M.  ne  soit  basé 
que  sur  les  glaives  des  ultramontains.  Nous  confions^ 
dire,  l'accomplissement  de  nos  vœux  au  même  Dieu^ 
ui  a  été  témoin  de  nos  engagemens  réciproques,  du' 
ftdrpiture  de  nos  intentions,  et  de  vos  soins  palei^ 
nels  pour  nous.  Nous  ne  doutons  pas  que  le  cœuo 
bienveillant  dé  Y.  M.  ne  les  agrée ,  et  ne  les  réalise, 
et  nous  osons  seulement  encore  exprimer  l'assurance 
qu'ils  tourneront  ;  à  votre  gloire,  à  notre  honneur  et 
au  bien  général.  Que  Y.  M.  veuille  bien  attendant 
être  convaincue  que  tout  ce  que  nous  ayons  fait  jus^ 
qu'à  présent,  ou  .ce  que  nous  sommes  sur  le  |»oint  d^ 
faire,  a  été  et  sera  toujours  conforme  k  ces  çentiiitienSi 
qui  du  reste  sont  Aussi  ceux  de  Y.  M* 


z 
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Mlanifiste  da  prince  Régent^  à  cause  cte'  ta  reponse^ 
retardée  da  Roi,  à  l'adressée,  mentionnée. 

De'  soapetti  inâfiuriosi,  e  de'  t^ôri  ipal  fondatî 
si  sono  sparsi  x^ella  città,  çhe  si  appogian  tutti  sul 
preteso  silenzio  dl  S^  M. 

A^ïïùï  Ai  dilegaajre  t ensazioni  oosi  dispi^ceiroli  atf 
«ùa  cuore  corne,  pér  tutti,  egli  busta  l'osse^are  che^ 
i}  messaggio  ultimo  diretto  a  S.  M,  non  parti  da  N«-. 
poli  che  fa  noite  4el  14  del  corrente  mese,  che  il;ge-r 
neral  Fardetta^  apporlatore  di  detto  messagio  non  è  an- 
cora  di  rîtomo,  e  non  potea  ti|aroa»e,  calcolando  lei 
diskanzc;^  il  tempo  necessario  ail'  opera'>'  e  le  difficol^à- 
del  cammino  per  motiri  délia  guerra  e  per  la  ^9tru-. 
sione  del  |>onte  e  d^iUescafe  sul  OarigUaM^  ^r 
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..       ,  .    .  .  O    '  »  '     -   ,     ■         ... 

Ich,  d^r  îch  das  Hcrz  S.  M,  kenne,  und  ganz  b«- 
«oiidere  Versicherungen  ûber  Aiesen  PunHt  ei*haUeïi 
Il J[>e ,  bin  gewifs  /  dafe,^  ohne  diçse  natû^lichen  Urga* 
chen  der  Verspatung,  Be8orgnîfs  and  Verdacfcf  dieser 
Arl   nie   entstanden   seyn  wiirden,*  oder    schon   ver- 

_  *  1        ''/■'  ▼■.•.■4 

schwxinden  wSren.         ' 

Diesem  Allen  fûge  ich  hinzu^  dafs  ich  zvi  jeder 
Zeît  S.  M.  dem  Kônîge  die  Dienslleistûngen  der  Be- 
hôrden  oder  der  Militair-  oder  Civil -I^ersonen  in  Er- 
innerung  bringen  werde,  welche  am  kraftiâfsteÀ  zw 
AufreelithaltTing  der  ôffentlichén  Ordnung  beitragén 
irerden. 

Neapel  den  20,  M&rz  1821. 

..■.■.'  - .    ,.   .   ,  _  ,  ■  Il  .  .  '  > 

Franz,   Régent 


/       - 


Prohtamalion  des  Prinzen  Reeenten ,  das  Sçhreib^jt 
des    Hônigs   ans   Florenz  n)om    iq.  Alârz   ent-^ 

hait  end. 

...       .    t 

Fran^,  Her2;og  von  Calabrieh,  Regen^  etc. 
Die  y^itérlichen  Gesii^nungetn  des^  ]f^onigs^,meinea 
"Çrlauchten  Y'^ters,  vv'erden  durch  seine  letzte,  unterm 
ig.  aus  Florenz  ai\  mich  gerichtete  ^  und  durch  dei^ 
General  Fardella  mir.  zuge^tellte  Erôffnung  vollkom- 
men  aufgeklart,  Içh^  halte  die  bt^chstâbUche  Mîtthei- 
lung  der^eilben  eben  so  ruhmlich  jfïir  Se.  Majeatat,  als  ' 
erspriefslich  zitr  Bevuhîffùnff  der,  Genïûther; 

Theuerster  Sohnl 
^Ich  habe  die  ScKreiben  erhalten^i  womit  Evv",  etc* 
^en  Général  Fardelli^  be^^uftragt  haben.     Aus  Aen\  In- 
Jialt  des  Schreibens  ybm  i3.  l^arz  ersehe  ich  mit  dem 
grorsten  Schmerze,    in  wel^h^ni'Zustand^  Bich   )eto^ 
meine  geliebtesten  Unterthanen  bejinden.    Oie  Raison*, 
nements^   die  Bw,  etc.   mir  machen^    italien ,    We/è« 
scheint,  niich  aïs.  die  Ursache  der  Kriegstibel  bèzeich-  \ 
lien,   die  auf  metnem  Reiche   la^ten.     Und  4^ch  ge^ 
s^ah  es  geradè,   um  dtese  Uebel  zu  entfernen,   dafs 
ich  ttach  ms  Mittel  legte ,  und  an  EW.  etc.  den  Brief 
vom  28.  Jtfn.  ans  Laibach  sehriebi  «uf  den  aber  un« 
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SenzA  queste  cagioni  naturali  di  ritardo,  io  A» 
conoscQ  ii  cuofjB  4i  S.  M.,  e  che , infinité  partioolari 
assicurazicmi  ho  ricevuto  su  questo  punto,  son  certo 
che  timori  e  sospetti  di  tal  sorta  non  8ai*ebbero  nati^ 
o'fiar«bbero  già  svaniti. 

* 

A  tuHo  ci6  io  aggiungo  che  in  tutti  i  tempi  rai^ 
segnero  a  S.  M.  il  Re  i  servi^i  di  quelle  autorità  o  di 
quegl'  individui  militari  o  civili  che  più  potentementd 
avran  confribuito  al  sostegno  dell'  ordine  pubblico* 

Napoliy  il'di  20  di  marzo  tSsi.  -    • 

F  r  a  n  c  6  8  O  O  ^     Reggente. 

Proclamation  du  prince  hégeniy  contenant  la  lettre^ 
"     du  roi  en  date  de  Florence  le  i3  mars. 

François^  duc  de  Calab^e^.  Régent  du. 
royaume  etc. 
Les  intentions  parternelles  du  rpi^  mon  auguste 
]pbre ,  Tiennent  de  m'étre  pleinement  déclarées  par  les 
dernières  cdnîmiinications  qu'il  m'a  adressées  de  Flo* 
rence  en  date  dci  19  du  ço virant^  et  qui  m'ont  été  ap- 
portées par  le  général  Fardella.  Je  crois  non  -  seule- 
ment glorieux  pour  S,  M. , .  mais  utile  pour  rassurer 
let  esprits  9  de  les  faire  çoimaître  en  les  transcriranlt 
littéralement. 


•  »  ••  » 


Tris  -  cher  fils^  ^ 


J'ai  reçu  les  lettres  dont  roua  a^ez;  chargé  le 
Itérai  Fardella  9  et  je  vois  avec  une  très-grwode  dou 
leur,  par  le  eointenti  de. celle  du  i3  du  courant ^  toufc 
çe~que  Vous  m'evpo^z  aiir  l'état  dans^ lequel  se.  froun 
ymï  aotueUeiwat  oies  sujets^  bien- aimés.  Lies  rf ison^ 
nemei^s  mia  :r.otis  faites  seiniblent^ vouloir 'me  dési^er^ 
comme  la  >  oaim  des  maux-ide  la  guerre  qui  affligent 
mon  royamnel  J  - 

C'est  précisément  pour  éviter  ces  maux  que.  j'ai 
employé  mes  soins,  et  que  jcl/YouS(  ai  /écrit  de  Laihach 
la  \ei\t%  iia<>8  janvier^. i  laquelle  on  n'a  fait  malheu- 
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dt&tUicherwçise  Keîne  Rûcksicht   ffeTi^mmen   wùrdQ. 
XJugèmzt  habeifi  unsre  Truppen   Feindseligkelten  be-^ 
gangeriy  und  zwar  auf  eînem  neut^blen  Gebiét,   und 
meineF  Proklanfiation  vom  â^.  Pebr.  îçum  Ti'otz.    Da» 
Heer  n^einer  erhabenen  BundesgenOMén  kâip  aïs  Freund  t 
^  die  Souveraine  baben  es    erkiart  ^    ich  habe  ibre  una 
HÏeine  Gesinnungen  deutlicb  ang^ekundig^.  *Wem  mufs 
îiiaii  nun    die   Unfflùcksfâlle   zuschreiben?    Wer  trSgt 
daran  die  Scbuld?*'  —     Die  verbûndeten*M«[chte.un4' 
içhitaben  Ailes  ^than^    um  die  ungliîçklicben  Um^ 
çtande  ansçbaulich  zu  macben,  in  weiche  ^^i;i«.VoI-: 
ker  fferatben  wiirden.     Wir  baben  Mitlel  an  die  Hau4 
eben';»  wie  man  ^ie  rermeîden  kiL>nnte,!und  babea 
lart,    dais  da$  WobI  und  der  Vortheil  meines  Rei^ 
çhes  erbeische,  dafs  die  Vemunft  gebiete,    von  allen 
Neuevungen  ^(lsogleich  abzuitebn.     Mit  dem  grufst^n 
Herzeleid  aber  hàbe  ich  Wahrgenommen ,   dàfs ,    tavar 
gegendie  grorsmûthige .  Stimme   des  erhàbenen  Kon- 
ffreases ,   taub   gegen  )ène   meines   vatorllchcçn    Gemû- 
nies,  eine  blinde  Hartnackigkeit  den^riuUlo^ten  und 
verderblichsen   Widerstand   alleni  D«m  enlgegènsezte^ 
iras  zur  Rettungund  zum  wuhren  fiesten  des  Staatesi 
yorgeseMagen  wurde.    Gebe  man  endiich  den  aufricb^ 
tigeh  Worten  eines  liebenden  Vatei-s  Gflhôr!  Der  biii 
ich  immer   geviresen ,   und  ala  •  solcbert»  werden  micb 
meine  geliébtesten  Untertbanen  immer  finden*      Môge^ 
m^an  meine  Ërnoahnungen ,    meine  Wûnsche  und  Ver** 
heifsungen ,    diè  ieh  £w.  etc.  kimdgeffebèn  y  stets  voi^ 
Auffen  ixaben  !  Meii|  ^hreiben  £^U8  Laibach  tind  meiliiè)* 
«Prpklamation  énthalten  Âlles^  was  zur  Ricbisc)inur  ei^ 
nies  Betragens  dienen  kaiin   und  soll,  das  die  Interesr 
56^  des  fleichs  erfordern/  wor^auf  die  Wunsche  aller. 
Gul»n^  80  wifi  •  diejenigjen^^^  die  ich  fur  die  Ruhe  ÎEnei^- 
iker'Stéaten  zu,  hegen*  inicht  aufliOre^   geriôhtet.  sind. 
Icb  bin  ûberzeugt;,    geliebtester  Sohn,    dafs  Ëw.  etc.- 
Bipevseits  dazu  bekragtn'  werden  y   iàfs  man  dasjenigf» 
«rki^,  wovDn  sicK  Ëurai.weisen  und  heifsen  Wûn* 
Sche  nioht  trennen  kdnoen. /    Icb   umanne  Ëucb  aHrt>' 
lich,    segne   Euch   unj  bin    Euer    woblgeneîgteale^ 
Va^ter^  "      '•      i  •. 

florenz  den  19^  Marz  18121. 


.1 


.m 
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reiisement  aucune  AitentiQii.i  Des  hostilités  84ns'  pror 
yocation  Qï^i  été  commises  par  nos  Jtrqupes^  et  cel|| 
iar  un  territoire  neutre;  et*  àù' tnéprîs  même  de  ma 
piy»claniation  du  ^5  férricr**^'>ti^année  de  mei  au^usr 
tes  alliés  arrivait  coinrae  ai))!^^  les  soui^erait^s  T^v^ent 
déclaré:  j'j|vais  ex]:/licitciment  annoncé  Içurs  mten^ion^ 
W.  îeff  mïennes.  A  qui  doft^jori  attriLùçsir  les  a^saslfr^s  ? 
A  qûi'eh  appartient  iaî  ùcvHë? 


\uh 


Lé^  pSiissÂhces' alliées  et  moi^  nôfas  àVôns  tout  fait* 
pour  métWè  en  évidence  lei  circonstances  maihécrrfe^i^ 
ses  auxquelles  mes  peupletf  jsa  trouvaient  exposésV 
Hous  avons  offert  le  ipioveii  '  de  *^les  étitet;.^  et;  ndus^ 
aVqiîs  fait  connaître  que  Je,'  bien  et  rayaritaiçe  de  moii 
royaume  exigeaient^  que  la,  raison  prescriîràit  la  (Jessilt- 
tton  ipimédiate  de  toutes  les  innovatibiis  ^u'on  y  avaîr 
,  faites.  ^JVIaîs  j'ai  vu ,  h  mroa  grand  reôpret^  qi^'on  était 
sdUr|l':3t  la  yoix  magnanirn0''^a'e  Pauguste  coh^i'ës^  et  à^ 


Qu*on  écoute  une  fois  la' Voix  sincère  d'un  përé  af- 
fectueux. Tel  j'ai  toujoiirs  été,  et  tel  me  trouveront 
toujours  mes  sujcfts  fcien- aimés.  Qu'on  ne  perde  pas; 
de  rue  mes  exhortations^  et  les.  dé3irs  et  lés  vœux  que 
je  vous  ai  exprimés.  Ma  lettre  def  Lail^ach  et  ma  pro-' 
clamatioh  renferment  tout' ce  qui  peut  et  "doit  sei*vir. 
de  règle,  pouf  la  conduite  que  réclament  les  intërêts^ 
4u  royaume,  les  vœux  des  gens  de  hien^  et  ceux  que 
je  ne  c^sse  de  former  pour  la  tranquillité  de  mes 
états.  Je  suis  assuré ,  mon  très  -  cher  fils ,  ^e  vous 
contribuerez  de  votre  côté  à  procurer  l'accomplisse- 
inent  de  ce  qui  ne  peut-être  séparé  de  vos  sages  et 
ardens  désirs.  Je  vpus  embrasse  tendrement;,  je  yQ^s 
l^énis  et  suis  vo.tre  trës-aifectionnçi  père^ 

^orence;,  le  19  mars  182 1. 

FardinancL 


\ 


V 
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^  •    ^«  '    ■         

Mqnifost  der  General  -  Pireht ion  der  Polizei  von 
Neapely  die  Zm^mmemtt%ung  einer  provison* 
schen  Juntq  hetreffend^^ 

S.  M.  haben  durch  ,eiî^  JDekret  Von  Korçnz  aei^ 
^5r  dièses  Monats  befemeii^  dafs  einé  provisorischo 
Junta  bis  auf  neùe  Allerhôchste  Verfugung  ibîjt  den 
Qesçhaften  des  Kôn^retches  beauftragt  '  wÇiT^^r  Sie 
80II  bestebien  aus  §.  Ëxs*  dem  Miurch^sç  yo^Circelloj^ 
Minister.  Pra^identen  deç  .  ausvrartigen  Angelegenheî- 
teii  9  aus  S^  Ë]i^z.  den  Generallieutenant  Don  Giambâi^ 
tista  Far,d^II^)  à,\x%  4^n[i  Ritter  Don  F^ancesço  Xjuccbesi;^ 
Cqntrei  -  Admirai  der  kiinifi^I,  Seemacht;  aus  dem  Kil:- 
ter  Dot^  Kafaele  de  Giorsio^  Pr^sidenten  de;  oberstea 
(jrerichUbofes  \  aus  Don  Gripy^  Batt.  Vechioni,  Prâsiden- 
ten  des  ObeVrciçhnungshofés  ;  aus  dem  Ritter  Don  Hir 
lario  4©  Blasio,  Ratji  des  Qbersten  Gerichtshofes,  — 
S.  M.  hat  A^rs<M:*4^^  I^efbHlen,  dafs  die  kôniglichen  Se» 
luretariate  von  den  Ministem  auf  folgende  Art  prHs^dirt 
jverden  so^IUan:  das  kônigliche  Sekretariat  4^»  Krieges 
Von  dem  Generallieutei^ant  Fardella  ;  da^  koniglicne 
Sekret^rii^t  4^  4m^^î%  W^!^  Qn^densaçhen  y  un4  des. 
Cultus  von  den^  Ritter  Doix  Raf,  de  Qior^qj  das 
^unîgliche  Sekretariat  des  Innern  yon  Qon  Giov.  Batt. 
Yechiohi;  das  kônigliche  Sekretariat,  der  Finanzen 
von  dem,  Ritter  Don.  Franc.  Lucchesi^  die  General - 
Direktioi^  der  Polizei  voi^  4^^  Ritter  Don  Hilario,  de. 
Blasio^  , 


^ 
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44. 

Manifeste  de  la  direction  générale  de  Police  de 
Naples^  concernant  la  composition  d*une  Junte 
provisoire. 

Sa  Majesté  a  prdonné  par  un  cl^cr^t  date  de 
Florence  le  i5  de  ce  mois ,  qn'une  junte  provisoire 
8&ri^  charge;  de»  affaires  jdu  roj^aume^  jusqu'à  Jiou- 
relie  disposition  souveraine.  £Ue  .doit  être  composée^ 
de  son  Excellence  le  marquis  de  CinseUp^  ininisti*e-pré- 
ùdent  dçs  ««affairés  étranfferet  ;  de  son  Exceilende  le 
lieutenant-  généra}  JQ.*  Giambattistii  F^surdeUa  ;  du  éhef 
vaiier  D.  Français  Luccbesi,  cohlr^-  am^iraj  de  la  ma- 
ïine  royale^  du  çhç^ralier  O.  Raf.de  Giqrgiq,  président 
du  tribunal  suprem^;  de  D.  Gior»  Batt  y^chibni,  pré- 
sident; de  la  cfaamore  suprême  des  comptes;  dq  che-. 
valier  D.  Hilario  de  Blasio^  cqnseilUr  di)  tribi^qal  su^ 
préme;-—  Sa  Majesté  a  encore /ordonné  que  l^s  secré- 
tariats royaux  seraient  préçidéi  y  piot  Içs /  inîniçttes  de 
la  manière  suivante  :  le  secrétariat  royit)  de  la  g[i|erre, 
par  le  lieutenant  -  général  Fardella;  le  Bécrétari^t  royal: 
des  grâce^^  de  la  justice^  et  du,  culti,  par  le  chevalier 
p.  Raf.  de  GioirgiQ;  le.  secrétariat  royal  ^e  l'intérieur, 
par.  D.  (^îov.  Batt,  Yecchioni  j  le  secrétariat  royal  des 
finances^  par  le  dhevalier  p.  Franc.  Lucchesi;  la  di- 
rection générale  de  police^  par  le  cbevalie^  DvHilariQ^ 
de  Blasio.       :       '     '     "  '  -'"  •  '  [       ^ 


V 
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iJnruben  in  Pal^r^o^ 

45. 

Pfôhlàmation  des   Prinz^n    General -SteUvertireterê 

an  die  Palermîlançn 

Franz  :(  Herzog  von  Galabrien^  Générât -Stelllref- 

'    treter  etc.  etc.^ 

Palermitaner L  ;  ; 
ïhr,  die  ich  meine  Hînder  nannti^^  «eyd  dîe  Er^ 
Iten  gewesen,  euch  in  Aufstand  und  Ordnungslosig- 
keit  gegen  die  edeln  Grundstttze^  welche  sonst  immer 
èare  NaHon  auszèichneten ,  zu  stûrzen.  Ihr  habt  in 
Ëinçm  Augenblicke  dâe  PSichten  von  Menschen  und 
Staatsbttrgem/yergessen;  ihr  habt  gegen  euer  eignes 
Interesse  >  u|id  gegen  das  des  Gen^einwesens  gehandelt. 
Das  Sohinerzhafteste  fur  lîiich  ist,  dafs  ihr  y  als  ick 
Hiich  kaunx  von  euch  getrennt  batte^  und  ehe  ihr  meine 
Gesinnungen  wegen  Ërleichterung  eurer  Abgaben  und 
Yerbesserung  éures  'Zusta|hdes  kaimtet^  meine  unwan- 
delbare  Liebe,  und  die  Opfer,  die  ich'euçh  gebràcht^^ 
vergessen  habt  Ehe  ich  mich  entschlieisen  kann  za 
glaubjen,  daf&  ihr  mich  durch  eure  oft  wiederholtei^ 
Zusicherungen  von  Liebe  und  Treue  betrogen  haW, 
will  ich  lieber  eure  Verirrung  dem  Streben  eurer  Ver*- 
fiihrer  beimessen.  Ab-^r  es  gibt  kein  Ungliickj^.îdas 
nicht  wieder  gut  zu  machen  warç.  Kehrt  aur  Ordr 
nuiig^  zur  Açhtung  fiir  die  Gesetze  und  zum  Gehor- 
sam  gegen  den  Kônig  zuruck.  Méin  Merz  fûhite  ei^ 
^ige  JSrIeichterung  in  dem  tiefen  Schmerz  y  der  auf 
mir  lastet  y  indem  ich  euch  Yerzeihung  anbiete.  Hû- 
tet  euch  ^  durch  Hartnackigkeit  in  die  ochrecken  einer 
llevolution  zu  yerfallen  ;  ^edenkt,  dafs  dièse  euch  hin- 
reifsen  wi^rden^  wohin  ihr  seïbst  nicht  woHet.  Glaubt 
ihr^  dafs  irgend  Etwas  zu  eurem  Gluck  mangelt^  so 
setzl  in  mich  das  Zutrauen  y  dessen  ich  mich  nie  un- 
werth  machte.  Ahmt  dem  Beispiela  eures  Brudervol- 
kes  nach.  Es  wird  euch  sagen ,  ob  die  Absichten  des 
KOnigs  i^nd  die  meinigen  seinen  Wûnschen  entspre- 
^enUj     Içl^  wûnsche  nur  zu  wissen^   was  am  besten 


\ 
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Troubles   du  PaiermOi  r      , 


Proctamaïiçn    du    prince    lientehant  •  général  uni 
,  Palertnitaitis.  ..r 

FraiicisèO)  ditCà  di  CjJabria^  yicario  -  getierale  èe:*' 


il  '  «^ 


^arlertnîtam!  ^' 

.  >  JiTjoi  ch'  iç  chiamava  mîei  £g[li;  ^ietë  àtati  i  priiAi 
a  ^ett^rvi  nella  sieJizione^  e  net  disordiAè;  contro  i 
Dobili  principe  che  hanno  sempre  distinto  la  yostra 
Nazione.  Arête  in  un  niK>ih^nto  dimenticato  i  dbveri 
S  «loijimi  é  di  NfiKÎone;  avete  éperatô  contfd^'Fki- 
teresse  rostro  e  la  causa  publica.  Il  più  penbso  për 
mé  h  y  che  sèparato  appena  da  rbi^  e  prima  ché  "^i 
fossecè  noie  la- mie  disposi^ioni  per  lo  sceifbamentp 
délie  rostre  imposte,  e  per  lo  nng'lîprametitd  del 
irostro  staii^,  avetê  •  dbbliatô  la  mia  costaïitë  àSèuùtiéy 
«d  i  sacrifie)  obé  ho  fatlo  per  roi.  Piutto«to  ché'c^d- 
dermi  ingannato  dalle  dimostrazioni  di  atnb^é  è  ^  f^^ 
delta  chë  mi  arête*  senïppe  faite  j  rëglio  attribuiré  M 
iwtro  erroreall'  opéra  de'  rostri  isti^abri;  Ma  li&n 
Iri  è  maie  che  non  possa  éssere  ^mendatd;,  Ritottiafè 
air  ordihe^  al  rispetto  per  le  lefçgi  ^  ^ëd  éiV  obèdien^k 
al  Rë.  Il  mio  cuore  si  sgraria  in-  parte  dél  profdi^dô 
dolbre,  ^heibi  ha  percosso  nelP  ankna  ofibretidori-ï 

Serdono.  Guardateri  di  ostinarri  negli  orrori  di  ttifA 
itôlulione;  pensate  ché  questi  ri  stràscînèrêbbéfo!, 
éovê  roi  non  rolete;  Se  dosa  credeté  che  manchi  alla 
rostra  feliciti;  abbiate  in  me  quella  fidu^ia  chè  tiôli 
ho  mai  demeritato.  Immitate  Telpentpio  del  PèpoU 
▼ostrû  confratello.  Esso  ri  dicà  se  le  intenzioni  dèl 
Rë,  e  le  mie  corrispondono  a^loro  rvti.  Desidera  di 
conoscera   ci6  ché  meglid    puà  eonreriijra    al  ro8|f:# 


/    ' 
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èttrem  Zustande^  der  Sicherheit  uQd  dem  Ruhme  der 
IVation  ang-em^ssen  ist.  Aber  lîiein  Gemûth  kehrt  sich 
eùch  nicht  wieder  zu^  bevor  ihr  nicht  aus  der  schSnd- 
lichen  Stelliing  von  Aufnihrerri  .zUrûçktretet.  Legt 
die  WafTen  nîeder;  zwingt  inich  nicht  zk  Maafsregeln, 
die  meinem  Herzen  wehe  thùii  mrûrdéh;  unterwerft 
euch  den  Gesetzen  und  dçh  Obrigkeiten  (  beweist  mir^ 
dafs  ihr  im  Stande  seyd,  dùrch  Heuè  eure  Schuld  ab<» 
zuwaschèn^  Idh  versprecbe  èuch  feierlich^  Allen  zii 
vei*zeihen^  lihd  selbst  liîcht  dên^  Ursàchen  des  Aufnihi^ 
und  desséii  Anstîftèrn  nachfoi'schen  zu  lafisen^  wofern 
îhr,  bei.dei*  erstén  Vernehmung  meiner  Stinune^  Ge- 
wissënsbissè  fuhlt^  dafs  ihr  meiner  X^ifbé  fiir  euch  so 
këhleçht  entsprochen  habt. 

Nëapel  aen  20:  Juli  i82orv 

.    F  r  à  n  z; 
*  '^  Gëhéral-Sterivertreter, 


{ 
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jintwort  der  Pulermitaner  auf  vorstehende  Prokla* 

matiom 
».  .4      .  t     •*     •»«»i-        .»  -.       »•"■- 

An  Se;  K.  H.  deh  Prinzeii^  Général  pSteU- 
,,,  VerlPéter^  difr;Palermitai>€r.:;:  ...  ,  » 
^  Einë:  hèftigè .  Krisis  hat  die  Gesellachaft  in  ibreii 
Grtindfestèfî  çrsGhûttért  ^  und  ..  ihi:.  deà.  Einshirz  !  get 
drobt.  £iiie  nihînlicbe  Révolution  ^  mit  Klùghett 
ausgedàcht^  ^înit,  QesonneiJb^  und  »Muth  auioot 
fubrt,  vëii   der.  bëwâffneteii  Macht  linterstûtzt^    Sep 

fann  zù  l^éapel  âm  2.  uhd^endete  am  5.  Juliusi  Dit 
reih^t^  ibre  FriidKty  une!  nicht.  minder  deh  Siziita^^ 
pèrh  theùèr^  waï*.  das  traurige  G«acbenk;  wdcbj^.daA 
JËIetQ^ht  un^er  Zèrsturung  wèrden  abllte:  .Urnsolch' 
ùnerivartele  Wirkung  zuhaben,  umeih  fïir  unlsisc; 
kostb^reé  Geschehk ,  m  déii  Gshrungsstoff  des  Unbf iM 
zii  verwahdehi,  bedurfte.  es  nichts  Geringereii  aïs  des 
2u$animeiiflu8sé9  âUer  der,  Irrthûmer,  me  in  dt^eoi 
Umstandeh  ,von.  dei*  Regierùng  begahgen  wiurdenî 
Wehh  d^s  ihr  ZW-eck  war,  so  kann  ste  sich.wahriioh 
£ù  ihr^h  Anstrengiingeh  Gluck, wûnschèn:  die  ergrift 
fetienl  Maalbrëgèln  hattm  deii  Èi^olg;.  deri  »ié  hàhëxi 
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stato;  illa  sicurézxn,  ed  alla  ^leria  deOa  Nâzione.  Ma 
P  anilhA'lnia  non  tôrn^àà^di^  se  roi  non  vî  spogliereU 
dèiriobbrobribsa  figura  di  sedisioîBi.  Deponete  le  arini» 
non  mi  costringéte  a  ricorrere  a  misuré  digpiacevoli 
«d  mio  cnore  ;  sottKHaietteteri  allé  lefggL  ëd  a'  Magi^ 
slràti;' fatemi  yëiere  che  siete  capaci  '  dï  ^i^yàre  col 
pehtiînerrto  le  rostre  colpet  Jo  ri  prbtÉféltd^  solenfie^ 
menfe  ché  pérdonnerÀ  tntti^  e  non  larè  ricercare^ifep^ 
pure  lit  cau^a  délia  rivolta^  ne^  gristigatori  di  '^elta 
se  roi,  appenà  intesa  la  inia  yoce^  sentirete  il  rimorsfl^ 
di'  arer  cosi  maie  oorfispoâto  al  inio  toMté  j^r  roi; 

Nl^li  Hô  luglic^  18^0;  • 

'    '  •  P  r  a  n  c  e  S  c  à;  ' 

...   .  .V  i  qa  r  io  -  ge  n  e  jaiè. 

•  --#  %  •     t  •••- 

Réponse  des  Palermitains  à  -là  prochtmations  eus- 

mentionnée. 

A  S.  A.  FL  il  Principe  -  Vicàrio  générale  ; 

î  i.  Palermitani.  ... 

•  *  •  .1  ^ 

Unà  crisi  riolenta'  ha  scosso  la  socîetà  sine 
dalle  ëué.  fondamental  é  ne  ha  miniicciata  là  distruÂ 
sione.  Una  gloriosa  riroluzione  prèméditiiU  tùri 
âenno  é  consiglio  éseguita  cori  calma  ë  càii  èclra^^ 
gio  é  sostenùta  dalla  forza  armata  fti  ora  già  ope^ 
rata  i|i  Napoli.  Cominciata  nellà  notté  del  H  lùgutt^ 
éhbé  essa  to'sto  il  suo  terminé  iri  qùell^  i^l  5:  La  li- 
bertà,  che  né  fù  il  fruttd^  e  èh^  éra  non ,  Àïén  cara  à 
Sîciliani,  fù  il  dono  funestb  ché  sërrit'.  dôVevA  corne 
di  Elemiento.  alla  nostrà  disorganizi^asioné.  A  pto^ 
durré  un  effetto  cosi  inaspettato^  eafariiche^n  dono 
cosi  prezioso  fosse  per  noi  direhuto  germe  dî  ^calamitli^ 
é  di  ^iàgure,  nopè  era  al  cérto  di  tanti 'èn*ori  iÀ> 
siemé  riuniti,  quanti  dal  Oorémo  se  ne  commisero 
intal  circostanza^;  ese  ^estd  si  ebbe  da  Esso  in  mira; 
pa6  bene  applaudire  à  sùoi  sforzi.  Le  misure  prese 
ëbb«r0  il  loro  suocesso.    L^anarcbia^  ildisordiné,  e  la 
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Hauptstadt.  .  ABer  <jdei  EuirsehAing,  welche  .aft.niéhr 
ak  die  Regiçruiliigeii  ^ûber  das;  Woht  iler  Vulker  wacht^ 
befrèité-  Mù»  yon.  $q  grofs^m  V^rderhen;  Da8',si;&iliani- 
tlchfi  Voïk^i'^èmâM&i  Raubes,  vji»^;  ieiiksameiid  CharaH» 
tei:,.  kehrte  J^I3^wiede^  atijr  Ordming^  zurûck^  und  er-. 
s^Avh  sibhi'ÂW(*h  die  .Selbstl:ieherrschang,  worçm  ef  éii|. 
selt^nés  £^$p.eil  gab^  neue  Anspriichç  auf  die  Ajchkungi^ 
andrér  y»ôl)(er.  in  dieser  I^age  der^  Dinge,  und  kaum. 
«lis  jé<ieitl  peiçlioben  i^ustande  hervor^eg^M^ffen^,  ûb^r-l 
ras(E^e^.im&.  die  ProkIam.atioii  Ëiy.  JkunigT.  Hphdi^^Kpi)|, 
20.  Jul.  5  Ew.  kûnigL  Hoheit  yervveigern  uns  den  Ti* 
iel  „Rindei:,"  tiiid,  indem^i^«,UQâ.'4£Lé  i?Qns..{]jiJ3^^  er-> 
haUenéii  Wôhlthateri,  und  die  Opfer,jdie  Sie  uiisenn 
Wohlë  bracl^ten^  vorrûcken /i  klagen  Sie  uns  des  Un- 
danks  an:  hennen  Sie  uns  bald  Âyfruhi*^^?  ^^^  ^^•' 
belleîi^  1>kl8*'PàrteitoaiînèrY  beffehl^n  Sië  uns  zum  Ge- 
horsam  gegén  den  Kônig  zttruckzukehrep  5  verspre- 
<;hen  Sie  uns  Vërgessenheît  und  Vèrzeihung,  und  he- 
drqjien  ùps-^api  Ende.  im^Falle  verlângfirter  Harthaçkig^ 
keit  mit  neuer  tJn^nade.  —  Wir  Itonnén  Ew.  kônigL 
llbhëit  den  tiefen  Huminer  un'd  Schmèrz  nicht  ber- 
^enj  woyôïl  wir  bèi  DiirchJesungVdiesèrProkla^nation 
durchdrti*i^gen'  wâren.  Sié  diéntè  ntir  dain  ;  dîô  Wun- 
deri  ^ufzureifsen ,  die  eines  Bàlsams  bedilrften,  und 
pbsçb^^ii'  i^  derselben- das^  yaterlichfe  Herz  Ew.  ko- 
iïîglichèin,  Hpbeit  .erj<anpt(E||i,,  so  erblicâite^^  wiç  d<WDh, 
auclî  darîii  den  Styl,  dèii  Geist  und  die  Ortinds^z^ 
dèrjenîgeiK  ^^elch^  dui'cb  die  ûbeln  Ratbschlag^e>  diçk^fl* 
Ëw.konigL.Ijôbeitgaben,.  steis  darauf  hinarbeitelen<,  ^^^ 
ser  Vateçîani  in;  j^esseln  î^u.  schlagen.  —  Ôiese.  ki^4!îph^ 
iincl  èbrftirçbj^yolie  VorsteUung^  die  yviv  zu  d^ JE^uç^^ti^ 
jlw;  koQÎ^.*  Hph^it  iw  Gefolge  v^n  Wûnschen.  niedcr- 
leg^ii^  4^en,0jPg^an,die  an.Ôieselbe  gesendeté  Peputi^ 
tifiïi  s.eyn  iis^rd,.  spli  Ew.  h»oiygL  Hoheit  von  4¥P^'kindp 
lich^ii  Axibanglichkeit  und  zkrtUchkeijt  iibe^2;eùg«p|v 
wdyoïi  4î^se.  J^evôlkerung  jkQch  imiper  furi\die^elbe 
ibés^eU  ÎBt.,  Wir  wiirden  in  der  Tbat  vorziebûçu  êfl^eni 
Sphleier  ûbér  di^  Vergangenheitzu  werfen^  4^tli  £1^ 
èignissé  wieder  durchzUgebn^  die  heutzutage  J\\ix,  d^^ 
dienèii.kunneny  die  Gemûtber ' nocfa  jnehr  zUiisrbit: 
Utïii  aborder  Vorwurf der  Hndankb^eit  i^sa^ijiiwanB 
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Piierrà  civile  miniicoîa^oAo  quéstli  chpîtâle.  Ma  U 
i;ovidenza  che  spessô.  yeglia  più  chç  1  Govemi^  allii 
uhrezUa.  de'  Popoli^  ci  libero  da  tanta  rovinâ.  il  po^ 
polo  Sicitland  nemico  délia  rapine^  docile  di  carattere^ 
riénlrà  toâto  hell'  ordime,  e  dando  al  mondo  uii  eaem-^ 
|nd  dellà  più  rara  moderazione^  ha  coii  ci6  saputo  ac- 

Juistare  de',  miovi  titoli  alla  stima  e  coasiderazioné 
elle  altre  Nazioni.  In  taie  stato  di  coâe>  ed  appenit. 
nsciti  da  si  p^nosa  situaziojne  ci  gpiunge  il  proclama. d^ 
V.  A.  R.  in  data.de'  20  luglio^  Y.  A.  R.  ricàsa'dt 
chiamarci  figli;  rinfacciandoci  i  benefîcii  da  noi  rice- 
vuti,  éd  i  sacrificii  da  V.  At  R.  fatti  per  il  ndstm 
ii^ne^  ci  accusa  d'ingratitudine^  ci  chiama  or  sediziosij, 
ôr  ribelli  or  faztosi^^ci  impone  di  ricutrare  sotto  la 
àbbidienza  del  Rë,  ci  promette  obblio,  amnistia^  e  per-r 
donô,  e  ci  minaccia  infine  délie  miOre  disgrazîe  neî 
èoso  di  ncsira  ostinazione. 


Noî  lion  possianfio  Àascondere  a  V.  A.  R.  la  pro^ 
fonda  afflîziorie  è  dolore,  di  cui  siamo  é'iati  tutti  pe- 
""  Aetrati  alla  letturâ  di  cjuesto  proclama.  Essc^-  non  a 
8ei*rito^  che  àd  aprire  délie  nuoye  ferite^  èhe  àbbisèg- 
narano  inrece  di  balsàmô;  ed  in  esso^  ànzicchë  rico- 
iiQScéré  il  cuore  paterno  di  V.  A.  R.,  chiaro  si  scôrgef 
là  stïle^  lo  spirito,  çd  i  principii  di  colorô  che  mal 
consigliando  V.  A  R.  hain  setnpr0  coispirâti  alF^  Assèr-^ 
yinlentô  délia  hostra  Patriat. 

Questâ  figliale  e  rispettosa  iftimost^alnza ,  che  de- 
pioniamo  k  piedi  di  V.  A.  R.  giunta  a'  rôti  di  cui 
sarà  organo  presso  V.  A..R.  la  deputazione  digià  ~Spe- 
dita^  sérvano  a  cohvincerla  del  figliale  attàccamento  e 
tenerezza^  di  cui  e  tuttolrà  anittiÀta  qtiestÀ  popola:tione> 
per  V.  A.  R. 


■•  ■   '  *       ,  '  .     ,  .  .    ' 

Noi  ametemmo  in  vero  di  stendere  un  vélo  sul 

passato^  e'non,  riandare    negli  avvenimenti,    che  noi^. 

seryon  Oggi^  che  maggiormente  inasprire  gli  spiriti| 

DiPLOM.  AncMiV  I.  ti 


t 
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tind  s6  di'uckend^  dafs  wir  es  Ew.  konigl.  Hohejt,  ja 
dem  ganzen  Europa  schuidig  sind,  uns  ûber  eine  sol- 
che  Anschuldigung  zu  réchtfertigen.  Jene  Stelle^  wo 
Ew.  kônigl.  Hoheit  sagen  :  „Eb'  ich  mich  entschliefseni 
kann  zn  glauben^  dais  ihr  ihich  nur  durch  oft  wie^ 
derholte  Zusichèrangen  roii  Liebe  und  ron  Treue^be^ 
trogen  habt>'*  jené  Stelle  ist  gewils  eine  treulose  £inv 
flûstei*ung  derjenigeii^  die  Sie  ûberreden  wollen^  daft 
aile  Opfer  von  Seite  des  Hofes  gebracht  worden^  aile 
Wobltnaten  sich  auf  Seiteder  Nation  béfinden  ;  derje- 
nigen  endlich^  dié  Ihnen  glauben  macben  woUen,  dafr 
die  Vulker  zum  Nutzen  der  Fiirsten  und  nicht  die  Fur* 
iten  fïir  das  Wohl  der  /Volker  geschalFen  seyen.  Wîe 
war  denn  bishér  Siziliens  Lager  Welcbes  sein  Loos? 
Zweimal  karoen  Se.  MajestSt  Ihr  koniglicher  Vater  und 
aie  gahze  kônigliche  Fàmilie^  aus  Pieàpel  yertriebe% 
zu  uns  um  Zuflucbt  zu  suchen.  Welcne  Proben  von 
AnhSnglichkeit  und  Treue  gab  hicht  damais  die  Na-^ 
lion?  Sie  hielt  nicht  nur  aen  Glanz  der  Krone  auf- 
recht^  sondem  liefs  dem  Kônige  auch  Macht  und  Mit- 
tel,  XLOï  das  verlorne  Reich  wieder  zu  erobem.  Die 
Frûchte  ihres'  Schweifses  wurden  verschwendet  j  um 
einen  zahlr^ichen  Haufen  yon  neapolitanischen  Aus- 
gewa^derten  zu  nabren.  Dîes  sind  die  Opfer,  welche 
die  siziliai^isçhe   Nation   gebracht.      Wo  sind  nun  die 

.  Wohlthateo,  wo  die  Vortheile,  die  Sizilien  davon  gé- 
nois ?  Ëin  eigner  Hof  ward  in  feierliçhem  Parlamente 
der  Insel  versprôchen  5  ist  dies  gehalten  worden  ?  Ver- , 
besserte  sich  etwa,  als  der  Hof  1816  zum  zweitenmale 
nach  Neapel  zurûckkehrte ,  Siziliens  Lage?  Ehren, 
Aemter  und  Pensionen  wurden  nur  an  Neapolitaner 
yerschwendet.  Das  Geld  des  Staats  ward  verschleu- 
dert  jfîir'  Inquisitionen  und  Auskundschaftereien  5  fur 
ein  ûbèrzahireiches   neapolitanisches   Heerj   fïir  einen 

'Schwarm  von  Emissarien  und  Blutigeln,  die  das  Ko- 
nigrefich  Neapel  yerheerten.  Sizilieh  selbst  ward  wîe 
eiiie  Kolbnie  von  einer  Gruppe  neapolitanischer  Aus- 

Îêwanderter  regiert.  In  dieser  Lage  der  Sachen,  wo 
er  Hof,  um  solche  Verschwendungen  fortsetzen  zu 
konnen,  zur  Aussçhreibung  ungesetziicher  und  will- 
kûhrlicher  Steuem  seine  Zuflucht  nahm,  sah  Siziliéa 
9U}àge  seiner  besten  Bûrger  iin  Dunkel  der  Nacht  dem 
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ma  là  tftccik  4'îngratitadine  e  cosi  nera  e  pesanta^.tihe 
noi  dobbiaino.  ai  V.  A,  R.^  a  ooi  stc^si^air  Europe 
iatiera  il  /giustificàrci  di  taie  iinputàaiipne:  Y,  A.  R^^ 
anzieche  oredersi .  ingannata  > ,  dalle  dimostrazioni  ,  di 
amore,  é  di'fedetta  chè  lé  abbiamo  sempre  fatto,  lo  \ 
oertainente  da  perfidi  consifi^H  di  colordy.€hB...Ie  p/er* 
9uadono^  .chertuUi  i  sacrimj  sieho  .daL^laiçi  della 
Carte,  e  tutti,  i  beneficii  dal  latddella  Nazîone  ;  di 
Goloro  inspmma,  clie/le  insinuanp,  che  i  popçli  ^^^iiq 
fattî  per  la  ccmveikicinza  de'  principi^.  e  non  X  Ptincipi 
per  il  ben  «ssere.  de'  popoli:  ;  .  ..        , 


"'  .  *     '''•■.    ...    .'.,'■.    .  ■■     '    .  ■     .   ■•'■•.      .'..■•.. 
.  .  Quale.b  .dun^ue  stata  fin  ora  )a  situ^zione; :  i^çlla 

Sioîlîa?   Quai  e  stata  la  sua  sorte?  Per  ben, due  yolte 

9*  M.  il   Rè  Vofltro  augustp  genitore,  e  tuttaJ.a  real 

£»fniglia  costretta   ad  abbandonare  Noipoli  vènne  a  cer- 

car  tra  noi  un  Asilo.     Quall  p|*ovè  jnon    di  edje  la  na- 

9!^ione   allora.  di  fedelta^    diyo^ione,  e.d  attaccainento.,? 

£$sa  non  âolo  mantenne  la  Cofofnà  nel  suo,;Splendor^^^ 

ina   forze    e   iï)ezzi   apprestô  al  Rë^^onde  riacquistare 

il  i*egho  perduto,     I  di   lei  tesori  ftirono  pro|usi  per 

il  tanto  mantènime^to  di  Sluolp  nuiuerosodi  eroigrati 

Napolitaî^i.     Ecco  i  sacrifie)  fatti  dalla  nazîone  Sicilia- 

ilà)  quàli  ne  furono  allora  i  beneficii^  ed.i  v^ptaggi  ? 

Una    corte   permanente  fù  promessa  alla  Siciiiav  in  sp- 

lenne   Parl^mentp  ^  .  fu  quésta  promessa   mantënùta  ? 

Ritornata  la  Corte-  la  seconda  yoltà  nèl  1816  migliorè 

forse  la  sorte  della  Sicilia?   Gli   onori,   le  caricbe,   e 

le  pensibni.  dellô  stato  non  si   profusero  che  a'  Napo- 

litani.     11  dànarb  dello  stato  fù  dis^pato  in  inquisizioni^ 

è  spiôna^gi ,  '  nel  mantenimento  di  una  numerAsîssima 

aimata,    ed   a  assoldare   niasse  di  Ëmissarii  e.briganti^ 

cbe  infestavand  il  regno  di  Napoli.     La  Sicilia  in  som- ^ 

ma   fù   una    colonia   governata  da  un  gruppfi  di  Emi- 

grati   NapoHtani.     In   auësto    stato    dicbse,    éd   allôr 

quando    la  Corte   fu    pnligatâ,    per   far  fronte  a  tante 

profusion!,   ad  imporre  de    dazj.  illegali,  ed  arbitrarii, 

allora    si  fù,   che  |a  Sicilîa   vidé  alcuni  de'  suoi  mig- 

liori  ciltadini  stràppati  tïel   bùjô  della  notté   daî  ièUii 

ii* 


y 
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SdliooFse  ihrer  FaiAilien  durch  IVfiUtSrgeWalt  entrissèn, 
und  als  Stôrer  der  difentlichen  Ruhe  in  die  harteste 
Gefangenschaft  auf  Inseln  vermesen.  Und  worin  he* 
ttand  ihr  Verbrechen^  als  dafs  ^ie  eKrfiircbtsvolI  f^egen 
die  Vérletzung  der  Orundgesetze  des  Reichs  protestiiv  . 
ten  ?  Sizilien  natte  sich  fôr  die  grofsbritannische  Kon> 
stittition  ausgesprochen^  dièse  ward  angenonamen  ;  Ëw^ 
kônigl.  Hoheit  zum  Yerw^esek*  des  Reichs  erkISrt;  di0 
UnabhSingigkeit  Sizili^ns  beschlossen  und  feierlieh  yer*» 
burgt.  Als  Se.  Majestat  die  Ziigel  der  Regierùng  wie- 
der  ergriflP^  ward  im  Parlamente  .  von  •  i8tâ  «nicht  nui^. 
die  AufrechthaltUng,  sondern  auch  die  Ërganzung  der 
angenomraenen  Konstitution  ^  feierlieh  versprochen. 
Neapel  kehrte  unter  die  Herrschaft  Sr.  Majestat  zurûck^ 
welche  Wohithaten  empfing  Sizilien  ?  Es  wùrde  un- 
inittelbar  darauf  nicht  nur  seiner  neuen  Kônstitution 
beraubt.  sondern  auch  jener,'  deren  Aufrechthaltung 
aile  Tornergehenden  Dynastien  Jahrbunderte  bindurch 
feierlieh  beschworeny  nèilig  geachtet  hatten.  Siziliens 
Fahne  ward  niedergerissen ,  sein  vSterlidies  Wappen 
serbrochen,  seine  Mûnzè  abgeschaift,  ausgelôscht  sein 
Name,  der  bisher  in  der  Gescnichte  der  Welt  glânzend 
gestanden.  Herabgewûrdigt^  verhuhnt  ,beleidigt,  ward 
es  zur  hohen  Ehre  zugelassen,  eine  der  Proyinzen  Nea- 
pels  oder  des  Reiches  der  (beiden  Sizilien  zu  seyn* 
Welche  Vergeltung  ward  fur  ailes  das  Sizilien  zu  T'heil  ? 
Zum  erstenmal  sanen  die  Mûtter  sich  ihre  Sôhne  ent- 
reifsen ,  nicht  zur  Vertheidigung  des  Vaterlandes^  son- 
dern um  die  neapolitanischen  Schaaren  an  Apulienft 
femen  Kûsten  zu  berdlkem^  das  Stempelpapier^  did 
Registergebûhr  und  andere  nicht  weniger  verdarbliche 
Steuem,  willkûhrlich  èingefûhrt,  liefsen  die  Reichthu* 
nier  des  Landes  nach  Neapel  wandern^  und  im  Lande 
Belbst  an  die  Stelle  der  Wohlhabenheit  und  des  Ueber-  - 
Susses  das  blasseste  Elend  treten.  Eine  Wuth  zu  sy- 
stemàtisiren  und  organisiren  rerlangerte  den  Schwin- 
del  und  die  Unordnung  in  allen  Verwalfungszweigen^ 
brachte  deii  Kleinigkeitsgeist  in  aile  Seelen.  Ph^an- 
gen  yon  Angestellten^  neryorgegangen  aus  dem  Ah> 
schaum  aller  Volksklassen  Siziuens^  ûberschwemmten 
das  Land,  um  dessen  lezte  Hûlfsquellen  aufzusaugen* 
Das  Streben  nach  Anstellung  batte  aile  Bûrgerklassen   ' 
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délie  loro  famiglie  <Ia  forzn  militare^  e  relegati  in  îsoU 
nella  più  dura ,  e  penosa  detenzione ,  corne  perturba- 
tori  délia  publica  tranauillita,  Quale  (u  mai  il  delittp 
di  costoro^  se  non  quello  di  protestare  rispettosamente 
conlro  la  violazione  dell^  l6ggi  fonditmentali  fl^l 
Regno. 

La  Sicilîa  si  prononzi5  allorii  per  la  costiluzion^ 
d'Inghilterra  ;  fù  questa  adottata.  Fù  V.  A.  R.  creatj» 
da  b.  M.  Viçario  jçenerale  del  Regno,  Fù  deciga  ^ 
solennelmente  sanzionata,  la  indipendenza  di  questQ 
regno.  S.  M,  ripigliate  le  redîni  del  goyerno  aolen- 
neinente  promise  nel  Parlamento  del  18 15  il  manta- 
nimento,  ma  il  compimento  ancora.della  costituzione 
adottata  ;  ritorno  il  Regno  di  Napoli  sotto  il  dominip 
di  S.  M.  Quali  furono  i  benefizj.  che  la  Sicilia  ot- 
tenne?  Fù  essa  immediatamente  spogliata  dell<|  su^i 
nuQva^  costituzione  non  solo,  n)§  di  quelta  ancora 
che,  per  il  coi*so  di  tanti  secoli,  .tutte  I9  antecedenti 
Dinastie  avean  sempre  giurato  di  mantenere,  e  religior  ^ 
samente  rispettato,  Strappata  la^ua  bandiera,  infanti 
i  suoi  patrii  stemmi,  abolita  la  sua  n^oneta^  e  cancel- 
lato  perfino  il  di  lei  Nome,  che  , ha  sinora  cotanto 
brillato  nella  storla  del  mondo;  degraj4at|^  arvilita,  ed 
insuUata,  fù  in  fine  ammessa  ail'  alto  onore,  dî 
essere  una  délie  provinçie  del  Regtio  4i'  Napoli  ossia 
délie  Due-Sicilie. 

Quali  furono  i  çompensi  ch'  ella  ciebbe?  Per  la 
prima  volta  si  rldero  le  madri  strappati  i  giovani 
figli ,  non  per  la  diffesa  délia  patria  ma  par  popolare 
le  schiçre  Napolitane  ne  lontani  lidi  della  Puglia,^ 
li|  carta  bollata,  il  re^stra,  e  tant'  altri.  dazii  non 
m&a  pesanti,  arhîtranamente  imposti,  facendo  gior- 
nalmente  passare  ia  Na[poli  le  Ricchezze  del  Paese^ 
av^an  fatto  d^  per  tutto  auccedere  alla  prQsperità  ed 
air  ûpulenz(i(  la  più  squallida  miseria.  iJna  mania  de 
sistemi  e  di  organizzazioni  novelle  mantene^a  la  verti,< 
gine,  e  il  dîsordine  in  tutte  gli  spiriti.  Fa^langi  d'im- 
.piegati,  sçelti  dî  da  cio  che  X^  Sicilia  iivea  di  più  ab- 
jetto  in  Q^i. classe.,,  ùiondarono  la  Sicilia  per  esav^-' 
ti^p  le  viorne  rissorte'  "  U  daaid^rip  d'impieg]^   avea. 
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ergriffen,  welche  nutilîch«  Handwerke  und  Kûnsl'e 
rerliefeen,  und  der  fréilich  tîef  hei'abgevvurdîgten  In- 
*du8trie  entsâgten,  uni  nach  Aemteiph  zù  laûfén , -die 
sie  ab  die  eihzige  und  lezte  Hulfsquelle  ansalieii.  Von 
den  kleîhsten  bis  zu  .ê^n  grôfsten  Interessen  ward  Allés 
zu  Neapel  entsçhieden,  und  Tausende'  von  unsem 
Milbûrgern  waren  taglich  genotliigt,  das  Meer  zu 
durchschifFen ,  und  di'e  Treppen  und  Vorzipimer  un- 
sichtbar'er  Minister  zù  bevîîlkern,  'wo  sie  das  herab*^ 
wiirdigende  Schauspiel  unserer  Demûthigung  zu?*  Scbau 
trùgen.  ■  Ew.  kunigl.'Hoheit  selbst,  Welche  durch  die 
bohe  Wûrde  eines  Gerteral3tatthaîter3  und  durch  den 
Glanz  eînes  Hofes',  vro  nicht  die  Inte^ressen,  doch  die 
^^inbildtung  d^^^r  Siziliàner  befriedigten^  wurden  am  Ënde 
!Eurûckberufen  und' unserer  Mitte  entrisâen.  •  .  .  Nea- 
pels  rûhmliche  Révolution  hattestatt;  die  Néapolita- 
ïier  èrrangeu  *  i^Mpe  ^  Preiheit.  Die  Regîerung  konnte, 
sollte  wenigslenë  '  die  Folgen  «ïhnen/  die  der  Gegen- 
Stofs  ift  der  La^e  ù\>d  StimniuQg,  in  welcher  hier  die 
Gemiither  waren,  hervorbringen  rnufstè.  Mehrere  In 
Neapel  wohnendé^':Si2?ilianer  machten  sie  darauf  aqf- 
mejkàâm.  -  Màafiregeln,'  geeîgnet/  dém  yorzubeugen 
was  vorg^fallen,  wtirden  vprgesohlag^n ,  erklart,  Ypr- 
worfen;  und  welçhe  ergrîff  man?.  Geheimnifs  und 
Stilfeqliweigen.''  Am  6,  JuL  war  Neapels  ReYolution 
yollbràchtî  fastalle,  da^  neye  konstitutionelle  System 
begrûndenden  Maafsregeln  wurden  an  diesem  Tage  be- 
kannt  gemacht;  uifid  ubgleich  die  kostspieligen  Tçlè- 
graphen  utid  Rriegssçhiffe  aller  Art  immer  in  aufser-r 
or4eï>t!licher  Thatigkeit  waren,  soI)ald  es  siçh  d|irum 
hàndelté,  uns  Ungluck  und  mehr  zu  bringen,  so  liefs 
mian  rie  doch  bei  *  dieser  wiçhtigen  Gefcgepheit  in  der 
vollstandigsteii  Unthâtîgkeît."  Allés  war  am  6.  Juli  zu 
Neapel  vpruber,  und  doch  war  es  erst  a^n  i5.  und 
nicht  eher,  dafs  ziVei'  Handelsschiffe  die  erste  Nachricht 
Ton  den  dort  vorgefallenen  Ereignissèn  hîeher  brach- 
tenjund  dafs  die  hiêsig^e  Regièrung  die  von  Sv\  Maj.  an 
die  EinwoKner  der  Beiden  Sizilien  am  6.  erlassene  er- 
ste PrdWaniation  bekannl  machteu.  Wù/slè  vielleichl  die 
Regîefuog  nicht,  dàfs  wir  keiné  i^iirgergarde ,'  keinje 
Sicne|*l;)eitswache  haffen^  dafs  urtsfç'Mîh^en  entwaff- 
het',  iufgdôst,   vernicfetet  waréhf    Gleichwol  hôrte 
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risorsa.  Da'  più  piccioli  a'  çiù  gravi  interéssi^  tutto 
si  définira  in  Napoli  Mîgliaja  d'^infelici  offni  giorno 
astretti  erano  à  varcare  il  mare,  e  nopolando  le  scale 
ed  antîcamere  di  ministri  invisibih,  presentavano  il. 
più  degi^adante  spettacolo  alla  nostra  umiliazipne.  La 
persona  stessa  di  V.  A.  R.  ^  che  con  le^  auguste  fun- 
zione  di  Luogotenente ,  e  con  il  lustro  di  una  corte 
sodisfaceva  se  non  gl'interessi  le  imaginaziôni  al  me* 
no  dé'  Siciliani  fù  per  sino  richiamata  da  quest'  isola 
e  8tra|)pata  dal  nostro  séno. 


Si   b   operata   la  rivolnzione   gloriosa  di  Napoli. 
I  Napolitani  faanno  guadagnata  la  loro  libertà;     II  go- 
remo  dovea  ben  presumére,  e  dubitare  al  meno  dalle 
eonseguenze    del   contracolpo    nello   stato^    e  disposi- 
ïiohe    in   cui  erano  qui  gli  spiritî.     Esso  ne  fii  awer- 
tito   e  sollecitatd    da   diversi  Siciliani  residenti   in  Na- 
poli;   délie   misure    furono    proposte    atte    ad   çvitare 
quanto    è  accadato  ;  furono  esse  spregiate,  e  rigettate. 
Quaii  disposizioni  si  presero  ?    Il    segretô    ed  il-  silen- 
zio!     Nel  giorno  6  m  in  Napoli   consumata  la  rivo^ 
luzione.     Le  più  esenziali   misure    per  il  nupvo  siste- 
ma   costituzionale   si   publicarono   quasi  tutte  in  quel 
giorno.;  ^  non  ostante,  che  de'  telegrafi  tanto  onerosi 
allo  stato^  e  dei  legni  da  guen*a  d'  ogni  sorte  solesse- 
ro  essere   di  una    straordinaria    attirità   ove  si    agiva 
di  recarci   calamità   e   pesi^   si  lasoiarono  in  si  impor- 
tante momento    nella  inazione.  '  Tutto'  era  consumato 
in  Napoli   il  giorno  6,  ed  io tanto    non   fù  prima  del 
giornO  i5,   e   non  pria  che  de^  legni  merçantili  aves- 
sero  gia'  recato   la  nuora  degli  accaduli  arvenimenti, 
che  SI  publici»  da  questo  governo,  41   primo  proclama 
di^'S.  M   alla  nazione   del  Regno  delle  Oue-Sicilie  in 
data  de'  6.     Ignora^a  il   governo  che  noi  manca.vamo 
di  guardia  cinca^  e  d'interna  sicurezza,  che,  le  nos?re 
iniEzie  erano  statedisarmate^  disciolte  ed  annientite? 
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xnan  aller  Orlen  nîchts  als  Freude  und  JubeL     Solda-  ^ 
ten  Uod  Bauern  feierten  m  die  Wette  eine  so  fv^udige' 
Nadiricht.     Das  unûbe;rleffte  und  gewaltthâtige  Betra- 
gen  eines  Gênerais  '  gab  aie  Losupg*  zur   Unordnung 
und  Verwirrung-.     iJer   StallhaUer- Gênerai ,    schvvan- 
\liend  zwisçhen   Sohwache   (îmbecillita)   vmd  ïerrorisr 
mus,  fôhrte  die  unglûckliciie  Rataslrophe  herbci.   Dem 
Volke  ward  Kastpll  und  VVaffen  eingerauml.     Die  Lin- 
ordnungen  hatten  Hçinen  weitern  borigan^.     Ahcr  in 
der  Nacht  vom    i6.  wollte  man,    R^g^'*  ^^^  IV^einunff 
der  Junta^  die  Besatzunjr  zu  àen  Waffen  greifen,  und 
gegen  das  Volk  mar^chiren    lagsep.      Dies   iuhrte  dei^    , 
unglûckHchen  17.  Juli  und'Unordnungen  herbei,  d^e 
jeder  gute  Bûrger  bitter  beweinl.     Und  wex  halle  ihç* 
Ènde  ab^ehn  kunnen,  wenn  nicht  die  Mafsig^ung  eines 
vqn  Nalur   aus  friedfertigen   Volkes   und    die  XhSlig- 
keit  und  der  Eifer  der  Vorsleber  CObnsoli)  der  Zunfte 
.iind  Kûnste,  derén  Betragen  nidit  genug  gd'obt  wer- 
den  kann ,  Ailes  meder  zur  Ordnung  zurùck/çebrachf; 
hatten?    Die  Regierung  aiso  ist  es,    diè  \vir  der  yorr 
gefallenen  Ûnordnungen  anzuklagen  ein  Reçht  haber^, 
und  auf  welcher  die  gebassigste  Verantwdrtlichkeit  la- 
stet.  .  .  •  i^  dieseu)  Augenblicke  ist  Ailes  ruhig,  und 
elne  prorisorische  Junta^   durch   die  VQlksslirome  be- 
rufen.  leitet,  ur^tér  Vojrçiz  des  Fûrsten  von  Villafranca, 
aile  Gèschafte.      Der   Wunsch    dieser   Hauptstadt   und 
der  ganzen    Insel   nach  Freiheit    und  Unabhângigkeit, 
unter  der  Regierung  eines  Prinzen  aus  der  kuniglichen 
Famiiie,  ist  aber  deshalb  nicht  weniger  slark  und  ent- 
schieden.     Aile  aind  uberzeugt,  dafs  es  ohne  Unabhan^- 
gigkeit   keine   Freiheit  gîbt,    und   aile  sind  enlschlos- 
sen,    beide  bis  zuin  lezten  Blutgtropfen    zu    veiiheîdi- 
gen,  "  Sie  werdeii  mit  einander  zu  Grunde  gehen,  aber 
yorher  wird  der  lezte  «^chte  Sizilianer  sterben  !  Wenn 
auch  in  eînigen  Ecken -Sîziliens  noch  Partqiranke/Pri'- 
ratinteressen   und  Beamtengewalt    diesen  Wunsch  im 
Zaume  zu  haUen  vermogen,   so  wird  das  Lcï^hrechen 
desselben  dort  nur  um  so  schrecklicher  und  verdetbli- 
cher  fïir  die  ^eyi^,    welche  ihn  bisher   unlerdrackten; 
Wir  konnen  nicht  genug.  den  Irrthum   bedauern ,    in 
we!chep  man  Ew.  kunigl.  Koheit  QeuAuth  gesturzt  bat, 
indem  man.  es  rèrleitetej,  dein  einmûthi'geo  m^  feftl^lft- 
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Non  si  sentira  pertaQtp  da  per  tqUp  che  voc{ 
dî  esultazioni  e  di  giojar  MUiUri  «  pagani  festeggia? 
Y^no  a  garai  una  91  lieta  nuova.  La  irruenta,  e  vip- 
le'^za  di  qn  g^nçralc)  fu  il  segnale  d^'  disqrdini,  e  d^Ua 
ciuifusiqnQ.  Il  Luogo  -  tenent^  générale ,  ondeggiandq 
\vk  là  imbecillità  ed  il  terrprismq  decise  1^  fatale  ca« 
tastrofe.  Fù  ccdi|(o  alla  plèbe  il  CastçIIq  e  le  armî, 
I  disardine  ion  el^bero  pr.ogresso.  Si  yplle  nella  nott9 
del  1%  contro  il  parère  délia  Giunta^  far  prender  )• 
arn^i  alla  guarnigione  ^  e  far  la  Inarciarte  contro  la 
«  popqla^ione.  Cio  die  de  luqgo  f^^  fatale  giornata, 
lie'  17.  ed  fi  disordini  che  ne  iurono  la  conseguen^a, 
■cbe  Qgni  buon  cittadiqo  amaranieni;e  déplora.  £  cbi^ 
mai  avrebbe  potut®  prevederne  il  termine^  ie  la  mq- 
ileraïione  di  un  pppolo  natqralroentp  paçîK^Oy  e  Fatti-^ 
vita  e  zelo  delle  corporazioni^  ed  arti^  la  di  cui  con- 
dotta  ijiqn  ci  pu5  eqcomiare  abbastanza^  non  avesse 
lullp  fatto  rientrare  nell"  ordine?  Egli  e  dqnque 
contrq  il  governo  çhe  npi  al(bÎ£^mo  dntto  de'  reclar 
mare  per  li  açpaduti  dispr^ini,  di  oui  si  e  egli  fattq 
antore,  ed  è  su  di  éçso  solamente,  îche  |^  gravlti^  \f. 
più  odiosa  responsabililà. 

Ti|lto  oggi  ë  in  fine  tranèjaiîlo,  ed  una  giunfa 
provisoria  di  'governo  chiamala  d/il  publico  voto'  e 
preseduta  dal  Sig.  Principe  di  Villa -tranca  tullo  re- 
golo  e  dîrigge.  Il  yoto  per6  di  questa  Capitale,  e  dî 
tutta  r  Isola  non  e  percip  men  lorÇe  ne'  nien  decisq 
per  la  liberté,  e  per  la  indip<»ndcnza  soUo  il  governp 
di  un  Principe  della  real  famîglia. ,  Tulli  son  con- 
vinli,  che  senza  indipendenza  npuVha  liberli,  e  tutti 
son  decisi  ii  difénderle  entrambe  sino  alP  ultima  stell^ 
/  di  sangue.  Esse  perivanno  insieme,  ma  prima  perivi 
con  esse  ogui  buon  Siciliano.  S&  in  alc^ni  anqoli 
della  Sicilia  gV  inlrighi  de*  faziosi,  de'  privatî  interessi^ 
la  forz(|  degV  impiegati  dol  governo  riesce  ançpra  <i 
cpmprimere  queaio  v'oto,  !o  scoppio  npn  «ara  ivi  che 
più  terribile;^  e  fatale  a  colpro^,  che  di  comprimerl^ 
procura^o. 

Non  possiamp  or  noi  abbaslanea  deplorare  Ter- 
;pore  nel  qq^le  si  e  fatto  traviare  I^nimo  di  V,  A*  R. 
ne}   farle,  cqnfon^erç  ^  jo^o  ^^noniin^  e  4^ci;o  dellfi 
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faenden  Wiïnsch  der  siziliani$chen  Nation  nAch  Fm- 
heit  mid  Unabhangigkeit  ihres  Vatërlandes  mit  aufiiih- 
rischen  Bewegungen  und  vorûbergèbenden  Uebeltha- 
ten  einiger  Individuen  zu  verwecn^eln,  womit  maii 
aus  schandlicl^Qr  Âbsicht  den  Patriotîsmus  dièses  VoU 
ke^,  und  die  heilige  Sache,  déren  Vertheidigung  es 
unternommen  ^  verdachtig  zu  machen  sucht.  Wir  be- 
•schwaren  Ew.  konîgl.  Hohell  innigst  im  Namen  der 
sizilianischeh  Nation ,  dafs  Sie ,  hintergfingen  vielleicHt 
durch  Rathschltige,  die  nUr  Privatintere^sen  oder  ûbel- 
verstandenq  National  -  Ëiteikeit  eingegeben,  sieh  ilicht- 
zu  unvorsichtigen  tind  unheilschwangern  Maafsrègeln 
hinreifsep  lassen ,  nich^  dfimit  diç  erstçm  Schritte,  x^éh- 
che  das  neapolîtanische  Vplk  auf  der  riihniliçhen  Bahn 
der  Freiheît  thnt,  beflecken  ivollen.  MOgen  sich  Ew. 
kiinigl,  Hoheit  erinnern ,  dafs  solche  Maafsregçln  i\en 
Interessen  der  beiden  Brudervxilker,  die  geboren  sind 
tim  sich  zq  lieben,  und  nicht  um  sich  zu  bekampfen^ 
oder,  zu  lîrannîsiren,  glèich  verderblich  werden  kon- 
nen;  môgën  Sie  sien  endiich  erihnern,  dafs  diesel ben 
den  Interessen'  des  Thrones  selbst  und  der  herrschea- 
den  Dynastie  noch  nachtheiliger  seyn  konnen. 
Palermo,  dçn  3.  August  1820. 

/  ■  • 

Instruction  -des    General  Florestan    Pepe^   als.  Be- 
Jehlshaber   de^  nach  Sizilien   gçsçkickten  Expé- 
dition, ^ 

Seîpe  kônîgl<^  Hoheit  haben.  nach  rei6icher  Ueber- 
legung,  und  naçhdçm  Sie  die  provi^^orische  Regierungs- 
Junta  und  den  Minister  -  Ralh  angehôrt^  beschlpssen: 
dâfs  ohixe  Verzug  eine  militai risclie  Expédition  nach 
Sizî}Ien  abgesçluckt  weï;'den  soll,  und  dafs  zu  gleicher 
Zeit  den  Abgeordneteu  von  P^lermo  eine  Antwort  zu 
ertheilcn  sey,  dazu  geeiffnet,  eine  Uebereinkunft  her- 
beizufûhren^  die  vpn  S^.  KÔnigl.  Hoheit  eifrig  gewiinscht 
v^iid,  in  80  ferne  sie  mit  dem  VVphl  Hirer  Vôlker  und 
^er  Wûrde  der  Krpne  vertragUch  îst. 
' .'  Es,  wurde  dàher  beschlossen,  den  Abgeordnëten 
durch  den  Geriè't'alHeiitenant  Don  Joseph  rarisi^   den 
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nazicme  3iciliana  per  Ia>  libertà  fd  indîpendenza  délia 
sua  patria  a'  mqvimenti  sediziosi^  o  mîsfàtîi  momen- 
tanei  di'  pochi  individu!,  co'  quali  si  f  uole  con  oppro^ 
bripsi  artifizj  macchiare  il  patriotismo  di  qui^sta  popo« 
lazione,  e  la  santa  causa^  ch'essc^  ha  impreso  di  dift'en- 
dere.  Noi  ardentemenle  scongiuriamo  V.  A.  R,  a 
nome  4^1la  nazione  Siciliana,  perchci  ingannata  ibrse  . 
dà^'oonsigli  dettati  da  privato  intéresse,  p  da' malin tesa 
vanità  nationale,  non  abbandoni  ad  imprudent! ,  e  di- 
sastrose  mjisure,  ne  maccbîar  voglia  con  esse  i  primi 
passi  che  fà  il  popolo  Napolitano  nella  gioriosa  car- 
riera  délia  libertà.  .      . 

Si  rainmenti  V.  A.  R.  che  queste  pptrebbero 
essere  eguâlmente  fatali  agi'  interessi  di  c!uç[  popoli 
fratelli  nate  per  amarsî,  ï>on  per  combattersi,  ne  sififno» 
reggiarsi  tra  Ipro^  si  rammenti  m  hne^  en  esse  po-* 
trebbero  esser  la  ancor  più  forse  ar  c[aellj.del  trono 
medesimo,  e  délia  régnante  dinastia» 

Palermo,  3  a^osto  1820,  ( 

i       .  .         .  ^  *^  V  ^  ■ 

Instruction^,  données  au  Ltieutenant  -  général  D,  Flo^ 
restan  Pépé  ^  commandant  de  iExpeditiQn  .en- 
voyée en  Sicile, 

Son  Altesse  Royale,  aprbsi  de  miires  déliberalioVis, 
la  Junt^,  provisoire  du  gouvernement  et  son  conseil 
des  ministres  étant  consultés,  a  résolu:  Qu'on  envêr- 
yai^  sur-le-champ  une  expeditioi^  militairei  en  JSicile, 
et  qu'on  donnerait  en  même  tems  aux  députés  de  Pa- 
lerme  une  réponse  propre  à  amener  une  conciliation 
désirée  ardemment  par  Son  Altesse  Royale  en  tant 
qu'elle  sera  compatible  avec  le  bien  de  ses  peuples  et 
la  difi^nité  de  la  couronne. 

''-'  ÎI")a  été  décidé  en  oohséiyuen ce*,  qu^on- donnerait 
▼eTbalément  aux  députés  'la  réponse  , «^i Vante,*  par i^ 
'totreniiée  du  lieutenant -général  D/  ibstt^/Parisi^   dir 
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Oh^r^  Rom,  und  den  Baron  Don  Darid  Winspeare^ 
Mitgiieder  der  provisorischen  Règiérungs  -  Junta  ^  wel- 
che  hiezu  von  Sr.  K.  H*  bevolimachtigt  sind^  n^ûnd- 
lich  rplff^nde  Antvi^ort  zu  geben  : 

„Die  Regierang  wird  eîner  von  der  VolksYerlr^r 
«ytqng  Neiy)eJ8  unabhangigen  Volksvertretung  Sizitieni 
^unter  folgend(»n  Bedingungcn  nioht  entgegen  seyn:.^ 

U  ,,Unmittelbar  nach  diesep  den  Abgfeordnetén 
„geiTiachten  Mittbeil^ng  soll  Palermo  die  Oefangenen 
i^ausliefern  und  zur  Ordnung  zurûckkehren^'* 

2.  „D6r  Beitritt  der  ûbrigen  Theile  der  Insel  za 
,,^en  Forderungen  Palernio's  mufs  hergaslelU  werden;** 

3.  „Man  wird  vorher  die  ËinheU  des  Fûrsten, 
i^ies  Heeres,  der  Seeniacht,.  den  B^trag  der  Steuern, 
,^der  Kriegsmacht  und  der  CivilUste,  so  wie  die  Ein- 
,,heit  des  dipIqmalisGhen  Kôrpers  und  des  obersten  Ge> 
,) richtsbofe^ ,  festsetaen.  ** 

4.  „S.  M.  wird  die  Regierung  Siziliens  einem 
„yolk8verti'eter,  unter  welchen^  Titel  es  ipmei*  sey, 
„ûbçrtragen  kiinnen/'  ' 

Der  Gênerai  wird  seiner&eits  die,  den  Depulirten 
^gemachten  Vorschlage  garantiren,  er  wird  die  Frei- 
neit  der  Stimmen  ^nd  der  Meinungen  auf  dftt  ver- 
schiedenen  Punkten  der  Insel  unterstiitzen ,  sich  jeder 
ynordnung^  widersétzen,  die  Anarchie  un terdrûçker^ 
und  friedlich  und  mit  Kraft  zu  Werke  gehen ,  im 
Fallo  Palermo  die  Vorschlage  nicht  ahnahme,  oder 
deren  Ausfuhrung  verzogejrle.  » 

Der  General  hat  sich  nach  diesen  Grundsatzen  an 
folgende  Instruotionen  zu  halten  : 

1.  Ër  mufs  sein  Hauptaugennierk  darauf  riçhten^ 
die  nioralische  Kraft  denjenigen  Landstrichen  wieder^^ 
zugeben,  welche  die  Ëmpôrung  von  Palérmo  getrennt 
Kat5  er  wird  ihnen  hegi^eiflich  machen,  dafs  die  Reh 
gierung  inuner  zur  gûtlichen  Uebereinkunflt  geneigt 
war,  woYon  sie  sdhon  die  Proklamationen  und  aiidere 
Aktenstûcke  dar  Regierung  ûberzeugen  kunneU;,  abcr 
dafs  es  ferne  ron  S.  K.  H..ist;,  irgend  eine  der  St;$dte 
iind  Provinzen,  die  sich  treu  gezeigt  haben,  ihrem 
Schicksale  zu  iiberlass^n,  und.  dafs  di«selbe  allé  ;Mittel 
ânwenden  wird,  sie  zu  ùnterstûtzen  und  zu  besehvtlsjeii-. 

Inà^m/ifip  Qkenerai  dann  npi^ndliçh  aUe  IVlUt^  ^^^T 


*  :. 
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colonel  Rossi,  et  du  baron  Di  Darid  Win$peià*e^  meni^ 
bres  lia  •  ia  Junte  provisoiro  du  gouvernement^  autor 
lises  à  cet  effet  pai*  Son  Altesse  Royale*» 

„  Le  gouvernement  ne  s'opposera  pas  à  ce  c|ue  k 
^Sicibe  ait  une  i*èpji^éséntation  indépendante  de  celle  do 
^Na|>lea  aux  conditions  suivante^: 

i^i  ^Immédiatement  après  cette  communication 
^ faite  aux  députés^  Pàlerme  rendra  les  prisonniers,  ei 
^rentrera  dans  Tordre. 

2^.  „ L'adhésion  du  reste  de  llle  aux  demandes  de 
^Pàlerme'  sera  vérifiée. 

j  3o.  „  On  fixera  d^abord  Tunité  du  priiicé,  de  Far- 
^méè,  dfe  Id  marine,  la  quantité  de^  subsides^  des  forcei 
^,miKtairesy  de  la  liste  .tivile,  et  l'umté  du  corps  diploi> 
^ïnatique  et  de  la  cour  palatine. 

40.  „8a  Majesté  pourra  confier  le  ffouvèrriemeni 
,,de  la  Sicile  à  un  représentant,  soùs  quelle  titre  qtié 
„cé  soit/* 

De  son  côté  le  général  devra  garantir  les  pro|:$Or 
citions  faites  aux  députés,  appuyer  la  liberté  des  suffra- 
ges et  des  sentimens  sur  les  divers  points  de  Tlle^ 
s'opposer  aiix  désordres,  réprimer  Fanarchie^  çt  agir 
hostilement  et  avec  vigeur,  au  cas  où.  Palerme  n'açcépr 
terait  pas  les  propositions  ou  eii  retarderait  l'exécution. 

D'aprils  ces  principes  lé  général  derra  se  renfer- 
mer dans  les  instructions  suivantes: 

»  ■  1     ■ 

io.  Son  premier  soin  sera  dé  rendre  la  forcé  mo- 
rale au  pays  que  la  révolte  a  s^^i  de  Palerme  3 .  il 
leur  fera  sentir  que  le  gouvernement  À  toujours  été 
^disposé  k  la  conciliation  ainsi  qu'ils  pourront  s'en  con- 
vaincre par  les  proclamations  ou  .autres  actes  du  gou- 
vernement; mais  qu'il  est  éloigné  de  Fidée  des  Son  Al- 
tesse Royale  d'abandonner  aucune  des  villes  pu  pro- 
vinces '^^  se  sont  montrées.  fidële> ;  et  <}u'elle  ém- 
Idoera  tous  les  moyehs  pf>8sibles  pour  ]és  soutenir  et 
es  protéger.  • 

En  expliquant  ensuite  rerbalement  lés  mçjenfs  de 
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Atisg^eâchcgrig/ deneii  die  Regîerung'  sîch  nicht  wider- 
setzen  vmndc  j  auseinandersetzi.  wird  er  bèstimmt  er- 
klâren^  dafs  aile  Prbvinzen  ihre  .Meînûngèn  ùnhe<« 
schrankt  âufsern  konnen  ;  dafs  dcx  Stàdt  Palerino  kpine 
Initiatiré  noeh  Bérorrechtun{[«  irg-end  èinèr  Art  ^estat- 
tet  ist;  dafs  tiach^  der  .Ai^^^^fi^  S.  K.  H.  aile  Stâatsbuf- 

Îer  gleiche  Rëchte  habeii^  dafs  es  ihr  Willé  ist^  aile 
^faene  der  Insel  des  Reehtes  geniersèn  zù  sehén,  ihre 
Qefûhlë,  frei  ausziidrûckèn,  uhd  dafs  es  die  Haupt- 
pflicht  des  Gênerais  ist,  mit  Allem,  was  die  Regierungf 
vermag-,,  dièse  Freiheit  und  Unabhangigkeit  àufreéh^ 
au  erhalten.'  !/         ,        ,        ,         ,  ., 

2.  Die  àusgleichenden  Maafsregeln  môgeh  dén 
Zwèck  errèichen  odei*  nicht^  so  ist  es  doch^  sobald  die  i 
Expédition  aiigekommen^  des  Commandirendeii  ,«rsle 
Pflicht,^  die  Axnarchie  zu  unterdriickèn  und  die.Ord- 
iiung  herzustëllen^  in  so  ferne  es  geschehen  .kann^ 
ohne.  dem  Ansehen  der  Hrone  zu  vérgebén,  ûnd  ohne 
dèri  Hauptiwèck  deir  Expédition  zu  verfehlen.'  So  oft 
èr  also  Triipperiabthéilungen  der  Aufrùhrer  begegnet, 
ivelche  sich  weigern  seinen  AiifForderungen  Folge  zu 
teisterï^  sb  wird  er  sie  angreifen;  er  wird  die  treuen 
Provinzen  unterstûtzen^  gewaltsame  JV^afsregeln  mit 
gûtlichèri  vereirien.    , 

3.  Wenn  sich  die  Stadt  Palermo  den  billigen  Be- 
dinguiig'en^  die  ihr  anofebalen  werden,  nieht  fûgt,  oder 
.wenn  sie,  olme  dieselben  offén  von  sich  zu.  weisen; 
îhre  Vérfugungeh  nicht  erfûllt,  vorzûglich  was,  die 
Auslieferùng  der  Gefangenen  und  die  Wîederherstellunff 
der  Ordnung  betrifft,  so  wird  der  General  die  Mih* 
îairmachty  iiber  die  er  zu  verfugen  hat,  gegeri  die 
Stadt  gebrauchen. 

4.  In  dem,  im*  vorhergehenden  Artikel  voraus- 
gèsehenén  Falle,  wird  der  Général .  durch  ein  aufser- 
ordentliches  Kriegsgericht  die  Verbrechen  bestrafen 
kôntieh^  welché  Ursàche  oder.  Folge  des  Aufruhrs  g«- 
wèsen  wàrén.  .  Wird  dièse  Maafsregel  fur  nuthig  pr- 
achtet,  80  .sollen  ans,  einem  Rathe,  welcher  aus  deri 
érsteh  Offiziteren^  Gerichts-  und  Verwaltungs-Beamten 
vont  Messtna  zusammengèsezt  ist,  ein  oder,  mehrere 
Rriegsgerichte  zusammengèsezt .  werden;  Es^kônnenî 
âùch   m  Uèberèinstihimung  mit  diesém  Ràthe;   aile 
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conciliation  auxquels  le  gouvernement  ne  s'opposerait 
pas,  le  général  dira  d'une  maiiiëre  précise  ^e  toutes  les 
provinces  pourront  émettre  indistinctement  leurs  opi* 
nions;  qu'aucune  initiative  ou  prééminence \ n'est  actor^ 
dée  a  Palérme  ;  que  Son  Altesse  Royale,  regarde  tou» 
les  ■  citoyens  comme  égaux  en  droite  3  qu'elle  veut  que. 
toutes  les  pairties.  dé  rîlë  jouissent  dé  là  faculté  d'éx^ 
primer  leurs  sentimens  d'une  manière  indépendante^  et 
que  ie  devoir  principal  dii  général  est  de  soutenir  de' 
toutes  les  forces  du  gouvernement  (Dette  liberté  -^t 
oette  nidépèiidahcé;  < 


sures 


?*.  Dfefs  Farrivéé  de  cette  expédition,  que  les  me-> 
I  concilîatoires ,  .ayant  ou  n'ayent  pas  d'effet  ^.  lé 
premier  devoir  du  commandant  sera  de  reprimer  l'a- 
narchié  y  dé  rétablir  Tordre ,  pourvu  qu'il  puisse  le 
faire  sà^is  commpromettre  la  couronne  et  sans,  mlindtier 
au  premier  but  dé  l'Expédition.  En  conséquence,  tou« 
Ifes  les  fois  qu'il  rencontrera  dés  colonnes  d'insiir^és 
qui  refuseront  d'obéir  i  ses  sommations  ^  il  devra  les 
attaquer,  soutirnir  les  pays  dévoués  et  unit  tOujouré 
les.  moyens  répressifs  et  les  insinuations; 

■k 

3o.  Si  la  ville  de  Palermé  irefusé  lés  conditions 
raisonnables  qui  lui  sont  offertes  y  ou  sans  le^  refuser 
ouvertement  n'en  remplit  pas  les  dispositions,  particu- 
lièrement en  ce  qui  concerne  la  restitution  des  pri- 
sonniers et  lé  rétaolissement  de  l'ordre,  le  général  fera 
agir  contre  elle  la  forcé  militaire  mise  k  sa  disposition. 


4«.  Dans  le  cas  prévii  dans  l'article  précèdent,  lé 
général  pourra  punir  par  voie  dé  jugement  extraordi*' 
naire  et  militaire,  les  crimes  qui  auront  été  la  cause, 
ou  le  résultat  de  la  révolte.  Si  cette  mesure  est  ju- 
gée nécessaire,  on  nommera  une  où  plusieurs  commis 
sions  militaires  dans  un  conseil,  composé  des  princi- 
paux officiers,  juges  ou  administrateurs  vésidents  à 
Messine.     On  pourra  aussi  prei;>dre,  dé  coneert  arec 
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MaarsregèlA^   welché  dîe  î5ffentliché^  Sicherheil   érhei-- 
Éciien  wird^    gegen  die  Freiheit  der  Ëinzelnen  utiter- 
nommeit  werden.      Der  General   ist  berechtigt' diesen 
Rath  80  bft  zusamtiièn  zu  berufen ,  ats  er  es  dem.  In^; 
teresse  der  ufTentliciieii  Qrdnung*  gemaÊ  halten  wird; 
êaqh  ist  es  ihm  erlatibt  denselben  zu  berufen  y  •  'Wenii; 
èr  dazu  von  dem  Générale,  welcher  dià  von  der  Aimeé' 
besezte  Gegend  befehligt ,  aufge&rdert  worden  ;  denn 
S.  K,  H.  ist  ûberzeugt ,  dafs  mân  sich  dieser  Behôrdox 
Aur  iii  dein  einsigèn  Falle  bedienen  frerdè^  #enn  es 
aie  ôffentliche'SicDQrheit  zur  f^flicht  maôbt^    dîe  rer- 
fassungsmafsîgén  Gesetze  au(ser  Acht  zu  lasten, 

5«  Im  Falle  eines  Widerstandes^  soll  Beschlag  atif 
die  GiJter  der  Peràonen^elegt  werden,  irelche  «n  dét 
Emporun^  roh  Palermo  Tneil  genommen^,  und  nicbt  ^Uf 
Pfiicbt  zunickgekéhrt  seyn  werdéh.  Wenn  die  Beschlag- 
i^ahme  schon  statt  gefunden  bat,  kann  sie  ^rst,  liacn-' 
d^m  die  ausgleichenden  Mdals^egeln  ihren  Zweck.  ei*-. 
reicht  habéii,  wieder  aufârehoben  werden*  Jede  ^Ver- 
})indung  mit  Palermq  soli  aûfburen  ;  hirgends  eiii- 
ScbifF  zpgélassen  yrerden,  sp  wie  inian  denn  gegçii  oid 
Çchifle^der  Ëmporer  ipit  aller  in  âbniichem  Pallè  hèr- 
kômmlicben  yoi*sicht  handelp  wird^,  ^> 

6.    Im  Laufe    der  Feindseïigkeîten    wird   der  iîé- 
'neral  niemals   dîe  ausgleichenden   Maafsregelh    àulsér 
Âcht  lassen^  ohne  jedoch  die  Operajtiohen  der  Kriegs- 
inachi  zù  linterbrechen,  und  oi^rie  der  Wiirdè  der  né-  ^ 
gterung  zu  vérgeben. 

ji^  Wenh  die  Siàdt  Palèrmo  zur  0*dnurig  zurûck- 
kehrt,,  dîe  Gefangènëh  ausiiefert,  und  die  ausgleichen- 
den Maafsrègeln  anhimmt ,  so  sûll  man  sich  ûberzéù- 
Ë'  en,  <6b  dàs  Bégehrén  PaleriAo's'  anfch  das  dér  Insél  isi; 
fié  Miltel,  dèn  allgemeinen  Volkswnnsch  zu  prûfen, 
iirerden.  der  Umsicht  des  Generallieutenants  und  des 
Général  -  CômiInandahteTï  anfaeim  gestellt,  Seiche  sich' 
hîef  ubé'r  verstehen  .werden.  .  Nachdem  der  allgémeiné 
Wùnâch  axi(  dié  sicherstetind  schnêllste  Art  aufgenom* 
tnén  bordent,  sotlén  siè  S.  K.  H.  Béricht  davon  erstat- 
teri ,  ùftd  dèréh  Bêfèhle  erwaiten. 

8.  Was  aile  ândere  Punkte  betriflï,  welche  in  Ord- 
nung  gebî*ftcht  wérden  soUen,  nachdem  der  allgémeiné 
Wùnscb  Sizilrena  erkannt  worden.  seyn  wird^i^  so  stehi^ 
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ie  cdîijeîl,  totitéB  les  mesures  èontrè  la  liberté   indivi- 
duelle^ qiie  réclamera  le  besoin    de  la  sécurité  publi; 


mis  de  le  convoquer  quand  il  en  Sera  requis  par  k* 
général  commandant  lé  territoire  occupé  par  Farntéé; 
Son  Altesse  Royale  étant  conraincue  qù  on  ne  se  servira 
de  cette  autorité  que  danS  le  cas  -seul  où  la  sûreté 
publique  ferait  un  devoir  de  se  dispenser  des  lois  cons^ 

titutionnelles; 

/ 

So.    Dans  le   cas   d'une   résistance^!  les  biens    des 

I personnes  qui  ont  pris  part  dans  la  révolte  de  Pa- 
erme  y  et  ne  rentreront  pas  datts  le;  devoir,  seront  sé- 
questrés. Si  la  séquestration  èi  déjà  été  faite,  elle  ne 
sera  levée,  qu'après  que  les  mesures  conciliatoires  au- 
ront produit  leur  efiet.  Toute  communication  avec 
Palerme  sera  interrompue;  aucun  vaisseau  ne  sera 
admis ,  et  on  agira  contre  les  vaisseaux  tles  révoltés 
aved  toutes  leS  précautions  prises  dans  un  cas  semblable. 

60.  Dans  le  cours  des  hostilités  >  le  f^énéràl  ne 
peHra  jamais  de  vue  les  mesures  conciliatoires,  sana 
interrompre  toute  fois  l'action  de  la  force  militaire^  et 
sans  nuii-e  k  la  dignité  du  gouvernement; 

* 

joi  Si  la  ville  de  Palerme  rentre  dans  Tordre, 
rend  les  prisoniiiers,  et  accepte  les  mesures  de  conci- 
liation ,  on  examinera  si  le  vcfcu  de  Païenne  est  biea 
celui  de  l'Ue^  Les  moyens  d-examiner  ce  vœu. géné- 
ral sont  remisa  la  prudence  du  lieutenant  -  général,  et 
au  général  commandant  qui  devront,  s'entendre. i  ce 
sujet.  Après  avoir  recueilli  ce  vœu  de  la  manière,  la 
plus  sûre  et  la  plus  prompte,  ils  en  rendront  compta 
a  Son  Altesse  Royale  et  attendront  àes  ordres;  ^ 


I   : 


8».   Pour  tous  les  autres  articles  qui  devront  être 
réglés  après  que  le.  veea  général  de  la  -Sicile  sera  éofli^ 
DrpLontf.  Archiv.  I.**  12 
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•s  dem  Generallieutenant  und  dem  General  -  Comman- 
danten  frei^  darûber  Bericht  zu  erstatten,  und  die  Ânt« 
wori  der  obersten  Behôrde  abxuwarten. 

9.  Wenn  die  Aus^leichung  statt  findet^  so  soll 
•ine  all§emeine  Amnestie  prôklamirt  we^den  ;  aufser- 
dem  wird  dièse  den  Umstanden  unterworfen  bleiben^. 
aelbat  im  Falle  der  General  gezwungen  wiirde  von  der 
Kriegsmacbt  Gebrauch  zn  maohen. 

10.  Der  General  wird    die  Regierun^von  Âllemy. 
was  sich  Neues  und  .Unvorhergesenenes  m  den  polîti- 
schen  Âng-elegenheitéh  ereignen  kônnte  ^  in  Kenntnjfs 
setzen  uiâ  daruber  Befehle  erwarten  etc.  etc.  . 

Franz,  General  -  Vîkar. 

Taxt  Beglaubi^ng  der  Abschrift 
Der  Staaissekretair,  Mfnister   des  Iiuiem 
von  Z  u  r  1  o. 

48. 

Prohlamation  des  Generallieutenanis  Florestan  Pepe 

an  die  Pàlermiianer, 

Palermit^ner  !         ^    t 

Genraltsame.  JUnruhen  haben  eure  scbone  Stadt 
und  ihre  Umgegend  verheert^  dfeVerschxedenheit  der 
Meinungen,  welche  niemals  den  Gebrauch  gewaltsa- 
mer  Mittel  rechtfertigen  i<ann^  bat  den  Uebelwollen- 
den  zum  Vorwande  gedient^  aile  Verbrecben  zu  ent- 
schuldigen.  Die  Regierung  kann  die  politische  Mei-, 
nung>  vrelche  die  Ursache  so  vielér  Unruhen  in  eurer 
Stadt  ist^  weder  fur  àllgemein^  nodrfiiir  gesetzmUfsig 
geaufsert  balteii.  S*  K«  H.  der  Prinz  General -Vikar,^ 
eben  so  freisinnig  aïs  grorsmûthig,  wunscbt  hierûber 
die  Stimme  aller  Einwohner  der  Insel^  gesetzmafsig 
tusammenberufén ,  zu  hôren;  die  Mehrheit  der  ^tim- 
men  wird  ûber  die  VereinigUng  oder  Trennung  der 
Volksverbetung  deé  Kânigreiches  Beider  Sizilien  ent- 
scheiden^  Dièses  Land  ist  S.  K.  H.  werth ,  Sie  wird 
ohne  Zweifel  Ailes  thun^  um  zu  seinem  Glûcke  beisu- 
tragen. 

Vor  Allem  aber    ist    die  Wîederberstellurtg   der 
Ordnii^g  nothwondig5  ich  werde^  um  mich  derselben 
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nu,  lé  liéuténiiQt- général  et  le  A[énéral  commandant 
auront  la  faculté,  d'ei^  référer  et  d'attendre  la  réponse 
de  l'autorité  supérieure. 

90^  Si  la  Gonciliatioil  a  lieu^  l>n  prdciamérâ  une 
amnestie  générale;  autrement  elle. sera  subprdoni^ée^ 
aux  circonstances,  même  dans  1^  cas  où  lé  générj^ 
commandant  serait  forcé  de  faire  Usage  de  forces  mi« 
litaireSj  '  > 

100.  Le  général  en  référera  aii  gouvernement  sur 
tout  ce  qui  pourra  se  présenter  de  nouveau  où  d'im<* 
prévu  dans  les  affaires  politiijues^  ,et  il  attendra  les  or-» 
ares  à  ce  sujet  •        ' 

Naples  5  Août  iS2(h 

François  y  vicaire  -  généraL 

s 

Pour  copie  conforme.' 
Lé  Secrétaire  d'État,  Ministre  de  riAtériènr 

de  Zurloi 


,48. 

Proclamatioii  du  lieutenant -générai  Flùrésiaii  Pépé 

aux  Palermiiainsi 

Paiermitaihs  ) 
De  vîolens  désordi'es  Ont;  Inis  la  désolation  dans 
rotre  belle  ville  et  daiis  les  pays  voisins;  la  diversité 
d'opinioiis^  qui  ne  saurait  jamais  légitimer  l'usage  des 
moyens  vioiehs^  a  servi  de  préteicte  aux  malveillans 
pour  eixcuser  lés  délits^    Le  gouvernement  ne  put  re- 

(garder  comme  générale^  ou  comme  légalement  émise^ 
'opinion  politique  qui  a  donné  naissance  à  tant  de  trou- 
bles dans  .votre  vilIé.  S»  A.  R.  le  prince  lieutenant- 
r'néral,  aussi  éclairé  que  généreux^  désire  connaître^ 
Ce  sujet,  le  vote  dé  tous  les  babitans  de  File  légale- 
ment convoqués;  la  majorité  des  votés  décidera  de 
Tiinioii  ou  de  la  séparatioii  de  la^i^résentatidn  na- 
tionale du  royaiune  des  Deux-Siciies^  Ce  pays  est 
cher  à  S.  A^.R.^^ét  elle  fera  tout  saiis  doute  pour 
contribuer  k  son  bdnbéur. 

Mais  le  rétablissement  dé  Tordre   est  nécessaire 
avant  tout;  pour   le  garantir ^   jç  nommerai  un  gpU«» 
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en  Tenichern^  euie  pnmsoriscfae  R^emng  ememieii^ 
ans  (Miedern  zosammeiigesezl,  vrelme  Freonde  ihres 
Landes  sind  ;  Gehorsam  den  bestehend«i  Gesetzen  m 
aDen  Zweigen  Aet  offenflichen  Yeriraltung  zu  erhal- 
ten,  wird  même  érste  Sorge  sejn.  Vovint  oder  ge« 
trennt,  wird  das  Parlaraent  allein  das  Recht  tudien, 
dié  Gésetze  in  den  beiden  Kunigreichen  su  l^ndem. 
Die  rergangenen  Pehler  sollen  in  cEîe  tiefste  Vergessen- 
beît  genûllt  werden  ;  Ûàa  gemeinschaftUche  Gesetz  wird 
die  gemeinschafifichen  Fehler  heslrafen,  welche,  nnab- 
hSngig  Ton  der  poKtischenMeînang,  das  Interesse  oder 
das  Leben  der  Ëinzelnen  gefahrden  vrûrden.  Siciliens 
Rube  ist  mir  anrertraut.  Ich  werde  meine  ganze 
Macbt  gebrauchen^  um  sie  zu  erhalten^  und  wer  es 
wagt  die  Gesetze  zn  ûbertreteii^  bat  meine  ganzp 
Strep^e  zn  getrarten. 

Im  Hauptquartiér  Termini  22.  Sept.  1820. 

GeneraHîeatenant 
Florestan  Pepe. 

49* 

Schretben  des  Parsten  von  Vïllafranca  an  den  'G^- 
neratliettienant  Florestun  Pepe. 

Exzellenz! 

lèb  babe  mich  bei  Ew.  Exzellenz  eingefnndén,  mit 
dén  ausgeilehntesten  VoUmachten  der  proyisoriscben 
Jtihta  y  ron  welcher  ich  dié  Efare  batte  den  Vorsitz  zu 
f&hren^  nm  mit  Ihnen  ais  Befehlshaber  der  Armeen 
S;  M.  ûber  die  EntmcMung  aller  Artikel  des  Scbrei* 
bens  ûbereinzukommen^  welcfaes  E.  Ë«  die  Gûté  hatf 
ten  ron  Céfaln  nnterm  18.  laufenden  Moiiats  an  mich 
zu  richten«  Ich  schmèichle  mir,  dafs  Sie  mit  der  Ré- 
signation y  \irelche  besagte-  oberste  Junta  auf  meinen 
Antrieb  gezeigt  bat,  zufinleden  éeyn  werden^  da  sie 
în  Ailes  eingent,  wâs  dazu  fiihren  kann^  die  Absichten 
des  Kônigs  und  den,  Wunsch  der  gutgesinnten  Ein- 
ffohner  der  Stadt  Palermo  zu  janterstûtzen.  ^ 

Indem  ich  mich  auf  den  Posten  zurûckbegebe, 
welchen  ich  bis  jezt  bekieidét  habé ,  wird  die  Berubi- 
gung  der  Gemûtner  der  Palermitaner ,  die  durch  den 
Marsch  der  Truppen  in  Schrecken  gesezt  seyn  kunn- 
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remement  provisoire  composé  d'individiu  amirde  lew 
pays  ;  mon  piremir  s^in  sera  de  maintenir  l'obéissanci^ 
aux  lois  établies  dai^s  toutes  les  branches  de  radmùii- 
stration  publique.  Le  Parlement  seul,  uni  ou  séparé, 
dans  les  deux  royaumes ,  aura  le  pouvqir  de  chaîner 
les  lois.     Les   fd^utes.  passéçs   seront  ensevelies  dans  !• 


parficul 

tranquillité  de  la  Sicile  m'est  confiée.  Toute  ma  puifr% 
sance  sera  eniployée  k  la  maintenir,  et  quiconque  p$Q*; 
ra  enfreindre  les  lois,  peut  s'attendiTç  à  toute  Qiii 
sévérité. 

P)^.  (martier-^géI^éral  de  Termiui  le.  22  ^çpt, 

\  Le  lieutenant  -  général 

F  1  9  ]^  e  8.  t  a  n^    ?  é  p  #. 

LêJBHre  Jta  prince  de  Vdlafranca  au   lieutenant  -  gér 

n,éral  Floresian  Pépé*^ 

Eccellenza! 
Ml  sono  presentalo  aU^  £.  V.  munilo.^  délie  ipiii 
€stese  facoltà  délia  giunta  prowisoria,  a  cui ,  Ko  ayU'> 
Xo  Tonore  di  presedare,  per' combmare  s^scolei,  corne 
gênerai,  com^nxAind^nte  1&  armi  di  S.  M.  lo  sviluppo  di. 
t^tti  gli  artiçoii  délia  letterà,  che  l'Ë.  V.  ha  àvuta 
1^  bontà  d^  scrivericoi  da  Cefalù  coU^  data  de'  18  cor-, 
rente.  Mi  lusingo,  che  ella  sara  rimasta  pienaménte 
sqddisfatta  délia  irnsscgnazione^  çhe  lia  mostrato  per 
mio  organo  1^  sudett^  Giunta  suprema^  nel  prestai:8i 
a  tuttb^  cihy  che  possa  condurre  A  secondare  le  inten- 
zioni  diel  re^  ed  1  voti  degli  on^sti  abitaiiti  deUa  çittà 
di  Palermo, 


i   . 


<NeI  restituîrmi  al  posto  che  finofo  ho  o<)cupato,, 
sai^a  mia  principale  premuira  t'quella  Ai  lÂMsicwrajpè  gli 
4nimi  «de'  Paleripitanî^  :(sheipot;0bberQ  «îper^  al]A|riviali 
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ten^  meine  erste  Sorge  seyri  ;    ich  ^erde  ihnen  daher 
die   Priedensyersichertingen   wiederholen^   welcbe  ich 
.  mûndlich  von.E.  £,  erhalten  habe^   und   dann  me^n 
Amt  niederlegen.  * 

'  Ehe  ich  aber  noch  dièse  Pflicht;  erfuile^^werden 
Sie  mir  noch  erlauben^  zur  Verwahrung  meiner  Ëhre 
und  4cr  Ehre  aller  derer^  aus  welchen  die  Juirta  be- 
steht,  der  Sicherheitswache ,  uqd  aller  gut  gesinnten 
Biirger,  gégen  E.  E, ,  gegen  die  Regierung,  und  An- 
gesichts  aller  Vôlker  zu  erklaren^  daTs,  wenn  jefnals 
ûngeachtet  der  gemeinsamen  Anstréngungen  in  der 
fJttigegend  îrgend  eine  Unordnung  gegen  die  Truppen 
Ton  Schlechtgesinnten  hervorgebracht  yvurde,  ai|  de- 
neA  es  in  einer  volkreichert  Hauptstadt?^  nrçldbe  nuir 
erst  unter  einer  VolksbeTv^egung  gelitten  bat ,  und  der 
keine  geregelten  Krâfte  zu  Gebote  steben,  dieselbe  zi| 
iinterdracken ,  disses  niemals  der  ganzen  Bevôlkerqng 
zur  Last  fallen  kann,  deren  ehrfurchtsvolle  Gesinnuur 

g  en  gegen  ibren  Kônig  auf  das  Feierlichste  gegen 
w.  Ëxzellenz  ausgesprochen  worden  sind^  welche 
%\çh,  heu(e  dj\  i^ev  Spitzei  der  Hônigliçheq  Truppeq 
zeiget. 

'  Icl^  bitte  daher  E.  E.'  den  Truppen  dièse  Gesînr 
niingen  der  Palermitaner  bekannt  zu  maçhen^  und  dafs 
aiso  die  Rache  der  gewaffneten  Macht  nur  auf  jene 
rerworfene  Indîriduen  fallen  kônne,  (wenn  es  deren 
wirkiich  gegeben  haben  sollte)^  niemals  aber  auf  die 
Stadt^  und  auf  eine  befreundete  Bevôlkerung,  welchè^ 
in  déni  Soldateii  ihrçs  Kônigs  ihren  Yertheidiger  zu 
sehen  wûnscht,  und  nicht  ervrartet  aus  tlache  gegei^ 
^inige  wenige  Ruchlorse  unterdrùçk^  zv^  werden. 
Termini  den  23.  Sept.  1820. 

Der  F^rst  von  Villafi^ança;^ 
Président. 

i. .  .  ^ 

Sçhrfiben  det^  ^(xrsten  von  Filiajrança  ai%  diç  prOr 
visorischa  Junta  in  Palermo. 

Meiné  Her^! 
Zù&iedeifi  di^mit^  hei  dem  General  Pepe  die  Ab- 
9Îohten  der  Junt^  lerfûllt  zu  hdi^en  ^  schickte  ich  micli 
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dalla  marcia  deUe  Truppe;  ripetendo  loro  le  pacifiche 
protestazioni^  jche  a  voce  ho  xiceruto  dall'.  Ë.  V.  e 
quindi  deporf^  la  mia  ci)^îca. 

Aratiti  di  adempire  a  questo  dorere  mi  permet- 
terà  pero  che  per  garanzia  del  ,mio  onore,  di  quello 
de'  componenti  la  Giunta^  délia  cardia  di  sicurezza^ 
ed  in  nne  de  tutti ^li  onêsti  cittadini^  debba  pFd- 
testare  ail'  Ë(  V.  al  governo,  alla  nazione,  che  se  mai 
malgrado  i  communi  sforzi  avrenga  qtialche  disordine 
verso  la  Trappa  cagionato  nelle  campagne  da-4jualche 
maF  intenzionato ,  de  quali  non  puo  essere  esente  ima 
numerosa  capitale  e  che  viene  de  soifrire  una  crisi 
popolare,     e    priva    di  regolata  forza    a  contenerlo, 

-questo  noii  possa  giammai  cadere  suU'  intera  popola- 
zione,   i   di   cm  rispettosi    sentimenti  verso  il  suo  re 

.  sono  stati  nella  più  solenne  maniera  pronunciati  ail* 
E»  y.  che  oggi  81  présenta  alla  testa  délie  çue  armi.    f 

Pre^Q  qxiindi  V  £.  Y.  di  far  éonoscere  all^  arma- 
ta  questi  sentimenti  de'  Palermij^ani  9  onde  possa  .sol« 
tanto  piombare  la  vendetta  dëlle  amii  sopira  tali  esse- 
crabih  soggetti  (se  mai  n^esistessero)  giammai  per& 
suUa  città,  e  su  di  un  arnica  popolazione^  la  quale  de- 
siderando  nel  soldato  del  suo  re  il  suo  defensofe^  noiî 
si  attende  ad  esseme  oppressa  per  vendetta  di  pochi 
malvagi.  "        !  / 

Termini^  ^3  septembre  1620., 

Il  principe  di  Villa  franc  a, 
président  ei( 

Leitre  du  Prince  de.  Villafranca   à    la  Junte  su- 
prême provis<iire  de  Palerme^   " 

Messieurs  ! 

Satisfait   d'aroir  rempli,   }>rbs\dtt  gëriéraT  Pépé, 
^  lée  intention*  de  la  Junte,  je  nié  diiposais  à  rbtÀurher 
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an^  zu  IhnjBn  zurîick  zu  hehreii^  um  Ibnen  R^chensi^aft 
von  meinçr  Sendung  abzulegen,  und  um  den  Gèist  u»- 
serev  Mitbùrger  fur  die  ^ufrichtige  Ausfuhrung  Ailes 
dessen^  was  besçhlpsson  wûrde,  zu  stimmen;  doch  eiri 
heftiger  Stprjn  und  die  Abvrçsenheil;  piueiner  Tr^n3port-r 
KahnQ^  die  qhne  meinen  Bçfehl  vOn  ier  Trebia  nach 
jPalermo  ^urûçkgekehr);  sind^  zwingen  inicb  einige  Zeit 
hier:  2iu  ver\veilen.  '  Dey  General  repp  wird  gich  heuie 
am  IJage  in  Marsch  setzeu  5  Montag  den  25.  S^ptem- 
ber  iYix*d  er.vqn  ê^en  Vqrstadten  Besitz  nehmen,  und 
in  der  Sudt  nur  diejenigen  militaiiûschen  Posten  be- 
setzeii,  welche  ihin  unumgHnglich  nothwendig  siild;. 
die  Biirgerwacbe  \vird  fprtwâhrend  mit  der  Sicnerbeit 
4êr  Stadt'beauftragl  sçyn.  Dièse  Maafsr^geln  sollea 
init  aller  Mafsigung  und  Mannszucht  eines  Volkshee- 
jff^s  ^usgçfuhrt  weraen^  dessen  einziger  Zweck  isil;,  die 
gq(e  Ôrdnung  bel  einem  Volke,  das  von  ^ntgegengesez- 
ten  Leiçlenschaften  bewegt^  und  zu  glcicher  Zeit  durch: 
die  vergangenen  Ereignisse  und  die  neue  Lage  der  Um- 
^tflnde  fiufgcregt  ist^  zu  handbabeu.  .  Die  Proklamation^ . 
welche  ich  den  General  gebeten  habe  vor  ^içb  hergeben 
tu  las9en;^  wîrd  niçht  uur  die  guten  Absichten  der  Re-. 

g'erung^  ^onderu  auch  das  allg«meine  Vergessen  alleai 
Cischebençn^  die  Zusammenberufung  des  Parlajpente^ 

ind   die.  friedliçhen    Absichten   des   Heeres  hézewgen. 

)a8  yertrauen,*w:elches  der  General  zeigt,   indem  er. 

lie  Leitung  der  Geschafte  in  denselben  Handen  iHfst^ 
mit- Ausnahme  jedoch  d|as  uiilitairiscl^en  Commandos 
der  Provinz ,  ist  der  beste  Burge  seîner  Aufrichtigkeî^t 
und.  dejc  Vprthejlej  lyelche  die  Stadt  Palermo  erwiçrT 
ben  mufs,  in^em  sie  die  Privilegien  bewahrt,  dereu 
sie  schoi)  so  lange  genossén  batte  ^  und  wçlche  sie  zu 
verlieren  bedroht  war. 

Ich  hoSe,  dafs  die  Junta  es  ,der  Deputation  Dank 
wis^en  wird^  gûnstigere  Bedingungen  ausgev^irkt  ^u  ha- 
hen,  als  ^ene,  welcne  von  demVoIke  vor  raèiner  Ab- 
reise  angenommen  ifoixlep  warenj  weiu^.  SchlechtgeT 
sinnte^lJnQrdnungen  herbeifuhrén  wolllen,  indem  sie 
die  Absichten  der  Deputation  verdaçhtjg  machen^  sa 
hat  mir  der  General  versprochen,  dafs  diese  i^ur  allein 
ujnte^!'  dçr  6%ntliçhen  Kac^e  leiden  wurde^,^.  imd  dafs 
^F  î'W^VJ^i'Sl^jîl;^^^^^         l-iich^liciï^;^^%\^t^.^ç^^. 
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près  de  rous^  afin  de  vous  rendre  icotnple  de  mon 
mandat  et  disposer  les  esprits  de  nos  ^toyenS;  à  la 
loyale  exécution  de  tout*  ce  qui  a  été  résolu;  mais 
une  violente  tempête,  et  l'absence  de  mes  bateaux  de 
transport,,  qui  de  la  Trébia  sont  retournés  à  Palerme 
sans  mon  ordre,  me  forcent  de  m'drrêter  quelque  tems 
ici.  Le  général^Pépé  .  se  mettra  etf  miirche  aujpurd'^ 
hqi  inême  V  ^P  l^nai  20  Sept  il  prendra  possession 
des  quartiers  extérieurs,  et  n'  occupera^  dans  la  ville, 
que  les  postes  militaires  qui  lui  sont^  absolument  né- 
cessaires  3  la  garde  civique  continuera  d*être  chargée 
de  la  sécurité  de  la  ville.  Ces  mesui^es  seront  exécu- 
tées, avec  toute  1^  modération  et  toute  la  discipline 
d'une  armée  nationale,  dont  le  seul  but  est  de  main- 
tenir le  bon  ordre,  chez  un  peuple  agité  par  des  pas-r 
sions  oppossées,  et  trouble  &  la  lois  par  les  événement 
passés,  et  par  le  nouvel  aspect  des  aflaires.  La  pro- 
clamation dont  f  ai  prié  le  général  de  se  faire  précé- 
der, fera  connaître,  non  seulement  Les  bonnes  intën« 
tions  du  gouvernement,  mais  aussi  Toubli  général  da 
passé,  la  convocation  du  Parlement  et  le  vues  pacifi- 
ques de  Tarrnée.  La  confiance  que  montre,  le  géné- 
ral, en  laissant  la  direction  des  affaires  dans  les  mê- 
mes mains,  à  l'exception  toutefois  d^i  commandement 
militaire  de  la  province,  e$t  la  plus  ferme  garantie 
de  sa  loyauté  et  des  avantages  que  la  ville  de  ra(erme 
doit  acquérir  en  conservant  des  privilèges  dont  elle 
avait  joui  depuis  long- teins j,  et  de  la  Uerte  desquels 
aUe  était  menacée. 


J^espère  que  la  Junte  saura  gré  k  la  deputation 
d'avoir  obtenu  des  conditions  iheillenres  que  celles 
qui  avfient  été  acceptées  pi^r  le  public  avant  mon  dé-^ 
part:  si  les  malveillans  voulaient  amener  le  désordre, 
eu  fesant  soupçonner  les  intentions  de  la  dcputatioi^ 
fti  de  l'Armée,  le  général  m'a  piwmis  qu'eux  seutai 
souffriraient  de  la  vengei^nce  publique,  et  qu'il  éparr 
ipierait  tovi^ours  la  ,yilSa  et  les  jbof^ietes  gens  .qui,  oansi 


/  y 
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nrerdè',  welchc^  in  dem  Offizi«re  des  Konig^  ihrenVey« 
theidiger  erkennen.  Doch  wiirde  es  mssend  seyn^ 
wenn  die  Junta  und  die  Oonsuln  «leih  Publikum  die 
Art  seîhes  Betragens  yorzeichneten ,  indem  man  sonsl 
die  Schuld  der  Unordnung  der  Junta  und  det  Depu« 
fation  selbst  beimessen  kônnte. 
Termini  den  23.  Sept.  1820. 

'        Prînz  von  Villafranca. 

fJebej^einliUTift  zwischen  dem  General  Florestan  Pepe 
^nd  dem  FUrsfçn  von  Pqterno. 

S.  E3(z.ellenz  der  Generallieutenant  Florestan  Pepe, 
Commandant  der  Armeen  ii|  Si'4ilien^  und  S.  £$z:  der 
Prinz  vqn  P^terno  sind,  um  die  Ordnung  ùnd  Ruhe 
in  der  Stadt  palermo  und  den  mit  ihr  verbundenen 
(làndstrichen  m^derher^^ustellen^  ûher/olgende  Punkte 
iibereingekommen  :;  /     ^ 

I.  ûie  Truppen  nehmen  îhre  Quartiere  aulserhalb' 
der  Stadt,  d^  wq  es  SE,  dem  cQmmandirenden  Herrn 
Générale  am  passe^dst^n  scheii^t.  Alie  Fprts  qnd  jBiat- 
tçrien  werdeifi  ihm  ûbergeben,     ^ 

If.  Die  Mehrheit  der  Stimn^en  der  ^esetzmâf^ig  zu^ 
samipenb^rufenen  Sizilianer  wird  uber  ^die  Einheit 
oder  die  Trennung  der  Vqlksvertretung  des  Kônigrei- 
çl^es  Beider  Sizilien  entscheiden. 

il[.  Die  Spaniâche  Konstitution  von  1812,  Yf^elche 
Ton  Sr^kathobscben  Mi^jestilt  im  Jahre  1820  bestatigt 
werden,  ist  in  Sizilien  unhesçhadet  der  Abanderungen, 
we^che  das  einzîge  Parlament,  oder  das  gesonderte  fur 
das  ôffentUçhç  Wphl  yQ|:zunebi9en  fur  gut  fînden  v^rd, 
linerkannt. 

IV..  Jedei  Qemeine  wird  eineii  Abgeordneten  wah- 
}eh^  îedoçb  nùr  zu  dem  einzigen  Zwecke,  die  einzîge 
Stimme  wegen  Trennung  oder  Vereinigung  de^  Parr» 
lamente  des  Kônigreiches  çdizugeben. 

V.  S.  JK.  H.  der  Prin?  General -Vîkar  bat  zu  be* 
ytimmen,  ^o  dièse  Abgeoi*dneten  zuSammen  komdien 
çollen. 

VL  AUe  Gfifangenen  des  neapoUtamBcb^n  Armee^ 


^ 
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rofficié^  4u  ï^(>i  voyaient  lôu^  défenseur.  Il  serait  k 
propQS  toutefois  que  la  Junte  et  les  consuls  fissent  sa- 
voir |tu  public  la  conduite  à  suivre ,  autrement  on 
pourrait  accuser  la  Junte  et  la  dépùtation  elle  niême. 

"^ermini^  23  Septembre  1820. 

Le  prince  de  Villafr^ncfi, 

ait  . .  ^  , 

Convention  entre  le   lieutenant  -  général   Flçr^stan^ 
Pépéy  et  le  prince  de  Paternb, 

S.  E.  il  tenente- générale  Ploresfan  Pépé,  coman- 
dante  délie  arrni  ii^  Sicilia,  e  S,  E,  il  principe  di  Pa- 
terne per  alHmtare  e  per  ristabilire  Fordine  e  la  tran- 
quillità  nella  città  di  Pâlermo^  e  noi  pt^esi  a  leî  uniti 
^ai^np  çpnvenuto  dei  segnent;  articoli. 

I.  Le  truppe  prenderanno  quarlîère  fuori  la  città, 
)a  dove  S.  E.  il  générale  iComandante  crederà  più  op- 
portuno*  Tutti  i  forti  e  Iç  batterie  gli  saranno  çoq^ 
sç^ati, 

{I,  La  inaffgioranza  dei  voti  dei  Slçilîani  légal- 
niente  conyocati,  decidei^  delP  unîta  e  délia  separii- 
zione  délia  rappresentanza  nazionf^le  dei  règno  délie 
Pue-Siçiliç,  < 

IIL  La  cpstituzione  di  Spagna  dei  1812/  confir- 
xnata  dfi  S.  M.  çattolipa  nel  11820 j,  è  nconoscinfa  in 
Sipilia,  salve  le  mpdificazioni^  che  pplrà  adottare  l'unî- 
co  Pwlamentc,  owero  il  Parlfiineiito  r  separato  per  la 
pubUca  feliçiti,, 

ly.  Ad  uniçQ  e  solo  ogetto  di  estemare  il  çolo 
voto  ^qlla  riunionp  p  separazione  dei  Parlamenti.  dei 
Regnp  ogni  çofDpii^ne  eUggerà  un  deputato. 

y.  S.  A.  R.  il  principe  Viçario  générale  decidei*^ 
iove  dpvrannp  ui^rfii  î  suddetti  Peputati. 

Vi.  Tutti  î  prigipnieri  éSistenti  delP  arftiati^  Nai-. 
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4ie  siçh  in  PiJenno  befinden^  wQrdei^.  auf  der  SteUè 
der  besagten  Armée  asurûdcgestellt^  von  welphem  Grade 
\ind  von  welcJiQr  Nation  sie  auch  seyen. 

VI.  Nur  das  vereinigte  ader  das  getrennte  Parla- 
inent  kann  die  GeseUe  geben  oder  zurucknehmen  :  s6 
lange  es  nicht  zasammenberufen  ist,  werden  die  alten 
Gesetze  in  dieser  Hauptstadt  eben  so  wie  in  den  ûbri- 
gen  Theilen  der  Insel  beobachtet.  S.  K.  H.  mrd  aùch^ 
SQbald  5icb>da8  Parlament  yersammeit  bat,  wegen  der 
Abanderungen  fur  das  WphI  des  Volkes  besorgt  seyn. 

VIII.  Das  Wappen  und  die  Bildnisse  des  Këniges 
solleh  wieder  an  inre  Platze  gebracht  werden. 

IX.  G'ànzlicbes  Vergessen  ailes  Vergangenen^  auch 
fur  aile  Gemeinen  und  Fersonen^  die  an  den  Ereignis- 
Sfin  Theil  genommen  hahen,  wegen  welcher  dièse  Am- 
nestie  ausgesprochen  ist.  In  Folge.  dessen  steht  es  4d 
Deputationen  j  welcbe  sioh  aufserhalb  der  Insel  befan- 
^en ,  frei ,  zurûckzukebren  y  wenn  sie  es  fur  gut  be-< 
nnden. 

X.  Eine  Junta^  aus  den  geacbtetsten  Bûrgern  ge- 
vablf,  fyird  Palermo  prpviscrisçh  regieren,  so  lange 
S.  K-  H,  ttlchl  andera  verfugt.  Sie  wird  von  dem 
Pfinzen  von  P^terno  prasidi^t  werden.  Der  Coniiriiin- 
dierende  der  Armée  kann  Theil  daran  nçhmen^ 

So  geschehen    am  Borde   des   Cutters    der  Racer 
Ihrer  Grofsbritannischen  Majestat,  unter  dem  Befehle 
des  Sir  Charles  Thurtel ,  auf  der  Rhedc  von  PfiUni;io^ 
.  4^1^  •  •  •  •  l^tc.  etc., 

Deklaratlon  des  Prinzen  General-Steltper fret  ers,  die, 
fiapUulation  von  PalertriQ.  bçtreffend, 

Nacbdem  das  Nationalparlament  die  Berichte  und 
Aktenstucke ,  weldhe  ihna  von  dem  Minister  des  Innern 
in  Betreff  der  zwi^cben  dem  General  Plo^estan  Pepe 
und  dem  Fûrsten  Patemo  abgeschlossenen  Militarkon* 
yention  mitgethèilt  wurden,  in  Uçherlegung  genom- 
men batte,  80  fând  es,  d^fs  dièse  Akte  den  in  der 
Konstitution  Art  17^. ,  Nro,  3,  4,  5  festgesezten  Grund- 
9|Ltzej(^^zuvvicMi^Iaufe^  indem  dieselbe  ei^ie.Trennung  im 
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Mipoletana  in  Pâlelmb^  sàrannd  subito  resi  àll'  arinata 
suddetta^  qualunque  siasi  il  lor  grado ,  e  la  di  lor 
Nazione; 

I  VIL  II  Parlamento  unico^  o  sepatato  puo  solà- 
mente  fare  o  abrogare  le  leggi^  fintanto  chè  noti  siâ 
€onyocatb;  le  anticne  leggi  saranno  osservate  tanto  in 
guesta  capitale  ^  qùanto  nel  rimanente  dell^  Isôla^  S. 
Â.  R.  sara  anche  soIlecîUta  onde  prima  che  il  parla; 
mento  si  unisca,  le  modifichi  pel  j>ene  del  Popolo. 

yiili  tiC  armi  del  Re  ^  e  la  lue  e£Bggie  saranno 
rimessé. 

IXi  Intërô  oblio  pe'r  il  pàssato ,  ancbë  pér  tutti  i 
comuni  e  persone  che  abbiano  prescr  parte  agli  arv»* 
nimenti^  pei  qtiali  l' oblia  suddetto  ë  stato  pronunziar 
to.  in  conseguenza .  di  che^  i  meihbri  componenti  le 
depiitazioni  che  si  trovàssero  fùôri  dell'  isola  saranfia 
liberi  di  ritomarvi,  se  essi  lo  rogliono. 

X.  Una  giuiita  scella  ira  i  più  ohésti  cittadini  go- 
vernèrà  Palermo  provisioriamente ,  fiuchb  S.  A.  n. 
non  diâ  le  sué  sovrahe  disposizioni.  Essa  sari  prese- 
duta  dal  sig.  Principe  di  ratérnà.  Il  commandante 
délie  armi  potrà  farne  partes 

Fatto  abordo  del  Cutter  il  Racer  di  S.  M.  Bri- 
tannica,  comandato  dal  Sig.  Charles  Tburtel^  nella 
rada  di  Palermo  il  de'  5  Ottobre  1820  ec;  ec^ 

Déclar€ition   du   prince   lietiienaUt  -  générât  cancer - 
naht  la  capitulation  de  Palerme: 

Le  parleiiient  national  ayant  vu  lés  rapports  ^  le» 
motions  et  les  documens  qui  lui  ont  été  communi- 
qués par  S.  Exe.  le  ministre  de  Tintérieur  sur  la  con- 
vention militaire  conclue  entre  S.  Exe.  le  lieutenant- 
général  Florestan  Pépé ,  et  le  Prince  de  Paternd  ,  a 
]ugé  que  cet  acte  est  contraire  aux  principes  établis 
dans  la  constitution  art.  172.  num.  3.  4-  ^^  5*^  P^^^* 
qu'il  tend  k  introdàire  là  division   dans   le.  royaume 
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Kdnig^reîcti  Beider  Srâiïien  beabsiohti^t,  Und  die  poli- 
tischèn  Traktaten  verlezt^  die  sich  auf  die  Einheit  des 
Kônigreichs  grûnden.  Ueberdies  ist  diesé  Konvention 
Seibst  deii  Wiinschen  eines  ^eht  grofsen  Theils  Sizi- 
liens  jenseits  des  Faro  entgegeti^  und  stéht  mit  der 
Abséndunff  ihrer  Deputirten  zii  Einem  Nationalpàrla» 
ment  im-  Widersprilch.  Endlich  streitet  sié  vAiï  der 
^hre  des  vereini^ten  Konigreichs  ^  seineil  pôlitiscben 
Vertragen  und  dem  Ruhm  der  Nationalvranerii  Des- 
lialb  erklart  das  Parlament  des  yereinigten  KÔnigreiclis 
Beider  Sizilieil  die  ^wiscben  dem  General  Pepe  und 
dem  Pursten  Paterno  am  5.  Oktob.  1820  abgeschlbs-* 
sene  Militarkonyention  fur  gSnzIich  ungûltig  ilnd  aïs 
iiîcbt  geschehen.  ^'-^  Wir  beiebleii  daber  allen  Tribu- 
nalen^  Gérichtsbeborden  und  allen  andern  sôwobl  Ci- 
viK  aïs  Militarbeburdeii  Von  was  immer  fiir  einémi 
2)V«ig  Und  Rahg^  dafs  sie  dièse  im  gegenwHrtigen 
Edikt  ausgesprochené  Erklaruiîg  im  âtrengstéil  Smn 
beobacbten  utid  aucb  von  ibreri  Untergebe^en  jbeob- 
âcbten  lassen.  Gegénw^artiges  Edikt  soll  gedruckt  und. 
aller  OHén  publizirt  und  bekannt  gemacht  werden^ 
daihit  Jedei:  sicb  darnacb  zu  acbten  weifs. 
Neapel  den  15^  Oktob.  1820^ 

F  r  a  n  5^,  Regeni 

Zurio^ 
Minîster  des  Inaern^ 

■53. 

Schteiheri  des  Piirsien  von   Villafrancd  an  den  Ge^ 

neràtlientenant  Floresian  Pepe* 

Mein  Général! 
Mit  dem  gi^ôfsten  ËrstaUnen  babe  icb  die  Ver- 
iiclieruiig  erbalten^  dafs  die  zvrischen  E.  E.  und  mir 
abgescblossene  und  Von  dem  Fûrsten  von  Paterho  am 
Borde  des  englisdhen  Cutters  tbeRacôi'  auf  das  Peier- 
licbsté  ei'heuerté  Ûebéreinkunft  von  dem  Parlamente 
des;  Kunigreiches  Neapel  fur  ung'ûltig  Und  niébt  ge- 
icbebért  ërkiàrt  WordeU.  Unter  diesen  UmstSncfen 
glaube  icb  E*  E.  das  Versprecben  zUrûckrUfen  zU  mus- 
ê^ïïj  Welchds  Sie  mir  zu  Terraini  gegeben^    dafs  6i# 
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des   Déux-Siciles;   qu'il  esl  '  également  cdntr^ire  aux. 
vtrailés  politiques  sur  lesquels   leur  unité,  est  «pjpuyée^ 
qu'il   est   pareiUeijdent   oppdfsé   au  vœu  manifesté   par' 
iTne  très  grande  partie  de  Ik  Sicile  au  delà   du  Phare^ 


neur  des  armées  hationalest  en  conséquence,  lé  parler 
ment  du  royaume  uni  des  Deux-Siciles  a  déclaré  nuITé 
dans  soti  essence  "et  non  avenue  la  convention  mili- 
taire conclue  entre  S.  £vc..  le  lieiitenànt  ^général  Pépé 
et  le  prince  de  Paterno^  Le  i5  octobre  i8?6i 

».  *         , 

Nous  ordonnons  k  tous  les  trioùnaùx^  aux  aiito- 
rîtes  judiciaires  ;  à  toutes  les  autorités^  tant  civiles 
que  militaires^  de  tout  rang  et  di^ité^  qu'ils  obser- 
vent et  fassent  observer^  accomplir  et  exécuter  dans 
toutes  ses  parties  la  déclaration  ci-desfus,  ^  Le  présent 
edit  ééràn  imprimé  et  porté  à  la  connaissance  du  pu-> 
blic  afin  que  chacune  puisse  s'y  cpnfôrmen 

Naples  Iç  i5  OctODre/1820. 

François^     tlegént 

^UtlO) 
Miniitre.  de  Tinlèirlètti^» 

Lettré    da  prince  de  Villcifrànàa  an  générât  Ù* 
Floresian  Pépé^  à  Palermei 

Général! 
C'est  avec  le  plus  grand  étoiiuëmenl  que  j'ai  reçu 
l^assurance^que  la  ^convention  faite  entre  votre  Excel- 
lence et  moi^  convention  solennellement  renouvelée 
avec  le  Prince  de  Paterne^  abord  de  lagoëlette  anglaise. 
fhe  Racer^  avait  été  déclarée  huile  et  éomme  non 
avenue  piur  le  parlement  du  ro^siume  de  Naples.  Dans 
cet  état  de  choses,  je/crois  devoir  rappeller  a  Votre  £x-^ 
cellençe  la  promesse  qu^elle  me  fit  àTermini,  de  soute^ 


\  ' 
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4nit  alièh  liitieii  tu  Gebèti»  ètéhendèn  Milteln  dié 
Âustâhrun^  dieser  auf  Ihré  Proklamationen  geffrôride- 
ten  Ueberemktinft  unteirtiUseil  wtirderr  ;  ich  zahle  dar- 
atif,  dafn  Ihr  ftst^r  and  aufrichtiger  Cbarakter  ed  liicht 
leiden  wërde'^  dais  tnan  Treue  und  GlaubeH  auf  solche 
Ari  mit  Fussen  trete,  Hiid  dafs  man  die  Ehre  Iht^és 
Landes  uiid  Ihr^r  Waflfen  so  scfaândiièh  beflecke. 

Das  nèapotiUnische  Parlament  hattè  einsehën  soi- 
ien,  dafs  da^  v^o  keine  Gerécbtigkëit  ist,  auch  die  Frei» 
beit  nicht  béstèhen  kann^  und  dafs  sein  Betragen  ge* 
gen  uns  diè  g^ôfstë  der  Utigerechtîg-keîten  ist:  cluropa 
wird  ûb^riuis  richterf;  gemfswird  es  nicht  gleièn- 
gultiger  Zusdiauer  der  Verletzungeri  einer  so  teierlL-- 
chen  Convention  und  eines  so  scnandlichen  AngrifFes 
gegen  das  Vulkerîtjcht  blëibën^ 

Mail  bat  sioh  dadurcb  ausgesëzt^  eine  unselige 
Féindschaft  fewîschen  zwéi  LHnaern  hervDrzubringeni 
die  begtimiht  sind^  Preut^e  zû  seyn.  Das  Récht  geht 
•'nicht  von 'der  Gewalt  ans  5  wenn  dîesfe  es  auich  dahin 
britigen  sollte  fur  einiger  Augënblicke  den  gërechten 
Unwillen  der  9izilianer  zu  unterdriicken  ^  So  kOnnte 
et  docb  eines  Tàges  schrècklich  hervorbrechën. 

Icb  rede  hier  nicht  vom  Vergessen  dés  Geschéhe^ 
nèn  y  dak  in  der  Uebereinkunft  vérsprdchen  ist ,  denn 
ps  ist  zu  ehrenvoU  fiir  mich  und  meine  Preunde,  Ver- 
folgungeh  an^gesezt  zu  seyn^  und  das  Lebdn  fur  eine 
80  so\t6ne  Sache  zu  veflieren  :  die  Schande  davon  wiir- 
de  auf  die  Verfolger  fallen.  Ich  konnte  nicht  umlUn 
Jhnen  dièse  Ërklarung  meinef  Gesinnungén  zii  machen. 
Icb  war  es,  der  es  durch  seine  Anstrengungen  dahin 
bràèhte^  daè  Vatérland  von  âeri  Vbrtheilen  eihès  aitf 
die  yorgescIUagenén  Grundlagen  gestût^ten  Friédens' 
ku  ûbèrzeugen.  Wie  kunnte  ich  heute  meinen  Lands- 
.  leuten  unter  die  Aùgen  treteÀ?  Es  bleibt  nnlir  Nichtd 
iibrig;,  aïs  SiziKen  txi  verlassen,  um  àen  ungerechten 
Vorwûrfeà  wegén  det*  ùnseb'gen  Folgén  meiner  Rath- 
jrchlaffé  zu  entgehèn. 

Viele  Leùte  aùs  ail  en  Standen  foHerten  niich  aufy 

iiàcn.  Palermo  zuzûckzukehren^  ùih  mit  Ihnen  die  Ge^ 

'âinnùr^geh  d^r  Gesammtheit  geltend   zu^  machen;     Ich 

babe  es  àbgeschlagen ,    denn  mein  Wille  ist  es  lïicht^ 

aie  Gemiither  nocn  auf  das .  Aeofserste  zu  bringen^-nmd 


r 
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BÎi*  par  toils  les^^xhoyeiis  possibles  l'exécution  de  cette  , 
cohyentioh  fondées  siii*  ses  propres  ptoclaniiitioils  \  je 
compte  que  Votre  caràctbre  loyal  .  et  ferme ,  ne  ,  soiif^ 
frira  pas  qu'où  foule  ainsi  la  bonne  foi  aux  pieds  ^  et 
qu'on  souille  bonteusemènt  l'honneiir  de  votre  pays 
et  de  vos  armés;  !^ 

'.  .  ( 

«  •  .  »  ... 

Le  parlement  clé  Nâpies  aurait  du  sentir  que  la 
liberté  ne  saurait  exister  là  où  il  n'y  à  pas  de  justice  ; 
et  que  sa  conduite  à  notre  é^ard  était  la  plus  grandei 
de  toutes  les  injustices:  lEurope  uous^  pg^erà;  elle 
lié  serai  pas  sans  Jouté  spectatrice  indifférente  dés  iii'- 
fractions  à  une  coiivention  aussï  solennelle^  et  d'uii 
attentât  si  scandaleux  au  droit  des  gens^^ 


■'fl> 


Ori  s^est  exposé  par* là  à  produire  une  funeste  ini- 
tnitié  entre  ^éux  pays  destinés .  à  vivre  amis>  Lafbrcê 
ne  constitue  pas  le  droit;  si  ^elle  parvient  à  réprimer 
pour  quelques^  instans   le   juste  ressentiment   des   Siclf 

liens^  il  pourra  éclater  uii  jour  d'une  Inànière  terrible. 

,  •  ■» 

Je  né  parle  poii^t  ici  de  l'oiibli  du  passé^  promis 
dans  la  convention  \  il  serait  trop  honpraole  p6ùr  moi 
et  mes  amis  d'être  exposés  aux  persécutions,  et  de 
peldre  la  vie  pour  une  si  belle  cause  *  4e  déshonneut 
en  retomberait  Sur  les  persécuteurs.  Il  m'  était  inaisr 
pensable  de  vous  faire  cettjE^  déclai'àtiQn  de  mes  senti- 
mens,  c^st  moi  qui  parvins  à  force  d'efforts  rà  persua- 
der mon  pays  de  l^itilité  d'une  paix  établie,  sur  les 
bases  proposées.  Comment  pourrai -je  aujourd'hui  me 
présenter  à  mes, compatriotes  r  U  ne  me  reste  plus  qu'a 
quitter  la  Sicile,  pour  ne  pas  m'  entfiidre  reprpcné]^ 
injustement  la  fatÀle  cônséquèuce  de  mes  conseils. 

Beaucoup  de  personnes  de  toutes  les  classes  m  ont 

engaj^é  à  revenir  a  Palerme,  pour  m'  unir  à  elles    et 

faire   valoir   de  concert   les    sentimens  communs  :  l'ai 

refusé,  tie, voulant. pas  encore  exaspérer  les  esprits. 4f 

Jt)ipLOM.  Archïv  r  ïî 
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den  Kampf  ron  Neuem  beginnen  zu  macheti.  Ich  faabe, 
mit  Ihnen  geglaubt^  dafs  fur  den  Augenblick  durch 
dièses  Schreiben  £•  E. ,  und  durch  meih  gegebenes 
Versprecben^,  Ihnen  die  Antwort  darauf  mitzatheilei^ 
genug  geschehen  sey* 

Ich  habe  die  ;Ënre  etc.  etc. 

Der  Pûrst  von  Villafranca. 

Termini  den  23.  Oktob.  1820. 

Schreiben   des    Generallieutenants  Florestan   Pepe 

an  den  Kënig. 

Sire!  • 

Die  glanzende  Belohnung^  welche  E.  M.  mir  zu 
ertheilen  geruhten,  steht  hoch  ûber  meinem  Verdienste. 
Meine  Dankbarkeit .  wird  '  nur  mit  meinem  Leben  ihr 
Ziel  fihden.  Ich  bitte  jedoch.  E.  M.  einigé  respekt- 
irolle  Bemerkungén  anzùhôf en ,  durch  die  peiniiche 
Ijage^  in  der  ich  lïiich  befinde^  yeranlàTst. 

Cege^h  iheinen  Willen  wùrde  ich  hach  Sizilien  ge* 
schickt.  ich  war  ùhtér  den  Generallièuténanten  Ihres 
Heeres  weder  der  Aelteste  noch  der  .  Jungste.  ~  Seit 
fônf  Jahren  lebte  ich  voiii  Dienste  zurûckgezogen,  aïs 
ich;  ich  wèifs  nicht  aus  welcher  Ursache^  mit  dieser 
Sendung  beauftragt  wurdé.  Meinè  Pflicht  erkennend, 
feblte  ich  die»  Nothvrendigkei^^  den  Befehlen  S.  K.  H. 
des  General  -  Vikars,  der  Junta,'  der  Minister  des  Kriegs 
und  des  Iiinem;  die  wègen  der  triftigen  Entschuldi-* 
^ngèn^die  ich^um  ihreAuftrage  von  mir  zu  weisen, 
anfuhrte>  in  Sorge  waren^  Folge  zu  leisten.  Ehtschlos- 
terï  zù  ^ehorcheti  ;  erhieit .  ich  Verhaltungs  -  Bèfehle^ 
welché  ich  befolgtey  ohne  ihren  Sihh  zu  verandem. 
Seibst  indem  idx  dièse  Verhaltungs -Befehie;  ûberein- 
stimmend  mit  dèm  Fiirsten  von  ratemo  im  Interesse 
die^ès  Landes^  den  fiir  nôthîg  erachteten  Ausgleichùngs^ 
maafsregeln  anpafstey  liefs  ich  einîge  der  Regierung 
nicht  sehr  wurdige  Àusdrûcké  davon  weg; 

ïch  mufs  Ew.  Ma),  mit  allem  Respekte  b^richten, 
dafs  die  wenig^  zahirèichen  Truppén,  die  zur  Expédi- 
tion gebraucht  wurden^    ob  sie  gleich  von  Munition 
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produire  une  nouvelle  lutte.  J*eà  cru  avec  elles  qu'il 
sufHrâit^  P^^^  '^  moment,  de  cette  lettre^  que  j'adresse 
k  Votre  Excellence^  et  de  la  promesse  que  j'ai  faite  de 
leur  communiquer  votre  réponse. 

J'ai  l'honneur  d'être  etcJ 

Le  Prince  de  VillafràticaJ 

Termini;  20  Octobre  1820J 

I  54* 

'   .       •    •  ■  •  •■.•.' 

LiCttre  du  lieutenant-général  Florestan  Pépé  au  roi'. 

Sire  !  .     V         , 

'^  La  haute  récompense  que  Votre  Majesté  a  daigné 
m'accorder^  est  ihliniment  au  dessous  de  tout  ce  que 
j'ai  mérité.  Ma  reconnaissance  ne  finira  qu'avec  xna^ 
vie.  .  Je  supplie  toutefois  Votre  Majesté  d'écouter 
quelques  respectueuses  observations  nécessitées  par  là 
position  pénible  dans  laquelle  je  me  trouve. 

^  j  Je  fus  envoyé  en  Sicile  malgré  moi.  Je  n'étais 
ni  le  plus  ancien,  ni  le  plus  jeune  des  lieutenans  -  gé- 
néraux de  Votre  armée.  Je  vivais  depuis  cinq,  ans 
éloigné  du  service ,  lorsque,  sans  savoir  à  qiiél  tltre^ 
|e  fus  .chargé  de  cette  mission.  Appelé  par  le  ' devoir, 
]e  sentis  là  nécessité  d'obéir  aux .  ordres  de  S.  A*  le 
vicaire  -  général,  de  là  Junte,,  et  des.  ministres  de  l'in- 
ierieur  et  de  là  guerre,'  qui  s'inquiétaient  desj'ustes 
excuses  que  j'alléffuais  pour  m'en  défendre.  Décidé 
i  obéir,'  ]e  reçus  des  instructions,  et  les  suivis .  sans  en 
altérer  le  sens.  En  applicànt  même  ces  instructions, 
d'accord  avec  le  .prince  de ,  Paterno,  dans .  l'intérê^ .  de 
ce  pays,  aux  mesurée  de  conciliation  jugées  nécessaîres,^ 

Ï'^'en   retranchai,  quelques  expi:essions,  peu  convenables 
la  dignité  du  gouvernement*  '^ 

'Je  dois  faire  connaître  respectueusement ,  k  Votre 
Majesté  que  les  troupes  peu  nombreuse;»,  empîojrées 
danaf  l'éxpeditionV  bien  qu'elles  fussent  dépourvues   dé 

lï  * 


A 
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un4 artillerie  entblôiSt.waren,  urid  ge^en  eine  wenîg- 
fltens  zehnmal  starkere  Macht^  Angesichts  einer  wei- 
tc^n  mit  Màuern  umgebenen^  von  BoUwerken,  Fort) 
und  vierhiindett  wonl  versehenen  Feuersçhlûnden  ver- 
theidigten  Stadt,  stritten,  sich  dennoch  den  Ruf  èiner 
grofsen  Ueberlegenheit  erworben  hatten,.  von  welcher  ' 
ich  aber  niemals  gedacht  habe  Gebrauch  zu  machen, 
um  irgend  Btvvas  yon.  dem*  mir  Vorgeschriebenen  ab^ 
zuandern.  Ueberdieis  war  ich  ^ûberzeugt ,  dafs  man, 
ohne  im  Geringsten  meine  Verhaltungs -Befehlfe  zu 
ûberschreiteh,  auf  geradem  uhd  ehrenvoTlèm  Wege  zur 
Erfûllung  des  allgemeinen  Volksvirunsches  geiangen 
konne. 

Die  Sizilianer^  durch  die  ifanen  gemadhten  Verr 
sprechungen  betrdgen,  hattén  mich.des  Verrathes  àh 
ihnen  ankla^en  kônnen.  Ihre  Grofsmuth  >  ^ie  ich  îm- 
hier  im  Andênken  behalten  werde^  bat  mich  einer  sol- 
cheh  Niedrigkeit  nié  fâhig  gehaltèn* 

Sire,  die  Belohnungen  E\v.  Mai.  sind  mir  hôcbst 
schméichelhaft  5  iii  jedem  anderii  FaUé  wàrde  ich  inich 
àuTser  alleih  Zweifeî,  durch  das ,  waS  Allerhôchstden? 
selben  mir  anzubieten  gefalleh  hat ,  sëhr  geehrt  fôh- 
len.  Ungéachtet  meiner  respèktvoUen  Gesinnùhgen 
und  der  schuldigen  Anhllnglichkeit  an  Ew.  Maj.  sehe 
îcii  mich  dôch  gézwungen ,  einé  Betohnùng  abzuleh- 
nen,  die  ich  nicht  annehmen  kann,  seit  man  die  Ver- 
ëprèchûn&èn  nièht  gehalten  bat,  wélclie  ich  meinën  er- 
haltetien  Béfehieii  cernais  gegebèh  batte*  Dies  ist  das 
ëinzige  Mittel,  mien  det  Achtung  wûrdig  zu  erhàÙeh^ 
hiit  dfér  mich  dié  Sizilianer  beehrt  haberi. 

pas  schône  und  ehrenvollé  Betragen  dei*  meinen 
Betehlen  vërtrâutéri  Offizieré  ùiîd  Soldatèn  verdient 
die  besondere  Aùffnërksamkeit  Ew»  Maj.  Sie  ûbér- 
wahdén  unendiiché  Schwierigkeiten.  Gewifs  ist  es  ein 
traùriget  Rùhm,  seine  Mitburgér  bekampfen  zU  mûs- 
Sen  5  aber  grofsè  Kriegsthateii  verdiehen  imnier  Lob 
und  Belohnùng.  Das  Avancement,  das  gehoffî  wird, 
èroffiiét  dèr  Entrvnckltmg  der  Talente  und  der  Energie 
der  Tapfem  eine  weitei^é  Laufbahn ,  uhd  biéiet  ihnen 
mehrGelegenheiten,  ihre  Dienste  dem  Sta^te  nutziich 
à&ù  niacheh.  Ich  bitte  also  Ew.  Màj.,  deri  Schrîtt,  wél- 
cheïi  ich  ta  Gunstén  ihrer  bei  àém   Kriegsminister 
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munitionar  et  d'artillerie  ^  et  qn'elleB  combaftisseiit  cen- 
tre une  force  au  moins*'  décuple,  en  présence  d'uiie 
▼aste  cité  entourée  da  niurs,  protégée  par  des  bastions^ 
des  f(n*t8^  et  quatre  cents  bouches  à  feu  bien  approvi* 
sionnées;,  s'étaient  cependant  acquis  une  grande  supério;- 
rite  dont  }e  n'aurais  jamais  songié  à  me  prévaloir  pour 
rien  changer  de  ce  qui  m'était  prescrit.  Jetais  d'ail- 
leurs persuadé  que  sans  transgresser  en  rien  k  mei 
instructions ,  on  pouvait  arriver-  par  dès  v<^e8  fiistes 
et  nobles  à  la  satisfaction  du  vœu  général. 


Vv 


Les  Siciliens,  trompa  dans  les  promesses  qm  leur. 
ont„éjté  faites,  au^raien^  pu  m' accuser  de  les  avoir  tra- 
his. Leur  générosité  dont  je  ne  perdrai  jamais  le 
souvenir^,  ne  m'a  p^  soupçoimé  d'une  tçUe  bassesse* 


Sire,  les  récompensas  de  Votre  Majesté  sont  bien 
flatteuses^  dans  une  autre  circonstance  j^  me  serais  . 
tenu  fort  honoré  de  celle  qu'il  hii  a  plu  de  m'offrir. 
Malgré ,  mes  sentiméns  respectueux  et  l'attachement 
(^ue  je  dois  à  Votre  Majesté,  je  me  vois  toutefois  obli- 
gé de  me  réfa3er  ^  une  réçonipense  que  je  |ie  puis 
accepter  depuis  qu'on  a  manqué  au^  promesses  quA 
j'ayais  faites  conforméi^ent  aux  ordres  que.  j'en,  avais  ' 
reçus.  C'est -là,  le  seul  moyen  qui  me  reste  dé  me  con-, 
server  digne  de  l'e$time  dont  les  Siciliens  ont  bien 
voulu  m'honorer. 

La  belle  et  noble  conduite  dés  officiera,  et  de» 
troupes,  confiés  à  mes  ordres,  mérite  l'attention  parti- 
culière de  V.  M.  Us  ont  surmonté  d'immenses  difE- 
cultes.  C'est  sans  doute  une  triste  gloire  que  d'avoir 
k  combattre  ses  concitoyens  5.  mais  les  grands  actions 
militaires  méritent  toujours  des  éloges  et  des  récom- 
penses. L'aviincement  qu'on  espère  ouvre,  une-  car- 
rière, plus  vaste  au  devekppement  des  talens  et  k  l'é- 
nergie des  braves,  et  leuf  fournit  plus  d'occasions  da 
rendre  leurs  services  utiles  k  l'Etat.  Je  supplie  donc 
Votre  Majesté  d'accueillir  la  démarche   que   je  fais  en 


'; 
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thue^  und  meine  Pitt0  an  S.  K.  H*^  ihn  bel  Ew.Mnj. 
;  au  uïiterslutzen ,  gut  aufzuhehihen. 
'  Sire ,  in  dem  erateii  Berich t,  den  ich  ron  >  Palermp 
durch  den  Chef  meînes  Qenerftlàtabes  abgeïieit  liefc,' 
kûndigte  ich  dem  Ki'iegsnaimster  an,  «l^fs  mir  qieine 
GesurïdheitsuinsUnde  nuch|;  erlaubleii,  tneiiien  Dienst 
{ortKusetzea;  ich  verlangte  meine  Bntlassung.  Ich  er- 
neuere  mèine  dringenden  Bitten  bei  Ew.  Majeslat, 
Q^ein«  geleistete  mjiîitairischen  Oiénste  von  einer  Com- 
mission prûfenzu  lassien,  ùnd  mir  zu  erlauben,  mich 
Tom  Dienste  zuruckzùziehen.' .   ■ 

Ich  bin  bei  clem  tiefsten  Respecte  etc.  etc. 
;  Pleiq>el  den  «2.  NoV.- 1820.  ..    • 

Florestan  Pepe. 

>  «  ■■  » 
Dfikret  des  Prinzen  Regenten  die  provisorische  Ver- 

waltnng  der  Insel  Siiilien  betreffend, 

»   '  ■  *      .  .      r        J   *  '         «  .-  '\  •  '  '.■'■• 

4     ■:      '  '      *  ** 

F.  erdinand  T.  von  Goltes,  Gnaden  und  durch  die  Kon- 
stitutioh  der  Monarchie  ^  Kônig  des  Kdnigreichei 
Beider  Sizilien  etc.  etc.  v^  •    "' 

Wii*  Pranr  Herzog  von  Calabrien,  Kron- 
prinz  qnd  General -Vikar./  '* 

pa  wir   sogleîch    fur  die  ,  Wiederherstçllung  d^r 

qffentlichen  Verwaltung  Sizîliènsi  zu  sorgéri  gesonnen 

'sind,  um  diesès  Land  auf  die   definî^ive  Organisation,* 

welche  es  von  dem  National  -  Pari  amen  tê  erhalten  soll^ 

vorzùbereiteri  5  '  .     -  »         ^ 

Nach  '  Einsicht   der   0  esetze    voni    12,  Dezember 
1816  und  vom'  12.  Jaiiuar  i8i6,  und  der  kuniglichen 
Dekrete  yom  o.  Januar  1818  und  vom   1.  Juli  1819.  ' 
.  .    Auf  den   Vorschlag  ùnsers  Ministery  Staatssekre^ 
tairs  des  Innern;  ' 

'  '     Haben  wir  bpschlossen  und  beschliefsen  wie  folgt: 

Art. .  I.  Unsçr  Statthalter  in  Sizilien  wird  provi- 
sôrisch  ùnd  bis  à^f  weitem  Befehl  seine  Résident  in 
Messina  haben,  -  ^ 

II.  So  lan^  Palermo  und,  Valle  Minore  unter  den 
Befehien  des   comnïaadirénden  Générales  unserer  Ar- 


»  >> 
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leur  fareur  prba  du  ministre  de  la  guerre^  et  les  pri^ 
res  que  je  fais  à  Son  AUesse  Royiue  de  Touloir  l»ieii 
les  appuyer  près  de  Votre  Majesté. 

Sire^  dans  le  premier  rapport  que  f  adressai  d« 
Palerme  jpar  l'entremise  de  mon  chef  d'Etat -roajor^ 
j'annonçai  au  ministre  de  la  ^erre  que  des  raisons 
de  santé  ne  me  permettaient  pas.  de  continuer  mon 
service  ^  et  je  demandai  ma  retraite.  Je  renouvelle 
mes  instJinces  auprès  de  Votre  Majesté,  pour  qu'elle 
veuille  bien  faire  examiner  mes  éerrices  militaires  par 
une  commission  y  et  me  permettre  de  me  retirer  du 
service. 

Je  suis  avec  le  plus  profond  respect  etc.  etc. 

Florestan  tPépé. 
Naples  92  Novembre  1820. 

55.  > 

Décret  du  prince  vicaire  -  général  concernant  tad- 
ministration  provisoire  de  Vile  de  Sicile. 

Ferdinando  I.,  per  la  arazia  di  Dio  e  per  la  costi- 
tuzioni*  de.lla  monarcnia,  re  del  regno  délie  Due- 
Sicilie.  dî  Gerusalemme  ec. 

?fo,i  Françesco,  duça  di  Calabria,  principe  ere- 
ditario^  viçario  -  générale* 

Vple^dq  monientaneamente  prowedere  0I  ristabi* 
limento  delP  amminist^azione  punblica  di  Sizilia,  onde 
dtsporla  a  ricevere  l'organiz^azidne  dçfinitiva  che  verra 
determinato  dal  pariàmento  ni^zionale! 

Vedute  le.  leffgi  degli  12  Dîoembre  1816 ,  e  10 
gennaro  1816 .  çd  i  reau  decreti  de'  g  gennaro  1818^ 
e  1  Lufflio  1019.     '  "" 

SulTa  ptoposizione  iel  nostro  Segretarîo  di  Stato 
.ministro  degli  aflfari  intermi  ; 

Abbiamo  lisoluto  di  decretare  e  decretiamo  quan- 
to  segue:  /  \    ^ 

Art.  I.  II  nostro  luogdtenente  générale  in  Sicilia 
fërk  prowisoriamente  9  e  sino  a  huova  disposizione  la 
sua  residenza  in  Messina. 

IL  Finocc))è  Palermo,  e  la  sua  Valle  ininore  sarà 
aoggetta  al  govemo  af&dato  al  comandante  générale 


\ 
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mee  in  Sicilien  steht,  hat  sich  der  General  -  Statthalter 
auf  kçine  Art  in  aie  Administration  dieser  Gf^gend  ein- 
zurnischen.  Oer  Comliiandireiide'  der  Ârmee  wird  in 
ùbniittelb'arer  Correspondenz  mit  dem  Minister  ûber 
diei^e  Administration  stehen,  undwird  nui:  dem  Ge^ 
neraL^  Statthalter  jede  Woche  den  Gang  davon  zu  seî- 
fier  Wis^hschaft^  und  damit  er  in  Uebereinstimmung 
mit  ihm  haiideln  kunne,    mittheilen. 

III.  Der  comihandirehdè  General  der  Krieg^smacht 
W^d  die  in  Palermo  errichtete  provdsorische  Regiemngs- 
Junta^  vférden  ihre  Regierungs  -  Verfiigungen  auf  die 
Stadt  und  die  Valle  Minore  von  Palermo  allein  b^ 
schranken,  ohne  sich  in  die  Ang^Iegenheiten  des  ûbri- 
gen  Siziiiens  einz^ipischen^  indem  aieses  ganziicti  dém 
General  -  Statthalter  naçli  der  Nori^  seiner.  Beiv^nils 
ûberlassen  bleibt. 

\Vas  den  Befehl  der  Ii(negsmacht  betriflfl^,  so  gibt 
der  commandirende  General  '  seine  Befehle  in  g^nz  Si- 
cilien/ séinen  Atlributionen  gemafs,  und  îrird  er  zu  ge-' 
wissen  Zeiten  bieriiber  schuidigermafsen  mit  dem  Ge- 
neral •  ^t^^ttbalter  çQrresp9ndiren ,  um  das  gutç  Vernfh- 
men  und  die  Einheit;  der  Regierung  zu  erl^filten, 
Pèr  Commandirende  wird  dem  Geperal  -  Stattbalter 
die  Kriegsmacht  auf  jeàçs  Ansuchen  zum  Gebrauche 
sleHen. 

IV.  Fur  die  gegenwarti^e  Admihisfi^tion  Siziiiens 
tmd  um  die  endliche  Organisation  yorzubereiten,  wer- 
dei^  )deim  General  -  Statthalter  unmittelbar  drei  Diirek4 
^pren  zur  Veriugung  gestellt: 

1.  Einer  fur  allé  Zvveûçç  der  innern  Administra-v 
tjion.mit  InbegrifF  der  %ucken^  Stralsen  und  ôflEentU- 
^hen  Arbeiten.  .         ' 

Dieser  Direktor  îst  mit  der  Organisation  der  in- 
pern  Kriegsmacht  und  der  National  -  Milizen ,  in  sb 
weit  dièses  in  den  Wirkungskreis  des  General -Statth 
halters  gehôrt^  beauftragt.  '  . 

.■    2.   Einer  fur  aile  Zweige   der  Justiz^    der  ôfFenfe^ 
lichen  Sicherheit^  und  der  geistUchen  Angelegeaheiten. 

3.   Einer  £u^  aile  Ziyeige   dfir,  Administation   den^ 
Finanzen.  '  ,       , 

y.  Jeder  de^  IXirektoren  ist.  in  seii^emi  De^parfe- 
çientfi  i|^it  de^:  Eii^ejitung  und  den  Détails  àer  GeschSftit 
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jelle  amû   in  Sicilia^  il  LuoMténênte   gpenerale  non 
prenderà  venina  ingf»renza  new  àmniinistrazione  dlella 
.  dett^  Valle.     11  coniandante   getierale  délie  armi  cor-* 
risppnderà   diretUmentc»   col   ministro  di  auest'  ammi-' 
nistrazibne^  e  ne  farà  cqnosccre  sottanto  in  ogni  setti^' 
mana  al  Luof^Qtenen^  générale  V  audamento   per    suaf. 
intelligenza,   e    per  agire  di  iponcerto,   semprécchb  la 
circonstanza  lo  rîchiegga.  ., 

IIL  U  Comandante  générale  délie  armi^  ed  il  go- 
uremo  prcwisorio  stabilito  in  Palcnno  linitteranno  le 
loro  diitposizioni  gorecnative  alla  sola  Città  e  Valle 
minore  di  Palermo  senza  pr^idere  veruna  ingerenza 
negli  affari  del  resto  délia  Sicilia,  i  quali  rimangono 
intieramente  af&lati  ai  iuogotenente  générale  k  norniit 
dclle  sue  fàcoUà.  ^ 

Per  ciè^  che  rigiiarda  il  commando  dell'  armi,  il 
cqmandant^  générale  dara  i  sùoi  ordini  in  tutta  la  Sicilia, 
"^  a  seconda  defle  sué  attribuzioni,  tencodo  |](eriodicarpente 
su  di  c^o  la  dpvuta  corrispondenza  col  Lùogotenente 
générale  onde  consèrvare  la  buona  intclligenzâ;^  ^  e  1*  in- 
siemé  del  governo.  11  comandtinle  générale  davrà  dare 
là  forza  ad  ogni  rïchlesta  che  ne  farà  ij  luogotçnente. 

yi,    Per   P  ammînistr^zione  inoraentanea.   delJa  Sî- 
cîlîfl,'  e  per  preparare  l'organisazioni  définitive  saranno. 
messi  alla  immediazione  del  luo^^olcncnlH  générale  tre' 
Direttori;  •    •  ■»       -        -p-  : 

\%  Uno  per  tutti  }  rami  dell'  animinlstFazione  in- 
tami^  compresi  i  ponii,  i  strade  ed  i  lavQri  pubblici. 

Questp  direttore  avrà  il  carico  per  la  parte  che 
pu5  competerê  al  Iuogotenente  générale .  délia  organi- 
sazione    é(e\\a^  fo^za   interna^  e  délie  milizîe  nazienali. 

20.  Uno,  per  tutti  i  rami  di  ginstizia^  e  ai^^urezza 
publica^  ed  aflari  ecciesiastici.  , 

5<».  Uno  per  tutti  i  rami  dell*  ammiilistrasione  fî- 
nanziera* 

V.  Ciascun  Direttore  nel  proprio  dîpartimento  h 
inoai^icàto  délia  i«truzione^  e  del  dettaglio  degli  affari^ 


i 


» 


2fk2'    Hànîgreick  BeiJer  Sizilien  aS.  Nor.  i8ao. 

l>ç4ij|ftràgt^  unterachreibt  fur  de^  -General  -  SlAtthallér, 
i|£(ch>  Vorsohrift  des  Gesetzes^  die  Correspondeius  mil 
den  Untergeordneten  Behurden  oder  Administrâtionen^ 
lierathet  sich  mit  df^m  General  -  Statihalter  ûber  dleje- 
hi^en  Angelegenheiten,  welche  besondere  Vorkehinin- 
geii  von  S^i^  desselben  erhe^cben,  indem  er  eigén« 
l^ajnldiff  4^e  EntschHefsung  anij[^ande  des  Bericbtes  be* 
ir^erkt;  er  bericbtet  dem  Ratl^Q  iiber  die  Geschafte,  di6> 
i^  dcïmselben  erledîgt  werden  sollen,  indem  er  eben- 
maràig  die  Ëntschliersuiig-  des  Ratbes  auf  den  Bericht 
b^merkt;,  imd  bat;  den  Vortrag  ûber  die  ganze  Rorre-r 
spondenz  mit  dem  Ministeriùm^  welche  ausscbli^fsHch 
yom  General  •  3tatthalter  unterzeiehnet  wird,  ùnd  den* 
jenigen  Tbeil  der  Horrespondenz  mit  den  andem  Be- 
noraen^  die  der  General  -  Statthalter  sich  yorzubefaaUen' 
fur  gut  findet, 

•  '  yl.  Dîe  ijrei  Direktoren  unter  dem  VorsiUe  des 
General- StalthaUers'  bilden  einen  Rath,  in  welchem 
léde^r  eîne  beratheati^e  Stimme  bat  5  e?  wird  ûber  alla 
Entschli^fsungen  des  Ratbes  von  einem  Beamten  der 
Statthalterschrft,  welcher  dazu  von  dein  General  -  S tatt- 
ba^lier  auserlesen  \vîrd>  ©in  Regisler  gefûhrt.  Dîeser 
Rath  balt  jede  Wocbe  wénigs'tens  eine  Sitzung,  und 
wir4  ^ich  so  oflt  versammeln^  als^  es  der  General -Statt- 
halter  fur  nôthig  er^^cbtet.  •     / 

VII.  Den  Beratbunffen  dièses  Colleâriums  sind  uti- 
terworien  : 

1.  Die  Organisations -Plane,  und  die  Entwûrfe  zu 
jeder  neuen  Maaisnabine, 

2.  Ihr  Hauptziel  sojl  die  (ifFentliché  Siçherbeit  und 
^as  gemeine.  Wabl  seyn,  die  Eintreîbung  der  Steuern 
?su  yersichem ,  und  aile  àllge^einen  Vorscbriften,  wel- 
che diç.  Ausfiihrung^  der  Gesetze  und  der  Maafsregeln 
der  Regierung-  zum  Zwecke  b^ben. 

4;*  Die  mpnatliche  Vertheilung  der  Fonds  des  all^ 
gemeir^en  Schatzes,  um  die  gesetimaTsigen  Ausgaben 
zu  bestreiten. 

i*  '    5.    Der/nionatUche   Situations -Etat  aller  Zweige 
der  Administration,  um  sie  der  Régi erju^ng  yorzulegen. 

6.  Aile  andern  Geschafte  von  mchtigkeit,  welche 
^oin  General  -  Statthalter  vorgelegt ,  werden. 

yiIL  AUe  ûbrigen  Gescbiifte  Siziliens  soUen  forfc* 
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firinerà  per  lo  luog-Qtenenter générale,  a  norma  délia 
legge^  la  corrispoqdenza  colle  autorità^  a  amministra* 
ziofii  suborciinate^  bonferirVcoI  luogoteiïèn te  générale^ 
per  quegli  affaii  che  richièggono  particolari  provvedi- 
Boiénti  del  medesimo^  notando  di  proprio  pugno  la  ri- 
soluziune  in  margine  del  rapporto^  riferirà  al  consiglio 
gii  affari  che  in  esso  dovrantio  essere  risoluti  3  notando 
dgualmente  la  deliberaziône  del  consiglio  suV  rappprto^ 
proporrà  tatta  là  corrispondeViza  «ol  miniétero  ^'  che 
dorrâ  essere  firmata  esolusivamente  dal  Luogotenent;e 
générale ,  e  quella  parte  di  corrispondenza  colle  altre 
autorità  b  ammihistrazioni  che  il  Luogotenente  géné- 
rale abbia  stimato  cônveniénte  di  riserbarsi.  *     * 

VI.  il  tre  dire'ltori  sotto  la  presidenza  del  Luogo- 
tenenté  générale  coniporrahno  un  consiglio,  in  cui  ' 
ciascuno  arra  voce  delibei'ativa  ^  sarà  tenuto  registro 
délie  deliberazioni  del  consiglio  da  un  uffiziale  del 
rlparlimento  della  luogotenenza  che  verra  ci6  destinato 
dàl  {juogotenente  générale.'  Questp  consiglio  si  unira 
alineno  una  volta  la  settimana,  e  semprcchè  il  Luo- 
goténente  générale  stimerà  à  proposito  di  convo- 
carlo,  .  ' 

VII.  Saranno    sottomessi    alla  .deliberaziône    del        1 
consiglio  i 

10.    1   piarii    di   organizzazione ,  ed   î  progetti  di 
ogni  nuoya  opéra,  o  stabilimento  publico* 
'  '      20.  La  proposta   sul  personale    per  nomina.    pro- 
mozioni,  e  ritorme,  ^  '      ,  ' 

'  '  ■  ô®.  La  rnisura  générale    da^adottarsi  per  la  sîcu- 
/ireKzà  e  la  galute ,  publica,  per  àssicurare  la  *  riscbssipne 
délie  pubbliche  imposte,  e  tutte  le  istruzioni  «[enerali,  ' 
tendenti  a   promuoveré  la   esecuzione  délie   leggi ,   a 
degli  alti  del  goyemo. 

*  -  4».  La  Ripartizîohe  mensuale  de'  fondi  délia  tçSQ- 
reria  générale  per  suppUre  aile  spese  a^torizzate.  - 

5o.  Lo  stato  mensuale  della  situazione  de'  diversi 
ranû  di^  amministi^azione  da  rimetteersi  al  governo*  ' 

60.   Tutti   quegli   afFari  d'importanza  che  vi  yer- 

ranno'  rimessi  dal  lu'ogotenente  générale.     '    '    <      ' 

j  .......  .  ■    i .  ^ 

VUI.    Tutti   ffli  affari  della  Sicilia  continueranno 
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l>çimftragt^  untei^schreibt  fur  den -General  -  Slatthdlér^ 
iiach'  Vorschrid   des  Gesetzes^   die  Correspond enz  mil 
den  untergeordneten  Behorden  oder  Administrationen^  -. 
tierathet  Sich  mit  d^m  General  <  Statthal ter  ûber  dieje- 
nigen  Angelegenheîten^  welche  besondere  Vorkehi*un> 
gen  von  S^ît^  de$seU>en  erhe^cben,   indem   er  eigén* 
l^^dig  4^e  EntschHefsung  am  j[\ande  des  Bericbtes  be- 
n^erkt;  er  bericbtet dem  nath^  iiber  die  Gescbafte^  die- 
ixx  dc^inselben  erledigt  werden  sollen^    indem  er  eben* 
mafsig  die  Ëntschliersuiig   des  Ratbes  auf  den  Bericbt 
b^merkt^  und  bal  den  Vortrag  ûber  die  ganze  Korre-^ 
spondenz  mit  dem  Ministerium  y  welche  au8sçbliQrsiÎ€h 
yom  General  -  Statthalter  unterzeiehnet  wird,  uiid  dèn^ 
jeniâ^en  Theil  der  HoiTespondenz  mit  den  ahdem  Be* 
nuraen^  die  der  General  >  Stattbalter  sich  yorzubehalton' 
fiir  gut  findet.  ' 

•  '  yl.  Die  drei  Direktoren  unter  dem  Vorsitze  des 
General  -  Statthalters'  bilden  einen  Ratb,  in  welchem 
îf>de^r  eine  beratheati^e  Stimme  bat  3  eç  wird  ûber  aile 
Entschli^fsvinçen  des  Ratbes  von  einem  Beamten  der 
Stattbalterschaft,  welcher  dazu  von  dein  General- S tatt- 
h ailier  auserlesen  wird,  ©iï*  Register  gefûhrt.  Dieser 
Rath  balt  jede  Vyocbe  Tyënigstens  eine  Sitzung,  und 
wir4  çich  so  oft  Versammeln^  aïs  es  der  General- Statt- 
halter fur  nothig  er^^chtet. 

VIL  Den  Berathun^en  dièses  Colleâriums  sind  uki* 
terworien  : 

1.  Die  Organisa tionS'I^Iane^  und  die  Entwûrfe  zu 
jeder  neuen  Maarsnahme« 

2,  Ihr  Hauptziel  sojl  die  dAfentlicbé  Siçberbeit  und 
^as  gemeine.  Wobl  seyn,  die  Eintreibung  der  Steuern 
^u  verpichem ,  und  aile  àUge^einen  Vorscbriften,  wel- 
cKe  diç,\^usfubrung^  der  pesetze  und  der  Maafsregeln 
der  Regierung^  zum  Zw:ecke  b^ben. 

4.  Die  monatlicbe  Vertbeilung  der  Fonds  des  all- 
gemeii^en  Schatzes,  um  die  gesets^maTsigen  Ausgaben 
zu  bestreiten. 

5«  'Der/nionatUche  Situations -Etat  aller  Zweîge 
der  Administration  ;  um.  sie  der  Re^îenjing  rorzulegen. 

6.  Aile  andem  Geschafte  von  Wîcbtigkeit,  weicbe 
"^om  General -Stattbalter  vorgelegt.  werden. 

VIII.  Aile  ûbrigen  GescMfle  Siziliens  loUen  fort* 
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firiherà  per  lo  luogotenente^ générale,  a  norma  della 
legge,  la  corrisponiienza  colle  autorità,  0  amministi*!!- 
zioni  subordinate/bonferirVcol  iuogoteiïente  genÎBrale, 
per  (][uegti  affari  che  ricliiêggono  particolari  provvedi- 
Boiénti  del  medesinio^  notando  di  proprio  pugno  la  ri- 
soluzîone  in  margine  del  rapporte,  riferirà  al  consiglio 
gii  aflfari  che  in  esso  do vrantio  essere  risoluti  5  notando 
égualmente  la  deiiberazione  del  consîglip  814I  rappprto, 
proporrà  '  tatta  là  corrispbndeViza  !col  miniétero  y  che 
dorrâ  essere  firmata  esolusivamente  dar  Luogotenent;e 
générale,  e  cpiella  parte  di  corrispondenza  colle  altre 
autorità  o  ammihistrazioni  che  il  Luogotenente  gene> 
r^le  abbia  stimato  cônveniente  di  riserbarsi.  •     ' 

VI.  il  tre  dire'ltori  sotto  la  presidenza  del  Luoiro- 
tenente  générale  coniporranno  un  consiglio,  in  eux 
ciascuno  arra  voce  deliberativa  ^  sarà  tenuto  registro 
délie  deliberazioni  del  consiglio  da  un  ufHziale  del 
rlparlimento  délia  luogotenenza  che  verra  ci6  destinato 
f  dâl  {juogotenente  générale/  Questo  consiglio  si  unira 
alineno  una  volta  la  settimana,  e  semprcchè  il  Luo- 
gotenente  générale  slimerà  à  proposito  di  convo- 
carlo/ 

VIL    Saranno    sottomessi    alla  .deiiberazione    del 
consiglio  ■; 

10.    I   pîarii    di   organizzazione ,  ed   i  progetti  di 
ogni  nuova  ôpera,  o  stalnlimento  publico* 
*'      20.  La  proposta   sul  personale    per  nomina,    pro- 
mozîoni^  e  riforme,  '  v  ,  .         .^ 

50.  La  misura  générale    da   adottarsi  per  la  sîcu- 

/reKza'  e  la  salute  ;  puplica,  per  àssicurare  la  *  riscossione 

délie  pubbliche  imposte,  e  tutle  le  istruzioni  generali, 

tendenti  a   promuovere  la   esecuzione  délie   leggi,   e 

degli  alti  del  goyemo, 

'     -  40.  La  Ripartizione  mensuale  de'  fondi  della  tesQ- 
reria  générale  per  suppUre  aile  spese  a^torizzate.^ 

5o.  Lostato  mensuale  delJa  situazione  de'  diversi 
rami  di,  ammînistrazione  da  rimelteersi  al  governo. 
'       60.    Tulti    quegli    affari  H'importanza   che   vi  ^er- 
ranno  rimessi  dal  luogotenente  générale.  '        ' 

VIII.    Tutti   irli  affari  della  Sicilia  continueranno 
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l>çai|ftragt9  untei'schreibt  fur  den -General  -  Slatthdtcfr^ 
i>ach  Vorschrid   des  Gesetzes^   dîe  Correspondenz  mil 
den  uiitergeordneten  Behorden  oder  Administra tionen,  ^ 
tierathet  sich  mit  d^m  General -Statthal  ter  ûber  dieje- 
nigen  Angelegenheîten^  welcne  besondere  Vorkehinin- 

fen  von  S^it^  desseLben  erhe^schen,  indem  er  eigen* 
H^n^diff  ^e  Entschliersung  am  glande  des  Bericbtes  be- 
vqerkt;  er  bericbtet  dem  Rath^  i^ber  die  Gescbafte,  dio; 
i^  dcïinselben  erledigt  werden  sollen,  indem  er  eben- 
mafsig  die  Ëntschlierauiig-  des  Rathes  auf  den  Bericbt 
bemerkt^  und  bat  den  Vortrag  ûb^r  die  ganze  Korre-r 
spondenz  mit  dem  Ministeriiin^ ,  welche  ausschli^rsHch 
y:om  General  -  S^tatthalter  unterzeiehnet  wird,  ùnd  den- 
jenigen  Tbeil  der  Horrespondenz  mit  den  and^noi  Be« 
horden,  die  der  General  >  Statthalter  sich  rorzubefaalien' 
fiir  giit  findet, 

•  '  Vl.  Dîe  ijrei  Direktoren  unter  dem  Vorsitze  des 
General  -  Statthalters  bilden  einen  Rath,  in  welchem 
i*»der  eine  berathenti^e  Stimme  bat  5  e^  wird  ûber  ail© 
Entschlif fsung-en  des  Rathes  von  eînem  Beamten  der 
Statthaltersché^ft,  welcher  dazu  von  dei»  General  -  S tatt- 
baller  auserlesen  wîrd.,  ©îi*  Regisler  gefûKrt.  Dieser 
Riath  balt  jede  Wocbe  Tyeiiigstens  eine  Sitzung,  und 
wir<^  Hch  80  oflt  Versamnxeln^  als  es  der  General- Statt- 
halter  fur  nôthig  era^cblet.  • 

VII.  Den  Beratbunffen  dièses  Colleâ^iums  sind  uh- 
terworien  : 

1.  Die  Organisations- Plane,  und  die  Entwiirfe  zu 
jeder  neuen  Mûaisnafame. 

2.  Ihr  Hauptziel  sojl  die  clATcntHché  Siçberheit  und 
^as  gemeine.  VVohl  seyn^  die  Ëintreibung  der  Steuern 
?u  yersichem ,  und  aile  àllge^einen  Vorscbriften,  wel- 
cbe  diç^\^usfuhrung^  der  pesetze  und  der  Maafsregeln 
der  Regierung*  zum  Zwecke  haiïen. 

4.  Die  mpnatliche  Vertheilung  der  Fonds  des  all^ 
gemeÎT^en^  Scbatzes^  um  die  gesetzmafsîgen  Ausgaben 
zu  besireiten. 

*       â.    Der /nionatUche   Situations  <  Etat  aller  Zwetge 
der  Administration,  um.  sie  der  Reo-ieru^g  vorzulegen. 

6.  Aile  andern  Gescb^te  von  mcbtigkeit,  weiche 
^Oîn  General  -  Stattbalter  vorgelegt ,  werden. 

yjll.  AUe  ûbrigen  Gescbafle  Siziliens  loUen  fort* 
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56. 

Pétition  dès  Palermitains  au  Roi. 

Sire  !  ,  .  ~ 
L'impatience  qu'éprouve  le  peuple  de  Païenne  de 
présenter  de  nouveau  ses  hommages  à  V.  M.^  nous 
oblige  de  saisir  toutes  les  occasions  qui  se  présentent 
de  renouveler  sai  prière^  et  d'ajouter  encore  là  pré- 
sente adressse  aux  deux  autres  qu'il  a  déjà  envoyé  an- 
t^ieureihent: 

'■      "       >      •      ^      -  ■ 
Le  sentiment  dominant  qui  anime  toutes  les  classes 

d'habitans,  et  qu'on  peut  avec  une  exacte  vérité  nom- 
mer le  sentiment  popuHaîre  est  celui  du  respect  et  dé 
l'amour  pour  Votre  auguste  personne.  Nous  conti- 
nuons d'adresser  au  Ti-ès-Haut  les  vœux  les  plus  ai*- 
dens,  pour  qu^'il  conserve  V;  M.,  pour  lé  bonneui*.  de 
tous^  et  qu'ir  répande  sur  Vous  toutes  ses  bénédictions' 
pour  le  bien  au  peuple  de  Palerme;  et  quand  hbtis 
félicitons  V;  M.  d  avoir  fait  heureusement  un  voyagé 
entrepris  dans  une  aussi  riide  saisonî }  nos  vœux  né 
sont  que  l'expression  et  le  témoigàgne  public  de  la 
joie  universselle  qu'en. ressent  notre  v;lle. 

Ces  sentimens  qui  ont  leur  source  dans  la  fidélité 
invariable  et  constante  que  ce  peuple  a  toujours  mon- 
trée pour  V.  M.^  prennent^  comme  il  arrif e  ordinaire- 
ment dans  le  malheur^  une  nouvelle  forcé;  et  èont 
portés  k  un  plus  haut  degré  par  la  perspective  àfHi- 
géante  des  maux  dont  nos  ennemis  nkénacent  cette 
ville  malheureuse  et  désolée. 

Jaloux  de  l'heureux,  destin  qui  était  depuis  des 
âiVcles  le  partage  de  la  Sicile^  du  rang  honorable  <jue 
Palerme  tenait  parmi  lés  autres  villes  de  cette  isle  5  ^ém- 
plis  de  haine  contre  nous;  parce  que  deux  fbis\tious 
avons  y  k  leur  confusion;  donné  un  asyle  sût*  k  Votre 
auguste,  personne  et  à, Votre  famille;  les  napoliéds^h'/i 
ont  juré  de  ruiner  systéniatiquément  Palerme  par  leurs 
plans  et  leuirtf  décrets; 

La  convention  conclue  solennellement  k  Paleririe 
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l>ç4ij|ftragt^  unterschreibt  fur  den -General  >  Slatthidlér^ 
i>£ich>  Vorschrift   des  Gesetzes,   die  Correspondent  mil 
den  uvitergeordneten  Behorden  oder  Administrationen^  • 
berathet  sich  mit  é^m  General  -  Statihalter  ûber  dieje- 
nigen  Angelegenheiten^  welche  besondere  Vorkehinin- 
gen  von  o^i^  desselben  erhe^scben,    indem   er  eigen* 
I^a;nfdig  ^e  Entscbliersung  am  glande  des  Bericbtes  be- 
vqerkt;  er  bericbtet  dem  Rath^  tiber  die  Gescbafte^  die? 
i^  dcimselben  erledigt  werden  sollen,    indem  er  eben* 
marsig  die  Ëntschliefaung-   des  Rathes  auf  den  Bericbt 
b^merkt^  und  bal;  den  Vortrag  ûber  die  ganze  Korre-r 
spondenz  mit  dem  Ministerium  ^  welche  ausscbliersiîoh 
yom  General  -  Statthalter  unterzeichnet  wird,  und  den* 
jeniâ-en  Theil  der  HoiTespondenz  mit  den  andem  Be* 
norden^  die  der  General  -  Statthalter  sich  yorzubefaalten* 
fur  gut  findet. 

Vl.  Die  drei  Direktoren  unter  deni  Vorsitze  des 
General -Stalthalters'  bilden  einen  Rath,  in  welchem 
i*»de^r  eîne  berathea^e  Stimme  bat  5  e?  wîrd  ûber  aile 
Entschli^rsungen  des  Rathes  von  einem  Beamten  der 
Statthaltersché^ft,  welcher  dazu  von  deçà  General  -  S tatt- 
bailier  auserlesen  wir4>  ©in  Regisler  gefûhrt.  Dieser 
Rath  hait  jede  Vyocbe  wenigstens  eine  Sitzung,  und 
wir4  9.ich  so  o;flt  yersammeln^  aïs  es  der  General- Statt- 
halter fur  nothig  erachtet,  • 

^  Vit.   Den  Beratbungen  dièses  CoIIegiums  sind  un- 
terworfen: 

1.  Die  Organisa tionS'PIane^  und  die  Entvvûrfe  zu 
jeder  neuen  Maarsnahme. 

2.  Ihr  Hauptziel  sojl  die  dflrcntliché  Siçberheit  und 
^as  gemeine  Wohl  seyn ,  die  Ëintreibung  der  Steuern 
^u  ver3ichem ,  und  aile  àllge^einen  Vorschriften,  wel- 
cKe  diç,\^usfuhrung^  der  Gesetze  und  der  Maafsregeln 
der  Regierung  zum  Zwecke  It^ben. 

4..  Die  mpnatliche  Vertheilung  der  Fonds  des  all- 
gemeÎT^en  S.chatzeSy  um  die  gesetimSTsigen  Ausgaben 
zu  bestreiten.     '  ' 

*  '    5,.    Der 'nionatUche   Ktuations-Etat  aller  Zweige 
der  Administration^  um.  sie  der  Re^'erju^ng  vorzulegen. 

6/  Aile  andem  Gescbafte  von  mchtigkeit^  welche 
"çom  General  -  Statthalter  vorgelegt .  werden. 

VIU.  Aile  ûbrigen  GescnSlfle  Siziliens  soUen  fort* 


^ 
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•  par  le  général  Florestan  Pépé^  en  rtttù.  dés  ihstruc- 
tions  i|u'il  avait  reçues,  a  été  rompae  contre  le  drdil 
des  géris;  lés  promesses  faites  à  nos 'députés  au  mois 
d'août  dernier  par,  le  ministère  napolitain,  ont  été  rio* 
lées,  et  qui  pis  est,  Vos  propres  décrets ^  qui  avaient 
été  réhdiis  au  mois  de  décembre  1816,  dnt  été  annul* 
lés.  Pkr  ces  décrets,  Vous  aviez  asâuré  à  là  Sicile  det 
magistrats  particulier^,  ilhe  administration  et  un  parle- 
ment qui  lui  étaient  proprés,  (déclaré  'que  Palerme  se* 
rait  la  ^o&ur  et  non  1  esclave  de  Naples,  et  décidé  que 
ces  deux  villes  seraient  également  la  résidence  des 
Rois*  et  cependant  la  Sicile  n'est  plus  maintenant  que 
la  4«  et  detniëre  province  du  royaume  de  Naples; 
elle  est  misé  stli*  la  rnêtne  ligne  que  lés  Abrtizzes  et 
les  Calabres,  et  Palernfe  dégradée  du  rang  qu'elle  avait 
t>ccapé  Jusqu'à  présent,  se  ti*ouve  au-dessous  de  Cal- 
tanisette  et  d'Âgrigente^  < 


dire^  si  les  décrets  «lies  ha]JolitainS  doireut  être 
ètécutés ,  nous  n'aurons  plus  au  milieu  de  nous  dé 
vice  -  roi,  plus  de  secrétariat  d'état,  dé  coiirs  Suprêmes 
de  justice,  de  directions  générales^  d'administration  de 
finances ,  de  chancellerie  et  d'uninvrsité  à  Palerme, 
avantages  légitimés  dont  notre  ville  était  tfncdrè  tèut 
récemment  redevable  k  Votre  bonté  ^  et  cependant  si 
ce  peuple  perd  les  établissemens  pilblicé  qui  le  sou- 
tiennent, il  ne  pourra  plus  subsister,  et  cette  ville,  qui 
est  au  moins  la  seconde  du  royaume^  Sera  par  «là 
aussi  dépeuplée  ^e  misérable^  ' 


À  la  r^e  de  tant  àe  inaùx^  et  méhàcii  dé  là 
tuine  prochaine  de  cette  belle  et  populeuse  cité^  il  ne 
nous  reste  qu'  à  lever  nos  mains  suppliantes  vers  V, 
M.^  ^t  k  ntéttré  toute  nôtre  confiance  en  Vatte  cœur 
paternel;  ce  peuple  Sera  content  de  son  Sort ^  queil 
^'îl  puisse  être,  pottr'vii  qùé  Vous  en  décidiez,  Voug 
qui  ^teS  vin  monarque  et  un  pëfé  auési  Sage  quai 
fustéj 

—  ' 

DiFLOM.  AnèHir  I.  .  i^ 
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„6ott  beglûcke  Ihre   erlauchte  Person  und  ûber^- 
Hhûtte  Sie'mit  seinen  Wohlthaten. 
Palermo.  den  3.  Marz  1821. 

Die  unterthânifi^sten  und  ffehorsamen  Unterth^- 
nen^  aus  welchen  der  oenat  yon  Palermo  zu- 
sammengesezt  ist: 

»  Gaetano  Parisi,  Principe  di  Tor- 

rebruna^  Prâtor.  Tomaso  Maria 
Tommasi.  I^nazio  Vasallo  ^ 
Senator.        Luigi    Agraz^     Senator« 

/  Chris'tofero     Morreale^     Senator. 

Carlo  Ray  funktionirender  Senator. 
Alb.  Vasallo^  ftinktionirender  Senator. 


VI. 

Aldènstûckè,  "welche  die  auswâ^ligep  Verhalt- 
nîsse  de^  Kôiiîgreîches  betreffen. 


1 

A. 


"1 


^  -  ■  ... 

.   Allgemeiné  Verhalinisse  bis  zum  4ten 

Oktober  1*820. 

57.       •      •, 

Schreïben  des  Grajen  von  Golowkin^  kaiserL  russir 
schen  Ministère  am  Hofe  zn  TVien^  an  den  Fur' 
sien  Cimitile  y  Gèsandtén  Beider  Sizilien* 

Mein  Pûrst!  .  '     ^ 

Ich  beeile  mich  Sie  in  Kenntnifs  zu  setzen^  dafs 
ich  80  eben  die  Befehle  erhielt,  die  ich  bei  meinem 
Hofe  in  Bezug  auf  die  aulserordentliche  ^endung  nach- 
gesuchi  batte  ^  welcher  Sicb  zu  enUedigen  Sie  mir, 
mein  Fûrst,  in  Ihrem  Schreiben  yom  3i.  August  d.  J» 
den  WvASch  béïseugt  hatten. 

Der  Kaiser^  mem  Herr,  ist  mit  seinen  erlauchten 


•  ,  V 
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Que  Dieu   bénisse  Votre  Auguste  personne  et  i*^- 
pànde  sur  elle,  tous  ses  bienfaits^    ^ 
.  Pâleripe,  le  3' Mars  i82i. 

Vos  trfes- humble»  et  très  -  obéissons  sujets^  conar 
jpbsant  le  séiiat  de  Pàlerme: 

Gaetario  Pàrisi^   Prince  d e  Torre-       > 
brunà>    Préteur.       Tomàso    Marif 
'  Xoràmasi;     Ignazio  Vasàllo,  Séna- 

teur. Liiig'i  Agraz^  Senateui*.  Ckrîs- 
toforb  Môrrèàle,  Sénateur.  Carlo 
t\  a  y  faisant  fonction  de  sénateur. .  A 1  bj 
Vàsallb^  faisant  fonction  de  sénateur. 


•■.V 


Actes;'   cohcériiant  les  relations  ëxtériètirs  dui 

rovaumè: 


A. 

elations  «générales     jusqu  au    4    octobre 

1820: 

■  ■■...  .  ....  \  •    M'  ■:." .  ...  ..  •  ■.•,.;'.. 

Lettre  dû  comte  de  Goloivhin  1  Ministre  de  Russie 
près  là  cour  de  Vienne^  au  Prince  Cimitile'^  J^n* 
voyé  des  Deux*  Siciles. 

.  Mon  prince!         •       ,, 

Je  in'empresse  de  vous  informer,  <fne   je  viens  de 

recevoir,  lès  ordres  que  j'avais  sollicités  auprès   dé  .ma 

-^cour  relativement    a   la   misreion   extraordinaire    doht 

vous^  mon  prince^'  Wàyez  témoigipké  .le  désir   de  vous 

acquitter  par  votre  lettre  du  5i  août  dernier.     .     ,     . 

Ii'èmpèf*eur .  hi6ti  ihéii^^   »%%   uni  à  ses  illustrée 


I 


**' 


tx-Sicitef.    u5 

a  norma  delU 
.  D  Ainministra- 
lente  générale, 
>lari  provvedi- 
>  pugno  la  ri- 
ra al  Gonsiglio 
liutî }  notando 
s  1(1  rapporte, 
iitero  y    che 
logotenente 
colle  allre 
ente  gene- 

)1  Laogo- 
,  îa  cui  ' 
registro 
'jaie  del 
'estînato 
<i  umvk 
'•\  Luo- 
Donro- 


•  del 
d  di 
pro- 


%< 


f 
214     Rônîgreich  Beider  Sizilien.  l.  Okt.  1820.   ' 

t^egen  Beobachtung  des  neuen  Vertrags,  der  dîe  In- 
teresàén  seiner  erhapenen  Dynastie  und  seijier  Volker 
in  Eins  verschmolzen ,  erneuert  hat,'  sb  hait  ér  fur 
die  erste  und  wiphtigste  seiner  Pflichten  ,  aile  Mi^afs- 
re^eln  zu  ergreifen,  welclie  dazu  beitragen  konnen^ 
âem  eigenes  Werk  zu  befesligen,    und  vor  alJen  Eiri- 

Sriflfen  zu  bewahren,  die  durch  fàlsche  politisçhe  Koni- 
inationen  oder  uiigegrùndete  vorgefaiste  Meinungen 
herbeigefïihrt  werden  kuniiten.  Deshalb  hat  S  M.' 
dein  unterzeichneten  Staatssekretair  und  Minister  der. 
aûswârtigen  Angelegenheiten  '  Befehl  értheilt,  ohne; 
Zeitverlust  S.  D.  deih  Hrn.  Fùrsten  von  Melternich 
nachfolgende  Mittheiluhg  zu  machen:  Sobald'  sich 
derKunig  entschieden  hatte^  den  einstimmigen  Wunsch 
8ein.er  Volker  zu  erfullen,  und  fur  seine  Staaten  die 
Spanische  Verfassung  anzunehmen^  war  er  bemunt, 
sogleich  das  Wiener  Kablnet ,  das  Eînzîge ,  gegen  das 
Er  Verpflichtungen  eingegangen  batte  ^'  von  den  Um- 
étânden  zu  unterrichtei.  ^  wefche  dièses  Ereignifs  yer- 
aixlafst  batten,  und  ihm  zu^leich  die-Versicherung 
zu  gebea,  dafs  dasselbè  in  keine?*  Hin^îcht  irgend  ein^ 
Véranderiùng  in  den  glûcklicher  Weîse  zvyis.chen  den 
beiden  Hiifen  bestehenden  freundsçl^aftlichen  Verhal^- 
nis'sen  veranlassen  wûrde,  Der  Fûrst  Caiùati  wurde 
mit  dieser  ehrenvoUeh  Séndun^  beaujjlrafft ,  aber  allei 
seine  Bemùhi:^^gen,  sich  dersefbçn  zu  entie>digen,  blie- 
ben  fruchllos,  da  das  Ôsterreichische' l\Iini8teriuih  un- 
ter  vèrschiedehem  Vorwand  jede  ErlHuterung  iiberdiç 
neapolitanischen  "Erelgnisse  ablehnte.     Eine  vorgefaiste 


nchtige  Vorstelli^ng  mi^chen  konnte^  und,  fast  in  dem- 
selben  Momente,  ivo  das  erste  Gèruçht  ihm  dayon  zu- 
gekommen  war.  In  der  Âbsicht,  den  kaiserliçhen  Hof 
iiber  den  wahren'  Zustand  unserer  Angelegenheiten 
auf^ut^l^ren^  beeilte  sich  der  Kunig^  ciri  eigenhandi- 
ges  Schreiben  an  S.  ]VJ,  den  Kaiser,  seinen  erlatich' 
ten  NefFen  und  Sçhvviegérsobn,  zu  erlassen.  -  DerHer- 
zog  Nikolaiis  von  Serra  Capriola  èrhielt  den  Àoftrag, 
das  kanigl.  '  Schreiben  Sr.  kaiserl.  apostol.  Maj.  zu 
ûberreichen.    und  dem    osterreichischen   Ministeriuni 


•/ 
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tional,  le  sermeni  solemnel  d'observer  le  nouveau  con^ 
tract  qui  unit  les  intérêts  de  son  illustre  djmastié^ 
et  de  ses  peuples,  regarde  comme  le  premier  et  le 
plus^  ipportant  de  ses  devoirs  de  prendre  toutes  les 
mesures  propres  à  consolider  son  propre  ouvrage  et 
à  le  garantir  de  tous  les  impiëtemens  qui*  pourraient 
être  occasionnées  par  de  fausses  combinaisons  politi^ 
ques  ou  par  des  opinions,  sans  fondement  et  des  pré- 
ventions* 


En  conséquence  Sa  Majesté  a  ordonné  au  sous* 
signé  ministre  secrétaire  d'état  des  affaires  étrange- 
Tes,  de  faire  sans  délai  k  S.  A.  le  prince  de  Metter- 
nich  la  communication  suivante.  Aussitôt  que  le  roi 
se  fut  décidé  à  remplir  |e  vœu  unanime  de  ses  peu- 
ples et  d'adopter  pou^  ses  états  I9  constitution  d'Es- 
pagne, il  eut  soin  de  prévenir  sur  le  champ  le  cabi- 
net de  Vienne,  le  seul  envers  lequel  il  avait  contracté 
des  obligations,  des  circonstances  dont  cet  événement 
avait  été  la  suite,  et  de  lui  donner  en  même  tems 
l'assurance  qu'il  n'en  résulterait  aucun  changement 
dans  les  relations  amicales  qui  heureusement  existaient 
entre  les  deux  cours.  Le  prince  de  Çariati  fut  char- 
ge de  cette  mission  honorable,  mais  tous  ses  efforts 
pour  9'en  acquitter  furent  envain,  vu  que  le  minis- 
tère .  autrichien  refusait  tout  éclaircissement  si;^  les 
affairés  de  N^ples  sous  différens  prétextes.  VJne  pré- 
vçntion  malhein*eusa  s'était  emparée  de  ce  gouverne- 
ment, qui  s'était  déjà  prononcé  contre  notre  réforme 
politique ,  avant  de  pouvoir  s'en  fai^B  t^ne.  idée  juste, 
et  presque  ai^  moment  où  le  premier,  bruit  lui  en 
çtait  parvenu.  Dans  l'intention  d'éclairer  la  cour  im- 
périale sur  le  véritable  état  de  nos  affaires,  le  roi 
s'empressa  d'adresser  une  lettre  autographe  k  S.  M, 
l'empereur,  son  illustre  neveu  et  gendre.  Le.  duc  Ni- 
coVas  de  Serra  Capriola  fut  chargé  de  "l'émettre  cette 
lettre  royale  à  Sa  Majesté  Impériale  Royale  et  Aposto- 
lique, et  d'annoncer  au  ministère  autrichien  la  nomi- 
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die  Bmennung  des  Herzogs  ron  Gallo  zum  Botâçhaft 
/ten  in  Wien  anzukûndîgen ,  um  daselb^fc  dçn  .Fûrsten 
RufFo  zu  ersetzen,  der,  ^durcb  eineii  mit  niçhts  zu 
entschuMigendan  Ungehorsam  ge^en  die  Befehle^  seir 
ner  Regierung,  das  iSatrauen  seines  Souverains  iind 
der  Nation  iierloren  hatte.  Ufiglûçklicliep  Wçise  batte 
'  die  Sendung  des  Herzogs  von  Serra  Capriola  keinen 
bessern  Brfolg,  aïs  die  des  Fur^ten  Cariati.  Er  er? 
bielt  die  Vergunstigung  nicht^  S.  M.  den  Heiser  zu 
sehen;  man  erMarte  ibni^   dafs  Se.  kaiserl.  Maj.  nicht 

flaube,  das  Schreiben  des  Kènigs  beai^tyrorten  Z14 
ônnen^i  welches  Sie  in  der  yol*aussetzung  èrhaltei^ 
batlen^  daTs  dessen  Inh<|it  blos  rertraqiicber  Natur  sey. 
Zu  gleicher  Zeit  wurden  djurch  die  ôsterreichiscbe 
Stilatskan^ei  Befehle  an  die  Giranzen  der  Monarchie 
aiisffefertigt,  xim  den  Herzog  von  Galio  sein^  Reise 
mach  Wien  nicht  fèrtsetzen  zu  lassen.  —  Dieser  3ot- 
schafter^i  l^er  mit  einem  Kreditiy  de^  Kûnigs  versehen 
war^.^und  andere  vertrauliche  Rriefe  S.  M.  fur  den 
Kaiser  zu  ûberbringen  bat^e,  wurde  wirklich  genor 
thigi9  in  Klagenfurt  zu  vervreilan*  Aïs  er,  von  dort 
auSf  dam  êst^nteichischen  Ministerium  Yorstellungeri 
d^gagen  maofate,  antw^ortete  ihm  der  Hen*  Fûrst  von 
Mettemicb  durch  eine  Note  voni  %.  September:  ^dafs 
nach  einer  erfol^-^en  UmwSlzung^  welche  d^  gesellr 
schaftiiche  G^bSude  in  seinen  Grundfesteik  erschûttere^ 
und  zn  gleicher  Zeit  die  Sicherbeit  der  Throne,  der 
fnorkannten  Institutionen  und  die  Rube  der  Vôlker  be- 
drehe^  Se.  k^iserL  Maj.  in  Widerspruch ,  mit  den  Grund- 
satzen  bandeln  wurden  >  die  Sie  sich  als  unwandelbare 
Regel  aufffestellt  bâtten ,  vvenn  Sie  die  Sendung ,  wor 
jnit  der  Uerzog  von  GalIo  beanftragt  sey^  annehmen 
wurden/'  t-t.  Je  mehr  man  ûber  dièse  Note  naphdenktj 
je  weniger  begreift  man  den  Sinn  derselben,  ^enn  man 
phne  Leidenschaft  die  Eraignisse  von  Neiipel  beur- 
theilt.  Weil  ein  Monarcb  frei  in  sçinem  PeUàste^  mitr 
ten  in  seinem^  nus  seinei^  i^lten  Ministem  zusammen* 
^esezten  Konseil.  den  Ëntscblufs  gefafst  bat,  den  alU 
gemeinen  Wunsch  sainer  Vôlker  zu  befriedigen  und 
innen  eine  Regierun^  zuzugestidhen,  die  ihren  Bedûr£- 
nissen  mefu*  angepafst^  und  den  Fortschritten  des  Jahr- 
))Ui^derls  ^iigei^ess^n  i^t»  -rr  gl^ubt  nnn  di^  Wienfwr 
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nâtbn    in    dup  de    Gallp  %vl  fK>st6  d'aio^iassacleiir  ^ 
Viennpjt   afin  d'y-  rfi&plac^r  le  prince   de  Ruifo,  if^j^ 
pat*.  \ine  désobéissance  inexcusable  aux  ordres  du  gour 
yerneinent^  avidt  perdu  la  confiance  d^   son  souveraii| 
«t  de  U  nation.    Malhexireusement  la^  missioii  du  dcio    . 
de  Serra  CaprioU  n'ei^t  pas  plus  de  succès  que  celle 
4u  prince   de   Cariati.    Il  n'obtint  poii^t  1^  fi^veur  do 
voir  S.  M.  l'empereur  j  on   lui  décifr^i  que  S.  M.  L 
ne   croyait   pas   pouvoir   répondre  k  la  lettre  du  rpi^ 
^qu'elle  av^it  reçue  dans  la  suppoeition  que  son  conte? 
|iu  n'était  que  de   nati^re   confidentielle.     En   iném# 
tems  des  ordres   fu|*ent  expédiés    par  la  cbai^celierie 
d'état  aut^chienn^  aux  front^ërçs  de  la  monarchie^  pour 
ne  point  laisser  continuer  au  duc  de  Gallo  son  voyage  k 
Vienne.   Cet  ambassadeur  qui  était  muni  4'une  lettre  de 
créance  du  roi,  et  qui  avait   à  remettre  à  l'empereur 
d'autres  lettres  conndenti^Ues  du  roi^  fut  forcé  en  effet> 
de  s'arrêter  k  Clagenfùrth.     Ayant   adressé   de   là  de| 
réprésentations  au  ministère  autrichien,  Mr.  le  prince 
de  Metterniçh   lui   réponçlit  par  une  note  du   2  sep^ 
tembre:    „  qu'après  une  révolution  qui  ébr^^iilait  l'édi- 
fice social  jvisques  dans  ses  fondements;  et  qui  menaçai^ 
en  même  tems   la  sûreté  des  h'oneS;»   des  institutions 
reconnues,    e\  le   repos   des  peuples,  S.  M.  I.  agirait 
contre  les  principes  qu'elle   avait   a4optés  pour  règle 
invaiû^ble  si  elle  acceptait  la  mission  dont  ét^it  chargé 
.le  duc  de  Gi^llo.'*  — r  Plus  on  réfléchit  sur  cette  note, 
moins  on  en  conçoit  le  sens,  quand  on  }u^e  sans:  pas- 
sion les  évèn^mens  de  Napl^s.      Parce  qu'un  monar- 
que libre  dans  ^on    palais ,    au  milieu  de  ,son  conseil 
composé  des  i^ncienS  ministres,  après  la  résolution  de 
contenter  1q  .vœu  général    de   sa  nation   et  de.  lui  ^c< 
corder  un  gouvernement  plus  analogue  à  ses  besoins   . 
et  aux  progrès  du  siècle,  le  cabinet  de  Vienne  croitjj 
que  l'éaince   social  est   sfipé   dans  ses  fondeniens.    La 
légitimité   des  droits   de   la  famille  régnante  est  pro- 
clamée hautement,  (|^arantie,  et  confirmée  par   le  vœu 
général  de  la  nation  ;'  cette  nation,  dès  le  premier  mo? 
ment  de  la  révolution  de  son  état  politique,  a   téinoi* 
gné  le  p|us  profond  respect  et  le  oévouement  le  plus 
parfait   pour  le   roi  et  la   famillç  royale,  et  pourtant 
pn  pV^teiid  que  l^  sécurité   jes  ^rôpeg  f|st  mçnftçéç, 


V 
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Kabînet^  das  gesiellsehaftliche  GebMude  sey  in  seinen 
Grundfesten  untergraben.  Die  LegpltimitSt  der  Rechte 
der  regierenden  Familie  ist  laut  proWamirt,  garantiri 
und  4urcH  den  allgemeinen  Wunsch  der  Nation  be- 
statigt  :  dièse  Nation  liai,  vom  eraten  AugenHiçk  ihrer 
poïitischen  Staatsvéranderung  an,  dié  tielste  Ehrfùrcht 
und  die  vollkommensk.  Ergebenheit  fur  den  Konig 
und  die  kônigl.  Familie  bewiesen,  inid  doçh  bebaup- 
tet  man ,  daTs  die  Sicherbeit  der  Throne  bedroht 
sey  Wenn  '  Jedermann  weifs ,  dafs  wir  die  Rechte^ 
die  Unabhangigkeit  und  die  Instttutîohén  der  andem 
^ationen  mît  der  ^  Sufsersten  Gewisèenhaftigkeit  ge- 
achtet,  und  uns  geweîgert  haben,  uns  auf  irgend  eme 
Art  in  die  Angelegenheitén  von  Beneyent  und  Ponte 
Corvo  zu  mi^cnen,  obgleich^  dièse  Staaten  von  dem 
Rynigreich  umgeben  sind,  und  deren  Bewohner 
dife  dringend^ten  Bitten  an  unsern  Mpnarchen  er- 
lassen  haben,  um  fnit  Neapel  vereînigt  zu  werden. 
Wenn  *Wîr  buchst^blich  eine  VerbindKcbkeit  erfûl- 
len,  welche  uns  i^ufçerprdentliche  Umstandes.auferïégt 
habèn,  und  mît  der  'grOrsten  Genauîgkeit  dem  Prinz  E^- 
gen  Beauharnois  die  fûnf  Mîllionen  Francs  bezablen, 
Woviu  sich  unsere  Regierung  vérpflichtet  bat,  so  be- 
faauptet  man ,  dafs  anerkannte  Institutionen  und  die 
Ruhe  iler  Vôlker  (^  Gefahr  sindl 

Glûcklîçher  Weîse  sin.d  die  pben  angefôbrten  Tbat- 
sacben  zti  notcriscb,  um  in  Z'weifel  gezogen  werden 
2U  kô.îmen^^^n  der  That  bat  man  in  den  yertraulicben 
Brôrterui^g%n,  die  mit  dem  Furslen  Cipiitile  statt  ge- 
fun^den,  mit  andem  Waffen  angegriffen.  Nach  dieser 
Meinung  sind  die  Carbonari  die  alleinigèn  Urheber 
der  in  Neapel  statt  gehabten  Ereignisse;  sie  hatten  dem. 
Kônig  und  der  Mehrbeit  der  Nation  Zwang  angethan, 
dié  Arnïfee  zum  Aufruhr  gereizt,  und  eine  feblerbafte, 
Verfassune  proklamirt,  die  kçine  Garantie  fïir  Uire  Fâ-^ 
bJgkeit  cUrbiète.  Diefs  sind,  im,  Wesentlîcben  die. 
neuen  Beschwèrden,  welçhe  gegen  den  Fursten  Cîmi- 
tUë  inHinsicbt  auf  ppUtisçbe  Form  aufgestellt  werden. 
\Vir  wollen  dies'elben  mit  Ruhe  prufen.  Wenn  irgend 
eine Sekte  oder  Faktion  durch  Gçvialt  eine Konzession 
erlangt,  so  liegt  in  der  Natur  der  Dinge,  dafs  sich 
friîh  oder  spat  eine  Opposition  bildet,  vergrôfsert  und  ' 
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Lorsque  le  inonde  sait  que  nous  avons  respecté  avec* 
rèxactitudé  la  'plus  scrupuleuse  Tes  droits,  Mndépen- 
dance^'çt  les  institutions  des  autres  nations  ,  et  que 
nous  avons  refusé  de  nous  mêler  ei^  rien  dans  les  af^ 
faires  de  Bénévent  et  de  Ponte  Corvo,  malgré  que  ces 
états  soient  enclavés  dans  le  royaume  et  que  leurs  ha- 
bitans  aient  Wdressé  les  sollicitations  les  plus  pressant 
tes  à  notre  monarque,  pour  être  réunis  à  Naples; 
lorsque  nous  remplissons  littéralement  ui^  enjî^ag'ement 
que  de§  circonstances  extraordinaires  nous  ont 'imposé 
^t.  —  „-_^-  r^'__^jl^^g^  ]^  plus  grande  exr*^*^"^-  — 

îauharnois  le  payement   d( 
iquel  notre  gouvernement 

gé^   çn   prétend   que    les  institutions  reconnues   et  J( 

repos  des  peuples  sont  en  danger  1 


Heureusement  les(  faits  dont  il  vient  d'être  fait 
fnention  sont  trop  notoires,  pour  que  Ton  puisse  les 
^évoquer  en  doute.  En  eflfet  dans  les  commtniications 
confidentielles  qui  ont  eu  lieu  avec,  le  Prince  de  Gi- 
mitile  on  a  eu  recours  S{  d'autres  fermes/  D'après 
cette  opinion  les  çarbonan  sont  les  çeuls  ie^uteurs  des 
i^vènemens.à  Naplesj  ils  avaient  fait  violence  au  roi 
et  à  la  majorité  de"  la  nation,  eiccité  l'armée  à  la  ré- 
volté,^ et  proclamé  une  constitution  défectueuse  ,  qui 
n^offrait  pojht  de  garantie  pour  son  maintien.  Voilà 
^essentiel  des  nouveaux  grieb  qu'on  a  présenté  au 
prince  de  Çimitile  à  l'égard  de  notre  réforme,  poli- 
tique. l>fous  les  examinerons  avec  calme.  Lorsque 
^elle  çeçte,  ou  telle'  faction  obtient  une  concession  par 
la  forcé,  il  est  dan^  l'ordre  des  choses  qu'urte  opposi- 
tion se  forme  tôt  ou  tard,  qu'elle  s'aggrandît  et  que 
souvent   même    elle   contrebalance   une    armée   nom- 
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i^wêil^n  das  Ueber^ewicht  «i^ei*  f ahireichen  Armée 
^rlangt  Bei  uns  besteht  aber  keine  Spqr  von  Zwie- 
^acht  j  sondero  vollkoniineine  Ëintracht  dçr  Gesînnun* 

fen,  dçr'(i}rund8at^e  unà  WiUenj  grânzen^ose  Er^e- 
enheit  ftir  den  Hoi\ig  und  dessan  erhaï)eneDyi[iastie; 
mirerâi^dei'lichQ  Anhanfflicbkeit  an  ^le  kppstitutipnelle 
Regie^nff^  fester  ËptsçKlijUs  ^  dieselbe  aufs  Açursersts 
2u  verthe^digen.  Seibst  die  Paiermitaner  sind  ^davon 
iiicht  auszunçhmen.  Oi^  Verschiedenheit  ih,Tev  A^* 
sichten  betrifft  ^dere  Punkte  vqi^  minder  allgeinein^m 
][ntere^se.  D'\^  Qefehie  ^&v  Regierung  werden  b^fol^t  ; 
,  gie  Gerechtigk^it  wird  ^çnau  gehandhabt^  4^®  ihdivi* 
duelle  Freihi^^t,  die  Freiheit  der  Meinungeji  sii\d  vpU- 
kompien.  VVfinn  ein  ûbertriebener  ^ifet;  Anfangs  ei- 
nige  Abwege  veranlaTst  h<^t  ^  80  sind  sie  9\if  A\^  feéte 
und  vâterliche  Stimme  der  Regierung  bald  wieder  ver- 
fçhvirundçn.  Die  VVahlen  der  ^Pariamentsdeputirteiiy 
dieser  unfehibare  Thermometer  des  offentlicnen  Gei* 
stes,  sii^d  allein  binr^chend^  um  zvt  beweis^en,  dais  die 
Nation  sich  nvu*  init  einem  Gregenstande^  ibremWohl^ 
besçbSftigt. 

Ausgezeichnete.  MSnner  s^nd  gewiâik  worden; 
die  besten  fiûrger  babei^  den  Vorzug  ^rhalten. 

Diejenigen^  die  sich  zuerst  fur  die  neue  Régie* 
mng  ausgesprochen  ^  die  aïs  Befôrderer  imserer  |)oli- 
tiaenen  Verîiindening  angesehen  werden^  \rurden  nicht 

{ewablt^  wenn  dièse  Verandérung  durch  eine  Sek^ 
ewerkstelliget  wordçn  ware,  batte  man  nicht  verIang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  VctlksreprHse^tanten  er^- 
schienen?  Ein  anderes  Argument  gegan  die  Bebaup!*? 
^  tung:  dafs  die  Regierung  emer  Sekte  unt^nyorfen  say^ 
iSit  ivothl  das  rçin  ihr  aufgesellte  Beispiel  von  MS^rsigungy 
êa$  yyiv  den  gesitteten  rfationen  gegeb^n  habe^^  ii^r 
dem  mrgestatteten,  dafs  die  fremden  Gesandtschaft^n bei 
uns  ihra  Stellen  fortdauemd  ve^seben^  wHbrçnd  unser 
Botschafter  genôthigt  war,  in  Ktag^ifurt  zu  ver^eir 
len,  i^nd  unser  Konsul  aus  Mailand  sich  entfeme^ 
inufste*  Wenn  die  R^erung  minder  stark  durch  sich 
seibst  wSre ,  weixn  sie  durch  eine  Sekte  beherrscht 
.^rde^  djerea  Leidenschaften  imin^r  wild  und  un^e^ 
jpâhmît  sind,  hatte  sie  wobl  di^  Wirkungm  dçs  N^tiOc 
mlstol^^a  ^enw^n  k(tnnen  ? 
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breuse.  Mms  chez  lidùs  ôii  ne  rdiï  aucun  vestige  de, 
discordé^  mais  un  at^cord  parfait  dé  ^entimens^  de  pl*th« 
cipes  el  de  volonté^  un  dévoueinént  sans  bomésfpOUr, 
le  roi  et  son  illustré*  dynastie,  un  atkichèment  irialté- 
Table  au  ^dùvet-nenient  constitutionnel,  et 'la  ferme 
résolution  de  lé  défendre  jusqu'à  Textrémité.  Même 
les  Palermitàins  ne  font  point  exception.  La  diver< 
site  de  leurs  opinions  roule  sur'  d'autres  points  d'un 
intérêt  moiiis  général;  Les  ordres  du  goùremeinent 
sont  exécutés;  la  justice  est  exercée  arec  exaiptitude; 
la  liberté  individuelle,  la  liberté  des  opinions  sont  par- 
faites. Si  Reloues  excbs  ont  été  commis^  au  commen* 
cernent  p£lr  l'elibt^uili  zële  outré>  ils  ont  bientôt  dis- 
paru h  la  /  voix  ferme  et  paternelle  dû  gouverheitient. 
Les  électioils  des  députés  'au  parlement,  ce  thermo- 
mètre infaillible  de  1  esprit  public,  suffisent  seules  poui' 
prouver  que  lA  nation  ne  s  occupe   que   d'un  Seul  ob* 


Des  boihmes    distingués   ôiit  été  élus  ;   les  mett* 
leurs  citoyens  ont  eu  la  préférences 


Ceux  4^1  ile  sont  ph>tidnces  Jës  prèmiéM,  pour  le 
nouveau  gouvernement,  ceux  qu'on  reWarde  comme 
les  provocAtéui*;s  de  notre  révolution  politique,  n'ont 
point  été  élur^  si  ce  changement  litait  été  effectué 
par  une  secte,  n'aui*ait-on  point  exigée  que  ses  chefs 
pairoissent  parmi  les  réprésentans  ?  Un  autre  ergil* 
ment  contre  l'assertion  ;  qi^é  le  gOUreriiement  était 
edumis  à  une  secté3  se  trouve  éans  doute  dans  l'exem* 
pie  de  modération  que  nous  avons  donné  aux  nations 
civilisées^  en.  permettant  que  le  corps  diplomatique 
étranger  continuât  d'exercer  80S  fonction^  auprës  de 
nous,  taridis  (|ue  notre  ambassadeur  fut  forcé  de  s'al*- 
rêter  k  Klagenftirth  et  que  nôtre  coiistil  fut  obligé  de 
quitter  Milan,  ^  Si  lé  gouvernement  était  moin^  forr. 
par  lui  même^  S'il  était  dominé  par  line  secte  dont  lês 
passions  sont  toujoiirs  féroces  et  indomptables,  i^urait-i| 
Î>U  arrêter  l'effet  de  la  fietlé  nationale? 
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i^weil^n  dat  Ueber^ewicht  «ii^ei*  f ahlreichen  Am^ 
^rlangt  Bei  uns  besteht  aber  keine  Spqr  von  Zwie- 
^acht  ^  sondero  vollkotimncine  Ëintracht  der  Gesinnun* 

fen,  dçr  (i^nindsUUe  und  WiUen;  gr^nzen^ose  Erge- 
enheit  ftir  den  Koi\ig  und  dessan  erhabene  Dyijiastie  ; 
i}nrerâ^dei*lichQ  AnhangUcbkeit  an  ^le  kppstitutipnelle 
Regie^nç^  fester  ËfitsçaliUs  ^  dieselbe  aufs  Açutserst» 
2u  verthe^digen.  Seibst  die  Paiermitaner  8in4  'davon 
nickt  auszunçhmen.  Oi^  Verschiedenhei^  ibi'er  A^* 
sichten  betrifft  ^dere  Punkte  yqi^  minder  allg^inein^m 
LiterD^se.  D\^  Qefehle  ^ev  Regierung  werdc^n  b^fol^t  ^ 
,  gie  G^rechtîgkeit  wird  ^çnau  gehandhabt;  4^e  ihdiyi* 
duelle  Freib^it,  die  Freiheit  der  Meinungen  sii\d  vqlU 
kompien.  VVfinn  ein  ûbertriebener  Çifer-  A^fangs  eî- 
nige  Abwege  veranlaTst  h<^t  y  so  siqd  sie  9\if  diç  feste 
und  vaterliche  Stimme  der  Regierung  bald  wieder  ver- 
tphwundçi^.  Die  VVahlen  der  ^Pariamentsdeputirteiiy 
dieser  unfehibare  Thermometer  des  offentlichen  Gei- 
stes,  sii^d  allein  hinr^chend^  um  zu  beweis^en^  dafs  die 
Nation  sich  nvu*  init  einem  Qegenstande^  ibremWohl^ 
besçhSftigt. 

Ausgezeicbnete  Manner  s^nd  gewi^U  ^orden; 
die  besten  fiûrger  habei^  den  Voi^ug  ^rhalten. 

Diejenigen^  die  sich  zuerst  fur  die  neue  Régie* 
rang  ausgesprocheny  die  aïs  Befôrderer  imserer  poli* 
tiaenen  VerXnderang  angesehen  werden^  \rurden  nicht 

fewahlt;  wenn  dièse  Verandérung  durch  eine  Sek^ 
ewerkstelliget  worden  ware^  batte  man  tiicbt  verlang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  Yctlksi'eprasentanten  er^- 
schienen?  Ein  andéres  Argument  gegen  die  Bebaup^ 
^  tung:  dafs  die  Regierung  emer  Sekte  unt^nyorfen  sayj^ 
iSit  wohl  das  vpn  ihr  aufgesellte  Beispiel  von  M^^rsigungy 
èas  yyir  den  gesitteten  rfatio.nen  gegeben  habeu^  ii^ 
dem  wir.gestatteten,  dafs  die  fî*eniden  Gesandtschaften  bei 
uns  ihra  SteUen  fo.rtdauemd  ve^seben^  wHhrçnd  unser 
Botschafter  genôthigt  war,  in  Ktagenfcirt  zu  veryreir 
len,  i^nd  ^nser  Konsul  aus  Mailand  sich  entferne^ 
inuTste.  Wenn  die  R^erung  minder  stai*k  durch  siçh 
seibst  wXre  y  weixn  sie  durch  eine  Sekte  beherrsçht 
.^rde^  deren  Leidenscbaften  iminer  wild  und  unge^ 
jpâhmît  sind,  batte  sie  wobl  die  Wirkungrà  dçs  N^tiOc 
mJbitol^^a  ^enwçn  k(tnnen  ? 


j»- 
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Pour  ce  mi*  concerne  les  défauts  qfu'on  reproche  à  la 
constitution  a£spagne,  nous  faisons  remarquer  d'abord 
qu'aucune  puissance  v  étrangère  n'a  le  droit  de  trourer 
bon  ou  mauvais  le  gouvernement  cpi'un  monarque 
indépendant  a  jugé  à  propos  d'adopter  pour  ses  états. 
Mais^  si  l'on  veut  juger  ae  la  solidité  d'un  gouverne- 
ment^ par  ses  institutions^  ce  n'est  donc  plus  mainte- 
^nant  un  problème  de  savoir  lequel  des  systèmes  con- 
serve mieux  la  solidité  du  gouvernement^  si  c'est  le 
système  al^bitraire  ou  le  système  constitiitionilel;  La 
constitution  espagnole  peut  avoir  ses  défauts^  nous  ne 
le  nierons  point  absolument^  mais  ses  i^rihcipes  sont 
marqués  du  sceau  de  la  raison  et.de  toutes  les  vertus. 
D'ailleurs  la  nation  a  trop  d'intérêt  à  améliorer  ses 
institutions  pour  nek  point  s'occuper  des  modifications 
nécessaires^  afin  d'adapter  le  nouveau  système  à. ses 
besoins,  d'autant  plus  que  l'initiative  est  déférée  à  cet^ 
eifet  au  parlement  national  par  l'acte  royal  proclamant 
la  constitution.  Que  là  cour  d'Autriche  se  trâiiquillisé 
donc  sur  ce^  point  5  car  nous,  avdiis  iiifiniment  à  <;œûr 
de  donner  à  nôtre  cdhstitutioh  autant  dé  sonditë  que 
peut  eh  avpir  un  ouvrage  humain  ;  parcequè  nous 
sommes  convaincus  que  c'est  lé,  premier  et  lié  plus 
grand  mérite  d'un  gouvernement  constitutionnel  ^  de 
garantir  l'état  des  secousses  que  produisent  le  despo- 
tisme oii  Tahi^rchie,  et  là  sagesse  des  hoinmes  estima^ 
blés  que  la  nation .  à  choisis  pdufr  ses  réprésentàns, 
soutenue  et  appuyée <  pour  .la  bonne  foi  et  lès  senti- 
mens  paternels  de  S.  M;  le  roi  ^  est  pour  nous  un 
garant  certain  qu'oii  n'a  pas  prc^nis  plus  qiié  l'oii  rie 
pourra  tenii^ 


Après  avoir  prouvé  k  ce  que  je  crois  jusqu'il  l'évi- 
dence combien  les  griefs  qu'on  nous  impute  sont  peu 
fondés  et  peu  légitime;,  )e  discuterai  avec  la  même 
franchise  le  dernier  argument  qu'on  nous  a  opposé, 
quoiqu'il  n'en  ait  jpas  été  fait  mention  jusqu'ici.  Il  se 
trouve  dans  le  traué  conclu  le  12  Juin  i8i5  entre  les 
cours    des  Dem,  -  Siciles  et  d'Autriche^  ùii  article  se- 


I 

r 
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i^wéil^n  das  Ueber^ewicht  «ii^eir  f  ahlreichen  Arme» 
^rlangt  Bei  uns  besteht  aber  keine  Sptir  von  Zwie- 
^acht ,  sondero  yoUkQiiuneine  (lintracht  dçr  Gesinnun* 

fQTïj  dçr  (jrundsat^e  und  WiUen;  grânzen^ose  Erge- 
enheit  ftir  den  Hoi\ig  und  dessen  erhabene  Dyijiastie  ; 
l^nrerâi^dei^licliQ  AuhanffUcbkeit  an  ^ie  kppstitutipnella 
Regie^nff^  fester  ^(itsçmufs^  dieselbe  aufs  Àpuiserst» 
2u  verlhe^digen.  Selbst  die  Paiermitaner  sIq^  'davoa 
nickt  auszunçhmen.  Oi^  Versçhiedenheit  ibrer.A^* 
sichten  betrifll  (|ndere  Punkte  vqi^  minder  allg^inein^in 
Intéresse.  D\^  Qefehie  ^e.v  Regierung  werd^n  b^fol^t^^ 
,  gie  G^rechtigk^it  wird  ^çnau  gehandhabt  5  4^e  ihdiyi* 
duelle  Preihç^t,  die  Freiheit  der  Meinungeji  sii^d  vqVLr 
kompien.  W^nn  ein  ûbertriebener  jËifer-  Ai\fangs  ei* 
nige  Abwege  veranlafst  h<^t  y  so  sir^d  sie  <9^\if  dif  f^sta 
und  vfiterliche  Stimme  der  Regierung  bald  wieder  ver* 
fçhvirundçn.  Die  VVahlen  der  ^Parlamentsdeputirten^ 
dieser  unfehibare  Thermometer  des  offentlicnen  Gei- 
stes,  sii^d  allein  binre^ichend,  um  zu  beweis^en,  dais  dia 
Nation  sich  npi*  mit  einem  Qegenstande,  ibrem  Wohl^ 
besçbSftigt. 

Ausgezeichnete  Manner  slnd  gewiShlt  wordenj 
die  besten  fiiirger  babei^  den  Vorzug  ^rbalten. 

Diejenigen,  die  sich  zuerst  fur  die  iieue  Régie* 
mng  ausgesprochen  y  die  aïs  Befôrderer  unserer  poli- 
tîsehen  VeriUnderving  angesehen  werden^  \vurden  nicht 

fewahlt;  wenn  dièse  Verandérung  durch  eine  Sek^i 
ewerksteUiget  worden  ware^»  batte  man  tiicbt  verlang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  VctlksreprHse^tanten  er^- 
schienen?  Ein  and^res  Argument  gegen  die  Bebaup^ 
^  tung:  dafs  die  Regierung  emer  Sektè  unt^rvvorfen  seyi^ 
isit  ^obl  das  vQin  ihr  au%esellte  Beispiel  von  Mafsigungy 
das  yyir  den  gesitteten  rfationen  gegeben  haben^  ii^ 
dem  wir.gestatteten,  dafs  die  iî*emden  Gesandtschaft^n  bei 
uns  ihra  Stellen  fojrtdauemd  veyseben^  wHhr^nd  unser 
Botschi^çr  genothigt  w^ir^  in  Ktagenfcgrt  zu  veryfeir 
len»  v^nd  unser  Konsul  aus  Mailand  sich  entfeme^ 
inuTste.  Wetin  dieR^ierung  minder  8tai*k  durch  sich 
selbst  MrHre ,  wei^n  sie  durclî  eine  Sekte  beherrsçht 
.^rde^  deren  Leidenscbaften  ifçiper  wild  und  unger 
^ahnit  sinid,  hatte  sie  wobl  die  Wirkungeh  4<fs  N^tios 
m][alol^^a  ^enw^  k^nnen  ? 
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i^wèil^n  da$  Ueber^ewicht  «i^ei*  ^ahlreichen  Arme» 
^rlangt.  Bei  uns  besteht  aber  heine  Spt^r  von  Zwie- 
^acht  ^  sondera  yollkoniineine  Eintracht  dçr  Gesinnun* 

fen,  d^r'Cjrundsat^e  und  WiUenj  gr^nzen^ose  £rçe- 
enheit  fiir  den  Ko^ig  und  dessan  erhabene  Dyi[)astie  ; 
mirerai^dei'lichci  AnhangUcbkeit  an  ^e  kppstitutipnella 
RegieiEiinff^  fester  Ëfitsçhlufs,  dieselbe  aufs  Àpurserst» 
%u  verlhe^digen.  Sel^st  die  Paiern^itaner  siud  clayon 
nicht  auszunçhmen.  Oi^  Vexschiedenheit  ih,rev  A^- 
aichten  betriflfl  (|ndere  Punkte  vcm^  minder  allgçmein^m 
Interesise.  D^p  Qefehle  ^ev  Regierung  werden  b^folgt  ; 
,  die  Gerecbtîgkeit  wird  ^^nau  gehundbabt;  d^e  ihdiyi* 
duelle  Fredh^^t^  die  Fr^iheit  der  Meinungen  8ii\d  vpllf 
kompfien.  VV^nn  ein  ûbertriebener  £ife^  Ai^angs  ei- 
nige  Abwege  yefanlafst  h^^t,  so  sind  sie  a^f  iif  f^sta  «  .« 
Vind  vâterliche  Stimroe  der  Regierung  bald  wieder  ver-  / 

fçhvyundçn.  Die  VVablen  der  ^Parlamentsdeputirten, 
dieser  unf(phlbare  Thermometer  des  uffentlichen  Gei- 
stes,  sii^d  allein  binreiichend^  um  tu  bew^eisen,  dais  die 
Kation  sich  n^r  init  eineni  Qegenstande^  ihremWohl^ 
besçhSftigt.  ,       ^' 

Ausgazeichnete  MSnner  s^nd  gewi^iU  worden; 
die  besten  Bûrger  babei^  den  Vorzug  ^rhalten. 

Diejenigen,  die  sich  zuerst  fur  die  ueue  Regie- 
rung ausffesprochen  y  die  aïs  Befôrderer  unserer  poli* 
tiseneii  VerlilnderuQg  angesehen  werden^  >[nirden  nicht 

fewâhlt;  wenn  dièse  Verandéru^g  durch  eine  Sekt^i  ^ 
eiverksteUigat  wordçn  ware^  hatte  inan  nicht  verlang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  VcJks^eprHse^tanten  er^- 
schienen?  Ëin  anderes  Argument  gegen  die  Bebaup^ 
^  tung:  dafs  die  Regierung  emer  Sekte  unt^rworfen  sey^ 
isjt  V^ohl  das  vpn  ihr  au%esellte  Beispiel  von  Mafsigungy 
èas  wir  den  gesitteten  mtionen  gçgeb^n  habei;)i^  ii^r 
dem  wir.gestatleten,  dafs  die  fî'emddn  Gesandtachaft^ubet 
uns  ihra  Stellen  fortdauemd  vevsehen^  w&hrend  unser 
Botschaftçr  genôthigfc  war,  in  Klag^ifcq^t  zu  venifei* 
len,  i^nd  unser  Koiisul  aus  Mailand  siçh  entferne^ 
inuTste.  Wenn  die  R^erung  minder  stark  durch  sich 
seibst  Yt'Are ,  wei^n  sie  durcli  eine  Sekte  beherrsçht 
.^rde,  deren  Leidenschaften  iinnfi^r  wild  und  un^e- 
^âhnit  sind,  batte  sie  wobl  die  Wirkungrà  dçs  N^tiOe 
mJiatol^^s  ]^^mp(i?n  k^tnnen  ? 
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i^nreil^n  da$  Ueber^ewicht  «i^ei*  ^ahlroichen  Armée 
Qrlangt  Bei  uns  besteht  aber  heine  SpiJ^r  von  Zwie- 
^acht ,  sondera  yollkanuneine  (antracht  der  Gesinnun* 

fen,  dçr  (jrundsaUe  und  Willenj  grânzen^ose  £rçe- 
enheit  fur  den  Ku^ig  und  dessen  erhabene  Dynastie  ; 
unrerâi^dei'lichci  AnhangUcbkeit  an  i^ie  kopstitudonella 
Regiei[iinç^  fester  ËfitsçhluTs,  dieselbe  aufs  Açurserst» 
%u  verlhe^digen.  âeibst  dîe  Paiern^itaner  sincl  ^lavon 
nicht  auszunçhmen.  Oi^  Vexschiedenheit  ibrerAn* 
aichten  betriflfl  e|ndere  Punkte  vcm^  minder  allgçmein^m 
Intere^e.  D'\ç  Qefehle  ^ev  Regierung  werden  b^folgt  ; 
die  Gerecbtigk^it  wird  ^^nau  gebundbabt;  d^e  ihdiyi* 
duelle  Freihç4(^  die  Freiheit  dor  Meinungen  8ii\d  vpll? 
kompfien.  VV^nn  ein  ûbertriebener  £ifer  Ai^angs  ei- 
nige  Abwege  veranlafst  h^^t ,  so  sii^d  sie  a^f  i\^  f^sta 
Vind  vSterliche  Stimroe  der  Regierung  bald  wieder  ver- 
tçhwundçn.  Die  VVablen  der  .Parlamentsdeputirten, 
dieser  onfeblbare  Thermometer  des  uffentlicnen  Gei- 
stes,  sii^d  allein  binr^chend^  um  tu  bew^eisen,  dais  die 
Kation  sich  n^r  init  einem  Cregenstande^  ibremWohl^ 
besçhSftigt. 

Au8g<»zeichnete  MSnner  s^nd  gewi^iU  worden; 
die  besten  Bûrger  babei^  den  Vorzug  ^rhalten. 

Diejenigen,  die  sich  zuerst  fur  die  neue  Regie- 
rung ausffesprochen  y  die  aïs  Befôrderer  unserer  poli* 
tisenen  veriUnderung  ai^esehen  werden^  >[nirden  nicht 

fewablt;  wenn  dièse  Verandéru^g  durch  eine  Sek^ 
eiverkstellîget  worden  ware^  batte  inan  nicbt  verlang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  VcJksreprHsentanten  er'- 
schienen?  Ëin  anderes  Argument  gegen  die  Bebaup^ 
tung  :  dafs  die  Regierung  emer  Sekte  unt^rworfen  seyj^ 
isit  i/^ohl  das  rqn  ihr  aufffesellte  Beispiel  von  M&fsigungy 
ààs  yyir  den  gesitteten  'Pfationen  gegeb^n  habeiii^  ii^r 
dem  wirgestatteten,  dafs  die  fî.*emden  Gesandtschaft^nbei 
uns  ihra  Stellen  forldauerud  ve^seben^  wHbrçnd  unser 
Botsehafter  genôtbigt  war^  in  Klag^cq^t  zu  vemreir 
len,  i^nd  unser  Koiisul  aus  Mailand  siçh  entferne^ 
inuiste.  Wenn  die  Rcigierung  minder  stark  durch  sich 
seibst  MrXre ,  wei^n  sie  durch  eine  Sekte  beberrsçht 
.^rde,  deren  Leidenschaften  iionfier  wild  und  unge^ 
^abnit  sind,  batte  sie  wobl  die  Wirkungeh  dçs  N^tioe 
mJiatol^^s  l^^m^^  k^tnnen  ? 


•  \ 


'  1  Oct.  1820*  '  Royaume  des  Denx^Siciles^     tig 

'  '«ntre  les  deux  cours  ^  qu'elle  est  incompatible  arec  les 
principes  de  fraternité  et  d'abne^àtion  de  tout  intérêt 
personnel^  que  les  souverains  alliés  ont  proclamés  à  la 
face  du  monde  entier.  Le  roi  des  Deuic  -  Siciles ,  qui 
A  reçu  tant  de  preuves  de  TafFection  cordiale  de  S. 
M.  l'empereur^  son  au^ste  neveu  et  gendre,  ne  doute 
point  que  tes  éclaircissemens  donnés  dans  la  présente 
note^  ne  dissipent  les  impressions  sinistres  que  là  roal> 
I  veilUnce  ou  les  impressions  individuelles  de  quelque 
ennemi  de  la  tranquillité  de  l'Europe  ont  pu  faire  sur 
S.  M.  et  qu'ils  la  détennineront  à  renoncer  k  tout 
projet  hostile  contre  une  nation ,  qui  a  été  k  même 
d'admirer  de  près  les  grandes  vertus  de  S.  M.  En  e^ 
iet,  si  quelque  chose  pouvait  ternir  l'éclat  de  ces  ver- 
tus, ce  serait  une  attaque  que  l'Autriche  entrepren- 
drait contre  le  royaume  des  Deux  -  Siciles  ;  la  postée 
rite  aurait  peine  à  comprendre  une  telle  injustice,  et 
une  xio^Ation ' aussi  Sanglante  du  droit  des  gens,  qui 
serait  d'autant  plus  odieuse  que  la  puissance  qui  Texei^ 
^  cerait  contre  nous,  ti'a  point  gêné  même  le  plus  petit 
état  de  l'Allemagne  dans  l'étàblisseitient  des  formes 
constitutionnelles,    et 'qu'elle  n'a  pris  aucune  mesure^ 


voudrait  entreprendre  contré  une  nation  pacifique,  qui 
n'est  occupée  que  de  son  propre  bien-être  et  qui  se 
donne  toutes  les  peines  possibles  pour  entretenir  la 
meilleure  intelligence  avec  toutes  les  puissances,  et 
avant  tout  de  reçerrer  toujours  d'avantage  le&  lient, 
oui  unissent  Içs  cours  de  Naples  et  dç  Vienne^ 


Mais  m  cependant  ces  espérances  étaient  déîiues,  !• 
toi  et  la  nation  sont  fermement  résolus  de  se  défen- 
dre jusqu'à  la  dernière  extrémité^  l'indépendance  du 
royaume  et  la  constitution  ,  qui  est  le  palladium 
de  nO!i  droits  et  le  plus  fi^rme  appui  de  la  monarchie 
légitime,  seront  plutôt  enséveles  sous  les  ruines  de  hi 
patrie  avant  per  dé  subir  un  )oug  étranger.  I^'exém- 
ple  de   la   résistance  héroïque   de  l'Espagne  contre  lie 
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i^wéil^n  da$  Ueber^ewicht  «i^er  ^ahlreichen  Arme» 
Qrlangt.  Bei  uns  besteht  aber  heine  Sptir  von  Zwie- 
tracht .  sondera  yollkomineine  Eintracht  der  Gesinnun* 

fen,  dçr  Grundsat^e  und  WiUenj  grSnzen^ose  £rçe« 
enheit  fiir  den  Koaig  und  dessen  erhabeneDyi|iastie; 
ijnrerâi^dei'liclie  AnhangUcbkeit  an  ^e  kppstîtutipnella 
RegieiEiinff^  fester  ËfitsçhluTs,  dieselbe  aufs  Àpurserst» 
%u  verlhe^digen,  Seibst  die  Paiern^itaner  si^d  clayon 
nicht  auszunehmen.  Oi^  Verschiedenheit  ih,rev  A^* 
aichten  betriflfl  e|ndere  Punkte  vqi^  minder  allgemein^m 
Interes^se.  D'\ç  Qefehle  ^ev  Regierung  werden  befolgt } 
,  die  Gerechtîgk^it  wird  ^çnw  gehandbabt  5  d^e  ihdiyi* 
duelle  Freili^4(;  die  Freiheit  der  Meinungen  8ii\d  vpU« 
kompfien.  VV^nn  ein  ûbertriebener  Çifer*  Anfangs  ei- 
nige  Abwege  yeranlafst  bat,  so  sind  sie  «s^vif  iif  festa 
Vind  v&terliche  Stimroe  der  Regierung  bald  wieder  ver- 
tçhwundçn.  Die  VVablen  der  ^Parlamentsdeputirten, 
dieser  unfebibare  Thermometer  des  ûffentliçnen  Gei- 
stes,  sii^d  allein  binreiichend^  um  tu  bew^eisen,  dafs  die 
Kation  sich  nvir  init  eineni  Cregenstande^  ibremWohl^ 
besçhSftigt. 

Ausg<»zeicfanete.  MSnner  s^nd  gewî^iU  worden; 
die  besten  Bûrger  babei^  den  Vorzug  ^rhalten. 

Diejenigen,  die  sich  zuerst  fur  die  neue  Régie- 
rang  ausffesprochen  y  die  aïs  Befôrderer  unserer  poli* 
tisenen  Verftnderang  imgesehen  werden^  >[nirden  nicht 

fewâblt;  wenn  dièse  Verilndéru^g  durcb  eine  Sekt^i 
eiverkstelliget  worden  ware^  batte  inan  nicbt  verlang^ 
dafs  deren  Chefs  unter  den  VcJks^eprSse^tanten  er^- 
schienen?  Ëin  anderes  Argument  gegen  die  Bebaup? 
^  tung:  dafs  die  Regierung  emer  Sekte  unt^rworfen  sey^^ 
isit  i^ojil  das  vçin  ihr  au%esellte  Beispiel  von  M^rsigong^ 
âas  vvir  den  gesitteten  ^ationen  gegeb^n  habeiii^  ii^r 
dem  wirgestatteten,  dafs  die  iî.*emden  Gesandtschaf^n bei 
uns  ibra  Stellen  foFtdauemd  ve];*seben^  w&brçnd  unser 
Botsehafter  genôtbigt  w<ir,  in  Klag^dfcM^  zu  verwair 
len,  i^nd  unser  Ko^sul  aus  Mailand  sich  entfen^ 
inuTste.  Wenn  die  R^erung  minder  stark  durcb  sich 
seibst  Ytlàre  j  wei^n  sie  durcli  eine  Sekte  beherrscht 
.^rde,  daren  Leidenschaften  if|infier  wild  und  un^e? 
ipahnit  sind,  hatta  sie  wobl  die  Wirkungeh  d^s  N^tiOe 
l^^ol^^s  ]^^mm?n  k^tnnen  ? 
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despotisme  de  Napoléon  soutiendrait,  notre  courAffe^  et 
assurément  si  les  rapports  que  le  cabinet  de  Vienne 
reçoit  sur  Naples,  sont  conformes  à  la  vérité^  il  lie 
trouvera  point  d'exagération  dans  tout  c.é  *^e  je  viens 
d'exprimer  ici.  * 

La  haute  opinion  (^le  le  roi  a  de;  qualités  per- 

•  sonnelles    de  Sa  Majesté  Impériale   et  Royale,  ne  lui 

f'  permettra  pfs  de  douter  i^n  instant,  que  la  sagesse  et 
a*  jus.^ce  prévaudront  dans  les  délibérations  et  réso« 
lutions  de  S.  M.  ;  il  ne  desespère   donc  point  de  voir 
bientôt  revenir  Iç  <^4^in^t  autilchien  de  $es  préventions, 
,  et  de  reserrer  les  nœudJs  d'amitié   qui  naguères  unis- 
saient encore  les  deui^  états. 

Le   soussigné  prie  Mr.  le  pnnce  de  Mettemich 
dc(  mettre  cette  note  sous  M  yeux  dé  S.  M«  Tempereur 
et  iij  faire   Ift  plutôt  possible  upe   réponse  positivé, 
^afin  que  nous  sachions  a  quoi  nous   en  tenir  relative-  ' 
fEic^t  aux  intentions  de  la  cour  ft^  Yîeiine* 

Napleç  Iç  i  Octobre  1820. 

Le  secrétaire  d'état,  ministre  des  affaires 

étrangères, 

la  du^  de  Ca.mpoahiaro. 

■  •  ■'•   •;  5.a.  • 

•  i^pp^t  ><hk  mvnieire  'dei  affaires  étnangëreSy  sur  les 

relations  dà  royaume  ave^.  les  puissances  étran- 
gères. 

Messieurs  lf«  députéjs  !  . 
Le  vœu  dé  tous  les  Jbpns  citQjei:is  est  exaucé.  . 
ViX  statut  cpiistitutionnel  règne  enfin  dans  notce  pays. 
La^  ftatioji  a  pris  cette.  noMe  position,  qui  convient  à 
une.  ,causet  sacrée  et  juste.  L'union  de  la  liberté  avec; 
le  trône  n'est  plus  désormais  un  problême  insoluble. 
.Cette  rare  félicité  du  tems  dans  lequel  il  est  permis 
de  penser  ce  qu'on  veut,  et' de, dire  ce  qu'on  pense; 
ce,  teins  que  vanta  TJiistorien  le  plus  lib^e   de  l'anti- 
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tmier  der  Refi^erung  eines  Nerva  und  eines  Trajan't  . 
pries  ^  wir  sehen  sie  wieder  erstehen  in  unsern  Ta« 
gen,  unter  àem  vaterlichen  Scepter  Ferdinands^  und 
gesichert  fur  die  Zukunft  durcn  die  Hochherzigkeit 
seines  kdniglichen  Nachfolgers.  Den  ReprHsentanten 
4er  Niition,  vérsammelt  in  dieser^  erh«^enen  tiunde^ 
Stellt  sich  mit  Freimuth  ein*  Minister  dar,  um  Rechenr 
schaft  abzulegen  von  dem^  was  die  Regierung  înil 
reçhtlicher  Gesinnung  fï[îr  das  Wohl  des  Staates  gewirkt 
hat.  Wahr  ist  es,  dafs  der  Vortheil  der  Yôlker  selbst 
es  erheischt,  politische  Verhandiungen  nicht  der  Oef* 
fentlichkeit  zu  ûbergeben,  aufser  wo  es  die  Khigheit 
erlaubt  Aber  das  Ëiel,  nach  dem  der  neue  Minister 
des  Auswartigen  ron  deih  Âugenblicke  seiner  Ëînse- 
^ung  an  str^Dte,  mag.von  den  hoben  Einsichten  der- 
Abgeordnete  der  Nation  am  richtigsten  aus  der  fakti- 
schen  Darstellung,  die  er  ihnen  vorlegty  ermessen  werr 
den.  Zur  Zeit  unSerer  politischea  Reform ,  im  JuUus 
d.  J.  befand  sicbi  das  Kônigreich  Beider  Sizilien  im 
Frieden  mi^  allen  aùswSrtifi'en  Mâcfaten.  In  den  Jahr- 
bûchem  unserer  Diplômatik  \rar  dàs  Lustrum,  weh 
che»  von  der  Wiederherstellung  4^r  eriiabçnen  Dyna- 
stie der  Bourbdne  auf  dem  ^Tbrôïî  yon  Neapel  an  bifl 
zu  unsçrer  politischen  Wiedergeburt  verfloâsen,  da9 
frucbtbarste  an  VertrSgen  aller.  Art  Ich  will  nur  den 
Reprasentanten  der  Nation  von  den  in  dieser  Epoche 
init  den  auswartigen  MHchten  eiiigegangei^en  Verbindr 
lichkeiten  eine  flûchtige  Uebersicht  geben,  wobei  ith 
siich  anheischig  mâche,  die  Urkundayisijt  iwlchedas 
Pai'Iament  yerlangen  soUte,  sbeizubringen,  Aufser  der 
Beitrittsurkunde  zur  Wiener  Kongrefsakte  vom  g.  Juni 
i8i5,  und  zu  der  heiligen  Allianz  vom  26.  Septem- 
ber  desselben  Jahre§,  irurden  in  dieser  benanntenEpor 
çhe  folgende  Vergleiche  ges<^hlossen ,  welche  bis  auf 
den  6.  JuK  y  d^n  Tag  unserer  politischen  Reform ,  ia 
Kraft  und  Wirksamkeit  blieben.  Ein  AUianzvertrag  ^ 
zwischen  dem  Kônigreiche  Beider  Sizilien  und  dem 
Hatis  Oestreîch  wurde  zu  Wien  den  12.  Juui  i8i5, 
Kur'wechselseitigen  Verthéidigung.  des  Reichs  tftid  der 
ostreichischen  Besitzungen  in  Italien  gegen^  jeden  frem? 
den  Angrirf,  unte;rzeicnnet.  DasKontigentyon2.%ooQ 
Maiin^  das  yàr  ^urcli  dieseii  Vertrag  zu  stelle^  yer** 


/ 


/ 
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qtdté  sous  le  rkgne  (IW  Nenra  yt  d'un  Trajan,  noui 
le  voyons  ressusciter  de  nos  jourd  sous  le  «cepter  pa* 
lemel  de  Ferdinand^  et  g^aranti  pour  l'avenir  par  la 
magnanimité  de  son  successeur  royal.  Un  mmistre 
9e  présente  avec  franchise,  aux  représentans  de  la  na- 
tion rétinis  dans  cette  illustre  assemblée^  pour  leur 
rendre  compte  de  ce  mie  le  gouvernement  a  opér^ 
avec  loyauté  pour  le  bien  de  l'état.     11   est  vrai  que 


*  l'intérêt  des  peuples'  mêmes  exige  que  les  négociations 
^poBlîques  pe  soient  point  rendues  publiques^  à  moins 
que  là  prudence  ne  le  permette.  Mais  le  but  que 
s*e^t  proposé  le  nouveau  ministre  des  affaires  étrange 
res  de  l'instant  de  son  investiture,  ne  pourra  être 
ihieux  jugé  que  par  les  lumières  sublimes  des  repré** 
'  sentans  de  la.  nation  d'après,  l'exposition  ba^ée  sur  les 
f^ts^  ^u'il  leiu*  présentera^ 


Lors  de  notre  réforme  poftlique,  au  mois  de  jinfl* 
let  de  cette  année,  le  royaume  des  Deux  •  Siciles  était 
en  paix  avec  toutes  les  puissances  étrangères.  Dans 
les  annales  de  notre  diplomatie ,  le  lustre  qui  s'est 
"écoulé  depuis  la  restauration  de  la  dynastie  illustre 
dés  Bourbons  sur  le  trône  de  Naples  jusqu'à  notre  re- 
génération politique  a  été  le  plus  fécond  en  traités  de 
toute  espèce.  Je  ne  donnerai  aux  ref^rësentans  de  la 
nation  qu'un  aperçu  fugitif  des  engagemens  contractés 
dans  cette  époque  kv^c  les  puissances  étrangères,  en 
m'engageant  de  produire  les  documens  que  le  parlement 

Sourr>iit  demander»  Outre  l'acte  d^adhésion  A  l'acte 
u  congrès  de  Vienne  du  q  juillet  i8i5,  et  à  la  sainte 
alliance  du  26  septembre  de  la  même  année,  les  trai- 
tés suivants  furent  conclus  dans  la  période  mentionnée^ 
et  restèrent  en  vigueur  jusqu'au  7  juillet  jour  de  notre 
réforme  politique.  Une  traité  d'alliance  enti^,  le 
royaume  des  Deux-  Siciles  et.  la  maison  d'Autriche  fut 
signé  a  Vienne  le  12  Juin  181 5  pour  la  défense  réci- 
proque du  royaume  et  des  possessions  de  l'Autriche 
^  Italie,  contre  toute  agression  ennemie.  Le  contin- 
gent de  25,000  hommes  que   nous  promimes  par  ce 
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sprachen*,  wurde  ni^I^r  aul  12,000  Mann  in  einf^r 
.gleichfalls  t\x  Wlefi  den  4.  t^'ebruar  1819  geschlossç? 
jien  Konvention  herabgesezt  Oie  Siçherheit  unserer 
Çchiffahrt  und  die  Au^iusung  unserei:  in  Sklavereiver- 
ialletnen  Mitb^rger  veranlaist^n  die  .  Fjriedenstraktate 
mît  dem  Dey  ron  j^gier,  yom  3.  April  1,816^  .niit 
xl^m  Dey  von  Tunis,  vom  17..  April,  und  mit  ipm 
Pa^cha  vo|ii  Tripoli,  vom  29.  April  desselben  Jafirs. 
Um  von  England,  Frankreich  und  Spanien  die  Vei^^ 
zichtlei$tung  auf  das  Privilegium  der  freien  î^'lagg^  .^ 
c^halten,  warde  mit  dqr  ersten  dieser  Mackte  <ier  jVef- 
jlra^  vom  26.  S^ptember  1816,  mit^dcpr  sweiten  jen^ 
yom  .28.  Februar,  1817,  und  mit  de,r,  dritten  jener  yopi 
j5.  Augiist  181*7  gdschlosçen ,  UDd,da.durçh.denselbeji 
a^  Yergûtung^  eine  Verringerung  vpn,  ip  Pi'çzfint  an 
clen  Eit^fuhrgebûhren  fur.  dieje^i^en  ibrec  Produkte 
und  Fabrikate,  welcbe  Aie  auf  eigenen  Schiflfen  ein- 
fitbren  ivûrden,  zuges|ânden.  --;•.  Verschiedene  Kon- 
yentionen  wtirden  nocbi  mit  dem  heiligen  Stable  ab- 
geschlossen,  namiich  vom  4*  «luli  1816  y^egen  dei^ 
^VusUeferong  der  Vetjbrecher  un^l  Q^^Uar^^  ekieai^- 
idere   vom    19.  Juli  1818   ^egen  Verjfolgung.  der  Va- 

Îanten,  e.ine  dritte  vom  6.  Juli  1819  ziur  Re^lirung 
es  Transites,  auf  den  Grânzmautben ,  endUcJU  eine^ 
vierte  am  7.  JDezember  1919  mit  ein^m  Anhange  voi^ 
19.  desselben  Mpnats,  un^  den  Yerkanf  der  Siatura)!- 
.Renten  der  Privaten  ^  Bene^vent  und  Pontecoi*vo  fest- 
ziueta^en.  Ueberdiefs  cUs  Konkordat  yom  16.  Febrùa^. 
18189  die  geistlicboA  Angelegenbeitçn  des  Kônigreich^ 
Jtietr^ffend.  Ùm,  nach  dem  Ve.rlangen  Rufslands,  Oest- 
reiehâ  und  Preufsei^s,  eine  Yergûtung  in  Geld  zu  Gun* 
v^ten'des  Fûrsten  £ugen  Beaubarnois  zubestimmeit,  wur- 
de  j|m  9*  September  1817  eine  Ëi^arung  yon  uns  ge- 

Seben ,  zufolge  welcber  un  ter  Yermittelunff  Ens^lands 
ie  Summe  dieser  Ënt^cbadigung  auf  fûnf  MilTione» 
Pranken  gesezl  vmarde.  Dièse  Brklaj^ijing  wurde.RuiT^- 
land  am  10.  Novemher,  Oe^trejcb  am  25.  Novembeir. 
181a  imd  Preufsen  a^  3.  Jannar  181,8  bekannt  ^e- 
laacnt.  pie  weçbselsejîige  Licruidirung.  der  Sçhulden, 
welcjié,  nçh  a.us  der  Zeit  der  Militarverpflegung  her- 
s<?]br^j^en,  veranlaiste  eine  Konvention  mit  Ru&Iand 
.yffiQ^  8b  Augu,st  i8i8.  Bine  andere  wurde  wegen  weçh- 
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pp^^ê  d0  mettre  9W  pied^i^t  rëduU  plm  tarda  12,000 
bomi^es.  piur  une  conveiition  conclue  également  ^ 
Vienne  le  4  février  18194  L4  sécurîté  de  iiotre  na- 
yigation^t  la  réden^ption  de  nos  concitoyens  tombés 
en  esclavage  donnèrent  lieu  :aux  traités  de  paix  aveo 
le  Dey  d.' Alger  du  3  avril  i8i6,  avei  le  Dey  d^  Tu- 
ilis  le  17  avril  et  ay^c  le  padia  de  Tripoli  ^.  ag  ayril 

de.  la  itiême  année* 

f     '■■■    •  •■  • 

.  Pour  obte^dir  de  l'Angleterre,  de  la  Fi^aiice,  et  de 
l'Espaglie  la  renonciation  au  privilège  /du  pavillon 
]il)re,  le  traité  dp  96  septembre  1816  fut  con^^u  avec 
la  premibre  de  ces  pmssances^  celui  du  38féY;H[er  1817 
avec  la  seconde,  et  celui  du  x5  août  1817  avec  la  tro^- 
$ièime^  en  vertu  de  ceBtraîtéff  il  leur  fut  accordé 
comme  compensation  une  diminij|tipn  de  io<  pour  cent 
des  droits  d'entrée  sur  celles  de  {leurs  productioi^? 
et  fabrica^qn^  J?!^'^^^  importeraient  sur  leurs  {propres 
i^àis'seaux.  -^  Différentes  conventions^  furent  «ilcoro 
conclues' avec  le  Saint  Si^^ê^  savoir  le  4^  juillet  1816 
m  8U)e|*d^  Textraditioipi  dei5  criminels  •  et  des  déser- 
^urs  5  une  autre  du  19  juillet  1818  concernant  la 
poursuite  des  vagabondes  5  une  troisiènoe  du  6  juillet 
1819  pour  le  règlement  du  ^ransi^  aux  dc^ua^es  des 
jfrbiitières;  enfin  une  quatrième^  du  7  déc^mbire  1819, 
ig^vec  fUn  acte  additionnel,  du  19  du  même  mois  pçur 
régler,  la  vente  des  revenus  en  nature  d^  particuliers 
aibénévent  e^  à  Pontecorvo.  En  outre  le  concordat 
du >.  16. février  1818,  concernant   les  affaires  ecclesiasti- 

Îues  du  royaume.  Pour  fixer  sur  la  demande  de  la 
lussie^  de  l'Autriche  et  de  la  PrusM  une  compensa- 
iiohjen  argent  en  iaveur  du  Prince  Êugeixe  Beauhar- 
iiais^  'une  déclaration  fut  donnée  par  u<^us  le  9  sep- 
J^eml^e  181 7  >  en  vertu  ,de  la^j^uelle  le  montant  de  c,e 
d|éd0mmagement  lut  perteî .  a  cinq  millicmt  de  francs^ 
par  'Stiite  de  la  médiation  Ae  l'Angleterre.  '  Cette  dé- 
claration fut  notij^  Ju  la  Russie  le .10  novembre,  à 
Ji'A^triebe  le  i5  novembre,  et  à  la  Prusse  le  3  Jan- 
vier 1818.  La  liquidation  réciproque  des  dettes  pror 
venantes  du  teins  de  l'entt'etién  des  troupes,  donnèrent 
lieu  i  une  convention  iftyec  la  Russie,  du  8  ao^t  181SL 
iio»  4iutre  fut  conclue  pour  l'^xtraditi^^'iféçjipro^] 


; 


\ 
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«elseilîge^  AusHeferung  der  Verbrecher  mit  Sarjimeki 
unterm  29;  Mai  geschiossen*  Eine  dritté  fand  6p3ter 
mit  Portugal!  unterm  11.  Dezéinbér  1819,  wegen  dei 
TJ'pansports  der  vielen  Verùrtheilten  nach  Rio -Janeiro^ 
statt.  Endlich  trurden  béinabe  mit  allen  europSi^chén 
Mâchten  Konventionen  abgeschlossén  ^  und  Erklarun- 
çen  an  sêlbîge  abgegeben,  wegen  Tîlgung  dès  Heim* 
falis-Rechts  frenjder  Verlassenschaften,  und  der  Erb^ 
scbaften- und  Auswanderungs-Abzugsgebiihren,  wel- 
elle  unter  den  '  Namen  :  jn6  alhitiagii^  jjis  detractns^ 
gnhella  haereditarià  und  census  emigrationisy  bekannt 
sind.  In  Ansèhung  der  regierendén  Pamllie  vi^rdé-  în 
dem  oben  bemerkten  Zeitraume  drei  Meirathskontrakté 
unlerzeichnet.  Der  ertte'  rom  i5.  April  i8>6  zwi^ 
schen  I.  K.  H.  der  Prinzessin  Karoline  Pferdinande, 
erstgebornen  Tochter  Si  K.  H:  des  Herzogs  von  Ka* 
léArten,  und  dem  unglûcklichen  Herzog  voft  Beriyi 
Neffe  'S.  M.  ded  Konigs  von  Frankreich.  Der  zwèite 
Vom  56V  Juiî  *8i6  zwischen  S.  ït. 'H.  dem  '  Fûrsten 
von  Salerno ,  und  I.  K.  H.  der  Erzherzogîn  Maria 
Klementine,  Tcfchter  S.  M.  des  Kaisers  von  Oestreiûh» 
Der  dritle'  éndiich  vom  5.  Aiigust  1818  zwischen 
I.  K.  H*  der  Prinzessin  Louiise  Charlotte,  zweitgebornet 
Tochter  des  Herzogs  von  Kalabrien,  mit  S.  R.  H.  dem 
Infanteh  Don  Franzesko  de  Paula,  Bruder  S.  M.  des 
Kônigs  von  Spanien.  Nach  der  Binsetzung  des  neueii  ( 
Ministeriums  der  ausw^tigen  Angelegenheiten-  am  i6w 
Juli  war  das'  erste  Unternebmen  der  Regîerung,  dî« 
vorgefallene  Verandening  den  in  Neàpel  residirenden 
auswartigen  Gesandten  mitzutheilen ,  damit  sie  /ihre 
Hôfe  Mavon  ùnterrichteh  konnten.  Dieselbe  Milthei-^ 
lung  wurde  den  Gesandten  S.  Maj.  bei  den  aôSW8ftfc 
gen  MSchten  gemacht  Die  Regierung  sah  alte^dingt 
voraus ,  dafs  das  ôstreichische  KAbinet  von  diesem  Eiv 
gehnifs  im  Konigreîche  sehr  ûberrascht  seyn  wârde. 
Es  wat-en  daher  kaum  aus  den  *  Provinzen  dîe  er- 
slen  Nachrî^htén  von  Annahme  der  neuen  Ordnung 
der  Ding&  eingegangen,  aïs  die  Re^erung  daran  daclv 
te ,  den  Fûrsten  Cariatî  nach  Wien  zu  senden;^  um  die- 
sem  Hbfe  genaue  Kenntnifs  davon  zu  bringen,  damil 
derselbe  nicht  aus  dçn  Ausdrûcken  eines  gebeimen 
J^rtîkel»  iii'ttém  Tpaktatevgm  12.  Juni  181^^  deMea 
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des  crimmels  avec  la  Sardaigiie  le  2g  mau.  Une  ^oî* 
siëme  fut  signée  avec  le  rortugal  le  1 1  deceipbro 
1819  au  sujet  du  transport  des  nombreux  criminels  à 
Rio  Janeiro.  Enfin  des  conventions  furent  conclues 
presque  avec  toutes  les  puissances  européennes,  et  .des. 
déclarations  leur  furent  données  conjcernant  Taboli- 
,  lion  du  droit  dfaubaine  sur  les  successions  étrangères^ 
et  du  droits  de  détraçtion  de'jgabelle,  et  d'émigration^ 
connus  sous  la  denpi|iin^tidn  de  :  jus  xtlbina^ii^  fus  de-, 
tractas^  gahella  haereditaria  et  census  emigrationis. 
,  Pour  ce  qui  regarde  la.  famille  royale^  trois  contrats 
de  mariage  furent  signés  dans  l'époque  sus  -  mention^ 
liée.     Le  premier  du   i,5  avril  ^816  entre  S.  A.  R.  la 

Ïfrincesse  Cai*oline  Ferdinande^,  fille  ainée  de  S«  Â.  R. 
e  duc  de  ^alabre^  et  le  malheureux  duc  dé  Berry^^  ne- 
Teu  de  S.  M.  le  roi  de  Fx*ance.  Le  deuxième  du 
26  juillet  181&  entre*.  S.  A,  R.  le  prince  de  Salern» 
et.  S.  A.  R.  l'arcHiduchesse  Marie  Clémentine,  fille  de 
'  S.  M.  FËmpereur  d'Auti;iche.  Le  troisième  du  ^  août 
1818  enfin  entre  S.  A.  R.  la  princesse  Louise  Char- 
lotte, seconde  fille  du  duc.  de  Calabre.  et  S.  A  t  R.  l'infant 
D(m  Francesco  de  Paula,  frère  de  S,  M.  le  ro^  d'Es- 
pagne. Après  l'installation  du  nouveau  ministère  des 
afiaires  étrangères,  le  6  juillet ,  la  première  entreprise 
du  gouvernement  fut.de  conununiquer  le  changement 

Îui  avait  eu  lieu  aux  envoyés  étrangers  résidants  à 
Tapies,  afin  qu'ils  pussent  en  prévenir  leurs  Cours. 
La  même  communication  fut  fait  aux,  envoyés  de  S. 
M.  auprès  des  puissances  étrangères*  Le  gouverne- 
ment prévit  k  la  vérité  que  le  cabine^  ^richien  seraijt 
très  surpris  de  cet  événement*  . 


AusiA  k  peine  les  premières  nouvelles  de  l^accép- 
l^on  du  nouvel  ordre  des  choses  étaient  •  elles  arrivées 
des  Provinces,  que  le  goUverhement  pensa  à  envoyer  à 
Vienne  le  prince  Cariati ,  jtçm  en  aonner.  une  notion 
exacte  à  cette  cour^  afin  d'éviter  que  les  dispositions 
4'un  ..«iticie  secret  du.  traité  du  ig  Juin  lÔiG,  dont  le 


k 
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sweideutifger  Sihn  zu  eiîiér  Erklarûng  &hrèn  kônnle^ 
Anlafs  nâihiè^  ihr  entgegefi^vi^irken:  Fûrst  CaHati 
war'beauftragt;  den  Gèsandtéh,  Fûrst  Rufib,  von  den 
Griinden^  welche  S.  Maj.  bewogen  hktten,  den  Wûn- 
schen  sèineà  Vôlkès  durch  die  Aniudime  der  spani- 
sc^en  Konstitution  zù  enhpréchen^  in  Kenntniis  zu 
setzen^  und  ihm  die  dringendslen  Befèhie  zu  érthei* 
}én,  dits  ôstfeichîscbe  Kabinet'  zù  rërsichem,  dafs  aile 
zwischen  beiden  Staàtën  bèstehehden  VerJUindllchkeiten' 

fewissenhàft  beobacbtet  werden  soliten;  Àucb  war  eir 
ëauftragt^  einèh  Brief  S.  R.  H.  des  Herzogs  rèh  Ka- 
labrien  dein  Kàisei*  zu  ûbérreiçheh^  indein  er  kèin  èîg- 
fiés  Schreiben  yom  Kôhiçe  selbst^  welcher  dainals' 
krànk  wàr,  noch  yom  Kabinettë  uberbHngen  kohnte^ 
da .  dasselbe  nbch  nicht  den  Rohstitutipnseid  ke- 
schworeh  batte.    Der  Ùngëhorsain  des  Fursfifn'iitnFo 

Ségen  diè  Bèfeble  3einer  Hègierung'^  und  hoth  mehr 
ie  Abneigang  des  Kabinets  yon  Wio  gegen  die  neuen 
Verfassungen,  wèlôhè  in  gègenwartîgem  AugenUicke 
durch  das  Intéressé  :  Nëapièls  Beispièl  yom  lè<ribarïisch- 
yenetianisçfaen  Kunigreich  zu  entfemen,  verstarkt  wâr- 
&e,  macktën  dieSehdùng  des  Fûrsten  Cariàti  fruèht; 
ïos.  Der  Fur^t  vbn  Métterniçh  erklarte  ihm,  dafs  die 
iu  Neapel  vorgefallene  VerSnderung ,  das  Wçt-k  eînêr 
Partéi  wHre,  welchë  den  Uimsttirz  der  gëselkèhàftH-* 
chen  Ordnnn^  bezwecke^  und  dafs.  eine  soicbe  niemals 
ton  Oestteich  ànerkantit  werdeix  konne.  Wahrend  dië- 
ier  Begebenhëiteri  lëgte  der  Kôhi^  sèinen  Éid  auf  die* 
Konstitution  abyUnd  màchte  dieséHatidlung^  durch  ^n 
Ton  ihm  ëigënifôhdig  ùntersKeièbtietes  Schreiben  yôm 
io.  Juli  allen  europâischeii  M^chten  bekaniït.  '  Die  Rër 
gierung  fôgte  eia-  <inderes^  an  àlle  ihre,  Ageftteu  jm 
Auslande^  bei/nach  wèlchem  aie  aile  dort  lëbenden 
Rëichsuntertbanen  beeidigen;  und  denjèni^en  Passe 
àusliefem  solltën,  welchè  wegen  Meinùngen  yèrbannt 
waren.  Kurz.  darauf ,  nainlich  in  den  erstc^  Tagen 
fles  Augùsts,  wùrde  âér  'Herzog  Nîkolaus  vèn '^erraj 
Èapriola  mit  verfràulicben  Bnefen  Vom  Rônig.  und 
vomî  Prinien  Reidhsvertyèser 'an  dén'Raîser  ron.Oest- 
reich^  uri*  nfltHfem' Beféljrtè  abge^eridet,  den 'Pûrstei/ 
ïVârfb  hactf  Neaprf  zù'beriifeit',  damit  er  Rechénéchàft^ 
Àber  Ééili' Bètràgërt  iftlégè  f  ^Aillfti^  àtièh  (liééé  SêMtffl^ 
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Ment  ëquivoque  poiivait  mener  k  une  explication^  ne 
lui  donnât  occasion  ^  d'a^  contre  le  xpurernement. 
Le  prinôé  de  Cariati  était  chai^  de  laire  connaître 
k  l'envoyé  prince  RuiFo  les  raisons  qui  avaient  en- 
gag^  S.  M.  à  céder  aux  vœux  ,de  son  peuble  en  ac« 
'  ceptânt  la  constitution  d'Espagne^  et  de.lûî  aonner  les 
ordfeé  les  xpltis  précis^ .  d^assurer  le  cabinet  d'Autriche^ 
tpj^  tous-  les  engageinens  existons  entre  lés  deux  états 
seraient  observés  scrupuleusement.  Il  était  cliaréâ 
aussi  dé  remettre  k  l'empérliur  une  lettre  de  S.  A*  R. 
U  duc  de  Calabré^  vu  qu'il  ne  pouvait  être  porteur 
d'une  lettré  particulière  du  roi  lui  -  même^  qui  alors 
était  midade^  ni  du  cabinet  qui  n'iîvtot  pas  enoore 
prêté  sei*ment  à  la  cdnstitUtibil*  La  désobéissance  du 
prince  RufFa  envers  les  ordres  de  son  gouvemèmeiit^ 
et  pltls  en<^6re  l'aversion  du  cabinet  de  Vienne  contré 
lés  nouvelles  constitutions,  qui  dans  ce  moment  était 
aû^entée  par  l'intérêt  "d'éloi^er  l'exemple  de  NapleÉ 
du  rajfuime  Loinbai*do-yéiiiti^n  ^  rendirent  ihfruc- 
tiieusè  la  mission  du  prince  de  Cariati.    Le  prince  dé 


Sur  ces  entrefaites  le  roi  prêta  serment  k  là  cons- 
titution et  communiqua  cet  acte  k  toutes  les  puissan-^ 
ces  européennes  par  tine  lettre  du  19  juillet  signée 
de  lui-inéme.  Le  gouvernement  y  joignit  une  autre 
dépêche,  adressée  k  tous  ses  agens  dans  les  pays  étran- 

fers,  d'aprës  laquelle  ils  devaient  faire  prêter  serment 
tous  les  jujets  du  royaume  qui  y  séjournaient,  et 
délivrer  des  passeports  a  tous  ceux  qui  avaient  éta 
exilés  pour  cause  d'èpinidn,  >Péù  de  tems  àpr^  savoir 
dans   les    premiers  jours    d'août,    le   duc  jNicblas  dsi 


pies  le  prince  Ruffo,'  afin   qu'ir  rendît  compté  de  sa: 
conduite.    Mi^  ^cette^vtotîssioii  n'eut  pas  pltùi  àé  iixtd^ 


\ 
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Wét  von  keinem  bessern  Erfolgé^  aU  die  Torherge^ 
hende.  Der  ôstreichiscfae  Minister  weigerte  sisb  ^  den 
Herzoff  Ton  Serriei  -  Capriôla  dem  Kaiser  vorsustellen, 
ûbernahm  es  aber^  die  Schreiben  desKdnigi  und  des. 
Prinfeen  Sr»  K.  Maji  zu  ûbergebeh^  «r  sbrach  lich 
ibrigens  im  Geiste  der  Ansichten  '  aus  ^  wefdbè  OeéU 
reich  ron  dem  Âtigenblicke  der  enten  Nacfarichl  un* 
serer  Staatsveranderung  an  ^eltend  machen  nrolUe,  und 
ichon  deih  Fûifsten  Cariali  milgetbeilt  batte.  KuSo- 
ieinerseits  weigerte  sich  neuerdings  zu  geborcben,  uror- 
auf  seine  Absetzung  erfolgte*  jËndIicn  erzeùgte  die 
Ankûndigung  Serra- Capriola's^  dafs  der  Herzog  von  ^ 
Gallo  jenen  Botachafter  zu  Wien  âbfôsen  solUe^  did 
Weigerung^  den  Herzog  anzunebmen.  Als  der  Her- 
sog  daraùT  vrirkiich  in  RIagenfurt  ankani,  mufsté  er 
auf  Befefai  der  ôsterreichisonen  Regierung  seine  Reis^ 
einstellen.       ^  ' 

Ër  lieschwerte  sich  gegen  den  Fûist^n  Mettemich^ 
ûber  êine  so  unerwartete  Weisiing,   erbielt  aber.  von, 
demselben  ssur  Antwort,  ^dafs  der  Kaiser  ibn  umnôg-: 
lich  empfiuigen  konne,  dais^  wenn  er  açder^  hande|te^ 
er  den  Grundsâtzèn,  die  ihm  zum  îieitfaden  dienten^ 
ehtsagen  wiirde;  dafs  inFolge  einér  UmwrSlzung^  ^^tj 
che  d^s  gesellschafïliche  Gebaude  in  seinen  Grundfesten, 
zerstôre    und    im    gleichen   Augenblicke    die   Sicher- 
heit    der    Throne^    jene    der    anerkannten    Einrich- 
tungen  und  die  Ruhe  der  Volker  gefkhrdé^  Se.  Rais. 
Ma)estî(t^    Wie  grofs  auch  imièer  mre  AnbSn^Iidbkeit 
fur  den  Rônig  und  sein  Haus  sey,  jdennoch  nicbt^  Ibr^ 
Grundsatze  rerlSugnen,  und  sp  im  Widerspruehe  mit 
sidi  selber  handein  ktfnnen.''     In  Folge   dieser  Eroff* 
nung  verliefs  unser  Gesai^dte  die  éslreichischen  „S|aa^ 
ten  und  begab  sich  nach  Bologna^  Um  die  Befeble  der. 
Regierung  abzunrarten.    Der  Fûrst^Cimitile,  mit  einer^ 
aulseh>rdentlichen   Sendung  an  den  Pet^rsburger  Ho£ 
beauftiMgt,  konnte  àuf  sëiner  Durchreisé  durcb  WJen 
den  Fûrstën   Mettemich  sëhen^    aber-  ds  wurdeli  ihm 
von  diesem  Mihistèr  dieselbenBemearktingeh,  .me  dea. 
Piirsten    Caria ti  und   Serra- Caprio]a>    ffémacht^  Ufkà, 
alIë  drel  hatten  es   uinsonst  versucht^.  aurch  die  trif- 
tigsten   Yorstellungen    jene   Ansichteil   «u  besti^iteit. 
2&  Wien  erfuhr  deriFûrstCiinHile.att  gleichèm  Mils^ 


'(^e^  la  précédente.  Le  ministrç  d'Autriche  rèfu$a  ^ 
présenter  le  Àic  de  Serra- Capriola  à  l'JElmpereùr^' ce^ 
pendant  il  se  .cii^rgea  de  remettre  les  leitres  «u  r^^ 
(Bji  du  prince  a  3*  m*  1.  ;  il  se  prononça  d'ailleni^ 
dans  le  .sens  de  la  maniëré  dé  voir  que  l'Autric^^ 
voulait  faire  valoir  des  l'instant   dé  la  première   hou* 


qui 

sa  destitution.  Enfin  Pouverture  ifai^e  par  Serra  •  Oa^ 
priola,  que  le  duc.de  Gallo  devait  relever. cet  ainbas* 
fadeur  à  Vienne ,  fut .  accueillie  par  le  refiis  de  repe^ 
toir  le  diic.  .,Èn  éfiet  ce  dernier  étant  arrivé  plut 
tard  à  Klagenfurt^  il  dut  suspendre  son  voyage  par 
suite .  des  ordres   du  gouvememeni  aatriel  ' 


) 

f 


Il  ses  plaignil  au  pimcè  de  Mettérnic^^  d'un  proj  ' 
cédé  aussi  inattendu^  mais  .il  en  reçut  la  réponse:  *»qu'il 
était .  impossible   que   Fèiiipereur   le  reçût^  que  s^il  eii 


taoait 

mèvfk^  tems  inenaçait  la  surête  dçs  tronés,  celle  des 
institutions  reconnues  et  le  repos  des  peuples,  S«  M..t» 
qi^^elqiie  lut  d'ailleurs,  son  attachement  pour  le  roi  et  sa 
maison^  ne  pouvait  déinentir  ses  principes  ^  agir  pâr-là 
encon^adiction  avec  elle  même/*  En  suite  de  ceûé  coi|i* 
munication  notre  envoyé  quitta  les  états  autrichiens  el 
le  rendit  à  Bologne,  pour  y  attendre  les  ordres  du  gpii- 
vemement.  Le  prince  Cimitile  chargé  d'une  missioii 
extraordinaire'  pour  la  cour  de  Peterv>oùr^,  parvint  S 
voir  le  prince  de  Mettemich  eh  passant  [Mir  Vienne^ 
mais  les  mêmes  observations  lui  furent  faites  jMr  ce 
ministre  qu'aux  Princes  Càiiati  et  Serra  -  Caprioîà  ^  et 
tous  trois,  avaient  cherché  envain  À  combattre  cette 
inanil^re  de  voir  nar^  les  représentations  lès  plus  fon- 
4éq^    A  Viennre  le  j^rince  Çariati  apprit  aVec  un  égal 
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TërÈpnûgen  Cniir  în  ffemKrsigteren  Ausdrûçfceri)  «li*' 
Acfufserung-^  dafs  der  Kaiser  Alexander  sein^  Sendun^ 
fûcht  annehineïi^kôfihei  Es  wutnle  ihm  ron  besagtem 
MBiiister  angezeigt:  „da  seiii  Souverain  innigst  mit  set 
hém  erhabenèn  AUiirVen  durch'  Vertrîfge  und  uiiaiwi 
lOschbare  Freundschaft  verbunden  sey^  so  wSre  jedei^ 
Schritt,  welcher  den  Schein  eîner  Initiative  an  sicll 
tru^ ,  éine  Abweichung  von  dieser  Bafan^  vorzûglich 
bei  einem  so  ernsten  Gegenstande,  wie  die  gegen* 
wSrtige  Lage  der  Oinge  un  Konigreich  Beider  ftiri-' 
Ken.,  welcher  eine  geméinschaflliche  Ueberlegung  voit 
Seiten  der  die  iBuropaische  Verfassung  garanlirendea 
,  '  Mschte  erheische.  *'  Hierauf  erklarle  der  Ostreichisfché 
Minhterv  dem  Fûrsten  Cimitile ,  dafs  auch  er  die  Staa^ 
-  ten  der  Motiarèîiîe  21I  verhissénï  h Ae  ;  der  Fûrsl  be- 
gab  sich  gleichfalls  nach  Bologna,  um  die  Befehie  dev 
Regierang  abzuwarten.  -  Vor  seinei'  Abreise  von  VVien 
batte  er  udessen  nocb  Gele^enbeit^  jenen  JMinister 
;  wieder  zu  >6ehen^  der^    obgleich  immer  fest  in  seinen 

Ansichten  beharrend ,  sich  die  Aeufserung  entfallen 
liefs:  er.  sey  twar  den  Gesinnungen  .  der  .Versôhnung 
iilcÊt  enfgegfeti/  nur  balte  er  éb ,  Wcgen  der  Gfond- 
isxtëy  nâch  welehen  \unsere  politische  Umgestajtun^ 
iîdi  gebildet^    fôr  unniôgHcfa,   dais  man  sien  vereini^ 

8 en  Riinneé     Nur  zivéi  omzielle  Documente  h#ben  wir 
emtiach  iiber   die  Ansièhtéh  der  grdfsen  MKcbte  iii 
Hinèicbt  unsèr.      Das  erste  zeigt  uns    ^ie  vor^efafîifé 
^        Méilitin^  Oestreich^  und  seine  feindseUgen  Absicbten  * 
das  zweite  belehrt  uns  von  Rufslands  IHan^  keine  Ihi^ 
liativd  in  unserer  Angelegenheit  zù  ergreifert,  und  mît 
,  keinén  hohen  Alliirtèn  gemeinsanie  Sache  zu  matheri. 
Pié  andern  Machtê,  dasselbe  Sy'steâi  befolgend,  odér 
aus  Ergebenheit  gegen  die  obenérwShhteri,  beantwor^ 
leten  dié  Miitheilung  des  Kônigs  nicht^  und  Aile,  diè 
'   Binen  inehr^  die  Anderif  wetiiger,^  bàndeln  kalt  gegen 
Uns  ^  ausgenommen  Spanien  und  die  Schweiz ,  welchft 
in  der  hpchhëfzigèni.  Und  fir*eundsch'aftlichen  Art   ant^ 
worten,  die  bereits  offentlich  bekaiint  gemacbt  firordeti 
.    îst.     Der  5streîchiBche  Hof  isf  demnach  derjenîge,  wél- 
,     .,    cher  ein  Systein  der   Opposition  g^egen   unsere'  politî- 
'  sche    Umg^^estaltung   aus   blofsem    nalkul  vorgefarster 
Meinungm  und  der  ihm  eigenthomlichen  GnmdsHtati 
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pègréî  (cepe^idânî  en  des  termes  plus  modérés)  qu« 
rempei*eûr  Alexandre  ne  pouvait  recevoir  sa  mission* 
11  lai  fut  annoncé  par  lë  ministre  ci-dessUs  dénothmé: 
j^fpi^j  son  Souverain  étant  lié  intimement  à  son  au- 
guaté  allié  par  dès  traités  et  pjît  une  amitié  inalté- 
r^le^  toute  .démarche  portant  Tapparehce  de  l'initi»- 
live>  semit.  une  déviation  dé  cette  ligne,  principale* 
ment  pour  uii  objet  aussi  sérieux,  que  Tétat  de  cbo« 
tes  aiCtuel  dans  lé  royaume  dés  Oeux-Siciles,  xjiii  exi« 
geait  une  délibératioii  commune  dé  la  part  dés  pûid* 
tances  garantes  de  la  constitutioiiéurbpéënîie.**  Apres 
cela  le  miniâtré  d'Autriche  déclara  ,au  prince  Gimitile^ 
^ù'il  devait  quitter  aussi  les  états  de  la  monarchie  \ 
le  prince  te  randit  donc  k  Bologne  pour  attendre  lei 
dvdre  dii  gouvernement;  Cependant  avant  son  départ 
dé  Vienne  il  eut  encore  occasion  dé  revoir  ce  mi* 
mstré,  qui  quoique  persistant  dans  sa  inanièré  dé  voir, 
laiÉsa  pôurtaiii  eàfaapper  ropinioiî  § iiivante  :  qù'eii  effet 
fl  à'était.pas  contraire  aux  mojrens  dé  conciliationj; 
ibais  qu'il  croyait  qu'il  serait  impossible  de  s'accorder 
à  l'égard  des  principes  d'après  lesquelles  iiotre  chaiiige: 
iiiâitt  pdUtiqué  l'était  formé; 


Nous  n^aî^ons  donc  que  deux  documéns  officiels 
sur  la  manière  de  voir  des  grandes  puissances  i  notm 
égard;.  ,  Le  premjer  nous  montré  la  prévention  dé. 
l^utnché  et  ses  vues  hostiles;  là  second  nous iiistruit 
du  plàii  de  là  Russie^  dé  hé  jH'éhdré  aucune  initiative 
dans  nos  affairés  et  dé  faire  causé  commune  avec  ses 
liéuté  alliés.  Lés  autres  puissances  suivant  le  ipémé 
iystéme^  ou  par  égard  pour  lè||î  pùissanèes  ci-dessm 
inéntionnées^  né .  répondirent  point  à  la  communication! 
du  roi^  et  tous^  les  uns  plus^.  les  autres  moins,  se  mon- 
trèrent froide  envers  nous.;  Ji  l'exception  dé  l'Espagne 
et  de  lat  Suisse,  qui  firent.  les  réponses  magnanimes  et 
amicales  j  qui .  ont .  déjà  été  portées  '  à  la  conhaâssanco 
du  public.  Ainsi  la  cour  d'Autriche  .est  celle  qui  pa* 
fAi  avoir  pris  un  système  d'opposition .  contré  notre 
changement  politique,  par  rimple  calcul,  par  prëyeh- 
ti0%  et  par  léi  priift^tt  qui  lui  lônt  propres  ^  amo^ 
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gànz  un^hHngig  yon  jeder  BèrftcksicfaHgung  des  aU- 

Semeinen  oder  des  ans  der  Lage  des  Reichs  Bieben- 
en  Intéresse^  ergrifFen  zu  baben  scheint  Er  allein 
hat  an  die  grofsen  MSchte  und  an  den  deolsehen  Ban4e 
Noten  erlassen,  um  dièse  in  s^n  System  gegen  un», 
su  yenyickebi.  Er  hat'auch,  nachden,  meinem  Mi^ 
n&fêrium  zugekommenèn  Nachrichten,  denHôfen  yon 
Sardinien^  yon  Toskana  und  Rom  angeboten^  mit  ser* 
nen  Truppen  ihre  Staaten  zu  besetzen^  und  die  eige* 
nen  Landestruppen  daraus  wegzuziehen^  wàB  aber  ab- 
gelehnt  wurde.  Er  hat  seine  BtreitkrSfte  in  Italien  um 
ungefiihr  3o^ooa  Mann  Infanterie ,  ^u^d  aooo  Mann» 
Kayallerie  yermehrt,  welche,  mit  den  bereits  daselbst 
befindlichen  yereint,  das  dstreichischeHeer  auf  70^000 
Mann  schlafffertige  Truppen  arfaeben,  eine  ÂnzaU^ 
die  stârker  aïs  nôthig  ist,  um  die  Ruhe  in  seinen  ita* 
lienischen  Provinsen  aufrecht  zu  erhalten*  Eben  so 
wurden  die  Besatzungen  der  festen  Schldsser  Ferram 
und  Comachio  mît  4000  Mann  yerstSrkt,  vrekhe  in, 
Folge  der  Bescblûsse  des  Wiener  Kong^sses  von  ihm . 
besezt  werden  dûrfen.  Eben  so  ward,  wie  es  hei&t^ 
der^Marsch  yon  andem  20^000  Mann  naoh  Italien  von. 
ihm  beschlossen.  Dieser  Hof  hat  endiich  eine  Art  von 
beionderem  Verfahren  gegen  AUes^  was  Neapolitanisch 
heifst.  verhangt. 

Und  hier  sey  es  mir  erlaubt^  der  Grofsherzigkeil 
unserer  Nation  zu  fauldigen^  .  * 

Wir  antworteten  àui  aile  dièse  Heraiisfordening^i 
mit  ganz  verschiedencn  Gesinnungen  und  Handlungen; 
Wkhrend  unser  Gesàndter  auf  den  Gtikizen  der  ustrei^ 
chiscben  Staatm  angehallen  wurdt?/blieb  die  ôstreicki^ 
fche  Gesandschaf);  in  Neapel  ruhige  Zusi^hauerin  derEr* 
eignissé  bei  uns.  Gletch  geachtet  wie  die  andern,  hat 
sie  wie  zuyor  mit  unserer  Regierung  koirespondirt^  nnd 
yon  ihrAuszeichnungen  und  Gluckwûnsche  Aller  Art  er* 
halten;  Sicher  unserer  Sache,  haben  wir  mitVergnugen 
Vahrarenommen  ^  da(«  dièse  Gesandtschaft  regetm^fsig 
ihre  Berichte  an  ihren  Ho^  erstattete.  Welch  grofsere» 
Bevveis  der  Unstatthaftigkéit  aller  gefijfen  uns  veriSum» 
denscb  au»ebreileten  Geruchte«  kann  wohl  aufgesteUt 
WfitAeîKf  Hstten  wir  wohi  geduldet,  dafs  ein  AgenI 
de»  Hofes^    der  licb  mit  voiler  ^Opposition  gegen  uns 
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lum^nt  înd^pendans  de  toute  considî^ration  de  Tinterèt 
général  ou  de  celui  qui  dérire  de  la  situation  du 
toyaume.  Cette  cour  seule  a  adressé  des  notés  aux 
grandes  puissances  et  a  la  confédération  germanique^ 
pour  les  envelopper  dans  son  système  dirigé  contre 
nous.  D'aprës  les  avis  parvenus  a  mon  ministère  elle 
a  aussi  offert  aux  cours  de'  Sardaigne ,  de  Toscane  et 
de  Rôme^  de  faire  occuper  leurs  états  par  ses  troupes^ 
et  d'en  retirer  Celles  du  pays,  ce  qui  néanmoins  a  été 
refusé.  Elle  a  augmenté  sa  force  armée  en  Italie  d'en- 
viron' 3o^ooo  hohimes  d'infanterie' et  de  3ooo  homr 
mes  de  cavalerie/  qui  réunis  à  ceux  qui  s'y  trouvaient 

Îortent  l'armée  autrichienne  k  70^000  hommes  prêts 
combattre,  nombre  plus  considérable  ou'il  n'est  né^ 
cessaire  pour  maintenir  la  tranquiiUté  aans  ses  prOr 
rinces  italiennes.  De  même  les  garnisons^  des  châ- 
teaux forts  de  Ferrara  et  de  Comacchio  qui  en  vertu 
des  résolutions  'du  congrès  de  Vienne  peuvent  être  00 
cupés  par  elle ,  ont  été  renforcés  de  i^oo^  hommes, 
Pe  même  9  dil-on^  elle  a  résolu  de  faire  marcher  ea 
Italie  un  autre  colonne  de  20^000  hommes.  Enfin 
cette  cour  a  adopté  une  manière  d'agir  toute  particu* 
lière  contre  tout  èe  qui  est  napolitain. 

Et   qu'il   me  soit  permis  ici^  de  rendre   hommage 
à  1#  modération  et  la  magnanimité   de  notre  nation. 

Nous  ilépo^dimes  à  tous  ces  défit  par  des  senti- 
mens  et  .des  actions  tous  différens.  Tandis  que  nos 
envoyés  furent  arrêtés  sur  les  frontières  des  états 
i|iulrichienft9';la  légation  d'Autriche  resta  à  Naples 
specutatri^  paisible  des  évènemens  qui  se  passaient 
jotiez  nc^s.  Traitée  aveo  autant  dégaixb  que  les 
martres  ^  elle  a  correspondu  comme  auparavant  avec 
notre  gouvemenoent,  et  elle  en  a  reçu  des  distinc- 
tiops  et  des  félicitations  de  toute  espèce.  Surs  de 
notre  fait,  nous  avons  observé  avec  plaisir,  que 
oeile  légation  faisait  régaUèrement  ses  rapports  à 
9a  cour  Quelle  meilleure  preuve  poun*ait-ôn  don- 
ner de  l'iooonveBance  de  tous  le»  bruits  calomnieux 
jRépandus  cont^et  nous?  Aurions -nous  souffert  ^qu'un 
4gent  4?    hk>  ÇHiM^r  qui  M  dédite. en  fl4^poaîtian<com^ 
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erklSrte^  Zeuge  unserer  Ereignisse  geblieben  wSte, 
wehn  wir  uns  die  kleinste  Aus^chreitung  hHtten  zu 
Schulden  kommen  lassen  ?  Ja  noch  mehr.  Wiihreiid  / 
die  Tagbl^ttei^  yon  Wièn  tind  Mfiiland  so  ûbel  von 
«ns'  sprachéii;^  antw'Orteten  die  unsrigen,  obvirphl  ^ie 
die  PrefsfTeiheît  in  Anspruch  nehmen  konnten^  den* 
noch  mit  MSfsigung.  Wahrend  unser  Konsiil  von 
Mailand  zuruekgesendet  vmrde^^  irâren  die  Ô8h*eichi* 
schen  Konsulate  in  voiler  Thatigkeit  im  KiSnigreiche; 
Oestreiçb;  Flag^ge  und  Handel  waren  gei^chtet.  Man 
scbreibe  diefs  nicht  auf  Reçhnung'  der  S<îhwache,  inr 
dem  der  gegenwarttge  Stand  der  Nation  ein  ganz  an^^ 
deres  EtilciKeigt;^  sondern  auf  die^des  Geistes  der  Langr 
muth^  der  aile  Sçbritte  einer  liberalen  Rf^gierung  be^ 
gleitet.  Naçhdero  nun  âlle  Versuchç  gemaçht  ^yorden 
waren  j|  um  Oestréich  mit  Vernui^ftgrunden  zv^  vhfit^. 
itlbren»  die  Erfahrung  aber  lehrte^  dafs^  ^eit  entferni 
Ku  einer  Verst^ndigung  zu  gelangen ,  dièse  Maçht  vielt 
mehr  in  ihrem  Oppositions  -  Système  fQr^fâhrt ,  so  er^ 
jicbtete  ei|  die  Regierung^  ihfer  W'ërd^  gemâfs,  yot^ 
derselben  eine  kategorische  ErklMmpg  âber  die  ausr 
serordentliche  Verm^nrving  ihrer  ÇtreitfcrSfte  i|i  Italien^ 
und  ûber 'ji^re  PMne  binsiçhtlicl^  de§[  |^5nigi*^icb9  %v^ 
rerlangen.  '  Eine  Note  wurde  4|n  allç  aiiswârtîge  Ageur 
ten;^  welche  biçr  Sitz  haben^  und  an  ui^sere  bei  cjenc 
europaischen  Regierungen  befindlichft  IVfinister  ausger 
fertifft.  Es  schemt^  dafs  ein  Zusamment^tt  d^r  grofseq 
Mèichte'zi(  Troppa^  oder  Teschen  im  f^aufe  dièse» 
Monats  statt  h^aben  jj  und  dafs  der.  Hauptgf^nstand  Wi 
^r  Verhandlungen  dict  Angelegenheiteti  Ne'apeU  ^eyn 
werden.  Es  steht  zu  HofFèny  dar$  doit  Wahrheit  ^n^ 
Gérechtigkait  ihren  Triumph  fotçm,  utkI  ^ie  Mpnàf- 
chei^^  Eurppa's,  bei^^er  <ibe|ï  unsre  Yei^iSltnisse  \\Tàei^. 
îîchtet^  unsre  Rechte  '  «chten  lyerçlçn,  so  vHe  lyîr  jene 
Andcrer  geacbtet;,  woyon  wif  in  den  Angetegenbeiten 
Beneveuts  un^   Pontecèrvp's  ^in  ûbçrzeiugendes   Bei- 

Siel  ^egebep.  In  dieseip.  Hoffirmn^  b^fes^igt  uns  die 
iltqng  der  ûhrigen  ersten  MScbta  gegen  die  Stjtaten 
peutsçt^Iands,  welche  das  k^nstilutiorjeUei  System  sx^, 
genon^nien  hahei^9  und  gegen  »Spaniéii  s^lbst  Der  Rai- 
çer  Alexander,  vrelcher  sicli  Anfangs  Obér  die  bei  dî«^ 
9^r  Nation  a|i^ttgefiindemii  Ver&ndermgeii  nicfat  gu»- 
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pfAe  contre  Hou»  ,'  fut  resté  témoin  J^  iBÔftëyjbneinei% 
ai  nous  nous  sentions  coupables  de  la  moindre  transe 
«ression  ?  Bien  olus.  1  andis  i|ae  les  journaux  de 
Vienne  et  'de  Milan  disent  tant  de  mal  de  nous ,  lei 
nôtres ,;  quoique  pou\rant  réclamer  la  liberté  de.  lei 
presse^  repondent  pourtant  avec  modération.  Tandis 
que  notre  consul  fut  renroyé  de  Milan^  les  consulats 
autrichiens  étaient  en  pleine  activité  dans  le  royaume  $  i 
le  pavillon  et  le  commerce  de  l'Autriche  étaient  re4* 
peclés.^  Qu'on  n'attribue  point  celu  à  de  la  faibléss% 
car  l'état -actuel  de  la  nation  présente  un  tableau  tout 
différent,  mais  à  Tesprit  de  tolérance  qui  guide  tou^ 
les  pas  d'un  gouvernement  libéral.       •  ,        , 


Tous  les  essais  ayant  été  fait«  ^po^n*  conn^inerf 
l'Autriche  pi^r  les  argumena  de  la  raison^  l'expérience 
démontra^  que  cette  puissance  bien  Idin  de  parveoir  ^ 
un  accommodcn^çnt,  continue  plutôt  son  système  d'o|i^ 
position;  le  gouvernement  crut  donc  qu'il  était*  con- 
zbrnie  à  |a  dignité  de  lui  demander .  un  déciftration  ca- 
tégorique sur  l'augmentation  ex;traopdinaire  de  su 
fprce.  i^rmée  eu  Italie  et  sur  ses  desseins  ji  l'ég^urd.  du 
roy^^ume.  Une  npte  fut  .exo^diéè  à  tous  lea  «gens 
ëtrangei^s  qui  résident  ici,  .et  à  nas  ministres  qui  se 
trouvent  près  des  cours  européenhtsct  fl  "parait  ^u'un 
«ongrès  des  grandes  puissances  aura  li^ii  a  Troppau  0tk 
i  Tetchen  dans  1^  courant  de  ce  moir^:  et  que  Vok}^ 
principi^l  de  leurs  discussions  sera  lès  :affau*es  de  N^ 
pies,  Il  est  k  espérer,  que.  U  vérité  et  la  jiislice  tr^on^ 
pheront  tX  que  les  n^ônarques  deTE^mpe^  itiieu^c  in»» 
jtruits  de  notre  situation  y  respecteifont  nos  drojti, 
comme  noua  nvons  respecté  ceux  dés  autres,  ce  doni 
nous  avons  don>ié  une  preuve  sévidente  dan^  les  aflPai» 
res  de  Bénévent  et  de  Pantecoi*vo«  La  position  des 
autres  puissances  de  premier  rang  eavieri  les  états  de 
l'Allemagne,  qui  ont  adopté  le  syatéfl^e-oonstitutionncd» 
et  envers  l'Espagne  même,  nous  fortifie  dans  cet  ^ 
poij\  L'empei*eur  Alexandre,  .qui  d'abord  ne  s'était 
point  pronoàcé  favq^ablbniei^i^^r^gard   des  change^ 
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atig*  AU8g«8p*rochen  halte  ^   hat  Mildem    frêunds^haftlif 
ebere  Gesmnunffen  f intréten  lassf n.     Dareh  di«  lec- 
ten^   von  dem  Herzog  ron  Seira  -  Ci^priola  uns  vofg^ 
kommen^  Depfschen   wissen  wir,    dafs  dep  MinisleF 
^r.  katholischen  MajefltMt,    der  jûngst  erst  in  Pet«rt^ 
burg  angekomfn^n  ;    seineh  diplomatischen  Charakter 
mît  Erlaubnils  des  Kaisers  seibst  entwickelte^  wiewohT 
er  wegen   der  Abwesenheit  Sr.  Maj.  seine   Kreditirs 
tièch   nicht  bat    abgeben  kônnen.       Die   Antwortem 
•welcbe  im  eng lisoben  Parlemente  die  Lords  Lirerpoôl 
imd  C^tlereaâ)  w«gen  Nicht -Ëinmisebung  Englands 
in.  die  spMfiischen  Angelegenheiten  ertbeîlten  ^  sind  (ilr 
uns  jgleichfaHs  ron  gâter  Vorbedeutung,    da  wir  unt- 
in  einer  Hhnlicben  Lage  befinden ,  und   den  grofsteii 
Werth  darauf  legen«  die  bestebenden  sowohi   politi-  / 
schfin  âls  kommerziellen  Verbaltnisse  mit  Grofsbritan? 
^en  aiairecbt   txk  erhalten.      Endlich   erzielten   âniga. 
arândlichè  Miltheilungeh  ron  dem   hier  residirenden 
englischen  Minister  iiber  die  Sendung  einer  Flotte  int 
Mittelmeur  die  Aixtnrprt,    d^fs  keine  Flotte   in  dièses 
Meer  mitfeiiidlicben  Absichten  abgeschickt^  sondera^ 
wie  er  offiziell  wisse^  blos  das  seit  einiger  Zeit  fur  das 
Mittebneer  ^stûÉmile  Geschwader  mit  einigen  Schiff 
fen^    und  Kfrar  àus   keinem  andem   Grande  rersISrkt 
werclen  soUe^   als  um  die  engliscbe  HandelsschifffaKrt 
su  sichern ,   und  die  jonischen  Insein  zu  schûtsen.  -^ 
Sollten  aberauch  dièse  Hoffnungen  rerschmnden,  so 
wurden  doch  der  edle  Aufschvmng  der  Nation  und  dit 
Gerechtîgkeit  threr  Sache  diesélbe  flfhig  machen^  îhra 
UnabbHngigkeil^  ihre  Rechtê,  und  dén  konstitutionelr 
fen  Thron  mit  |ener  Kraft  und  vieHeicbl  auçb  mit 
jenem  Ërfolge  zu  rerdieidigen^  wovon  Spanien  ein  %o^ 
édles  und  denkwûrdiges    Beispiel  attfgestellt.  h^t.  — ? 
Die  Regiemng  hat  indeis  keines  dec  Diplomatie  za 
Gebot  Itehenda    Mittel  aùfser  Acht  ^elassen.     Dem 
Fursten  Giniitil^  unserm  aufeerordenthchen  Gesandten 
su  London,   isî  der  Befehl  zugegangens   sich   unrer*; 
Edglich  auf  seinén  Boston  zu  begebenr    Wir  sind  Te&> 
ffîchert,  dafs  er  dort  eine  gute  Auihabm.e  findenwird^ 
wenn  ^leich  derselbe  nicht  auf  der.  Stella  seinen  di-. 
plomatisçhen  Charakter  zu  entwîckeln  im  Falle  sejv^ 
fUki^.    Der  Herzog  yoii  OdÛ^  winl  m  BoJog^  neuf 


\ 


^ 
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WÊUiùi'  qm  oht^  «-  Ueu'  parmi  eette  nation,  a  dèpois^ 
inantré  des  diqpositîims  plus  amicales.  Nous  savant 
pardesderntôPes  éiéepàthes  qui  nous  sont  parvenues  fl«i 
»ritice  de  Serra  f  Gapriola  que  le  ministre  de  S,  M« 
Èadboliqae  qpi  Vietoi  d'arriver  à  Pétershourg  y  a  déve* 
loppé  son  caractère  dit^Ionu^que  avec  la  permission 
même  dC' S.  M .  «  ^oiqu/il .  n'ait  pu  encore  remettre 
ses 'lettres  deksréance  à  cause  de  Tabsence  de  l'empe^ 
ràir.  L^  réponses  4|ue  firent  au  «parlement  d'Angle? 
terre,  les  lorcht  Liverpool.  est  Castlei*^ agh,  que  l'Angle» 
terre' ne.  ^'iouDiisceirait   point   dane    les   affaires  drls* 

Egne,  sont  également  de  bonne  augure  pour  nous, 
mmé  noiMit  naijia  «tmurons  dans  une  situation  sem- 
iààiâêf  él  qu'il  nous  iq^parte  beaucoup  de  maintenir 
le»  relations  tant  politiques  que  commerciales  ayec  la 
Grande-Bretagne..  Enfui  quelques  communications  du 
ministre  anglais  résidnnb  ici^  au  su)et  de  Tenvoi  d'une 
flotte  dans  la  mâditeri^née  firent  connaître  que  cette 
flotte  n'étant  envoyée  dans  cette  mer  avec  aucune^im 
tention  hostile, mais  que,  d'aprè»  ce  qu'il  savait  offi- 
ciellement, Tescadre  deatinée  depuis  quelque  tem$  pour 
la  méditerranee  n'avait  «té  renforcée  de  quelques  yi^s- 
seaus,  que  pour  soutenir  la  navigation  commerciale  "- 
^a  l'Angleterre  et  pour  protéger  les  île«  ^oniennes; 

.  • .   •  /         '     '      .   ■       ' 

I 

*  » 

Mais  quand  même  ces  espérance»  disparaitraiieni, 
le  noble,  élan  de  la  nation  et  la  justice  de  sa  cause, 
la  fendraient  néanmoins  capable  de  défendre  ses  dixûlfl 
etr>  Is.  trône  constitutionnel  avec  la  force  et  peut- 
âtre  aussi  avec  le  suoces,  dont  l'Espagao  %  donné  uoi 
eaçeoiple  si  noblf  et  si  mémorable. 

f  *    . 

Oependant  le  gouvernement  n^à  omis  auouh  des 
moyens  k  la  portée  de  la  diptomatie*  Le'  prince  Ci- 
inilile,  notre  envoyée  e^xt^aordinaira  ji  Londres^  a  reçin 
Tordre  de  se  renAre  iincessammenl  ^  son  poste.  Nous 
sommes  assurés 'qu'il  y  sera  bien  ceçu  quoiqu'il  serait:, 
possiUe  qu'il  ne  put  développer  iw^  le  diaïup  son  cah 
ractène  «cÈplomatiqu«s*  Le  duc  de- Gallo  attendiw.de 
Mtivewx.ordB««J^J3oi^^  sa  vmti^ 


y 
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BêfeUe  abwarton/  ton  seine , Rais»  inek  Wiéii/forAB«i« 
Mtïen^  und  aile  Mittel  aufsubitleil  5  4iii|  n^t  derôst- 
feichîsçhèn  Re^erung  in  ErÙTtéTmxg  eu  treten.  .  D«r 
Uerzog  von  Serra  *■  Caprîola  hal  die  VY^isnng  érhalte% 
den  Kaiser  Alexander  ûber  dûibViraiuBB  Lage  de^  fteitshi 
pufzuklâren,  und  ihm  die  Gefulu^^ans  iierztni  Ic^Q» 
wovon  Ëuropa  bedrpht  ist,  vrenn  die  Recbte  dern^ii 
politanischen  Nation  reriezt  wurden.  Unser  bishori^ 
eer^esandte  va  London,  Graf  Ludolf,  wêlcher  wJi 
des  kôniglicben  Vertrauens  stets  vnînSg  erwiesen >  isl 
mit  der  iiSmliçheq  Sei^duii^^  ifidé  dtrHefSo^  von  Serrai 
Capriola^i  beauftragt.  *    »  "M».i  .  i.      y 

Ha^  der  Fîirsl  Qa8i^Icîçala''Silli  ^i^eigert,  den  Eid 
auf  die  Constitutiion  abzulegeVij^  sonsb  ef  sc^er  VVarde 
aïs  Botschafter  «u  Paris  éntsoztwprdeii.  An  semé 
Stalle  trat  der  Ritter  Brancia;  zugleîqh  ist  der  Fnnf 
Caria(i  mit  einer  aufserordentliofaen  Sendung  bei  Sr. 
Allercb;*istl.  Ma)astat  beauftraa[t.  Die  Bande,  welche 
dieseh  Moqarcben  #^  unsern  KoJiâg  fesseln,  und  Frank* 
retcbs  woblverstandene  Politik  niôssen  .1:1ns.  hoflPei)  las-» 
sen,  dafs  dtese  beidei)  Missioiien  einef|  fflùçlçIiçhçB  Ër^ 
fo}g  baben  werden.  IJmwp  mdffltçh  aie  Bande  ,diê 
uns  n^t  Spanien'  rereinigen.  noch  fester  zu  schlingeny 
i^^  der  Herzog  von  Caneanoi  naçH;  Madrid  i^bgereist; 
isugleicb  sqII  derselbe  mit  der  spaniscben  Regiehing 
die  Mittel  einefr  wechselseitigen  UnterstiU'^vmg  und 
Hulfeleifetui^g  imteriiandeln. 

Uebrigens  verç(ient  der  Etfer,  womit  sich  dernun 
vonSr;  M.  zn,  anderiveitigen  Verriçhtungen  nacb  Nea- 
pel  zurôckbemfeneFurst  vQ^ScilU  iiir  dieçe  S«^he  ver? 

3 fondât  bat;  rikbijp^UcbeËrvvShnnng.  -^  Naebdem  nun  von 
ieserSeite  allen  $edurfnissen  vorgéseben  ist,  sey  es  mir 
gest^t(et,  mçine  Herren,  Ibre  Blicke  auf  die  jnteres* 
sen  der  konigliçhei^  Familie^  welcbe  siçb  n\\i  jenen 
der  Nation  bù  ^  gltiékKch  versebmolxen,  binsulçiten. 
Der  lebbafte  iAntbeil ,  welcl^en  das  Farlçmen^t  an  dem 
/  Glûçke  dieser  erkuçbten  Familie  mmait^  wird  di^uetba 
den  Abschlu£s>'eines  HeiraMis  -  Kontrajkis  zmschen>Doii 
Michel,  «nr^tem  Sobne  Sr.  allergetreuesten  Maf.  des 
KSnigs  von  Po,rlugaH  und  Br^iKea,  und  der  Prinzies* 
tin  €3iristine,  Toehter  Sr.  H.  H*  des  Prinsén  Heîidi» 
V^rtniresers,  mit  Yei^nllgen.  vei^bmen  ^lassen.    DieH»^ 
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pour  Vienne^  et  employera  tous  les  moyens  pour  en» 
trer  en  conférence  avec  le  gôavernement  autrichien. 
Le  4^^  ^^  Serra  -  Capriolà  a  reçu  rinstruction  d'éclai- 
rer l'empereur  Alexandre  sur  la  rentable  situation  du 
royaume  et  de  lui  faire  sentir  le  péril  f)ont  l'Europe 
citait  menacée  2  si  les  (droits  de  la  nation  napolitaine 
Paient  rtolés.  Le  comte  Ludolf^  jusqu'à  présent  notr# 
envoyé  à  Londres,  qui  toujours  s'est  montré  digne  de 
la  confiance  royale  est  chargé  du  même  message  que 
le  duc  de  Serra  •  Capriola. 


Lie  ^ç  de  Castelclcala  f yant  Refusé  ie  prêter  tfit' 
snent  à  là  consiiti^tion,  il  a  été  destitué  de  sa  place 
d'ambassadeur  k  Paris,     Le  chevalier  Brancia   le  reo^- 

Slaça^  en  même  tems  le  prince  Cariaii  est  qhargé 
'ur^e  .mission  pxtraqrdin^iré  Auprès  de  S.  M,  Très- 
Chrétienne,  Les  liens  qui  attachent  *ce  monarque  a 
Îiptre  roi  et  une  politique  bien  ei>tei^due  doivent  nous 
aire  espérer  que  ces  deiix  missions  auront;  un  succès 
l^eureux.  Pour  reserrer  encore  d'avantage  s'il  est  pos- 
sible Ifîs  Uens  qui  nous  unissent  ^  TEspaj^ne»  le  divo 
fie  Cahzano  est  pi^rti'pour  Madrid;  il  est  cliargé  de 
négocier  avec  le  gouvernement  espagnol  les  moyens 
d'uiie  assistance  et  d'un  secours  réciproques 


>  P'dilleurt  le  ^èle  arec  lequel  le  prince  de  Scilla 
4lppe)é  par  -S^  M,  à  d'autres  emplois ,  mérite  un  té- 
moignage honorable, —  Tqus  les  besQin^  étfint  prévus 
de  ce  pôté}  qu'il  me  soit  permis^  Messieurs,  de  diriger 
vos  regards  sur  les  intérêts  de  la  fieimilie  royale,  qui 
se  confondent  si  haineusement  i^vec  ceux  de  la  nation. 
L'intérêt  si  vif  que  le  parlement  prend  au  bonheur  de 
cette  fintiille  illustre,  lui  fefa  apprendre  avec  plaisir  la 
conclusion  d'un  çonfral  de  mariage  entré  \Dpn  Miçhe^ 
iecpn^  fils  de  8.  M.  trts-fîdfelé  le  rdî  de'*Portugal  et 
èà  Bri^,  et  la  princesse-  Christine,  fiHe  «le  S/  A.  R 
1è'  pril^de  lieulenoAti' générai    '  Le  ^gotiverriemeAt  ^e 
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E'erun^^schmeicfaeU  tichy  àah  Sîe  l^inichtKch  d«r  «r« 
rderhchen  Einwilligiuig  des  PariemenlB  in  dieie  Vmv 
bindun^  und  der  Hestiimnupg  der  Mitgif(^  w:elch«t 
beides  in  den  Altributionen  desselben  liefft,  ein^n  nevwn 
Beweis  Ihrer  ehrfurcbtsvollen  AnbanfflicbkeU  an  di« 
Qyoaatie  der^Bourbonen  Ablegen^  und  dafs  Sie  deabdlb 
den  an  Sie  uarerzuglicb  zu  ateUendea  ^peziellen  Anr 
Irag   ffonebmi^n  werden. 

.  .  uie&j  n\çuie  Herren,  ist  dus  GemUlde  unserer.pi^ 
litischen  tiHg^i  es  ist  in  Wabrheit  niqhts  wetiigfP.  al< 
lacbend.  Âlleiny  wenn  Ëuropa^s  Mpnarchen  einen 
Augenblick  ibre  Befongenheit  au£?eben ,  wenn  ^ie  der 
Wanrheit  huldigen  und  nur  der  Stimme  ihres  Herzens 
Gehôr  geben,  30  wird  ailes  Gevrôlk^  das  den.  Hovizont 
verfinstért,  zerslreut  werden;  und  der  Prîede  wii3 
nicbt  von  uhserem  \^aterlande  weichen»  Der  Minîslér 
der  auswarliffeh  An^clegenheiten  wird  ubrigens,  treu  se*-, 
ner  Pflicht  und  seinem  Berufe^  kein  ihru  iu  Gebot 
sèehendes  V^ersdhnungsmittel  unyersucht  tasscn^  uni 
die  Drangsoje  3es  Hnegs  von  unserer  Nation  abzuwen- 
den^  soltten  sich  aber  aiese  Mittel  mit  der  Wârdeund 
der  Unabhan^igkeit  der  Nation  nicht  Tertra«[en^  s^ 
lyurde  uns  nichts  anderes  ûbri^r  bleiben^  alj  ien  Gott 
<i|er  Heerscbaaren  um  seinen  Bei^and  i^zurufea! 


Verbaltnisse  mil   dem  rdmisçhèn  Hafe., 

Ediht  des  Prinzen  General-  Steilvertreter  ubev*  die 

Unmhea  zu  Menevent 

Ferdinand  i.  etc.  etc. 
WirFrttnz,  Kronprinz^  (itérai  TStelhr^ftrater 
des  Kônigreiebes  etc. 
Da  es  zu  unserer  Kenutnifs  gekomm^n  isl,   dalà 
eine  Volksbew^ffung   in  de^r  Stadt  Bei^erenl  statt  gar 
habt  bat  ^  und  da  wir  n^  taîUkr  S^fgjf^t  AlU^  T0r«)eV 
den  woUen,   was   auf  irMnJL  mn^,«Aci  das  gat^:V#^ 
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flÂll^v  tfùb  potir  cê  ^[m  e0lic0me  h  <iotii«nt(niienl 
du  partiBnimt  à  cette  alliance^*  «t  Ia  fiitation  .  de  1à 
dot^  ùés  denx  points.  «t»nl  dans  ses  attributians^'  roué 
donnerez  une  nouvette  preu'^e  de  votre  attacnemenl 
resjpectueiix  à  la  dynastie  des  Bourbon»^  et  que  tous 
ê^rfanyertz  la  proposition  qui  Sera  fiate  >  particutië* 
iviiieiit  pour  cet  objet. 


., .  j. 


VoilÀ^  Mesdeurs,  le  tableau  de  ttdtre  situation  m^ 
Ktiquet  en  vérité  il  n'est  rien  moins  que- tiânl^     iViait 


vo^x 

les  iwuagés  qui  oBscurcusent  Thorizont^  se  dissiperont^  et 
la  paix  ne  quittera  plus  notre  pays*  Le  ministre  deè 
affaires  étrangères  ndële  à  son  devoir  et  ii  see  fonc- 
tioos  ^'omettra  rien  de  ce  qui  est  à  sa  portée  ^  pour 
écartei*  dé  ta  nation  les  désastres  de  la  guerre^  mais  si 
ces  n^èyens  ne  s'accordaient  point  ave6  la  dignité  et 
l'indépendance  dé  la  nation^  il  ne  nous  resterait  d'au- 
tre  moyen^  que  de  prier  le  Dieti  des  années  dénoua 
donner  son  assistance» 


•  ri      I   I  ti    II  M 


». 

s 

Ki^lAiîoiis   avec   là   doUi*  de   Rèitiét 

SJlii  tiu   ptinçé  lienlenÛM- générât  tbhUfnaht  hst 

troubles  dé  Bénév9nii 

^  t^erdinand  J.  etCi  fetei  v 

Nous  Fran^iS;  prince  héréditAu*É>  et  UottteRaÉlIr- 
général  dû  Royaume  etc^ 

Êtajit  informé  d'un  ibouyeniént  «}ui  éc  èil  lieu 
dikHÀ  là  'ville  de  Bém^VBnt)  et  voulant  éviter  àviec  \ê 
plue  gfand  soin>  que  la  bonne  ihtelligehce  aVec  le  St; 
Si^e  pMitôe  être  troublée  de  quelque  maaik*e>  oU  quii^ 
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lUher  kein  Einwobmr  dlès  Reieh»  <sicb  in  dîé  Angelft* 
heiten  des  .KircheiistaaU  mitehcn  darf,  no  4hua  nrir 
unsern    ffeliebteil  Vulkerh    ktind^    daTs^   uiti    die  ^ 

Eene  UnSbbKrigigkeik  zu  èrfaalte»^  te  nôthîg  ist,  die 
rnabhHn^gkêit  -  der  ânderti  Regierùrigen  za^  tëipektî* 
ren^  ùnd  anf  das  gémsseiibàiteste  Men  su  renneideiiy 
was  die  Eintracfat  ziyischeh  udsérer  ùhd  dw  hkbtVlir 
cheii  Regierùng  gefâhrdën  kànnte.  Wir  beféhlën  da- 
ber  âllen  Ëiiiirobnejrh  dieéeèReichsj  sich  hicht  béwaff* 
net  in  dàs  Gebièt  der  àndeni  SMaten  zu  beg^én^  und 
aùf  kein<[:Art  ûch  in  die  Âhgeleffehbeiten  des  Nacb- 
barstaats  zu  miscbeh.  Dié  Ztmridérbandehideii  weiv 
deh  nacb  der  ganzen  Streiige  der  ûèsétze^  tind  zfrar 
llacb  dam  d^sten  uiid  den  fotgénden  Artikeln  des  pein^ 
liehes  Gesèzbdchs^  behandelt  werden; 
Nêapël  den  i2i  Juli  1820; 

F  r  à  n  ^^  General -Stellvertrtier. 

'    Der  Minister  der  JuBtiz  und  Gnademachi 

Ricciardi. 


Kôhigreicb  d.er  Jliederlande.  > 

6a. 

jiniwortschfeïbfsn    des  Renies  der  Niederlçndé  ari 

den  liônig  Beidef  SizUieni 

Meiii  flerr  Brudei*  !  ,  . 

Ich  erhiélt  das  Schréiben.  durcb  welches  Ew.  Ma- 
)ësfôt  ihir  erûffiieten,  dafs  Sie  —  ûbérzeugt  ron  demi 
èinmûthigen  Wunscbé  der  Ihrèr  Regierùng  anvértrau^ 
tert  Vôlker:  èiné  Konstîlùtiohj  ùnd  zwar  die  zu  Cadix 
i8îa  fïir  Spànieh proklaihirtë,  zu  erhalteri  —  sichent* 
•chldsèenl  habeii ,-  deiiiselben  zu  wilifahren  ^  iind  dié 
.  ^enannte  lionstitutidn  ^  ùnter  Voi4)ehaK  einiger,*  der 
Lagé  Ihrèr  Reiches..angemes8eheh  ÂbHnderùngen^^  Jh- 
ren  Vôlkerh.zu  rerléibén;  Icb  bèeilé  inicb/jS.w;  Mih 
jestat  fur  dtesé  Mittheilung  zù  danken,  und  bitte  ^é, 
térsichert  zu  sèyn  ^  dafs  ich  aùfrîchtigen  Ântheil  aii 
deinl^   lyaÉ   Ibr  und   Ihrét  Vôlker  (^liiek  bégninidtflil 
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Jtt  habitant  de  !cè  reyauirie  s'immiacent  dans  les  afi» 
£ûret  de  cet  état-^  nou»  (trérenon^  âm^  peuptee  chérit 
ipte  pour  consenrtr  leur  propre  indépendance,  il  eM 
nécessaire  de  respectei"  telle  des  autres  gonrememens^ 
ttv  d'jéviter  soigiieutelnént  tout  ce  gui   poniTail  emti" 

E remettre  via  hoilne  harmonie  ayeailacoiir  pontificidv; 
n  conséquence  pous  ordjOnno|ig|.  à  tous  les^  sujets  de 
ce  Royaume'  de  ne  goint  entrer 'a^é  'sur  les  frontiè- 
res deé  aÉt^s'iétktl,  "^À  de  ne  s'immiscer  de  quelque 
manière  que  ce  soit  dans.  les^^Lfiaires  des  états  limitro- 
phes. Ceux  qui  contreviendront  a  cet  ordre  seront 
traités  suivant  toute  la  rigueur  des  lois,  d'après  les 
articles  117  et  suivansdu  code  pénal. 
Naples>  i<2  '^JuMlèl'  ^820*         ^  t  ^  :    - 

François^  lieutenant  -  général- 
Lé  mlnisUre  des  grâces  et  de  là  jmitîèég 

R^c^ciardK 


Koy.A^mé  de^  Î'ayi-Bài. 

Mépomé  dà  roi   des  Pays  -  Èas  mi  irai  dés  Dewup- 

Siciles, 

^  Monsieur  ihoU  frère! 
Tai  reçu  exacteiîient  la  lettré  par  iaqûellè  Y»  M. 
lB*a  fidt  part  que>  coiiyaihèUe  que  les  YCHvtx  ùnanifiM 
de  la  Aatidh  dotit  là  Proridènce  Ira  à.  confié  le  gouvèr- 
ilement>  tendaient,  k  obtenir  une  Coiistitutioii>  et  pfé- 
«iftément  Cé{le  qui  a  été  promulguée  k  Cadix  pouf  le 
royaume  d'EspÀgrie  en  t8i2>  V^  M.  s'était,  détermiAéi 
k^  les  secdndèr  en  àccorditnt  à  ses  peuples  là.  dite  coiis- 
iStution^  sauf  cepetiditnt  les  intodifications  qUé  la  repré* 
teiitation  nationale  jugerait  coiivenable  de  proposer 
l^our  fadapter  aux  circonstances  particulières  dé  la 
monarchie  des  Deux  -  Siciles.  Je  m'empresse  de  re^ 
mercier  V.  M.  de  cette  conimumcaHôn,  en  la  priant  de 
vouloir  bien  être  persuadée  que  je  ptends  un  sincère 
intérêt  k  tmut   ce  qui  pourra  assurer  son  boftbéur  et 
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kann^  und  hiûki  gmAneeren  an  ABeni  nehtoé^  wtb  * 
wxœ  Danefhaftigkait  der  mmiulsebaftlÛBlien  VerhAlhiissei 
die  emschen  unsem  ReicliBn  iiestelitii,  béitragen  Icann» 
jbh  armeife  dièse  Gdegenhiiii)  um  Bwi,  MaiesISi  di* 
Veraicnenuur .  der  aiueezeiichluBftitan  .Hochachluiur  tssk 
amenem,  ^ît!  ich  %in  Ihr  gufter  ârûdet      ^     c, 

Au8  demUaaaf  den  4.  Septembët  l.Sïol  '  - 

W  iJ  h  e  1  m.  .     . 


#    <     »■ 


Kûnigreich  ScaiiraoéR4 

6ié       —  ' 

Aniworischreîjben,\d9S  Kônigs  èon   SchwedeH^    dri 

den  Hônig  Beider  Sizilierti 

Wir  Karl  Johann,  Von  Gottès  Gnàden  der  Schwé^ 
dén^  Nprwegen,  Gothen  tthd  Vandalen.Kônig,  ^denâ 
durchlauchti^ti<n  tikfd  nikchti^HeH  "FiirtJen,  tinéérm 
Bruder^  filutSTerwandten  und  tneuersten  FreundeDon 
Ferdinand  L,  Konig  Beidel*  Sizilien  and  von  Jerusa- 
lam  ^étCi^  loisnftak  Toii  Spaniény  Hersn^  ron  Paraît 
Piacenza^  Castri  etc.,  Ërbgpofsherzoge  roh  Hetru- 
rien  etc.  Grufs  iind  gluckficnen  Erfolg! 

./.  .Ourdnlauchtî^Bter>  grorsmachtigs^ç^r  Furst^i  .JEtni-i 
ider^  Blutsvenyanatai:  und  theuers^r  Preuad!  Ef  geK 
fiel  Ew.  Majestat,  durch  Send8chreî}>en  rom  19.  Au^«) 
tins  ron  der  glucJclichen  RegierungsrerUnderung  in, 
Kehntnîfs  su  setzen,  nreîcbe  neulich  in  den  Staatea 
£w.  Majestat  dtirch  Annahme  d^i*  spanischen  Konsti^ 
tution ,  unter  gewîssen  Modifiliationtn  atâtt  gehabt  Juit,, 
Unser  Wunsçh  i^t^  dafs  dièses  Ereignils  neue  Vortheil^ 
und  eine  roïllioinniene  und  l>es):^fidige  Glûckseligkeil» 
fOTrohl  Ejff,  MajestHt  aïs.  Ihrer  Untefthanen  brin^ea 
Jvipgei  indem  wir  Beiden  dazu  Gluck  vrûnschen,  sindt^ 
lyîr  ûberzeùgt,  dafs  die<Hofihung,  welche  Éw.  Maje-, 
stSt  ibr  die  steigende  Wohl£ihrt  der  siziliaiiiscben  Vol-y 
W  hegt^  der  Àllxnficbtige  ^rfuUen  werde^  in  desseii 
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çeloi  4e  les  peuple^^  ainsi  ^\  ce  qui  pourrii  cdnh> 
jbiùer  à  la  stabilité  des  relatioiis  amicales  eiôstantet 
.entre  nos  états. 

« 

Je  saisis  tèité  occasion  pour  renoùyeler  à  V.  M; 
les  4fsurai|ce8  de  la  considération  là  plus  distinguée 
«veç  laquelle  je  suis  etc.  le  rotré  liOn  urëré 

De  là  Haye^  lè  4  septembre  1820. 

^G  u  i  1  1  a  ti  m  es 


,LX 


.  t). 

Kbyaumé  de  Suëdé. 

.■'«'•  . .  ■    ,■..■.■ 

Réponse  du  roi  de  Suède  au  roi  des  Deux  -  Sicilèsi 

Not^s  Chai*Ies  -  Jean  >  par  la  grÂcè  de  Dieu  Roi 
iei  Suëdôis  /des * N6rwë]|^ens ;  ûéé  Goths  et  des  -  Van^^ 
dales^  au  Sérénissiin&  et  très -puissant  prince^  notre 
frère,  parent  et  cher  Ami  Don  Ferditii^d  h  Roi  detf 
Dëu^.-Siciles  et  de  Jérusakfti  etc.,  laiant  d'Espagne^ 
due  de  Parme,  Plaisance,  Castri  ntc.^  grand -duc  héré- 
ditaire d'Ëlrurié  etc;    .Salut  et  prospérité*  .  ;  . .  «, 

Sérénissiofe  ét.trèà-puissatit  print^^  notre  frèrt,^ 
*  parent,  et  cher  Ami ,  il  a  plu  k  Y.  M.  éie  nous  donner 
connaissance^  par  Votre  lettre  du  iç  âoût^  de  l'heureux 
changement  dé  gouvernement,  ifoi  a  eu  lieu  récem- 
ment  dans  leç  états  de  Y.  M;  par  l'acceptation  de  la 
constitution  d'Espagne,'  sotis  quelques  modifications, 
Kotre  vœu ,  est  que  cet  .événement  procuré  de  npnr 
veaux  avantages,  et  un  bonheur  ,^onsta]\t  et  parfai^ 
.éant  à  Y.  M.  qu'^  ses  sujets.    En  Vous  félicitant  ainfi 

Ïi'eux  .à  ce   sujet,^   nous  sommés    convaincus  que. (a 
out- Puissant,  acco'mplirA  lés   è8|>érance8   due  Y.   M. 
.Conçoit  pour  l'accroissement  dû  bien-être  aes  peuples 
Siciliens  ^  et  nous  r^cieiiuinAndons  du  reste  avec  beA» 
ITirLAte.  Abcbiv  l  I7 


»  <       a 
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Schuz  wir  ûbrig^ens  Evn  Majest&t  und  den  neuen  Zu- 
StAnd  des  Reichs  eifn^st  empfehlen. 
Stockholm  den  16.  Sept.  1820. 

Ew.  Majestât 

^ter  Brader,  Blutsrerurandter  und 

Freund, 

Karl    Johann. 

A.  C.  Rullberg. 


^ifa 


E. 

Kônigreich   Qrorsbritannien. 

6a. 

Ministerial- Rescript  der  Grcfsbritannischen  Régie- 
rang  an   ihre   Gemndten .  bei    den  aaswârtigen 
'  Hàfeny     nber  die    neapolitaniscken   Angelegen- 
heiien»       , 

Boi!tatt  dar  aiuwarti|;en  AngelegenliaHeit^ 
den  jq..  Januap  1811. 

Meîn  Hew! 

Ich  liâttees  nicht  fur  tiolliwendig  gehalfen,  Ih- 

Hen  ûber  den   Stand  der   zu  Ti^ppau  angefangenen 

«nd  nach  LaiBaob  vetlegten  Verhandlungen   eine  Ëi«- 

ôflfhung  zu  maûfaren  ^    wenn  nicht  die  Hofè  von  Oest- 

cTéich,  nurslahd  ufid  Preufsen  eiiie 'Umlaufdepesche  an 

ihre  GesAndten  gerichtet   hatten.     Die  Regierung  Siv 

^VfajestSt  glaubt,'  d^fs  dièse  Deùësche,   wenn  man  ne 

"nient  geh5riç  beaehtete>  «UiwillKÛhrlicberfireise  zu  sebr 

^irrigen  BegnflTeh   Von  den  Gesinnungen  Ânlafs  geben^ 

'k6nnte,   welche   die   engtische  Regierung  fruher  wi^ 

{"ezt  Hhet  den  darin  abgehandelten  Gegenstand  heglé 
îs  ist  daher  n^thiivendig  Ihnen  anzuzeigen,  dafs  oer 
Î[<5hiff  sich  fôr  ve^^pAichtet  bielt ,  fede  Theilnabme  afi 
eh' darin  ^zur  Sprache  jgebracbten  Maafsregeln  àhm/r 
lehnên.  Dièse  Maafsregeln  betrefRm  zwèi  yerscbieden* 
Ge^enstllnde  :  erstlich,  die  Aufstellung  gewisser  alige- 
rnemer  Grundiatza  aïs  Nonnea  0&r  &»  kûnftige  poti^ 
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coup  de  ferveur   a  sa  pi'otçction^  divine  V.  M.  et  lef 
nouvel  état  de  son  royaume. 

Stockholm^  le  16  Septemlîre   1821. 

De  y»  M«  le  bon  frère>  purent  .et  ami , 

,  '  ChaVlès    Jeaii. 

,  A»  €•  KuULerg. 


—      ^  Royaume  de  Grande  -  Bretagne. 

Rescrit  ministériel  du  gow&êrnément  dé  la  Grande-  ' 
Bretagne  à  ses  envoyés  auprès  des  cours  étrati" 
gèresy  concernant  les  affaires  des  NaipleSé     -^ 

'  fiiircaii;«d»s  aAairtos  étrangèrtt  ^  le 

j  .  t9  Jaavitr  18s  i>  \      ' 

Monsieur! 
Je  n^aurais  pas  ).uffé  nécessaire  de  vouslaire.i^^^l- 
qué  communication^  dans  Tétat  actuel  des  di8cussion$ 
commencées  à  Troppau  et  transférées  à  Laibaçfa^ ,  si  cj9 
n'avaic  été  k  cause  d  une  communication  circulaire  qui 
a  été  adressée  pài*  les  eour^  d'Autriche  >  de  Prusse  et 
de  Russie  à  leurs  différentes  missions^  et  Cfui>  dans  Vo^ 
pinion  du  âfouverneinent  de  S.  Mi^  pouiTait^  quoique 
sans  intention^  et  si  Ton  ne  lès  prévenait  pas^  faire 
naître  sur  le  aujet  qui  y  est  traité  des  impressions  très^ 
erronnées  Sur  les  sentimens  tant  passés  que  préseus  du 
gouvernement  britannique» 

*  Il  a  donc  été  nécessaire  de  vous  informer  que  lé 
Roi  s'est  cru  obligé  de  décliner  de  devenir  partie  dans 
les  mesures  eii  question* 

Ces  .mesures    embrassent    deux    objets   distincts:  ^ 
1^.  l'établissement  de  certains  principes  généraux  pour 
régler  la  conduite  politique  future  des  alliée  dans  les 
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tische  Betragen  der  Verbûndeteti  in  den  daselbst  be- 
zeichneten  Fallen  ;  spdann,  das  Verfahren  y  das  in  Folge 
dieser  Grundsî&tze  gegen  Neapel  zù  beobàchten  vôrgé- 
9chlagen  wird.  Das  System  jener  aligemeinen  Grand* 
s&tze  vrare^  wei^i  es  gègénseitig  bëobaéhtèt^  wûrde^ 
den  Grundgesetzen  dièses  Landes  schnurstraks  zuwi- 
der.  Wennabèr  selbst  dièse  pererotorische  Ëînwen- 
dung  nicht  bestande,  so  wûrde  die  grofsbriUnnische 
Regierung  die  GrandsStze^  worauf  jene  Maafsregeln 
geCaut  siiid^  nicbtsdestoweniger  aïs  GruiidsStze  anse- 
£en,  die  maii  mit  Sicberheit  nicbt  in  den  Kodex  des 
Vdlkerrechts  aufnehmen  konnte  >  und  welche^  in  den 
Handen  von  minder  edelgeèinnten  Monarchen,  If&icht 
ZU  '  einer  haufigern  t^nd  ausgedehntem  Einmischun||[ 
in  die  innëm  Art^frlegehheiten  ahderet*  Staatëh  yerlei- 
ten  dûrften,  als  die  erhabenen  Urheber  jenes  Systèmes 
selbst  beabsichtigten.  Sie  glaubt^  dafê  man  dièse 
Gruhdifttzé  nicht  mit  den  âllgetneineh  Interessen  der 
vollziehenden  Gewalt  und  der  Wûrde  unabhi&ngiger 
Monàrcben  vereinbarèn  kônne.  Sîe  glaubt  lerner 
nicht,  dafs  die  Allianz,  iiach  den  bestehertdeh  VertrH- 

fen,  0in  Recht  babe,  éine  s(à  ausgedehnte  Macht  sich 
eizale^en>  und  sie  reimuthet  nient,  dafs  neuere  di- 
i>lomAtiSche  Verhandlungen  unter  den  rerbûndeten  Hô- 
eil  eine  so  aùfiero'Héntliche  Macht  bq^ndetk  kôn- 
fiêU)  wenn  man  anders  nicht  die  Âbsicht  habeé  eifl» 
hiit  den   Rechten   anderér   Staaten  utirertrâgliche  Su- 

Srematié  aiifzustellen ,  oder  —  wenn  sie  durch  besdn- 
erë  Einwilligung  gewisser  Staàten  erlangt  waré  •— 
eiii  Pdderalivéystem  in  Europa  einzufiîhren)  desstfn 
LeitUng  sçhwîerig,  dessen  Wirkung  null  wXre,  und 
das  gleichwohl  die  allererfistlichsten  Folgen  habea 
kdnnte.  .  .  *.  In  besonderef  Hinsicht  auf  iVéapeh  An^ 
gelegenheiten  bat  die  grofsbritannische  Regierung  gleich 
Anfangs  nicht  gez5ffert,  sowohi  die  Art,  wie  jeneRe- 
!iholiittott>  angêbiich  newirkt  wurde,  als  die  UmstHnde, 
«lie  sîé  begleiteten,  zn  mirsbilligen.  Zu  gleicherZeit 
aber  erklHrte .  sie  auch  ausdrûckuch  den  verschiedenen 
verbûndeten  Hôfen,  dafs  sie  sich  nicht  fur  drmHchtigt. 
oder  gefechtfertigt  halte,  zu  einèr  Dazwischenkunft 
von  oeite  Ënglands  ZU  ratheti.  Uebrigens  bat  sie  nicht 
Ih  Abttde  gêstellt,    dais  andre  eurppSiscbe  M&chto, 


I 

ig  Janr*  ^Saf.   Royaume,^  des -Deux -Sicihs.    s6| 

cas  qui  y.  sonl  4!^criU,  at^.., Le/ mode  pro.posé  de  trai<> 
jter,  d'après  cçs  principes  lea  affaires  e^stantes  de 
Naples. 

Le  sjstème  des  mesures  pi*oposéçs  sous  I9  pri^ 
mier  chef,  s'il  deroit  être  réciproque ,  serait  en  oppc^  ' 
sition  directe  avép  les  lois  fondamentales  de  ce  pays. 
.Mais  même  si  cette  objectjio^  décisive  n'existait  pa^ 
le  gouvemen^nt  britannique  regarderait  néanmoins  les 
principes  sur  lesquels  ces  mesures  reposent  cqmm^e  ne 
jpouv^nt .  être  admi^  ayec  sc^reté  y  dans  le  système  da 
droit  des  gfens.  Ù  est  d'avis  que  Içur  adoption  sano- 
.tionner^it  inévit^^blement,  et  dans  tes<  mains  de  nïo^ 
.lutrcpies  moins  bienfaisans  ^  pourrait  par  U  suite  cou- 
^duire  à  upe  interrentioii  plus  fréquente  et  plus  éteù- 
.due.  d^ns  les^  transactions  intérieures  des  eiats^  qu<^ 
d'après   S4  conviction  >  ne  le  prétendent  les  augustes 

pe^- 

aveo 

^ndans.     Q 

na  regardet  p^s  r{i)liançe  comme  autjorisant^  daprës  les 
.triâtes  e^istf nSjt  \  prendre^  en  qualité  d'/jilliée  ^  de  tels 
pauvoirs  généraux ,  et  il  ne  conçoit  pas  que  de  te^ 
pouvoirs  extraordinaires  pui^sen^  être  pris  en  vertu 
d'une  transaction  diplomatique  récente  entçe  les  coucs 


sans  introduira  en  Europe  yn  systêipe  féder^itif,  non 
çeulemenj;  pesant  et  peu  propre  à  reœpjir  son  objets 
pa^  conduisant  à,  beaucoup,  d'iuconvéniens  U'ès-sériewç. 
Qujinjt  0.  ce.  qui  concerne  en  p^rticpUer  faifaii:;» 
de.  Naples,  le  gpuyernement  britannique  ^\  point  Ih^- 
aité,  des  le  prenûec  instant^  à  é;cprimeie  sa.  forte  désap- 

.probatioa  in.  mode  et  des  circonstances  dans  lesquels 
%i  révolution  a  étéT  effectuée*     Mai?  en  mêm^  tems^  il 

.41  déclaré  aux  différentes  çoim  alUées  qu'il  pe  se  coi)- 
fédérerait  poinfr  copima  appelé  ou  autorisé  a  conseiller 
une  intervention  de  la  pi^t  de  ce  pays.  Mais  ij  ad- 
mettrait que  les  autres  états  européens^  el  spéciale- 
ment l'Autriche  et  les  puissances  italiennes,  pouvaient 

.se  sentir  dans  des  circonstances  différentes^  et  il  dé- 
clara qu'il  ne  se  proposait  point  de  préjuger   la  ques- 
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insbesondere  '  Oestreîch    und   die  italitenischen  Stâaten^ 
ihre  Stellang  fur  rerschieden  ansehn  konnten,  uad  sie 
wed^r   ûber  dièse  Frage   ein   Urtheil  fallen,    noch  in 
das  fietragen^  lyelches  dièse  Staaten  ihrer  eigenen  Si- 
cherheit  wegen   annehmea   môchten ,   eingerin  wolle  ; 
vorausgesezt    jedoch ,    sie    wûrden   vernûnftige   Bûrg- 
schaft  leisten  ^  dafs  sie  roiji  keinen,  da9  diircn  die  lez- 
ten^  VertrSge  aufgestellte   europâische   Territorial  -  Sy- 
stem    bedrohenden     Vergrofseruhgsabsichteh    geleitet 
wûrden.     Nach   diesen   GrundsStzen   war  rom  ersten 
Anfange  an  das  Bètragen    der  Hegierung  Sr,  Majèstiifc 
rûcksichtlich   Neapels   geregelt^    und  Abschriften  der 
den  englischen  Agenten  ^u  Neapel  nach  und  nach  er* 
theilten   Instruktionea   wurdpn  wi^derhoU   zur  Kepnt-^ 
nifs  der  yerbiindeten  Regierungen  gebracht,  —  In  Be-t 
zug  auf  die^   in  der   obenerwahnten  Un^laùfsdepesçhè 
ausgedruckte  HofTnungT  ^dafs  die  Hdfe   voh  London 
und  Paris  den  ihnen  vorgelegten  allgemeiiieren  Maafs* 
regeln  in   Foiffe   der  bestehçnden    VertrSge  beitreten 
wiirden,**  mnis  die.  grorsbritannische  Regierung,   zur 
Rettuna;'ihres  Betragens|tind  ihrer  Reohtlichkeit^  gegen 
Aie  in  besagter  Oepesche  den  VertrSgen  gegebene  Aus- 
lègung  protestiren,  inden^  sie  ihren  Beitntt  verweîgert, 
Sie  hat  nie  gemeiilt^    dafs.  dièse  Vertrage  solche  Ver* 
pfiichtungen   auferlegten,    lind  hat   bei  verschiedenen 
GelegeAheiten^  sowohl  im  Parlamente.  als  in  ihren  Mit« 
theilungen  An  die  vérbûndeten  Hofe,  ^îne  solche  Vor« 
auàsetzung  besHmmt  verwprfen^      WiU  inan  die.  Bera-» 
thunffen  yon  Paris  im  Jahre  i8*5,  jene^  welçhe  dem 
Abschiusse  der  À1]ianz  zu  Aachen  1818  rorausgingen^ 
und  genrisse  im   vorigèn  Jahre   zwischen   den    Hofen 
vOrgefaTIene  Erdrterungen  nachlesen,  sq  mrd  man  (in- 
den^    dafs  sie  in  dieser  Hinsicht  stets  mit  aller  OfTen-. 
Jieit  tu  Werke  gegangen.  ,  ,  ,  Nach  Vemichtung  der 
falsçhen  Begiiffe',  welche  der  Punkt  der  fraglîchen  De- 
pesche^  lyare  er  mit   Slillsçhweigen  ûbergangen  wor-» 
den,t   hStte  nahren  kunnen,    und  nach  altgemeiner  in 
die  Frage  nlçht  eingehender  Darlegung  der  abweichen- 
den  Absîchlen  der  nègîerung  Sr,  Majestaf   von  dem 
in  jener  Depesche  zum  Grunde   gelegten  iillgemeinen 
Grundsaz^   mufs  wohi  verstanden   bleiben,    aafs  keine 
{\egierung  mehl*  aïs  die  grofsbritannische  geneigt  sey^ 


tira  60US  lie  rappoi^  qui  pmvak.JI^  cofic^ri^er,  i)i| 
d'itijt«rv^nir  dans  la  marche  qujç.  Gef;4(4U  jugeraient 
à  propos  d'adopter  4ans  la  vue  dç,;re|)r  propre  suretéi 
pourra,  seulem^tntrqu'ils  fussent .  prêts  à  donner.  uni| 
assurance  raisoniiabl^  que  l^urs  vuei^^n'étaient  poÎA^ 
t^igées  vers  dies  projets  d'agrandisswWt  subvefsijfii 
ju. système  territorial  de  l'Europe^,  itel* qu'il  ^  été 
éûu>li  par  les  derniers  traités.  ,     ^  . ,.      .      ,    .,J 

^'est  sur  ces  principes  queJlA.4;Q^iIuite  du  goUf 
xernement  de  S.  M.  a  été  dès  .Ie,,,pre)i9(ûer  instaof  ' 
réglée  uniformément  ^par  rappo^^» K*^.  question  df 
rlaplj|99ji  eï  des  copies  des  instructioijf  {q?f'il  a  envoyée^ 
auccd^^ivement  aux  autorités  angloises  à  Naples  pour 
leur  .servir  de  guide»  ont  été  de  temu  \0n  tems  ^an^- 


Londres  et  djs  Paris. ai^:  masures  .plasT^i^^esif^tf- 
posées^  à  leur  adoptio%:  jÇbndée^ ,  y  est-iL4M>  sur  d^.  tra^ 
tés  exiUa^s,  le  gouvernement  britanniqno^  poui*.  jâsjli- 
fier  sa  propre  CQnsistar^;e.et  sa  b0faii0  ipi^  en  refusant 
cet  assentiment,  doit  protester  contre  une  interpr«|a- 
tion  des  traités  eiv  question j^  d^aprb^  Uquello  cet.^ 
jientiment  y  serait  compris,  n- 

11  n'a  jamais  ftntendu  que  les  traités  imposassent 
de  telles  ohligations,  et  dai^s  diiTérentes  occasions,  s^t 
au  parlement,  soit  dans  ses  commumcatiQiis  avec  las 
'^ouvernemens  alliés»  il  a  cla^ement  soutenu  la  néga- 
tive d'une  telle  proposition.  Si  Ton  s'en»>rélWe  auic 
délibérations  de  raris  en  i8i5,  antérieur^iDe^t  au  trai- 
té d'alliance  à  Aix-la-Chapelle  çn  i8i8;i  et  postérieu- 
rement^ à  certaines  discussions  qyi  ont  eu  lieu  dan^ 
le  com*s  de  l'année  dernière,  on  verra  tout  d'un  coup 
qu'il  ^'est  expliqjué  avec  toute  la  clarté  possible  sur 
ce  sujet,  ^ 

Après  avoir  écarté  le  mal -entendu  auquel  le  pas- 
sage de  la  circulaire  en  question  pourrait  donner  beu^ 
si  on  le  passait  sous  silence,  et  avoir  déclaré,  en  1er-  _. 
mes  généraux,  mais  sans  entrer  dans  l'argument,  le 
refus  du  gouvernement  de  S.  M.  de  donner  son  as- 
sentiment au  principe  général  sur  lequel  la  circul^dre  \ 
en  question  est  fondée,  il  doit  être  clairement  entendu 
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ëtà.  Réélit  ^  Bazwisehenlranft  fôr  fedén  SUat  àuf- 
récht  «u  erhàhën .  sobftld  dessen  unmittelbare  Wohl- ^ 
fahrt  oder  deifiseti  Iiiteressen  dyrch  die  innern  Ereig** 
liH^e  nineç  ahdem  rStaates  gefXbrd^t  irerden  ;  da  Sie 
^rizugleich'Vlaubt^i  dafs  Vmr  die  «tKtkste  Notinven- 
^gkeit  ein  af6)èné8  Récht  rechtiertigéii  kOnne^  undcu* 
i^ich  dàssetbë't>etchfSttken  ynd  regel n  mûs^e^  so  kann 
sie  nicht  zpgeben,  çlafs  es  eine  allgemenie  Ànwendtmg 
atif  aile  revotàtièqrSren  Bewegiingèn  erhaite  ^  aïs  inso* 
i^tne  ste  at|f  ipinen  besondern  Stoat  unmittelbar  £m- 
fkiAf  liabejfi^  oder  daç  Recht  -selbsl  die  Gmndlagé  ^tie| 
^mentuetleh  Bûnditisses  bildet,  Sie  sieht  die  Ausiibung 
Ikfssfelben  ah  eine  sehr-mchltge^'  nuf*  durçh  b^ôtidere 
'fJmstaifde  be^firuhdel^  Ausnahme  von  den  alIgemeiAm 
HB^ttftdsKtzén  âfa^  litld  .giaubt^  dafs  Aus^ahmen  é^ét. 
'^rl  "obné  dim  jf^isteii  Nachthéil  niebt  als  'Grund? 
Wz^  aàfgesfèlllv',tmd  als  scAche  in  die  gevirGhnbclie 
-JM^lomarief  de;*  Slaaten  oder  in  den  Kodex  des  Vôlker- 
^èhts'  èulgenfoWiinen  trerden  koimen.  — ^  Da  es  seheinl^ 
êàfk'  éikiig)ë  Ml(chië  dièse  Uihlaufsdepesche  schon  déni 
•Tlôfen,  ^o.éie  begfatibigt  sirid^  mitgetheiU  haben,  so. 
$tell^  Ich  e9  fbrer  Klu^heii  beim ,  darauf  einë  nach 
•ftenr  hier  Môrgezeîchneken  GrundsXzen  verfafete  Ant- 
wort  im  Namen  Ibrer  Regierong  zu  ertbeilen;  nieh( 
ydtg^ietïi,  dabei  der  Heinheit  der  Gesinnungfn  Ge- 
TÇcntîgkeil  mderfahren  zu  lassen^  welcbe  ohn'^  ZW«- 
'ftl  die  erhabenen  Hôfe  beseelten,  als  sie  das  von  ^bnen 
befolgle  System,  adoptirten.  Sie  kônnei^  erkISren,  dafs 
'die  Meinnntti'sverscbiedenhejit,  nrekbe  ûber  diesen  Punkt 
'iBwiscben  irinen  und  dein  Hofe  von  London  obwaltet^ 
der  Binlracbt  und  HerzHcbkeit  der  AHia^nz  in  jeder 
^andern  Bezîebung  ^keineh  Ëintrag  thun  ^  nocb  den  Ei- 
^fer  minderh  kônhe ,  der  sie  gegenseitig  f iir  Erfôlking. 
'^er  bestéhénden  'Verbindlichkeiten  ^^^'chdringl.  Icn 
bin  etc. 


C|iatl«re«$k. 
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qu'aucun  gouremenieiit  nc^eut  oltre  p]u$  disposé  que 

le  goqy^rqeo^çnfc  A^oJ9  %  aoutefiîr  le  (jr^it^Hç  éyàL 
où  4'étai8,  d'intèrvemr  là  ou  leur,  propre  sûreté  immé- 
diate qù  leoV^  tàté^êts  eaisehtiets'^btil  sérieusement  mit 
•n^'.danger  pai^  le^  traiwactionsx  iiiléFièures  d^4in'«atrfi 
iMt    JVI^is  Çû«!'*^;ii'  iç\ejçard^  jpxf.  ^'attribution,  n^'un 
tel  droit  ne  peut  être   lustifiée  ,^e  ,par  la  plu3  Tortei 
nécessité;  et  que  déïfe-d  doit  lûi^ërVir  de  roa^le'ft  d^ 
Ikdnieff,  il  nç^'pout  admiettre  quêr^  d^foit  puisse' 'rece- 
voir une  appl«BcltioBr  générale  «t  sêàs  (]jj»lmction>S  todb 
les   mouveiii1shs>  révolutionnaires  ][  sans*:  airoir  èSscéA  k 
leur  action' inunédbite  sur  quoE^é  état  particukeif^  où 
tflats/ou  qu'il  éoit  dans  le  cas  oe  Dumer   en   perspeG- 
Hire   la   basé  «Pune  alliance.  '  IL  :««:  regarde   l^eiçercica 
«oitune  une  eséè^ïtion  i  des  prtncines^  généraux^ <^0.1i( 
|ikis   grande  îipportance   et   da^ptas  grand  prix ^  et 
0dmme  la  seule  qui  ^dérire  propremeni  des  cirçon»(ank 
Ces  du  cas  pariiculier.    Mais  eît  même i  il  considéré  que 
des  exceptions > de  cette  espèce  ne  p«iiveiiit  jamais,  sans 
-le  plus  ^anil'Aangt^^  être  converties,  en;  rwles^ /de  ^tnijh 
tiîère  à  être   inçcoporées  dansiUi  diplomatie  «b^idihaire 
ides  états^  ou  dans  le  code  de. la  loi  des  nations.  ,'   '  -* 
i'  '    Oomnie  il  panait  que-  quelquea  *  uns   des  ministrÀS 
fies   trois   cours  «vit   déjà   coîninunibué  cotte   dépèclie 
circulaire  aux  cours  près  desquelles  ih  sbnt  accrédités^ 
-je  laisse  à  votre  discrétion  k  raire^'une  communication 
-oorresppndante  de  la  part  "de  rotre  gouKemement,   en 
réglant    votre    langage    conforjmé,ment    aux  principes 
établis   dans   ^  p^'ésente  d^»»che.     Viiui  aurez  oepeil* 
dant  çoinj^  en  faisant  cette  communication^  derendre^ 
au  nom    de  votre   gotiverneinent ^'^  justice 'à  ia^ -pureté 
d'^t^ntipi\  qui  v^a  9^]^s  contredit    engagé  ces   augustes 
cours  à  adopter  là  marche  qu'elles  suivent.  Vous  pou- 
vez déclarc^r  que  la  différence  d'opinion  qui  existe  sur 
cette  matière  entre  elles  et  la  cour  de  Londres,  n'alté* 
rera  en  rien  •  la  cordialité   et   l'harmo^nie  de  l'alliance 
Siu*  tout  autre  sujet^^  et  ne  dio^inuera  pas  leur  zèle  com-. 
mvui  po.ur  d.Qnnç^*  reflet  Ic/plqs  complet  à  lei:^  en- 
exlstans«  '  Je  suis  etc. 

I 
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tfàWjàès  provisoHsùK  mit  dem'VoriefiiiilUé  deraus- 

[[ufartigen^  ^ngè^h^enheiten    beau/t^OfiJÊen  Kom^^ 

**i]imandeurs  PigUedelU  an  dcn   gtqfshritaxmschtn 

■   ' '*(iesandteny  wt^^  des  anf  deP'RKede  von^J^eà^ 

^,    pel  statioh(pteq;*e^glische^  GJ^^çfiji^q^ders^ 

fiOM'Jn  Folg0iH(i/àr  ofEineîIfn,  Mitthaibui^n^  welché 
éêtA  Prinzen  Ftegea|»iijron'  dén Ge^ifiùlt«3i>on  Rursland 
urià  Preu&en  uni  dçiBt  Geschâilstrâgeivtûestreichs  itâ 
Namen  det  zu  iî^dliaçlk  y«r8«nmweîi;iMficht6  in  ^Bc!^ 
zug  ftuT  die  das^st  4ihw  Neàpel  ërgnSeiien  Beschiustè 
cemâcht  wui*deiiv'  lcKin:'dietkaiiiglicn6*Rt»^rong  nicbt 
Isn^er  ûber  deiv  Zweek  in  Ungenrirskeit  8chwei>0ii 
woDen^  weichisn '^  Zuftammenzi«hung  3der  lirittiscbM 
âctdfiiMiMichl  habe,  >die  rseit  fnehi*erén  Monaten  auf  der 
flhede»ron  NéÂpel  Hegl.  Der  Unïerzeiôhnete  wendafc 
«ieh  ,dah«ir,  in  Folge  dèr  von  Sr.  JkônigU  Hobeit  er- 
haUenen  Jkfehle,  an  d^n  Hrn;  RîHePiA^Caur^  BevoU- 
fmchti^ten  Sr.  gr^Itbiitannischeji  J^Iaji^HIt  ^  mit  der 
Bitte,  ihm  mit  %estimmtheit  ûbeir  4ié  Instruktîonen 
AuÊdilufa  zu'geben^  die  er  iii  di^S]»!^*  Hinsicht  von 
seiiiem  Hofiç.erhaltQQ'hat^  Ui^terzéioiineler sçhmeich^ 
Mch^  da(s  duTch  einft  sokhê  Miltbeilting  die  Régie- 
Tiuig  ûbeF  die  Art  ins  Klare  komipien  kunne  y  auf 
•welcJie.  daa  grofiibiitaniiische  K^binef  die  neapolitam* 
^he  Frage  annebt^  die  so  grofses  Intéresse  m  ganz 
Ëuropa  errégt  hat.  In  dieaer  sErwartung  enieufirt  der^ 
Untenteiobnete  etc.- 

Neapet  den  io«  Februar  1821.    . 

Qer  Gominandeu^  Pignatelli^ 

64» 

j4niù}ori  des  grofslfrUannîscken  G^andten^  aufvor- 

stehcnde  Note*, 

Unterzeichneter  bat  die  £hre,.  Sr.  Excellenz  dem 
Hrn«  Duca  di  Gallo,  Minister  der  âuswarti^en  Ange- 
legenheitea  ^  den  Empfang  der  Note  anzuzeigen  y  wel- 
çhe  Se.-  Excell.  ddr  Kommandeur  Pignatelli ,  einstn^ei- 
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•Note  du  commandeur  Pignatelliy  chargé  ad  interin% 

•  ^  da'  portefeuille   des   affaires   étrangère»'  à  ten^ 

voyé  de  Grande  *  Bréta^tiè^  concernant  Vescadté 

^nglaiMÇ ,  stationnée  dans  la  rade  de  Naples, 
».  _  ' 

D'après  tes  commumcaticm^  officielles  faites  à  S.  A. 
R.  le  |>l*mce  régent  par  les"  envoyés  de  Russie  et  da 
Prusse, -e^  le  chargé  d'afiaires  d'Autriche  au  nom  de» 
|HiissdUCf^  réunies  à  Laihach,  et  relatives  ''aux  detër* 
minatious  prises  à  l'égard  du  royaume  des  Deux^Sici)- 
les ,  \&  gouvernement  royal  ne  saurait  demeurer  plijis 
loQgtems  dansi^  l'incertitude  sur  l'objet  dç  la  réunion 
des  forcQS  navales  britanniques  stationnées  depuis  plu- 
liçLurs  kaois  dans  la  radç  de  Naples* 

£n  conséquence  le  soussigné,  chargé  du  porte- 
feuille des  affaires  étrangères,  d'après  les  ordres  qu'il 
ex%  a  reçu  de  S,  A,  R,  s'adresse  à  S#  Exc^  Mr,  le 
chevalier  A'Court  envoyé  extraordinaire  et;  ministrç» 
plénipotentiaire  de  S.  ISf,  B,  pour  le  prier  de  vouloir 
I)ien  Ipi  faire  connaître  avec  pi^écision  les  instructions 
qu'il  à  reçues  à  ce  sujet  de  sa  cour,  se  âattant  que, 
par  suite  d'une  telle  comniunication ,  le  go\ivçrnement 
pourra  connaître  clairement  la  manière  dont  le  cabi- 
net d'Angleterre  considère  la  question  napolitaine,  qui 
excite  tant  d'intérêt  dnins  toute  l'Europe. 

Dans  cette  attente,  le  soussigné  renouvelé  à  M. 
l'envoyé  les  assurances  dç  $a  çonsidérAioii  la  plus 
distinguée. 

Naples,  iQ  Février  1821. 

Lç  Commandeur  Pignatelli. 

RépQnse  de  Venvoyé  de  Grande-Bretagne  a*  la  note 

mentionnée. 

Le  soussigné  à  l'honneur  d'accuser  réception  k 
S.  Exe*  Mr,  le  duc  de  Gallo,  ministre  des  affaires 
étrangères,  de  la  note  qui  luf  a  été  adressé^  par  S. 
Ëxb^   le   comznandeur  Pignatelli  ^    chargé  par  intérim 


^68    J^ifigrei^  BeiJfp'  Slixî/ùsra  ii.Ffttrv>8ti; 

len  mit  dem  Portefeuille  der  auswHrtîgen  Angelegen- 
heiten  beauftrag^,  an  ihn  erlassen  hat ,  und  worin  die 
Nothwendi^keid  weiterer  ErkiMrungen  âber  diè  Griinde 
«QrgQ^tellt  wird^  welche  die  )3rittische  Rej§[îe^ng  be- 
^egei^  konnten^  eine  sq  starke  SchifFsinacht  in  d^r  Bai 
yon  Neapel  aufzustellen ,  Èrkiarungen,  welcbe  durch 
die  Sr.  kun.  Hbheit  von  den  Ministem  Oestreichs^  Rufs- 
l^nds  und  Preqfsçns,  im  Naipen  der  zu  Laibach  rer- 
çammelten  Machte^  geroach^en  ËrdflPnungèn  duircbauf 
'nothnrendlg  geworden  seyen»  Der  Untei^eicbafiéte.  er- 
kenqt  dièses  Begehren  als  woblgegriindet  an,  und 
nirnmt  daher  keinen  Ânstai^d,  offen  m>er  die  Absichtei^ 
seiner  Regiérung  ^ich  zu  erklaren.  Das  auf  hiesiger 
Khed^  vqr  Anker  liegende  b^ittiscbe  Geschwader  ist 
nichts  als  ein  Beobachtung^geschwader  ;  seine  Anwe- 
ïenheit  erklârt  stch  hinlSnghch  durch  die  kriliscben 
Umstan^e,  worin  8ic.h  das  Land  beiindet,  und  durch 
Aie  Nothwendigkeit ,  die  Personen  und  <](as  Ëtgentlium 
der  brittischen  Unterthanen  gegen  jedes  mOgiiche  Er- 
eignifs  zu  schûtzen.  Die  brittisçhe  Regiérung^  trea 
den  Orundsâtzen,  tvq^bu  sie  sich  stëts  bekannt  bat,  ist 
entsçhlossen ,  eine  streiige  NeutralitHt  zu  beobachtet^, 
und  aùf'  keine  Art,  weder  mittel-  noch  uninHte)bar, 
Theil  an  dem  Hriege  zu  nehmen,  dessen  Ausbruch, 
fllen  Anzeigen  nacn,  sehr  nàbe  ist.  Sie  wird  auf 
heine  Art  in  die  neapolitaniscben  Angelegefibeiten  sich 
mischen,  ihre  Binmiscfaung  mufste  denn  durch  per- 
SunUche  Beleidigungen  oder  Gefahren ,  \  wekhen  die 
konîgl.  Pamilie  sien  ausgesezl  sehen  kënnte,  unum- 
gahgfiich  notbwendig  werden.  Da  die  Môglichkeit  ei- 
nçs  solchen  Palis  kaum  anzunehmen  ist,  so  sehmei- 
chelt  sich  Unterzeichneler ,  dafe  nichts  die  frredlicbe 
SteUung.  Xndern  wird,  welcKe  Grofsbritannien  ange- 
i^omiàçn  bat    Der  Unterzeichnete  bat  die  £hre  etc. 

Neiqpel  dei^  ii^.  Febr^ar.  i8ai. 


William  A'Caurt. 
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du  portefeuille  aes  affaires  ëtrangh*e8  3  et  p^  laquelle 
il  lui  faisait  connaître,  la  nécessité  d'obtenir  des  expli-^ 
cations  ultérieures^  relativement  aux  motifs  qui  pou* 
vaient  engager  lé  gouvernement  britannique  k  mainte-  ' 
'nir  une  force  navale  si  considérable  en  station  dans 
la  baie  de  Naples,  explications  fendues  néàeâsairès  ^a^ 
les .  communications  'laites  à  3*  A.  R.  le  prince  -  ré- 
ent  par  les  ministres  d'Autriche,  de  Russie'  et  dp 
russe  ^  ail  nom  des  puissances  réunies  k  Laibach;  Id 
soussigné,  reconnaissant  là  justice  de  cette  demande^ 
ne  se  réfiisë  point  à  faire  une  franche  déclaration  dels 
intentions   de  son  gouvernement.  .  L'escadre  britahtil- 

3ue  Ancrée  dans  cette  rade  est  simplement  une  esca- 
re  d'observation  5  sa  présence  est  suffisamment  expli- 
quée par  les  circonstances  critiques  dans  les^élles  se 
trouvé  le  pays,  et  par  la  nécessité  de  garantir  la  sû- 
reté des  personnes  et  des  propriétés  des  sujets  britA»- 
niques  de  tout  événement  possible; 

Le  gouvernement  britannique >  fjdële  aux  princi^ 
pes  qu'il  a  toujours  professés,  est  déterminé  k  garder 
une  stricte  neutralité,  et  à  ne  prendre  aucune  part  ni 
directement  r^  indirectement,  dans  la  guerre  qu'on  à 
trop  dé  raiscMis  de  «croire  prêté  k  éclater;  Il  n'intér- 
viendra  en  aucune  façon  dans  les  affaires  de  èe  pays^ 
il  moins,  qu'une  telle  intervention  ne  soit  tendue  in- 
dispensAble  pAr  des  insultes  persotinelles,  ou  par  des 

BHls,  auxquels  la  famille  royale  pourrait  être  exposé, 
e  prévoyAnt  pas  1a  possibilité  d'un  tel  cas,  le  sous- 
ii^^né  se  flatte  que  rien  ne  changera  Tattitude  pacifi- 
que dans  laquelle  Grande-Bretagne  s'est  placée^ 

Lé  soussigné  à  l'honneur  etca 

Naplai  11  Fétmr  iSat. 

GttilUuihè  AVCôùrt 
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379  '  Siffnigreich  Beider  SitUien.  3.  Dec.  i8so.     • 
Kôtiigreich  Frankreicb. 

65. 

Schreiben  dei  Kônigs  ^v&n  Franhreich^  an  den  Ko- 
nig  Beider  Siùlien^  iiber  dessen  erkaltene  Ein^ 
ladung^  sich  nach  Laibach  zu  begehen. 

Mein  Héri*  Brucîer  ! 
tinter  den  Verhaltniâsen  ^  in  ttrelche  die  Ereîgnisse 
der  lezjtén  fiinf  Monate   die  von   der  Voi'sehung    der 
Sorge  £w.  Majéstat  anrertrauten  Staaten   vejrsezt  ha- 
ben^  konnten  Sie  an   dém  Intéresse^   welçhes  ich  be- 
BtShdig  fiir  Sie  fûhie,  und.  an  den  gûten  Wujischen^ 
iw;elche  ich  fur  ,lhr   persônlicheà   Gluck   utid  fur  daa 
Gluck  Ihrer  Vulker  tnile^  keinen  Augenblick  zvireifeln. 
Eifir.  Majéstat  sind   die  machtigen  Benreggr&nde  nicht 
xinbèkannt^  die  mich  vèrbindertén  ^  Ihnen  schleuniger  / 
die  Gesinnuûgen^   von  welchen  ich  beseelt  >var^    aus» 
SKudrûcken^    und  Ihnen  im   Ergufs  der   aufrichtigsten 
Freunddchall  die  Kathschiage  s&ukommen  za  la83en>  za 
deren  Ertheilung  ich  vialleicht  aus   mehr    als   einer 
Rûcksicht  berechtigt  war.  Aber  jezt  halte  ich  e$  nicht 
j^nger  fiir  erlaubt   zu  zdgern.      Da  mich  nieine  zu 
-Troppau  versammelten  Bundesgenossen  von  der  Einlih 
dullg  benachtichtigen^  vrelche  sie  an  Ew<  Maj*  ergehn 
lassen^  so  mufs  ich  ihnèn  bejtreten^  nicht  nur  alsMit* 
glied  éines  Bundes^  dessen  einzîger  Zweck  die  Siche* 
iimg  d?r  Ruhe  und  Unabhangigkeit   aller  Staaten  ist^ 
sondem  aiich  aïs  Souverain  eines  Volks^  das  mit  dem 
von  Evir»  Maj,  rêgierten  V^lke  befreundet  ist.      tch  ' 
wende  mich   auch    an  Sie   âls  ein  Sie   liebender  Ver« 
ivandter  9    UAd-  kann  Sie  lù^^bt  iljringe^d  gemug,-  Utten^ 
in  Person  an  der  neuen^  von  meinen  Verbûndeten  vér- 
an$taltejten  ZiKammenkùnft  Theil   zu  nehmen*     Sire, 
ich  versichere  Sie  y  dafs  deren  Âbsioht  bei  dieser  Zu« 
sammenkunft  ist,    das   Interesse   und   die   Wohlfahrt, 
welche  Ew:.  Majestât  vâtôrttetrrïorgfalt  Ihren  Vôlkem 
zudenkt^  mit  den  Pflichten  zu  vereinbaren,  ivelche  sie 
teibst  gegen  ihre  Staaten  und  gegen  die  Wélè  erfûlleh 
mûtsen.     Der  reinste  Huhm  erwartet  £w«  Majesat. 


Z  T)m.  léio,  Boyvumedér.Dekà'^mtn.    açi 
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Royaume    de  France. 

léettre  du  roi  de  France  tin  roi  des,  peux*  Siciies  ^ 
concernant  Vin\>iiation  dé  se  rendre  à  LaihacH»,,j. 

Monsieur  mon  Frire  >  ,     ;    i    ^ 

Dans  la  situation  où  les  évbn^ment  an  ciaqt  der- 
niers mois  ont  mis  les  états  confiés  par  la  ProriwPit^ 
fiux.  soins  de  V»  M.)  yau$  n'avetb  pu. douter  un  seul 
instant  de  l'intérêt  ^u0  je  ne  cesse  de  prendre  à  iloiiM; 
ce  qui  vous  concerne^  et  des  bona  souhaita  i|ue  je 
forme  tant  p^ttr  votive  bonheur  personnel»  que  pour 
celui  de  vos.  p^^ples,  VvM.  n'ignioi^e  pas  les  puisiayii 
motifs  qui  n)'ont  empêché  de  vou^*  exprimer  ,^pliii 
promptement  les  fteiitimens  dont  j'étaië  t>énétré^  et  de 
vous  faire^parvenir,  dans  l'effusioda  de  la  pluâ.aînc^ 
amitié^  les  conseils  qve  j'étais  autorisé^  t>eut»i$tro  Bonis 
plus  d'u9  rappprt>  à  vous  donner.^  vMais  maintenait. 
«e  ne  me  crois  pas  permis  de  différer  plitt  long^^tems. 
Mes  alliés  réunis  à  Troppau  m'àyant  mfDnnë  da  l'in- 
vitation qu'ils  ont  adressée  à  Y.  M. ,  je  dois  ma  join- 
dre à  eux^  non.  Beulemeo^  comme  memhre  d'une  al- 
liance dont  l'unique  but  est  d'assurer  fe  repos  et  Viù- 
dépendance  de  tous  .les  états ^  maia  wcore  «n  quablé 
de 'souverain  d'un  peuple  Ami  de  celui:. ^l  Dstt  gou- 
verné par  y«.  M*  Je  )u'adresse  aussi  ii  vous  comme 
un  parent  qui  vous  aimè^  et  je-  ne  puis  vous  prier  as- 
sez instamment  de  prendre  part  en  personne  au  nou- 
veau congrbs  concerté  par  mes  alliés* 

Sire^  je  vous  assure  que  leur  dcesm  dans  cette 
réunion  est  de  concilier  les  intérêts  de  vos  peuples,  et 
le  bien-être  que  la  sollicitude  paternelle  de  ^.  M. 
leur  destine^  avec  les  devoirs.  quMls  ont  eux-mêmes 
'à  remplir  envers  leurs  états  et  envers  le  monde.  .  , 
>  .  ..   •  •  t 

^  La  gloire  la  plus  pure  est-réservéi  à  T.  M:  Vous 


$^9     HSmgreiàkiBeiéBr^Smlm^.  8»^  £is.  i8ab;. 

Sie  wl^rden  iiàzu  itiitwirkQt^^  Aie  Druhcllagien  der  gè- 
lellschaftlîchen  Ordnuog  in  Europa  neu  zu  béfesHgeiu 
Sie  werden  Ihre  Tftlkër  Vot*  dcfiifi  ihneti  drohendén  Vh" 

Slutk  be^ahren  ;  Sie  -weirden^  durch  die  so  nothnren- 
iffe  Vereinibarattg  der  Maoht  mit  der  Freiheît^  ihr^ 
Glûipk.iiad  ihra  VVohlfafart  auf  0itie  Iai]^e  .Reibe  vo^ 
Generationen  ninaus  grunden.  Hatte  même  Kranklich«> 
fcelt  es  «nir  éi-laubt/  sd  hlitte  Ich  Ew.  MajedlSt  ziî  le* 
her  erlauchten  Versammlùng^  zu  begleiten  ^ewûnscnt^ 
aber  wenn  Sie  seheil,  Aak  ich,  ùm  thnén  bei  ^einer 
éoûhen  Geiéçelibeit  en  schréibeny  gezYirtingen  bin'^ii^h 
%iiMi"  freihden  H4nd  tn  bedienen,  $6  wel*den  Sié  leioht 
beilrtbèilen,  wié' umn^glich  es  mir  ist^  diesm^l  dem 
Aiilriebê-méines  Herzens  zti  fo^eh.  NiiBhtsdestèwem* 
fef 'h^imen  Sie  daraûf  rechnen,  dafs  nheiné  Miiiistér; 
welcbd  der  V«rsatmtiluiig  in  mèiiiem  Namén  beiitb|i- 
mily''t)icbt8  terab«3ium«n.  werden^  uni  Aile»  zu  éri^ 
iteWy  tvae  Sië  r&n  nhir  selbsl;  hUttèn  ehrérten  k5nnëii« 
'Wéiin  ËUr.  Nf a)estSt  einen  £nhchl»A  fassën ,  der  riték 
twtti  tind  itieihér  Btmdesgehosseii  Wntische  ëTitsprlcht; 
«O'HirtrdèTi  Sie  Hiren  Vëlkern  eîHeti  Beifëis  gebed>  dAft 
4bre  Liebe  itîr  sîe.eben  so  WrtA,  als  dîesër  Ëntàcblùft 
lelbst  ist.  Ich.  biti  iiifiig  ûbërzeti^  4  dafs  diésef»  îiBtK 
Evr.  Ma|estiit  da»  sicberste  M^tél  ^eyn  wird,  ihfièn 
dîê  Wobltba^iii  dei  Friederis  ptiû  einëv  wëiseti  Préb- 
heit  zu  sicfaehi.  Ich  bitte  E#;  Ma)è8t2ît  dèn  Aiisdrdck 
àew  GeiinniaiM|eii  der  hdhén  Açhtung  ùrid  Prëtind^ 
iebâft  MizunebikieA,  itiit  deneti'ich  bin  6tc; 
"     Paris  den  3;  Desembér  i82d.  '  ^      * 

L  ù  d  w  i  gj      . 

,.664  -'      •  ' 

Mresfé  aei  Parlamentes  an  den  Kënig  wégén  dér 
'*  fmhzôaiscken  Fermittehmg;  ' 

•    .   Sire!  ■'•.      ■ .  .  .    *;  ; 

Det  Eifei^,  ^oinît  Éw.  Majèsl»t  fôf  dîê  Sichér- 
îièii  dés  i^ëiches  soi^^eii,  is^  ëiries  Moii^rchen  wurdi^ 
der  sein  Vèlk  fiëbi,  tiiid  rôii  dëmSè}héii  vergottért 
^rd.  Die  erste  Wirkung  desselben  muTs  der  Aus- 
bmch  dei^  etrfnr^tsmlkteil  imd  It^bn^e tle;^  I]ffu|kbar- 
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Içcintribuerez  à  affennir  de  nouveau  les  basbs  dé  Tor- 
dre social  en  Europe.  Vous  préserrerez  vos  peupleâ 
flu  ipalheur  qui  les  menace.  Vous  fonderez^  par  la 
l^éunion  si  i^écessatre  du  pouvoir  et  de  la  liberté,  leur 
l^onheur  et  leur  prospérité  pour  Une  long-ué  suite 
^'années.  '  Si  mon  état  valétudinaire  me  l'eût  pei;mis^ 
j'aurais  désiré  accompagner  V.  M.  à  ce  congres.  Maia 
ioi^que  vous  verrez  ^ue,  pour  vous  écrire  dans  tmé 
telle  occasion  ^  je  suis  forcé  de  me  servir  d  une  ^laiii 
étrangère,  vous  jugerez  facilement  de  l'impossibilité 
6ù  je  suis  de  suivre  à  cet  égard  le  penchant  de  mon 
icœur.  Vous  pouvez  néanmoins  compter  que  mes  mi- 
nistres qui  assisteront  en  mon  nom  au  congrès,  ne 
négligeront  rien  pour  suppléer  k  «tout  ce  que  votti 
auriez  pu  attendre  de  moi: 

...  *  ,  ,    j  ,     ,        ,    , 

Si  V.  M.  pi*end  une  résolution  qui  réponde  à  met 
^esirs  et  k  ceux  de  mes  alliés,  elle  donnera  a  ses  peuplei(^ 
la  preuve  que  son  amOur  pouf  eux  est  aussi  grand 
que  cette  résolution  même.  Je  .  suis  intimement  con« 
yaincu  que  ce  sera  pour  V.  M.  le  plus  sûr  moyen  de 
leur  assurer  les  bienfaits  de  la  paix  et  d'une  saga 
liberté.  ^ 

Je  prie  Y.  M.  d'agréer  l'assurance  des  8jkntim0ffi 
de  la  haute  considération  ^et  de  l'amitié  avec  lesquelles 
je  suis,  etc.'  .      - 

Paris^  le  3  décembre  1820; 

Louis;       ( 


\ 
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jiarèsse   du  parlement  au  Roi,  concérhànt  là  mj^ 

diation  de  la  France; 

La  sollicitude  de  V.  M^  pour  le  sàlut  du  royaume 
est  digne  d'un  monarque  qui  aime  son  peuple/  et  epn 
tn  est  Vidoleï  .aussi  le  pr^^iier  effet  de  l'expression 
^es  sentimens  de  ce  |iieuple,  n^  pé.iit  être  que  <;e1ui  de 
la  gratitude  la  plus  respectu^ue^  et  la  plus  vivey  et 
Dî^LOM.  AacHiir  L  18 
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keit  von  untrer  Seite  seyn.  Wir  gewahren  nat  zn 
iehr  die  Schwierigkeiten ,  >we1che  sich  ^er  Ërhaltung 
des  Friedens  entgegenstemmen ,  und  wir  rerhehlen 
>  tins  nicht  die  Absicnten  unsrep  Feihde  ;  aber  nach  den 
geheiligten  Gmndsatzen,  die  Ëw.  Majestat  uns  zu» 
ruckruft,  ziehen  wir  das  Loos^  als  Opfer  zu  fallei!, 
dem  vor^  uns  davon  durch  Nie^ertrachtigkeit  und 
Terbrechén  loszukau^n.  Sire  !  Die  Ereignisse^  die  bei 
uns  statt  hatten^  sina  ganz  Europa  bekànnt,  und  wer» 
den  es  immer  seyn.  Die  Vôlker  Beider  Sizilien  sind 
ûberzeugi;  ihr  Gluck  in  der  spanischen  Konstitution 
zu  finden.  Eiy.  MaiestSt  waren  seibst  davon  ûberzeugt^ 
luid  darum  rereinigten  Sie  Ihre  Wûnsche  mit  dem 
Wunsche  Aller  ^  daraus  ging  unser  gesellschaftlicher 
Verti*ag  hervor  ;  unsre  Herzen  ^chlossen  ihn  fh,  unsre 
Zungen  spra.chen  ihn^  aus,  die  Religion  seibst  se^ete 
3in.  Von  Âiesem  AugenJiliçke  an  war  unser  politi* 
sches  Qrundgesez  wenigef  ein  Vèrtrag  zwischen  Men* 
scben,  als  ein  Unterpfand,  in  Gottes  Hand  niedergelegt* 
Als  solches  sahen  inn  aile  Bûrger  ah;  Niemana  zwei- 
felte  seitdem  an  seiner  Unverlezlichkeitt  Indem  die 
Burger  uns  unsre  Vollmachten  erthei)ten^  schKrften  sie 
uns  ein,  fest  an  den  Grundiagen  der  spanischen  Ver- 
fassung  zu  halten,  und  indem  sie  unr  erl<aubten,  ^^rin 
die  der  Lage  unse^  Reiçhs  angemessenen  VerSîiid&run- 
gen  yprzunéhmen,  haben  sie  nichts  gethan  als  jene 
VoUmacht  bestatiget,  die  Ew.  Ma}cstât  seibst  uns  durch 
das  Dekret  Tom  6.  JuK  freiwillig  ertheîlte,  Wir  tra- 
len  in  diesem  Saale  zusammen.  Unsre  erste  Yerrich- 
tunff  war,  Unsre  Vollmachten  rorzunreiseti  ;  unsre 
svreite ,  vor  Himmel  und  Erde  zu  bethçuem,  dafs  wir 
fest  an  der  spanischen  Konstitution  halten,  und  darin 
nur  die  den  rfationalbedûrfnissen  entsprechènden  Ver- 
andeningen  vômehmen  wollten  ;  dafs  der  W^unsch  del 
Volkes ,  der  Entschlufs  Ew.  Mafestat,  der  gemeinschaft* 
liche  Schwur  heilig  geachtet  werde,  Aile  unsre  Ver- 
handlungen  regelten  sich  nach  unserîn  gesellschaftli- 
ehen  Vertrag;  {edés  unsfer  Dekrete  empfing  nur  da- 
durch  seine  Weihe,  und  erinherte  wieder  neuerdings 
an  denselben.  Unterdessen  rerbreitete  sich  ein  Gerucnt 
durch  den  ganzen  Umfanff  des  Reiches.  Man  droht, 
hiels  es,  dw  Einer  der  M^ichtigen  der  Erde  eine  Aen* 
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nous  ne  nous  lasserons  jamais   d'en   offrir  le  tribut 

i  y.  M, 

Nous  n'ayons- que  trop  obserré  les  difficultés  qui 
•'opposent  au  maintien  de  la  paix^  et  nous  ne  nous 
dissimulons  point  les-  desseins  de  nos  ennemis  3  mais 
suivant  les  principes  sacrés  que  Y.  M.  nous  rappelle^ 
nous  préférons  prendre  le  parti  de  devenir  rictimes 
oue  de  nous  racheter  vilement  et  par  un  crime. 

Sire,  les  évbnemens  qtii  onteu  lieu. chez  nous  sopt 
connus  de  l'Europe,  et  le  seront  toujours.  Les  peuples 
des  Deux-Siçites  sont  persuades  qu'ils  t(;ouveront  le 
botiheur  dan!(  la  constitution  Espagnole.  V.  M.  en 
fut  persuadée  elle-même,  et  elle  a  joint  son  vœu  k 
celm  de  nous  tous.  Notre  pacte  social  fut  dbs  -  lors 
dans  nos  coeurs  ;  nos  bouches  apprirent  à  le  répéter, 
et  la  religion  même  Ta  béni.  Dbs  cet  instant,  no- 
tre loi  politique  fut  moins  un  traité  entre  des  Àom* 
mes,  qu'un  déppt  remis  entre  les  mains  de  Dieu. 
Tous  les  citoyens  l'ont  considéré  comme  tel,  et  comme 
\xne  chose  sacrée  à  laquelle  on  ne  pouvait  point  tpu« 
cher.  En  déterminant  nos  pouvoirs ,  ils  nous  ont  or* 
donné  de  respecter  les  fondemens  des  statuts  Espagnols, 
^t,  s'ils  nous  pnt  permis  de  les  concilier  avec  les  cir* 
constances  du  Royaume,  ils  n'ont  fait  quç  nous  cpn* 
firmer  ces  mêmes  facultés,  que  V.  M.  nous  avaif  spon^ 
fanément  accordées  par  son  décret  du  6  Juillet   1890. 

'  Nous  nous  sommes  réunis  dans  la  salle  de  nos 
délibérations;  notre  première  opération  fut  de  présen- 
ter nos  pouvoirs^  et  par  la  fecpnde  nous  avons  rati- 
fié dev<|nt  Dieu,  et  devant  les  hommes,  que  nous  au-' 
lions  conservé  rigoureusement  1^  constitution  de  l'Es- 
pagne, que  nous  l'aurions  seulement  adaptée  aux  be^ 
^oins  de  la  nation,  et  que  Jes  désirs  du  peuple  et  les 
déterminations  de  Y.  M.  ainsi  qv^e  le  serment  pofu- 
inun,  auraient  été  remplis. 

}  Qhactine  de  nos  discussions  a  reconnp  pour  rbgle 
notre  pacte  social,  et  chaque  jugemenf  que  Y*  M.  « 
porté  sur  le  n(iérite  de  nos  (^écrets  nous  l'a  rappelé. 

Cependant  des  bruits  sinistres  se  spnt  répandus 
dans  tout  le  royaume;  on  nous  fait  craindre  que  l'un 
Ses    potentats   de   la    terre  ne  veuille    décréter  ^e 
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dening  in  tinserm  Grundatutute  dela*etiren  wolle.  Maa , 
J(onnte  nur  mit  Mûhe  glauben ,  dafs  derselbe  sich  fiiir. 
berechtifft  balte,  dem  Nestor  der  Kônige/vnd  einem 
Volke,  dus  wiirdig  ist>  ihn  an  peiner  Spitze  zu  haben^n 
Gesetse  rorsebreiben  woUe.     Aber  die  blofse  Vermu*: 
tbunç  einér  so  neuen>  so  weniff  erwarteten  UngerSEb-, 
tigkeit    m.achte    die    Herzen    aller   Bûrirer  schaudern, 
brachte  aile  Gemûther  îii  Bewegunff.    Da  l^esehworen 
Allé  d^n  Bund  ge^enseitiger  Vertheidigung,   und  die 
dein  feindlichen  Einfalle  am  meisten  ausgesezten.  Pro- 
vinzeii .  iulilten   weniger   das  Schreckliche  ibrer  Lage, 
Von  allen  Sei(;fsn  langten    Depùtationen  in  der  Haupt- 
ttadt  an,  und  ford^rten  uns  auf,  entvred^r  die  kônig- 
liche  Wûrde  und  die  National -Ëhre  von  iedem  Makel 
rein  zu  erhalten,   oder  sich  durch  den  Tod  der  eige-^ 
nen  Schande  zu,  entzieben.     Was  kdnnte, .  Sire^  in  oie- 
8er  Lage  der  Dinge  unsre  Meinung  seyn  ?    £inen  an- 
dem  Monarchen  dnngend  bitten,  aïs  ^iriedensr(&rmitt- 
1er  au&utreten,  lyare  dies  nicht  soviel  als  einwilligen. 
ûber  die   spanische  Konstitution   han^eln   z^   lassen  ? 
Siré  !  Si^  steht  mit  linverloschbaren  Zûgen  in  unsern  ' 
VoUmachten,  in  unsern  Scbwûren,   in  uil8em  Gewis- 
sén,  ,in  der  Religion  Evir.  Majestat,   in  dem  .allgemeir 
nen  Willen  der  Vôlker,;  die  wir  vertreten!.    IJnd.i^t 
et  noch  eine    andre  Sache,    welcht»   irgénd  einsiferr- 
s<^er  der  Welt,    auJTser  der  Abanderung  unsrer  Kbn* 
etitution ,  von  uAs  wûnsqhen  kônnle  ?  '  Wir  erwartèn, 
Sire,  Mihhéiluhg  hieruber^mit  Ungeduld,  iiiid  iverden 
sîé  nàch  der  Norm  in  Beralbung  zieben^   welche  Ibr 
'  Rùhm ,    die   Nationalglûckseligkeit   und  die  spanische 
Konstitution  uns  vorzeichneii  werden.    Indém  wir  die- 
ten  sb  iinerlSfslicbéh  EntscbluTs  ergreifeh,    yerbefgen 
wîr  uns  nicht  dessèh  Folgen  upd  Gefàhren.   Wir  mal- 
ien absicbtlich    daS  Bild   dei^sell>én^,  schwSrzet'  als  et 
.îst,    der  érhiztén  Eiiibilduiigskraft  der   Biirger.      Wir 
werden  nicht  mûde,  von  yerheerlen  Pelderh,  ràuchen- 
den  Hutten,    von  Leichenhaufen   dèr  HiriMmordeten 
zu  sprecheii;     .Aber  Siré!    feifiehr  die  Winiung  einer 
groiseA  Unfferëchtigkeit  ihch  vè'rgfôfserl ,    je  heftiger 
wird  der  Wunsph,   sie^entfemt  zu  bal  ten.     Vielleicht 
ist  der  Aùgenblick  nicht  feme ,  wo  dièse  Gesinnungen 
in^Tbat  unergehn.     Sollta  wahr  teyn   datj    was  dei; 
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«dodification  à  notre  stfitut  ^  nous  avons  t\\  de  là  peine 
jî  croire  qu'il  se  soit  estimé  clans  le  cas  de'  dicter  des 
lois  au  pnis  ancien  monarque  de  toute  l'Europe,  et  à 
un  peuple  qui  est  digne  dé  1  avoir  pour  chef.  .  ' 

/#|^      Le  seul  soupçon  4  î^nei  injustice  aussi  nouveUe  jçt 

'^Aussi  peu  atte^çi^e  a  fait  frémir  les  cœurs  de  t^W  l0 

citoyens   et    afnté    foutes,  les  imaginations.     F^v-to^l 

ils  jurent  deis  "alliances  défensives,  ^t  les  provinces ^ Ijep 

flus  expqs^es  à  l'incursion  des  enneçcns  sentent  ipoiof 
horreur  4'^  subir  les  attaques,  ! 

Des  dépti^tations  sont  arrivées  à  la  capitate  5  etteii 
noivi  ont  deïnahdé  la  grâce  dé  répousser  toi^tê  tâcbf 
que  l'on  voudrait  imprimer  k  '  la  dignité  royale  et  k 
1  honneur  de  la  niitlon,  bu  de  les  soustraii*e  à  ^çêtïf 
honte  en  les  laissant  afii*ontèr  la  mort. 


Quelle  peut  être,  à  Sire,  notre  opinion  dans  una       ^ 
tellQ  circons^lançe?  Solliciter  un  autre  souverain  d'étra.         ^ 
médiateur  de  la  paix^  ce  serait  tacitemenl.  Qonteiitîr:'^ 
transiger  sur  la  constitution  d'Espagne.     Sire,   elle  est 
indéléhilement  dans  nos  pouvoirs,  dans  nos  sermens,  dans, 
nos  consciences,  dans  la  YéHgion  de  V.  M.  et  dans  la 
volojQité   généi*aV  des   pluples  ^ue  nous  représenlcbs.  ^ 
Y  a-t-il  autre  chose,  que  quelqu'un    des   dominateurs 
du  monde  puisse  désirer  de  nous  ?  Nous  l'apprendrons, 
•Sirei,   avec   pWsir,   et   nou^  délibérerons,  s^iraarlt  rae. 
Vôtre  gloire,  la  feUcité  de  la  natioj^  et  1^  constitution 
d'Espagne  nom,  l'indiqueront. 

En  nouai  attachant  à  un  para  aussi,  indispensable, 
nous  ne  nous  en  dissimulons  hi  }e8  conséquences  ni 
les  périh.  Nous  nous  sommes  {appliqués  a  en  tracer 
le  tableau  sous  les  plus  sombres  couleurs ,   et  à  le  re- 

Srésenter  ahisî  k  Fimagination  enflammée  dea.  citoyens, 
ous  ne/ nous  fatiguions  pas  k  peindre  les  campagnes 
désolées,  les  chaumières  fumantes,^  les  morts  et  les  mou- 
rants entassés;  mais,  Sire^  plds  nous  exagérons  les  ef- 
fets d'une,  grande  injustice,  plus  les  peuples  semblent 
peu  avoir  à  redouter  d'avoir  à  la  repousser. 

La  preuve  de  ces  sentimens  n'est  peut-è^re^  pas 
éloignée.     Serait -il  vrai  Cce  que  le  sublime   caractère 
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erbabene  Charakter,  des  Kaisers  von.Oeslreich  ùné  yor^ 
I^tel  far  unmôglich  zu  halten  ?  SoIIte  wahr  seyn^  dàfs 
yaÛreiche  Heere  aùf  deiii  PuiJite  stehn>  dièsunschul* 
dige  Laiid  zù  ûberéchweminen  ?  Daiin  Vrird  fur  i\% 
servile  Disziplih,  UnterdrûckUng  uiid  die  Zahl  kSmpfeh. 
Aber  fur  uiis  ^erdeii  kSihpfeii  das  Vôlkerretht^  dié 
Meiming  dér  Vôlkei*  >  die  Gerecbtig^këiè  uaserer  Sàché> 
\lie  Nationalfrëihfeii  )  dié  ehrwiirdigéri  graUéil  Haaré 
Ew.  y  Majéstât  >  def  Schalten  Hèinrichs  IV.  iihd  dés 
h.  Liiiwiffs  !  Dért  Aiisgang  isdlch  iinerhôrtën  Kffliipfét 
kônnen  vrir  hicht  absehen^  abér  sichëi*  sihd  wir^  dafs 
das  Blul  einès  freieil  Vôlkeâ  das  Phahoihen  allgéhieiil 
macben  wird,  déssep  Erscbeinëil  ah  ëînem  (^inzëliiëii 
Punkte  des  italiseben  Himipels  in  âchrëckëH  isezt.  W6II0 
.Gott  ijoch  krtgë  Jahrë  Ew*  Màjeslat  ërhàltën!  tbré 
Weisheitj  Ihre  Volksliebe  sind  viellëîcht  iiii  Sèandè^ 
uns  den  Friedëh^  zU  bewabren  ;  abëi^  aile  tJilgërechtig^-> 
•keit  dei*  Men^cbert  wird  hiiibt  vénhogëitd  seyri^  iiibe-^ 
Ipfirkënj  dafs^ie^  oder  das  Parlàniënt  dér  oéidëii  Si^ 
«ilïen  déni  Riihme  èhtsAgéili        ' 

Fèrbai^Notà  âes  frarixôsâchen  ùéaçhaft^irâgèft^ 

Rittèrs  von  Fonténay* 

'^     .  .  «  ■  ♦      ^ 

bet  Uetf  Ikiïïét  ¥ôn  .^onîchày>  Geschîiftslragei* 
Sr.  Allercbristliôbstën  Majëstlltj  bat  in  ëinër  Privat- 
Audiënz^  Welcbé  ibm  1S.  K.  H.,  der  Prin*' Regeht  den 

3,  .Febniar  ërthëiltë>  dem  ^Priiliëri  mûildlicb  ërklart, 
ié  bevoUinkchtigtëil  Minister  des  Kônîgs  Peines 
Herrh^  zu  Laibacb^  batten  ibh  in  Kenhtnils  gesezt^ 
ilafs  sie  dëii  ail  die  Miiiisbr  Vdn  Ôestetlreicb^  Preufsea 
Und  Rufsland  ertasséiien  Instniktidnen  beigestimiht  bat* 
^en^  in  der  HofTnUng^  die  Gëfabren  ehtfernen  zu  kon^ 
hen>  welôbè  das  néapolitahiscbë  Volk  bedroben. 

Der  Hert  Gescbâftstr^gër  fugife  binzU>  dafs  ibm 
Voi'geScbriebeil  wofden  séjy  seine  Sôbritte  init  denen 
diesët  Ministef  zii  yere!nêti>  iù  oft  sie' dabin  zielen 
wûrdeit;  den  Wëg  der  Ausgleiohung  t\ï  Gunsten  des 
Konigs  Und  dei  Kunigreiches  Nèapel  zu  babtien^  und 
diesem  Lande  die  ttnvermeidiicben  Uebel  ku  erspareD> 
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deFEropereur  d'Autriche  ikous  fait^regarder  comme  iin- 
possible);  serait -il  vrai  que  des  armées  nombreuses 
sont  prêtes  à  inonder  celte  terre  innocente?  La  dis- 
teipliite  senrile,  l'oppression  et  Je  nombre    combattront 

{»our  eux.  Le  droit  des  gen9,  ^'opinion  des  peuples^ 
a  justice  de  notre  cause;,  la  liberté  nationale  combat- 
tront pour  nous  y  avec  les  cheveux  blai^s  de  V.  M.j 
l'ombre  de  Henri  iV.  et  de  St.  Louis. 

Nous  n'osons  prévoir  be  qui  pourra -être  l'efTet 
de  cette .  lutte  inouïe ,  mais  nous  sommes  sûrs  que  I0 
sang  d'un  peuple  libre  ne  peut  rendre  universel  le 
phénomène,  qui  en  ce  moment  épouvante  sur  un  seul 
point  de  l'Italie, 

Que  Dieu  conserve  long-tems  V.  M.!  Sa  sagesse 
et >  son  attachement  suffiront  peut-être  pour  nous  coii- 
server  la  paix^  thais  toute  injustice  des  hommes  ne 
pourra  jamais  faîfe  renoncer  V,  M.  ou  1^  Parlement 
des  Deùx-Sicîles  k  la  fifloire  de  la  nation. 

Noie  bèrbaie  du  chevialièrf  de  Fontenayy  chargé 

d^ affaires  ^de  France. 

Mr.  Je  chéVaiier  ^e  Fontènay>  chargé  d'affaires 
de  S.  M.  T.  C*  dans  une  audienice  particulière  qui 
lui  a  été  accordée,  le  i)  février  i8ii>  par  S.  A.  R.  le 

f»rince- régent,  a  déclaré  verbalement  au  prince  que 
es  ministres  plénipotentiaires  du  roî  sôh  maître  à  Lai- 
bach  j  lui  avaient  fait  connaître  qu'ils  ^avaient  adhère 
aux  instructions  communes  envoyées  aux  ministres  d'Au- 
triche j  de  Priissé  et  de  Russie,  dani  l'espérance  de 
pouvoir  éloigner  leè  périls  qui  menacent  la  kiation  tik^ 
politaine. 

Mr.  le  chargé  d'affaires  a  ajouté  qu'il  lui  avait 
été  prescrit  d'unir  ses  démarches  k  celle  des  mêmes 
ministres  toutes  les  fois  qu'elles  tendraient  à  applanir 
les  voies  de  la  conciliation  en  fa\  eur  du  roi  et  du 
royaume  de  Napleï,  et  d'épargner  à  ce' pays  les  matix 


r 


aSo    Rônigréieh^^iider^SiziUen.  i2.'Peli»r.  1821.  < 

yrelch^  durcK  emen^  fruchtiosen  Krieg,  ufid  dturch  11117  « 
nûtzen  Wîdersland  hérbeîgefuïirt  vrûrden. 
Neapelden  9«  Febrûar  1021. 

Zur  Begl^ubigung  d«r  Abschrift^ 

Der  Staatssekretair,  Minister   der  ausvfajrtîgeft 

Angelegenheiten,  »^    ' 


/ 


Herzog  von  Gallo. 


68.  ^ 

,jfa9JtifXorf  de^  fr0nv>mchen  Geschâffstrâgers  aufemû. 
Note  des  Kommandeurs  PignatellL  *) 

Dçr  UntQFzeÎGhnete,  Gescli^aftstrâge^  Sr.  allerchrist- 
uqbsen  lyiajestït,  bat  di^  Note  eiripfangen,  womit  Set* 
Ë^ellenz  dei!  Herp  Kom^)aade^^  rignatqiii  ih|^  unterps^ 
\q,  Februaç  bp.ç^rt  baben^  und  nrorrn,  den  Befel^lenSr. 
kuniglichen  .}{obçit  des  Prinzen  I^egen(^i^  zufolge^  Ççr 
iHuterqngen  ûber  den  Zweck  der  Anwesenheit  eines 
frapzusischen  GQSchviraders  in  dér  Bai  von  Neapel  ge^ 
ifvûnscht  werden.  Die  scnwierîçen  Umstânde,  worin 
dièses  KoT^igi^eivh  seit  mehreren  Monatén  sicb  befin« 
Ae\,  nxachte  die  Ai^wesenheit  der  SçbifFe  des  Kcini^ 
in  dlesen  Gewâssern  nothwendig,  nm.  die  Handelsin* 
teressiei^;  die  Sicherheit  dey  franzosisçhen  Untertbahen 
und  ihres  Eîgenthums  zu~  çchûtï^en.  '  Der  Unter^eich- 
nete  nimrnt  çndlich'  keinen  Anstand^  Sr.  ÉxeeUenz  denpi 
UerzQg  vpn  Gallo,  Minîst^r  der  au^wartigen  Angele- 
genbeîten,  zu  erklaren^  dafs  das  franzôsiscne.Gescniyji^- 
der  sicb  9^f  Erfûllv^ng  de^  ihin  in  dem  Interesse  der 
Ûnterthanen  S>*  «^llercbristlichsten  IVIafestat  yorgescbrie- 
benen  friedUche^  PAiçhten  ^beschrankei^  wird ,  weni^ 
«tnders  i^icht  4'®  S,loKerbeit  lu^d  das  A^seben  der  kô- 
liigliQhen  Familie  dorcb  Umstande.^  welcbe  er  wede;p. 
yorauRseben  kann  nocb  soll,  blos  gestellt  werden.     * 

'Dfkr  Unterzeiphi^etç  ^greifl  ^iqse  ^^e^egenbeit;,  um  ^ 


». 


*  ^  Eioe  Note,   ivelclie  dçr  dei|i  englischen  Gesandten  vAyet:- 
.     fi[ebenen   gleîchîaatond  war,     hatte  der  Kommandear  Pjg- 
nateili  an  den  fraiizdsischen  Geschaflstrager  gerlcbtet» 


li  Férr.  i8?K  Royanme  dts  Deux-Sicile^.    a8i 

ii|éyitable8  qu'entriâner^ient  xmé  g^uerre  et  une  resii- 
tance  inutiles. 

Neapel  q  Février  182  !• 

*  .    *  ' 

Pouf  copie  conforma 

Lt  secrétaire  d'état,  mînisti^e  des  affiiir^ii 

étrangères,  ^ 

Le  duc  de  Gallo. 

I.'  » 

l^epùnse  du  chargé  JUaffaires  de  Praace,  à  noie  du 

commandeur  Pignateili,*) 

Lq  soussigné  chargé  d'affaires  dç  S.  M.  T.  C,  ^ 
teçu  la  note  <pie  S.  Bxc.  Mr.  le  commandeur  Pigna- 
telU,  chargé  di:|  portefeuille^  dq$  é^tfaires  étrangères^,  lui 

Îi  fait  l'honneur  de  Iqi  adr^sseir  le  10  février ,  et  danf 
aquelle,  d'après  les  qrdres  de  S.  A.  H*  le  prince -ré- 
gent, il  lui  a  manifesté  le  désir  d'avoir  des  éclaîrcisse* 
inens  sur  l'objet  de  la  réunion  de  forcer  navales  fraiV: 
çaisc(S  dai^s  la  li^aie  de  Nfipiei). 

Lc^s  circonste^nces  difficiles  dans  lesquelles  le 
royi^unie  se  trouve  depuia  plusieurs  moi^,  ont  du  ren- 
dre nécessaires  la  présence  des  bâtimens  du  roi  dans 
ces  parage.s^  POfir  y  protéger  le$  intérêts  du  commerce 
et  veiller  &  14^  çoQse^rvation  des  sujets  français  et  de 
leurs  propriétés. 

Le  soussigné  ne  hésite  pas  ennn  h  déclarer  au- 
jourd'hui  à  o*  Exe  Mr.  le  du(^  de  Gallp,  ministre  des 
affaires  étrangères  ^  qiie  l'escadre  firançaise  se  bomerii 
à  remplir  Ifis  devoirs  pacifiques  qui  lui  sont  prescrits 
dans  1  intérêt  de  sujets  de  S.  M.  T>  G.  toutefois  au^ 
tant  que  la  snreté  et  la  dignité  de  la  famiUe  royale 
](ie  set  trouveront  point  cqmpromises  par  des  circonf- 
tai^ces  qu'il  ne  peut  et  ne  doit  prévoit*.      '^' 

Le  sov^^signé  saisit  cette   9ccasîbn  de  renouvela^. 


?>  ^ne  note  conforma  à  celle  remj§e  à  Venvoyé  dé  Gn^nde- 
Bretagne  lut  adressée  au  chargé  -  d^alT^res  da^  France  par 
le  oôhimandear  PignatellL    '    ''       '    '  ' 


^  ^ 


2^^    Rënigreich  Beider  Shîliem  i3.  Febr.  iBûié. 

Sr.  Exzellenz  die  VerQcheruiigi  $einer  ausgezeichnêto 
sten  Hochachhing  zu  emeuern.  • 

Neàpel  deil  12»  Pebruar  182  li 

YOh  Font^najr* 


Kôiiîgreîck  Spanien« 

^idntlàori  dêâ  tiômgè  ibbn  Spanien^  àttf  dai  Schrêi^. 

ben  des  Rônigs. 

Mein  Vielgeliéibtër  Bruder>  Olieuli  tmd 
Schwiegervateri 

^Mîè  dér  TheilnAhhiè;  weljche  itiit*  AÎIei,  iras  Ew. 
MajesUt,  die  Gliickseligkëit  und  den  Prieden  der  Vôl- 
ker,  wélbhë  dië  ffottliche  Vorsîcht  Ihrer  Sorgë  vërtraut, 
betriffl^  habe  icn  dà&  Sthlrëibëh  erhalteni  dùi'iDh  Wer* 
(Dhes'ës  £w.  Majëstôi  géfallen  hàï,  mif  die  triftigeil 
OiiiJtldë  thitzijithéileh^  die  Sie  bewogett  habëtij^  apm 
Von  Ihrem  Volke  |ëihstilninig.  dargëlegteh  Wiinsthë  bei* 
Zùtrëtën,  indeih  Sié^fur  Ihrë  Staateti  die  Verfassung; 
meiiiër  Mohariôhié^  liiit  den  Âbknderungen^  weîcfae  dié 
Volksrërtretiing  fiir  nôthig  ëraçhteh  Wird^  ùiii  dieselba 
den  bësohdéreh  Verhklthi^sèn  ihrëfi  Kônîgi'eiches  ah- 
Zapassen,  àhhebhieh.  Ueberzeiigt,  me  ich  es  bih^  ron 
den  wohithktigen  Gesihnuhgeh  Ewi  MajestSt^  Wëlche 
immer  und  in  jedëm  Zeitraume"  Ibt'ër  Rëgîening  die 
Woblfahrt  Ihrer  UhteHbanén,  das  Gedeihën  iind  dit 
Ëhfe  Ihrer  Staaten  ziiiii  Zwecké  gehàbt  hàben^  balte 
ich  dièses  Ereignifs  fiir  die  Polge  der  vHterlichen,  im*^ 
mer  auf  einen  so  iyichtigeti  Gègenstand  gerichteteii 
Absichlen  Hw,  MajestSt.  Da  die  Interessen  unserer 
beidorseitigeik  Kronen  und  unserer  V^Iker  dureh  eih 
gleiches  Regierungfisystem  eben  so  gleich  sind,  aïs  et 
glueMiehérweise  durch  die  Bande  der  Verwandtschaft, 
welche  mich  Ew.  Maiestât  verbinden,  der  Fall  ist,  ào 
schmeichle  ich  mir^  dafs  Ailes .  wesentlich  dazu  beitra« 
gen  wird,  die  freundschaftlîchen  Verhaltnisse,  welche 
a^wkchen  uns   und  unsern  Reicfhen  bestehen,   immer 


c 


s  F(^*  182 1 .  "  Roymime'  êef  Deux*  Siàileê»    ^Bt 

k  S.  ExG.  les  assurànoes  de  se  cansidéradi^m  la  plot 
disUtiguée* 

tapies  là  Février  1821»    ' 

■  '        ■     •'  ■ 

De.F6ntenAT* 


■■A *  J  »  _: 


iAmA 


R,07anm&   d'ErpAgné. 

Réponse  da  roi  ^Espagne  à  la  lettre  du  rou 

ÎVfon  h'ès  -aimé  frèrjë^  oncle  et  bea^i- 
pire. 

J'ai  rôçU  ^  àVec  rîritérêt  ijiie  in'înspîrè  tout  ce  qui 
i^é^Àrde  Y.  Mk>  là  j^^licité  et;  la  paix  des  peuples  que 
la  divine  Providence  à  confiés  à  ses  soin  paternels^ 
la  lettre  par  laquelle  V.  M^  s'éét  plu  A  me  faire  part 
'  des  justes  ihôtifs  qui  l'ont  déterminée  ii,  acquiescer  au 
vôèti  ttnaniihe  tliAnifeèté  {>àr  son  peuple  >  ^n  adoptant 

i^DUr  Ses'  états  la  constitutioii  de  ma  monarchie^  arec 
es  modifications  qûé  la  repi^ésentation  txatioiiale  réu* 
hié  en  parlement  jù^erA  convenables  pour  ^adapter 
aux  circbiistances  particulières  de  son  royaume.  Pert. 
suadé  bômme  je  le  suis  des  Sentimens  bienfaisâns  de 
V.  M.  ^  qtd>  iottjôùrs  et  a  toutes  les  époques,  de  son 
goùvenlemenl^  ont  eti  pour  but  le  bien^^être  de  ses 
sujets^  U  prospérité  et  l'honiieur  dé  ses  états ,  fai  re- 
gardé èet  événement  comme  la  conséquence  des  vueê 
]>aternelles  de  V.  M.^  constamment  diiriji^ées  vers  un 
objet  aussi  important  Les  intérêts  de  noâ  couronnes 
respectives  et  de  nos  peuples  étant  ainsi  identifiés  pA^ 
un  même  système  de  g-ouvèrnement,  .comme  ils  le  sont 
heureusement  par  les  liens  de  la  parenté  qui  m^unie^ 
sent  à  V.  M.)  ]e  me  flatte  que  tout  'contribuera  essen- 
tiellement à  faire  prospérer  et  à  étendre  toujoui*s  d'a- 
vantage les  relation!)  amicales  qui  existent  entre  nous 
et  nos  royaiimes.     A  cette  occasioxl^  je  renouvelle  à 


V 


«8^    l^pnîgrêich  Beîder  Siiilietn.   9. .  Sq>t.  1830^ 

mehi^  geéeihf^n  xu  maphe^n^  und  iussubrèifen/  Bei 
dîesêp  Gelegenheit  erneuere'ich  Evr.  Majestat  die  Ver» 
sicherung  meiner  Zuneigansc^  und  îch  bitte' Gott,  £L  M., 
meinem  theuern  und  viel^eiiebten  Bruder^  Oheim  uiid 
SchyviegenrateP;  elne  lange  Reihe  von  Jahren  nach 
Ihren  Vyùnschen  zu  schenken. 

£vi^.  Majesttlt  ^ehr  âffeKtipnirter  Bruder.  Neffe  und 
^çh^gewohiî  ^ 

,  F  e  r  d  i  n  ^  n  d* 


—  *.* 


H. 

•      a 

S/C  h  w  e  i  z. 


^ .      « 


jintioort  der  Schweizerischen  Eidge/iossenschafi  a^J[ 

das  Schreiben  des  t^ônigs. 

Sire!  ,  , 

Der  Landtag  der  Schweizerischen  Eidgenossen^ 
jehaft  hat  n^it  lehhafter  Dankharkeit,  durch  das  Schrei- 
ben Ew.  Ma)e3tat  von^  19.  JuK,  die  Nachrtcht  von 
fier  Veriîiiderung,  welçhe  in  der  Yerfassune  des  Kunig- 
reiches  vorge^angen  i^t^  erhalten.  Dièse  Mittheilung, 
we^Iche  fur  die  Helretische  ËidgenossenschafV  ein  kost- 
barer  Preund9chaftsbe#eis  ist,  gibt  derselben  die  Ge- 
legenhoit,  E.  M,  ihres  Respektes  und  der  lebhaften 
Theiinahme^  welche  sie  an  der  Wohifafart  des  kj&niglî- 
çhen  Hftuses ,  und  der  Yulker  des  Konigreichs  Beidef 
Sizitien  ivimint  ^  zu  ve^siebern.  Indem  sie  die  aufrich: 
iigslei^  Wûnach^  s^um  ifimmeJ  schickt,  damit  die  Ër- 
eignisse.^  an,  wel^ien  Ew«  Majestat  Theil  zu  nehmeu 
geruhten,  den  gl^cklichste^n  Erfolg  haben  inochteni, 
und  voUkonimen'  den  Wûns^en  eines  der  Verehrung 
^nd  LiebA  peiner  Untei*thane.n  «a  wûrdigen  Monar- 
chen,  entspreohen,  sii^d  wir  mit  den  Gesinnungen  der 
itie/^ten  Respectes  u.  s.  \y. 

j^uiizeini  d^n  z.  Seplember  i8ai^ 


;V 


aSepI;.  iQso.    Royaume  des  Denx^Sicileftp     iB& 

V.  M.  l'assurance  de  l'afifectién  que  je  prbfi^sse  pour  élle^ 
et  je  prie  Dieu  d'accorder  a  Y.  M.  ^  mon  h*è»  cher  et 
très  aiipë  frèrë^  dilclé  et  beau-pkre,  Ulié  longue  séritt 
d'années  conformes  à  vos  vœux.  ^ 


De  V.   M.   le  très  -  affectionné  frère^   nereu  et^ 
gendre^ 

F^  e'r  d  i  n  a  n  dj 


V   6  a  i  s  •  t; 


70. 

Aepàtiie  de  là  confédération  helvétique  ^  à  la  lettré 

du  roii  '        , 

-  .  '  ■  -  i  - 

dure ...  '  '       ^        •    ' .  ■  ^  '" 

Là  diète  de  la  confédératioit  lielvéti^pie  a  reçu 
ar^ctuie  vive  reconnaissance^  pal*  la  lettre  de^V.  M; 
du  19  Juillet,  la  nouyelle  du  changement  qui  s'est 
opéré  dans  la  constitution  du  royaiune.  Cette  côm* 
inunication ,  ^pl'eilve  d'une  afmitie  précietise  pour  lé 
corps  helvétique^  lui.donrie  l'occasiori  de  protester  de 
son  respect  pour  Y.  M.  ^  et  du  vif  intérêt  qu'il  preiidt 
à  la  prospérité  de  la  maison  royale  et  ded  peuj^s  dû 
royaume  des  Deux  -  Siêiles.  Ëri  lîdtéssant  au  Ciel  lei 
rœux  les  plus  sincères  pour  que  les  évènemens  aux-^ 
ifùsbh  Votre  Majesté  k  oaij^é  prendre  part,  aient  lès 
plus  heureuses  Conséquences  et  repondent  entièrement 
aux  vttes  paternelles  d'un  monarque  si  digne  de  là  vé^ 
aératioti  et  de  T^moùr  de  ^es  sujets,  nous  sommée 
avec  les  ientimeos  du  pltù  profond  respect  etc. 

Lùceme^  le  é  septembre  1820; 

l'i  '.Il  rii    r  1  cr  - 


I? 


il86    fUfnigreîch  Bàdtr  Sîùlten,  ao.Ufoir.  i82Ù-~~ 

.  Kçngrefs  su  Troppau, 

Sçhreiben  des  Kaisers  Franz  von   Oesterreich   an 

den  Kônîg,   die  Eînladung  ynm  Kongresse  in 

JLaibiich  betreffend^^y     ' 

Mein  Herr  Brader  und  theuerster 
3chifragert 
XJngiînstige   UmstSnde  erlaubten  mir  nicht,   ^Î9 
Briefe,  welche  Ew.  Majestât  vor  vier  Moiïiaten  an  mich 

geriehtet  haben ,  in  Empfan^  zu  nehmen.  ^  Âber  die 
egebenheiten .  worauf  siçh  )ene  Briefe  beziehen  mufs- 
ten,  haben  nient  aufgehdrt,  Gegenstande  meines  ernst- 
haftesten  Nachdenkens  zu  seyn^  und  die  verbûndeteii 
Machte  haben  sich  zu  Troppau  versammelt,^  um  zu- 
gleicfa  die  Polgen  in  Betrachtung  zu  ziehen,  ^omit 
dièse  Ereignisse  den  ûbrigen  Tneil  dei*  italieniscben 
Halbinsel  und  yielleicht  das  ganze  Europa  b^drohen. 
Indem  ^r  den  Bedchlufs  zu  dieser  gemeinsiunen  Be- 
rathung  fiiçt^n.  haben  wir  uns  nur  nach  den  Trans- 
aklionexiider  Janre  1814,  i§  und  18  geqchtet.  £w, 
MafesUll  kènnt^  sq  wie  {^anz  Europa ,  den  Cbçirakter 
vnd  den  Endzvir^k  diesçr  Tnins^ktioi^çn^  auf  lyelçhen 
jene  sçhOtzende  Al^nz  beruht^  und  deren  Richtung 
ainziff  dahin  geht^  bei  jedem  ÂngriA^  die  politisçhe 
Uh|(U|llngigkeit  pnd  die  LSnder  r  In t effritât  aller  Sta&* 
fen  zu  terbârgen  und  Enropa's  Wohifahrt  qnd  Rnhe 
pn%  der  f\uhç  i|i|d  Wohlfdhrt  ^ine3  jeden  der  Sfaa^en^ 
/^oraus  es  fusammengesezt  ist,  sicher  zu  stçllei^,  Ëw« 
Majest&t^  wérdç^n  demnach  nicht  Bvfejfeln,  dafs  dîe  Ab*- 
^icht  der  hier  vereinigtën  Rabinette  Heine  andre  sey^ 
#ls  das  Intéresse  und  die^Olûçkseli^keît,  deren  Genuf$ 
4iB  yXt^rUçhf  Sorgf^lt  Evr.  MajestSt  Ihren  Vôlkerm 
Wûnsdieii  itiufs,  mit  dêt)  Pfliiîhten .  au^z^gleicheu»  weU 
çhe  die  yçrbandeten  Monarçhen  gegen  ihre  St^atei^- 
wd  ^egen  die  Welt  effqllen  mûssen,     Âber  wir^^vrer* 


*y  Ton  den  Monarcheiî  yon  Rnrsland  une)  Preofsen  iy«ir4^i| 
llfioUantfnde  Schreibcin  an  den  Hot^^  erlassen* 


i 
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L 

Congrëat  d«  TrOfppaiif 

ILetire  de.  t Empereur  ^Autriche  au  Roi  Perdinmnf 
des  DeuX'Siciles  de  Liaibach^*} 

Monsieur  mon  frèra  et  trèi  cher  |>eatt<* 
père! 

De  triste^  circonstances  ne  m'oiit  pas  permis  d^ 
fecévoir  les  lettres  <jue  V.  M.  m'a  aaressees  depuis 
quatre  mois.  Mais  les  évènemens  auxqueU  c^s  lettreî 
ont  dû  se  rapporter ,  n'ont  cessé  de  f^ire  lo  suj^t  d« 
mes  plus  sérieuses  méditations^  çt  1?9  puissances  alliées 
ee  sqnt  réunie^  à  Troppau  pour  ^prisidérer  ensemble 
les  suites  dont  ces  év^nemefis  m^ni^çent  le  reste  de  la 
péninsule  italienne^  et  peut  -  être  l'Europe  toute  entière. 
£n  nous  décidant  à  cette  délibération  commune,  QQus 
n'avons  fait  que  nousi  conforiper  ^ux,  transactiofis  de 
1814,  i8i5  et  |8i8^  ti*ansaction|  dont  V,  M«  ainsi 
^e  l'Europe  çonnait  le  caractère  et  le  but,  et  sur  les- 
4^uelles  repose  cette. alliance  tutélaire  uniquement  des- 
tinée à  garantir  de  toute  atteint^  l'indépendance  po- 
Ktiquè  et  l'intégrité  terntoriale.de  tous  les  états,  et-k 
assurer,  le  repos  et  la  prospérité  de  l'Europe  par  lo 
jepos  et  la  prosuérité  de  chacun  4e$  paya  dont  elle  ^e 
compose,  y.  In,  ne  doutera  donc  pas  que  rintehtion 
des  cabinets  assemblés  ici  ne  soit  d^  concilier  l^intérêt 
tt  le  bien-être  dont  1<|  sollicitude  paternelle  de  V.  M. 
4lDit  désirer  faire  jouir  seai  peuples,    avec  les    devoirs 

Jue  les  monarques   alliée   ont   à  remplir   envers  leurs 
tats  ei  envers  le  Monde.  Mais  nous  npus,  féliciterons, 
^IKés  et  moi^  d'exéçllter  ces  piigagemens^sol^mnek 


*)  L*Emperenr  de  Rqssîe  et  le  Roi  de  Fraise  ont  addreité 
chacun  une  lettre  entièrement  confornie  à  celle-ci  «m 
Iloi  Ferdinand  des  Deux  •  Sieilet. 


MB    ftënigretch  Bdder  Siulien^  %o.  j^or.  1821^^^ 

.  Kçngrefs  su  Troppau, 

Schreiben  des  Kaisers  Franz  von  Oesterreich  an 
d^n  Kônigy  die  Eînladung  J^m  fiohgresse  in 
laaibach  hetreffend^^)    > 

IVIçin  Herr  Brader  iind  theuerster 
3chifrager( 
^Ungunstige   Umstande  erlaubten  mir  nicht^   jlia 
Briefe, .  welche  Ew.  Majestât  vor  vier  MoWten  an  mich 

geriehtet  haben^  in  Empfang  zu  nehmen.  Aber  die 
egebenheiten ,  worauf  aiçh  l^^o  Briefe  beziehen  mufs- 
ten,  haben  nicbt  aufg^ebôrjt^  Gegenstânde  meines  çrnsN 
haftesten  Nacbdenkens  zu  seyn^  und  die  verbûndeteti 
Macbte  haben  sich  zu  Troppau  versammelt,^  um  zu- 
^leich  die  Polgen  in  Betrachtung  zu  ziehen,  irfomit 
dièse  Ereigni^se  den  ûbrigen  Tneil  der  italieniscben 
Halbinsel  imd  yielleicht  das.  ganze  Europa  b^drohen. 
Indem  ivîr  den  jBeàchlurs  zu  cUeser  gemeinsamen  Be- 
rathung  fiiçt^n .  haben  wir  unar  nur  nach  den  Trans- 
aktiooeii'der  Jahre  1814,  \%  und  18  geqchtet.  Enr, 
|^a}estal  kènnt^  sq  wie  {^anz  Europa/  den  Chçirakter 
lind  den  Endzvfçck  diesçr  Tmns^tioi^en,  auf  welçhen 
jene  sçhptsfnde  AljLianz  beruht,  pnd  deren  Richtung 
aifiziff  dahin  çeht^  bei  {edem  Ângri^  die  politisçhe 
UiiKhhl&ngigkeit  und  die  L^lnderrlntegritat  aller  Sta&* 
fen  zu  yerbârgen  und  Europa's  Wohifahrt  qnd  Ruhe 
init  dei*  f\ubç  und  Wohlfdhrt  ^ine^  jeden  der  Sfaalen^ 
woraus  es  isqsaminengtiîsezt  ist,  sicher  zu  stelleti.  Ew^ 
MajestSt  werden  demnach  iiîcht  zvfejfeln,  dafs  dîe  Ab- 
%\^K  d^r  liîer  yereiuîgtën  Rabine^te  H^ine  andre  sey^ 
|tU  das  Intfr<^sse  und  cli^:OIuçkse]i^keif ,  deren  Geninf 
4i«  yaterUçhe  iSorgfalt  Ew.  Majesta^  |hren  Vôlkémt 
Wûnscheti  iHufsr;,  rnit  ilêu  Pflit^hten ,  au^zu^Ieichen»  weU 
çhe  die  yçrbândeten  Monarçhen  gegen  i^re  Staatei^- 
Viud  geg^en  die  WeU  ^rfilll^H  inûssen,     Aber  wir  '-lyer^ 

*Dl  ypn  dén  Monarçhen  yon  Rnisland  une)  Preofsen  ^iird^ll 
llçiohlautfiide  Schreibçiii  an  den  Kdni||  ^rlassen. 
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I  . 

Congrus  d«  Tr»ppaii. 

Itettre  de  t Empereur  d* Autriche  au  Roi  Perdinanf 
des  DeuX'Siciles  de  luaibach»*} 

Monsieur  mon  frëro  et  trèi  cher  ]>eatt* 
pbre  I 

De  triste^  circonstances   ne'  m'ont  pas  permis  d^ 

voir  les    lettres    que    V,  M.  m'a  aaressees  depuis 

quatre  mois.     Mais  les  évènemens  auxquels  c^s  lettreî 

ont  dû  se  rapporter ,  n'ont  cessé  de  Uît^  le  suj^t  d« 

mes  plus  sérieuses  méditations^  çt  letf  puissfinçes  alliéet 

'  0e  sqnt  réanie$  à  Troppau  pour  ^ptisid^rçr  ensemble 
les  suites  dont  ces  évènemens  menacent  le  reste  de  U 
péninsule  italienne,  et  peut-être  TËurope  toute  entière, 
fin  nous  décidant  à  cette  déliberatian  commune,  nous 
n'ayons  fait  que  nousi  confbriper  ^nx  transactions  di^ 
1814,  i8i5  et  1818,  transactions  dont  V,  M«  ainsi 
^e  l'Europe  çonnait  le  caractère  et  le  but,  et  sur  les* 
<^elle$  repQse  cette. s^lUance  tutélaire  uniquement  des- 
tinée à  garantir  de  toute  atteint^  l'indépendance  po- 
Ktiquè  et  l'intégrité  terfitoriale.de  tous  les  états,  etk 
aissurer,  le  i^epos   et  la  prospérité   de  l'Europe  pai^  le 

*  jepos  et  la  prosuérité  de  chacun  4e9  pays  dont  elle  ^ e 
compose,  y.  M*  ne  doutera  donc  p^s  que  ^intention 
des  cabinets  assiemblés  ici  ne  sQït  d^  concilier  l^intérêt 
et  le  bien-être  dont  ^  sc^Uicitude  «paternelle  de  V,  M. 
iloit  désirer  faire  jouir  ses  peuples ,  avec  les  devoirs 
tfue  les  monarques  alliés  ont  à  remplir  envers  leurs 
4tats  ei  envers  le  Monde.  Mais  nous  nous,  féliciterons, 
mes  ^\iéB  et  moi^  d'exéçlltfr  ces  pngagemens^SQlçmnelii 


*)  L*Emperenr  de  Riissîe  et  le  Roj  de  Frasse  ont  addrtfsé 
chacun  une  lettre  entièrement  CQnfprnie  k-  celle-ci  «m 
lloi  Ferdinand  4es  Deux  •  Sieiles, 


M6    flônîgreich  B^er  Sititien,  so.'ilVor.  i83i.-~~ 
,  Kgngrera  ça  Troppan, 

Schreiben  Jet  Kaisers  Franz  von  Oesterreich  an 
den  Konigy  die  Einladung  ztim  Hongresse  in 
JLàaibach  helreffend.  *))     ' 

Mein  Herr  Bnidep  und  theaersl«r 
Schiraff  er  t 
.Vngânstîge    UmstSnde    erlaubten   mir   nicht ,    dis 
Briefe,  welche  Ew.  MajestSt  vor  vier  Mdtiaten  an  mich 

ÊerieMet  haben,  in  Empfan^  zu  nehmen.  Aber  die 
egebenheiten ,  worauf  siçli  lene  Briefe  beziehen  mufi- 
ten,  haben  nicht  aufgehitrt,  GegenstSnde  meines  ^rnst- 
haft«sten  Nachdenkens  zu  seyn,  und  die  Terbundeteri 
MSchte  haben  «ich  zu  Troppau  versammelt,^  um  zu- 
sleîcfa  die  Folgen  in  Betracbtung  zU'  zieben,  womit 
dieie  Ereignisse  den  ûbrigen  Tneil  der  italîenîschen 
Halbiniel  und  vielleicht  das  ganze  Europa  bedrohen. 
Indem  wif  den  fieicblprs  zu  diesel'  gemeiniamen  Be- 
nthung  fidïten,  bsben  wir  uns  nav  nach  den  Trana- 
«litionen  der  Jahre  181 },  i5  iind  18  gynchlet.  Ew. 
Majestiit  kennt,  so  wie  gnn?,  Kiiropa,  den  Cbarakier 
und  den  Kndzwecli  dieser  Tran?alil]onen,  anf  welchen 
jen«  schiilzende  AUianz  beriiht,  und  deren  Riclilung 
«ifizig  dabin  geht,  bei  jedem  Anf;nll'  die  poblîsclie 
Vimbh^ngigkeit  nnd  die  LHndcr- IntcgritHt  aller  Sta«* 
ten  ™  verbiirgen  und  Enrop^la  \VoKir»Iirt  «nd  Rnbfl  " 
1ià\  der  Ruhe  und  VVob***^ipîr'*  '"den  der  StaalerU 
yronai  es  zui'.tmmengf  -.  ■'«lien.     Ew; 

M^jeata^  werdi 
ficht  der  bier 
lils  das  Intero» 
di«  viiterlicht 
Wûn^cbei 
the  die  verb 
lli»4  gegen  di 
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démarches  k  cet  éga.ti   arec  left  minisfoes  des  deux 
Autres  cours  alliées. 

TroppÀu>  le  Ô  décembre  i8ao* 

Coari  appèrçu  âes  pf^émiers  résttUats  dei  tonférenr 

ces  de  TrvppaUi 

ttjçi  évbnemehs  ttài  ont  eu  lièti  le  8  mars  en  Es^ 
pagne,  ceux  du  2  juillet  aNaples^  et  la  catastrophe  du' 
Portugal,  ont  dû  nécessairement  faire  ilaître  un  senti- 
ment profohd  d'inquiétude  et  de  cbagrih  à  tous  ceux 
oui  sont  dans  l'obligation  de  veiller  à  la  tranquillité 
des  états ,  mais  en  mêiue  tems  leur  faire  reconnaître 
le  besoin  de  se  réunir,  et  de  délibérer  eh  eomtnun  sur 
les  moyens  de  prévenir  tous  les  maux  qui  tnenaçaient 
de  fondre  sui"  l'Europe^ 

Il  était  naturel  ijtie  ces  sentiméns  fissent  surtout 
une  vive  impression  sur  les  puissances  qui  avaient  ré^ 
cemment  étouffé  la  révolution,  et  qui  la  voyaient  re- 
lever la  iéte»  Il  n'était  pas  moins  naturel  <|1  e  ces  puis* 
sancés^  pour  la  combattre  une  troisième  foin,  eussent 
Recours  aux  mêmes  moyens  dont  ils  avaient  fait  USage 
avec  tant  de  Succès  dans  cette  lutte  mémorable  qui 
délivra  l'Europe  d'un  joug  qu'elle  avait  porté    20  ans. 

Tout  donnait  lieu  d'eâpérer^  <{ue  ôetle  alliance 
fondée  dans  les  circonstances  les  plus  critiques,  cou- 
ronnée du  plus  bHllant  silccès^  aiteltnie  par  les  con- 
ventions de  1Ô14,  lÔiS  et  l8i8>  de  même  miMIe^vait 
préparé^  établi  et  affermi  la  paix  du  monde,  (jumelle 
avait  délivré  le  continent  européen  de  la  tyranme  mi- 
litaire du  représentant  de  la  révolution,  serait  aussi  de 
même  en  état  de  mettre  un  frein  à  une  force  non 
moins  tyrannique  et  non  moins  détestable^  celle  de  la 
révolte  et  du  crime* 

■ 

.  Tels  furent  les  motifs  et  le  but  de /la  réunion  de 
Troppau.  Les  premiers  sont  si  évidens  ^  qu'ils  n^ont 
pAS  besoin  de  développement.  Le  dernier  est  si  ho- 
oiorable  et  si  salutaire,  que  les  vœux  de  tous  les  hom* 

^9* 


V 
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iphen  -diê  verbundeten  Hôfe  auf  îhrer  edehi  Laufbahm 
begleiten  virerden.  Das  Geschâft^  welches  die  heilig^ 
ftten  Verpfiichtungen  ibn^en  auferlegeh.  ist  grofs  und 
schwer^  aber  ein  glûcklicbes  Vorgeflahriafst  sie  hof- 
fen ,'  dafs  sie  in  unyerrûckter-Aufrechthaltung  des  Gei- 
stes  lener  Vertrage,  welchen  Europa  den  Fried'en  uhd 
den  Bund  zwischen  seineh  samtlicheh  Stlaaten  v^rdankt, 
zum  Ziel  gelangep  werden.  Die  Machte  ûbten  ein 
unbestreitbares  Recht  aus ,  indeiYi  sie  auf  gemeinscbaft- 
licbe  Sicherheitsmaarsregeln  gegen  Staaten^  in  welcben 
ein  durch  Aufriihr  bewirkter  Ûmstùrz  dér  Regièrung, 
•uch  nui*  als  Beispiel  beti*achtet^  eine  feindselige  Stel- 
lung  gegen  allé  recbtmafsige  Yerfassungen  und  Régie- 
rungen  zur  Folge  baben  mufste  ^  Bçaacbt  nabmen  ; 
die  Ausûbung  dièses  Rëchts  ward  noch  dringender, 
wenn  die,  welche  in  dièse  Lagë  geratben  waren,  das 
Unglûck.  welches  sie  sich  zugezogen,  benachbarièn 
Landerh  mitzutbeilen ,  und  Aùfstand  und  VerWirrung 
rund  um  sicb  her  zu  verbreiten  sucbten.  In  solcber 
Stellung,  in  solchem  Verfahren  liegt  ein  offeiibarer 
Bruch  des  Vertrages,  der  samtli.chen  europSiscben  Re* 
^eruilgen^^    aufser  der  Unrerlezliohkeit  ibres'  Gebiets, 

•  ftuch  oen  Genufs  der  fi*iedlichen  Verbaltnisse^  die  jede 
W^^bsélseitige  Beeintracbtigung  ausscbliefsen^  verbûrgt. 
J)iese  unwiderspriBcblicbe  Thatsache  israr  der  Punht,- 
Ton  welchem  die  verbûndetéh  H&fe  ausgingen.  Di». 
Minister,  welche  zu  Troppau  selbst  mit  bestimmten 
Vorschriftén    ron    ihren    Monarchen   versebii  werden 

1  honnten ,   vereinigten  siçh  daher  unter  einander  ûber 

--Grundsatze  des  Verfabrfens  in  Bezug  auf  Staaten,  dc- 
ren  Regierungsform  eine  gewaltsame  Zerstôrunff  erlitt^ 
und  ûber  die  friedlichen  oder  zwingeîiden  Mafiregeln,^ 
die  iii  Falllen^  wd  sicb  eine  wesehtliohe  und  heilsame 
Einwirkùng  erwarteh  liefs,  spiche  Staaten  in  den  Scboofs 
des  Bundës  zorûckfûhren  konnten.  Die  ResuUate  ih« 
ter  Berathscblagungèn  theilten  sie  den  Hôfen  von  Pa- 
ris  und  Londony  damif  dièse  sie  in  eigene  Etwagunff 
ziehen  mdchteny  mit.  Da  die  Révolution  von  Neapei 
iSglicb  mehr  Wui*zel  fafst,  da  keine  ahdere  die  Rub» 
der  benacbbarten  Staat«n  so  nabe,  und  so  augenscbein- 
lich  in  Gefabr  sezt,  da  auf  keine  aildere  so  unmittel^ 

"hât  und  so  sobnell  gewirkt  werden   kann^   so  ûbér^ 
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mes  de  bien  accompagneront  sans  doute   les  coiùrs  al^ 
Hées  dans  la  noble  lice  où  elles  vont  entrer. 

.  L'entreprise  qae  leur  imposent  les  plus  saints  en* 
gagemens^  est  grande  et  diilicile;  mais  un  heureux 
pressentiment  leur  fait  espérer  qu'elles  parviendront 
a  leur  but  en  maintenant  invariablement  l'esprit  de 
ces  traités  auxquek  l'Ëuropl^  doit  la  paix  et  l'alliance 
qui  existe  entre  tous  ses  états. 

Les  puissances  ont  exercé  un  droit  incontestable^ 
en  concertant  en  commun  des  mesures  de  sûreté  con-% 
tre  les  états  dans  lesquels  un '^  renversement  du  gou- 
vernenient  effectua  par  la  révolte^  ne  fût -il  considéré 
que  comme  un  exemple  dangereux^  devait  avoir  pouc 
'résultat  une  attitude  nostile  contre  tou|  les  gouverne- 
mens  et  les  constitutions  légitimes.  L -exercice  de.  ce 
droit  devenait  d'une  nécessité  encore  plus  urgente^ 
quand  ceux  qui  s'étaient  mis  dans  cette  situation^  cher* 
chaient  à  communiquer  aux  '  états  -  voisins  le  malheur 
où  ils  s'étaient*  plongés,  et  à  propager  autour  d^eux  la 
révolte  et  U  confusion. 

Il  y  a  dans  cette   attitude  et  cette  conduite  une 
rupture  évidente  du  pacte  qui  garantit  à  tous  les  ffOUr  - 
vernemens   de   l'Europe^   outre  l'inviolabilité    de  leur 
territoire,  1^  jouissauce  des  rapports  paisibles  qui   ex* 
^luent  tout  empiétement  réciproque  sur  leurs  droits. 

Ce.  fait  incontestable  est  le  point  d^ou  les  coure 
a^ées  sont  parties.  L^s  ministres  qui  pouvaient  être 
pipurvus  k  Trop^u  méto^  d'instruclions  positives  de 
la  part  de  leurs  cours,  sé^  concertërent  en  conséqûenqe 
entre  eux  sur  les  principes  de  la  conduite  à  suivre 
eiivers  les  états  dofit  la  formé  de  gouvernement  avaid 
reçu  des  atteintes  violentes,  et  sur  les.  mesures  pacifi- 
gués  ou  coërcitÎYes,  qui,  dans  les  cas'  où  Pon  pouvait 
attendre  des  effets  importaris  d'une  influence  salutaire^ 
pourr«^tent  ramener  ces  états  dans  le  sein  de  l'alliaiice. 
<)n  communiqua  au^  cours  de.  Paris  et  de  Londres  les 
x^sultats  de  ces  délibérations,  afin  que  de  leur  côte 
elles  pussent  Içs  prendre  en  considération. 

Comme  la  révolution  d^  Naples  pren4^  de  jour  en 
jour  de  plus  profondes  racines,  qu'aucune  autre  n'ex- 
pose la  tranquillité  des  états  voisins  à  ua  danger  aussi 
eertain  et  aussi  imminent,   et   que  l'on  lie  peut  agio 


tengip,  maii  l^ich  ron  der  IVothvrendigkeît  ^  in  Rûck< 
sicbt  auf  das  Kônigreich  Beider  Sizilien  iiaçh  ^en  obçii 
angelùhrtea  Grundsatzen  zu  verfahrén.  Um  zu  die< 
sein  Ënde  ye^sôhnend^  Maafs^egeln  einznleiten ,  h^ 
schlossen  die  zu  Trqppau  yej|;*san)ipelten  Monarçhen^ 
den  Konig*  Beider  Sizilien  zu  einer  Vereinigung  mi^ 
ihnen  in  JLaibach  einzuladen^  ein  Schritt?  dessen  ein- 
ziger  Zweck  war^  den^  VVillen  Sr.  Majestat  von  allem 
ëufaern  Zvrange  zu  befreyen,  und  den  Kônig  in  die 
Lage  eines  Yei^mittlers  zvvisçhei)  seinen  irregçfiihrteii 
VdlKern  und  den  Staaten,  deren  Rnhe  dqrch  sie  be-^ 
drpht  ward>  zi;  y^r^tzen.  Da  die  Monarchen  entr 
schlossen  waren,  die  4urçh  ofFenen  Aufstipid  ^rzf|ug« 
t(in  Regierungei^  nicht  anzuerkennen^  80  konnten  sie 
mU  der  Person  des  Hpnigs  «^Ileiii  in  Verbandluns^ei^ 
treten,  Ihre  Minister  i^nd  Agenten  in  Neapel  haben 
dieserh^alb  die  nothigen  Weisungen^erhalten.  frankt 
r^içh  und  Ëi^gland  sind  aufgeibrdert  ^orden  ^  an  die^ 
tem  Scïiritte  Theil  zu  nehmen;  nnd  es  nt  zu  erwarr 
ten  y    dafs  sie  ihren  ^eit^tt  zu  deinselben  nicht  yersa- 

Il^ei^  vrerden,  da  dei;*  Grundsatz^  auf  wçlchem  die  Ein- 
adung  beruht^  der\  friiber  von  ihnei^  vpUzogçneo  Ver^- 
trager^  volikommen  angemessen  ist,  und  nberdies  eine 
Qùrgsçhaf^  der  gerechtesten  tind  friedliçhslen  Gesin* 
nungen  darbietet.  Pas  zwischen  Oe^treiçh,  Preufsen 
^^d  BuTsIand  aufgestellle  Systei^  ist  kein  neues^  es 
beruht  auf  denselben  Ma^înien^  die  ^en  Vertr3gep, 
durch  vrçlche  der  Bund  der  europa^sçhen  Staaten  ce» 
sUftet  vrorden^  zum  Grundç  lagen.  Qie  innige  £in« 
traçlit  zvfrischei^  den   Hdfen ,    welcbe  sich  im   jMittçl* 

Îunkt  die^ses  Bundçs  begr^den,  kann  dadurch  pur  an 
)auer  und  Stërke  gewinnen.  Der  B^n4  ^î^d  sîch  auf 
eben  dem  Wege  b.efestigen,  auf  welchçm  er  von  den 
Maçhfen,  deneî^  ey  seinen  Ursprung  Y^rdankt,  gebil-, 
det;,  und  nach  upd  naçh  VQn  ^Uen^  da  si^  siçh  von 
Seinen  lunverkennbar^n ,  wenigçr  ^h  je  zu  bezweifehi* 
den  Vortheilen  iiberzeugten ,  angenoipniçn  worden  ist. 
Es  bedarf  ûbrigf ns  keipes  fernern  Bevveises ,  dafs  yrç* 
der  ErQberuixgsgedanken ,  noch  der  Anspruch,  die  Un- 
abhângigkeit  anderer  Regierungen  in  ihrer  inneri| 
StaatsverWaltung  zu  yerletzçn,  npch  das  Bestreben, 
fr^inrillige;^  ^^ise^  ii^it  deni  wajiren  Intere33Ç  der  Vôt 
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«assi  immédiatement  et  aussi  prOmrptement  sur  aucune 
autre,  on  s'est  convaincu  de  la  nécessité  de  procéder^ 
d'après,  les  principes  ci  -  dessus  énoncés^  envers  le  ro* 
yaume  des  Deux-Siciles, 

Pour  préparer  k  cette  fin  des  mesures  de  conci- 
liatioh^  les  monarques  réunis  k  Troppau  invitèrent  là 
Roi  des  Deux  -  Siciles  k  venir  les  joindre  à  Laibach^ 
démarche  dont  le  but  était  uniquement  de  délivi*er  la 
roioîilé  de  S.  M.  de  toute  contrainte  extérieure^  et  de 
con.'^tituer  ce  monarque  médiateur  entre  ses  peuples 
égarés,  et  les  états  dont  ils  menaçaient  la  tranquillité. 
Les  monarques  al^liés  étant  résolus  de  ne  point  recon- 
naître un  gouvernement  produit  par  une  révolte  ou- 
verte, ils  ne  pouvaient  entrer  en  négociation  qu'avec 
la  personne  du  Roi.  Leurs  ministres  et  leurs  agens 
ji  iVaple$  Qnt  reçu  ^n  çoi^séquence  les  instructions  né* 
cessiiires. 

La  France  et  l'Angleterre  ont  été  invitées  k  pren^r 
dre  part  k  cette  démarcne,  et  l'on  peut  espérer  qu'elles 
ne  refuseront  pas  d'y  accéder ,  le  principe  sur  lequel 
est  fondée  cette  ir^vitation  étant  en  parfaite  harii\onte 
evec  les  conventions  qu'elles  ont  consenties  antérieu- 
rement, §'t  offrant  en  outre  une  garantie  des  disposi- 
tions les  plvis  pacifiques  et  les  plua  équitables. 

{je  système  suivi  par  l'Autriche,  là  Prusse  et  la 
Russie  n'a  rien  de  nouveau;  il  repose  sur  les  mêmes 
maximes  qui  ont  servi  de  hases  ^nt  traités  par  lesquels 
a  été  fondée  l'alliance  des  états  européens.  L\tnion 
intime  eutre  les  cours  qui  se  trpuvent  au  centre  de 
cette  alliance;,  ne  peut  qu  acquérir  par-là  plus  de  force 
et  de  durée^  L  alliance  s'affermira  par  les  mêmes 
moyens  qu'ont  employés  pour  la  former  les  puissances 
auxquelles  elle  doit  son  origine,  et  qui  l'ont  fait  peu* 
à-peu  adopter  par  toutes  les  autres,  qui  se  sont  con<* 
vaincues  de  ses  avantages  plus  que  jamais  iliconr 
testablest  ,  ^ 

Du  reste,  il  n'est  pas  besoin  d'autres  preuves,  que 
ni  l'esprit  de  conquête,  ni  la  prétention  ae  porter  aJU 
teinte  k  l'indépendance  ^  d'autres  gouvernçmens  dans 
leur  administration  intérieure,  ni  lé  projet  d'empêchiir 
im  améliorations  sages,  entreprises  librement,  et  com- 
patibles atec  le  "Véritable  intérêt  des  peuples,  n'ont  en 
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ker  ûbereinstûi^iieiide  Verbes^erungei)  zu  hipdern,  ai| 
den  Entschlûssen  d^r  Machte  irgend  einen  Tfieil  ^ 
habt  h^t.  3ie  yerlé^ngei^  niçhts,  als  den  Frieden  a^f^ 
recht  zu  erjialten,  Ëuropa  von  der  Geissel  ier.  Revo.W 
lion  zu  bffreien^  und  das  tJnheil^  vvelches'  aus  der 
tJeliiertretung  aller  Grundsatze*  der  Qr(]nqng'  pnd  SiXtr 
tichkeit  entâpnngt^  so  weit  qs  in  ihrer  Macl^t  ^teht^ 
^zuwendeti  oder  zu  verkûrzQn.  U^ter  solchen  Be^ 
djngpngen  glaubçn  ^ie  zum  Lohi^  ihrer  Sorgen  un4^'^ 
Anst)*engungen  4u£  dei^  einstimmigen  Beifall  der  Weli 
Ànsprach  machei^  zu  kônnen. 

73: 

Darsiellnng  der  Ferhandlnngen  tu  Troppau  aut 
ôsterreichisçhen  und  preufsisçhen  halbofJ\iiellet\ 
Blàitern, 

,■4  ... 

DÎQ  Konferetnasen  zu  Troppau  sind  you  Seite  der<  "^ 
drei  hohen  rerhûndeten  Souyeraine  mit  gegen^eitigei^ 
Jbestiininten  Ërklarungefi  ûber  den  Gesichtspunkt ,  aus 
welch^m  Si^  die  Révolution  im  Kônigre;iche  Ne^pel 
Betrachter^  y  eroiTnet  worden.  Avifl  diesen  Erkjarungea 
bat  sîqn  die  einstimmige  Ueberzeugung  ergebe^^  oarst 
jene,  von  einer  wahnsmnigen  Sekte  angestiftete,  voi^ 
pflichtvergessenen  Soldaten  ausgefûhrte  Révolution^  dçr, 
daraus  çntsprungene  gewi^ttthatiget  Umsturz  aller  beste:* 
l^enâen  gesetzlichen  Verhaltnisae,  und  das  an  derei^ 
Stelle  getre^ene  System  der  WiUkûhr  und  Anarchie^ 
nicht  ni^*ymit  dea  von  den  hohen  Monarçben  oft  un4 
(aut  ausgeq>rochençn  Grundsatzen  der  Qrdnung,  de&  * 
Hecbtes^  der  Sittlichkeit  und  des  wahren  Wohls  der, 
Voilier,  if^  oiTener^  Widerspruch  steben,  sonderm^ucli^ 
in  t\uchslcht  auf  Ib^Q  unausbleiblidhen  Folgen'mit  der, 
Ruhe  und  Sicherbeit  der  ubrigen  italienischen  Staa^^ 
ten  y  und  folglich  mit  dtsr  Erhaltung  des  Friedens  in 
Europa  unvereinbar  sind.  Von  diesen  Wa^rheiten  ge- 
^eînsçnaftUch  durchdrungen  ^  haben  die  bçheji  So^- 
verAÎns  deiç  feste.Ki  Eixt^hlttfs  gefafst,  Ibre  vereinten. 
Krafte  dahin  zu  ricKten,  dais  der  gegenwartige ,  voi|, 
jjeder  ^çbtUchen  Gri^idUge  ént^lo^t^ ,    durcb  Émpô- 
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désirent  qqe  de  inamtenir  la  paix,  e(  de  délivrer  l'Ëii* 
rope  du  fléau  de  la  réyplution,  et  d'étiavter  ou  d'abiç^é^ 
ger^  autant  ^y'il  est  en  leur  pouvoir,  l^s  maux  qu^ 
réstdt^nt  de  la  violation  d^  tou^  Ips  principes  de  l'or- 
dre et  de  la  morale.  ' 

A  de  telles  conditions,  les  monarques  «lUés  croient. 

{mouvoir  espérer,  en  récompense  de  leurs  efforts   e(  d^ 
eurs  SQÎnS;  VApprob^ftion  unanime  du  mond^. 

7.5. 
^Exposç;  des  actes  du  congrès  de  Troppau  tiré  4e3^ 
jovirnanx  semi-  offitiels  d*^utriche.  et  de  Pru^sse. 

Les  conférences  de  Troppau  ont  coinme^cé  paç 
des  ^déclarations  mutuelles  entre  les  trois  .monarques 
alliés^  sur  le  point  de  vue  sous  lequel  ils  considérant 
U  révolution  du  royaume  de  Naples.  Il  est  résulté.  d4 
<îe.S  déclarations  uqe  conviction  unanio^e,  que  cette  ré- 
solution tramée  par  une  secte  fanatique,  exécutée  pac 
des  soldats  insiurgés,  et  le  bouleverletnent  de  tous,  lés 
rapports  légaux  qu'elle  a  opéré  par  la  violence,  ainsi 
que  1^  système,  d'anarqhie  et  d'arbitr^s^ire  qu'elle  y  a 
aubstitué,  so.nt  non-sçulemeint  eii  opposition  inaoifestQ 
avec  les  pricicipes  d'ordre ,  'de  justice,  de  moralité  et 
^e  bien  public  souvent  procl^és  par  l€t$  monarques^ 
mais  encore  incompatibles,  en  riùsou  de  leurs  suiti^s 
inévitables,  avec  la  tranquillité  et  la  sûreté  des  autres 
états  et  conséquemnpent  avec  le  maintien  dé  1a  paix, 
«n  Europe, 


Pénétrés  unanimennent  de  ces  vérités,  les  aouve^ 
l'ains.  ont  pris  la  ferme  résolution  de  réunir  leurs  for- 
ces pour  dissoudre,  l'état  politique  actuel  du  royaume 
des  Oçux-^icilfis,  qui  xC^  aucune  base  légitime,  et  qui 
n'a  été  introduit  que  par  la  révolte  «t  la  force,  et  pb^V 
■      j»  . 
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pxng  und  GewaU  allein  hérbçigefahrtç  polî^ischç  Stand 
der  Dinge  im  Kônigreich  Beider  Sizifien  (lufgelùst^ 
3e.  Majestat  der  KJatg  ab^r  in  die  Lage  gesezt  wer- 
4e ,  die  Hûnftige  Verfassung  seiner  SUaten ,  aof  ^ne 
init  der  Aufreçhthaltung  seiner  Hôniglichen  W$rde, 
mit  dem  wahrçn  und  bleiJbenden  Interesse  seiner  Vol- 
ker,  und  mit  der  Ruhe  der  oenachbartdh  Land^r  ypU- 
](pinnien  ûberelnstimmende  Weise,  zu  bçstiinnien.    Za 

Sleicher  Zeit  l^aben  die  hohen  Monarchen«  beseelt  von 
em  lebhaften  Wunsche,  nicht  ançlers  als  im  aufser* 
9ten  F^Ii  zû  den  lezten  Maafsregeln  zu  schrelten^  k^ein 
ihrein  Zyv^ck  angemessenes  friedliches  und  yer$o^nen< 
des  Mittel  unverav^cht  lassen  woUen,  und  jedes  sic^ 
darbietende  mit  unermùdeter  Sorgfalt  in  ^rv^âgung 
gezogen*  Nacb  reifer  Berathschiagung  haben  Sie  b^ 
^chlQSseny  in  Neapel  s^lbst,  und  zvvar  bei  Sr.  Maj* 
den\  Kunige  in  Perion  einen  Schritt  zu  tbun^  der  in 
hohem  Grade  geeignet  sçl^ien,  theils  jeden  ^weifel 
ûber  die  wahren  Gesi^nungen  und  Abgiçhten  der  ver- 
bûndèten  Hîtfe,  lyenn  salcuer  poch  in  irg^end  einen^ 
rechtlichen  Genniithe  Platz  finden  kûnnte ,  zu  hebçTiy 
theils  die  grofsé^  nur  nach  Rube  und  Ordnung  stre- 
bende  Mehrheit  der  neapolit^nisçhen  Nation  unter  dçr 
Vermittefuiig  ihres  vifaolv^ollendep  Mopi^rch<|n  von 
dem  bereits  auf  ihr  lastenden  schvreren  Druçk  \xnéi 
allen  ihr  npch  bévorstehenden  Gefabr^n  zu  retten,  und 
die  Ruhe  des  ubrigen  italiens  zu  sichern^.  ]n  diesem 
Sinne  haben  Ihre  Majestâten  >  der  Kaiser  yon  Oest- 
reichjj  der  Raisçr  von  Rufsland  und  der  Kônig  voi^ 
Preqfsen^  an  Se,  Maj*  den  Konig  Beider  Sizilien  am 
90.  Nov,  fpl^enda  gleiçhfôrmig  abgefafste  ;Sçhreiben 
erUssen^     (Siehe  Nro.  71.) 

Kurz  nacH  Ankunft  dieser  Schreibçn  in  Neapel 
•mpfingen  Se,  Maj.  der  Kdni^  çin  Schreiben  von  Sr. 
Maj.  4^*»  Ronig  von  Frankreich,  voll  freundischaftli- 
eber  und  dringender  Aufforderui^gen  ^  die  Kinladung 
der  drei  hohen  Monarchen  anzunebmep.  Und  Sç, 
pHpstliche  Heiligkeit  haben  atts  eigenem  ehrwprdigen 
Antriehe  eîi^en  Shpiiçhen  Schritt  gethan.  t—  Hierauf 
erli^fsen  S.  Maj,  der  Kdnig  von  Neapel  an  Se.  M^j» 
den  l^dsç^  fplfi*endê«  Antvv^o^tscbreiben^     (Siebe  Nr«. 
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que  te  Rpi  soit  mis  a  fnême  de  fixer  |a  con9.titution  ^   > 
Tenir  de  ses  état9  d'une  manière   qui  s'accorde  parfai- 
tement avec  le   maintien   é^e   sa  dignité   royale^  ayee 
Fintérêt'  véritable  et  permanent  de  ses  peuples^  et  avec 
la  tranquillité  des  éti^ts  voisins, 

■r 

r 

{li^  mâoie  terns^  les  ii^onarques  animés  du  vif  dér 
sir  de  ne  prendre  les  mesures  esçtrémes  que  dans  |# 
cas  de  la  plus  urgente  nécessité,  n'ont  voulu  négliger 
j— L^  — :c _.. ilîans     *■ 

ivec 

eux.  Après  une  mûre  délibération,  ih  ont  résolu  d# 
faire  k  Naples.  même,  envers  la  personne  d^  Roi,  la 
démarche  qui  leur  paroissait  le  plus  propre,  soit  à  le- 
yer  tqus  les  c)qute^  sur  les  véritables  intentions  et  les 
vues  des  cours  ciliées,  s'il  pouvait  encore  j  en  avoir 
dans  tout  esprit  droit^  soit  à  délivrer  la  grande  mà]o* 
rite  de  la  nation  napolitaine  qui  ne  désire  que  l'ordre 
et  la  tranquillité,  de  l'oppression  qui  pbse  déjà  sur 
fille^  à  la  sauver  des  dangers  qui  la  menacent  encojfe;^ 
ft  à- Assure^  le  repos  du  ^este  de  l'Italiet 

C'est  dans  ces  sentimens  que  L,  M.  l'En^pereur 
4' Autriche,  l'Empereur  de  Russie,  et  le  Roi  de  Prusse 
ont  adressé  le  20  novembre  à  S.  M.  le  Roi  des  Peux*» 
Siciles  ^a  lettre  suivante.    (Voyez  N«  71,), 

Peu  fiprH  Tarrivée  de  cette  lettre  a  NapleSj,  Je 
JVoi  en  reçut  ^iie  de  S.  M,  le  Roi  de  France,  quî 
rengageait  de  la  manière  la  plus  pressante  et  la  plus 
funicafe,  à  se  rendre  a  l'invitatioç  des  trms  monarques. 
Le  Pape  a  fait  aussi  de  soi^  propre  inouv^mentî  une 
démarche  semblable. 

■ 

I 

AIo|*s  S^  M,  le  Roi  de  Pfaplea  ^Mlretsa  h  S.  M* 
l'Einpereur  d'Autriche,  et  en  même  tems  aux  deux  au- 
très  monarques^  la  réponse  suivante^    (Yoyes  |fo^  84^) 


Seit  iingefôhr  ^wei  Monaten  laufen  in  dor  biesi^ 
gén  Provii^z  Gerûchte  von  Landervertauschungen  uin« 
^elçhe  ^ick  in  y/ç^rschiedeaen  Formen  ei^nôuera.  Bald 
lafst  man  von  Kul^land  An  Pr^ufsen  Antrage  wegen. 
^er  Abtretttng  der  Stâdtç  Danzig  und  Thorn,  bald 
wegen  des  ganzen  Grursherzogthums  Posen  machea; 
diè  lévtQTQ  Macht  allen  Au«tausdi  ablehneii,  und  dar- 
«ns  einen  ^  Kaltsînn  zvvischen  den  beiden  Monarchen 
/erwachsen,  dem  man  Folgen  gibt,  auf  die  HofFnun*< 
^n  g^grûndet  v^evd^n.  Wenn  ffutgesinntQ  ÈinwQhner> 
dieser  Prqvinz  fur  ^br^  Sohneiiglâubigkeit ,  in  dem 
Kummer^^  w^ichen  die  Gerûchte.  ihnen  bishe^r  yemr- 
sachten,  e^ine  kleine^nicht  iganz  unver4ie<nte  Ahndung^ 
erhielten^  so  sçheint  eine  Widçrlegung  der  Ërdichtuh-. 
geii  fur  sie  ein~  passendes  Neujahr-age^chenk.  Vielleiçht 
sind  die  thatigsten,  j|  bçharrlich^ten  Verkûnder  bevorr 
ateheindeir  ilnrvih^n  der  ^  Regierung*  nicht  unbekannt^ 
yielleicht  beschlierst  sie  in  Kûcksic^t  d^rselbeii  fur.  diev 
Zukunfl  ihren  LangmutH  aufzugeh,en.  Aus  zuverlas-- 
siger  Quelle,  kônnen  ,wir  dem  Publlkum  uber.denfton- 
grefs  der  Monarchen  Folgendes  mittheilen  :  Diet  erstei 
Ërklarungj,  w.eilche^  Se.  Maj^e^t^t  d^r  liaisjer  van  Rufs- 
land  den  in  Troppau  versammelten  hohen  Monarchen 
und  Ministern  ûhergeben  liefs,  enthîilt  die  bestimnv- 
teste  Vcrsicherung ,  dafs  Se.  kaise.rl.  Ma^eâtat  bereit 
eey,  an, allen  Ma^Jsregeln,  dia  man  fiir  nothwendi^ 
exachtea  vvûrde,-  um  die  Rt^he  in  Europa  herzustellen 
odee  zu  erbaUen  y  den  kriiftig^ten  Antb9.ii  zu  pehmei), 
yirenn  nur  vorher  der  Grundsaz  feierlich  ausgespio- 
chen^werde,  dafs  in  dem  Terrilorialzustand  von  Eu- 
Yôpa,  |0  \iKer  ei*  in  dem  Jèi\Te  i8i5  und  den  folgen^ 
jen  festgesezt/  und  von  aHen  Machten  gegenseitig  ga« 
ranti^t  sey^  ii^icfat  die  mindeste  Aenderung  vQrgenoxa- 
Qien  viferde.*  Oieser  Grundsatz  ist  als  Basis  aller  Beji*ath<f 
schlagungejn  «^lAg^Aommep  wçrden,  und  wird^  falls  eîi^ 
ofTentlichér  Akt  die  Resuttate  derselben  zur  Kenntnil^  deii 
Publikums  b.ringen  aotlte,  gewifs  einer  der  ersten  Ar- 
tikel  seyn.  Es  ist  also^ofîenbar,  dnfs  aile  Gerûchte, 
welche  ii^  Anâehunjjç  Daneigs:  upd  Thorns^  so  me  des 
Groisherzog^ums  Posen,  verbrèitet  worden,  grund- 
falsch  ^i  Qfrsppnei^,  sind^  sa  .wie  es  da^jenige  ist^  wa^ 
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n  oirtùle  dépuis  enviroii  deux  mois  ditnâ  cette 
prorince  des  Lruits  d'aprës  lesquels  il  serait  question 
d'échanger  de  pays,  et  cë^  bi^iits  se  renouvellent  soud 
différente^  forhies.  Tantôt  Ijei  Russie  à  fait  à  là  Prusse  là 
préposition  de  lui  céder  lé»  villes  dé  Dànzig  et  de  Thorit^ 
tantôt  elle  lui  a  demande  tout  lé  Grand-duché  de  Posen^ 
^  «t  la  Priisâe  se  refusikAt  k  faire  aucun  échange^  il  eil 
résulte  entre  les  deux  inonarijues  une  ^iBroidéur^  à  lih 
quelle  on  attribue  des  isuitetf>  et  siir  laquelle  on  fonde 
des  espérances.  Si  l'inquiétude  (pie  ces  bruits  ont 
causée  aux  habitaris  bien,  pensans  de  cette  proripce, 
a  été  urie  punition  légère  ^  mais  bien  méritée  de  leur 
crédulité  peu  réfléchie^  ils  trouveront  aujourd'hui  dans 
la  réfutation  de  ces  J^ctions^des  étrerines  qui  leur  fe- 
ront sans  doute  plaisjr.  Ceiix  qui  se  plaisent  d'une 
jnaniere  aussi  obstinée  à  annoncer  des  troubles  ne  sont 

^  •  •  •  • 

peut-être  pas  mconnus  au*' gouvernement  ;  peut -.être 
même  qu'il  a  résolu  de  renoncer  pour  l'avenir  à  sa 
longu^  indulgence  étivefs  eux.  Quoiqu'il  en  soit^ 
nous  pouvons  d'aprës  des  sources  sur  lesquelles  oh 
peut  compter,  communiquer  au  public  sur  les  congre! 
des  monarques  ce  qui  siiit: 

La  premiëre  déclaratioh  que  S.  M.  lEmpereiir  ^ 
.  fsti^  iipmettre  aux  monarques  et  aux  mini^ttes  rilsseni' 
blés  à  Troppau  contenait  l'assurance  la  plus  formelle 
que  S;  M.  1.  était  prêle  à  contribuer  de  lit  mariiëré  .1* 
plus  éntfrgique  k  toutes  les  mesures  que  l'on  regarde- 
rait  comm^  nécessaires  pour  rétablir  où  maintenir  la 
tranquillité  ,en  Europe,  pourvu  qu'auparavant  on  bo^ 
sât  solennellement  le  principe  qu'il  ne  serait  pa^  fait 
le  moindre  changeaient  à  l'état  territorial  de  l'Europe 
tel  qu'il  a  été  réglé  dans  l'année  181 5  et  les  suivantes, 
et  gfu^ahti  réciproquement  par  toutes  lès  pvn^sance^. 

Ce  principe  a  été  adopté  pour  base  de  toutes  les 
délibétatiohs,  et  si  l'on  porte  l'acte  de  leurs  résdltàt*^ 
k  la  connaissance  du  public,  il  en  formerai  Certaine- 
ment rûri  des  prenriers  articles.  11  est  dohc  évident 
l{ue  tous  les  bruits. que  Pou  A  répandus  rèlativéifhènt 
k  Danzig,  Tborn^  et  au  grtfnd- duché  dé  Poseii^^  sont 
faux  tt  de  pure  invention ,   ainsi  que  ce  qu'oYi  débitt 
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roii  einei^  voi^gebliclien  âpfthnùnî^  zwischeh  ^euL  ras- 
tischen  und  preuTsischen  Kabinettd  erzahlt  wird«  Die 
AiisichtéA  der  r^rsaminelten  Kabinetté  «ind  irh'Ganzen 
und  in  eikizelheii  Pùnktên  vollkoitunén  ûbereinstini- 
tnend^  und  es  hat  sich  «uch  tiicht  ûber  einen  einzi- 
gen  èine  Verscbiedenheit  der  Méîhungén  gëaufsertj 
Aoch  viel  Weniger  ist  in  ïrdppAu  oder  anderwarts  von 
irgend  eitier  Forderung>  welchë  einé  Macht  àii  die 
andre  zu  macheh  hatte,  die  Redé  geweseh^  hoch  ir- 
gend £twa$  geéchehen^  ^woI:au8  man  eine  sokhe  Ab* 
iicht  «ibidebmen  kunnte. 


k 
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Éfsté  Boischaft  des  Këhigs  an  aas  Parlament  ^  dié 

Minladung  zum  Kongressé  nack   Lutibach   be- 

ireffetidé 

Ferdinand  t  etc.  etèi 

Seineii  getreueii  iDéputirten  des  ParW 

mentes  ! 
Dié  kù  ïroppàii  rersàih^elten  Souveraine  voii 
OeStreich^  Préùfsen  und  Rufsland  baben  drei  Sèbrei- 
be^  mit  dei"  Eihiadung  an  mièh  erlassen^  mich  per> 
dÔnlich  nach  Laibach  2U  dem  daselbst  abzùhaltehdeil 
heueii  Kohjn*ésse^  an  dessen  Verhandlung-'en  icHTheil 
liehmeii  soUte  ^  zu  bégébem  Ich  habe  m^inen  Mini- 
stet*'dei*  aiisVî^artigen  Angelegenheiteii  beauftragt,  Ibt 
tien  dièse  Schreiben  initzlitheilen^  litid  Sie  werden  sich 
daraus  ybn  der  Wichtigkeit  des  Gegenstahdês  eîner 
iiôlchen  Einladung  ûbérzéugeii^  wohach  itH  namlich 
SEVidschen  ôbenbesagten  Soiiveràinén  tiiid  der  Nation 
aIs  Vérinittler  aufzutrétén  hâbe.  Mein  Geînûth  ist  gana^ 
von  der  Lâge  der  Umstandô  duit)hdrungen^  und  sehnt 
sich^  jedeà  Opfer  tn  bringen,  um  die  Wbhlfahrt  der 
Nation  fest  zU  begrûnden;    daher  ich  jedes  Mittel  er- 

Sreife^  dà^  tnir  HofFnung  zur  Erreichung  diesès  Zwecks 
arbieteti    Demzufolgd  bin  ich  entschloi^sân^  troa^  aUer 
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A'ttné  prétendue  froideur  entre  les  cabinets  russe  ^et 
pnsssien.  Les  rués  des  cabinets  réuiiis  sont  dans  urot 
parfaite  harmonie  ^  soit  sur  l'ensemble  ^  soit  sur  les 
points   particuliers   de    leurs   délibérations  ^  et  il  n^  à 

iias  eu  un  séal  de  ceux  •  ci^  sur  lequel  il  se  soit  mani* 
esté  la  moindre  dirérgvnce  dans  les  opinions.  U  -  A 
été  bien  moins  encore  question  àTroppau  ou  ailleurs 
d'aucune  demalfide  qu'une  des  puissances  eut  Ji  faire  à 
une  autre  ^  et  il  ne  s'est  rien  passé  dans  les  conféretl* 
€•8  d'oo  l'on  put  conclure  un  pareil  deiein^ 


Congràs  de  Laibach^ 

Premier  message  du  Roi  ^tt  patUthètii^  êùnùetnùni 
tinvitation  qiCil  venait  de  teçetbit  de  se  rendre 
à  Ltuibaché     ^ 

Ferdinand  t.  par  la  gracé  ^e  t)ietl  et  pàt  là  consti- 
tution de  la  inonarchie^  roi  des  Deuxs'Siciles^ 
à  mes  fîdbles  députés  du  parlementa 

^  Les  souverains  d^ Autriche  de  Priissé  et  dé  Rudsio 
unis  en  congrès  à  Troppau  m'oht  afldressés  trois  let- 
tres dans  lesquelles  ils  m'inVitent  k  Éné  i^éndre  péi-so- 
nellement  à  LaibacK  pour  prendre  part  aU  houVéJiu 
congres  qui  se  tiendra  dans  cette  dernière  ville» 

D'après  ces  lettres  dont  j^ai  <)rdônné  k  mon  mi- 
nistre des  affaires  étrangères  cle  Voua  donner  Commu* 
nication  Vous. sentirez  r importance  de  l'objet  de  cette 
invitation^  qui  est  de  m'interposer  connue  médiateur 
entre  les  souverains  sus -dits  et  la  natioti» 

Pénétré  dans  le  fond  de  mon  oœui^  dé  cette  força 
des  circonstances  et  jaloux  de  ne  négliger  aucun  sa* 
çrifice  pour  établir  solidement  le  bonheur  de  la  na* 
tion,  j'accepte  tous  les  expédients  qui  m'offrent  Tespe- 
rance  da  pouvoir  j  parvenir.    En  conséquence  je  suif 
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l|inclerm$sfii>  wélche  ineih  rorgéraclites  Alter  nnd  di« 
llrençe  Jïihreszeit  mir  entg^egensëtzéh  ^  der  Ëinladoiig' 
EU  folgen,  zuiniil  die  torbesagten  Souverains  mir  (nt- 
Klaren ,  liefsén  ^  dafi*  aie ,  ohne  Ausnahme  selbst  der 
Prinzien.  meiner  kôniglichen  Fajnilie  ^  keinen  andem  zu 
den  Verhahdlungeh  eulassén  wiirdeti.  .  Ich  reise'  daha 
tnit  déni.  Vertrauen  ab^  die  gifttliche  Yorsehung  nrôlle 
mir  die  Mittel  y«rschaffeh  y  ùm  Ihnen  dadurch ,  dais 
ich  die  Geisel  eihes  Kriegs  yon  der  rifatiôn  abivenden> 
niachc ,  den-  liôbh&ten  fievréis  meiner  J^ebe  ^u  lEnen; 
zu  geben,  Fern  sey  voit  Ihnen  und  yon  mir  der  Ge- 
danke^  dafs  mich  die  Befolgunfi-  dièses  Vorèaizes  einen 
Aùgenblick  das  Wdhl  tneines  Volkes  yérgessen  l^lssen 
kônnte.  Es  ist  iii  dèin  Augènblioke^  wo  ich  yon.Ih- 
tièii  scheide^  meiner  wurflig^  Ihn^h  eine  ^eue  hhd  fëier- 
lîèhe  Bûrgschaft  dessén  zu  geben.  Ich  erklare,  dem- 
nach  Ihnen  und  der  Nation^,  dafs  ich  Ailes  ^ufbieten 
tverde,  damit  in.einé  Vçlker  eine  weise  und  libérale 
Verfassûng  geniefsén.  Wélche  Maalsi'ëgel  auchyoïi 
Se»-  Umàtândeii   in    Bezug  tmf  unièrri  gegenwartigen 

Eolitischen  Ztistand  gefordert  werden  mâg,  ich  .wèrdé' 
raftig  dahîn  wirkei),  dafs  sie  liur  immer  auf  folgende 
(minala^en  sich  stutzè  :  i.  Soll  darcfa«in'Staats^GruÀd- 
gesëiz  die  indiyiduelle  und  mrkliehe  Freiheit  Unsrer 
geliebtesten  Untertlianen  gesithert  werden  ^  2;  soU  bei 
4^usammensetzung  der  Staatskurper  keine  Rûcksicht  auf 
V.orrèchfe  der  Gebùrt  gehommeh  werden.;  S.  sbllen 
^hne  BeisHmmùng  der  gesetzlich  rèprâsentirten  Nation 
keine  Auflagen  eingeiiibrt  werdeii;  4*  soll  der  Nation 
lelbst  und  ihrer  Stellyertretung  Bericht  ûbér  die  ôf* 
fentlichéh  Ausgabeh  abgestattét  werdea  ;  .  5. .  sollén  die 
Gesetze  in  Uepereinstimmung  mît  der  Nationalrepra- 
ffëritatioiî  verfafst  werden  ;  6.  soll  die  Jùstizgewalt  un- 
àbhangig  seyiij  7.  soll  die  Freihèlt  der  Presse,,  mit 
Vorbehalt^  der  Gésetze  zur  Bèschrânkung  ihrés ,  Mils- 
brâùches,  aùfrèckt  èrhalten  bleibeh  ;  8.  sollën.  die  Mi- 
nister  yerantwbrllich   seyn;    9.  soll  die  Civilllste  fest- 

Eraezt  Iterdeh.  .  ich  erkiare  ûberdies,  dafs  ich  nié  zu- 
ssen  werde,  dafs  Ëinér  meiner  Unterthànen  wegeri 
èiner  yorgekoihménen  politischen  Hahdlung  belastiget 
werde.  Meihe  getreuen  Deputirten!  Indem  ich  die 
Sorge  auf  mich  nebmè^  um  Sie  yon  meiner  Liebe  und 
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jcésolu  de  vaincre   toutes  les  difficultés  que  présentent 
ttion  âgé  avancé  et  la  ri^étir  de  la  saison'^    pour  mé 
rendre  proiiiptement  k  l'invitation   q^i  m'a   été  faites 
puisque  les  souverains  m'ont  fait  déclarer   qu'ils   h'au^         ' 
raient  admis  aucun  autre  pour  traiter^  y  compris  même 
les  princes   de  ma  famille^,  royale.    Je   pars   donc   ayec 
la  confiance  que  la  divihe  Providence  me  fournira  les' 
moyens  de .  vous  donner  une  derrière  preuve  de  mon 
amour  pour    vous  ^    épargnait   k    la  nation   le  fléau 
d'une  guerre. 

Loin  de  moi^  loin  de  vous  là  peiàsée  que  mon  ad- 
hésion k  ce  projet  me  fasse  écarter  un  instant  du  bien 
de  mon  peuple.  En  m'élojignant  de  vous^  il  est  digine  dé 
vous,  il  est  qigT^e  de  moi  de  vous  donner  une  nouvelle^ 
une  solemnelle  garantie.  Je  déclare  donc  à  vous  et  k  la 
xta^ion^que  je  ferai  tout  ce  qui  dépendra  de  moi  pour  faire 
jouir  nps  peuples  d'une  constitution  sage  et  libérale. 
Quelqu^v/nesure  que^  les  circonstances  exigent  relative- 
ment à  notre  état  politique  actuel^  j'emploîrai  tous  me^ 
efforts  à  ce  que  cet  état  soit  fondé  sur  les  bases  sui- 
vantes: 

10.   Que  par  une  loi  fondaiiientale  de  l'Etat ,  soit, 
assuré    la  liberté   individuelle   et  réelle   de  mes  très- 
ilimés  sujets  ^ 

20.  Que  dans  la  composition  des  corps  de  l'Etat^ 
on  n'ait  aucun  regard  aux;  privilèges    de  la  naissance  ;; 

3o.  Qu'aucun  impôt  ne  puisse  être  établi  sans  le 
consentement  de  la  nation  légitimement  représentée  ^ 

40.  Que  le  compte  des  dépenses  publiques  soit 
rjèiidu  à  la  nation  elle-tihêmè  et  à  ses  représentans  ; 

50.  Que  les  lois  soient  faites  d'accord  avec  la  re-*' 
présentation  nationale; 

60;  Que  le  pouvoir  judiciaire  soit  indépendant^ 

7«.   Que   lia  liberté   de   la  presse  soit   conservée^        ^ 
sauf  les  lois  qui  en  reprimeront  les  abus  ;  ,1 

8^.  Que  les  ministres  soient  responswles  5 

9**.  Que  la  liste  civile  soit  fixée. , 

'  .  ... 

Je  déclare  en  outre  que  je  ne  consentirai  jamài^ 
k  ce  crtl'aûcilii  dé  tnes  sUiets  âoit  inolèsté  pour  auciiii 
lait  pplitiquje.. 

^    Mes  ndëies  députés^  en  mè  chargeant  dé  ce  soiii,* 
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ron    meinem  wahren  Eifer   (lir   die  Nation   zu  ûber- 
zeugen^  wûnsche  ich^    dafs  eine  Deputation  ron  vîer 
Mitgliedem^  ypm  Parlamente  gewahlt^   roich   begleite^ 
und  Zeuge    der  uns  bevorstenenden  Gefahr   und  der 
%jx  ihrer   Ânwendung    gemachten  Anstrengungen  sey. 
Auch  ist  es   nuthig,    dafs  bis  zum   Ausgang  der  Ver- 
han^Iangen'  das  Parlament  keine  Néueruiig  m  deprer- 
schiedenen  Zweigen  vorschla^e,    dafs   mithin   die  Sa- 
chen  in  dem  Zustande^    worin   sie    sich  gegenwartig 
befinden,   verbleîben^   und  dafs  es  seine  Sorge  auf  je- 
tien  Theil  beschranke^   welcjhen  es  b«i*ufen  ist  an  der 
BUdang  des  Heeres  zu  nehinen,  indem^  vras  die  durch 
Nothwendigkeit  der  Zeit   und    der  Umstande  discutir- 
ten  Etats  betrift,    dieselben  fiîr  das  neue  Jahr  fortge- 
sezt  werden  mûssen^   \ne  sié   fur  das   nun  bald  abge- 
laufene    festgesezt   worden    sind.      Es    ist  mein/fesH^ 
Wille  y/  hinsichtlich  der  Ausgaben  die  grôrslè  S|ïarsani- 
keit  in  allen  Zvreigen  einzufuhren^   sobald  es  nur  die 
UmstîSnde    zulassen    werden.        fch    lasse  bei   meinem 
Scheiden  Alles^  was  mir  am  Liebsten  ist^  zurûck.    Sie 
werden   meiner   koniglîchen.  Faroilie    fortwahrend  die 
Oefuhle  von  Anhângnchkeit^  zu  denen  Sie  sich  bisher 
bekanncen ,  bevràbren.     Ich  bestatige  meinem  geliebte- 
sten  Sohnej    dem  Herzoge  von  Calabrien,    die  Amts- 
gewalten  mèines  Yikars,  wie  solchè  in  meinen  Ak'ten 
Yom    6.  Juli   und    in   denen   vom    11.  Oktober  ausge- 
dn'îckt  sind.      Ich    bin   ûberzeugt,     Sie   werden    dièse 
Mitthei)ùng  aïs  einen  Beweis  meiher  Gesinnungen  bé- 
trachten ,  und  als  Wirkùng  der  Nothwendigkeit,  wel- 
che  uns  verbindet,  das  Heil  unsers  Vaterlandes  jedem 
ândem  untergeordheten  Interesse  yorzuziehen. 

Neapel  den  7.  Dezember  1820. 

Ferdinand. 

Der  Minîster,  Staatssekretair  der  answârtîgen 

Angelegenheîten,     , 

Herzog  von  Campocbiaro. 


• 
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pour  vous  convaincre  de  mon  amour  et  de  ma  solli- 
citude pour  la  nation;  je  désire  qu'une  députaiion  de 
quatre  meinbrés  au  choix  du  paHëmeht^  m'accom- 
pagne pour  être  témoin  des  dajjger^  qui  iibûs  atten- 
dent «t  des  efforts  faits  poui*  les  éviter: 

Il  est  nécessaire  que  jusqu'à  l'issue  des  négocia- 
tions^ le  parlement  ne  propose  àùcui^e  innovation  dans 
les  divei^es  branches  et  qtié  les  choses  restent  dans 
l'état  actuel^  et  que  l'asseinhléé  borne  ses  travaux  à  la 
part  qu'elle  est  appelléé  à  prendre  dans  l'org-àhisation 
de  rarméë;  puisque  les  états ,  discutas  dans  un  tems 
de  nécessité ,  doivent  rester  fixés  pour  l'année  pro- 
chaine coinme  ils  le  sont  pbur  celle  qui  va  finir.  - 
C'est  une  ferme  volonté  dé  porter  la  plus  grande 
économie,  dans  toutes  les  dépenses;  aussitôt  que  les 
circonstances  le  përmettroiit: 

En  partant  je  laisse  au  milieu  de  vous  ce  qUe 
j'ai  dé  plus  cher.  Vous  continuerez  à  avoir  pour  ma 
famille  royale  les  sentiments  d'àltachèméiit  que  vous 
avez  toujours  professés.  •' 

Je  confirme  h  mon  très -cher  fils  le  duc  de  Ca- 
labre  les  fonctions  de,  mon  Vicaire  spécifiés  dans  mes 
actes  du  6  juillet  et  du  11  octobre  de  cette  année: 

Je  suis  convaincu  que  vous  accueillerez  cette, 
communication,  c^mnie  ûhè  preuve  de  més.sèntimens^ 
et  comme  l'effet  de  là  nécessité  qui.  nous  obligé  à  pré- 
férer à  tout  intérêt  secondaire  le  saliit  de  notre  patrie. 

Naples^  7  Dec.  1820. 

Ferdinand. 

]Lie  secrétaire  •  d'état,  ministre  deè  c^airei 

étrangères  ^  ^  ^     . 

dàc  de  Cainpochiaro. 


ao  • 
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Cirkularschreihen  des  Ministers  des  Innerriy  Grafen 
Zurloy   an  sâmmtliche  Intendanteh   des    Hônig- 
reicheSy    wegen    d^r    Reise    des   Kônigs    nach 
'Làaibacb, 

Mein  Herr  Intendant! 
Ihre  Majestaten  der  Kaiser  von  Oesèreich ,  ,  der 
Kunig  von  Preufsen  und  der  Kaiser  von  Rufsland  ha- 
ben  Se.  Majestîlt  den  Konig  zu  einem  Kongresse  nacK 
tidibach  einjgeladen^  indem  sie  îhn  aïs  den  einzigen 
Vermiltler  mr  seine  Nation  auswahlten.  Se.  Ma j estât 
haben  das  Oj!>fer  dieser  Reise  zu  bringen  beschlossen^ 
aus  dem  Wunsche,  Ihren  Vùtkern  einen  ûnseligen 
Krieg,  an  welchem  schon  fast  aile  ènropaischen  Machte 
Theil  nabmen^  zu  ersparen,  und  um  der  Nation  eine 
neueVBurgschait  der  unvvandelbarçn  Neigung  Ihres 
Gemûths  Tûr  ihre  Wphlfahrt  und  Gluck  zu  geben. 
/Sie  werden  aqs  der  Botscbaft  an  das  Par1an>ent  den 
Entschlufs  Sr.  Majestat  ersehen.  Indem  Sie  ihn 
tnoglichst  schnell  bekannt  machen^'  Herr  Intendant, 
werden  Sie  zugleich  ufFentliche  Gebete  iur  die  glûck- 
liche  Reise,  und  fôr  die  kostbare  Gesundheit  des  er- 
lauohten  Souverains,  der  das  Schicksal  seines  Volks  lei- 
tet,  veranstalten.  Zu  gleicher  Zeit  werden  Sie,^  da 
es  der  Wùnsch  aller  verbiindeten  Machte  ist,  da(s 
Ordnung,  J\uhe  Und  Verlraueri  ii*  dem  Herzen  aller 
Neapolitaner  vorherrschen ,  durch  Anwendung  aller 
in  inrer  Gewalt  stehenden  Mittel  des  Ansehens  und 
der  Ueberredung ,  dafiir  wachen,  dafs  dieser  heilige 
Zvveok  erreicht  werde,  von  welchem  vorzugsweise  oie 
Weisheit,  der  Ruhm  und  das  Gluck  unsers  Vaterlan- 
des  ybhângen.  Se.  kônigliche  Hoheit  bat  mir  befoh- 
len  zu  erkiaren,  dafs  sie  fur  ein  schwachsinniges- Be- 
tragen,  welches  dié  Sicherheit  des  Staates  in  Gefahr 
bringen  konnte,  verantwortlich  sejrn  werden. 

Neapel  den  7»  Dezember  1820. 

Der  Minister  Staatssekretaîr  des  Innem, 
Zurlo. 


-  ,    » 
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Dépecée  circulaire  du  ministre  de  rintérieur^  Comte 
de  Zurloy  à  tous  les  intendans  du  Royaume^ 
concernant  le  voyage  du  Roi  à  JLaibàch. 

Monsieur  l'Intendant! 
Leurs  majestés  l'Empereur  d^Autriche,  le  Roi  de 
Prusse  et  l'Empereur  de  Russie  ont  invité  S,  M.  le 
:Roi  à  se  rendre  à  un ''congrès  qui  aura  lieu  à  Lai- 
bachy  en  le  considérant  comme  seul  médiateur  de  son 
peuple.  S.  M.  désirant  d'épargner  à  la  nation  une 
guerre  désastreuse  k  laquelle  presque  toutes  les  puis- 
ssances  Européennes  ont  déjà  adhéré^  est  résolue  de 
faire  le  sacrifice  de  ce  voyage,  afin  de  donner  une  nou- 
velle garantie  de  l'invariabilité  des  sentimens  qui  l'ont 
toujours  animé  pour  le  bien -être  et  le  bonheur  de  la 
nation.  Le  message  au  parlement  vous  fera  connaître 
la  resolution  de  S.  M.  En  la  rendant  publique  aussi 
promptement  que  possible,  vous  ordonnerez  des  prierez 
générales  pour  l'heureux  voyage  et  la  santé  précieuse 
de   rilluslre   souverain ,    qui    partage   le    sort   de    son  . 

Î>eup)c.  Toutes  puissances  aînées  désirant  que  fordre^ 
a  tranquillité  et  la  confiance  régnent  entre  tous  les 
Napolitains  ;^  vous  emploierez  tous  les  moyens  d'auto- 
rité et  de  persuasion  qui  sont  en  votre  pouvoir,  pour 
obtenir  ce  but  sacré  duquel  dépendent  particuliërement 
]s^  sagesse^  la  gloire  et  le  bonheur  de  notre  patrie.. 
8.  A.  R.  m'a  ordonné  de  vois  déclarer  que  vous  se- 
^  ries  responsable  d'une  conduite  faiJble  ^  V^^  pourrai! 
.mettre  là  patrie  en  danâ^er. 

Naples  le.  7  Décembre  1820. 

Ij9  Minîatre  S«crétaipe  d^ëtat 
4p  l'intérieur, 

Z  u  r  1  Ob 
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Bej^cht  der  Parlaments  'hommission  iiher,  die  Reise 

des  Konigs  nach  JLaibach, 

Die  grofsen  Ërsch^^terungen^  welche  Europa  am 
Ende  des  vorigen  und  im  Aniange  des  gegenwârtîgén 
Jahrhunderts  erfuhr,  liatten  allen  Vùl^er^n  das  Bedui*C 
nifs  nach  einem  Vaterlande  und   das   BewuFstseyn  der 
eigenen  Hraf^  gege&en ,    und  ihneii  fûKlbar  gemachtr, 
dafs   ^virisçhen   den  Yerirrqngen   der   Demokratie  und 
der   absolùten  MonarcUe    es   einen   Mitteivveg   geben 
mu3se ,    auf  dem   die  '%^ahr€^  Freilieit    zu  findeh  sey, 
Àber  wâhrend  dièse   Ansichten    in  den  Kupfen  aufzu- 
dammern  begannen^  waren  allein  die  Freunde  der  will- 
k\ihrlichen  Macht  dafur.  unempPânglich  oder  unzùgang- 
licfi.     Von    da   an  entstahd   zwiscnen   d«r  oflfehtliGhen 
Meinung  und  der  Regierung  jener  folgenschwere  Kpn- 
trast^    der  inimer  der   Vorbbte    naher  Veranderungen 
ist.     VerffeblicK  bot  Mûrat  abweèhselnd  die  Reize    sei^ 
ner  Popivlaritat   in  der  Hauptsladt,    und   die   SçhWçre 
des  Militârdespotrsinus  in  den  unglucklichen  Abruzzo's 
auf;    er  mufste  die  Erfahrun^  macHen,    dafs  die  Kul- 
tur  der  Vùlker  weder  durçh    die  Gauk^Ispiel^  des  \ïo- 
fes  gelâuscht,  noçh  durch  die  Gewalt  der  Waffen  un- 
terdrûckt  vyerden  kofune,     Nàchdem  er  lange  zvy'isiphen 
den  Wûnschen  de§  Reichs,  und  den  eigene^n^  zwisçheni 
Ehrgeiz  und  Rflicht  geschwankt,    fiel  eç'/endUcK  voni 
Thrpne.  '.Da  gesçhah  es,    dafs  ms^  sicfx  das  Yerspre- 
chen    einer.  Kqnstitt^tipfk   entschliipfen   liefs ,     wie  ein 
von  den  (jerichten  verfolgter  Geizîger   ein   anvertrÂu- 
tes  Gut  fahren  iâfs^,    das  er    lange  verlaugnete,     Der. 
Ranig.  keHrte  zurûck';  der  unbei^uemste,  aber  lehrreiGb-/ 
8le  Léhrmeister  —  das    Ungluck  —    batte    die   natûr- 
liche   Gûte    seines  Herzens   vervollkommt  :  ^  er  kannte 
.  seines  Volkes  Hang,    die  Fesseln   der  alten  Dienslbar- 
keit  zn-los&til   Als  er  demnach  wiede^  zuin  erstenmale 
^  zu  ihnn  redete ,  '  da  schmeichelte   er    dessen  Lieblinga- 
faoffnuitg,  derHoffnun^,  frei  zu  seyn.    RIar  wiâren  die 
Worte ,    die  er  aus  Palermo  am    1.  Mai  181 5  an  das- 
selbe  richtete;    er  versprach    „dîe   Souverainelat   dem 
Volke,    und   die    kraftigsle    und    wùnschenswertheste 
Ronstitution    dem  Staate;'^    fur  sich   seibst  behielt  er 
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Rapport   de  ^  la  commission    du    parlement  sur  le 

voyage  du  Roi  à  JLaibach. 
'  •         '    '  '       .         ■      ■ 

Le  grandes  secousse»  que  FEurope  a  souffertes  à 
la  fio  du  dernier  siècle  et  au  commencement  de  celui- 
ci,  avaient  fait  éprouver  à  tous  les  peuples  le  besoin 
d'une  patrie  et  la  connaissance  le  leur  prppre  force,  et 
leur  avaient  fait  sentir  qu'il  existait  un  milieu  entre 
les  (égaremens  de  la  démocratie ,  et  de  la  monarchie 
absolue,  pai*  lequel  ou  pourrait  trouver  la  véritable 
liberté.  Mais  tandis  que  cette  manière  de  voir  com- 
mençait à  se  répandre  dans  les  esprits,  les  amis  du 
pouvoir  arbitraire  seuls  sont  restés  insensibles  ou  in- 
accessibles. 

Dèslors  ont  vit  se  manifester  ce  contraste  omi- 
neux   entre   l'opinion   publique    el    le   gouvernement, 

?|ui  toujo,urs  annonce  les  changemens  prochains.  Ce 
ut^  en vaii^  que  Migrât  employai  alternativement  les  char- 
mer de  sa  popularité  dans  la  capitale ,  et  le  poids  du 
de.spotisme.  militaire  dans  les  malheureux  Abruzzes .,  il 
dut  ff^ire  l'expérience  que  la  civilisation  des  peuples 
ne  peut  être,  trompée  ni  par  les  jongleries  de  lacoi^ry 
ni  être,  opprimée  par  la  force  des  armes.  Aprbs  avoir 
long-tem^'  chancelé  entre  les  vœux  d^  royaume,  et 
les  siens  propres,  entre  l'ambition^  et  le  devoir,  il  finit 
par  tomber  du  trç^ne.  C'est  alors  qu'on  laissa  éçRap« 
per  la  prqme^sse  d'une  constitution,  tel  qu'un.  avarQ 
^     poursuivi   par  la   justice  abandonne   un    dépôt  confié^ 

Î[u'il  avait  renié  long-tems.  Le  roi  Revint;  le  maître 
e  plus  inçomtnode,  mai^  celui  ai:^près  duquel  on  pro-^ 
fite  le  plus,  — :  le  malheur  — ^  avait  peitectionné  la 
bonté  de  son  cœur,  il  connaissait  le  penchant  de  son 
peuple  k  dissoudre  les  chaines  de,  l'ancienne  servitude* 
En  conséquence  lorsqu'il  lui  reparla  pour  la  première 
/  fpis,  i|  le  flatta  de  son  espoir  favori,  l'espoir  d'êtr« 
/   libre. 

Les  parples  qu'il  lui  adressa  de  Palerme  le  1  mai 
i8i5  étaient  claires:  il  promit  „au  peuple  la  souve^ 
rainité  et  à  l'état. la  constitution  la  plus  solide  et  la 
plus  désirable}''  il  ne  se  réserva   que  la  belle  et  mo- 
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blos  das  bescheidene^  aber  scbône  Vorrecht:  „die  Ge- 
setz.e  ziii  schûtzen  und  vollziehen  zu  maçhen/'  So 
sprach  sich  das  edle  Gemuth  Ferdinands  aus^  aber 
trugerische"  Berichte  liefsen  ihn  w^nen ,  es  sey  noch 
jncm  *iri  der  Zeit ,  sein  Versprechen  zu  ,  halten.  So 
lange  man  die  Wûnstîhe  des  Volkes  noch  Tiebkoste, 
blieben  sie  ruhig;  ab.er  sobald  Verfolgung  eintrat,  er- 
wachten  sle  farchtbar.  Die  ersten  Zeicnen,  es  îst  Wahfj^ 
wurden  auf  den  Hôhen  von  Monteforle  gegeben  ;  aber 
sie  wurden  dort  nur  gegeben ,  weil  das  Volk  in  der 
Capitanata,  zu  Avellîno  und  Salemo  schon  auf  war, 
Nur  so  mrd  erklârlich,  \vie  die  Pahnej^  voi^  140  Sol- 
daten  des  Régiments  Bo^bonc  aufgepflanzt^  in  wenig 
Tagen  von  Hun.derttatisenden  umgeben  sçyn  konnte.- 
Wer  den  Urspinihg  dieser  Bewegung  îm  Abfall  des 
Militars  finden  wollte ,  wûrde  den  Anfang  in  den  Fol- 
gen  sûchen,  wûrde  glauben,  dafs  Ebbe  und  Fluth  da 
entstebn.y  wo  die  Welle  am  Ufer  sich  bricht.  Bàld 
langte  ^er  Ruf  der  Freimacbung,  in  dfer  kuniglichen 
Bur^  an,  und  weckte  die  Erinnerung  an  alte  Verheis- 
9ungehl  Das  Dekret  vom  7.  Julî  çrscnien^  es  gewahrte; 
Neapels  Vôlkern  die  spanische  Ronstiturion,  ihr^e  Freu- 
de  wurde  nur  von  ihrer  Dankbarkeit  ûberkrpffen  ;  sie 
sprachen  nie  dèn  Namen  Konsti,tution  aus,  ohne  den 
des  Gebers  damit  zu  verbinden,  und  nie  vermochte 
Pei'diiiand  mehr  uber  seine  Nation^  als  wo  er  die  eigne, 
Macht  dem  Gesetze  unterwarf.  Sieben  Tag^  spater 
beschwor  S.  MajestHt  die  angenommene  Konstitution 
vpr  der  provisorischen  Junta  ;  die  Prinzen  folgten  sei-i 
lieni  Beispiele,  und  Dynastie  und  Volk  batten  von  nun 
an  nur  Emen  Vertrag.  ^Es'  ersçhien  der  erste  Oktober,^ 
der  UnvergèfsKche.  Auf  den  Gesicbtern  von  Tausen,- 
àen  gtenzte  Ueberrasçhung,  Ehrfurcht  und  Freud e. 
Kauiù  war  der  feierliche  Schwùr  û]ber  dès  Kônigs  Lip- 
pe^, afe  zahllose  Stiïnmen  die  Mauem  des  Témpelsj 
"i^on  den  Ausbrûchen'  der  edelsten  Gefûhle  wiederbal- 
Içn  machtçn.  Der  Kôn^g  selbst  àchljirfte  das  GefûhlJ 
der  sufseéten  Befriedigung.  Jede  Blurae,  ihm  gestreut, 
jeder  Ton,  ihih  geweiht,  maçhte  sicbtbàr  ihm  Ve.r- 
gnûgen  5 7?r  erkvhdigte  sich  um  die  Namen  seiner  GS- 
àte  :  des  Parlaments  Ges.undheit  braçhte  er  an  seiner 
Tafel  aus.  und  versicfaerte.  dais  er  nun  sûÊer  traume  : 
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^este  prërogatire,  „  de  protéger  les  lois  et  de  les  faire  exé-, 
tuter."  C'est  ainsi  que  se  prononça  Tame  noble  deFer- 
dinai|id^  mais  des  rapports  trompeurs  lui  firent  croira 
iqae  le  tems  de  remplir  sa  promesse  n'était  pas  en- 
core arrivé.  Tant  "qu'on  flattait  encore  les  yœùx  des 
{»euples ,  ils  restèrent  tranquilles  ;  ^  mais  aussitôt  que 
a  persécution  commença,  ils  s'éveillèrent  d'une  ma-r 
tiière  terrible.  -  Les  premiers  signaux^  il  est  vrai,  fu- 
irent donnés  sUr.les  hauteut*s  de  Monteforte;  mais  ils 
n^  ftirenit  donnés  que  parceque  le  peuple  de  la  Capi- 
tanata  ^était  déjà  sur  pied  à  Avellino  et  à  Salerne^ 
Ce  n'est  mi'ainsi  qu'on  peut  expliquer,  comment  un 
drapeau  arboré  par  140  soldats  du  régiment  de  Bour- 
bon put  être  entouré  en  peu  de  jours  de  plusieurs  cents 
mille.  Celui  qui  chercherait  l'origine  de  ce  mouve- 
ment dans  la  défection  des  troupes,  chei^cherait  le  com- 
mencement dans  les  suites,  il  croirait  que  le  fl\ix  et 
le  reflux  paissent -là  où  Ponde  se  rompt  contre  le  ri- 
vage. Bie;itôt  le  bruit  de  l'émancipation  arriva  dans 
le  château  royal,  et  réveilla  le  souvenir  des  anciennes 
promesses.  Le  décret  du  7  Juillet  parut;  il  accorda 
aux  peuples  de  Naples  la  constitution  d'Espagne,  leur 
joie  ne  fut  surpassée  que  par  leur  reconnaissance  ;  ja^ 
irnais  ils  ne  prononcèrent  le  nom  de  la  constitution 
sans  y  joindre  le  nom  de  celui  qui  l'avait  donnée  ,  et 
amais  Ferdinand  n'eut  plus  de  pouvoir  sur  son  peu- 
)le,  que  lorsquHl  ^oiunit  son  propre  pouvoir  à  la  loi. 
i$ept  |ours  plus  tard  Sa  Majesté  )ura  la  constitution 
devant  \a^  junte  provisoire;  les  princes  suivirent  son 
exemple  et  dès  ce  ];noment  la  dynastie  et  le  peuple 
n'eurent  qu'un  seul  contrat.  Le  premier  octobre  pa- 
rut, jour  à  jamais  mémoratle.  v 
La  surprise,  le  respect,  et,  li^  joie  brillaient  sur 
ie%  milliers  de  visages.  A  peiné  le  serment  splemnel 
fut  -  il  sur  les  lèvres  du  roi ,  que  des  voix  nombreuses 
firent  retentir  les  murs  du  temple  de  l'élan  des  sen- 
iimens  les  plus  nobles. 

Le  roi  lui  roênve  savourait  le  sentiment  du  plus 
doux  contentement.^  Chaque  fleur  qu'on  semait  sons 
ses  pieds,  chaque  accent  qu'on  lui  vouait  liii  firent  Un 

Jlaisir  visible  :  il  s'informa   des  noms  de  ses  convives  5 
sa  table  il  porta  la  santé  du  parlement^    et  assura 
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^afs  er  fôhle,  es  strahie!  seiii  Thrèn  mit  neuem  Lickte! 
—  Wohl  ist  bekannt,    dafs  ider  Neid,    am  Ruhme.dev 
Monarchen  na^end^  der  sein  Volk  befreite,  behauptete^    ^ 
es  sey  derselbe  in   seinen  Ëntschliefsungen  nicht  frei 
gewesen,     Allein  aus  vielen  Beweisien  des  Gegentbe;il9 
nur   einen:    Unter.  den  vom    Parlaxnente    vorgQSchla* 
genen    Abânder4&gen    des     spaniscben     Stati^ts     wàv 
auch  einCy    def  zufolge  jede  Provins^  einen  Staa^ratb 
emennen   sollte.      Der   Kiînig   glaubte   dadi:^rcb:  seine 
Prorogative  beeintrachtigt  3  er.  protestirte  dagegef^  ^  er 
fri^nerte  an  die  Qrundlagen  der  gemeinsao)  besct^iYor^» 
non  Konstitution 9  ui>d  bewie^  sortit,  dafs  er,  nicht  wer 
niger  frei  war,    wann  er  den  Wunschen  der  VoUisrer 
pfasentation  nachffab,    als  w^nn  er  der  Meinang  der- 
selben  widerspracn.     Die  Berûcksichtigung  seines,  £in* 
wurfs  seibst  endiich  sprach  laut  die  Ëmtraçht  aqs,  die 
Kvvisc]\en  den  beiden  hocl^sten^  Staatsgewalten  berrschte. 
Ùnterdesse.n  trûbte   sich    der   politische;  Horizont. 
Wir  I^atten  aile  ]V1[arsigung  gezeigt;    dio  dringendsten 
Bew^grûnde  konnten  i^ns  nicht  rermOgen,  fienevenl 
und/  Pontecorvo  unter  unsern  Schuz  zu  nehmen.    Die 
Cesandten  aile/  Machte  batten  wir.  in  ut^srer  Mitte  ge- 
lassent wiaVe^id  den  unsrigen  aller    Hâfe  Pfqrten  ge- 
schlossen  waren.     Und   obgleicb   Ërstere  von  unserer 
sittlichen  und  ruhigeix  Preit^eit  sîçK  ûberzç.ugcn  konn- 
teU;,  SQ  verbreitele.n  sich  doch  aller  Orlen  verlâuiuderi- 
sche  Geriichte  vor^  unsrer  Anarchie*    Nei^gierig  w^reA 
Y^ir,    den   Grund   dieser  lîr^çheinungen   zu   erfahren; 
einer   unsrer    diplomatischen    Agen.ten    luste  uns   das 
Râthsel.     Er  schrieb  am  14.  Noyember:    „Die^  Abnei-: 

ging.  der.  europaischei\  Kabinet^e,  bat  ihrea  ers,ten 
rund  in  der  Art,  wie.  die  Konatitution  eingefiihr^ 
MTorden.  Die  Ëinheit  der  Kammer:  die~  Etescbrankun- 
gen  der.  kuniglichen  Prilrogative  ;  ias  Unge.virôhnliche^ 
einer  Versammlung  diplomàtîsche.  Verhandlun^en  mit^ 
zutbejilen;  die  permanente  Korninission  ;  die^]^rneniitunj|^ 
d'or  Beamten  durch  da$.  Parlament;  die  Gebundenheit 
der  vollziebenden  Minister;  die  Gehassigheit  de^  der 
Regierung  gejiasseiien ,  und ,  da  es  blos  suspeudirend 
ist>  unmrksamen  Y^^^r  dièse  und  andere  Verfîigungen 
de^  spaniscben  Konstltution  erschienen  den  Machten  ' 
ah  ZûndstoSë  der  Unordnung  und  Anarchie ,  und  als 
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que  maintenant  ses  songes  étaient  plus  a^éables,,  qu'il 
sentait  que  son  trône  rayorinait  d'une  lumière  nouvelle! 
—  On  sait  tien  que  l'envie  rongeant  la  âloire  du 
monarque  qui  délivra  son  peuple ,  prétendit  qu'il  n'a< 
vait  point  été  lil^re  d^ns  sa  résolution.  Mais  parmi 
tant  de  preuves  du  contraire^  n'en  citons  qu'une: 
Parmi  les  modifications  du  statut  espagnol  proposée^ 
par  le  parlement  il  s'entrouvait  une  entre  autres^  en 
vel'tu  de  laquelle  chaque  province  devait  proposer  un 
GOtiséiiler  dËtat.  Le  roi  crut  que  par-là  il  était  porté 
atteinte  à  sa  prérogative^  il  protesta;  il  rappella  ]es 
base$  de  la  constitution  réciproquement  jurée^  et  prou- 
va de  cette  manière /qu'il  n'était  pas  moins  libre  en 
cédant  aux  vœux  de  la^  représentation  nationale^  qu'en 
s'opposant  à  son  opinion.  La  considération  qu'on  eut 
J30ur  l'objection  même  du  roi  fit  connaître  hautement 
l'accord  qui  i*égnait  entre  les  deux  pouvoirs  suprêmes 
de  l'état. 

Sur  ces'  entrefaites  l'horizon  politique  s'obscurcit. 
Nous  avions  montré  une  grande  modéra tioi\;    les  mo^ 
tifs   les   plus    urgens   n'avaient    pu    nous    engager  de 
prendre  sous  notre  protection  Bénévent  et  Pontecorvo. 
ISous  avions  laissé  au  niilieu  de  nous    les    envoyés    dé 
toutes  les  puissances,  tandis  que    les    porte!^    de  toutes 
les   cours   étaient  fermées  aux  nôtres.     Et  malgré  que 
ces  premiers  pouvaient  se  convaincre  de  notre  liberté 
inorale    et   ti^anquille,  ils  répandirent  pourtant  partQut 
des  bruits  calomnieux  de  notre  anarchie^*^  Npus;  étions 
curieux    de  savoir  la  cause   de  ces  phénomènes  \   un 
cle  nos  agens   politiques  nous   a  résolii    l'énigme.     11 
nous   écrivit   le    14  .  jVqvenpsbré  :  „ L'aversion    des    ca- 
binets  '  européens    est    fondée    en    premier    lieu  sur 
la    manière  '  dont  '  la    constitution    a    été    introduite. 
L'unité    de   la   chambre  ;     les   restrictions   de   la   pré- 
rogative royale  5   la  démarche  extraordinaire   de  com- 
muniquer  des   actes  diplomatiques  .  à  une,  assemblée  ; 
la  compnission   permanente  ;    la   nomination    des   fonc* 
tionnaires    par    le     parlement;    la  limitation    des   mi- 
nistres ^  chargés  de  l'exécution;   Toctieux  du  veto  laissé 
au  gouvernement,  qui  est  sans  aucun  effet,  cpmme  il 
n'est   que   suspensif;   ces   dispositions   et   autres  de  1^ 
constitution  d'Espagne  parurent  être    aux  puissances 
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unvertraglich  mît  der  Ruhe  Europa'i."  Diesem  Be- 
richte  fûgte  der  Agent  sein  Gutachlen  bei.  „Mir 
scheint,  sagte  er,  dièse  Uebelstsïnde  kônnten  allé  durch 
Ein  Mtttel  géhoben  werden,  und  dies  î?*::  die  spani- 
scbe  Konstitatîon  zu  verwerfeny  und  dafiir  eine  neue 
lieapolitanische  zu  grûnden.  Dies  ist  die  Hauptsache^ 
tina  in  Hinsicht  derselben  ist  die  Wahl  kurz  :  entwe- 
der  Europa's  Wunschen  mit  Wiirde  entgegen  kommen, 
oder  sich  auf  eineh  Rrieg  und  dessen  Folgen  gefafst 
jnachen  ;  entwedèr  selbst  die  Konstitution  abandern, 
oder  erwarten ,  dafs  ein  Andrer  komme  und  sie  an- 
dere."  Der  Agent  schlofs  mît  dem  Rathe^  die  Ver- 
mittlung  einer  gi'ofsen  Macht  nachzusucheh^  damit  sie 
zur  Vergeltung  unsrer  Abânderungen  uns  den  Frîeden 
versohaffe.  —  Wîr  waren  vom  Daseyn  der  Uebel  liicht 
ûbttFzeugt^  und  verschm'âhten  folglich  die  Heilmittel. 
Die  Einheit  der  Kammer  fand  sich. durch  Einsetzung 
des  Staatsraths  aufgewog'en  ;  niclit  dié  koniglicbe  PrS-. 
rotative,  nur  die  Macnt  der  Minister  schien  uns  be- 
schr^ânkt;  nicht  stand  im  Statute  die  Nolhwendigkeit 
ausgesprochen,  diplomatische  Verbandlungen  der  Kam- 
mer'mi  tzutheilcn,  sonder n  nur  die,  von  den  Ergeb- 
'  nissen  derselben  ihr  Rechenschaft  zu  geben.     Wir  be- 

frlfFen  nicht  ^  wie  eine  als  blofser  Wachter  aufgestellte 
Réputation  der  Regierung  lastig  werden  moge^,  noch 
wie  man  s^gen  kdnne^  dafs  das  Parlament  die  Beam- 
ten  ernehne,  wahrend  ihm  blos  das  Recht  zusteht, 
fiir  den  Staatsrath  eine  dreifaehe  Kandidalentisle  vor- 
zulegen.  Wenn  die  Gewalt  der  Minister  gebunden 
i»t,  so  ist  sie  esy  um  Bt>ses,  aber  nicht,  um  Gules  zu 
thun  ;  wir  finden  das  Veto  fur  ^iemanden  gehassig, 
als  hochsten»  fôr  den,  der  dazu  rieth;  und  unwirk' 
sam  konnte  es  uns  nicht  erscheinèn ,  da  -es  JahreJang 
die  Vollziehung  der  Gesetze  verschieben  kann,  uni 
die  Nothwendigkeit  d«r  Eititracht  der  beidén  hôch^tén 
^Gewalten  darthut.  Gewifs  fîeï  es  Ibnen  nicht  bei,  an- 
zunehmen ,  dafs  die  hohên  Verbundeten  die  Vorschlago 
\  unsers  Agenten  genehmigen  woHten.  Die  Unabhan- 
^igkeit  unsers  Reiches  ist'  ihnen  so  heîHg  wie  das  Vot 
feerrecht,  wie  der  ungetrùbte  Ruf  ihrer  Gerechtigkeit»- 
Kebe.  Jenem  Konige  ron  Syi*akus,  der  dict  Abs^haf- 
fyxig  der  Menscbenopfer  im  Friedenaschlusèe  bedingt«^ 
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i'amorce  du  désordre  et  de  l'anarchie^  et  incompatible  . 
avec  le  repos  de  l'Europe/'  L'agent  ajouta  au  rap- 
port, son  avis  en  ces  ternies:  „I1  me  parait,  dit -il,  que 
tous  ces  inconvëniens  pouvaient  être  éloignas  tous,  par 
un  seul  moyen ,  qui  est  :  de  rejeter  la  constitution 
d'Ëspaj^ne,  et  de  ionder  en  sa  place  une  nouvelle  cons- 
titution napolitaine.  Voila  le  point  essentiel  à  l'égard 
duquel  le  choix  est  Court:  il  faut  ou  prévenir  avec 
dignité  les  désirs  de  l'Europe ,  ou  s'attendre  à>  une 
ffuerre  et  à  ses  suites^  changer  soi-même  la  ooiystitu» 
tion,  ou  attendre  qu'un  autre  vienne  la  changer*'* 

L'agent  termina  par  le  conseil  de  rechercher  la 
médiation  d'une  grande  puissance ,  afin  qu'elle  nous 
proci.i^  la  paix  en  recomJSense  de  nos  modifications^ 

Nous  n'étions  point  convaincus  de  l'existence  des 
maux,  -et  nous  dédaignâmes  par  conséquent  les  remè- 
des.    L'unité  de  la  chambre  se  trouva >  compensée  par 
l'installation  du  conseil  d'état^  ce  ne  fut  point  la  pré- 
^  rogative  royale,  mais  le  pouvoir  des  n^inistres  qui  nous 

Î»arut  limité  ^  la  nécessite  de  communiquer  k  la  chambre 
es  négociations  diplomatiques  n'était  point  prononcé  dans 
le  statut,  11  exigeait  seulement  qu'il  fiait  rendu  coitipte 
dé  leurs  résultatSé  Nous  ne  concevions  point  comment 
une  députation  placée  simplement  connue  gardienne 
.  pouvait  devenir  gênante  le  gouvernement>  ni  comment 
on  .pouvait  prétendre  que  le  parlement  nommait  les 
fonctionnaires,  tandis  qu'il  n^a  que  le  droit  de  présen- 
ter pour  le  conseil  d'état  une  triple  liste  de  candidats^ 
Si  le  pouvoir  des  ministres  est  borné,  il  ne  l'est  que 
pour  faire  le  mal,  et  non  pour  faire  le  bien  \  nous  ne 
\  trouvons  le  veto  odieux  a  pei*sbnne>  que  pout*  celui 
qui  le  conseilla  ;  il  ne  pouvait  nous  paraître  sans  efTel^ 
cpmme  il  peut  retarder  pendant  des  années  l'exécution 
ides  lois,  et  qu'il  démontre  la  nécesisité  jde  la  concorde 
entre  les.  deux  pouvoirs  suprêmes.  Vous,  ne  pensiez 
pas  assurément  que  les  hauts  alliés  voulaient  appi^ou- 
ver  les  propositions  de  notre  agent.  L'indépenaanc^ 
de  notre  royaume  leur  est  toute  aussi  sacrée,  que  le 
droit  des  gens,  que  la  réputation  non  âettrie  de  leUi' 
amour  pour  la  justice.  Ce  roi  de  Syracuse  qui  dapd 
un  traite   de  paix  réserva  l'abolition  des  sacrifices  hu^ 
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érwarb  dîesér  Umstand  deh  Ruhm  :  er  liabe  fur  dîe 
Menschheit  stipulirt.  Mûfsté  nicht  dîé  blutige  Stipu- 
lirnng'  der  Knechtschàft  eines  Volkes  den  Kuhin  der 
gî-orstéri  Triiimphé  entehren?  Wér  kii tinte  solche  Ge- 
sinnungen  de»  grorsintîithigen  Lértkëri^  Europa's  unter- 
ïchièbeii  woUen  ?  Und  wenn  jémand  ihrèr  Tugêhd  und 
ihrer  prôfse  vergèsseri  kônnte^  so  ihûrste  èr  èich  doch 
wenigstens  érinnern,  .weldhé  P6ichtèn,àuf  ihiièn  lie- 
gen;  -—  Sié  émpfiÂgèh  dahër  die  ërste  Nachrifcht  von 
ï'rankrëichà  Verriiittëlung  mit  ^Dànkbàrkëit  :  aber  als 
Sië  die-Bëdihg'bng'en  derselben  vemahmen;  ^Ôssèn  Ihre 
Gefûhle  iii  die  Addresse  vom  5:  Dëz^naber  uber.  -^ 
Um  die  Throné  von  Oestréich,  Rufsland  und  Pr«ufsen 
berrschte  tiefes  '  SchWëigen  ;  aber  ihr  erster  Lf>  ^  gab 
Zeugnifs  ihrer  Gërecbti^keitsliébë  ;  sie  wûrisëhten  unsern 
^^ïonarchen  in  dferMJtlë  ihrer  Versammlung  zu  sehen. 
\i  wàr  gerëcht,  in  das  Kabinet  vori  Laibach  emen 
Vërtr«*lër  dër  Legitimitât  uiisrer  poHtischën  Réform, 
iinsrér  Unabhangi^^keit  ;  ùnsërs  gesellschaftlichen  Ver- 
iragës  einzùftihren.  Die  kohigliche  Bbtschaft  vorii  7. 
Dezember  unterrichtete  uns  hiervon;  Wir  gëwahrten 
darin  zwei .  &egenstandë  :  deri  Entschlufs;  der  Eihla- 
duiig.  zu  folgén,  urid  die  Grundlagën  einër  neuen  Kon- 
stitutiofi;  Wip  erhlickten  in  ersterm  dèn  Ausdrùck  der 
kôniglicberi  Gesinntingen  j  w'ûrdig  des  Herzeris  Fërdî- 
haiids;  wir  ërbtîckten  în  leztern  einen  unangènehmen 
Mîfsgriff  des  Vërfassers  der  Botscbaft*  dem  cTer  Konig 
nicht  beistifnriieri  konnte.  Wîe ,  oder  halte  er  das  De- 
ktet  vom  7;^  Jali  zeriissen;  seine  feiërlîchen  Schvîruré 
^ëi^gessen^  vëfgëâseri  die  Thrânen  der  Freude^  die  Tune 
des  flntzuckëhs;  die  Blumen,  auf  seinen  Weg  gestreùt, 
ftls  èr  dâs  spànischè  Statut  beschworeri  ?  Wâre  Tugend 
ùnd  ùnsen  Fùrsteri  Lebenswandel  nicht  m^hf  gleich- 
bëdeùtënd^  tind  er,  der  Grûirider  ùnd  Schûtzër  unsefs 
Statuts^  bereit,  ,es  umzustofsen?  Nimmermëhr!  Was 
gcgën  dîe  Wû!rde  seines  Charakters  lauft,  ist  ihm  un- 
miôglîch^  M^ênn  er  nach  Laibach  geht,  so  geht  ër 
ùm  die  VërlSumdùngen  unsêrer  Feinae  zu  wîderlégën, 
uni  das  Glûtïk^ûud  die  Uriabhangigkeit  des  Rëièhs  zu 
içbirmen%  ùm  dër  Welt  zu  bëwëisen,  dais  nicht  das 
Zitterni  der  Furcht ,  sdndëm  der  Sèhwung  des  Ruh- 
"^  Ailés'  ihm^  die   Harid  fïihrte;  'die  er   àuJF  das  spaniàche 
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snainee^  s'acquit  par •  là  la  gloire:  d'avoir  stipiîlé  pour 
l'humanité.  La  stipulation  sanglante  de  l'esclavage 
d^un  peuple  ne  dé»honôrerait  -  elle  point  la  gloire  des 
plus  grands  triomphes?  ■  Qui  pourrait  supposer  de  pa- 
reils sentimens  aux  modérateurs  magnanimes  dé  l'Eu- 
rope ?  Et  quand  niême  quelqu'un  oublierait  leur  ver- 
tu et  leur  grandeur^  il  devrait  pourtant  se  souvenir 
quels   sont  leurs  dévoilas.  —  Vous   reçute^  par  consé» 

3uent  avec  gratitude  la  première  nouvelle  de  la  ihé- 
iation  de ,  la  France  3  mais  lorsque  vous  en  apprîtes 
les  conditions^  vos  sentimens  s'épanchërent  dans  l'a- 
dresse du  5  décenibre. 

Une  silence  profond .  entourait .  les  trônes  d'Autri- 
che^ de  Russie  et  de  Prusse  ;  mais  leur  premier  accent 
témoigna  leur  amour  pour  la  justice  ;  ils  désirèrent 
voir  notre  monarque  au  milieu  d'eux.  11  était  juste 
d'introduire  dans  le  cabinet  de  Làibach  un  représen- 
tant de  la  légitimité  de  notre  réformé  politique  y  dé 
notre  indépendance  et  de  notice  contrat  social.  *  Lé 
message  royal  du  7  Décembre  nous  èii  instriiisit. 
Nous  y  observâmes  deux  objets  :  la  résolution  de  ré- 
pondre à  l'invitation  et  les  bases  d'une  nouvelle  con- 
stitution, l^îous  aperçûmes  dans  lé  premier  l'expression 
dés  sentimens  royaux  dignes  du  cœur  dé  Ferdinàrid; 
dans  le  dernier  nous  vimes  une  méprise  désagi*é^lé 
du  rédacteur  du  message  à'  laquelle  le  roi,  ne  pbùvai.t 
point  donner  soii  adhésion.  Comment ,  il  aurait,  dé> 
chiré  le , décret  du  7  Juillet,  oublié  ses  serthèns  sblëm- 
nels,  oublié  les   larmes  de  joie,   les  accents   de   tr^h8- 

Ï»oi*t , ,  les  fleurs  semés  sur  son  cheiniiS^  lorsqu'il  jiirà 
e  statut  espagnol  ?  La  vertu  et  la  vie  ae  nôtre  |)hncé 
ne  seraient  -  elles  plus  synonymes,  et  Itii,^  fondateur  et 
protecteur  du  statut  espagnol,  serait  -  il .  prêt  k  lé  reii'» 
verser!  Jamais!  Tout  ce  qui  est  contraire  à  la  dignité 
de  son  caractère,  lui  est  impossible.  .  S'il,  se  rend  k 
Laibach,  il  y  va  pour  refuser  les  calomnies  de  lios 
ennemis,  pour  protéger  le^bonheur  et  l'indépendaiilèe 
du  royaume,  et  pour,  prouver  au  monde  que.  ce  ne 
fut  point  la  pusillanimité  dé  la  peur,  mais  l'élan  de 
la  gloire  qui  dirigea  la  main  qu  il  posa  sur  lé'  stàttit 
espagnol  lorsqu'il  le  confirma.    Assurément  yèus  ne 
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Statut  snar  Betheuerung  W(éi  Gewïfs  werdenSie  sicb- 
iet  Gelegenheit,  àen  gTuisten  Vertheldiger  Ihrèr  \jn- 
abhangigkeit  in  den  Fùrstenkongrefs  kù  senden,  nicht. 
l)erauben  wollen^  und  von  dieser  Ânsicht  ausgehend 
legt  Ihnen  die  Komniission  folgendes  Dekret  yon 

'  Dekret  det  Parlamentes   die  u4breise  des  Kônigs 

s  hetreffeitd, 

Nach  genommeiii^er  Einsicht"  voin  Dekret  voin  6; 
Juti,  wodurch  die  spa^ische  Verfassung  unter  Vorbe-, 
hait  der  von  der  Volksvertretung  nôthig  erachteteil 
Abanderungen  :(Ugestanden  wird  ; 

Nach  Ëinsicht  des  Dekretes  vom  22.  Juli^  welches 
in  ,Folge  des  vorigen  die  Formelh  ,der  Vollmachlen 
der  Abgeordneten  vprschrelbt  ;     • 

Naclî  Ëinsicht  der  Ak^en  ûber  den  von  Sr.  Ma- 
jestat  vor  der  provisorischen  Junta  und  ihi  National- 
parlamente  geleisteten  Scliwur  5 

Nach  Ëinsicht  der  Akte  ûber  die  von  Sr.  M.  un-, 
term  25.  November   erfoigte  Mifshilligung  einer  vohi 
Parlamente  vorgenommenen,  den  Staatsrath  betrefienden 
ModiBkation^ 

Nach  Ëinsicht  der  Forfnel  de!r  Vollmachten  und 
der  Schyviirakten  der  Deputirten  5 

îh  Érvvagung  dafs  au  s  allen  diesen  Thatsachen  fur 
das  JParlament  die  ^  Unmuglichkeit  hervorgeht  y  irgend 
Etviras  zu  ^enehinigen  was  der  spanischen  Verfassung^ 
linteir  Vorbèhatt  der  vom  Parlamente  selbst  vorgeschlà- 
geneit.  Abandei^mgen,  zuwiderlauft  5 

lit  ËrwSgung  dais  dieser  Grundsatz  beiAusutung 
det*  im  $.  172.  Ni*0;  2.  der  spanischen  Verfassung  dem 
f^arlamente  zugestandënen  Befuguifs  zur  .  Richtsclinur 
dienen  mufs  ; 

Beschlielst  das  Parlament  erst]içh,  Sr.  Majestilt  vor- 
zu&tellen^  dai3  daçselbe  durchaus  nicht  ermachtigt  sey^ 
irgend  Etwas  voi^  dem  zu  ffenehmig^n,  was  41e  kô- 
nigiiche,  durch  die  fiotschau  vom,, 7.  Dezember  uber- 
bracKte  !2uschrift  gegen  ^  die  .^emeinsamen  Schvvui^e> 
und  gegeb  deui,  durc^  die  spanische  Verfassung  be^ 
H^ruAdet.en  g^SfJ^haftlîchen  yeijtrf^g  enaiâljt;    .,  .... 
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voudrez  poîni;  vous  jïfiver  dé  rdccasion  A'enroyer  le 
plus  g^r^ind  défenseur  de  votre  indépendance  au  con- 
gres^ des  pfrinces,  et  .  partant  de  ce  pokit  de  vue  Ja 
commission  vous  soumet  le  décret  suivant: 


,■   77-  v„    _  •  ■   . 

Décret  du.  pàrlemeiit  des  Deux  -  Siciles,  concernant 
le  voyage  du  Roi  à  JLaibach, 

Vu  le  décret  royal  dii  6  juillet,  portant  conseil* 
temént  a  la  CQnstitutidn  d'Espagne,  sauf  lés  modifica- 
tions que  la  repré^ntatioii  nat^nalè  poùrrâtit  pro- 
poser 5 

Vu  le  décret  du  22  juillet  dans  leifiiel,  conformé- 
jnent  ail  précédent,  furent  prescrits  les  formules  pour 
la  rédaction  des  pouvoirs  des  députés  3 

Vii  lés  actes  du  Serment  prêté  par  S.  M.  lé  rôi 
flevànt  là  junte  provisoire,  et  devant  le  parlement  na- 
tional i  ■    y         . 

■  •.  . .  .■         ■■.■,■'■*. 

Vu  l'acte   du  28  novembre,  par  lequel  S.  M.  ex- 

C*ime   son   dissentiment,  au   décret  de  modificaftioh  re- 
tivemerit  au  conseil-  di'état  5 

*  .  >  • 

Vu  là  formule  des  pouvoirs  des  députés  au  parle* 
ment  national,  xèt  ïeà  a'ctes  de  leur  sermeritj 

Considérant  qiié  de  tous  les  faits  et  actes  men-J 
tionnés-il  résulte  pour  le  parlement  national  l'impossi- 
bilité d'adhérer  à  tout  ce  qui  répugne  à  la  constitu- 
tion d'Espagne,  sauf  lés  ihbdifîcàtibns  proposées  par ,  le 
parlement  3 


.\ 


,  Considérant  que  ce  principe  doit  régler  l'applica- 
tion de  la  faculté  que  lui  accorde  lé  .paragraphe  2.  d« 
l'article  172.  de  la  constitùtiorï  d'Espagne  5^  " 

Le  parlement  défcrête  premièrement   qu'il  fer^  re- 
présenter à  S.  M.  qu'il  n'a  aucune  faculté  d'adftérer  a 
tout  ôé  que    le  message  Royal,    envoyé   le   7  Decem- 
Bre;  contient  Je  conti^airè  aux  Sjqrmenfs .  mutuels  et  auf 
ibâttè  èo'ciâj  établi' paf  k  fcOnstïtûtiotf"  d^Çspaffne  : 

DÎPLOM.  Archïv-  I.  .  21  ~ 
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Zweilens  dafs  daaselhe  nicfat  «rmlchtigt  sey^  in 
die  Abreise  Sr.  Majestat  %n  willi^n,  wenn  tie  nicht 
den  Zweck  faStte  die  gemeinsam  iieschvfrorene  Verfiiis* 
tung  aafrecht'zu  erhaiten. 

Neapel  8*  Dezember  1820. 

Der  Prasident  Ritter  Ruggiero, 
Die  vier  Sekretaire. 

Proklamation  des  Kônîgs,  ans  Palermo,  den  1;  Mai 

iSiS^    wie  solche   in  dem   Kommissionsberichie 

i   des  Parlamentes,  angefahrt  ivorden^  Und  im  Gior- 

nale  castitationale,  eingeruckt  isU  ' 

Ferdinand  IV,  etc. 

NeapoliUner  !  «  * 

Mûrats  Sache  isl  geendigt;  sie  War  8i>  ungerecht 
aïs  beschSmend.  Schon  ôiFnet  sich  eine  neue  Scène 
euem  Âugen.  Vôlker  ron  Samnii^m^  yon  Lqkanien, 
ton  Grofs*  Oriéchenland, .  von  Apulien^  eiU  eure  Rechte 
zuruckeuf ordem  !  Ein  Fremder  liât  sie  rërlezt.  ïii  den 
schôns^enTheil  Italiens  éingedrungé^,  bat  er  sich  den 
Hamen  eines  Eroberers  bëigelegt  Unier  diesem  Ypr- 
iirande  hielt  er  sich  f&r  bereqhtigt/  eure  YorrHthe  eu 

Îlûndern,  eure  Sôhnè  Und  Brader  den  Gefidu*e|i  lind 
ieschwerden  des  Krieges  pireiszugebeii.  Ërinnert  ettcb, 
dafs  eure  Waffen  einst  bis>u  den  W^ellen  des  Nils  ge-, 
langtenf  dafs  Ptolemaus^  Philippus^  Masinissa^  Antio- 
chus  und  Mithridates  die  stolze  Stime  Bei  deip  blofsen 
Schalle  eurer  Krieg^trompeten.  beugten.  Italiener! 
werdet  ihr  eure  HSnde  in  das  Blut'  ron  (talienern  tau- 
ehen?  Eure  Blutsvenrandten,  eure  YKter  steigen  von 
Roms  heiligen  Hûgeln  herab^  i}m  euch  yon  nnecht* 
ichaft  und  Schande  ta  rettem  Werdet. ihr  es  wagen^ 
tie  .tatermôrdensch  zuruck^usto£ien  ^  tind  dlie  Ltebé 
tjar  KnechtschaA;  Uia  aram  Wâhnsinn  zu  treiben?  Wai 

Sôiint  ihr  von  éinem  fluchtigen  und  hinteclistigen  Sol- 
atciti  erwarten?  Schànde^  nunger,  Verzvreiflung  und 
Tbd!  Das  sind  die  Fruchte^  die  ihr  Von  der  Handdes- 
sen  erndten  ^v^erdet^  4er^  ench  zu  èurem  Verderben  an<> 
liîhrt.  Kann  jener,  der  in  yerzwéifelten  Mitteln  seine 
Rettung  iucht,  euérn  Ruhin  fôrdem^  eure  Ruhe  grua- 


\ 
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.    Denxi^mémisiit  qu'il  n'a  la   fkculté   d'âdherei*  au 
'    déùart  de  S.  M.  "Qu'autant  que  le  but  de  son  voyagé 
toit   de  Soutenir   la  constitution  d'Espace  jurée   en 
temmun. 

Naples  fi  Dëcembi-e  iÔao. 

tluggierb^  président 

Les   qiiatjlre  âècrttàircs. 

Proclamaiion  4a   roi  ^  de  Pà terme ,  le    i  mai  i8i5 

/        iellè  qu'elle    m   été   citée  dans  le  rapport  de  là 

commission    du    phrleinent    et    insérée    dans    tê 

Giornaie  costituzionate, 

Ferdinand  IV.  etc. 

Napoiitaihs!  / 

La  cause  dé  Murât  esi  terminée  ;  elle  étAÎt  atissi  iiih 
juste  que  jbibhteuse.  Déjà  une  nouvelle  scëne  s^offre  àroe 
'  yeux.  Petlples  de  S^mnie,  de  Lucaniè^  de  la  Grande- 
Grèce,  delà  Pôttille,  accourez  pour  réclamer  vds  drditât  ! 
Un  étrang^i"  lés  à  tiolé.  Ayant  pénétré  dans  ks  plus  bet 
\ei  parties  de  rifolie,  il  s'est  arrb^é  lé  titre  de  conqué- 
rant. Sôùs  ce  prétexte  il  crut  avôir  lé  droit  de  piller  vos 
provisions  eft  d'aUanddiiiier  vas  fils  et  yéî  fîrëres  atix  pé- 
rils et  aux  fatigues  dé  là  guerre.  Souvenez  -  tbûs  que 
vos  armés  pénétrèrent  iln  jpur  îus<{ù'aiux  ondée  du  Nil  ; 
mie  tHolomée^  Philippe,  M asiitiissà ,  Antiôche  et  Mi- 
.  thridàte  baissèrenî  leur  front  orgueilledic  au  simple  son 
^e  vos  troiùpettes  guerrière^.  Italieris!  plongèrèfc-vbus 
vos  ifiédhs  dans  le  saoîg  des  Italiens  ?  Vos  parèht^ 
jrài  permis  descendent  des  ^oUinéiB  sacrées  de  lloln«|^ 
poviT  tous  sauver  de  l'esclavage  et  de  l'ignomihié. 
Oserez -voua  les  i^epousser  0n  paririeiiïés,  et  porter 
l'amour  de  l'esclavage  jusqu'au  délire?  Çue  pouvet^ 
vous  iifttendre  d'un  solcbit  làyard  ét^artificièux.  L'igtio» 
minie,  la  faim,  le  désespt>ir  et  là  mort  !  Voilà  lès  fruits 
que  vous  recueillerez  dé  celui  qui  vous  conduit  k  von 
tre  perte.  Celui  t[(A  «cherché  son  sècottrs  dans  les 
moyenls  Ai^iperéij  peut -il  àsigmentèr   votre  gloii^«^ 
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den?  Ein  Fûrst  ellt  zu  eurer  Rettung^  hefbei:  seine 
sieffreichen  Adler  werden  Prieden ,  Kuhe  und  Ueber- 
fiuls  auf  euern  Boden  zurûckfûhren.  ,  Das  Schwert  und 
der  Tod  vverden  vom  Kampfplaz  niir  den  Unlerdrùr 
Iter,  den  Feind  entfernen;  Ailes  andere  wird  als  un- 
verlezHch,  als  Bùrgereîgenthum  geachtet  werden. 
Kommt,  geléhrige  S  oh  ne  des  Sebetas,  kommt  mit  den 
Fackeln  der  Ëintracht  in  der  Hand,  eurem  Vater,  eu- 
rem  Befreier  entgegen,  det*  schon  unter  euren  Mauem 
steht.  Er  bat  fur  euer  Wo'il,  fïir  euer  dauerhaites 
Gluck  rastlos  gearbeitet ,  und  vvird  Ailes  auf bieten,  um 
euer  Loos  dem  ûbrigen  Ëuropa  beneidenswerth  zu 
machen.  Eine  feste,  weise,  relîgiôse  Regierung  ist 
euch  bestimmt;  das  Volk  wird  der  Souverain  seyn, 
und  der  Pqrst  der  Hiiter  der"  Geset^e,  welcbe  die  krâf- 
tigste  und  wûnschenswertheste. aller  Konstit^tionen  dik- 
liren  wird.  0(*ffnet  die  Témpel,  schliérst  die  Heilig- 
thnmer  auf;  euer  Vater  wird  mil  ehtblcrstem  Haupte 
in  dieselben  treten,  um  ihre  Diener,und  ihre  Gesetze 
▼on  der  Verfolgung  zuriickzufordem.  >  Stimmt  Hym- 
nen  des  Ru  h  m  es  dem  Herrn  der  Heerschaaren  an^  der 
euch  der  Noth  und  der .  Unterdriickung  «ntcogé  Un- 
bçsiegbar  seyen  die  L#orbern ,  unverlezlichdie  Sakr^i* 
mente  jeper  Religion ,  die  ihre  Fahnen  auch  in  der 
Mitte  der  grausamsten  und  hàrtnackigfsten  Hriege  im- 
mer  '  sieffreich  erhoben.  liommt,  eilt  in  *di«  Arme  ett- 
res  grofsmûthigen  Vaters  !  Er  wird  die  Handder  Ver-' 
'Zeihung  erheben.  '  Er  erinnert  sich  der  Beleidigungen 
nicht  mehr  als  ùm  eu^îh  zu  rereinigen ,  um  euch  va- 
terlich  zu  regiereri.  Kônntet  ihr  in  die  Versprechun- 
|çen  eines  Vaters  Zweifel  setzen,  eines  Vaters,  der  Un- 
ter euch  geboren^  Gesezey  Gewohnheiten ,  Religion 
mit  euch  gemeinschaftlich  hat?  -< — ^Im  Namen  des  Kon- 
gresses  kehre  ich  auf  meriien  rechto)afsig«[i  Throa 
9urû.ck,  ùnd  dieser  Name  verbûrgt  euch  Allen  ohm 
'Unterschied  Achtung,  Liebe  und  V ersMihung  ! 

Palermo  den  i.  Mai  181 5.        > 


Ferdinand. 
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fonder  votre  repos?  Un  prince  accourt  à  votre  se- 
cours ;  ses  aigles  victorieuses  reporteront  la  paix ,  la 
Irahquillité  et  l'abondante  sur  voire  sol.  Le  glaive 
et  la  mort  n'éloigneront  du  champ  de  bataille  que 
l'oppresseur  et  l'ennemi  3  tout  le  reste  sera  regardé 
comme  inviolable*  comme  propriété  des  citoyens.  Ac- 
courez, enfans  dociles  de  Sebete^  accourez  les  flam- 
beaux, de  la  concorde  à  la  main^  ^u  dejvant  de  votre 
père  y .  de  vp.tre  libérateur  y  qui  est  déjà  sous  vos 
murs.  Il  a  travaillé  sans'  cesse  pour  voti*e  bonheur 
durable  ^  et  il  employera  tous  les  moyens  pour  faire 
en^4er  votre  sort  du  resle  de  l'Europe.  Un  gouver- 
nement sdlide^  sa^e  et  religieux  vous  est  destmé^  le 
peuple  sera  le  souverain  ^ .  çt  le  prince  le  gardien  des 
lois,  que  dictera  la  plus  solide  et  la  plus  désirable  des 
canstitutions.  Ouvrez  les  temples,  ouvres  les  sancto- 
aires;  votre  pçre  y  entrera  a  tête  découverte,  pour, 
redemander  leurs  serviteur^  et  leurs  lois,  à  la  persécù- 
tipn.  Entonnez  des  hymnes  de  gloire  pour  le  Diea- 
des  armées^  qui  vous  a  soustrait  au  besom  et  À  Vop* 
pression.  Que-  les  lauriers  soient  invincibles ,-  qua 
les  sacremena  soient  inviolables  de .  cette  religion 
qui  toufours  victorieuse  élevait  ses  drapeaux  même 
au  milito  d«s  guerres  les  plus  oruelles  et  les  plus 
opiniâtres.  Venez,  accourez  dans  les  bras  de.  votre 
p^re  magnak^ime.  11  lèvera  la  main  du  pardon»  11  nei 
se  soi^vient  dei3  offenses  que  fifmr  vous  réunir^  et  pour 
vous  gQuverneVi  d'une  manière,  paternelle.'  Pourriez- 
vous  douter  des  promesses  d^iin  père ,  qui  né  parmi 
vous,  reconnaît  les  mêmes  lois,  le»  mêmes  coutumes^ 
et  la  même  religion  que  vous  ?  Je  rejtourne  sur  mon 
trône  légitime  au  nom  du  congrès,  et  ce  nom  gai*aa-. 
tit  à  tous  sans,  distinction,  estime^  amour  et  pardon. 
Palerçc^e  le  1.  nv^i  i8i5. 


N 
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Prohlamatiqjt  des  K^nigs^  ans  Palermo  den  i.  Mai 
181 5,  wie  solche  von  dem  Ôslerreichischef^.Beoh- 
achter  als  ^ebersetznng  des  in  iler  Kôniglichen. 
firiegsdruchçrei  zu  Palermo  gedruckten  Origi" 
filles  :gegebea  wird^ 

Ferdinaiiid  IV. ,  ypn  Goltes  Gnaden  Kanig  Beidéy. 
SiuUen  t^nd  yan  Jervisalem^  Infant  von  Spa^ien^ 
Herzog  von  Parma,  Piacenza,  Castro  etc.,  erbU-] 
cher  uroisfurst  vpn  Toscana  etc,  etc.  etc. 

Neapolitaner! 
Pér  A^{{i8«lb^ck  îst  ti^n  erscbienen^  li^o  ioh  txxS; 
It^inen  Thrôi^  von  Ndaj]»el  z^râckkehre.  Ailes  yerei-^ 
ni^t  tu^j  même  Schritlé  glûcklicb  zu  leitèi^.  Euer 
èiAUtin^miges  Verlàngen  ruft  mich  zurûck.  Dcr  allge* 
mtoiné  Wunsfen  dier  hohen  Maclite  l&ftt  meinçn  An^ 
sprûclien  ûer.echlîgkc^it  ^iderfahren.  Citer  ifoste  un4 
|(|*aftvoUe  Beistand  meiner  erlauchten  Bundesgenosseï^ 
unlefttéz^'tind  e^mutl^igt  miclii  itcH  Wectri^  an  dei^ 
S[pitze  eiiivr  Arrne,0  anf/  niçht  vrie  tJsiirpiaiotrei:! ,  uni 
flrilftk^innte  Vûlker  «^  t&^9ehe»  imd  aafzmr^egelit^  pder. 
Yfiè  Abent^ttrer.  um  durch  StUrm  nnd  Schinorqch  daf 
m(  erhi^lien,  was  ipe  ^uke  niont  ^ev^abren  kann. 
îch'kpmme,  «m  ihr  Trpst  ttnd  JPrie^n  zu  bringen. 
Ioh  kotome,  um  ihr  dîe  alte  Hefiterkeit  wieder  %n  ge- 
ben^  und  das  Andenke»  an  allé  vergangeneiCi  Leideii 
aus  ihrém  Gedâch^nisse  seu  verlôschèn.  Hein  !  Ihr  seyd 
intiht  ge,8<ihafferf ,  die  Faokel  des  Kri^ges  gegen  dieie* 
nigen  zo  s^Wingen ,  î^e  nicht  eîire  Feiçde  sind.  Ihr 
9eyd[  niçht  ge$cbafien,  euch  dùrofa  jenes  Trugbild  von 
Croise  zu  érnitetdngen ,  die  nur  aus  Zeirstôrung  uhd 
Scbrecken  bfi^orgeht.  DieGesçbichte  eurer  Ahnen  i«| 
b^chst  ruhntvpU  tbv  euph.  Abiommlinge  <ler  Brytier^ 
der  Ci^mpaner  und  Samniter,  inû(st/  ibr  die  fremden 
Stu/er  eurer  Woblfahrt  und  eurier  b^uslicbén  âicher- 
beit  zittefn  nlacheii,  und  nipht  die  Werkzeui^e  ihrer. 
Hen'scbsucht  pder  (6e  Sehlaçbtopfer  ihrer  Gaujkebpièle 
seyh.  Bur^  Suhne  mûssen  nicht  ^nter  eisigen  Hini'' 
mehstrichen  tu  Gninde  gehen,    £uer  V«rJ&c>ffen.  dlk 


proclamation  du  roi  de  Palerme  h  i  mai  i8i5^ 
telle  qu*elle  à  été  donnée  par  f  observateur  au* 
trichien  4papràs  Foriginal  émané  de  de  PimprU 
merie  royale  de  Palerme* 

Ferdinand  IV.  par  la  grâce  de  Dieu  Roi  des  Deiuir 
Siciles  et  de  Jérusalem^  Infant  des  Esfagnes,  duc 
de  Parme,  Plaisance^  Castro  etc.  ^  grand  princ#. 
héréditaire  de  Toscane  etc.  etc. 

Napolitains  ! 

L'époqtM  de  mon  retour  «ur  le  Irdne  de  IVapIff 
«•I  animée.  To^t  concourt  k  finroriser  cette  déniar» 
|Dhe.  Votre  vœu  unaninae  me  rappelle.  Les  hautet 
pùîssançet  s'accordent  ffeaiéralenient  à  reconnaître  la, 
piatîce  de  n^s  droits.  La  puissante  assistance  de  met 
jiugastes'  «Qiés  m'anime  et  me  soutient 

Je  me.  mets  en  marche  à  la  tête  d'une  armée^ 
non  pas  eoMine  les  usurpateurs  pour  trompiur  et  sour 
leT^fe"  despeiifiiee  inconnus,  ou  con^^e  les  aventurierSj^ 
pojuF  retn^fit  de  la  tempête  et  du .ifiaufr&ge  ce  que  lo 
calice  ne  peut  donn^.  Je  retourne  dans  le  sein  d« 
ma  chère  famiBie.  Je  viens  ici  porter  la  oonsolatioa 
et  la  paix;'  fe  viens  rétahl»'  Fancienne  tranquillité  e| 
effiiçèr  le  souvenir  çk  tous  lee  maux  passés. 

Non  9  YQfiS  n'êtes  poiiit  Ails  pour  porter  les  toKw 
ehos  de  l'incendie  contre  ceux  qui  ne  sont  point  voa 
ennemis  ;  vous  n'èjkes  point  faits  pour  voua  avilir  ^par 
cette  espèce  de  granaeuc  qui  naît  de  la  de$truction 
et  de  l'épouvante.  Vous  aveab  k  conserver  la  gloire  que 
l'hisloîrei  de  vpa  ancêtres  fait  rejsûUir  sur  vousw^  Descen* 
dant  des  Bnizes,  des  Campaniens  et  des  Samniles,  vous  de* 
vez  faire  trembler  des  étrangers  qui  voudraient  troubler 
votre  prospérité  et  votre  sûreté  domestique  ;  mais  vout 
ne  devez  pas  être  les  instrumens  de  leur  ambition^  ou 
les  victimes  de  leurs  prestiges*  Vos  fils  ne  doivent 
point  périr  ^ns  des  climals   glacés»     Vpe  biens,' les 
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Friichtç  eures  Schwelfses,  die  Erzfugnisse  eures  glûck-» 
lichen  Bodens  mûssen  nur  von  euch  genossen  werdei^. 
NeapolUaher  !  Kehrt  in  meine  Arme  zuruck!  Ich  tin 
unlpr  euch  g^boreh.  Jch  kenne  eure  Gewôhnheite^^ 
euren  Ch^râkter^,  eure  GebrUticte,  und  weifs  sie  zu- 
schatzen.  Ich  wûnsche  nicKts  gehnliciier^  als  euch  die 
aufFallendsten  Beweise  mèîner  valerlichen  Liebé  zu  ge- 
ben,  und  die  neue  Période  rneiner  Regierung  zur  gliâDk- 
îîchen  Epoche  des  AYqhl^tandes  und  der  wahren  \Vôht 
fahi^t  unsers  gemeinsamen  Vaterlandes  zu  roachen.  Ein 
eirizîger  Tag  sôll  die  unselige  Reihe  von  Leiden  vio- 
ler Jâhre  verliischen.  Die  heiligstén  un3  unverlezliçh- 
sten  Piander  von  Mafsigung,  8,anftmuth,  gegenseiti- 
gem  Vertrauen  und  voUkommener  Éintracht  mûssen 
eure  kûnûige  'Ruhe  verbùrgen.  Neapolit^ner!  U|iler- 
stùzt  mit  eviern  Ai^si^rengu^gén  ein  bnterhehmei^  ^  du! 
èinen  so  grofsen,  so  gerechten,  so  wohlthatigen  Zv^eok 
9Kuni  Ziele  bat,  der  einen  Tbeil  der  genieinschaflli* 
çhen  Sache  vôn  Eu^opa  ausmacht^  zu  dereii  Vertbei- 
digung  aile  Vùlker  gerustet  stehen.  Icik  yerspreçh^ 
eucb>  dafs  Niemand,  ohne  alie  Ausnahme,  wegen  waâ 
immer  fur  einer,  dén  Pflichten  derTreue  gçgei^  micK 
Kiimderlaufèna^n  Handiung,  die  wahreind  meinei*  Ab^ 
)|iresenheit  ^ns  diesem  KunigreicbQ,  sowobl  nach  Q»ei* 
i(iér  ersten^  aïs  nach  meiner  zweiten  Entfernùng,<bei 
gângen  wurde^.  zur  mindeslen  Reehenscbaft  gezogen 
werdan  soll.  Ein  ûndurchdringlicher  und  ewiger  Schleir 
^r  bed^ckt  aile  vergangenen  Thaten  und  Mein^ngen. 
Demzufolge  versichere  ich  aufs  Feierlâchate  .^nd  bei 
meinem  koniglichen  Worte  in  volUter  Ausdehnung 
eiyige  '  Aninestie  und  Vergessenheit  ailes  Vergange- 
nen. Ich  verspreche  allen  Neapolitanern  und  Siziiiài 
nern^  welche  in  der  neapolitanischen  Land-  i^nd  See- 
^rmee  dienen ,  allen  ihren  Sold»^  ihren  Rang  und  ihrq 
militarischen  Ëhren  zu  lassen,  in  deren^esitze  si%sicK 
jezi  béfînden.  Mage  es  dem  AUniachtigen  (den  icli( 
zùm  Zeugen  der  Aufrichtigkeit  und  des  ËrnsteiS  meV> 
ner  Absicbten^anru{e>^  gefallen^  den  Eriblg  derselbc^r^ 
ma  segnen  !     ^  »  , 

Palermo  den  1.  Mai  i8i5, 

Ferdinand.        , 


-  '  < 

fruits   de  vos  sueurs,  les  pitoduits,    de  rotre  soi,    ne 
doivent  servir  qu'à  vos  jouissances. 

Niapolitrfiii^;  revenez*  dans  mes  bras.  Je  suis  né  ipJt-^ 
mi  yous.  Je  connais  et  j'apprécie  vos  habitudes,  Totre 
caractère,  vos  usages.  Je  ne  désire  que  de  vous  don- 
ner les  preuves  les  plus,  éclatantes  de  mon  amour  pa- 
ternel, et  de  rendre  la  nouvelle  période  de  mon  gou- 
tarneo^ent  l'époque  heureuse  dii  bien  ^^  être  et  da  vrai 
bonheur  de  notre  ^patrie  commune.  Un  S^ul  )aur  doî4)' 
mettre  fin  à  cette  funeste  série  de  plusieurs  années  de 
ipalî^eurs.  Les  g^e^  les.  plus  sacrés  et  les  pii;^.iav^iGH 
lable9  de  modération,  de  douceur,  de  confiance  réci^- 
proque  et  d'une  réunion  parfaite  d^i^f^it .  garjBintir  vo-'- 
tre  tranquillité.  ; 

Napolitaii^S ,  sc^condez  par  vos  eifor-ts  wa»  entnt- 
prise  dont  l'objet  esit  aussi  grand,  ai^ssi  )ustc,.  aussi 
avantageux,  et^  qui  fait  partie  de  la  cause  commu«rè  dc^ 
l'£urope,  à  la  défense^  de  laquelle  concoui*ent  des  foi^- 
çe3  im^^nenses  et  tous  leis  peuple^  sages. 

Je  vous  promets,  que  l'on  ne  rechercheva  jamaîa 
et  que  l'on  ne  demandera  aucun  compte  à  qui  que  e% 
ëqit,  sans  exoetption,  pour  ayoir  enfreint  les  devpims  de^ 
fidélité  envers  moi  pendant  mon  absence  du  royaume,, 
et  a^x  époque^  qui  ont  précédé  mo^  premier  et  mou- 
QêcOAd  éloigftem^nt-  Un  voile  impénétrable  e^t  éter«^ 
^el  couvre  déj^  toutes  les  actions  passées  et  les  opi^ 
nions  ^m.ises.  Relativement  a  cet  objett,  j'^^ure  de  la 
manièr.e  la  plus  spl^nnelle,  et  sur.  nta  parule  sacrée, 
r«mnistte  la  plus  entièi'e,  la  plus  étendue  et  Ja  plus 
générale,  ainsi  qu'un  oubli  éternel^  v 

Je  promets  d^  coiise^rvejr  à  tous  les  individus  na^ 
politains  et  siciliens  qm  servent  dans  l'armée  tant  de. 
terre  que  de  mer  l.£|  solde,  les  grades  et  le&  ho:nneur.s 
çailitaires  dont  ils  jç^uissent  maintenant.  '  Que  Dieu, 
témQJbu  de  la  droiture,  et  de  la  iermeté  de  mes  iute.ii<:' 
^ions,  en  bénis^se  le  succès  1  *   ,  * 

Palerme,  le  4  mai  18^  5.. 

Ferdinand, 


j^dresie  des  Parlamenles  an  den  Kônigy  bei  Ueher- 
reichung  des  Dehretes  die  Reùe  nach  -ÂMaibath 
helreffend, 

Ihre  g'estriffe  Zvuchrift  h^l  ùn$ne  AtlifmerkMmktît 
liicht  wem^er  as  die  des  Pablikuir^s  in  Anspruch  f^ 
nommen.  Seit  langer  Zeit  virûnsehtfin  ¥fir  i^^  wahreKi 
Odsmnungen  der  hohen  Verbihideleii  in  Hînsîeht  unsev 
henhen  ^n  lernc^n.  Ëin  genrissés  Zutraiien  in  ikreGar 
rechtigkeit  steltte  uns  ûbtèr  aile  diè  gehkssig^n  AusUh 
çoaif^^^y  lyelche  un$re  Peii^de  von  géwitlen  Ërei^nii* 
ftfin  ihrem  Scheine  qaçh  machten,  Per  evpAe.  Lichl» 
strahl  y  àexk  fene  erlauçhten  ^erson€ta  aul'  uns  falieQ 
lassen,  ist  ffAnz  geeignet,  anvre  VeraMilhnngen  .zu  be^ 
atâtigc^n.  VVeifc  éntfemtV  e^nem  aniobuM^^n  Volka^ 
d«s  sie  nie  heraasforderte^  Krîeg  erklSivn' su  Wellei^ 
wûnschen  siç^  în  ihrem  Konffresse  Ew.i  Maji  »tsen 
9tt  sebetn?  den  Grûndi^r  und  Beschûtzer  «nè^rs  politi« 
schen  Statute,8.  Wenn  Evir!  Majesl^  ibemt  sînd,  aolcl^' 
«hrènvoller  Ëinkrdung-  zii  folgen,  80  kan^  dlas  noran^ 
d^  Bevre^fiTond  seyjq  ^  jo^m  uns  IHi*  i^eschèink  um  so. 
mehr  zu  si^eni.  Sie  gi^hlen^  t^ns  diefes  am  6.  Jutt 
zu  ertheikin/  Sie  ratinziii^en  nadkmals  Dir-Gcocken^c 
r^r  ifiT  ^prqrkonsch^n  Juntf ,  u^d  yersiegeken  eà 
VûÀt  Ihrem' Eide.  Durch  dosDek^t  mm  2t.  Juli  ord- 
jieten  Sie  ^nsre  Wahlversammlungm^  un^d?  4i^  Foiw 
mal  ùnsrçr  Volknaohten  ro^rze^chnendy  drâcktenSi^ 
die  Nothwendig^eitaus^  dufs  die  Grundlagen  der  îm- 
nischçn  Hoiistuutiçn  lbèibehalkeii>  und  siê^  seUbst  .der. 
Lage  uniiçrs  t^eiçhs  angelp.^sl  wûrde.  Jede  die^er  Hand- 
lûngen  wiirde  einzeln  hmreichen,  unsre  Stcherheit  za 
bjegrundeii,  aber  sie  gmûgten  threm  E^ielmulke  nichl. 
Ëvirig  wird  def  erste  lag  des  Oktob^rs  Ihrem  tugené* 
Totien  Gemûtl^e^  unsrer  DnikMbarkeil^  der  Bewunde- 
rung  der  Nachkomn^en  thetier  seyn..  Wxr  sab.en  Ew. 
Majestàt^  ybn  ZXrtliciikeit  u,nd  Preude  diirchdnlhgen^ 
9m  Pu/se  4®s  Altars  den  uiiverletzHchen  Schfv:ur  lei-. 
sten:  uns  ungesclhwSofai  Spanie^ns  Konstitution  —  mit 
,den  einki|jen  Àbiinderiingen,  diie  wir  a^il  tvs^  nôthig 
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j4dre$se  du  parlement  à  Foccasion  de  la  transmis- 
^  sion  du  décret  concernant  le  voyage  du  Roi  4 
Laybach, 

Sire,  réci^t  que  Y.  M*  vient  ie  nous  en  dali^ 
4'kier  adresser  n^a  pas  moins  occupé  notre  attentioi\, 
que  celle  du  public.  Depuis  long*  -  tems  nous  dési- 
rions connaître  lès  véritables  intentions  des  bauts  al- 
liés; à  notre  égard  ^  et  pleins  de  eonBance  dans  leur 
justice,  nous  les  croyions  au-dessus  des  interprétation!^ 
odieuses  que  i^os  ennemis  donnaient  à  qûei^ù«s  appa- 
rences. Le  premier  trait  de  lumière  que  ces  au^stes 
moinarqqes  ont  fait  briller  à  nos  yeyx  est  tout -a- fait 
prèpre  •  à  confirmer  nos  présages.  Loin  de  vouloir 
iaire  la  guerre  à  un  peuple  innocent  qui  ne  les  a  ja- 
inais  provoqués,  ils  désirent  faire  asseoir  dans  leura 
conseils  y.  M.  le  fondateur  et  le  protecteur  vde  notre 
statut  politique. 


$i  y.  M.  se  rend  k  cette  honorable  invitatioQ, 
f^lle  ne  peut  s'y  rendre  que  dans  l'intention  d'assurer 
toujours  de  plus  en  plus  le  don  qu'elle  no>us  a  fait, 
ït  plut  11  y«  M.  de  nous  faite  ce  don  le  6  Juillet, 
ycins  Tavez  ratifié  bientôt  devant  la  junte  provisoire, 
et  Vous  n'avez  pas  manqué  de  le  faire  coiïnrmer  par 
im  ^rmetit.  Le  déci^èt  du  22  dm  mètjaernpx^y  éi^ 
réglant  la  convocation  des  assemblées  électorales  »  ex- 
pi*ima  I^  nécessité  de  çonsefrer  les  bases  de  la  consti- 
tution d'Espa^e^  avec  la  faculté  de  l'adapter  aux  cif'- 
constances  du  royaume.  Chacun  dé  ces  actes  était 
8uffis£^nt  pour  garantir  notre  sécurité,  mais  non  pour 
contenter  ia  bienveillance  de  y.  M.  Le  premier  jour 
^'octobre  sera  toujours  cher,  à  Vos  sentimens  vertueux, 
k  notre  reconnaissance  et  à  l'admjr^fion  de  la  posté- 
rité. Nous  vîmes  y.  M.  pénétfée  d'ijine  tendre  joie, 
déposer  aux  pie(]jS  des  autéU  le  vœu  inviolable  ide  main- 
tenir intacte  la  constitution  d'Ëspa^nCi  sauf  les  modi> 
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"finden  wûrden  —  zu,  erhakfii.  Von  allen  Seiten  hôr-  ^ 
ten  wir  die  |^ei»ehoch  schallen,  die  dièse  ^hehre  Haiid- 
lun»  dèn  Liippen  enlrifs,  und  der  Name  Ew.  Mafestat 
^ub  siçh  in  Aller  ^  und  besonders  iii  unsre  Herzen 
éin.  Wir  sciiluçen  eine  Wahiart  fur  den  Staatsrath 
yor^  Sie  aber  glaubten^  d^ssen  Macht  sey  dadurch 
ivicht  hinlanglich  gesicliert,  UAd^  uiisem  Vorsçhlag 
mifshilligei^d ,  erinnerten  Sie  uns  ij>  ausdrucklichei< 
Worteq  an  de^  getneinsaman  Schwm*^  die  Gï*undlagen> 
4er  spanischen  KqnstitutiQn  zu  achten.  W^nn  dio 
Freiheit  des  VVillens  Evy.  Majestât  nicht  schpn  hin- 
langlich  aus  dieser  Redhe  voh  Tbatsachen  erl^elUe^-SQ 
gabe  ei^eine  sidierere  Probe  dei'selbcin^  aU  Ibi*  p^c^- 
sonliches  Ërscbeinen  auf  dem  Kongre^se  von  Laibaph*  ' 
Ûud  in  d^r  TJiat  fulilt  ilîe  ein  Monarcb  seinen  edlen  Ch4^ 
raUter  ntebr  aufgeregt,  Beweise  von  Rechtiicbkeit,  Sland- 
haftigj^eit  \ind  Volksliebe  abzulegen^  a^s  wenn  er  Sei- 
nesgleicben  zu  Zeugen  und  Bevviinderern  bat.  Unte^. 
s.picben  Vor.aas$etzungen  kunn(en  vyir,  \yoIlei|  wir  an-< 
ders  nicht  dièse  wichtigen  Wahrheiten  yerkeni^en^  W^^^ 
den  Vorschlag  nicbt  emgehen ,  den  Sie  uns  machen 
zu .  mùssen  /  glaunen ,  den  naihlich:  Sie  von  vier  Depu^ 
tirten  begleiten  zu  lassen.  in  der  Tbat  ware  es  nicht 
das  wachsame  Auge  derselben  ^  was  uns  Sicherheit  ge^- 
wabren  kônqte;  aies  kann  nur  die  Herzensg^t^t  Bw. 
Majestât f  das  Gefuhl  der  eige.nen  Wiirde;  das.Wo.rt 
des  Kunigs  ;  sein  vviederhojter  und  feierlicher  Schwur  y 
das  bephachtei\de  Auge  von  ganz  Ëuropa  und  das  um 
abbangige  u^d  strenga  IJrtheil  der  Nachwelt«  Aber 
der  Verfasse^r  der  uns  in  Ihrem,  Naipen  ùberre.îchten 
Zuschrlft,  ist  von  diesea  Grundsatze^  sicbtbar  «J>g9wi-' 
ch^n.  £r  hâ^t  die  .Gri^ndlagen  eines  politischen  Statu- 
tes  ange^eigty  gleichsam.  aïs.  wenn  ein  neue^  abaulas- 
s.en  vyara,  und  uns.  einen  Gang  vorgezeichnet^  welcber 
der  Richtschnur  unsrer  Verricntungen  gerade  zuwidaiv  ^ 
lauft.  ]>(einl  Nie  wird  niar>  Ëvr.  Maje^tatdas  zuschrei*. 
ben,  wa,s  sa^  offenbar  nxit  Ihren  bekannten  Gesinnuor. 
gen^  mit  Ihiren  GewohnKeiten  ^  in.it  Ih.ren  wiedei*hol- 
tq^  Betheuerungen  im  Widersprùcbe  steht.  Nie  hab^en 
wir.  da^ran  gezwe^felt^  dais  ihre  Worte  aus  Ihrem  Heri-. 
zen  kamen.  Das  Herz  des  Sohnes  KarkUI.  ist  von 
Natur  aus  ein  Tempel  der  Treue.    VYir  wûrden:  glau-; 
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fieatlons  que  nous  lui  proposerions^  Nous  entendimei 
retentir  partout  les  cris  de. vive  le  roi^  que  cet  acte 
majestueux  ^fit  sortii*  de  toutes  les  Louches.  Le  nbxa 
de  V.  1VI..  fut  ^ravé  dès-lors  pour  toujours  dans  tous 
les  cours  et  particulièrement  dans  les  nôtres. '-^  Nous 
établimes  un  mode  de  choisir  les  conseillers  -  d'£tat. 
V.  M.  crut  que  son  pouvoir  n'était  pas  suffisamment 
màiptpDu;  et,  en  désapprouvant  notre  décret^  elle'nou^ 
rappela  en  termes  exprès,  notre  serment  commun  j.  le 
9empnent  de  respecter  les  bases  de  la  constitution  d'Es- 
pagne. 

Si  la  liberté  de;  V.  M.  ne  résultait  pas  suffi- 
samment de  Cette  série  de  faits^  rien  ne  serait  [^lus  pro- 
pre a  en  fournîd^'une  preuve,  que  Votre  intervention 
personnelle  au  congres  de  Laybach.  Jamais ,  dans  le 
lait,  un  monarque •  nés t  plus  vivement  pressé  par  son 
caractère  élevé,  de  i^ire  preuve  de  loyauté,  de  con- 
stance et  d'attachement  à  son  peuple,  que  lorsqu'il  a 
ses  semblables  pour  témoins  et  pour  admirateurs. 

Sans  nous  soustraire  à  l'influence  de  ces  graveFS 
considérations,  nous  ne  pouvons,  dans  les  çirconstan- 
cesj  accepter  le  projet  que'V.  M.  riotts  a  fait  propo- 
ser, savoir,  de  Vous  faire  accompagner  par  quatre .  dé- 
putés. Ce  n'est  pas  leurs  yeux  vigilants  qui  pourraient 
nous  rassurer  5  c'est  la  bonté  du  cœur  de  V.  M.,  c'est 
le  sentiment  de  Votre  propre  dignité.  Votre  parole 
royale,  Votre  serment . solemnel  et  réitéré,  .c'est  le  re- 
gard observateur  de  l'Europe  entière,  c'est  le  jugement 
indépendant  et  sçvère  de  la  postérité.     .  ^ 

Mats  le  rédacteur  du  respectable  message,  qui 
nous  a  été  présenté  en  yotre.nom,  a  sensiblement  dé- 
vié, de  ces  principes.  Il  a  indiqué  les  bases  d'une 
constitution,  comme  s'il  s'agissait  d'en  former  une 
nouvelle^  il  nous  a  tracé  uiie  marche  totalement  oppo- 
sée à  la  ligne  de  nos  fonctions.  . 

Il  n'arrivera  jamais  qu'on  inipute  à  V«  M,  une 
chose  qui  est  si  mani£pstement  contraire  à  ses  inten- 
tions connues,  à  ses . habitudes  et  à  ses  protestations 
réitérés..  Noï^s  n'ayon^  jamais  douté  que  ses  paroles 
fussent  sorties  du  fond  de  son  cœur:  et  le  c^ur  dû 
fils  de  Charles  III.  est  naturellement  le  templ#^  ^^  .}i 
}m^^.  f?¥  /N??»  çroinow  mal^  #pprécieV  la  8^r^rî% 
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ben,  éèn  strengen  GrundsXtzen  der  faohen  Yërbûn- 
deten  Unrëchl  zu  thun  ^  nvenn  wir  sie  fur  fdhig  hiel» 
ïen,  von  Ifanen  das  kleinste  Opfér  déssen^  was  Sié  ein- 
itial  géwollt^  zu  yérlanffen^  ynrir  wurden  ein  libch 
Ichwereres  (Jnrecht  Ew.  J^ajestat  atithuti^  Yrenn  wir 
aile  GewaU  dèr  Welt  fur  fShig  hielten^  Sie  zii  einem 
èolcfaen  Opfer  zu  rèrleiten.  âvr.  MajestHt  haben  dem- 
iiach  aîia  Kfeinem  andem'  Grunde  geminsçht  bei  dèm 
Hongrèsse  rbn  Laibâçh  zii  erscheineh,  Mis  lim  iins  die 
Konstitutioii  zù  schûtzen^  did  Sie  gëruht  hàben  tint 
tu  gëstatteti.  Sie  kônnen  iii  keineiri'  aildern  Ghailik- 
ier  auftreten,  als  in  dem  eiiies  linabhânfiîgén  Monar- 
èheii.  der  sein  Vôlk  beschutzt,  der  aufséihem  Ëide^ 
festh&It^  dër  t&r  die  Sache  seines  Gemsséhs^  Peines 
tluhmeSy  t&r  die  Wohlfahrt  Seines  Reiches  spricht, 
ùnd  sich  anschickt,  eine  lange  glanzehde  Furchë  dtïrch 
^as  Peld  der  Jahrhunderte  zu  zieheri.  Nur  lâr  einen 
Ihrer  grofsen  Seele  s6  wurdigeh  Zwéck  kdniïëh  Ew. 
MajesUit  die  Erstarrung  dès  Alters,  die  Strehge  der 
Jahmeit,  die  B^schivërTichkeiten  des  Wegës  éberwîn- 
den;  ùhd  riur  fiiir  diësen  Zweck  kahri  aie  National- 
Versammlnng  einwilKgeri^  ^ich  einen  Augenblick  voû 
Ihnën  zti  trenneri.  Colite  iiian  es  wageri  ctûrfen^  einèf 
tingeréimtén  Yermuthung  Raum  en  gebeiii  ?  Sollté 
pian  es  wageà  dûi^fen^  zwischen  dem  Zwècke  Ihréli* 
Reise  lind  Ihrem  Edelmuthe  Und  ûnserm  Zhitrauen  el- 
hen  Widerspnich  zu  denkeii  ?  Wîr  werden  thun^  ita^ 
ëin  Ihrer  Achtiing  THirdigés  Parlamént  zii  thun  sçHuU 
âig  ^t:  àis  sbenge  Wftchler  des  spanischén  Statdte^ 
wèrdenî  iiHr  tins  nicht  erlaubeii^  Ihren  Schritten  éin 
][ihy9t8che8  Mindemifs  ii\;  den  Weg  zu  legeh.  Abét 
tidr  Werden  déizmschen  légen  linsre  Liébe^  ùnsré'  Dank- 
barkeit^  Bire  EidscKwûré,  die  Wûi^de  Ihres  Scepters, 
die  unrerletztiche  Heiligkeit  der  gegénseiHgén  PilicH- 
tçn^  d^n  Fi^ederi  des  Reichs.  Ew.  Ma)estât  werden 
èich  Sèlhsi  Gliick  wûnschenf^  éfinem  Volké  Vbrzusteheii, 
dessen  Vert^ter  dien  W'ahren  Ruhm  de^  Thrbhes  àùf- 
tj^cht  zu  iiaiten  mssën  ;  und  yirir  werden  immer  çtoU 
daratif  se]^  ^  eWm  Fûrsten  Àizugehôrëh^  der  sien  zii 
Leitsterneh  seines  Betragehs  Tugend  ùnd  YplkswoHt 
Irkohr.  Dîes,  Sire,  sind  die  Gesînriùngen  des  Natîè^ 
iRrid|r«(dâihftnts  ;  siê  ihxch  liàbeh  this  da^  Dekret  JÊiiki, 
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des  principes  des  hauts  aHiés^  si  nous  paroissio^is  lel 
croire  capables  de  Yioas  demander  le  plus  petit  sacri-» 
fice  de  Vos   sublimes   volontés.     Nous  ferions  un  torl 

S  lus  grave  à  V.  M.  si  nous  croyions  toutes  les  fdrcet 
u  monde  assez  pidssantes  pour  Vous  atracher  uh  tel 
iacrifice. 

Vous  TLv:^^  oona  désire  ifttervenir  aiix  conseils 
de  Lajrbach^  que  pour  défendre  lA  ^constitution  qiie 
Vous  divez  daigné  admettre  :  Vous  ne  pouvez  Vous  pré- 
tenter  sous  aucun  autre  car^kctèrey  que  celui  d'un  mb- 
nanjue  indépendant  qui  protège  sbn  peuple^  qiii  gti- 
rantit  son  serment^  qui  plaide  la  cause  ,dë  sa  cons- 
cience^ celle  dé  sa  gloire^  celle  de  la  fidélité  de  son 
royaume^  enfin  qiii  se  prépai:e  à  ti*acer  Uh  lëng  sillon 
4e  lumiëre  à  travel'S  les  siècles; 

C'est  uniquement  pour  tin  objet  si  digUe  de  sa 
grande  âme  que  Y.  M.  peut  vaincre  lê  pbids  des  an- 
nées, la  rigueur  de  la  saison  et  dé  la  difiiduké  dès 
fchemins.  d'est  uniquement  pour  Cet  objet  qiie  l'as- 
semblée nationale  peut  cOnsehter  à  se  séparer  un  mo- 
ment de  Vous. 

Oserait  -  on  Supposer  iine  hypothèse  absurde  ?* 
Oserait -on.  imaginer  un  désaccord,  yraimeiit  impossi- 
ble, entre  l'^'^j^^  ^®  Votre  vdvage  et  Votre  générosité^ 
ainsi  que  de  Votre  confiance  r  Nous  ferions  ce  qu'uii 
parlement,  digne  dé  Votre  estime,  est  obligé   de  faire. 

Sévvres  gardiens  de  la  bonstitution  d'Ëspàgné| 
nous  rie  ilous  permettiidns  pas  d'opposer  &  Vos  pas 
aucun  obstacle  physique. 

Nous  y  opposerions  notre  àinoi|r,  notre  fëcbti- 
Aaissance,  Vos  serments,  la  dignité  dé  Votre  séeptr^e»^ 
la  sainteté  inviolable  de  nos  devoirs  réciproques,  ehfih 
la  paix  du  royaume.  V.  M.  se  féliciterait  élle-ihêmé 
de  pfrésider  &  Un  peuple  dont  les,  représentons  sbU- 
tiennent  la  vraie  gloire  du  trône.  Nous  Sérions  e*n- 
core  plus  fiers  d'appartenir  A  un  prince  dont  la  réglé 
est  la  tertu  et  dont  ^la  éondùite  est  tracée  par  l'm^ 
téret  de  son  peuplé. 

Sire,  tels  sont  les  léntiments  «du  parlement  natio- 
nal.   Ces  sentiments  ont  dicté  le  décret  que  ileûs  ft- 
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A18  wir  Ilmèti  ïH^^Ùeri.     E^.  Maje^tat  vvëtdiBii  es  Hi- 
reii  erhabeneh  AnsîchtèTi  àngemedsen  finden,  weil  ihre' 
Anâichten  imirier  mît   der  Relig-iôn,    der  Ménschlich-. 
keit  und   dei*  Liebe   zu  Ihrer  Dj^nàstie  im 'Èiiiklangb  ' 
iUnden.  .> 

Neapel  dèn  8:  Dezember  1820. 

ber  Prâ«îdent, 
'  '    Rîtter  A  u  g  g  i  é  r  b; 

.^  Die  Seferètaîre: 

N.  Cplaneri,,  P.  deijucà, 

L.  Dïagohétti,  F:  Puléjd: 

81. 

,        ■       «     ,         -  «...        ,         >      .       • 

Zweite  Boischaft  des  Kômgs  Ferdinand  ah  das  PaP-^. 

làmenty  in  ffe^iekung  aaf  die  Adresse  vom  &  jQe- 
xemberi&%o: 

Ferdinand  L   an  meine  getreuen  Ahgeordiietéii^ 
des  t^arlaments*. 
Ich  habe  mil  tiefem  Kummer  érfehren^  dàTs  nîcHt. 
.  Jedermann  meinen^  Ihnen  in  der  gëstrigen  Sitzung  vom 
7.  dièses 'MBniEîtesniit^elhèîltén,   Ents'chliifi  'aiis  glei- 
fcheiri  Geskhfspunittfe  àngiè'séh^  ' 

Ura  jedè^Miffdeûtuh^  !£u-besëiHgew,   érWaVé  idfi, 
ftafe  nièmals  der  Gédanke,   diebeschworneKbristitution' 
ivL  verleztën,    heî  mir  Rauni   gefafst  hàt;   jedochj    da. 
ich  in  roeinem,  koniglicheft  Ifekrete   voi|i  7.  Juli  den 
Vertretèrit  n^eipes  -V olkès  das  Rècht  vor&ehalten  haj>e, 

d( 

hocK,  daTs  meînè  Dazwîèbherikûnft  auf  dem  Kongresse 
von  Làibacb  der  Sache  3es  Vatêrlandes  nûtzen  kdnnëy 
ivenri  ich   den  '  aùsvvartîgeri   Machten   solche  AbSnde'-^ 

welche/ 

zu  ver-*, 
weiseri  vvûr- 
ÏTen  ;  în  der  Voraussetzung  jedoch,    dafs  unter  Keinen 
Bedingung  eîne  Abanderung  angenonimen  werden  kôhri- 
tifif,  dhiie  dafs  das 'Volk  und  ich  vorher  darein  gevvil- 


\ 
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iicms  de  reiidre;  V:  M;  le  trouVeni  confarfhe  '  li  ^sès 
vues  sublimes^  puisque  ses  vues  fiirenl  toujours- cdn- 
formes^  à  la  religion^  à  rhumanité  et  à  son  aâiour' 
pour  ^sa  dynastie.  ' 

Naples  8  Décembre  1820: 

chevalier    Ru  g  g[  i  è  r  à: 

L4f8  ée4;réiail*eè  ^ 

^    '  N.  Colan'cri.     F*  d^è  Lùca; 

L;  Dragonètti.  F.  Pulejo. 


«'  ■  «  ,  . 

Ùeua^ëmé  meàmge  du   Rài   Fe,rdinand  4u    ParW 
mtnt  concernant  FadrëtBé  du  8  Décembres 

Fei^inand  L  éXa  etc.  .^ 

'        A  lues  fidbles  député»  du  parlement; 

J'ai  Appris   avec  UHe  profonde  doulein*   qtre   tôùf* 
le  monde  n'a  pas  vu  du  iqême  oeil  Ja   résolution   qui 
vous  a  été  communiquée   dans  la  séance  d'hier   7  dti 
courant. 


!  Pour  écarter  tûttte  équivoque^  je  déclafre^  que  je 
n'ai  jamais  en  l'idée  dé  violer  la  constitution  jurée  ; 
mais  comme  dans  ^on  décret  tàyA  du  7  juillet,  j'ai 
réservé  21  la*  représentation  nàtioriàlé  lè  dfoit  dé  pro- 
.  poser  k  la  constitutionî  4'£^Agné  les  modifications 
qu'elle  aurait  jugées  nécessités  5  par  cette  raisoix  j'ai 
cru  et  je  crois  encore  que  mon  intervention  au  con- 
gés de  Lavbach  pouvait  être  utile  aux  intérêts  de  la 
patriey  en  âàsant  Agréer  au3C  puissances  étrangères  des 
projets  de  modification^  tels  que ,  sans  porter  aucune- 
ment «(tteinté  aux  droits  de  la  nation,  ils  repoussassent 
tout  prétexte  de  guerre;,  l^ièn  attendu  que^  dans  tous 
les  cas,  aucune  modifibation  né  pourrait  être  acceptée 
saÀfS  avoir  ,été  coïisëitlîe  par  là  nation  et  par  moi. 
Di^LOM.  JUcirtv  I.  22 


I 
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kh  éfkllre  ûberdiefs,^  dafs,   iiidem    icfa  vfnch  an- 
das  Parlament  wende,    ich   darunter   verstanden  habe> 
undnpch  darunter  verstehe^    dem  Ârtikel    172.  $.  2*: 
der  Verfiissung  geinafs  zu  handeln. 
^        Endlich  erklâre  ich ,  dafs  es  nicht  meine  Absicht 
^ewesen  ist^  die  Verhandluiigen^  welche  auf  die  Gesetz- 
gebùng  des   Stàatos  Bërai^  haben^     zu  unterbrechen^ 
sondevn  nur  allein  dlejeiugen ,  welche  diq  in  der  Ver- 
fassung  zu  machenden  Abanderangen  betrefFen. 

mapel  den  8.  Dezember  1820. 

Ferdinand. 

Adresse  des  Parlaments  an  den  Kônig, 

Sire! 
Durch  Botschaft  rom  8/  Dezember  geruhten  Evr., 
MajestSit  %n  erklSren,  dafs  Sie  nie  daraii  ^edacht^  die 
beschnrqrene  Verfassung  tu  .verletzen.  .   Sie  haben  da- 
mit  eine  neue  BetHeuening  zu  den  frûhern  fugen^  und 
das  Zutrauen  vérstârkeii  HroUen,   das   aie  ^it  so  l^n- 

fer  Zeit  einauflôfseh  gewùfst.  Die  gi^fste  C^nkbar- 
eit  ht  kaum  im  Stande^  einem  so  edelmûthigen  Be- 
tragen  :Zu  enlsprechen.  .  Wir  empfinden:  sie  im  boch- 
steiiôrade,  und  rechnen  es  uns  zur  Piicbt^  sie .  auszu- 
dr$cken.  Das  heiligç ,  schône  Andehk^  Ihres  Eidea 
.ervreckel  mit  einemmale  in  uns  die  Vorstellung.  aller  * 
unserer  Pflichtén  und  Rechte,  und  aller  der  Ahspruche^ 
die  uns  .  ùnser  gesellscihaftliçher  Vertrag  gégëben^  um 
glûcklich  zu.  seyn«.  .Wir  kônnen  unmc^ffuçii.  aus  dem 
Gesichte  verlieren,  dafs  die  von  Ihneii  deri  Wûnschén  . 
unserer  Nation  zugestahdexie  spaniscbe  Verfassung  von 
non  an  keiner  andern  Verbesserang  mehr  fâhig  ist^ 
als  jener^  welche  das  Parlatn^nt  vorzuschlagén  fôr  nûts- 
lich  finden  wird.  Dahiii  lauten  die  DeRrete  vom  6. 
und  26.  Juli  ;  dies  ist  die  ausdrùcklicfie  Klausel  )ener 
jerbabenpn  Formel^  mit  welcher  Sie  ùnsre  neue  Régie* 
ruii^form  dem.  ^ôftlicheii  Schutze  anheimstellten  ;  aies 
das  Gesuçh^  welches  yorzubringen  wir  durch  $.  17a. 
Nré.  2;  der  spanischén  Verfassung  ermaditigt  sind. 
, .  Die  hohen  Verbûndeten  Ew.  M ajestat  werden  auf 
dem  Kongresse  zu  Laibach  von  Ihnen  mit  Vergnugen 
vérnebmen^  dafs  der.Rubm,  in  die  Freib^it  Ibrtr  Vol- 
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Je  déclare,  en  outre,  qu'en  m'adrésâant  au  parle- 
ment^ j'ai  entendu  et  j'entends  hié  confotiiiei'  à  Tàr- 
ticle  17^  $.   i  de.  là  côhstitiitionl 

?'*     Ehfià  je  déclare  ^é   je  n'ai  pas  éhtendu  suspen- 
dre pendant  mon  absence,   les  actes  lé^slatifà  du  gôù- 
vememëht;  mais  ceux  uniquement  qui  regardent  lés 
inodificâtiôns  k  apporter  à  la  Constitutibh. 
Najilës  8  Décembre  1820:      ' 

Ferdinand: 


'  k 


''''■.'.  ,     •     .    ,  • 

Adresse  du  parlement  au-  roù 

,  Par  Votre  message  du  8  de  ce  mois  V.  TSÏ.  a 
daâgné  déclarer  qu'elle  n'avait  jamais  pëiisé'  à,  violer  \à 
constitution  jdrée.  Vous  avez  voiilil  par -la  ajouter 
iitiè  nouvelle  assurance  k  celles  que  ydiis  hbùs  avèz;^ 
données  aiitérieurement^  et  affermir  là  confiance  que 
Vous  avez  su  nous  ihspirér  depuis  si  long- tèms.  Là 
plus  vive  récdnnàissancJé  est  &  peiné  en  état  dé  répon- 
dre A  ùné  cçrhduitë  aussi  magnanime;  Nous  eh  som- 
mes pénétrés  aii  plus  haut  degré ,  et  nous  regardons 
comme  uni  dévoir  dé  Vodé  là  témoigner;  Lé  souvenir 
précieux ,  et  sacré  de  Votre  serment  réveille  à  la  fois 
eii  nous  lé  sentiment  dé  tous  nos  déypirs  et  de  tous 
nos  droits  et  de  tous  les  titres  que  nôtre  pacte  social 
^eus  à  donnés  A  être  heureux.^  , Nous  ne  pouvons, 
donc  perdre  de  vue  que  la  constitution  espagnole;  que  ' 
Vous  avez  accordée  aux  .Toeux  de  notre  nàtioh,  nest 
plus  désormais,  susceptible  d'autres  modifications  que 
de  celles,  que  le  parlement  jugera  utiles.  '  C'est  à  quoi 
tendent  les  décrets  du  6  et  du  26  juillet;  telle  est  la 
clause  expresse  dé  cette  formule  auguste  par  laquelle 
Vous  ayez  niis  sôùs  la  prbte<ition  divine  nôtre  nouvelle 
forme  de  gôùvernénient ;  telles  sont,  lè^  qualités  qôi 
noÙ9  autorisent  à  déployer  les  facultés  •contenues  danï 
le  §..172,  N**.  2  dé  la  .constitution  espagnole:  . 

Les .  hauts  alliés  dé  V.  M.    apprendront  dé  Vous 
avec,  plaisir  dans   le   grand  congres  de  Làibach,   que* 
la  gloire  d'avoir  cÔiiscAéi  k  k  IBièrté  dp  Vos  peuplés 


lut 
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ker  g^e¥FilUgt  zii  haben^  ^ahzlich  Ew.  M«)e9tal  freiem 
Entichlafse  gebûhre^,  tind  dafs  das  fléchi,  darein  zu 
willigeti,  nnabhangig  sey  v»ïi  jeder  aufgem  Macht,  so 
^e  es  die  Befufi^nirs  ist  >  8«ne  Famifie  2U  ordnen  und 
gegen  die  Sëinigen  gerecbt  zu  sejn.  Jene  weisen  und . 
n^htigen  Heirscher  der  Welt  werden  nicht  doi^n^ 
denken  y  eiiien  Bourbon  des  grôfsten  Vorrechies  eines^ 
Monarchen  zu  berauben  ;  sie  werdén  gé^en  £w.  Ma- 
jestXt  nîcht  weniger  billig  seyn,  als  sie  sich  gegen  Ih- 
ren  erhabenen  Ventandteh  >  den  Kdni^  von  Spanien^ 
gezeîgi.  Nie  werden  «u  ihrer  Hdhe  die  Wûnsche  der 
Vôlker  rergeblich  emporsieigen  ;  das  Volkerrecht  und 
die  Meinung  der  Weisen^'  und  die  spate  und  strenge 
Feier  der  Geschièhté  Ward  bei  ibren  Urtheilen  immer 
9U  Rathe  gezogen.  '        ^ 

So  vrerdenSie^  Sire^  auch  mit  uns  handéin.  Ew» 
Majestat  schmûekten  Ihre  Krome  mit  der  Freiheit  Ib- 
res  Volkes  ^  bald  werden  Sie  diéselbe  auch  mil  dem 
Verdienste  schmûcken,  ifam  die  Freiheit  betvahrl  zu 
haben.  D«r  Dank  fur  ein  solehes  Untemehmén  liegt 
'  u^Sy  unsern  Zeit^enossen ,  unsem  Nacfakomm^A^  der 
ganzen  Menschheit  ob. 

Neapel  dêil  9.  .DezemJber  iSto^ 

Untersdiriftén  : 
Ruggiero,    Prasidenf. 

Die  rfer   S^kretaire. 

# 

tirittè  Satschaft  des  Kônigs  an  das  Parîament^  dié 

Reise  nach  Ltçihach  het^ffendi 

Ferdinand  I.  etc.  etc. 

An  Meine  getreuen  Abgeorclneien  des  Parla- 
mentes.  ,  .       " 

Euèr  Beschloft  vom  J3.  diefs  ehlbalt  unter  «ndçpi 
Dingen:  ^,da(s  das  Parïament  nicht  ^ermachtigt  sey,  in 
ineine  Abreise  zu  willigen,  wèiin  dièse  nicht  den  Zweok 
habe  y  die  gemeinsam  beschworhe  spaniscbe  Konstitu-  . 
tion  aufrecht  zU  érhalten/'  Hieraùr  erkiare  ich,  da& 
meine  Reise  nach  dem  Kongrésse  von  Laibach  keînen 
anderÂ    Zvireck   hat^    àls   geradst^idie  gemeinsam   b«- 
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appartient  entièrement  à  la  libre  résolution  de  Y.  M.^ 
et  que  le  droit  d'y  consentir  est  indépendante,  de  toute 
puissance  étrang^^  comme  celui  de  régler  sa  propre" 
faonlle  et  d'être  ju^te  envers  les  siens.  Ces  sages  et 
puîssans  souverains  du  monde  ne  penseront  pas  à  pii» 
ver  \in  Bourbon  du  plus  grand  privilège  de  l'autorité, 
d'un  monarque^  et  ils  ne  seront  pas  moins  é<}uitable8 
.envers  V.  M,,  qu'ils  ne  l'ont  été  envers  Votre  auguste 
parent,  le  Roi  d'Espagne.  Jamais  les  vœux  des  peu* 
pies  ne  s'élèveront  envain  jusqu'à  eux.  Ils  ont  loiv 
)0«ir8  ooneulté  dans  leurs  jugemens  le  droit  des  gens 
et  l'epinion  des  sage^,  ainsi  que  les  décisions  leiites'et 
sévères  de  l'histoire. 

C'est  ainsi  que  Vous  en  agirez  aussi  envers  nousi» 
V.  M.  a  ajoute  un  nouveau  fleuron  k  sa  coqronne 
par  la  liberté  de  son  peuple.  Vous  l'embellirez  bien» 
tôt  encore  par  le  mente  d'avoir  garanti  cette  liberté^ 
La  gloire  de  l'avoir  fait  n'appartient  qu'à  Vous.  La 
reconnaissance  pour  une  teUe  entreprise  est  un  devoir 
pour  nous,  poui*  nos  contemporains,  pour  la  postérité 
et  rhumanité  entière. 

Naples,  le  g  décembre  ^820.^ 

«  • 

\  Signatures  \ 

lluggiero,   président 

M*  qi^atrf  secréMireSb 

85. 

r 

TtoUièm&  rtiessage  dvk  roi  au  juarteme^i^  coruHMRWA 


».w 


.  le  voyage  à  L^ibach^ 

Ferdinand-^,  etc.  eftc^  ^  - 

A  mes  fidèles  députés  du  parTement* 
Votre  décision  en  d^te  du  8  de  ce  mois  porto 
entre  autres  bhoses,  que  W  parlement  n'a  la  faculté 
de  donner  son  adhésiou  à  mon  départ  qu'autant  qu'il 
aurait  pour  but  de  soutenir  la  constitution  d'Espagne 
jurée  en  commune 

Sur  ce  je  déclare  *  que  mon  intervention   au   con« 
gréa  deLaibacb  n'a  pas  d'autre  but  que  celui  de  80u«» 
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schwome  Konstitutioa^  unsern  Grundrertrag^  atifreckt  ( 
^u  erh^lten,  und  zu  4er,  niir  von  Et^cl^  mittelst  Bol- 
çdbaft    TPoi^  9-   ûbersendeten  '  Aeuj^erun^   hinzuzufa- 

^  jgen,  dafs  diasé'  der  entschfedene  und  einstmifnige  WiUe 
meiher  Vôlker  séy.  VVcinn  méine  Bo^schaft  '  vom  7.. 
élne  andre  Ausiegung  erhielt  ^  so  glaube  ich  ^  jedi» 
Zweideutigkeit  durch  meine  z\v^i(e  Bc>tschafl  vom  & 
beseiligt  zu  liaben.  Nach  dieser  meiner  Ërklarung 
verlange  ichy   daf^  das  Parlament  in  bestimn^t^n  Au»- 

>druckeA  entscKeide,  ob  es  in  meine  Reise  naclk  Lai- 
Ibacb^  iii  der  Absicnt  den  fiir  die  angenommene  Kioa- 
ititution  an  den  Tag  gelègten  allgemeinen  Willen  der, 

'Nation  zà  unterstiitzen ,  ^  und  zu  glc^icher  Zèit  die; 
Ij^iegadrobv^ngen  zu  entfernen^  willige.  Im  Qejabungs- 
jialle  verlange  içb^  4^r8  das  Parijament  sicb  ûbei!  àib  . 
yon  mir  vorgeschlagene  BestHtigung  dça  i^eiçbsvtrwfr- 
sers  in  derPerson  meiaes  ge|ieb,testei|  Sonnes,  des  Her- 
zbgB  '  yon  'Calabcien^  '  anssprecl^e.  '  Da  das  Pigrlamenl 
jixiir.  ein  Zut^auen  schenkt,  das  içh  ioi|  Go^es  Hiilfe 
recntfertigen  wf^rde.  bâftf,  icl^  es  ^içht  w^^it^  fur  ni^ 
tbig,  vier  Persqnen  zu  meiner  Begl^it^ngzo  wiihlenk 
ijebév  diesen  Punkt  glaire  ich  £u<^'sagen  eu  miàssen^ 

'  dafs  ich  eine  solchç  Bègleitc^ng'  wunsçhtè  dnd  nqch 
wunsche^  sWéil  icb  g^ime  von  ihren  Ëinsichten  Nulzen 

{^ezogeiî  bH^e.  ^V'^erin  naçh  dieser.  A^^fserung  das  Par- 
àment  'erwahhte  Maafsregeln  moch  fïir.  yortheilhaft 
l^îfljt^^.  ^SQ  kpqa|e;  }cii  «ùcht  anders  aïs  çebr  zt^frieden 
seyn.  Dqch  ist'  es  nicht  meine  Absie.bt^  dièse  Beglei-J 
tung  als^  eine  Bedingang  mçiner  Reise  naçh  dem  Kon- 

E^es^e  zu  fordern.'  Endliçh  in  Ërwagung^  dafs.  dif  W. 
aibaob  v^rsammellen  Souverains  éine  schleunige  Ant- 
wor^  von  mir  ç^warteA^  verjange  ich,  dafs  das  Par- 
lameut  uber.  dièse  ihm  yoréçe^raffenen  Dinge  sich  bal- 
Oigst  ausspreche.  .         *       . 

'*  -  JNeapel  den  10.  Dezember  1820. 


f  '• 


F  ?,  ^".4  i  n  a  n  d%. 


^  Der  Minister  Staatsiekr^tair  der.  auswartiffen 
'  Angclegenheiten, 

Iff rME  VOA  Gampoehiaro. 


/ 

I 


\ 
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tenir  4a  constitution  d'Espagne  jurée  en  commun  et 
notre  pacte  social,  et  d'ajouter ,  au  moyen  des-  mani" 
festations  <[ue  rous  m'avez  ^  faites  par  votre  messaM 
du  9,  que  telle  est  la  volQntë  décidée  et  unanime  de 
mes  peuples.  Si  mon  Iniessage  du  7  a  reçu  luie  autre 
interprétation^  je.  crois  avoir  dissipé  tout  équivoque 
par  mon  message  du  8. 

Apres  cette  déclaration,  je  désire  que  le  parlement 
décide  d'une  manière  positive  s'il  consent  à  mon  ~  in- 
tervention au  congres  de  Laibach,  dans  le  but  de  sou- 
tenir la  volonté  générale  de  la  nation  pour  la  consti- 
tution adoptée  et  d'éloigner  en  même  tems  les  mena- 
ces de  guerre.' 

En  cas  d'affirmative,  je  désire  que  le  parlement 
s'explique  sur  la  confirmation  du  vicariat- g^nérid  dans 
la  personne  de  n^on  très -cher  fils  le  duc  de  Gajabre* 

Le  parlement,  en  plaçant  en  moi  une  confiance 
que  je  justifierai,  fveç  la  faveur  de  Qi^u»  n'a  pa:^  cru 
nécessaire  de  choisir  q^Atre  membre^  pour  m  accom- 
pagner. Sur  ce  point ,  jet  (](ois  ypus  dire  que .  je  dér 
sirais    et    qMe  je  désire   que  quatre,  ^épiités   pi'acçom* 

Î|agi>ent;i  narceque  }'ai^)ais  et  j'aime  4  profiter  de  leurs 
umiëres.  Si  aprës  cette  explication ,  le  parlement 
trouve  cette  mesure  utile,  je  ne  poun*ai  en  être  que 
satisfait.  Je  n'entends  cependant  pas  l'ei^iger  comme 
une  condition  h  mon  intervention  à^  çoing^s. 

Finalement,  d'après  la  réflexion  que  les  souverains 
rassemblés  k  Laibaçh   attendent  de  moi  une  prompte 
réponse,  je  désire  que  le  parlement  prononce   bientôt 
sur  ce  que  je  viens  de  lui  ei^poser. 
Naples^  le  10  décembre  1820. 

F  Cf-r  d  i  n  a  n  d.  • 

Le  ministre  secrétaire  d'état, 
duo   d«    GampochiaFO* 


I      ' 
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j4/l(i4>Ar(Siçhr,eih0n  ^es  Kaàigs  a^^den   Kaiser  vqH 
Oesireichy  die  Reis»  nacb  Ltaibaoh  hetreffend.*} 

-  Mein  Hçrr  Bruder  und  Schwieger^ohn  ! 

Wenn  un  ter  den  '  gegen  wârtigen  Umstandea  meîii 

HenT  fur  d^e  Ëindrucke  der  Freucie  nbcH  empranglicl^ 

seyni  konntê,    so'  war  es  ffewifs  in   dem   Augenblick^ 

aïs  îch  das  Schreitieii  E.  R.  M.  aus  Trqppau ,  und  *i| 

Slèîchér  Zeit  die  der  ^erbûndêten  Monarchen ,  welche 
asèllisl;  yersammelt  sind^  erhielt   Içh  War  unaussprech-; 
Itcl^  gerOthrt    iiber  die  SeelengrOfse  ^    welche  allé  Ihre 
ScKritte  fur  da»  Wohl  der  europâischen  Voilier  leitet; 
und  uber  die   besbhderè  un4   aufriçhlige  Theilnahme^j 
yqï\  çlet  ich  sçhon  fràber  ao  haqfige  Bevireise  érhalten. 
Vrelche  S\e  fur  meine  Person,  pnd  die  Vôlker,  die  mir 
die  Vorsebunff  aiivertraut  hat^  îderen  Gluck,  Ruiie  und 
Wôhlfiihrt   der    Zweck    aller    meîner   Ânstrenffungen 
$nd^  geiei^t  l^abén.     'Nach  dieser  ofFeneii  D/arlegung^ 
méiner  '  Gesinnungèn    kann   sich  Ew.   Ma) estait    feicnf 
Vôrsteflen,  linît  welcher  lèbhaftén  Ûànkbarkeit  içK  diè[ 
vôn   Ilinén  s6    me  voi^  î.  I.  M.  M.*  den^  Kaiser  von 
R'ufsiland   und    dem  Konige  von  Preufeen,  an  inich  er- 
àpàiigene 'Einladung  érhàlten  babe,    a^   den   Bèratfaun- 
fften  Tôn  lyiâibach    i  heil   zu  nèhmen  -    welcben  nichfs 
Anderes  zu  Orunde  liegt,    als^  den  ^vr.pck  der  heiiig- 
sten  der  Allianzen   zu  befestigen.  '  |ch  sehe  in  iîeseï; 
Eihiadupg   eîne*  neue  V^ohUhàl    der  Voraehung,  wel- 
che inir  èinen  Weg  erôlfFnet ,  um  mit  melnén  érlauch- 
ten  Verbûndeten  an  "  einèm  Werke  zu  arb^iten,  welches^ 
ihren  Namen    der  enïfernlestèn  Nàchwelf  tlieuer  mai- 
phfjn  wirdj^  und  \c\\  werde  auf  ^iese  Art  auch  einigenj 
Thçil  haben  'an  dem    Ruhnie,  -welcher   sie   erwvlet. 
E.  M.  wird  nîcht  iv^eifeln.  dafs  ioh  inich  bee^en  we,r- 
de*^     éiner  sôlebeh  Einlâdung  naejizukotpmen ,     unci 
niéftxe;  Abréise  soit  sé/schnell  erfqlgen,  aïs  es  ai€tUm- 
stânde  erlauben  kîînneii. 

Es  wird  fur  inich  eine  besondere  Berutngung  seyn^, 

£.  K.  M.  wiederzusehen  t(n4  die  ptersunlicne  Bekannt- 

'    '    '    '       i 

^)  Die  AntiTortscbreiben  an  die  Monarehen   von  Ilniflliuidf 
uad^PreiiAen  sind  im  W«9«nUicheii  eleiçhla^itad. 


imnt  Ih  voyage^  à  IaaibacK*y 


n     .  U      ' 


Monfieur  mon  frbpe  et  gendre^ 

Si  dans  les  circonstances  actuelles  mon  co^ur  a  pu 
s  ouvrir  encore  aux  impressions  de  la  joie^  c  ^tait  sans 
doute  au  moment  où  j'ai  reçu  la  lettre  de  V.  M.  1, 
datée  de  Troppau  et  celtes  des  monarques  allies  qui  y 
9ont  réunis.  J'ai  été  touché  au-delà  de  toute  expres- 
sion de*  la-  grandetilr^d'amé  qui  dirige  toutes,  yos  dé- 
xnarchi»  f  o^r  )e^b}fn/d^s  pations  européennes  et  dQ 
rintérèt  particulier^  sincère,  et  dont  j'ai  déjà  eu  anté-"^ 
riettfement .  de  fréquentes  preuves , ,  que   vous  prenez 

£ottr  ma  personne  et  pour  les  peuples  que  la  provi- 
eneet <a  obnfiés  à  ines^  soins,*  et  dont  lé  bonheur,  £i 
i;epo8  et  le  bien-^tre  spn(  le  but  de  tous  mes  efforts. 
D'j^res  .cette  expression  franche  de  mes  sentiinenSj^ 
y.  M.'  pourra  aiséirient  imaginer  avec  quelle  vive  re- 
connaissante' j'ai  reçu  l'invitation,  qttê  vous  mWe» 
adressée  ainsi  'que  L.  M.  l'Ëmpereuji*  de  Russie  et  14 
Roi  de  Prusse^  de  jp»rendre  part  aux  délibération^  dé. 
Lraibach,  qui  n'ont  pour  objet  que  d^affermir  la  plus 
sainte  dès  alliances.  Je  vois  da^s  cette  invitation  un 
tio.uvéau  bienfait  de  la  Providence  4jui  m'ouvre  une 
voie  pour  travailler  avec  mes  illustres  alliés,  à  ui^ 
ouvrage  qui  rendra  leur  nom  cher  à  la  postérité  la 
plus  reculée  ^t  avoir  ainsi  quelque  part  A  la  gloirci 
gui  les  attend.  V-  M.'  ne  doutera  pas  de  mon  ém- 
pre^sseméiit  à  me  rendra  à  Une  telle  invitation,  et  mon 
départ  sera  aussi  prompt  que  Ic^  circoi^taaces  pour- 
ypnt  le  per^et^ff.  "      i     ^   ^'        _  '  •• 


G^  ^era  une  consolation  particulière  gpur  moi  dç 
revoir.  V,  M,  I.    et    de  faire  pejrsonnelleuiènt   Gonnai^- 


T*- 


.V 


*)  L^s  répôi^ses  «d^e^séek  par  le  rçî .  k  TEmpei^en^.  de.  Rit|: 
•ie^et  W  ftbî  ^e  Friuié  sont  confornles  âa  flukiaiicêi  ^ 


\ 
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schaft  1.  I.  M.  M.  des  K^is^rs  ron  RuTsIand  nnà  dûs,  ' 
Kônigs  von  Preussen  zu  maclien^  Ihrer  Weisheit  und 
jhrem  \Vc^^olien  den  Piiedén  me^nes  Landet-ctt  dan- 
ken,  und  meioe  an^enehmsle  Bçacfa&ftigung  wirc^  seyn, 
allen  Gliedern  meiner  Familie  die  Gesinnuntfen  der 
Dankbarkeit  einzuâulsen ,  von  welchen  mein  Herz  er- 

fûUl  isK  ,       /  \, 

Genehmîgen  Sie  die  Versîcherung  der  ausgezeiçl^ 
neten  Hochacntung  und  der  unverïhderlichen  Ërge- 
benbeit/ mit  weicher  ich  bin  E.  M.  aufrich^iger  Bru* 
der  ui>d  Schwiegersohn. 

Neapeï  den  ii.  Dezember  183e. 

Ferdinand. 

85. 

dJehrei  des  Parlamentes  die  Reise  de$  Kôniss  nach 

Laibqch  betreffçnd. 

Nacl^  genon^ipener  Ëinsicht  der  koniglichen  Bot- 
8cbaften  vom  7.,  8.  und  lo.Dez. ,  des  vom  Pai'lamente 
çrlassenen  Dekretç  vom  8.  Dez.  ui^id  der  A<lreâ8e  des-, 
selben  vom  9.  und  10.  Dez.  ^  napb,  Ëinsicht  der  $$•  172. 


xs  die.  konigliche  Gewal^  provisorisch 
dfer  Konstitut^on  vojrgeschriebene  Art  aqsgeQb^  werden  . 
musse  5  dais  nach  $/i88.  der  Tbronerbe  zum  Regen- 
ten  ernannt  werden  kâ^nne;  dafs  $.  190.  denselben  în 
der  ^usammensetzung  ^der  JRçgent^çfaaft  nur  deshaib 
ûbergehe^  weil  er  inn  als  iT\inderjahrig  voraussezt; 
(j^fs^  aber^  ehc|^  diesen  GrundsUtzen  zufc|)ge,  derselbe, 
SQ;baId  er  rollJ£^Krig  ist,  natiîrlich  zum  negenten  be- 
rt|fen  sey  ;  in  ErwSgung  endlich ,  dafs  die  vortrefFli- 
çhen  Ëigenschaften  or,  kônigl.  Hoheit  des  Kronprin- 
zen  das  grôfste  Z\itrauen  der.  Nation  verdienen ,  be- 
{Schlieist  das  Parlament  :  1 .  dafs  naph  Inhalt  ^es  De- 
kirets  vom  8.  Dez. ,  und  der  darauf  Bezu^r  habenden 
Akten  des  Kônigs  und  Parlaments,  die.  Kraft  $.  172. 
Nro.  3«  verlaiigte.  Ermaçhtigung  bewillfgt  bleibe;  %• 
daft  bçiw  Eintritt  der.^weseno.eit  cJesKôni^  die,*^in 
Titei  ly..  Ki^._i*;der  spamschen^  iiîr  unser  ileiçh  an*- 


i;i.  Bec.   1820.    Royaume  des  Deux -^Siciles.    ili 

-Afthca  arec  L.  M.  l'Ëmpereui^  de  Russie  et  le  Roi  de 
-Prusse  \  de  devoir  a  yotre  sagesse  et  à  v^otre  bienreil- 
4ance  la  paix  de  ïiion  pays,  et  la  plus  a^éable  occu- 
pation sera  d'imprimer  à  tous  les  membres  de  ma  ftf- 
mille  les  sentiments  de  reconnaissance  dont  mon  cœtir 
ses!  péiiiétré^  *^ 

'Agréez  l'assuranee  de  la  considération  disHnguée 
et  du  dévouement  invariable  avec  lemiel  je  suis  de  K 
M,  le  bon  frëre  et  beau-përe  ^ 

Neapel  11  Décembre  1820. 

F-  e  r  4  i  b  a  n  4* 

85. 

Décret  du  parlement  sur  le  voyage  du  roi  à  l^aibach. 

Vu  les  messages  rpyaux  des  7,  8  et  10  décembre, 
le  décret'  rendi^  par  le  parlement  le  8  déicembre  et  se^ 
adresses  du  9  et  du  125  vu  |es  §§.  172  N®.  2,  187, 
/188  et  igo  de  Ia  constitution  du  royau<ne.  ;         • 

Considérant,  que  dans  le  cas  d'un  empêchement 
physique,  Taulorlté  royale  ^oit  être  exercée  proyièpire- 


jmeiit  de  la  manière  prescrite  par  la  constitution;  que 
dVpï'ès  le  $,  ^88  si  Tempêçhement  a  lieu  dans  le  tems 


majeur  5 

Considérant  enfin  <^e  les  qualités  éminentes  de 
S.  A»  le  prince  Royal,  méritent  toute  la  confiance  da 
\  la  nation,  le  parlement  décrète  : 

*io.  Que  d'après  la  teneur  du  décret  du  8  décem* 
bre,  et  des  actes  du  roi  et  du  parlement  qui  y  ont 
rapport',  rautorisation  demandée  en  vertu  du  $,  172 
Np.  2  dé  la  constitution ,  est  accordée  ; 

2^  Que  '  dans  Pabsence  du  Roi,  Tau tori té  royale 
décrite  au  titre  ly.  chap.  I.    de   la   constitution  espa-; 
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genommenen  KonsHliitiQn  beseliriebene  kôniglkhe  Oe- 
walt  wahrend  jener  Abwesenheit  von  Sr.  kënigi.  Hq- 
heit  dem  Herzog  von  Calabrien  in  der  Ëigenschaft  ei- 
nes  Regenten  des  Keiobs  ausgeûbt  w^rde  ^  3.  dais  dar 
Akt  der  Abi'eiae  Sr.  Majestafc  selbst  fur  ein  Zeichen 
der  Genehmigun^  des  gegenwartigen  Dekrets^  jenet 
yom  8.  D^.  und  d«r  in  den  Adressen  vom  9  iind  la. 
Des.  ei^tvyîcHelten  Grundsïùe  gelten  soll. 
Neapel  den  i2.  Desember  1820^ 

.'■•»; 

86.- 

j(idresse  dé^  Parlàmenies  an  den  Kônig  bei  Ueher^ 
rsichnng  des  Dekretes  vom  iperi  Oezember. 

Sire  !  .  .  - 

Indem  wir  Ibre  dritte  Botscbaft  béant worten,  ha* 
ben  wir  die  El^re  Eyy.  Majestât  aucli  das  Pekrc^  iu- 
zustellen,  das  oie  yeranlafst  habfn.  Die  Konstitutioi^ 
die  fiir  den  Fall  der  Abvves.enhei^  des  Kunigs.  den  Ch% 
rakter  eines  Reichsverwesers  niçht  anerkennt^  bat  yn^ 
^ce^n  anderes  Nflttel;,  Jhre  Âbsicbtçn  binsicbtlieh  der 
prqvîsorisçhen  Verwaltung  des  Reichs  zu  unterstûtzen,, 
an  die  Hand  gegèben,  als  das^^  dense)bei\  in  einen  Re- 
genten  umaugestalteq.  Wîr  zweifein  nicht,  dafi  un-: 
"  *    '  '   '      *  '  -    *      »    •-      *       *       *  »   îchten  fiw. 

fur   die 

genteia  ûbertragen.  HînsithtUçh  Inrer  Abreis^  nach 
^aibacb  und  Ihrer  3egleitung  hahen  ^ir  zu  dem^  was 
wir  Ihnen  bereits  in  aen  torigen  7\.dressen  vorgealeHt 
babe^,  nicbts  hinzuzufugen^  aU  den  Wonsich^^  bestHn- 
dîg  Ihrer  Oegenwarl  zu  geniefsen ,  und  dàs  Mifsver- 
griûgenj,  derselben  fur  einige  Zeit  beraubt  zu  seyn. 
Aber  so  wîe  unse^r  Zutrauen  in,Ihre  Schwûre  voll- 
kommen  isl,  so  wird  anch  die  Wîrkung  Ihres.  Ëiiîflus-; 
ses  ai:^  Erbaltung  der  spanischen  Hojistitution  und  die 
l/Vohlfahrt  Ihrer  Vôlker  vqllslandîg  seyn.  W^r  sind 
voll  Zuversiçht,  dafs  nach  dem  Kongrease  Ew.  Maje* 
stât  zuruckkehreh  werden,  nin' in  unsrer  Mitte  einea 
rûhmlichen  .Friedans,  des  VVerks  Ihrer  vSt^rliçhen  Lie- 
be,  zu  geniçl^en,  pder.  an  der  Vertheidigung  der  Na- 
tion Theil  zu  nebmen.     Nur  auf  dièse  Art  kann-das 


la  Dea  iSto.    Royavme  des  Deuxj-Sicihs.    3^' 

riM>]0  adoptée  pouf  notre  Tojratiin# ,   iera  exercée  ^j 
S.    Ai  R.   le  duc  de  Galalire  en  qualité  de.  régeni  du 
royaume  ;  ,       . 

3<*.   Qtie  l'acte   du   dépari    de  S.i  M,  doit  être  i<#> 
gardé  comme  une  marque  de  l'acceptation  àvl  préàent 
désoret^  de  celui  du  8  décembre^  et  des  principes  déim»*, 
lopp^s  dans  les  adrçsa^es  des  9  et  13  déçambrOi  «7 

Naples^  le  12  décembre  1820k 

Adresse  da  Parrem^nt   lors  de  là  iransrhUsiùh  ah" 

décret  du  îi  décembre.-  ■ 


lire,  j&ïi  répondant  au  3*  message  de  V.  M^  ndtià 
ThonTieur  de-  lui  présenter  le  décret  qu'eue  non» 


Siré, 
avons 

a  proposé   de    rendre.     La  constitution,  quf  ne  recoii* 
naiit  pas  le  caraclëré  d'uh  vicaire  du  rôyauiliè  daiis  !• 
cas    de    labsence   du  Roi,    ne    nous^  a  Jaissé   d'autre 
moyen    de    seconder    Vos    intentions    relativement   à 
r administration  provisoire  du  royaume,   que  ibelm  dé 
transformer  ce  caractère  en  c^Im  dé  régent:     Nous  ne 
doutons  pas  q^é  notre  résolution    ne  soit  entièrement  » 
conforme  aux  vues  .de.  V.  M.,  et  lioiis  avons  en -coa-i 
séquence  transmis  au  régent  Vos  prérogatives  pour  Je  . 
tems*  de^  Votre  absencje; 

Quant  à  ce  qui  concerne  Votre  départ  et  les  per- 
sonnes qui  doivent  Vous  accompagner,  nous  n'avoi^i. 
iien  à  ajouter  k  ce  que  npus  Vous  avons  déiè  repré- 
senté dans  tes  adressés  antérieures  y  si  ce  n^esi  ïe  vc^^ 
de  jouir  constamment  de  Votre  présence,  et  la  peiné^ 
qqe  nous  éprouvons  d'en  être  privés'  pour  queknie  ^ 
tems.  Mais  de  même  que  notre  confiance  dans  Vos  ^ 
sesirnens  est  entière,  de  même  Voti'e  influencé  sur  Wl 
maintien  de  la  constitution  espagnole  et  le  bien ••  être.* 
de  Vos  peuples  aura  son  entier  effet;.  .       . 

Nous   sommes    surs    qu^après.  le   congrès >  V;  M.; 
reviendra  jouir    au    milieu   dé   nous    d'une  paix   glop- 1 
rieuse^  l'ouvrage  de  Votre  amollir  paternel,  oh  prendre 
part  à  la   défense   de  la  nation.     Crest  fa  seule  mar«>c 
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Pîrdaiiient  èfn^ligeA*,  clafs  deipKôViîg  «îch  von  semem 
^lîebten  Vdrtké  eritrerne.  Wîi*  wérden  iminèr  als  elii' 
neues  Unterpfâhd  Ihrer  VolksIieJje  dlè,  untnittelbare 
BDdtmg  des  Stâatsrathes  ^  lind  die  Èrfûililng  dessen 
•ahsehèn, .  was  .  Ihhen  zùkoihmt^  iiih  dié  Ihnéh  ûbersen* . 
liMïi  Modifikationeri  uhsers ,  politischèn  Stàtiitès  in 
Wirksàmkèit  «u  iëtKên:  Unséré  Wûnjche;  Sirej  w«- 
deii  hicht  auihôrëhj  fèr  Ihreri.  Riîhm  zu  glîihéTiv^^^ 
wir  sind  liberzeùgt;  dafs.die  IHrigen  iihmer  auf  die 
^ohlfahrt  dès  Reichês  odery*was  diisselbe  ist;  auf  die 
Freilii^eit  dèr  Nation  geiichtçt  seyii  werden» 

NeÂpd  den.i2.  Dezember  iSftO. 

Jlntede  xtes  ^bgeordneten  Borèlli'y    an  der  Spftté 
^    der   mit    Ueberreichung   des   Dehretes  nnd  der. 
Adresse  vom,  liien  béauftragten  Deputâtion: 

^      ..        -    Sire!.  .        ,,  , 

Dm  Nationalparlament  hat  tins  beatiftriigt,  dessen  ' 
Antwôrt  Ew,  Ma]estât  auf  Ihre  Botschaft  zu  ûber^ei-< 
chen:     Auch  werdeii  ,wir ,  noch  im   Làufé   des  Tages  • 
Ihneh  die  wénigeri  AbSnderuWen  des  polîtischèn  Sta-  ' 
tûtes  Torlëgen^  die  wir  vorschtagen  zii  mfissen  glaub^ 
ten  y  iind  welche  den  Bau  ùnsers  geèellscbaftiichen  Ge- 
bâiides  ergânzën  .  sôlien.     Sié   weitleh    daratis.  erseheri 
kdnneii^   mit  welcher-Sbrgfalt  wir  diè  koniglichê  Ge- 
walt;  die  freiheiten  der  Nation^  Ihreîi  Eidschwur  iind  \ 
den  litisrigén   zii  bewahren  ^trebten.     Genihen  indes- 
8êri  Evr:  Màjèstkt  uns  zù  erlaubén^  Sie  iabër^  eîrièh  Ge^ 
genstahd  zu  uhtèrKalten  ;   der  unsere   wSirinste  Theit  ' 
nâhiné  in    Ansprùch  nimmt.  ,  Ew.    Majestat   schicken* 
sich  ani,  zuiri  Rongrèsse    in  Laib'ach  abzùreisen.     Dis 
Parlament  liânn  Ihrer  ftahen.Trtfnnùng  von  Ihrein  gfr- 
liebten   Volkë    nicht   ohne.den   lebtiarlesteh   Schmérz   ' 
èntffegensehen.    Allés  wûrde  es  aùfgeboteTÎ  babén,'  uni  ~ 
nient .  èinen  Augenblick  Ihrer    erhabeneh    Gëgenwart 
beraubt  zii  seyn  5  Ailes ,'  àusgenomnieri  Ihnen  zù  ihirs^ 
falîen,  oder  dag  WôhJ  des  Reiches  zu  gefiihrden.    Eiîi'  ' 
èinziger  Gédanke  kanh  iinserh  Schmërz  Khderh:  ;   Sîe,  ' 
i^isen  ab  ^  ùm  die  spaîiisèbé  Koristitùticin;  Ihré  èigèhe 


Roi  s'éloigne  de  son  peuple,  chéri.  .  .' 

Nous   regarderbtis   tou)ours   comme   un  nourean: 

gage  der  Votre  désir,  de  faire  ce  quinouja   ésl.avanta* 

Sux^  la  formatietn  iminédiate  du  conseil- d'état  ^  #1^ 
ccqmplissèmënt  de  ce><]^ui  déjf>end  tte  VbiSs  pour  ren«j 
dre  effieaees  les  modifications  de  noirè^  fitatut  politique 
que  nous  Vo^s.  transmeltdits.  ,         ;':' 

N0US  ne  ceâis^ronSySîre^.de  fak*e  dfes  ,vmtk  àrdeni^ 

Ç^ur  Votre  gloire.  Nous  S€uhmes  coi^i^iacus  oue  W 
ôtres:  seront  toujours  dir%és  vers  le  bieurecrc»  édk 
rbyaumè,  ou  ce  qui  i^eyient  au  méiiif^ ,Ters  la  liberté, 
de  la  nation.  \  . 

.  Naples^  lé  12  décembre  1826; 


jI-% 


Discours  du  député  lSt>reÛi^  à  la  tête  àé  ta  dépuià- 
tion  du  parlement  chargée,  de  remettre  au  roi^ 
le  décret  et  l'adressé  du  ii  décembre. 

Sire!  ,       .  ,  i  . 

Le  parlement  iiatîonal.  nous  a  chargés  dejurésëA^ 
ter  k  V.  M.  sa  réponse  à*  Votre  message.  .Dans  le 
couraiit  .de  la  journée^  nous  Vous  iransnièttrohs  .le 
petit  nombre  de  modifications  que  nous  avons  cru  de> 
voir  préposer  aii  statut  politique,  et,  qui.  doivent  coiri- 

Sdéter  l'œuvre  de  notre  édifie^  social.  Elles  pourront 
aire  voir  quels  soins  nous  avons  pris  pour  fconservér. 
le  pouvoir  royal,  lés  franchisés  natibridés  ^  Votre  ;  ser- 
ment et  lé  nôtre.  Que  V;  M. .  nous  pernietté  de  Fén- 
tretenir  un  moment  sûr  un  objet  qui  excite^  notre  plus 
vif  intérêt. 

V.  M.  se  dispose  h  partir  pour  le  côngrfes  ^dé 
Laibadhu  Le  parlement  ne  peut,  suis  ia  plus  vive 
douleur  Vous  voir  au  moment  de  Vous  séparer  dé  Vo- 
tre peuple  chéri.  Il  aurait  tout  fait  pour  ne  pas  être 
privé  un  instant  de  Votre  atrgùst^  présence  ^  tout,  ex^ 
cepté  de  Vous    déplaire   et   ae  nuire, au  bien  dcj  ro- 

Ïaume.     Une  seule  pensée  peut  adoucir  liotrè  douleur. 
\  Mé  part  pour  souteîiir  la  coiistitation  i^'Ëspagnsf; 


/ 

\ 


aSfl    Bèm^eink  Seidér  Shilién/ i5i  Jfwt.  lêhr  : 

J^dMnfMieif'}    die  Ihrér  Yôlkttr^  die  géméiAUbafi* 
liche  Wonliahrt,    den    cemeiiimméti  Sthwur/Mifiiecbi; 
am  faâlten.     -Môgè  dèr  rammél  Ihren   Absichtoiif'und 
dftti  OiFentMcIieii  Wiinschen  gfinstifi;  seyn!    Wer^  Sire, 
ndrd  'Aann  râbniTolier  ^jn^    êh  Ëw.*  Mâ}ëst4il,    \rer 
«tOcklicher  ?*  0i#  iSégitqhgen  j  die  Freùdètithràtijih^  •  die 
VerglUtefUfflf  AHtff '  wird  fiie   uingeben.     Sie  wéPden* 
80  vieie  Throne^  als  Burg%rheraen  ifcSblen.     Der  Reit^i 
Dires  Lébifm%    limge  Jâbre  umfasMid  ;    wird  d«r  Be-. 
wvinderung  dei  {«nzen  MensefaeÂgescblecbtev  «iii  gro^: 
ii€8  Scbauspîel  bieten;     Keine  Furcbt^   keine»  Beaot g- 
mfs  soll  Gîft'^in  taure  Hoffimiigen  trHufeb).     Tief  ^md-r 
granîenlos  ist    das  Zutraùen^    das  wir  in  die  Serfei»4> 
grôfsé,    in   diè   Standfaaftigkmt:  £vri  -Ma^estiit  ^^istzen. 
Mîige  aùf  Ibnen  lihd  Ibrem   ganzen   Volke  der  Blick 
'de^  Gotteâ  ruben ,  der  Treu  und  Glauben  scbîitzt^  gù- 
len  Werken    Gedeihen  schenkt,    und    in  seiner  Uand 
das  Sohicksal  dèr  Kônige  und  der  Nationen  halj;; .       «^ 

8». 

Jintwori  des  Kôhigs  auf  vorstehende  Anrèdë;    . 

Icb  gebe  zùm   Kongresse,  um  zu  erfullen,    wac 
ieh  geschWorèn^    Ich  lasse  mit  Vër^itûgen  meineii  ge- 
Jiebten  Soha   als    Regenten   des   Reicbs    zurûck.     ich: 
hoffe  zu  Goïïj  dais  er  mir  die  Kriifte  verleib^n  woUey  - 

die  zn  meinemYorbaben  unérlâfsltch  sihd; 

•'     .       -  •  -   ■        •        *  ■  ,      • 

8q. 

fierté  Botschàfi  dès  Kônigs  an  das  Partament^  die 
Aeise  nàch  hdibojch  betreffend: 

Perdînaiid  I.  etc.  etc. 

,  An  Meihe  getreuèn  Âbgeordnetâhl 
Der  Andiei)^  den  icb  an  dem-Wohle^  inéiher  Vôt 
ker  nebine,  érbeiscbt^  dafs  ich  nicht  einen-Augfen-  ■ 
blick  nieine.  Abreisé  nacb  Làibach  aufscbiébe,  wâiint 
die  verbûndet^n  Monarchen  bereîts  àbgegangen  sînd; 
Indeni}  Ihr  âieine  vëtèrliçhé  Sorgfalt  anerkannt^  wnnscbt 
Ibr,  dafi  icb  nocb  vorber  Allers  rerfôge,  wàs  auf  die 
Emennuiig  der  StoAtsrStbe  uçd  auf  die  AbSnderùi^en 


/ 
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ià  propre  indépendance  et  l;enè  de  seft  pbiipléî,  là 
prospérité  commune  y  le  serment  commun.  Puisse  li| 
Ciel    seconder  Vos    intenlîoiis   et   les    vœux  publics! 

Sui;  Sirc^  aura  ^anA  acquis  pltis  de  gloire,  qui  sera 
us  heiirettx^  que  V.  M.?  Elle  sera  comblée  de  bé- 
nédictions^ oti  versera  poiir  eUe  dès  larmes  d^iten* 
dresse^  et  elle  sera  adorée  dé  tous;  Elle  aura  autant  de 
tfônes  qu'il  y  a  de  ooeurs^dans  lé  royaiune.  L^  rest4 
de  sa  ne^  que  lioui  espérons  devoir  être  trës- longue;^ 
èfFrirâ  Je  plus  grand  spectacle,  d'admiration  à  tou&  \é 
genre  humain^  Aucune  crainte,  aucune  apjbrëhensioii 
n'empoisonnera  jids  espérances^  Là  tonndnce.  qùè 
nous  lioùd  plaisons  à  mettre  dao^  la  magnanimité  él 
la  constanccr  de  ^.  M.  ,®'^  entière  et  sans  Jioriies. 
I^uisse  l'œil  de  cei  Dieu  qui  protbge  la  bonne  foi;  qui 
assure  le  succès  des  bonnes  œuvres,  et  qui  tient  dans 
sa  main  le  sort  des  Rois  et  des  Notions  ^  ;^èiUér  sur 
Vous  et  siâ'tout  Votre  peuple! 


r.    > 


m 

tfèponsé  Hé  roi  dû  diitéurs  prêùédénU 
Je  m  en  vais  au  conaxe%  pour  remplit*  ce  que  i  ai 


8g. 

Çaatriènie  meUage  du  roi  au   partèmeai  àdncét< 
nant  le  toyàge  à  Juaibdch: 

Ferâi«aiKd  L  etc.  etô. 

A  mes  'fidUes  députée  du  parlémètit 

La  part  que  je  prends  au  bien-être  de  mes  peu-* 
ptes  exige  <psi.e  je  hé  retarde  pas  «d'un  instant  monL 
voyage  pour  Laibacli  où.  les  monarques  alliés  se^  reni* 
dent  diéja.  Vpus,  demandez  que.  je  règlp  d'abîjrd  tout 
ce  qui  est' relatif  à  la  hominétien  dès  consèili^s-d'élaf 
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éer  KonstituHon  Bezug  hat  Die  Kûrze  der  Zeîfc  er- 
laubt  mir  nicht^  mich  mit  etwas  Anderm  zu  beschaf* 
ligeti;  aïs  mit  dem  Staatsrathe.  Ich  bin  bereît^  Euclîi 
dtesea  Staatskorper  yôllig  organisirt  zurûckzulassen, 
damit  der  Gang  der  GescnSft^  in  meiner  Âbwesenbeit 
nicht  die  geringste  Verzogerung  erleidè.  .Die  Aban- 
derÀngen  ih  der  Konstitution  bedûrfen  reiflicberer  Ër- 
lirSgangy  die  anzustelten  mir  in  den  wenigen  Stonden, 
die  npch  meiner  Abreise  voran^ehn,  unniuglich  ist 
Dièse  Sorge  bleibt  daher  dem  Pnnzen  Reffenten,  Her- 
zog  von  Calabrien^  meinem  geliebtesten  Sohne,  ûber-. 
lassen,  der  mit  ineinen  ausgedehntesten  Vollmachtert 
bekleidet  ist.  Wenn  Ihr  aber  fur  nothwendig  haltet^ 
dafs  dièses  GeschafV  von  mir  seibst  verrichtet  werde, 
^o  kônnt  Ihr  mir  es  zusenden,  oder  auch  meine  Rûck' 
kehr  vom  Laibacher  Kongresse  abwarten  y  die  ich  mir 
vefspreche  in  ktirzer  Zeit  zu  bewerkstelligen.  Indes- 
sen  ist  der  Zeitraum  von  drei  Monaten,  welchen  die 
Konstitution  Eùem  gesetzgebehden  Verrichtungen  vor- 
schreibt,  dem  Ablaufe  nahe,  wahrend  die  Gegenstandé 
Eurer  Ërôrterungeo  noch  nicht  erschôpft  sind.  Ich 
wûnsche  daher^  dafs  Kraft  des  $.  107.  des  Statutes  dio 
gegenivartige  Sitzung  des  Parlaments  sich  uoch  um 
einen  Monat  verlangei*e.  Dies  erheischen  die  Be* 
dûrfhisse  des  VaterlahdeSé 

Neapel  den  .i3.  Dezember  1830. 

Ferdinand  Bourbon. 

Rede  einer  Depntation  des  Parlamentes  an  den 
fiônig  vor  dessen  Abreise  von  Baja. 

Sire! 
Die  Abreise  Ew.  Majestat  hat  In  dem  Parlament* 
swei  entgegengesezte  Gefiihle  eraeu^t  :  das  eine  ist 
tiefer  Schmerz  ûber  die  Entfernung  emes  von  seinen 
Vôlkem  geliebten  und  angebeteten  Konigs;  das  an- 
dere,  lebhafte  Freude  wegen  des  Zweckes  der  Reis» 
Eiv.  MajestSt^  die  unser  politisches  System  iil  der  er- 
habenen  Versammlung  der  machtigsten  Souveraine  Eu- 
ropa's  zù  Laibach  befestigen.  soU, 


14  Dec.  162ÔV  i{dy*ràmê  des  Denœi^Siciles*^   S5S* 

•t   AUX  ihodifioàtibné  à  la  cMdtttbtioii.    La  brièveté 
â^^Hms  ne  'ltt«  fiermet  dd  m'aecuper  ffae  de  ce  :q«ii' 
concerné  le   cohseilv» «l'état,   et  l^ést  un   devoir  fb^. 
mdi  d'établir  ce  corps  avant  mon -départ^  afin   qtie  1» 
mêt(Aïe  des*  affaires   n'éprouve  adi^h  retard  pendant, 
ritoil  absëncëP  héB  ntocuficatioift  à  la  eonstiti^tion  de- 
mandent un  nîÛr$  éiisanien  que  |e  he  peux  pas  terminer 
pendant  le  p^*  d'heures    qui  tne  'restent  jusqu'à  mon 
déÉ»art. '.Je'^iaiAëi/dontè  ce   soin  à  mon  fiis  chéri,  le    , 
prince  Régent,  duc  de  Galabre^qtli  é^t  revêtu  d^  tomate  ^ 
ma  puissance;     Mais  si  vous  croyez   nécessaire  que  je 
le  fasse  moi-iilême,  on  peut  me  les  envoyer,  oii  atten- 
dre mon  ret^r  ^  iiongrës  de  LaS^ach,    que  j'ëspbre 
atSeptuer -doif  .pen.  d/s  temsi 


«  f   . ,   ...  I 


ôomn^é  lé^  iVôîs  mois  fixes  par  la  constitution, 
pour /la .  durée  de:  votre  session ,  seront  bientôt  expirési»^ 
et  qu».  cependant  tous  les  ôit^et^ .  dont  vous  avez  À 
vous  occuper  ne  jiôntj^oirtt  ^ncoî:e ,  réglés ,  jô  désira 
qu'en  vertu  de  1  article  107  du  ^statut  la  séssi^., ac- 
tuelle du  parlenlent  soit  prolongée  d'un  inois;  lés  btf- 
«oins  de  la  patri«  Texigént. 

.     ,  •  '  •  * 

Napies  iS  décembre  1820^ 

Përdinaîid  Boùrlioïié 

.  '  ■     »» 

'  '  .        »    .    . .' 

*   •     '  i  ir     '  i 

m.   .'•  •■'=•■ 

IfJisconrs  adresse  an  roi  avant  son  depdrt  de  Baia. 
par  une  dépntatiùn  du  parlementé       <-       * 

Le  départ  <](e  V.  M.  a  fait  iia^  é^sM  le  parler 
ment  deux  Sentimens  opposés:  fun^  d'ime  profohde 
douleur  del'éloignemetit  d'un  Roi  chéri  et  adoré  de;  soft 
peuple;  l'autre,  de  la  plus  vive  satisfaction  relative^ 
ment  au  bdt  de  Votive  voyage,  qui  doit  afFentiir  notre 
eystême  politique  dans  t'augustè  assemblée  des  plus 
puissans  souverains  de  l'ËuTiOpè  k  I^aîbaoh. 

2$  * 
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Efir.  Majesttt  Abrcise  bt  diirch  widrïge  Wind* 
renôgerî  worden;  doch  rersdkitft  jdiésérVerxufi^  dem 
Parlamente  das  wûck,  Allerhôchsldenselben  noeh 
mniiui  von  Neaeni  dieVenicherung  «cjher  Gesihnvn- 
gm  darlegen  «sd  jkaniien»  Wir,  die  wir.,die  Ebre  Im-. 
Çen  seine  Orgime'  sli.seyh^  wânachen  Bw.  Majeslîl^. 
eine  gluckiiche  Uebér&hrt  ^  und  den  ghickliehsteii  £r«: 
felg,'  in  dem  rrpfsen  Untemeknien ,  dus  fôr  iminer^ 
unser  Schicksar.eiitscheiden  soU^  Und  die  schneUsto. 
^  und  glûcklichllë  Ruekkehr.  - 

Antwort  des  RënigM  anf  vorsiAénde  Aedet 

tch  dahké  dem  Parlaménte  fSût  diésbiiScfarîtt  und 
BôT  die  erneuerten  Wûnsche^  die  es  Ihnen  fur  raich 
au%etragen  hat.  Es  thut  mir  nur  leid^  dafs  Sie  bei 
to  schlecntém  tVettef  hierhér  gëkohibiêa  èind..  Ich 
erwarte  gûnstigen  Wînd,  ùm  mit  Hûife  dér  Yorse- 
hung  itnemè  Reisé  foirèiiusetzéte.  und  hoffe^  dàfi  dinr  £r- 
folg  derseUben  deni>  Wai^  wfr  Alb  Wuhscheh,  ënt- 
spi*ebhen  wefdé. 

Schrèiben  des  Kônigs  an  seirien   Sohh  dén  Priniea 

liegenten^ 

.  Meîh  TÎdgeHëbter  Sohn! 
Ihr  kehnt  die  GesinnUiigeii ,  iffelche  ich  f&t  das 
Wohl  Meinér  Vôlker  hége,  und  die  Grande,- die  Miçh 
ungeachtét  dér  ètréngen  Jahrszeit  und  Meines  rorm- 
rûckten  Alters,  feii  einer  sb  langen  und  beschweni- 
cfaén-Reise  rermobht  babén.  Ich  èfth  uhsër  Lanfd  vôn 
neuen  Widerwarti^^iMn  bedçoht,  und  fiihlle^  daTakei- 
ne  Rûîcksii^ht  Mich  abbaltei^  durfte,  einen  durch  die  heilt* 
gsteh  Pflichten  Mir  gebotei  en  Versuch  iu.linteiTiehmenu 
.  S^t  Meinén  ersien  Uhtèrredtuigëli  mit  den  S6Uire#ainSy 
imd  nachdem  Ich  rqn  den  Berathschlagungën  der.  sa 
Tdnpppaurereiniçten.UôfeKenntnirserhaUenn^teyko 
telMirkein  Zweifelbleiben.ûberdenGenchtspunht^  aui 
irëlqbem  aie  die  ixL  Neàpel  vom  2.  Jtili  An  bis  jext  ypr* 
gv&nnen  Beg[ebenheiten  ansehen,  loh  habe  sie  un;* 
abSndérlich.  énlichtoss^a  gefunden  ,    weder  den  au» 


\  . 
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m 

! 

Votre  départ,  Sire,  a  été  retapé  par  des  rents 
contraires  3  pliais  ce  retard  procure  du  parlement  Ta^ 
rantage  de  pouro^r  encor^  une  fois  Voi|S  j^éaenter  de 
nouveau  l'assurance  de  ses  sentitnens.  Pfous  qt|i  avons 
Fhonneur  d'être  «es  interprêtes,  npus  Vous  souh'aitons 
tme  heureuse  n^ivigation.  Je  plus  |p:and  succès  dans  la 
grande  entréprise  qui  doit  pour  toujours  décider  d^ 
notre  sort^^efif  plus  prompt  et  le  plus  heureux 
retour, 

Répp^ue,  du  roi  an  discours  précédent 

Je  remercie  1er.  parlement  de  cette  démarôhe  et 
des  vœux  qi;i'}l  vous  a  chargée  de  me  renouveler.  Je 
regrette  se^l^ment  que. vous  spjei  venus  par  lui  ausn 
ipijiuvaîs  tems.  J'attends  un  vent  favorable  pour,  avee 
l'aifie  de  la  Providence,  continuer  mon  voyage,  et  j'e8« 
p^re  que  ^op  résultat  çera  conforme  à  ce  crue  noi:|t  àtt 
serons  tqus^"  .  • 

fjettre  du  rai  à  son  fils^  le  prince  régent. 

Carissimo  Fig^iqi J 
Yoi  beu   çoQosçetf  1   sentiment}  çhe  mi  a;niin^n#. 
per  la   feucità  de'  miçi  popoli,  éd  i  .înottivi  ]^eî  quidi 
no  non  solàiçente  intrapreso  ad  onto  délia  mii^  ^tà'ëj 
^~^*a  atagibne  un  cç^i  lungo  e  penQSO  yiaggip/ 


^ 


^  Ho  ricpnosctutQ  che  it  nostro.  p^^sè.  era  minacciâr 
tb  dn  nuovi  dîsastri,  ed  hp  creduto  perçiè  che  nessu-. 
na  consid^r^^iope  dovesse  ûnpe£rnu  di  fare  un  ten- 
tative çhe  mi  veniya  dettato  dai  più  sacri  doyeri. 

Foi  da^  miei  priitij  abhpccaipenti  coi  sovrani  ed  in 
a^guito  dieHe  communicazjoni  chemi'6irono  fatledellè 
debbeiTAziQ;»!,  çhe  hanna  avuto  tuogod^^a  parte  dei  ffr^ 
binètti  riunti  à^oppau^  non  mi  1b  réstato  piiii  dub« 
blb  àlcuno  suflir  maniera  colla  iquale  le  potenze  giu* 
dioano  gli  av^éfiiihénli  abcaduti  in  MapoB  daf  2  luglio' 


'      \ 
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diesen  Erei^^en  berY'orgegangenen^  StoJip^d  ^der  Dûv 
ge,  noch  was  fern^.  daraus  ii«i*yorgënen  kôanto^ 
anzuerkennQn,  dÎQsea  Stapd  der  Dinge,  fur  unvereia^ 
bar  mit  der  Ruhe .  Meines  Kônigreif  n^ts ,  iind  der  SU 
cherheit  der  i^enachharten  Staaten  zu  erKlarei^  ja  fient 
selben,  wenn  friediertige  Vorstellui^n  nicftt  Kraft 
genug  baben  sollten,  ibm  ein  Ëfide  ^^jau^çt^en^  ipi| 
per  Gewalt  der  WafFen  zu  bekampfen.  f  /  .  ,  *^.'  -' 
Dies  îst  die  Erklarung,  welch^  die  Soureraina  ^n<) 
ibre  BevoIloiiLchtigte.Yi  gegen  Micb  ausgesprochen  ba- 
ben. ui^d  weldier  sie  in  keinQ(n  Fall  entsagei^  werden. 
Es  liegt  au(ser  Meiner  IVfacht,  und,  wiè  Icb  glaube^ 
aufser  allef  mi^i^schlîehen  Macht^  ein  ander^s  Résultat 
herbeizi^uhren/  Die  Alternative,  ii^  welch^r  wîr  un« 
kefind^n ,«  iit  d^mna^^  klar ,  und  wîr  ku(inen  uber  daa 
•bnzige  Miklel,  vrelcbes  uns  ofTeil  blnbt,  um  das  Kd^ 
nîgreicfa  yor  den  Drangtalen  des  Krieges  zu  bewab- 
fieii'^  in  keiner  weiterii  UngewiAbêi^  *  schwel^en.  iin 
Pair,  dais  die  Bedingungen,  ac^  M^elchçn  die  Souve* 
râins  bestehen',  Eingang  finden^  werde^  die  Maafsre^ 

Sein,  die  siè  zur  Folg^  baben  mu^s^n,  picht  nhnc; 
leine  Mitwirkung  iestgesezt  werden.  Icb  n^i^ifs  Euch 
jedocb  benachrichtigen,  dafs  di^Monarcbea  einige  Ga- 
rantien  verlangen^  die  siè  zur  Sicherbejt  ^n4  Ruhe 
dçr,  benachbarteh  Staaten  fur  notbwçndig  balten/ 

Wfis  das  System  betriflil;,  welchç^s  an  çlie  Stelle  des 
ietzîgen  Zustandes    der.  Dinge   treten  soll,    «q   ^abei^ 
S^ir  die  Souverain^  den  aUg^me^in^n  Gesichtspunkt  be-: 
ka^^t  g^maçht,  aus  lyélchem  si^  die,8a.  Ç'ragç' betrjach-» 
&iî,     81e  ^ehen  die  Maafsregeln,    welche  Icb  nebmei)^ 
wèrde,  um  Meiner  Regierutig  die  Festigkeit  z^  geben, 
d^en  sie  bedarf ,  als  eine  fur  dan  Frieden  ^nd  oip  Si- 
chérheit   Unserer   Nacbbaren^    il^nd.  {blgl^cK  fur  fipai^ 
Ëuropa  hoçbst  wicbUge  3«\che  an,  obi^ie.  jedqçjb  Meîne^ 
Preibeit  in^  de.r  WàM  dlesér  Maaliregi^ln  bçsçbi^a^ken^ 
su    woUen.    '  ibr   aufricbtiger  Vvun^cb    ist,    dafs  Icb^ 
iim|[^ben  vQp  de|i  ;  JKecbtU^steàmp4  Ein^ioblsyoUsten( 
l^mer  tTnterjtbanéii,  das  wabçe  nnà  bleibende,  Inter;^ 
e9S>  ,  Meiner  Vâlker,  siu  R«ithe   ziehe^^   oJtme  die  Auft 
rpçblhaltungïdep  aUgemeîijen  Fri^deifts  .aui  dep  Aug^ei^i 
z^^yerlieren,    «nd  ^ab  di^  Fi^uc^t  Iv^^îoer  JBemuJfuin^ 
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iiito  a  quésto  gioino^  Le  ho  trôvate  irrevocabilinente  > 
determinate  à  non  ammettere  lo  stato  di  cosech'.k 
risultato  da  tati  awehimenti^  ne  ci&  cfae  potrebbe  ri* 
fultame,  à  riguardarlo  come  încompatibile  colla  Iran* 
quillità  del  mio  regno,  e  colla  sicurezza  degU  stati  yi« 
cini ,  ed  a  cbmbatterlo  piùttoslo  colla  forza  dell'  arnii, 
qualora  la  forza  délia  persuasiotie  non  ne  producette 
la  cessazione  immediata. 

« 

Questa  b  là  dichiarazîone    che    tanto   i  sorrani, 

Santo   i  plenipotenziarj   rispettivi  mi  hanno  £iUo^  edi 
„    a  quale  nidla  puii  indurli  à  rinunziare.  '     i^ 

.  Ë  al  dlssopra  del  miq  potelé  ^  et  credo  d'  o&nî 
poBsibilità  umana,  d'oltenere  un  altro  lisultato.  Non 
TÎ  ë  dunque  incertezzi^  alcnna  suU'  alternatÎTa  della 
quale  nc»^  sîamq'  measi ,  ne  sull'  unico  mezzo  -che  ci 
resta  per  preservare  il  mioregnodal  flageUo.deUagtte!rr«» 

Nel  caso^  che  tàl  condiztone^  suUe  quali  î  sorrani 
insistono ,  sia  accettata,  le  mîsure,  che  ne  saranno  là 
consequenzi^  noi^  verranno  regolate  se  non  che  colla 
mia  intervenzionè.  Devo  pero  ayer.tiryi,  che  i  mo- 
narch^  esiggono  alcune  garanzie  giudicatè  !momentà- 
neamentè  necessarie  per  assicurare  la  tranqtdlUtà  degU 
stati  vicin^. 

In  quanto  é^  sistema  che  dev?,  su^cederi^  '<bII'  àti^ 
tuale  stato  di  cose,  i  sovrani  mi  h^nnp.fatto  conoft- 
cere  Ù  puntq  di  vist^f  générale  sotto  cui  essi  rigiiar- 
danq  tal  qùestione*  Essi  considerai^ii  oome  un  oggetto 
della  più  alta  importanza  per  la  sicure^z^  e  la  trao- 
4|uillità  dcfgti  stali  vicini,  ta  mio  r^gno^^  ^  per  conse- 
4|ueijriza  per  V  Europa  intiera  le  misune  che  adotterb 

I'ejr  dar^  al  mio  govemo  la  §tabilità  della  quale  ha 
isogno  sensflt  voler  restrinçere  \%  mia  liherià  nelU 
aceba  dl  queste  misurei;  es^  desiderano  sinceramento 
«he  circondato  dagli  "uoinini  i  più  prolu  ed  i  più  saTJ 
Ira  i  mî^i  sudditi^  io  consulti  i  yen  e  permanenti  in- 
teressi  de'  miei  popolî,  senza  perder  ai  vista  q^ello 
«he  esiftge  il  nM^nlenimento  délia  pace  ^^nerale,  e 
che  rfsidti  dalle  une  soUecitudi^  ià  dà  miei  sforzi  un 
jnstama  di  govema  atto  à  j^i^^ntir^  per  sempre  il  ri- 
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WohUahit  Meines  Kdnigreiches  dauerfaaft-nckere^  srah 
gleiçïi  aber  die  ^iibrigèn*  italienischen  âtaateïi  jederÂri 
von.UnriihQ-Hnd  Besoirg'nirs^  welch^  die  n^uerlîchen 
Bej[ebeî^eitèn  in  jl^nsenjn  Lande  l>ei  ihuen  reranlarsi 
hattén,  ehthebe.         :".     * 

Meih  Wunsch,  vielffelielitôr  Sohn,    isl,    dafs  Dii^ 

dafl[  ge'gçnnrftitti^e  Sqhreiben  ^ur  allgemèiii^en  K^nntmA 
brînget^  dalhît  sich  Nieinand  ûi>er  die  gi5fahnrolI»ïjage9 
in  tyèlcher  VVir  uns  befinden^  tSuschen  ,moge.  Wenii 
£e8és  Scbreiben  die  VVirkùng  hat,  die  da»  Bemifat- 
iéyn  Meiner  yKlerlicben  Absiclîteh  y  und  IVfein  Ver- 
traiiei^  aujf  Eure  'Klugheit^  und  auf  4^n  ger.aden  Sina 
und  die  treue  Ërgebenheit  Meiner  Vôlker^  Mich  zvi 
éiriyarbn  berèchtigen,  so  irird  Biire  Sorge  9ëyn,  di« 
Àffentliche  Ordnung  so  lange  zû  erh^Iten^  bis  ich  Eucl^ 
^I»ep,.  âén  kûnftigefi  Gang'  der  Staatsrerfirakung  Mei- 
iieii  Willen  auf  eine  bestimnitere  Weise  w«ird«  erdff« 
keh  kunhen. 

iuaibdqh  daii  2^8.  Januar  182^* 

Erjfi/l  glfiîçhluntende  Instmhtîon  Jûr  die'  ]\MnistjRri 
^nd  Gesçhùftstraser  von  Oesterreich ,  RufslanA 
und.  Prfiujjien  xu  NeapeL 

\Jtn  Sie  in  den  Stand  zxk  seti^en,  den  Oegeinstand 
des  wicfitigen  Auftrags  yoUstândig  aufzufassen^  wel- 
'chén  Si».  MaîéstSt  Ibnen  hiermit  anveî^j^auen^  und  des^ 
ien  $ie  sich  g^ini^seliaftHch  mit  den  Mii^istetm  voni 
ètcl  etc.  s^U'entledigen  liaben,  wollen  Wir  Sie  ii^  Fol*. 
gendèni  von  den  vrèchselsekigen  Ërkl^irungen^  die  seit 
aer  Ankunft  des  Kônigs  yoi^  Neapel  in  Laibaoh  zwi« 
échen  di^sein  Monâr&hdi^  und  den  verbûndeten  Soi:|- 
veneCins  Stalt  gisiundeil' iiabên  ^  l^o  wie^  auch  von  den- 
^emgen  Hesulfaten  untèrFichte,n^  welche  durch  dieBé- 
tathsch1«°[Ufigen  itérer 'BevolbnSôhttgtei^  zum  Hongrelâ 
herbejgefîîhrt*  wordeh  sind.     '  *  ^' 

$e.  \Iaf  der  Konig  von  Neapçl,  geleitel  von  den^ 
lebhafVen  Intereste  ^  die  6esinn^ngeI^  der  ve^ûndetei^ 
Soarerains^  in  Beziehung  auf  die  Angelegenheitan 
Sçinc^s  Heichs.  în  Si^am  gai^Éien  Ui9|)fiwg0  kennçn  9v^ 
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poSQ  f  la  tr^nqiiiUità  del  mid  regfio,  e  taie  da  yendtti 
ticuri  nel  tempo  ste^so  ^li  altri  ^tpitî  *  dUtolia  togIiend((| 
tdtU  quel  mbllm  d^quietuidine  che  gli  ùltimi  4Tre- 
niipènii  del  nostro  paese  arraimp  lopo  cagicmato. 

£'  niia.desideiio  çari^imo  f^^i^f  cfae  ¥oi  diatq 
ulU  présenté  letlera  tatta  la  publicité  che  dere  arere^ 
aiSnqfab  pés3iuio  possa  ingannarsi  sulla  perîcèlôsa  8^4 
iiiai^ioné  nella   quale  ci   troviamo.     Se  ^esta  letler^ 

Ïrqïuce  reflettoche  mi  pennettono  d'atjpettare  tantp 
I  posdensà  délie  vini  pâtèmé  intenzioni^  qiianto  I4 
iiducia  nei  Vostri  lumi^  è  nel  retto  giudivio  è  lealtii 
de'  fniei  popolil  toccHer^  à  Voi  à  maàtenere  frattanto 
r.  ordinç  publioo,  énchë  io  possa  iarrî  conoscere  la 
i^iai  volontà,  hpi  1:^114  înaniiera  pjù  esplicata  sol  iioFd^->' 
nainento  deil'  amministrozione. 

LubianA  {i  a8  Genuaro  1821. 


Première  instruction  çonforrne,y  pQUK  4?'^  min^sitres^ 
et  charge^md'affçtirfis  d^ Autriche ^  <f^.  Ry^sie  H 
de  Prusse, 

Pour  yoii\^  Qfietb^  e^  état  de  bien  çaisir  Pobjet 
de  la  commission  importante  que  Sa  Majesté  ^tous 
confié  par  les  présenféi^  et  que  yoisis  rémpUrez  de 
concert  avec  leï  ministres  de  etc.  etc*  nous  allons 
TOUS  inslruire  des  explica^ons  réciproques  qui^  depuis 
rarriivée  di:i  ÏFIqi  de  Naples  k  Laibach,  oint  eu  lîeu| 
entre  ce  monarque  et  les  souverains  alliés,  ainsi  que, 
àes  résultats  auxquels'  ont  conduit  les  délibérations  d^. 
leurs  pléhipotfiitiaires  au  Congres. 


S.  M^  le  Roi  de  Naples  haulecnent  intéressé  n 
ççiiiiiaitre>  dans  toqte  leur  étendue,  les  intentions 
des  souverains  alliés  rektiveinnit  aw  affnrei  de  son 
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l^#Qen,  lieA  zi^  lUtMin  Eodottan  dio  HoiifereBz 'fol* 
nnde  FrôfTnangen  gelangen;* 

:<v.  .,,Er  habe  mit  grôfsteç  BeFeitvirilIigkeil  die  Einla^p 
dung  $eiaef*  erhiîbenei^  Verbûndetei^.  in  der  zuversichi* 
lichei^  Hqflfnung  angenommen^  die!  Wohlfahrt,  welche 
Er  Seineii  Vôlkerr^  angedeiheiî  zu  lasseï^  wfinsche,  mit 

I'onen  Pflichtei^    in  Einklang^  bu  brinffeiî,  deren  Ërfûl- 
ung  den  aliiirtei^  Mbnarchen  gegen  Ihre  Staaten  und 
gegen  die  Welt   obliegen   mocfate/  und  dadîirch  zu« 

ÎleiçH  auf  dem  wohlthHtigei^  Wege  des  Priedens  und 
er.  Éintracht  die.  Hindernisse  zu  éntfemen,  welche 
teit  techs  Monaten  Sein«^  Staatei^  von  der  europâi* 
tcben  Allianif  i^eschiedèn  haben/' 

,,£r  kônne  iich  keineswegs  den  widrigen  EindruclC)^ 
welchen  die  in  Seinein  Kî^nigreiche  vorg'efallenen  Fez- 
tên  Ëreignisiç  io  Europa  heryorgebracht  haben ,  ver- 
hehlen^  und  miisse  dic^  Pplgen  daron,  mit  Recht  be- 
furchten.1  Oa  Ër  jedoch  zu  Seines  ^orseii  Beruhi- 
gung  erfahren^  dais  die  irei'bundeteh  Miicate,  dên  Grund- 
^atzen  von  Gerechtigkeit  ^  Weisheit  und  MSirsigung^ 
von  welchen  Sie  bestandig  geleitet  wurdeu;^  gêtreu, 
kelne  bestimmte  Maarsregei  io  Betreff  der  neapolitani- 
schen  Angelegenheitei^  hatten  ergreifen  wotlen,  phne 
zuvqr  deu  Vèrsucb  eîner  Versohnung,*  die  Sie  jedem 
andern  Mittel  zt^  Erreichung  de9  gemeinschaftiicbeu 
Zwecks,  vorziehen  wûrden^,  ç.rschëp.K  zu.babe/i  — und 
da  sich  folglicb  der  Kônig  um  so  mehr  schmeichelni 
konna,  den  oeiuem  Herzen  so  theuern  Titel  eines  Ver- 
sônners  S,emar  Volker  geltend  zu  niachen^  sq  seyen 
Se.*  Majestat  bereit^  Sici;^  iiii(  Ibrên  Verbûndeten  iu>er 
dii(  Mittel  zu,  berathen,  wodurch  daa.  Unglûck,  von 
Direlchem  âielhrLand  bedrol^t  ^ejieh^  abgewendet  wer- 
denkannte;  uui  ^bermit  einiger  HolFnung  de^  Érfolgi^ 
die  wichtige  Aufgabe  zu  lôsen,  welche  bie  ûbernomr 
men  hj^ben,  glaubteh  Sic  vof  Alleiu  Ihre  ei*habenei^ 
AUiirten  ersudien  s^u  mùssen,  Ihnen  ihre  Ànsichten 
ohne  Rùckhak  vollstSndig  zu  êrôffnen^  inden;i  der  Kô- 
nig iîberzeugt  sey,  dafs  Sie  gew^fs  aucb  bei  dieser 
Oeie^enheit  de^.  Welt  einen  neuen  Beweis  jener  erhi^ 
l^enen  Qea^nui^genji  wxd  jençr  g^rechten  und  erleuch- 
t^ten  Absichten  jj^eben  wurd^n,  welche  d»p  ôrundlage 
ibreir  PoUi^i.ai^sQiachen/- 
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xpfaumBf  A  {et  ia4retBen,  pour  cet  effets   k  la  .eonfé- 
f»nc0,  d^s  pléDifK>tentiaire9  un  mesiage^  juartAiit  : 


r  nQ^'^y^nt  accepté  avec  empressement  rinvitatioi| 
4e  ^es  augustes  fthés^  .  dans  l'espoir^  4e:  epncilier  l^ 
.^iea-être  dont  U  Roi. désire  faire  ,)Oiiir  sef  peuples^ 
,  /ive<x  l^s  dc»vqirs  ^^(B^  les  monarques  alliés  poorraienl 
^ïv^  appelés  à  ren^ipiir  enven  leura  étals  ffl  envers  «  1^ 
monde^  et  dans  pel\»i  de  £||ire  disparaître^  squs  les  aus» 
pices  -de  U  paix  et  de  ]a  concorde,  les  obstacles  qui, 
«lepuis  six  mois,  oi)(  iao]^  se^  éta^s  4e  TaUianc^  euro^* 
péenne. 


,,  N'ayant  ^  p^  sa  dlssinxulQr  rimpressioii  (acheusil 
gpe  les  derniers  évenemei^s  survienus.  dans  royaume 
levaient  produit^  «^  Europe,  et  devant  avec  raison   en 

Ïedou^r  Ic^s  conséquences;  ayant  appris  toutefois  avec 
R.plus  vive  sat^factipn  (jue  les  foiivernios  aRiéS;^  fidè- 
Içts  aux  principes  de  justice,  d®. sagesse  ejt  de  modérat- 
ïiQn,  qui  les  ont  coi^stamment  guidés,  n'ont  youla 
prendre  aucune  meswe  dé£nitivç  par  rapport  aux  af? 
{aires  d^  Naples,  avant  d'avoir  épmsé  les  cl^^nces  d  une 
çoncili^tioù ,  qu'ils  préféreraieuè  à  .  fout  «lutre  mpyen 
d'acçQmplir  le  but  qui  les  réunit  aujourd'hui,  j^t  le 
noî  pouvant  d'autant  plus  ^.  flattée  d^  fairei  valoir  un 
titre  4us|i  cher  à.  son  çfKiur.  qu^  .cehù  de  çoi^ciliateur 
^  iaveur  de  ses  sujets^  S^  Majesté  était  prête  à  se 
çoiic0rter  avcic  ses  i|Uiéfli  sur  les  me^ns  d'épargner,  i| 
çon  pays  les  malheurs  dpnt  elle  le  croyait  menacé; 
mais  que  pour  ]^.empUr  %vec  quelqu' espérance  de  suc- 
c^  la  tiche  impjWLtute.  qu'elle  s'était  imposée,  ellf^  d^, 
inandait^vant-tout  i^  ses  augustes  alliés  de  ^ui  loanit 
fe^t^r  aiins  rés^*ye  leur  pensée  toute  euti^re,;  convain-* 
§f]^,  Qom^ie  elie  Tétail,  qu'ils  ne  manqu^rideut  pas  dei 
dcttii^);;  au  .^onda,'4A^B;^l^  9^sion,  une  nouvelle 
y^e^vi^  d^s  sentîmens  élevés,  des  vues  justes  et  édai^n 
fé.es  ^  for^^nt  la  b«^  df  leur  ^liftique./^ 


\ 

\ 
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Dîeie  ersta  Brdfitittng  wùrdé  ro>n  Seilén  der  Ber 
Tollm&ehtigten  der  rerbûndeteii  Mëchte  dahin  beânt- 
wortet:  ,,aafs,  so  wénig  auçh  Sr  MajestSt  dem  Kô« 
îlig  Qeider  Sisilien  dei*  widrigei  Eindruck,  y^elchen 
die  seit  Afim  2,  Juli  in  Neapet  8t«ttt  gçhàbtçn  Bçiffeben- 
keileh  herVoi^ebracht^  noch  die  ^adurch  yeraniarsten 
Besorgniss%  entgangen  sèyn  k5nnten,  die  QeiroHinac^ 
tigtefiL  der  veiiiàifideten  Mâchte  sîch  jedoch  rorzngf- 
^éise  berufen  fôhllen^  den  w^ahren  Uihfang  dieter  6é- 
fbrgnisse  und  die  Wichtîgkeit  der  Ursachen  j^  welcht 
0ie  erzeugt,  zn-  erkennen  zu  geben.^ 

Uni'  dièse;  Bemerkung  in  Ihr  ganzes  Licht  su 
slellen^  und  Se.  Maje^tHt  VoA  den  wichtigen  Betrach- 
tt(n^en,  welchç  die  SQurerains  in  Ihren  Ëntschlûssen 
geleitet  h£^be.n,  Tol)8t3ndig  zi\  unteriiçhlen,  ging  mail 
ui  folgendê  weitere  Ënt^yickl^ng  eàn;    ^ 

,,Der  Çharakter  der  Neapolitanischen  Revolalioi^ 
war  an  i:|nd  far  |ich  beunruhiffend  gentig.  um  ^e  Aii£f 
merksamkeit  d^r  Souverains  auF  8ich;zu  sleben.  ynd  ihra 
BlicUe  aurdié  Gefabren  zu  lenken,  worai(  siexlie  bip- 
nacl^Murten  Staaten  bedrphië.  Die  M ittel^  wo4urçb  diesti 
Revolation  yo11$ogeri^  wiard,  die  GrundsKtze,  wçlcher  vom 
dbnen,  die  inoh  die  Hïupter  derseUien  nannten,  aur* 
resjprdohen  Wnrde^,  der  Oang^  den  ne  çin^çbhigen^ 
lie  Resukale^  die  si^  berbeifubrten,  aHes  muÂte  Schre- 
çken  in  de^^brigen  Staaten  Italiens  yerbreiten,  xmà 
m&chtig  auf  (Ke  nei  der  Rahe.  der  Halbinsef  zunacbst 
interessirte.n  Mdobte  mrken,  ]^i«t  hSitte  diç  osterrei* 
ebisçhe  Regierung  einen  gleichffûltigen  Zusf^hauer  bei 
Ereiâ^issen  abj^eben  kônnen,  cheren  nicht  zu  berecb- 
nenSe  Fok|[ei^^  indem  aiç.  auf  langç  Zett  die  OrdtMing 
und  den  Frieden  in  Italien  s tôrten^  Oestè^ejohs  widi* 
tigste,  VerhaUnisse  gefdhrden,  ja -seine  eigçne  Sicher* 
beit  bedrohen  konnten/*         '■    '  ^ 

,,Dei*  Wiener  Hof,  seinem  sett  sieben  Jahren  Dn« 
▼eraniderUch  befol^en  Sjrstem  gèlreu,^  gl^ubte  bei  ei- 
ner  90^  hoekwîcKtigen  Veranlastang  einçr  PAtcht,  ditt 
ibm  sein  Stânifomikt  und  seine  eingegangenen^Ver^. 
Mndiiçhkeilen  gteicbmafsig  Tovschrieben ,  Gendre  ziji^ 
leftsten^^  indêm  et  seine  AÎfiirten  einkid,  %m  mit  ih- 
ren erleùcbteten  Ansichten  beicusteften ,  and  sidi'fliJt 
îhm  uber  Ffeagei^  «i|  berathschiageii,  weldie  in  10  ni- 


é 
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.  A  eette  ];>réirii^f«  auTtnItire  il .  â  été  l^}>Oiu}(i  4# 
I«  pari  des  rlenipotentiairéi  des  SoUTeraint  alliés  auH 
^bien  qte  Sa  Majesté  Sicilienne  a'eûl  pu  ignùter  Vikà^ 

r fission  fâcheuse  produite  par  les  ëvemfne48  arriréi 
Naples^  depuis  lé  .2' Juillet  ^^  et  le$  inquiétudes  aiùt* 
quelles  ils  araient  dcHUié  lidu^  il  appartenait  cèpendanè 
plus  particùliërement  au  Plénipotentiaires  des  8<my4if- 
rains  alUés  de  fair^  Connaître  Tétendue.  de  cef  inquié* 
tud^^  l'^  gravité  des  cnuses  qui  l^s  ayaient  fait  naître." 

Poui^  Mettre  éétfé  obstfrration  àiiai  tmit  ton  jimr; 
et  îlonner  pleine  cohnai«tonce  i  Sa  Majesté  dë^  bon- 
ridéràtions  impOrtatites  qilî  ont  motiré  les  détermina- 
tions adoptées  par  les  souverains^  on  est  entré  dans 
lis  développemensf  suivansi 

•  ^ 

JiÀ  i^vtiluhon  ^e  Nàpîbs  pbriait  éii  etle-inéiné 
fth  caractère  assez  allàrmant  p^ùr  fixet*  Fatténtioh  de^ 
Souvétains^  et  poiif  diriger  leurs  vues  sur  leé  dàngeH 
ddht  elle  menaçait  le^  états  foisins.  Lès  inoyèris  par 
lesquels  cette  révolution  àVaii  été ,  opétëe^  les  pfincipë^ 
àitndiicé)  pÀr  téiix  otû  à'én  déclaraient  Jes  chefs^  là. 
ibarchë  dti'ils  suivirent/ les  résultats  qu'ils!  amenèi*eitt^ 
ioul  deVait  répaifdfé  l'époiivintè  dan^  lè$  a&ti*es  étitt^ 
de  ritalie  et  fortement  ag^r  stu*  les  puissances  lësi  plus 
directement  intéressées  au  repos  de  la  pétiinstile.  Le 
ffouvérnéméni  liiitrichieni  n'aurait  pn  regarder  avec* 
miiftétëncè  une  catastroplié  dont  lés  suites  irièalcula* 
blés  pouvaient ,  en  renversait  poiir  longtéihs  Tordre 
et  laî  paix  en  Italie^  èdihpromettre  les  plus  précienx 
&térétsde  l'Au^bé,  inèfxaoèr  Ihlibè  sa  prôjjfé  siirèté.*' 


Fidèle  au  mtéme  du'elle  a  myariablement  suivi 
depuis  sq>t  an^,  la  cour  ^  de  Vienne  Crut^  dans  uam  oc* 
casion  atlssi  importKnte^  remplir  Un  devoir  qùie  sa  po« 
sition  et  set  ènffagemène.  loi  prescrivaient ,  également^. 
•n  invitant  ses  alliés  à  l'éclairer  di$, leurs.  lumièreé  et 
à  délibérer  avec   fl)le  sur  def-questipiiÉ  dlignes^    soiîs 


\ 
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ter  Beci^btthg'  dès*  ernSttkheh'  Nhckdénkens  xmé-  der 
Soi^falt  aller  Maehte  .WûrHg  waren/'  '•     f- 

„Dîe  kU  TroDpau  rereîni^teh  Kabinette  koTniteli.< 
jédoch  âié  NettpcHitanische  Rèroilation  nicht  éls  eme: 
durchatîs  isblirte  Be^ebenheit  beh>adhteii  ;  rid  erkanm* 
fën  darin  denéelben  Geist  dei^  tTitHiJhd'ttnd  ZeT^tômng,' 
der  die  Welt  m>  langé  heim^esuéht  batte  ^  dëil  maii: 
darch  die  brilstffhefi  Wirktiiigeit  des  Àllgemeiiiéiv  Prie^ 
deilis  fôrUfitèi^drCrekt  hàlteh  konnt^/ der  abér  sëitdenfi' 
iinglûcklichel^  Weise  in  mehr  als  ëineih  Latide  von 
Europa  -Wieder  èrwacht  ist,  ,und  sich  in  einer^  riel- 
leichl  a«f  ûwi  enAi»n.Blick  mihder  fur^^htbAren^  jéfloch 
die  Aufi-echibaUlihff  def  ^éUscbaiiUchén  Orduuhff  boi, 
wéiteîA 'bedrôhéndeiren  Gesl^Jt  o^eiîbârt  bât.  -Ui^Ci. 
BetrachtiMig^  mtir^ten  notbiréhdig  in  deiî  AUgén  dotrr 
Souverains  den  Ereignissén^  welche  in  dem  Kohigi^içh 
Beider ,  Siziîien  Statt  ^eiundèti  y  eih  neties  ùnd  aufser- 
ordentliches  Gevricht  oeilegen^  ûnd  sie  balten  dàs  Be- 
^nifstseyii>  i^dein  sié  sich  in  de|i  réinsten  tin^  recht* 
inSfsîgsten  ^sîchten  tnit  deri^Mitteln^  Aie  Ofifiung, 
în  diesem  Konigreicn.  wieder  hefzi^sfelléh ,  besch'af^ig- 
ieii^  dadurck  zvgleich  fiir  dds  allgeroeinè  Thtereâ.se  der, 
Ruhé  ûnd  des  GTûcks  von  Euf opa  ^  '  und  fiir  die  ÂiiP* 
techtbaltiih^  jénes  Frïëdens  zu  arbeiten  ^  der  hach  sb 
vieleii  Widerwartîgkeiten  uiid  Anstrengungen  en/dUcIi 
durcb  die  Vértrâgé  ron  Wien,  von  Pans  und  von, 
Aacheh  befestigt  worden  wâr."  i       •      i  .— 

^,Dié  Neapolilanisché  Révolution  bat  în  aer  Thaï 
der  Wélt  ih  etiierâ  ebèn  sd  lefarreichen  aïs  bekiagens- 
Werthéii  fièié|>iel  gézeigt^  wàs  die  Vôlker  zu  gewinnèn 
babehj  weiin  siô .  politische  Refoi-men  iîn  Wegè  des 
Aùfruhrs  nnd  des  Verbréchëns  çiicheni  Insgeheml  Von 
èinér.Sekte  angé^î^ônnen^  deren  frevelhafte  Grvt&dsatze 
^ligleich  dié  Religion,  die  Moral  tlild  aile  gésellschaft- 
licbeii  Bande  angriffenj  —  ausgefuhrt  vOn  Trttppen^ 
Iv^lcbé  VerrSther  an  ibrèn  Eidën  géworden  wai*en, 
volléndél  dùrch  (^ewalt  titid  Drbhùngen  gegèif  den 
réchhhSTsigen  Hérrscher  ^  konhte  dièse  Ref  ôlutiott  tiur 
Ai&archie  und  ihilitJlriscberi  Despbtisttitis  zur  Polgë  ha«> 
beri^  dié  durch  dié  Atisgëbùrt  <ihér  itiit  jedef  Régie- 
rdiigsforih^  mit  alléf  ,  Ôtfelitlicbèn  Ordntihg,  ihit  den 
versteii  .Bedurfnisseit  der  Gesellschaft  unverttKgliehen 
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»   •     -    -, 
tant  de*  rapports,  d^eccuper  sérieusement  les  pensées  et 

les  sollicitudes  de  toutes  les  puissances.    , 


^Cependant  les  'cabinets  réums  &  Troppau  n'ont 
pu  considérer  la  révolution  de  Naples  comme  un  éve* 
ment  tout -à -fait  isolé;  ils  y  ont  rétrburé  ce  même 
^prît  dé  troubte  k\  de  désordre  qui  a  désolé  le  mondé 
pendant  si  longtèms  et  que  l'on  a  pu  bvoîre  comprimé 
par  les  effets  salutaires  d'une  pacification  Ë'énérale^ 
mais  qui  depuis  s'est  irialheureùseinëht  réveillé  dan^ 
plus  d'un  pays  de  l'Europe  et  a  paru  même  soiis  des 
fbrmfes  moitis  redoutables  peut  -  être^  au*  premier  aspeèt^ 
que  celles  i^'il  avait  déployées  A  des  époques  anté-  . 
lires,  mais  plus  essentiellement  menaçantes  pour  le 
intien  de   1  ordre  social.     Ces    considérations    n^bnt 


neures,  mais  ol 

maintien 

pu  qu'imiprîmér,  aux  yeux  des  souverains ,   un  '  icarao- 

tëre  particulièrement   grave  aux    ëvèhemens    ijûi    y€- 

ihaient  de  ae  passer  dans  le  royaume  des  Deux  :  Siciles^ 

et  ils   se   sont   (convaincus  qu'en  s'occiipànt^   dans   léà 


i)0tir  l'intérêt  général  du  rèpoi 
et  du  bonheur  de  PEurope^  et  pour  l'affermissemènl 
de  cette  pai^?  qni  àprës  tant  de  désastres  et  tant  d'ef- 
forts, avait  ehiîn  été  heùreùsemëht  consolidée  bai*  léS 
transactions  de  Vienne^  de  Paris^  ëtd'Aix^la-Cbdpellèi 

^n^^tïy  la  révolution  de  Naples  à  dôhné  au 
monde  une  exei;nple  aussi  instructif  que  déplorable  de 
ce  que  les  nations  ont  à  gagner^  en  chêrcliant  deâ  ré- 
formes politiques  par  les  voies  de  la  révolté  et  du 
crime.  Ourdie  en  secret  par  une  secte  dont  les  ma- 
ximes impies  attaquaient  à  la  fois  la  religion^  la  mo- 
rale et  tous  liens  sociaux,  exécutée  pas  des  troupes 
traîtres  i  leurs  sermens,  consommée  pas*  la  violence 
(tft  les  menaces  exercées  contre  le  souverain  légitime, 
cette  révolution  n'a  pu  amener  a  sa  suite  que  l'anar- 
chie et  le  despotisme  militaire  qu'elle  ^a  bientôt  ren- 
'  forcés  plutôt  que  de  les  affaiblir  en  créant  un  régime 
monstrueux,  incapable  de  servir  de  base  à  un  gouver^ 
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y^r{a8suhg  mbnehi^  vérstSrkt  ait  ëntkraftel  nir^rdëtt 

muTsten/*  .  >    i-     i      .       .  J 

,,Dié  yerbûndeten  Spùrèraihs  natteti  ^icu  yom  An-    ' 
tajig  ah  ul>er  die  unrermeidlichêii  Fblgea  dieser  stràf- 
]^aren  Unternenjnuç^.  nipht  getaitscht^  und  fruhzeitig- 
làen  Entschli^is  gefal^t^  ^içhts  von  dem^  w^its  Aulruhr 
ûnd  Usurpation  in.  dem  Kl5n]Areiche  Néjipei.  zu  stii^^ii 

ÏQTgffben,  als  r^htpiMi^g^  aMuerkennen  j  der  jorr5fste 
["heilder  europaischèn  Re^erijtngan  ,hàl;te  sicfa  mr  die- 
8el]>en  Maal^règeln  entschieden.  Als  die,  Folgèn^  dié 
^in.  jSoIcher.Zustand  der  Dinge  nothwei^dîg  liach  9ich 
ziehen  mulste^  sicb  tagUch  aetitlichér  entwicH^lteti^ 
natten  o^e  Souverains. IJrsache  gctnug^  sich.zu  Ihre^ 
fruhem  ËntsçhluM  GWk  zu  wûnsdien.  W^der  di^ 
augenblickliche  Verirrung  eines  Volkes^  lias  dennqôh 
^  nient  aiifhoren  konnte  treu  zu  seyn^  ^och  dii|  schmerz' 
lichen  ppfer^  wozù  der.^unsch,.  das  .Unglûck  einçs 
Bûrgerkpieges.zu  yermeiden,  und  noch  schv^erer  ah- 
zubûi&enden  Verbr^cl^en  yorzuneugen ,  daq  yâterliche 
Demûth^des  Kônigs  b^stinunté ,  kpmnjteh  den  wahrefî 
Cnarakter  dieser  Begebenheiten  .yerhûUen.  Die  douve- 
rainÉ  énUchlpSjien  éich  déipnach  ^  ,  niôht  alletin  çii^eh 
duirch  Verbrecheii  berbeigefûbrt^n  UmsturZ)  der  cèdent 
Âugenblick  deri  Fri^den  der  Weît  sffiren  kôni^te'^  ^nie. 
anzuerkennen^  spnde^  aùch ,  Uiiprdnxingen^  die  ,nicht 

Eenig^r  yerderblich  tûv  daa  Lan^^  da»  ^e ,  unin^telbat 
^troffèn.^  <U8  Cief(dir  droben^  fur  aile  ûbrigen  ware^y  , 
init  yereinten  Kraften  ein  Ziel  zu  setzen." 

,,Weit  entfernt  jedocb,  durcb  strenge  Maafsregeln 
irerfolgen  zu  wolléïf^  was  auf  einen^  Ifaren  &rundsatzen 
midi ,  Neigungen  w'éit  «fngèn^essèhéiièn  Wege  érreiobt 
ytrerden  konnte,  natten  die  alU^^ten, Souverains  aufrich^ 
tig  géwûnscb^,  sô  |yié  Sie  jezl  nioch  wiinscbc^n,  diircb 
yernûnftige  Vorstellungen.  ttnd  friedf<prtige.Mittel  tta 
dem  ?iele  gelangen  ziï  kôn^ien,  dem  Sie^nicbt  enjisâ- 
gen  dftrlen,  ohne  {hrein,  Gewissen  iind  Ibrén  heilig- 
steh  Pâicbteiçi  zuwider  zu  bandeln.  Von  dies0n.Gesint- 
nungen  geleitel,  bab^n  Sie,  S^.  Maj^  -den.Konig  iroti 
Neapéï  emg^laden,  ticb  in  die  Mitte  Ibrer  Beràthschla^ . 
gungén  zii  negebcin ,  .und  durôb  aUe^Mittel.  und  Wege^'. 
weldie  depi  Kônig  die;Sorg^alt  fur  das  GUick  seiner 
Untertbanen  ond  nir.die  Rdiie  seiner  StajfLtén.  eingebeir^ 
/  ,     . 


\  • 
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lièinent   quelconque,    încottipatible    avèb    tbut    brdre, 
public  ^  et  Avec  les  premiers^  besoins  de  la  société. 

.  Les  souferains  alliés  ne  pouvant,  dès  le  cpmî^eik^ 
çe'ment,  se  mepreindre  sur  les  effets,  inévitables  d^ 
ces  funestes  attentats,  se  décidèrent  d'abord  k  ne  point 
admettre  com^'  légal,  ce  que  là  révolte  et  Tusurpa-: 
|ion  avaient  prétendu  étab]ir  dans  le  royaume  dé.  I>fa- 
pies,  et  la  même  mesure  lut  adoptée  par  \a  presque . 
totalité  des  ^gouvernement  de  rEurçpe.  -Voyant  se  de- 
yelopper  de  jour  en  jour  les  résultats  auxquels  xx^ 
pareil  état  de  cnosés  àevait  nécessairement  conduire^ 
les  Souverains, n'ont  eja  qu'à  s'applaudir  de  leurs  pr^T 
Qiières  résolution^.  IVi  l'assujetissement  momentané 
4'un  peuple  qui  n'a  pu  cesser  d'être  fidèle,  ni  les  sa- 
à;rifices  pénibles,  que  le  désir  .d'éviter  une  guerre  ci- 
vile, éjt  de  p:^éVenir  des  crimes  plus  iné^iabfes  encore^ 
il  dictés  au  coeur  paternel  du  Roi  n'bnt,.pu,les  induira 
çn  .erreur  sur  le  ,vrai  catactère  de  ces  évènemens*  lU 
se  sont  enfin,  déterminés  non.  seulement  k  ne  jamais 
riBConnaitré  un  bouleversement  opéré  par  lè  crîm  ç  et 
qui  d'un  instant  k  t'aiitre  pouvait  troubler  la  p^i^r  àA 
monde,  ipais ,  à  réunir  leurs  efforts  pour  mettre, .U|ï 
ternie  à  des  désordres  aussi  pernicieux  aux  pays  q^!ils 
frappaient  directenîent,  que  rëinplit  dé  .  dangers!  pouf 
tous  les  autres; 


il .    .  » 


,vCe^eiidant  toujours  éloi^^s  de  recourir  il  «i«l 
mesures  extrêmes^  pour  obtenir  ce  qiii  pdulraitvètttf 
ntteirft  par  'des  yoyies  infihimeht  pluf<  itnàlogQes  «(  leurs 
pribcipes  et  à  leurs  vœux,^  lés  SdnVérâtnS  alliés  se  ^« 
ndehtTsincérenreht  félicités,  et  se  féliciteraient  éhcbréf 
de  poi^roir  arriver  par  là  fortà  de  la  raison,  par  Aéi 
moyens  ie  conciliation  et  de  paix  à  un  but  aucj^l 
ili  ne  sauraient  renoncer  saiis  se  mettra' ah  ôppositimi! 
iiree.  leurs  èonsqehces  et  av#ë  iet^rs^^devoirs  les  phrs^ 
atœrés:  C'est  dans  ces. 8entimréik«  1  qu'ils  ont  invite 'S. 
M.  le  Roi  de  Naples  à-  se  pladéri  au  milieu  de  leurs 
^délibératibris  et  a  y  concourririipar  tous  lès  moyeiif 
ue  p^ixrra  lui  inspirer  la  (sollicitude^  potter  le  bonheiir 
f!  ses.  sujets  et  pour  le  r^pôs-^lë  ses  ^tatsi    Les   Sra* 
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kdnnte^  Aàhëi  mitaùwirkenr  Hôchit  erfreut  mîrden 
dîe  Souverains  sich  fïihlen,  auf  die  Weise  Sr.  MajestXt 
einen  Anspruch  mehr  aujt'  dièse  Liebe  und  Verehrung 
ihrer  Volker  zu  sichern,  und  gewifs  wâre  es  die  grôfste 
Wohithat,  welche  der  Kônig  seinen  Unterthanen  je- 
toals  erwiesen  hStte^  sie  ûber  die  ihneh  drohenden 
Gefahren  und  ûber  die  Absichten  derer  aufzuklSLreiu^ 
die^  auiser  Stakde  sie  daror  zu  bewahren  ^  nur  die  ufl- 
selige  Oevralt  besitzen,  ihr  Verderben  vollstandig  zu 
tnachen." 

„Soba1d  das  Kônigreich  Beider  Sizilien  durch  fret'* 
willige  Auflusung  einer  Verfassung,  Trelche^  unter  der 
Schvrere  ihrer  eigenen  Gebrechen  erliegend,  ihre.Dauer 
fiur  durch  fortschreitende  Vermehmng  des  Unglûcks 
der  LSnder^  auf  deneii  sie  lastet,  rerlSngem  kann,  in' 
Seine  yprmaligen  freundschaftiichen  Verhaltnisse  zu' 
den  europaischen  Staaten  und  in  den  Schoofs  der  aU-' 
gemeinen  Allianz .  von  der  es  durch  seine  gegenwar- 
tige  Lage  fulsgescnieden  ist,  zuruckgekehrt  seyn  mjd, 
bleibt  deii  verbûndeten  Mâchten  nur  der  einaiige' 
Wunschy.dafs  es.Sr.  Maj estât  gelingen  mdge^  umge- 
ben  von  der  Klugheit  und  ùnterstûtzt  vofn  dem  Eiier 
der  rediichsbn  und  weisesen  ihrôr  Unterthanen^  ]ei^é 
Spur  einer  Errnnérung  an  eine  ungluckaelige  Zeit  zu 
tertilgen,  und  fur  die  Zukunft  in  ihren  Staaten  eine' 
Ordnung  der  Dinge  einzufuhren,  welche  in  sich  seibst 
die  Bûrgschaft  ihrer  Dauer  trage,  dem  wahrhaften 
Besten  iurer  Volker  zusage,  und  zuçleich  geeignet  sey, 
deh  benàchbarten  Staatén  f&r  ihre  Sicfaerheit  und  kûnf- 
^ge  Ruhe  hini>eiohende  Gewahr  zù  leisten/'        ^ 

Dieaer  oflfenen  und  aufricbtigen  Darstellung  der. 
Ansichteii  und  der  Bntschlûsse  dèr  verbûndeten  A^chl» 
wiirde  die  Erkliirung  beigefiigt^  dafs,  wenn,  um  dftt 
MAafs  des  Ûriglucks  des  Kônigreicbs  Beider  Siziliea 
toll  zja  mach^i  ^  dieser  lezte  Versuch  fruebtlo».  blet- 
Jben  y  die  Stinime  Sr.  Majé^tSt  des  Kônigp  nicht  geihuri 
wérdén,  vund  keine,  HnflPnung  mehr  roriianden  syevii 
soUte  5  durch  weise  und"«rohIiroUjBnde  Rathschlage;oie 
Verirrungen  eines  .blinden  Fanatismus  oder  die  tred^lo- 
sen  Eingebungen  einiger  strafbai^en  Mensohen  zu  d>e- 
siegen^  alsdt&n  Àen\  verb^^ndeten  Souverains  niclits 
ûbrig  bleiben  wfirdt,  ats  ihren  nnerschutterlichen  Ent-; 


$ 
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verains  se  trouveraient  heùteux  de  préparer  ainsi  à  Sa 
Majesté  un  titre  de  pltxs  à  l'amôur  et  à  la  vénération 
de  ses  peuples^  et  ce  serait  assuréitient  le  plus  ^«nà 
l>ien  qtie  le  Roi. leur  aurait  jâmaiâ^  fait  que  celui  de 
les  éclairer  sur  les  dangers  qui  les  inenàcent^  et  sur 
les  desseins  de  ceux^  qui  sans  posséder  aticùii  moyen 
'de  les  en  préserver^  n'ont  qile  le  triste  pouvoir  d'ac< 
complir  leur  rùiiie: 


„  Aussitôt  qûé  par  là  supprèssioii  spontanée  d^uii 
régime  qui^  Gpndamné  k  périr  sous  le  poids  de  ses 
propres  vices  ^  né  peut  prolonger  soii  existence  qu'en 
augmentant  sans  .  cessé  les  inalhëurs  des  pays  sur 
lesquels  il  pëse^  le  royatime  ÂeS  Dèux-âiciles  sera  ren- 
tré dané  ces  ancieiiries  relations  JSiitiicàlèS  avei;  les  états 
de  TËuropè  et  dans  le  sein  dé  railiaiice  générale  dont 
il  est  séparé  paf"  Sa  situation  présente^  les  souverains 
alliés  n'auront  pluS  qu'un  vœU  à  fotiiièr^  celui  ^e 
^S.,M.  le  Koi^  ëntbùré  deS  lumières  et  soutenu  par  lé 
't\Xe  des  hdmiiieS  les  plus  probes  et  les  plus  sages  par- 
mi ses,  sùjëté  pârviénhe  a  effacer,  jusqu'au  souvenir 
d'une  époque  désastreuse^  eh  établissant  pour  l'avenir 
dans  ses  états  un  ordre  dé  cbôsés  pbi'taht  en  lui-même 
les  garanties  de  sa  stabilité  ^  conformes  aux  véritable^ 
'intérêt  de  ses  (peuples  et  propres  à  rassurer,  les  états 
toisins  Sur  leui*  sécùi*ité  et  leur  tranquillité  future. '* 


A  cet  exposé  franc  et  sincère  des  vues  et  des  dis- 
positions des  souverains  alliés,  on  a  ajouté  là  déclara^ 
tion^  ^^qûe^  si.potu'coîiibler  les  malheurs  du  royaume 
'des  Déùx-Siàiles^  '  ibetté  demiëi^é  tentative  restait  in- 
fructueuse ,  ^si  ,  \a  voist  de  S/  M,  le  Roi  n'était  pas 
écoutée  ^  et  qu'il  n'y  eût  plul  d'espoir  de  vaincre  pat  ' 
lés  coriseils  de  là  sagesse  et  dé  la  bienveillance  les  égal- 
feméns  d'un,  aveugle  fanatisme. oi(  les  suggesiioné  per- 
fides dé  qiielqiies  nommés  èrimirielsj  il  ne  resterait  alors 
aux  souveraînis  alliés  que  d'employer  là  force  des  ar- 
mes pouï*  donner  èffe^  a  leur  detarmihatioh  ilivariabte 
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schluTs^  den  durch  die  Préignlssé  des  lezteh  Mbnats 
JuU  in  dem  Kônigreich  Beider  Sizilien  hèrbeigëfûhr- 
len  Zustand  der  Dinge  aiifgehoben  zu  sehen,  ci^urch 
Waffengewalt  zur  Ausfuhrung  zu  bringen."  Zu- 
gleich  wurden  Se.  Majestat  der  Kôniff  Beider  Sizilien 
eingeladen^  den  Bevolimachtigten  der  yerbûiidetén 
Machte  von  den  Maafsregeln  Hennlnifs  zu  geben^  die 
Sie  zur  Abwendung  des  neuen*  Unhêilà  y  wélches  Ihr 
Reich  bedroht,  zur  Wiederherstellung  der  Ordnung 
und  des  Friedens  in  demselben^  und  zu  dessen,  vpn 
,  den  Souverains  sehnlich  gevirûnschter  Versôhnung  mit 
deih  europaischén  Bunde  fur  die  zweckmarsigsten  haU 
ten  inuchten.  In  I^olge  diesér  Êrklârung  erliefs  Se. 
Majestat  an  die  Konferenz  der  Bevollmacntigten  einô 
neue  ErôflPnung  folgéiiden  tnhalts: 

^,Da  dèr  Kônig  nui^mehr  von  den  Grundsatzen 
und  Absichlen  der  verbûndeten  Machte  in  Bezug  auf 
die  Angelegehheiten  Seines  Reichs^  vollstiandig  unter^ 
richtet  sey,  und  kéiné  Tauschung^  und  kèin  Zweilel 
jiber  Seii^é  eigehé  Lage^  inehr  Stati  fînden  kunne  ;  dfi 
Er  éinsehe  ^  dafs  die  Souverains  den  Stand  dér  Dinge, 
welchen  die  Ereiçnisse  des  Mônaté  Juli  in  den^  Ko- 
^  higreich  Beider  Sizilien  hérbeigefiihrt  habeii ,  als  un-  ' 
vertraglîch  mit  der  Sicherhéit  der  benachbàrten  Lân- 
der,  und  init  der  allgemeinen  Kuhe  von  Europà  be-, 
trachten,  àh  deren  Aufrechthaltùng  Sie  sich  sowohi 
*vèfmuge  Ihrer  Pâichten  gegejfi  Ihre  Unterlhanen,  aïs 
verîhôgé'  feierlich  èingegangenër  Verbindlichkéitèh  ge- 
bunden  fuhltèn  ;  da  Er  Ihren  unabanderlichen  Ent- 
schlufs  vernommen ,  diesen  Stand  der  Dinge  entiveder 
4^rçh  die  Macht  gutlicher  Vorsiiellungen  oder  mît 
tjewalt  der  Waflfen ,  in  so  ferné  dîeses  lezte  Hûlfsmit- 
tel  uiiglûcklicher  Wéise  nothig  wiirde,  beendîget  zvl 
sehen^  dâ  Er  sich  ûberdiefs  aiis  d'en  Verhandlùngen, 
welche  in  Troppâù  Statt  gefiinden,  ûberzeiigt^  dafs 
dieser  EntsçhlùTs  von  dén  Souverains  in  Poige  eîner 
'  reiflichen  Exwagung  aller^  das  aligém'èine  Intéresse  be- 
treHenden  Frageh  j^efalst.  worden  sey,  und  dafs  Sîe 
démnach  in  keine  Enscussioneh  ^  die  eineii  gaiiz  ver- 
^chiedenen  Gesichtspnnkt  vorausseztén,  eingehen  wfir-  , 
denj  80  mûfsten  Se.  Majestat  die  Fruchtlosigkeit, 
ja  dié  Unmôgliclikeit  einer  Unterhandfung^  auf  Grand- 


\  . 


3i  Janv.   1821.,  Royaume  é^es  Deux-Siciles'.    S73 

de. faire  cesser  l'état  des  choses  que  les  évënemens  du 
mois  de  Juillet  '  dernier  ont  amen^  dans  lé  royaume 
des  Deux-Siciles/*  S.  JVÎ.  Sicilienne  a  été  invitée  en 
même  tems  à  faire  cpnnaître^  aux  plénipotentiaires 
des  Souverains" alliés  les. mesures  qu'elle  jugerait  conve^ 
hables  dç  prej^dre  pp^r  prévenir  Tes  nouveaux  désastres 

Ïui  menacent' soti  royaume,  et  pour  seconder  le  vœif 
ien  sincère  des  Souverains  dNr  voir  rétaBlir  Tordrei 
et  la  paixj,  et  de  le  rameneir  axi  5èiï\  de  l'alliance  eu- 
ropéenne. '         "  '  '    ♦ 


v\..  S,  IVL  à  1»  suite  de  <^et|e.  «déclaration  a  fait  adrev- 
ae^  à  la  confiance  des  pléiiipoteatiidre9  un  no\Lv^u 
otessage  portant;    . 

h  •'•'"■*,■-'     • 

^  ,  „<^ue  connàîssani  enfin  dans  toute  ïeui*  étendue, 
lés  principes'  et  les  intentions  der  souverains  alliés  re- 
ktiyement  au3$:  affaires  du  royaume,  i>e  pouvant  se 
faire  aucune  illusion  ^î  çopsçrver  aucun  doute  sur  la 
situation  dans  laquelle  il  est  placé  5  voyant  que  les 
Souverains  regardent  l'état   de;s  choses  que  les  év^ne- 


au  maintien  de  laquelle  ils  se  sentent  également  Kés,^  par 
leurs  dévores  envers  leu;:s  sujets  et  p^r  des  engagement 
t^olemnells  \  ayant^pris  leur  dételrm,inatiun  invariable, 
de  faire  cesser  ceF^at  dç  choses,  soit  par  les  voies  de  ' 
}a  pe;*suà$ion,  soit  par  la  force  de^  armes ,  st  cettQ  der-, 
nifere  rëssowce  deyçn/Mt  malheureusement  nécessaire  ;. 
instruit,  eu  outre  par  les  délibei;ations  qui  ont  eu  lieix 
A  Tiroppau  que  les  Souveraiu^  ont.  adopté  cetto  déter* 
mination  à  m  suite.  dW  mûr  examen  d^  toutes  les 
gestions  d^un  intérêt  généj^ai  qui  s'y  rapportaient,  et 
eue  pa^  conséquent  ik  ne  s'engàfferaient  paa  dans  de^ 
aiaçussîons  qui  teh^içnt  à  leuç  faire  adopter  un  point 
de  vue  entièrement  diflterent;  réunissant  toutes  ces  con- 
sidérations, Sa  Majesté  devait 'nécessairement  recon,- 
viaître  l'inutilité,  ou  plutôt  l'impossibilité  dissolue  d'une 
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IÀgen|  die  rpn  den  verbûxideteii  Hufen  ùnwideruflich 
yerwprfen  worden  sind,  nothvy;er|dig'  erk^nen^  urid 
/^ùr4en  sîch  vergebens  zu  Y^rbêrgen  si^çfapny.^ars  4er 
einsdge  und  lezte  Ij[ien9t^  welclien  Sic|  untc^r  diesen 
Ûmsisnden  Ihr^n  Y6lke;*xi  zu  leistçn  v^rmochtea^,  daT 
l[in  bestebe^  sie  vor.  dex  Geiksel  eines  Kriegs  zu  bor 
^ahreiij^  Velçher  4as  Ungluck|  da^  bereits  auf  ihnej^ 
laste^^  yolIendBn  wûrde.  ' 

„Iudem  &r  Kônig  auf  eifier  Seite  dîe  Gefanr,  sÎQ 
diesen  neuen  Oriing^alén  aussuset^en ,  auf  der  a^derii 
SeitQ  die  Nothvvei^$gkeity  sie  zi|  eiiiem  sçh^iellen  und 
yoIUtandigei^  Widerioif  df^r  in  <^ein  Kônigr^içh  seii 
ètn^  ^,  2^^i  eingefuhrtén  poUtischen  Verj$ivÉ(en;|ngen  zu 
I^P^T^o'Il/  ror,  oicb  sehe^  kôi^ne  f^r  ](einen  Augenblick 
schwapkeq  ;  Er  sey  entschlossen  /  die  leztere  AUemi^ 
tiyq  zu  ergreifc^n  ^  '  mi^  deni  Bewulstaejn/  yo^  Gptt  un4 
vor.  seineir^  Gevyisseï^  die  in  einer  sq  sphvirii^ngen  un^ 
schmerzlichen  JLage  gçtrpffene^  VVahl  rerfintiyQjr^n  zt^ 
Itônn^n^  und  zugJ^ich  n^^|  ^ea\  fosten  Y^^^^^^i^j  ^aili 
3ein6  erhabenen  Alliirtc^^  es  moge,  4î<^  Ki^t^ickc^Iui^ 
dies^es  ei^tscheîdei^den  Aug^enbliçk^  mç\k  seyn,  welcbe 
sie.  vyiolle;^  Ibni.^  àe^  Sie  selhst  aUe  Yersôbnungsmittel 
ergchupfl ,  und  Zwangs  -  MaaTsregeln  yeroûeden  ^  oder 
^ie.  .  Anvicendung  derselben  ^rechtfertigt  zu  sehen 
wunschten,  Ibren  |\ath  und  JSeistand  in  |(einein  FâU 
yersagen  wurd^n.  ^  , 

ûer  Kui^ig  kônne  sicb  nocK  ççhme^cbeln,  dafs  die 
grofse  Mehrzanl  Seiner.  ,Un(erthi(nen  gegen  Seines^ 
yaterUchen  Zuruf  nicht.  taub  bleiben.  und^  sUtt  sicl^ 
i^  einen  Abgrand  yoi^  Gefahren  zu'^ftûrzen,  ^bm  yiel- 
Qie^hr  die^  Sorçe  ^nveritrauen  werde,  ûber  ihr  waJires 
Wpbl  :^i^  wacnen.  jsie  mit  ihren  N^ichb^rn  und  mit 
Buropa  %u  rer^sobnein^  iin4  ihnei^  Çine  gluckliçherci 
2ukun^  s^u  bereiiten,** 

,,Von  so  wjchtigen  Beweggrûndçi^  geleîtet,  babe 
der  Kunig  den  Yorsi^tz  gefafst/  an  Sei^en^  Sohn  den 
Jferzog  vonCalabrien  e.ii)  Scbreibeix  z^  erla^en^  woriix 
Er  ihn^  yoT^  S,einçr  eigenen  ^ge,  \OJ\  den  Entschlûs* 
sen  der  yerbQndeten.  Macbte,  un4  vpn  den  Qefahrei^ 
Kenntnifs  geben  werdje  ^  welchen  dafl  Honî^reicb  un- 
fehibar  au^gesezt  seyn  wurde ,  wena  man  eme  Sache^ 
die  vpn  nun  an  nur  zum  AçuTsersten  fubren  lipnnte. 
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Aëgbeiatîon  fondée  sut  des  bases  irrévocablement  re^ 
jetées  par  les  Souverains  alliés^  et  qu'elle  chercherait 
#n  vain  de  se  dissimuler^  que  le  seul  et  dernier  ser- 
"^ice  que,  dans  ces  circonstances ,  elle  pouvait  rendre  à 
ses  peuples  était  celui  de  les  préserver  du  fléau  de  la 
guerre  qui/ mettrait  le  comble  aux  malheurs  dont  ib 
Éont  accablés.  ^ 


„Que  placé  ainsi  entre  le  dan^r  de  les  livrer  k 
Ae  nouvelles  calamités,  et  la  nécessité  de  les  engager 
à  renoncer,  par  lin  désayceu  prompt  et  complet  aux 
éhlAigetnéns  politiques  qui  s'étaient  opéras  dans  le  ro- 
^ome  depuis  le  2  Juittet,  le  Roi  ne  pot^vait  balancer 
un  moment  ;  qu'il  était  décidé  à  embrasser  la  derniëre 
alternative^^  avec  la  conviction  de  pouvoir  répondre  à 
Dieu  et  Jt  sa  conscience  du  parti  qu'il  prenait  dans 
lifie  position  aussi  difficile  et  pénible  j,  et  avec  la  fer- 
me persuasion  q\ie  quelque  pût -être  le  dénouement  do 
èëlté  crise,  ses  augustes  aHiés  désirant  eux-mêmes 
df^épqiser  les  voies  de  persuasion  pour  éviter  les  me- 
sures coercitives',  ou  pour  en  légitimer  l'emploi,  ne 
lui  réfuseraient'  dans  aucun  cas  leurs  conseils  et  leurs 
^ecours^   '  '  , 


'  ,»Qtte.  le  Roi  pouv^iit  se  fla.tte^  çiicorç.  que  Vim- 
mense  majorité  de  ses  sujets  ne  seraient  pas  sourds  )i 
Siai  voix  patern^e,  et  plutàt  que  de  se.  jetter  dans  un 
abîme  de  dangers  ^  )ui  connar^ent  le  soin  de  veiller 
fc  leurs  intérêts,  pour  les  réconcilier  avec  leurs  voisin^ 
et  avec  l'Ëttrope^  et  pour  leur  préparer  un  aveniç 
plus  heureux. 

M  Que  guidé  par  dé|  si  nt^ssants  motifs,  le  Roi  se 

{proposait  d^dresser  à  son  fils,  le  Duc  de  Calabre,  une 
ettre  par  laquelle  il  lui  ferait  connaître  sa  propre  po- 
sition ,  lés  oétermihations  des  Souverains  allies  et  les  . 
périls  auxquels  le  royaume  serait  infailliblement  "ex- 
posé,  si  on  persistait  à  soutenir  ce  qui  dorénavant  ne 
pourrait   eonduii*e  qu'aux    plus  funestfes  extrémité^; 


\ 


\ 
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/feri^er  hebauptea  wpUte;  da  )edocsh  S^v  Maj^^lat  in^ 
diesen)  Sc|ir^il|en  Siçti  açtf  jen^  ^infacb^  upd  gediangta 
Spf açh^  i^^çliranken  mûrstep  ^  welol^^  'der  i)riing  des 
ApgenbKçks^  und  die  kritische  h%g^f  in  dçr  Si©  Siclv 
jbefanden.,  Ihpen  gegen  Illren  Sohn  z^r  PÂicht  macl^- 
tfiïiy  80  hpf^^n  $\qy  Ibve  e|[*hal:^n^i\  y<Qrl]Ulndeten  wur<| 
den  durch  ihre  Bemûhungen  den  yorhab,çndQn >3phriHf 
unterstutzcjn ,  indem  sie  inren  diploipatischen  Agen- 
ïfii  zu  Neapel  eme  bestîmmte^  iii  deinselben  Sinn  ai>- 
jge£^(ste  Intrutktioii  ^rthqiltea  ,  und  lie  >q  in  den  Stand 

fetzte%  mit  yqlUtwdigef*  SaçhkenntiuÊi  d^3  ^Jûcklîclftl» 
UsuUat,  da» .  zugie^qh  den  $o;rige|i  S|*«  Maj^atat  mi<t 
.^en  Leiden  Ih^er  getreiien  Unterthanen  ein<^4ç^ 
.maçben  splllç,  à\^rfl\  ihrfl  Mit^irk^ng  pçfordern  «««1 
.J^^lfen."  ;,•'...'  ■  '  ;.'\  '■ -:  '  '  ''  '  ..  ..  .-  . 
In  Eplg^  die^eP;  {:ruifn^ng^  h|it  dc^r  Konig^^Al^ 
ScHrçibei>  in^tgethefilt ,  welcb^^  e^r  an  Scj,  kunigl.  IJe^ 
.beit  deji  Herzog  .yoi|  CalabxriiBiY)  iH*I^st^  und  Vfoy^q^ 
.gie^  dicï  bjer  «^ilipgende  Abscbidft  .^rbaltei^.  ,   ,un 

§e.  Majestal;  h^b^n  ;evigWicU- aiigek^ndi^t,  dafi^^i| 
4)^  ^ehveren  Rûqksiçbten  e$,  fur  nû^liçb  meUç%  dei^ 
.J^erzpg  von  Gallo  zi^  3icb  ^i^  be^ ufen^  dahxit  die  Hon-» 
fer^nz  dçr  ^evoUipaçhtigten.ibflii  :mi(»i^teliiar  von. dei^ 
den  Beschlilssen  der  verbuodeten  Machte^  welpl^e,  d^i| 
Kônig  zu  dem  yoi^  Ihip,  eingehaUenen  Gang  bestimm^ 
baben^f  Kenntnifs  geben^  und  ersodann  demHrn.  Her- 
.^g  von  Calabxjeq  Bei^icbt  davo];^  ^rstatt^n'kttnne.  Da 
,|lie  Bevollmacbtigten  ibrer  Seits.  gegep  dièse  Ma^f&re^ 

«j^l  i^iqbts  z\\^  eôniierç^  {ai^den ,  sq  .stiçjpi^ten  aie  de^^Ql-; 
çn  ^bi^e  Anstand  bei» 
.    -Dies  ^ind  d^e  ïlesultatci  der  V^rbandlun.ge(p^  VVÇilcba, 

ti&Jgzt  j^n  Bezug^  auf  die  ]^eapo^itanischen  Angelegei^ 
eltenStatt  genabt' haben.     Urh,  so  vièl  es  in  uns^fn 
J^acht  steh^ ,    den  Sçbrill ,  welcben  der  Konig  gegen 
den  Prinzen,  seînen  Sohn,  getba^  bat,  zu  unterslûtzen, 
.^rb^Uen;  Çie^  den  Befehl  :     '  -  *  \  ' 

/     ,    4.    Sr.  kOinigt  Hçbeit  d^^  HerzQg  yçn  Calabi*ie^ 
.|aiekannt  zu  rn^^cb^n,  und  zu  bçistâiig€^^  dafs;  die  Ënt- 
çqiilusse  der   yerblindeten  Souverains  vollboinnieii .  mi^ 
.^m-Sçhreib^n   iibereinstiminen ,    w.^lcbes    der  tiônig, 
sçîn  Yaiery  so  eben  an  ihn  erla^st. 

g.   i^u  çrklairen,  ^«^s  e^  nqnoi^r  «^i  Sr.  fconkl, 


\ 


fpifiMvmt  toutefqiv  9B  botiieir  dans  «cette  httt»  «U 
i^ngftgfl  simple  ^t  çopcis  qi^q  l'^rgeiiGï^jdtt  ni6ipé9ti 
ftt  16.9  cîrçon^ta^ce^  critiques  dans  l^s^elïef»  il  s^  trou^ 
^rait.ï^i  dictei^i^pt .  qnvprs  Éion  'fî};ft, ..  §,.  M.  esjMéri^ 
fpje  çe«  augustes,  «tUiés  vo|idraient  biçn  s^ondsi*.  a^ 
^iïv4f  ^  et  appiiyec ;  la.  démarche  (çq'U,  4H4Î^  faire , .  ;^){ 
jp^rea^ant  à  J^iv^s  agen^  diplomat^u^ft  a  ÎHapîe»  -  u^W 
i^i^in^çtio^  pre'^çc, ■  coi>çt^e  d^nn?  l^ic.tn^iik^.^iinf,  fttlNl 
j^,;(o^rni88a^,t9^fce|^;Jes  informaj^fisus-^  4^,  ils,  ppv^ 
raient  (juir^  us^f».  pov^sjv^c^pérei:  à  14içwi»uxi  résuH^ 
tjg^iMnettrait  un  t^rmf  f|ux  peitu&fcî,dp  ^:Mi  ft  auç 
jo^ances  de. §eijid'c^. sujets;.     '  ^  j,  r   .\,     .     :    /li 

.  A  Ia  suite  de.q»  me^Sfige,.  le,Bioi.A,^  ÇQil^ii^iinîi 
ill^tio^i  de  la  ^trq»  ^u^î^^adi^e^s^j  i^i  .SîjjjA,  JEl  -Mq^ 
seigneur  Ie>Duc  de  CalaBre^   et  dont  vous  t{:.o|ivez  ^ 
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a  Majesté.  A  iaqnQiiçi^   ej^  3(nêr9iQ,it«î»e.flVÎ^''^*ï^* 

«;aH  utile^  &0W' pl^^e^J^s  rapports  ^d'appeû^  le  Oucd^ 
allô  àuprbs  de  .ft|<}](^|*sQn|ifi  >  pQ^P''jJP?. -U  Ç9i^féi*?i^ 
4^9  pIf|nippteAtiaii*es  lui  fa^^et  cp^aîtA^^  dirQGtej^çnk 
les  detçrnûnatipns  des  Souverains  <|lliés  qui' pnl  ipot^ly^^ 
;Jla  sdénc^rche  du-Boi^r  ^t  pour  gii'il  .p\iisfQ^n  reAdrie^ 
G9it)}i(te  a  MQn^e^iigi^e^.  le^  Duc  de  Caiahre.  lies,  plé* 
pipotentiaires  ne  voyant  de  leur  côté  aui^on  inp^i^Vf^ 
nient  dans  cette  mesure*  y  ont  consenti,  saus  difficulté. 

/ 

1 

Tels  ont  été  les  résultats  des  communications  qui 
.pnt  eu  lieu  jusqu'ici  rfilativemaiit  a]u^  *  j^fiavras  de  |$^< 
.pies.  Ppur  seconder  aytant  <ju'il  e^t  en  nous,.,  la  dé- 
Inarche  du  Aoi  envers  te  prince  son  fiïs,  nous'  voiia 
ordonnons  ;  '  .  • 

lo.  D.e  faire  connaître  et  de  certifie^  i  S.  A-  R.* 
Monseigneur  le  Duc  de  Calabre,  que  les  déterminations 
des  Souveraiiny  alliés  sont  ^u  tout  conformés  "à  la  let- 
tre que  vient  de  lui  adresser  le  Roi.  sioii  pfere.    '        ^ 

2o,  pa  décli^e^.  que  c'ejBl  maint^an^   à  S,  A.  I\y 


Hctbmt  tkjj  Vdn  einer  Sçile  dié  Vorlheile^  iif^Ieheêiil 
0«ivriUige^  WideiTuf  der  aas  den  Begebenheiten  des 
s.  JuH  B^nrorgeganffenei^  Resttltate  dem  Kônigreich 
Beidêr  Sisili^il  veriBt5naff^n  ^rfirde^  voi^  der  andernSeite 
ibèr  die  unvehneidlicben  Drangsalé,  welchen  dièses 
'  K5mgr«ich  bei  einer  ^eigerufig>  die  ritterlicbe  SHmmé 
^ttles  Kônig^  eu  beachten,  ausgesesBf^âre^  sowoU 
iblbêt  ai|  beilrlhfilèi^  iind  zu  wûrdigen,  als  auch  von 
den^n^  vfèbhe  Se.  kCnigl.  Hoheil  zù  Rath  ziéhen 
iUldébten,  beurtheileh  und  if^fjûrdigen  zu  laBsèii. 

i^  Séip^  iiëi^^l.  Hob^ît  Torzi^st^llei^ ,   wie  driitf- 

S  end  es  tf  y,,  auf  dif^  séblèijinigsteti  und  ZTveckinS)fsiffSten 
littel  Bedàcht  zu  |^ebmen,  ^m  der  bed^angtein  Lage, 
'  in  welcher   das  Kônigreich  ^    theils  durch   die  Zerrut- 
t^ttgen  in  ^^éîn^  Inhem,   tbeiK  '^ureh  die  Gefiihren^ 
4pe  ^  VoivÂurs^ii  b^edrèheiij    édh  befindet^    ein  Ziel 

t»  letzei^."  "'-•   "'  "       '     '^' 

Sie  Verdei^  dièse  Depesche  denx  Herm  Herzo|; 
rqn  Calabrien  mittheilen,  und  Sr.v^kônigl.  Hobeit  rer- 
siçhem  >  wie  diei  yerbûndeteni  Soprêraîns  ihre  a^fiiclî^ 
titteh  Wfihsii£^  mit  ]e<ieti  setnéfs  eri^ûfaten  Y^tters  da- 
hm  véreiiÀgën/  dàls  der  to^  Sir/MajesUlt  getfaané 
S'^hiiH  ^  Q^n^  glûçHUçbstei^  Erfc^get  f^hrei^^  jeder 
Itnêti^^n  Mç^fsregel^  yrel<îhe  die  Souverains  nur  mit 
Kefem  Leidiresen  in  A^we^dung  bringei[i  wûrden,  vor- 
beugei^^  t^nd  so  sehleunig  wie  mdgiicb  Ordnung  und 
Priede  in  dem  Kdnigreicn  Bçid^  Sizilien  wieder  hei^. 
siellen  môffe.     *  f ,    .    ' 

liftibach  den  3i,  Januar  189 1. 


Ziveite  gleichlant^nd^  lnjitrnKtioT%  far  die  Minister 

und  Geschdftst rager  vo,n  Oesterreich  ^    Rufsland 

und  PrenfstCn  zu  N^apeL 

Den  Ins^raktionei^^  die  ich  Ihnei^  mit  ei^ster  De- 
pesche Yom  neutigen  Tage.  zukommen  liefs ,  befand 
sich  eine  Uehersetaiunff  dçs  von  Sr.  Sizi|ianischen  Ma- 

{'estât  an  (hren  erlauchten  Sobn  gerichteten  Scbreibens 
)eîgçschIos8en.   tcb  fûge  nun  eînige  Bemeriiungen  uber 
die  Natur  der  BuFgscfaaft  bei^   in  welche  zu  wilUgén 
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■  -  - 
i  juger  et  apprécier,  et  k  faire  juger  et  apprécier  par 
ceux  qi|'e)le  admettra  i  ses  conseils,  d'une  part^  les 
4Vant4ge$  <c[u'ui>  désavoMi  spont^^né  des  éybneijqens  di;  a 
Ju^Il^t^  et  des  résultats  i^'ils  ont  eus  offriraient  aa 
rpyaume  ^es  Deux-Siciles,  de  l'autre  part^  les  cala- 
mités; inévitables  auxquelles  c^  royaume  serait  livré 
par  le  refus  d'obtempérer  à  la  voix  paternelle  de  son 
Roi.'  1  "    '      '    ■ 

5?«  De!  représenter  a  S.  A*  R»,  cpmhiei^  il  es(  ur- 
gf^nï  d'aviser  aux  moyens  les  plus  prompts  ^t  les  plut 

SbRvenal]|les  pour  faire  cesser  la  situation  affligeante^ 
ans  laquelle  se  trouve  ce  royaume^  tant  par  les  con* 
yulsions  qui  agitent  son  in^rieur^  que  par  les  daa* 
gers  qui  I^  menacent  au  dehors. 

Vous  ferez  comoiufiic^tion  de  la  pï'é^esht^  depéchi^ 
j\  Monseigneur  le  Duc  de  Calabre^  ^n  assurant  S.  A^ 
R.  que  les  Souverains  alliés  joignent  bien  linç^rement 
leur^  vo^ux  a  ceu,x  .4^,  son  auguste  père^  pour  que  le^ 
démarclies  de  S*  -M.  produisent  le  plu^  heureqx  effet, 
pré vi(E^nent  toute  .  mesure  de  ^  rigueur  crue  les  Souvef 
rains   n'àdopteraî<fnt   qu*avec   \m  profond  regret  et  re^ 

Sablissçnjt  le  plus  proipptemént  possible  {'ordre  e^  k  pa^ 
^ians  le  royaume  des  D'ei^p^  >  Siciles. 

Laibach  le  3i  Janvrier  iSai. 


1. 1  i  .     '     .   .  .  '.  i. .  .      •         i  «  * 
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Deja^ièmç  instruction  conforme  pour,  les  ministreê 
et  iKargés- et  affaires  et  Autriche  ^  d6  Russie  et 
de  Prusse.  , 


^i 
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\re  Verbûndeten  sie  im  allgemeinen  Interesse  von  ^ahz 

ftlien  verlanglen.  '  Blases  unerlafsliche  Pfand  àer  nuhe 

|alien§  wHre   die»   vpriibergçhencle   Ânweseiil^éit   einer 

^kkfipAtiûnsar.mee,    4ie  in  die  SUaten    Ihrer  ^ajestkt 

n,uT  im  Namesn  der  Mactîte  einruckle,  WelcHfe  fést  ent^ 

schlossen  sind,  niclit  langer  eine  durcli  Aurstand'attf-' 

S'edrunçene  und  die  Sicherheït  der  NSchbarsûâteh  ge* 
âhrdende  Regierung  zu'  ]>[eapel  besteheq  zu  laslien.  ' 
^  Qiçse  Â|:inee  wiirde  .  unter  den  Qefehlen  defl|  Ki^nigs 
8|e,kei)  y  und  die  Besetzûng  seibst  vvare  immer  nuf  ^iiie 
ror.ùbergeheivlQ  Maaisregel,  und  kunnt^  in  keinenif 
Falle  der  poUtischen  Unaqhângigkeit  des  8iziliân\8cl\ei|i 
Reiches  deh  geringsten  Eintrag  thun.  Sie  kOnnéa 
cfen  Herzog  von  Calabrien  benachrichtigen  ;»  çtaTs  Sie 
yon  dieseip^  von  den  verbûudeten  Maçnteu  er^rifiW 
nen  Beschlusse  unterrichtet  sind.  Wenn  S.  K.  H.  Sie 
eialadet^  .^nielben  «iATentlich  bekannt  zu  ma^en, 
Kynnen  Siesich  seîn^n  Gesinnungen  fugen^  in  die.sçni 
falle  werden  Sie  den  unmittelbarer^  Àuffaruch  de^ 
Armée,  leiçht  erklaren ,  und  die  Gemûlher  der  Neapd-; 
^taner  beru^liigén  /  inde.m  Sie  ihnen  sovrohl  dèn  wàh- 
fpn  Zweck,  als  die  Natur  der  Bësètzung  pifFenherzig 
ça  erkennen  geben.     Sollte  ^er  Herzog  von  Galâbrien 

SJber  fm*  bisser  nalten,  ûber  diesê  Biirgschaft  das 
itillschweigen  za  beobaçhter\,  ,  S6  wer^^n  Sie .  auc^, 
liievin  seii^em  Beispiel  folgen.  Nocli  muTs  ieh  Sie  be- 
nachrichtigein ,  dafs  in  Folge  der,  zvdscbeo  d^  |{abi- 
Tietten  statt^efur^denen  jBesprechungen  dèm'fionigreiçhe 
Çeider  S.iz;ihen  in  dem^  Faile  keine  Kriegs-Kontribution 
auferlegt  werden  soll,  wo  eihe  freiwulige  Mî^bilH- 
gung  der.  Vorfâlle  vom  21..  u.  6.  Juli  den  verbuodc^ 
ten  mjohlen  erlaubte^  nicht  zu  den  WaflPei^  z^  ^cei- 
téti,  Im  enégêgengelselzten  Falte^,  wenn  et  nSiMick 
%mn  Krieget  Mommen  i^^rst;e  ^  w&re  es  ihnen  unmôg- 
Uch  zu  verhinderi\ ,  dafs  daa  Reich  nicht  alle^  Folg^en 
davoin  çrfuhre..  Solche  GesinnunffQn  der  Verbôndeten 
erJjfiaheix  noch  die  yerantwortlichkeit  Jener  Men^chen, 
•  dSe  îhreniL  Vatèrlande  die  IPolgen  einer  bKnJen  Hart- 
paçkigkeit  zuziçhen  mÇchten.  Sie  sind  ermacHtigt,  deiji 
Herzog  von  Calabrien  yber  das  in  Kenntnifs^  zu  setzen^ 
yiras  zu  Laibach  hinsicbtiich  der  Erlas^ung   oder  der 
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galion  dé  consentir,  pàrcèqu'ëllfe  en  a  Été  rcqbise  bar 
ses  alliés  dans  l'intëret  général  de  la  Péninsule  itit*  ' 
Iienne.  Ce  ff^gë  ihdisp^nsablè  de  I|i  tranquillité  de 
l'Italie  serait  Ta  préseriCte  temporaire ,  d'une  irmée  d'od- 
cupatiôh,  laquelle  h'éntrérait  dans  les  états  de  S.  M. 
^V^'àu  liom  des  puisSUhces  décidées  a  lie  paà  Iftisset* 
subsister  plus  longtems  à  Naples  un  régime  impose 
par  la  rébéllioti,  et'  attentatoire^  à  la  sûreté  de  tous  les 
états'  voisins:  Cette  armée  se  trotiveràît  .  sous  les  bt- 
dres  du  Roi  5  l'occupation  ne  serkit  autre  chose  qu'ùnfe 
mesura  transitoire,  et  né  pourrait  en  àticun  cas  pbrteï* 
la  moindre  atteinte  à  riiidependahce  pdlitique  du  ro- 
yaume  des    péui-dtciles. 

Vous  pourrez  areittir.  le  prince,  duc  dé  Calabré 
€j[aê  Vous  êtes  ii^ormé'  de  la  détermination  pp^e  séus 
ce  rapport  par  les  puissahces  alliées^  Si  S.  A«  R.  vous 
«ngage  à  la  remke  pbbiiqKe  ^  vous  vous  «i^fontrïere^ 
k  ses  int^ntioris^  et  vous  pourrez,  en  ce  cas^  i&xpliquer 
facilem^t  liA  marche  immédiate  dés- tcoupèa  ;  ef  râssur 
rer  les  esprits,  à  Naples^  en  faisant  ç^nneatt^  ftec  fyaj»- 
chise  le  véritable  but  et  le  caractëré ,  dé  roccùpatiori. 
Cependant,  ^i  le  prince  ,  duc  de  Calabré  jtigèait  plus 
prudent  de  '  garder  le  silence  sur  cette  garantie,  V; 
Ere.  suivrait  fidëlemeift  l'exemple  àe  Si  A.  K. 

n  nié  reste  k  vous  pré  vernir  qiié,  d'après  lès'  ex- 
plications ipi  ont  eiî  liisu  entre  les  cabifièts  alliés,  aur 
cune  coi[itribution  ^e  guerre  ne  sera  imposée  au  ro- 
yaume des  Deux  -  Sicités,  danâ  ïè  cas  du  une  improba- 
tion  spontanée  dès  évènemens  dés  2  et  6  juillet  pef- 
inèttraii  aux  puissances  alliées  de  ne  î>)is  técduÂr'  à  la 
forte  des  ârmès. 

jPans  l'hypôthèie.  QOUlraire ,  .rsi  J«  ^eirre  éclatait, 
t  il   âéràiJt  impossible  d'empêcher  que  le  royaiime 
JBiktti  sttppôrtlt  pcràl  toutes  lei  coJiséquonejMU 

^^       Les  dièpdsitidns  susditeà  des  alliés  à jbtftè^t  encore 
k  la   responsabilité   dont   àe    chargeraient  lés  hommes 

Îui  fèràiei^  çcfsér  sur  leur  patrie  les  conséqueWîés 
'unie .  obAiiiation  aî'eùglé.  Vovti  êtes  autorisa  k  in- 
former le  prince  duc  de  Câlatirë  dé  ce'q^  à-  Hê  ré- 
solu à  Laibach,  f^lativéoiint  k  U  &ipe^il^^  k  la  ni- 
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Nothwëh^gheit  einer  KriegscQi^triiwHôn  béschlossen 
worden  ist  DieKenntniTs  dièses  Uinstandés  wii*d  dem 
Prinzèii  bhne  Zjvéifel  d&tn  dienen^  um  in  iht'em  gan- 
z^m  Vihféikge  lie  Vortheilé  darzuIëgeB^  welchè  dejr 
Tom  Kônige  vérlah^tè  Bèweii  von  Zutraueh .  deii  .Nea- 
bolitanèm  vferschaflen  )<5nnte:  Es  wird  vom  Prînîseh  ab- 
iiSngen,  ob  er  diési»hËhts<cblûssèn  dèr  verbûiidetenlVialchte 
ToUe  OèiFentlichkëit  ^eben^  dder  ob  ër  sie  verscbivei- 

f^^n  will  9  je  foachdein  èr  das  eine  ddér  das  aiiderë  den 
nterëssén  des  Kûnigs  un4  seiner  Yulker  ztiti*a^libher 
.finden  wird.  P*  indéèseii  èîn  grofsèr  Ùhterschiçd  oK- 
WaUet  zvHschen  dem  Bekânntniachèn  eihër  Maâsre- 
gel,  uiid  zvvischen  dem  Eiiigesta^dhifs  derselbeh^  wenn 
ein  Neapolitahet'  Si<>  ûbér  éihe  'vorûbergèhènde  Be- 
Setziiag^  oder  ûbër  die  Mit6él^  me  iAan  dein  luànde 
eine  Rxiëgskbntribéitioil  ë'rsparèn  kuniité,  befragen 
èotké^  8d  ware  es  èiner  i-ediichén  Pôlitik  tinvtr^rdig, 
^  in  der  einèfh  oder  andeni  Minsicht  diè  rôti  deh  Macb- 
teif  ei^^fTëitën  Bèschlûss^  zU  vërhéiihlichën^  iind  in 
dièsem  Fidie  werdeii  aùch  Sie  keinën  Anstahd  neh* 
toën^  dië  Wahrheit  bekânni  zu /nachen; 

Dnf'stellnng ^  des  f^erlaufei  der  Andienzy  *  welche  def 
Prinz  Regçnt  den  Gésandten  vori  Oestréich^ 
Rt^slfind  4nd  Preu/sen  ertheiltèé 

Ani  9.  Pebrîiar'  ërhieltefi  dîé  Gëèahdteii  Rurslands  j 
iand  Preufsëh^,.  liël>si:  dem  GéschaftstrSger  Oesterreichs^ 
vom  Prinzën.,  ftëgënten  die  begehrtè  ,  Aùdien*:  Ich 
wàr  aùf  Beféhl  deà  Priiizeri  gegëh^Srtîff  j  uiîd  Folgeri- 
des  ._  ist  der  .  Hëi'giÇilig  des  dk»rt  yôrffe^Ûëneti.  Jenë 
Dipioihatéii  îëgten  dié  Vàii  iht^'^itéiéïi  erbalténën  In- 
strùktic^nën  >  ^die  irbm  Kpngrësse  zù  LaibÂèh  bihsic^- 
lich  Nèap^«  ëi-gTiflfènéii  Maârsregeln  befreiFehd^  v^ 
^  imd  se:kztoi  die  .jËl'idâruîig  bëi,  dafs  da^  cîstrëicbische 
Heer  in  Italien  Béfebl  zum  Au£brud^  erh^ten  hiA^e,* 
ùnd  varvirarts,  r^ckë  j  t  ûm  d|is  Rëich  ehtwëdër  iréiind- 
.S<^haftlic)^  zû  besM^ehy  l^dër  mit  Geviralt  iii  dasselbé  iyi 
driitgeft.  In  letzterem  Fidlë.,  sàgieh  sie,  wûrdeÀ  4^p 
|\iissen  iûntèr  den  QéitréicWn    herkomineii . .  ivenà 
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çëêsiïé  d'une  contribution  de  guerre*^  La  conomsiiiM 
de  ces  résolutions  sera  sans  doute  utile  à  S.  A.  H.,  poujr 

} présenter,  dans  toute  leur  étendue,  les  «rantages  qu'  o^- 
ire  aux  Napolitains  la  preuve  de  cbnfi«iiisé  que  le  Roi 
leui"  demande.  Il  dépendra  du  prince  de  ànNontr  mx, 
résolutions  des  puissances  alliées  sur  c^tfa»  ffrop^attiou 
une  entière  publicité,  ou  de  les  laisser  ignorer  suivant 

Sie  S.  A.   le  trdtuvera  plus  conforme  aux  iàtérftts.du 
oi  et  de  ses  peuples. 

Cependant ,  comme  il  y  a  uiiè  grande  différe^ciif 
V  entre  rendre  uni  mesure  publique  >  ou  en  conyeutf'^ 
'01  quelque  napolitain  vous  interroge^  soit  Éur  la  queii- 
tion  d'une  occupation  transitoire,  soit  sûr  les  moyens 
d'épargnei*  au  pays  une  contriJbutiOii  dé  gUérre,  il 
serait  itidigné  d'une  politique  loyale  dé  dissitnulei^ 
sous  Fun  9u  sous  l'autre  rapport^  les  détèrmiiiaiticMis 
des  puissances,  et ,  dans  cette  supposition  vous  n'hés^ 
tenez  pas  un  instant  à  faire  connaître  la  vérité: 


ô5. 


) 


Exposé  de  ce  qui  s'est  pas^é  ddhs  Vandiehbé  que  lé 
•prince  Régent  mccorda  aux  envoyée  d'Autriche^ 
de. Russie  et  de  Prusse. 

Dans  la  journée  d(u  9  couranè^  les  envoyés  de 
Russie  et  de  rrusse,  avec  lé  chargé  d'affaii'es  d  Autri- 
che, ont  obtenu  de  S.  A.  R.  l'audienèe  qu'ils  lui  àvai^Ut 
demandée*  Par  ordre  du  prîiîce,  je  tn'y  âuis  itoilvé 
présent^  et  voici  ce  qui  s'y  est  pajfisét   ... 

Ces  agens  étrangers  ^nt  présenté  les'  instructions 
que  chacun  d'eux  avait  reçues  de  sa  couf ,  et  conte- 
nait des  résolutions  jmsfes  dans  le  copies  de  Laihacfat 
relativement  au  royaume  des  Peux^SiciIes. 

Qs  y  ont  ajouté  la  déclaration  que  L'armée  autri- 
chienne «en  Italie  avait  reçu  Tordre  de  se  mettre  en 
manjie,  et  qu'elle  s'avançait^  ou  pour  occuper  le  ro^ 
yaume  amicalement,  ou  pour  y  jpienétrèr  p^ar  la  àirc^ 

Ils  ont  ajouté ,  qu'en  cas  de  guerre  ,  les  russes 
marcheraient  derrière  les  autrichiens,  a»  ceux-ci  étaient 
repousses.  ,  ,     .. 
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di«»  d:iilfûckff[69€l>Ug^ti  wtbhjén.  Âuf  dië  Bémerkûng*/ 
dttfs  dàs  Parlf»nent  vielleicht  die  Meinung  der  Nation  ' 
dûrfte  einbbleii  ytrdllen  ^  wùrde  ^eâiitwortêt  ^  dafs  die* 
»è8>  dén  IVfaPAîk  dèr  Ttuppen  mcht  Mfhaltén  «i^tirde, 
dito-  immi^  tbrvvart»  parschierén  mUsteii^  sey  ^s  al4 
fVeiinde  odéi^  Feiniè.  Dèn  Schkifs  Inachte  die  Aeiilse^ 
iung ,  dafs  die  rerbundëten  Maofate  in  die  Klugheit 
und  die  Talentè  £r.  kOnigl:  Hoheit  das  Zùtraueii  setz- 
ten,  ei:  l¥ÙrdQ  die  Natien  zur  ^étirufhschtal  Ordntîtig; 
ll^  Din^e  iwùcfcfôhfeti.  Der  Prifiz  aDturbrtete  ï-  „  Er 
éey  fër  dies  Zfttrauen  sehr  rerijunde^ïj^ilbei'  %r  ktJnîie^ 
fs  ïiioht  glékbgûltig  ahsehéfi,  dafs  Doan  ibn  zum 
Werkzeug  g<iteraucheA  woUe;  trm  Neapels  kohstitu- 
tionèllËè  System  iimzustêrzen.  Geti*eu  dën/ geleisteten 
^ièën  und  entschlossén^  sich'nie  'voii  det^jNation  ztt 
lP€»ôi^eTi.  habe  ei*  dët-sèlbeh  sich  ganz  ^eQffnei^,  nnâ 
diose  sien  ihm  ganz  bingégëbén:  &verbehle  sicb  zwar 
Aie  èchjiveren  rpigen  nicht,  diè  èA^è  dem  gegenwSrti^ 
géii  Zustande  der  Dinge  entspringen  ktînnten;.  aber 
ër  wolle  liëlier  das  Sqbicksal  dèr  Nation  théilén ,  àls  dëtn 
feiniùal  betretenen  Wege  dlîn  Ruckèft  wènderi,  tîhd 
seiue  ^  Beschlii^e^  ajjandeni:  Al^  Sol)n,,  Y^ter,.  uni 
Haupt  der  Nation  babe  er  ëine  dreîfacbe  PflicHt  zû 
erfûllén^  \frbnté  èf"  élbér  voii  der  Lîhiè  abireicbehy  die 
èr  siiîh  vdrgezeichftet ,  so  wûrdeci» -allés  Rçcht,  iiicht, 
îiur  auf  die  Acbtung  dèr  Nation ,  sondern  selbst  auf 
die  der  fremden  MSôhté  verli^en."  —  Dîe  Diéloma- 
ten  èrwiederteii  :  ,,  es  «êy  sehr  scbmerzhaft^  dafs  iri 
dîesemFallë  die  tôllzièbendeOèwalt  blos  ëine  léidende 
Holié  spielen .  mûssë ,  Uni  nicbt  die  itofhf^e  Màçbt  Udi 
èitze,  Um  sicb  aaf  der  Hôbe  deF  Um^tSndé  m  balten;? 
J)er  Prinz  erftgegnete  :  „Uiid  tt^erni  sié  aqch  ftHe  môg- 
htké  Macbt  bXUé;  Wûrde  sie  diesélbe  dooh  fiie>  j^e- 
geioi.die  Nation^  sotidém  yieliùiéfar  ieu  ihrëm  Sclfe«tfl? 
UndVortheil  wmeftden;  èrkônne  rôri  seihen  S(;liWû- 
s  Hh  nicht  wéichen^  tideb  âeineii.  Plan  aufgeberi^  die 
Natiofi  voit  AHënt  ÂufiHichtig  iÀ  Kenivtnifs  -zu  ^setzén^ 
daniit  sîe  neitie  vtrahte  Ge^^MAg  beortb'^ilén  kéime} 
èr  iiAltxK  sic^  èndlicb  aûf  eirig  an  9Îe  gebundën  ; .  dâ 
wé  vrahri^nd  àêt  $|^bèn  Monate'  ibrëf  fpolitisbheri  Wicr 
dergébtirt  r-  liftd  dâe  Frétndett  selbst /muAten  ibr  dîes 
Zeiignifs   geben  !  —  diè  grôfstè   M^rsigùng  tind  '  di# 

\ 
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,.-.  On  A  su^lposé  le  cas  bu  le  parlement  roudrdftc^hi 
sulter  le  yœu  c^e  la  nation  ;  ils  ont  fait  ôb&errèt  que  cela* 
n'al*i'eteriG(ît  |)à8  les  troupes,  qui  avaient  toujours  mar- 

,  cher,  soit  comme  i^ies,  doit  comme  ennemies.  Filiale- 
inent,  ils  ont  conclu  en  disant  que  les  puissances  alliées 
se  confiaient  à  la  prudence'  et  aui^ialens^  de  S.  A.  R., 
pour  ràniener  la  nation  à  Tordre  de  ehoses  desir^.  \i«, 
J-je  pnnce  ne^ent  a  repondu  qu  il  remerciait  les  puis- 
sances alliées  deréètimê  qu'elles,  roulaient  bien  Iui^i)or- 

^er,  mais  qu'il  ne,  j>ouv.ait  toir  avec  indifférence  qu'elles 
le  destinassent  à  être  instrumjept  d^truclif  d0  ;i9t]rei  sy- 
stème constitutiôni^el.   Que  constamment  fidèle  aux  ser- 
âiens  qiù^'il  a  prêtés,  et  décidé  à  he  point  se  séparer  de.l^ 
Àation,  il  Itii  ferait  tout  coiinaitré  s^s  réserve,  afin  ^ii.*èllei 
pût  décider  elle-même  de  ses  intérêts  5  qu'il  ne  se  dîssî- 
mulàit  pas  toutes  lès  graves  éonséqùèhce^  qui  pouvaient^- 
âériver  dé  l'état  actuel  des  choses;  maïs   qu'il  st^yraît, 
le  sort  de  la  nation^  plutôt  que  dé  tèrgîrèrser.  daiis^W 
l^ôutè    entreprise     et  (de   varier   dans ,  ses    rêsc>îu*tidn8,* 
ôue  éomme  fils ,   èdnliiné  père    et  cûhimè  chef  de  la! 
nation,  11  avait ,  trois  devoirs  a  remplii;  ^   mais   qyé  s  li 
déviait  dé  la  ligné  de  conduite  qu'il  était  déterminé  .  t 
suivre,  il  perdrait  no;i  -  seulement  tout  droit  K  l'e^tim^^ 
de  la  nation,'  màiaf  iùêine  à  d^llé  des  puissfahces  étràh-. 
gerèsJ 


ÎJoierait^  jamais   cpn^e   la   nation ,'  mais  plutôt  en  sa^ 
iiveur  et  pour  son  soutien.'  ,  , 

.^:.JÇ«e  R%en$  11^  térifiiné.  en  déçl4ra]»t  qu'il  né^poor' 
Xiat  n^^qaei*  à  se3  star^iens,  pi.cbèDg^  ^sa  résohitiDnrt 
^  faire  tôut^  çq^n^iltr^  lojr^çmfpnt' .  à  ,1a  naïion,  afilrk^ 
qû^elle  put  apprécier  ses  véHtables  intentions»        \  ;     * 

.    Qn'enifiti  il' ée  tiendrait  tiiujonts  ui^  a  elle^  ^'*"', 
tant  plus  que  demiis  sept  mdis  que  le  changement  po-" 
Iitiûpe  avait  6U  lieu  (et  l^s  étraii^erii  eux  -  mêmes  doi- 
ve^ lui  rendre   cette  justice)^'  die  avaii  agi   aVé€  fa^ 


I  i 


f8&    Kënigreich  Beider  SizUîen,  i3*  Pebr.  1821. 

irolbte  Ebrfarc|]il;    gegen  den  Kônig  und  die  kônig-' 
Uche  Fanùlie  an  denraff  gelegt." 

Zur  JBeglaubigung  der  Abschrift 

der  Herzog  ron  Gallo. 


•         • 
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Deklàration  der  tM  Laibach  versammelten  Monar- 
chen,  ûber  die  neàpolitanischenAngelegenheUen^ 

;     hehannt  gemacht  in  der  fViener   Staatszeitung 

den  i3  Pebmàr  1821. 

.  Nach  viélj^rigeh  jpolitischeii  Stûrmen  nrard  daa 
Komgràich  Neapel  jun  Jahr  181 5,  darch  unmittelbaren 
Beistand  der  kiuserL  VYaffen^  unter  die  vaterliche  Re- 
gierun^  seines  rëchtmâTsigen  Kôniffs  zùrûckgeiiihrl. 
J^ie  beideii  so  lange  voneinander  Tosgerissènen  Hait 
ten  der  sizîlianischen  Monarchie  vereinigten  sich  wie- 
<ièr^  yinÀ.  dié  Wûnsche  aller  Gutgesinnteit  waren  durch 
c|ie  firôhè  Aussicht  auf  einéii  £siuerhafteh  Ruhestand 
befrîediget. 

Oer  leUte  Zeifraum  der  fremden  Hemchaft  hattâi 

I^^dpcti  eineii  fiir  die  Ruhe  der  italienischen  Halbiniel' 
angst  gefahrlicben  înnern  Feind  wieder  èriyeckt.  E$ 
bestand  seit  mehreren  Jahren  im  Kunigi^eiché  Neapel> 
wie  iii  andern  italienischen  Landern^  eme  imDunkeln 
vrîrkénde  Sekté,  dei'en  gehelme  Ôbèrh  den  ganziichea 
Uriistirrz  aller  italienischen  Verfàssungert  aïs  den  er-, 
sitert  ^  Schritl  znr  Âusfuhrung  ihrer  abenteuerliçbea. 
Plane  betrachteten.  In  dem  Augenblicke^  wo  Murât 
durch  den  verwegenen  Versuch ,.  Italien  «u  erobern^ 
séinen  dinkendén  Thrpn  aufrecht-,  zu  halten  wahrite, 
Mb  dié  Verzvreifluîig  ihm  den  Gedanken  ein,  die  nam- 
lichen  Carbonari^  die  er  fruher  mehr  aïs  Einmal,  be* 
kXm^ft  hatfce,  'ùa.  Hûlfè  zU  rufen^  und  durch  diefs  u^- 
erwartete  Bûnduifs  wvlrd^ihren  strSflichen  Kabàlen  einaT 
Wirksamkeil,  die  siè  spnst  rielieicht  nie  erlangt  habeh' 
wurden,  rerliehen* 

Die  Wachsamkeit  deir^kënigl.  Re^eroi^;  ihr  un- 
rçrkennbares  Qestreben^  in  allen  Znreigen  der  Landes^t 
vervràltung,  die  ^esentlichsten  Verbesserungen  einzu*: 
fuhreD^  und  die  allgemeine  Zunéigung  &r  einen  M^ 
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plus  graiide  Aiodërâtioii  #1  te  pliu  grand  respeci   en- 


rers  la  famille  royale* 


Pour    copié    conformé 
le  duc  de  Gallo; 


Décldrati&n  dès  monarques  réunis  LMibachy  sur  les 
affaires  de  NdpleSy  publiée  dans  les  journaux 
officiel  dé  Vienne  le  13  Pévrier  i8ii* 

Âpres  une  longue  suite  d'c^ragëi  politiques,  le  ror 
jaunie  de  Naples  .fut  rendu  eii  i8i5>  par  le  sebouili 
des  armes  autrichiennes,  àù  gduyerhemént  paternel 
de  son  Roi  légitiihé.  Les  deù  partiék  de  la  ihonar* 
chie  sicilieiiné^  si  lèhgtems  séparées^  se  i^éuiiirent  dé 
nouTeaù,  et  les  yœùx  de  tous  les  amis  dii  bieii  furent 
satisfaits  pat  la  |>erspéctiré  d'ùtié  pail  dutàblé. 

•      .     > 

y 

Cependant  U  d^^niëré  époque  dé  la  dominaticni 
étrangère  avait  réveillé  un  èniVemi  mtérieiii^  plus  dan- 
^reux  que  tout  autre  pour  lé  repos  de  la  pénihstdé 
italienne.  Il  existait  ^éxi%  le  royaume  dé  Naples,  comme 
dans  d'autre  pays  de  Pltaiie^  une  secte  ténébreuse^ 
dont  les  chefs  seôrets  né  cessaient  4®  méditer  la  dé* 
struçtioii  de  tous  les  goùveraeihené  ^  comme  premier 
pas   vers  l'exéiïution  dû  vaste  J[>lah   qui  les  occupait» 


secours  ces  liiêmes  Càrbbhari  qu'il  Avait  plus  d'uVié 
fois  combattus^  et  dont  les  cdupablès  intri^es  acqui*^ 
rent-^ëslors  un  poids,  que  sans  cette  àllialice  iiiespéréé 
•lies  n'auraient  peut-être  jamais  obtenu; 

La  vigilance  diî  gouvernement  royal,  lé  zUe  àVéé 
lequel  il  s^occupa  à  opérer  des  améliorations  esseï^ 
ti^es  dans  toutes  tes  branches  dé  l'administrationi  l'a£^ 
lection  générale  portée  2i  un  soiùréraîn  doiit  là  bonté 

25  • 
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lurchen^  èer  darch  t^terliche  Gâte  die  Héràen  seine? 
vUnterthanen  gewonnen  hatte^  vereitc^iten  wSbrend  der 
ersten  Jahre,  die  nach  Wiederherstellung  der  recht- 
mafsig^A  Herpschaft  verfiossen ,  aile  fernere  Untemeh- 
niuiiffen  jener  Sekte,  tind  sie  wûrde  mit  derZeit^  ma 
manche  ahniiche  Verbindungeii ,  îh  Ohnmacht  und 
Vergessenheit  gefallen  seyn^  wenn  nicht  die  Begeben- 
heiten,  viroyon  das  Kdnigi'èich  Spanien  im  Ânfang[e 
des  Jahres  1820  der  Schaupiatz  war^  ihr  einen  nenen 
Âufschmihff  gegeben  hatten.  Sié  vérdoppelté  jezt 
ihre  Thâtigkeit^  uiïd  vefmehrte,  darch  die  ansteckende 
Rraft  fanatischer  Bearbeitung  der  Gemûtber^  lin  kur- 
xèr  Zeit  ihre  Z^ahl  Hikà  ihren  Binflufs  s6  kehr,  dais 
die  Gesetze  und  die  Landespolizei  nicht  mehr  stark 
genug  wa^n,  ihr  Eiohalt  zu  thun«  Sie  vêrbrèiteté 
mit  rastlôser  GescfaMftigkeit  einen  Geist  des  Mifarv^r^ 
ghûgens^  eîne  feindselige  Stimihung  gegen  die  Regiè-^ 
rang  undi  eine  leidenschaftliche  Séhnsucht  nachNeue* 
rungen  unter  allen  Klassen  eines  b}s  dahin  ruhi^en 
und  genûgsamen  Volkes,  und  es  gelang  ihr  endhch^ 
durch  Ueberredung  und  List  einen  Tfaeil'  des  Mili- 
ta séiner  Pflicht  tintrèu  ,  zù  inaçhen.'  Atcf  dièses 
stràfbarste  aller  Mittel  g-estûtzt^  br^chte  die  Sekte  t» 
den  èriten  Tageii  des  monats  Jùlios  dié  Revolalioix 
«ura  Ausbruch. 

^      Die  Geschiehte  dièses  Âushnichs  Jtahn  nicht  riclv' 
tiger  und  ^laabvrûrdiger  erzShIt  werden^  als  es  in  fol* 

Sendem,  von  dem  damaligen  Minisier  der  auswSrtigènr 
^ngelegenheiten  gleib^  beiin  Antritté  seines  Amtes  aii. 
die   neapolitanischen   Gesandten    bei  dén   aus^yartig^n^ 
Uôfen  erlassehen  Cirèularschreiben  geschehen  ist 

,;In  der^Nacht  vom  1:  ^um  2."  —  so  beirst^ëf 
tfôrtUch  in  diesemi  Schrdiben  ^--  „verlief8?  der  grôfseré 
Theii  4ies  Kayallerie- Régiments  Bourbon  seitie  Stanék 
^a  tiere  in  Nota  tmd  stèdite  èine>dfeifarbige  P*ahnft 
atlf.  mit  der  Inscb'riftt  Es  lebe^diè  Kotistitutioir!  die» 
Farben  waren  die  der  Sekte  dèr  Carbonari ,  welche 
èeit  èiniger  Zeit  eine  Gahrung  inr  Kônîgreiche  unter- 
bidl,  und  tâjg-Jich  dringender  konsâtutionisHê  Pormen 
be^brte,  Diese  Sekte  hatte  in  dér  Aimee  Sr.  Maje-' 
flftKt  ^o  viele  Prdselyten  gemacbt,  da&  die  Truppen^-* 
i|r«lche  dié  DbsM^éta^  ails  Nok  aiir'Ordnung  a^uruck*: 
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piUemeUe  lui  avilit  gamé  les  cœurs  de  ses  sujets ,  fi^ 
rent  échouer  pendant  les  premières  années  qui  suivi* 
rent  la  restauration^  toutes  les  entreprises  de  éetta 
secte,  et  peut  •  être  que,  comme  tant  d  autres  associa* 
'lions  secrètes,  elle  serait  insensiblement  tombée  dans 
l'impuissanpe  ^t  dans  l'oubli,  >si  les  évènemens,  dont 
le .  royaume  d'JBspagne  fut  le  théâtre  au  conoimence* 
ipent  de  l'iinné»  xosp ,  ne  lui  avaient  fait  éprendre 
un  nouvel  essor.  Depuis  ce  moment,  elle  redoid>Ia 
d'aadaçe ,  et'  par  l'effet  contagieux  du  £BinatiSme 
qu'elle,  sut  exciter»  ellç  augmenta  bientôt  tellement  en 
i])ombre  et  en  i^Suence,  que  les  lois  et  Tautorité  pu^ 
blique  ne  furent  plus  lusses  puissantes  pour  la  répri* 
mer.  Elle  répandjt.avec  une  activité  infatigable  par«* 
mi  fautes  les  classas  d'une  nation  jusque-là  tranquille 
et  n^odéré^  dans .  se3  vœux ,  un  esprit  de  mécontente- 
ment et  d'ameirtuiqe^  des  dispositions  hostiles  coaire  lé 
gouvernement,  et  le  <^sir  passionné  des  innovaticâia 
polttij^es^  elle  réussit  enfin-  à  corrompre  une,  partie 
du  militaire.  Forte  da  ce  moyen^  le  plus  criminel  w 
tous,  ia  secfce  fit  éclater  la  ré.vo^tioi^  da^  le&  pice4 
n^i^s  jours  4u  "mois  d^  juillet, 

n  n'est  pas  possible  de  donner  un  récit  phis  exact 
fit  plus  authentique  de  cette  explosion,  que  celui  qui 
se  trouve  dans  tme  dépèche  circulaire  adressée  pai*  Yé 
nouv^u  ministre  des  affaires  étrangères,  le  jour  tnêmei 
mi'i)  était  entré  en  fonctions,  aux'agens  diplon\atiquea 
oe  Nàples  auprès]  des  çour^  étrangères.  '  ;^ 

.  ^  »,Dana  la  nuit  du  i*'.au  2.,  c'est  ainar  que:  s'ex^ 
prime  textuellement  cette  d^pjâcbe,  la  plus  gcande.pair? 
^  du  régiioent  de  cavalerie  i*oyal  Bourbpn  qiytta  se« 
quartiers  a  Nola,  ejt  arbora  un.  drapeau  tricolore^' aveq 
finscription :  Vive  la  constitution!  Le^cwlew*!. étaient 
celles  de  la  secte,  des  C^rb^nari,  laquelle  depuis  qu^t 
que  tems  avait  entretenu  une  fermeiitatiQn  dans  le  ro? 
yaunae,  et  demandait  avec  instance  de^  formes  c(mstir 
tutionnelles.  Cette  secte,  ayait  fajt  tant  de  prpséiyte$ 
dans  l'armée  de  S.  M.,  que  le^  troupe^  chargées  d^ 
ramener  à  Tordre  les  déserteurs,  de  Noia  ^  firent  Ç4VM 


^Q    Kônigreich  Beider  Sii^ilien,'  i5.  Pékr.  'i8ai^ 

fôhreti'soIHfii;^  zu.  îfanei^  abergiiigen.  'Der  Abfall  die^ 
ser  Truppen  und  einiger  RégimentèlR  der  pamison 
TOn  Neapel,  gleich'zeitiffe  BeWegungen  ii^  den  Provint 
scen^  die  Insurrfktion  ^iniger  Ortsvorsteher  bevy-ieseii 
St.  Ma).,  dafs  es  der  IVunsch  des  Volkes  sey^  einé 
konstfcationeUe  Regierung  'sfiu  erhalten.  Der  Kdtiig 
ertiefs  demiiacl^  am  6f;  '  eine  Proklamationy  wt^FÎn  er  ver- 
ftprach.  binnen'  8  T<igen  die  Grunçllagc^  ^in^i*  Konsti^ 
tutîon  kekannt  zt|  machen^  eto,  etc,     "*        *' 

Dieser  erstô  ^ieg^  war  nur  das  Vorspîel  einel 
EWjsièen  entsçfaeidend&n  «Sehlages/  Am  folgbnden  Tan 
zfiraiigen  diçî  Ëin|y5rer  den  Memirchen/  die;  spaniscniQ 
Ronst^tution  'zu  pxpklan^ireii ,  un«|  foderten  Sr,  Maje- 
atfit,  îlen  Ministern,  den  ôfFenUiçhen  Beam^en  tind  den 
Tilippen  einen  feierltcheiv  Eid  anf  diesf.,  in  einem 
Aûgénblick  des  Schreckens  qnd  içv  Verwîrirung  ohne| 
irgend  ein^n  yc^rbéreitenden  Schritt ,  «nm  priindge- 
f etz^  (^es  Kdnigreichs  erhobene  Konstitution  ab.      ^ 

Oer  Kônig  haùè,  al?  Er  daà^erste  Versprecheii 
TOn)Siôl^  g^b^  dasAeufsf^rstç  gethan^  ^^s  ziir  unroittet- 
biO'en  Bernhigung  der  atifgewiegellien  Gemûther  gé^ 
scheben  konnte,  und  obgl^ich  Sr.  MàjesfHt  nicht  ent- 

£'ng,  wie  th^richt  und  verraessen  der  Anspruch  wap, 
e  Ornindlagen  einei!  neuêp  Staaisverfiubsung  in  acht 
Tagen  zu  Stctnde  gftbracht.  zu  sehen/  ao  blieb  dpch 
Ho|[i)Ung  zv^  reifern  Èntschliissen  zu  geJ^pfi;en,  V|rçnn 
der  çr«te,  Taume^  voriiber'seyn  wûrdft.'  P>içî  ?,weit<i 
porderung  hingegen^ -rr.  die .^averzûgliçbA  Annahme! 
eines^  in  einem  fren^den  I^ai^de^  unt<^.  gaiiz  besonden^ 
Uin^tanden   ui^d  Drangsialen,   yor  acht  Jabrçn  nieder^ 

Ij^eschneber^en,  ai^f  ç|as  I^ônigt'eiçK  Beider  Sizilien  vQl- 
îg  unahwendbareii  Statâte$ ,  das  wedej.  «Jçr  Kônîg 
Sèlbsh^eoh  Seine  Minister^  noch,  mit  Ausnahme  et- 
I^lgen  •y)ér$ohwQn<en  /  kgend  ^in  Neapdlitaner  anders 
àls  aus  Zeihings  -  Artikçln  kânnte^  von*  dem  in  Neapel, 
ife  ès'Wéklah^irl  ward,  it^icht  einmal.  eine  Uebersetzung 
îâù' finden  war,  —  dieae'Pc^ejrang  tri^g  dén  S  tempe! 
ijbres' Ursprungs  und  ^er  unyeçntmafsigèn  Mîttel,  Wq^ 
dùrçh  sie'  alleii^  'erliwtingeYi  Werden  konnte^  zi^  oflRpii- 
biftr^'  ate  i  dafs  iroja  htin  àh  û^er.  die  wahre  Lage  Jes 
Nlonarchen  und  dét  Staàies  noch  irgend  èin  ZVvéîfel 
halle  bestehen  kônnen.; '-^ur  schweçeDrobupgen  oder 
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commune  arec  eui^.  La  détértUm  de  ces  troupes  et 
dé\  quelques  régimens  de  la  garnison  de  Naples ,  des 
roouremens  simultanés  dans  les  provinces,  1  insurrec- 
tion enfin  de  quelques  chefs  de  district,,  prouvèrent  à 
S.  M.  que  c'était  le  yœu  du  peuple  d'obtenir  un  gou- 
vernement constitutionnel.  En  conséquence.  le  Roi  a 
publié,  une  proclamation  annonçant  que  dans  nuit  jours^ 
il  ferait  connaître  les  bases  d^une  constitution  etc.*'  \ 


/ 


Cette  première  victoire  n*était  que  le  prélude  d'un 
attentat  plus  décisif.  Le  lendemain,  les  chefs  'de  là 
révt^lte  lorcèï*ent  le  monarque  h  procl«|mer  }a  ConstiH- 
jtution  espagnole  ;  et  salis  aucune  autre  mesure  prépa* 
ratoirë,  ils  firent  prêter  à  S.  M.,  a^x  ministres;  aux 
employés ,  aux  troupes ,  Un  serment  solennel  k  cette 
constitution,  ^'au  milieu  du  désordre  et  de  là  terreur^ 
on  déclara  loi  fondamentale  du  royaunie.  '  J 


)  = 


V  En  signant  sa  première  4>romesse,  le  Roi  avait 
£ût  Un  grand  sacrifice  à  Tàgitation  d^s  esprks  ;  '  eit 
quoique  S.  M.  ne  pût  point  se  dissimuler,  combien 
le  projet  de  former  une  constitution  en  huit  jours 
était  irréfléchi  e(  inexécutable,  il  lui  i^esta  au  mdiris 
l'espoir  de  faire  succéder  à  réfièrvesceiii^è  du  mbmeïft 
des  résolutions^  plus  calmes,  et  plus  s^tges.  Mais  tout 
changea  de  face,  larsqu^aprè^  Qette  première  ébnëeS- 
eion  on  vint  offrir  à  l'accepfiâion  iinmédiate  du'  Roi 
un  acte  rédigé  huit  ans  plus  tôt,^  dans  ui^i  pays  étran- 
ger, sous  des  auspices  particidièvei^ent  difficiles  et  dé- 
MkstrQux;  acte,  que  ni  le  Roi,  ni  ses  ministres,  ni  à 
rexceptipn  de  quelques  conspirateurs,  aucun  napolitain 
ne  connaissait  que  par  des  extraits  de  gazettes,  et  dqiit 
au  moment  de  ^a  proclamation,  il  n'existait  pas  même 
une  traduètioiji  àmple9.  Cette  démarche  portait  trop 
ouvertement  l'empreinte  de  son  origine,  et  des  moyens 
criminels  qui  pouvaient  seuls  la  faire  réussir,  iponv  mn 
le  moindre  doute  eût  pu  subsister  sur  '  Ia<  position  dii 
monarque  et  celle  de  l'état.    I^e  j^are^e  propositiôi!;. 


\ 
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llprin^che    GewaU   koanle  .einem   AntrAg   Ton  diesel* 
^tty'éer  Aas  Wobl  dps  Landes  nicht  wenî^er  aU   die 
WUrdê  des  Monarchen  aufs  Spiel  setxte ,  Euigang  ver-    ^ 
l^châfferiy  nur  der  Wunscby  grofsem  Unbeil  und   gro- 

-  Jjsen    Yerbrèchei^    yorzubeugen  ^  konnté   Sr.   MajestSt 
ffine  ajugenblickliçbe  Zustimip'uDg  zu  einer  sq  rascben^ 
so  yercierbÙchen  Maafsregel  entreifsen.     Dièse  Erkla-        I 
rang;,  di^  ^înzig  moglicbe^    ei^e^  son^l  un^ckl^rbare^     .^j 

y  Vorganges^    wûrde    durch    sîcb    selbst  gerechtfertigt;         \ 
s^rn,  wenn  ancb   nicbt^    me  doch  wirklich 'der   Fal^ 
ist'^  'unwidèrsprechliche  Thatsachen  sie  bestatigten. 

,,  ^  Nacbdem  soIcher^estaU  der  'HaupfstreÎGh  gebinfen 
^n4  die  konigliche  Macb^  ganzHch   zei^stîifrt  war ,  Jbe^ 

Îij^ç^f îgl^n  sich  die  Hanpter  der  Sékte^  und  ihrè  braucli- 
ar^ten  lyiitacbeiter  in  qen  ersten  Révolutions  •  Sceneo, 
^ofprt   der   auysçbUefsenden   Herrschaft   '  Oen  Wider* 
iimA,    den  das  Kûinigreicb  Siziiién   ihren  .eigènroachr 
tigeç  VJnternehniungf^n  ^ntgegen  setzte ,   scbiugen  sio 
darçh    Ëlutyçrgiefsung    und  ^  Verwùstung   zu   Boden. 
Um  ihrer  usurpirten  Gewalt   einen  Anstricb   vqn  Ge- 
setzmafsigkeit   zu  geben,^'  scbufeu  sié  unter  déni  Nà- 
îneU  eihes  National -Parlaments  ein  Werkzeug,  worni^ 
i\e  Jn  wenig  Monaten  allé  bestebenden  Rechté  un4 
.  \<)rdn!Ongen    zerti*umnnert0n,  ohne    andere 'Volbnacht^ 
.als  ibr  eigenes  Gutbefinden,  durçh  willkâhrliche  / Von   , 
Jkeiner  Erfa^rui^g   bévr%hrte ,   dem  Çbarakter  wîe  deA 
J^edÇrfnissen  der  Hfa^on   lyidersprechendé  Fornlen  àOe 
|iq^tiscben.  und  bûrgerlicben  Verbaltnisse  zerrîssen. 
^ .    ,  per  Kônig ,  durqhdrungen  von  dem  Gefuhl ,  da(s 
ein. sa  tmnatiirlicber  ^tand  aer  Dinge  nicbt  von  Dauer 
seyn  Ikonnte/   indeJ(s  *  jeder  unzeitige   Versuch,    dem 
Uebel  ein  Ziel  zu  setzen  ^    nur  Seine  hochste  Person  y 
Seinq  Familie  und  Sein.  Land  neuen  Gefabren  Preif 
,gëben    wiir^ç,    ertrug  in  stiUer  Ergebenheit   das  ifam 
.«um  Tbeîl  gçwordene  unverdiente  Mi&gescbick.    Àlfè 
tW^taudig^    Minner   im.  Lande/    ^elbst  de^   grdfste 
^be^  derer,    die,  von.^dpr  Erwartung  'cines  nessern 
^Ausganges  be^rpgep;  die  Bevolution  bêgunsligt  hatten> 
fjetzt   einstioamig  -  iàberzeug^  y  4af8  die    voïi   der   berr^     , 
^Acbènden  P^tbei,    oljiné  aile  Rûcksicbt  aùf  das  Wobl 
riifs  .Gan'zen,  blofs  zur  BjefoHerung  ihrer  selbstsûchti- 
gcu  Zweeke  ^rnebc^np  Yei'&ssung  :  nur .  Unbeil  :  uad 


/ 


I 

i3  JRëyr«  1821.   Royàum^e  des  I^ùœ-Swilesi    i0 

liomprmneHant -'ëgaSemeiift   la  £çnité  chi  »outref aîn  et 

Iq9  destinées  du  pays^   ne   pouvait  être   an-açheé  à  8.' 

Mii^qcie  par  l^  violence  ou  par  les  menacés  5  il  ne  faI-> 

lait  rien  moini  que  le  désir  d'empêi^er  lés  plut  grandS: 

|iialhèurs    et   de   prévenir  les -crimes    les    plus' aJJTréàx, 

|>Dur  déterminer  Je  Roi  a  consentir' ;  momentanément  k^ 

«me  mesure  aussi  funeslie*     (Jette  explication  d'un  ér\B^ 

mkneiit  inéxpIioaUe   dans   toute  ^ autre   hypothèse,   «# 

Ivsti&t'ait   d'elle^ xhéme,   si    elle   n'était  pas  d'ailleur/ 

confirmée  par.  des.  témoignages  irréfragables.  /• 

•         *  '     •'  j  '  .  -  .   ' 

Le  grand  coup  ,^appé,  et  le  pouvoir  roy^l  entiè- 

jfement  détruit ,   Ips   çneis   de  ]e^  jecle  et  leurs  pnnci- 

faux  associé^  dans  les  premi'^res  ^  scènes  de  la  révolte^ 
'emparèrent  sur' le  champ  de  la  (lomineftipn  exclusive. 
Lia  résistance  gpe  le  royaume  des  Deux  -  Siciles  appo- 
sa à  leurs  entreprisesi  arbitraires,  fut  étoufFée  ^ans  le* 
sang  et  dans  les  ruines.     Pour  donner   &   leur  usurpa? 

{ion  une  couleur  de  légalîte,  ils  ^jrçèrent  bientôt,  sipu$ 
e  titré  ^de  parlemei^t  pational,  un  inst^*umqnr,  ,qui 
dans  l'espacé  de  peu  de  n^bis  léu.r  servit  à  renverser 
tous  les  droits  existans  et  toutes  les  base^^  de  l'ordre 
■public,  et  moyennant  lequel,  sans  autre  pouvoii;  quç 
celui  de  leur  volonté  arnîtrairç,  ils  xempîacërent  Tes 
anciennes  lois  civiles  et  politiques  des  deux  royaumes 
par  des  institutions  inconnues  qu'aucune  e^périe^çe 
n'avait  sanctionnées,  et  qui  n'étaient  pas  i^oins  en  con- 
tradiction avec  |e  caractère  qu'avec  Içs  besoins  de  ^a 
nation.  '       ,    ' 


i-. 


Le  Roi  ne  poi^vant.pas  regarder  comme  durable 
^n  éta^  de  chose«  aussi  peu  naturel^  persuadé  tout^is. 
.qu'une  opposition  intempestive,  au  lieu  d'arrêter  les 
progrès  àa  mal,  ne  ferait  qu'attirer  de  nouveatix'dan- 
^ers  !^ùr  sa  persïnine,  sa  famille  et  son  pays,  supporta 
avec  résignation  un  sort  cruel  qu'il  n'avaîi-  point  mé*^ 
ri^é.  Tous  les  honâimes.  éclairés  du-tjs^s,  la- plus  grand«i^ 
partie,  môme' de  ceux  qui ,  séduillB  parie  rain  espoir 
d'un  dénouement  plus  peureux ,  avaient  d'abbrd  unro^ 
fidé  :l4  tévôlutiôii ,  bonvainçus^^inâintinfiaiiit'.  des  effets 
peno^icieux  d'iin  réâime  que  le  parti 'dominateur,  sani 
jamais  examiner  l'intérêt  des  pays ,  avait  ùniquemeriî 
4taldi  CQ^Qine  le  pljusx^nvenabléà'Besi/Vues  partiGÏif- 
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Yiirderben  siur  Folge  baben  komtfe^^  wAren  zum  Stifl- 
çeifciiireigen  verdammt.  Die  Masse  des  Volkes  y  von  dem 
er$ten  erkûnstelten  Rausçhe  bald*  erv^achl,  duirch.febl- 
^eichlagene  Hafinan^en  gebeugt^  niçht  ohne  Votf^ 
tûbl  hârter er  Widerwartigkeit  in  einfir  naheii  Zakttnfl^ 
aah  der.  Ëntviriçkiung  des  Schauspiels  mit  stummi^r 
B^i}orgniIs  ei^tgege».  Sq  erklfirt  sich  die  scheinbare 
Sbihe  y  mil  wércher  jenes  ohim^&chtige  Parlament  den 
\yi4ien  seiner  wahren  Kommittenten  ^  ^?i*  kleinea 
^zahl  zu  jèden^  Geiyaltstreich  .  befeiter  De^potea^ 
ypllzog,  und  Schritt  vor  Schritt  das  Konigreiçh  zur 
Âuflusung  fuhrte  ; 'éine.  Ri^he,  unter  dérën  trûglichem 
Sclileier  qhnekin  die  ausgelassenste  Anarchie  jéden 
Ueîierresl  der  ôfTentlichen  Wohifahrt  yerzehrte ,  tind 
ul^er  deren  wahre  Bçschaffenhejt  keine  ausw^rtige  R&- 
giecunff  sich  einen  Augenbiick  tauschen  kônnte. 
,?  Diei  ]îeff€îbei;iheîten  in  Neapel  hattei\  auf  ganz  Ita- 
lien den  le^bJ^aftesten  Ëindruck  gemacht.  Eine  Révo- 
lution ^  die  von  verhorgenen  Pahatikern  yeranstaltet 
nnd  durch  eîdbruchige  Soldaten  Vpl/fûhrt,  in  wenifi^ 
Tagen  eii^en  Konig  seiner  Macht  qnd  seiner  Freiheit 
béraubt  nnd  zwei  Natiqnen  in  einen  Âbgrund  von 
Ver^rrung  ffestûrzt  batte,  fordçrte  an  und  fur  sich, 
und;  we][che  (restait  sie  auch  \yeiter  apnelynen  mocht^^ 
die  Regenten  allçr  ber^achbàrten  Staatej(t  zu  emsten 
Besorgnis&en  auf.  Die  von  den  Urhebej'n  dieser  Re^ 
volution  ]aut  i^usgesp.rqchenen  Maximeh  ^  die  Leichtig- 
keit,  womît  sie  sqlçne  di^rch  Rede  ur\d  Sçhrift  in  al- 
le;i  Theilen  Italiens  verbreiten  konntçp;  der  Anblick 
îbrei?  tagUchen  Verhandlungen^  die  steigende  ,^uver« 
aiçhi  ifarer  amw^rtî^n  Èjpwunderer,  ÂUes  war  da^ti 
geeignèt ,  das  Gewicht  jener,  Besorgnisse  zu  sIXf  jtenî. 
Hein'  italieiûscher  Fû^st  durfte  sich  ve;i;tberg6n ,  daf» 
der  iimere  Friede  und  die  Wahlfahrt  seiner  Staaten 
durch  das  Beispiel,  wie  ^rch  ^e  ResuUate  einer^so 
gewaljtsamen  Erschùtteruitg  aller  Grundpfeiler  des  fte-, 
sellschaftlichen  Gehili^des  aufs  Wesenllichste  bedroht 
^aren» 

.  Se.  Maj..  der  I^ser  gelfingte  sehr  bald  zu  de)r 
Veber^eugung,  daf^  es  um  Ruhe  und  Ordnung  in 
Italien  auf  lange  Zeit  geschehen  wàr,  wenii  die  Anr 
fltf^  dieser.  darch  nichts  zu  iiecht&rt^enden,    dui^cli' 
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libres,  étâieht'  eondamnés  au  Âlencd.  La  masse  du 
f^ènp^  bientôt  revenue  d'un  enthousiasme  éphémère, 
fiffligéé  de  voir  ses  espérances  déçues  1^  et  décourageai 
})ar  un  pressentiment  vague  deai  adversités  qui  la  me- 
naçaient dans  l'avenir^  jittendait  avec  une  inquiétude 
^  mii^tte  |e  développement  £nal  de  la  crise.  *C*est  ainsi 
hue  s'explique  ce  ca^me  a}iparei>t,  sous  le  Voile  duquel 
le  pàHpment;^  ^puissant  lui  -  même,  souniîs  /iux  vdlon- 
tris  d'un  petit  nombre  de  despotes  préparés  ^;tou$  les 
attentats,.'  condqisit^  )e  royaume  vers  une  dissolution 
inévitable;  calme  qui  n'em]:>êcha  pas  d'ailleurs  que  l'a- 
narchie I9  plus  effrénée  ne  dévorât  les  derniers  reste3 
de  4a  prospé|*ité  publique,  et  ^nX  le  vrai  caractère  w 
pourait  être  méconnu  d'aucun  gouvernement  ét^anger^ 

\ 

Les  év^emensi  de  Naples  avaient  produit  une; 
trive  sensation  dans  toute  l'ttalie»  Une  vérole tion,  tra- 
mée par  dés  fanatiqqe^'  obscurs,  et  consommée  pj|r  i^et 
Bojdats  parjureS;;  qui  ayaii  pu  en  peu  de  jours  priVer 
un  Roi  de  sa  puissance  et  de  S'a  Kbérté,  e^  plonger 
4eux  royaunieei  d^ns  un  abyme  de  désordres,  devait  p^r 

^elle-même',  et  quelque  fut  son  développement  ulté- 
rieur, inspirer  les  plus  sérieuses  appréhensipns  à  tous 
les  gouvememens  Voisins.  Les  maximes  halètement 
proclamées    p^  leS  auteurs  de  cette  révolution,  la  fa- 

^  çilité  avec  laquelle  ils  les  faisaient  circuler  par  des  pa- 
roles et  par  clés  ^prits  dans  toutes  les  parties  de  l'ita- 
]|ie,  le  ^écit  joufTialier  de  leur^  procédés,  la  confiance 
toujours  croissante  de  leurs  complices  étrangers,  tout 
^tait  fait  pour  aggraver  le  poids  de. ces  appréhensions. 
At|Ct(n  princ^  italien  ne  pouvait  se  ôaôher,  que  la  paix 
intérieure  et  la  prospéirité  dç.  ses  états  étaient  égalé- 
inent  menacées  par  Pexemple  et  par  les  résultats  d'uut 
bouleversement  qui  attaquait  jusqu'aux  fondemens  îe; 
plus  pf^fonds  de  l'édifice  social.  ^ 

\  *  ■  .  »... 
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ment 
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les  fauteurs  d'une  xî^volte  que  rien  fter  pcnirait  just^ 


y- 
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^îçhU  %\x  e|it|chid4iR^9<lei|  Emp^Mnm^  ni^gtsldrt ,  und 
ungehindert.jie  sia^iuanisch^  Moiiarchie  ^ii^^ç^n  thôrichr 
ten  Ânma&ungen  aufopfi^ra  4û'^%'^  t™  r^iiién*  ûc»7 
tûhle  dessin  y  was  Seinçî  Majestât  dep  Érhaltving ,  ^W 
Sicherl^eit  Ihrqr  Staaten ,  dem  Schut«  Ibrer.  treufsn  und 
gliicklichefi  Yulker,  ll^rei)  freui^dschaftliclien  V^rhalt- 
liissein  mît  d^  Furçten  Italiens  ui^d  Ihrer  St^Uan^  \x^ 
çurqpaisçhen  Stâaten  -  System  sçhulîlig  sind^  glai^teii 
Jiôcbsl;  -  Ûi^seiben  uicht;  sphlewiig  genug  M£Ur9rçg^li| 
rgreifen  zu ,  koi^nèn  y  um  j^deiuf  iiffiitern  Fortf chrittf» 
er  IJnoydhuqgçn  SchranJveh  zu  setzen^  zygl^,i(^  aber 
pn  Gang^  dei^  sie  in  Biezog  auf  die  neappIitfiQisçb^ 
evplution jiu  ^folgei^  fea^  i^ntsçhloss^n  waren,  u^: 
yerholen  an  den  Tag  zu  lège^)»  ob  8çh|herzb(|i); .  e9 
Sri  Maj.  aucb  seyn  mocbte ,  in  einem  Zeitpunkt^  wô 
Sie  auf  innere  Verbesserungen  Ibr  auSscnliefsendes 
Augenmerk  richten  zu  konnen  goboflil,  wd  vyp  die 
uhrerrûckt^  Au^ful^rung  àet  von  dçr  Staatsver,w^ltpng 
^ti/f^orfei^en  Pla^a  dctn  glûcklichs^^^n  Erfolg  y^boifst;, 
den  Einam^e;n  ejin^,  unvprhergesehene  niçbt  i]^pbetrScbt-r 
Uchf^  Last  aufle^an  a;u  n^ûs^en,  so  wenig  kpj[in,ten  Se, 
Majestat  doch  AnstanÂ  nçhîmen ,  der  Ëi^fûIIung  Ibreir 
heiligsten  Pniqhten  jede  ^andere  Rûcksicht  ^nter^uord? 
nen.  Die  Zusammenziehung  einçs  Arniçe-Korpa  ii| 
den  italieniscbei^  Provinzen  \irar  unter  den  obwalten* 
den  Uoistai^den  eine  Maafireg^l  der  stren^en  Noth* 
\Yendigkeit;  als.  8,olcbe  wurdet  sje  ^ron  ^Uen  gjutegn  Rûr- 
gero  und  vèn  allen  Freunden  der  Ordnvtng  y^  Ëiiropii 
anerkannt;  VV^e  lyablthatig  diesfe  Mafsregel  auf  oie 
ïiune  der  b.^n^cbbarten  Staajti^  ^  wie  beilsaoï.  sie,  selbst 
in  Pfeapel  auf  Frçiindo  und  Fe^nde  gewirkt  hatj  dar- 
ûber  ist  in  allen  (jandern  der.  UaUe^isçbeii  HalbiI^el 
r^ur  Eii^  Stiinme  zu  yernehipenv  ^ 

Seu  Majestal  batten  SicK  zu  gleicbe?  Zeît  i?tach 
Trogpai^  begeben.,  um  mit  Il^reiv  hoben  Yerbùnifeteii 
liber  eine  Sacbê^  die  Qlcbti^lofs  fur  diç,  aj^tosçeiçhir 
9che  Monarcbie^  sondern  fur  das  Gesammt  -  Intéresse 
des  europaiscben  Staaten  >  Bundes  von  unbestreitharer 
WiçhtjgkeJLt  yri^y.  i.n  ^geni^eii^cb^ftlicbe  Bei^adiiin^en 
?tU  tr^ii.  In  diesen  ^erathupgen  ergab  ^icb  eijqy^ 
bocbst  yillkommene  Ueb^rein^timmung  der  Ansî.çh):en 
sammtl^cher  Hôfe  uber  den   Ursprui^^  und  Ci(iarak|ier 
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taièVy  gtlë  rien  ite  pdttraif  exëusér^  '  «UfliÉhl;  inipuiiç- 
ment  sacrifier  là  mbnarcfaie  sieilielinè  A  leilts  projets 
insensés.  S.  M.  h  pénétrée  de  ce  qu'elle  devait  à  là 
consëryation  e(  à  la  sûreté  de  zôn  empire^,  à  lit  pro- 
Isection  de  ses  peuples  fidëles  et  heureux,  à  ses  relà« 
lions  aiïiicales  avec. les  princes  d'Italie,  et  a.sa  positioiâi 
^lans^le  éystémè  politique  de  r£ui*ope,  se  h&tà  ae  pren^ 
tb»  des  mèéures  pour  arrêter  le  progrès  ultérieur  dcé 
désbrdras,  et  pdur,  manifester  en  même  ternis  sans  vér 
serre  la  marche  qu'elle  était  décidée  à  suivre  à  l'égard 
de  la  réyolution  de  Naples.  Quelque  pénible  qu'il  iîiït 
pour .  S.  M.  I.  d'imposer  à ,  ses  finances  une  ch^ir^é  . 
mspréyué  et  considérable^  dans  uhe  époque  bu  elle  ' 
s'étkit  flattée  de  pouvoir  employé/  tous  ses.  soins  i  '^ 
des  Améliorations  mtérieures  ^  et  où  l'exécution  con<^ 
stante  des  plans  formés  par  l'administration  proitiettaii  ' 
lès  plus  heureux  résultats  ^  toute  considération  secon- 
dante devait  céder  au  plus  sacré  de  ses  devoirs.  iWi 
la  situation  où  on  se  trouvait,  le  rassemblement  d'un 
corps  d'armée  danar  les  prov^nèes  italiemies  était  tmtf 
mesure  de  la  plus  luitite  nécessité  y  elle  fht  reèoÀnue 
^  telle  par  tout  homme  bien  pensaitt  éni  Autriche  et  eii 
Europe.  L'effet  salutaire  ^e  cette  mesure  à  en  pour  , 
fat  tranquillité  des  états  voisins,  celui  qu'elle,  a  produit 
k  Naplès  même,  pour  encourager  les  amis  dé  l'ordre 
et  pour  dérouter  ses  ennemis,  est  ioijourd'hui .  ùnani^' 
mement    sèn^  dans  tôttté  fétendue   de  Itf  pénkisiilé 


A  la  mdme  époque^  S.  M.  s'était  rendue  à  Trop 
pûiti,  afin  de  délibérer  avec  ses  augustes  âlliéi  sur  tm0 
^fuestion  de  la  jplus  haute  i]:npoittancé ,  nbn-sefiilemenl 
pourTheliê,  nen  *  seulement  pour  la  monaixhie  jiutri* 
chienne ,  mais  ^our  le  salul  commun  dé  l'Europe^ 
Ces  délibérations  ne  laissèrent  héureusemeii^  aûtùn 
dptd:e  sur  la  manière  dont  toutes. les  cùurs  AMêes  en; 
^IMg^eaient  l'origine  et  Je  caracAre  de  la  révôlollm 


/ 
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4ier  nMpliiitiniischen  R^iPohxnoh,  io  wie  iSber  die 
Gefahren  wotnit  sie  andere  Staat«n  bedrohte. 
'  Wënn  éigmthôinliGhè  Verhiîltnisfle  iind  eigehthûmlicbe 
wichtigjB  Béfr^gruilde  dié  brittische  Résffiêrûng  be- 
étimintény  aii  deh  rfernëni  Beftcfalâssën  dér  ûbrigeA 
Hôfe  nicht  Tbeil  su  nebmén^  iihd  deii  Béiériit  4er 
fransôsischeh^Règièra^  nur  .hiit  ^evvisséh  Besiîhrait^ 
ktiiigeti  xulieiseti^  80  hatten  ^dagègeil  Se;  Màiëstttt  die 
Àicht  géringé  Benihigtihg,  Sich  mit  deii  MonàrGheit 
foii  Rufslànd  iind  Pteùfsen  ûber  sfithmtliche  verhan* 
délté  Fragèn  ini  voUkomménsteh  Ëiiiyérstandniis  sa 
jfiiideh,  zn^léich  abei*  dië  frohé  tJèbérzeiiffiln^j,  dafs 
,  die  yevsthiedehbéit  der  Stéllang,  ùhd  des  Gàn^eè,  der 
Eiittfàcht  dér  éûrbpSiichen  MMcbte  y  der  Gleichf ôrmig» 
këit  ibrer  Wûnsèhe  und  Bèstrebungeii  àuf  kéine  Weisa 
binderlicb  sèyn  konnté.        ^  .  ^ 

Dié  iii  Troppau  ànvresenden  Souyéraii\8  ^  fesl  ent- 
écbiosséh,  dië  necfahna&igkeit  des  zu  Neapel  durcb 
Rébellion  ùnd' Gewalt^bewirkten  Uihstùrzes  hidht  an* 
sderkennén  und  die  Fortdaner  des  daràus  bervorge» 
^ailgéneii  Zudtaiidés  der  Dingé  mit  véreintem  Wilkn 
tind  véreintei' ,  Kraft  zù  hintertreibèii  j  hegteii  niebts 
desldweiiigér  den  lebhaften  Wanich^  ihreri  Zvreck  auf 
friedlièheii  Wegén  raid  '  mit  môglichster  Scbonung 
èitieè  durcb  innerë  Zernittungeii  acl^on  s6  hart  aiige- 
grifFeiièn  Latides  zù  erreichén.  In  diesém  Sinné  ludeii 
•ié  den  ftÔnig^VoiA  Neapel  ein^  iSicb  nàcb  Laibacb  %tt 
begebèii  Und  hiei^  mit  den  verbûndeteri  Souverains 
die  jétiigé  und  kiiilftigè  Lagé  seines  Reichear  in  grûnd- 
liche  Ërwaffiing  zù  ziehen.  .  Dièse  Einladun^  ward 
Irdii  Sr.  Majéstât  deiii  Kônigé  ron  Frankreicb  un- 
terstûtzt; 

Nach  eiriehi  Artikel  des  fremderi  GesetzéSj  wel- 
allés  dàs  Konigreicb  beider  Sizilien  regieren  soll^  darf 
dter  IVlôriarch  ohhé  'Ërlaubiiifs'  des  Parlameiîts'^  die^ 
Gr&ntë  Sèiner  Staatén  nicbt  ûberschrëiten.  Dér  lie* 
higj  dér  iiî  dér  Ëinladung  det  Monârcheii  eineiiWii^ic 
dér  Vorséhiing  verebrte  v  unto^arf  sicb  dteset^  dein^ 
tbireiiden  Vorscbrift^  Das  Parlaiiient  gab  seiiié  Ëins 
frinigurig;  sié  wurde  aber  ait  éine  Bedihgùng  geknû^ft^ 
ûber  defén  Sinn  und  Erfolg  ibre  Urbelier  selbst  sieb 
flielittXiIscbati  kornitén^  ùacL  wekbé  ^  Wûnsobé  nmi 
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ik  Nuples^  et  les  dangers  dont  elle  menaçait  d'aiitea 
étati^ 

I  ^  Quant  aux  résolutions   qu^exigéail  un  pareil  état, 

Àb  choses ,  si  des  considérations  particubkres  d'un 
grand  poids  engagèrent .  le  gouvemenient  britannique 
a.  ne  pas  partager  celles  des  autres  eours.^  et  le  cabi- 
net de  France  à  n'y  accéder  qu'avec  des  restrictions^ 
l'£nipereur  eut  la  satisfaction  de.  se  trouver  entière- 
*  ment  d'accord  sur  toutes  les  questions  avec  les  souve- 
rains de  Russie  et  de  Prusse^  et  de  se  odnvaincre  ea 
même  tems  ^  que  les  différences  de  position  et  de 
marche  entré  les  puissances  de  l'Europe  n'en  amène- 
raient aucune  dans  les  bases  de  leur  alliance  et  dans 
l'uniformité  générale  de  leurs  principes  et  de  leunt 
tues.  ... 

Les  souverains  réunis  k  Troppaii,.  décidés  k  hé 
pas  reconnaître  les  changemens  que  la  force  et  la  ré^ 
Tolte  avaient  opéré!  h  Naplés,  et  k  faire  cessef  par  des 
efforts  communs  les  résmtats  de  ces  cfaahgeméhs^.  n'en 
étaient  pas  moins  animés  du  plus  vif  désir  d'ateeindlHS 
k  ce  but  par  des  voies  pàcifiaues^  èè  avec  tous  lés  mé* 
aagemens  dûs  à  ilii  pays  d^cniré  déjà  pai'  tant  de  bon» 
misions  et  de  calaimtés^  C'est  dans  cet  esprit  qu'ils 
invitèrent  .S.  M.  S.  à  se  réiidrë  k  Laibach^  pour  y  dé* 
.  libérer  avec  eux  sur  la  situation  présente  et  friture  de 
son  royaume  Cette  invitation  fut  appuyée  par  S.  Mi 
1»  Roi  de  Fraiice^ 

D'après  uii  article  dé  la  loi  étrangère  qui  doit  ri* 

S'rrle  royaume  des  Deux  -  Siciles^  le  monaraue  ilé  pedl 
passer    les  frontières   de  ses   états  sans  lé  ëonsenle^ 
ment  du  parlement.  '      « 

Le  Roi  ,  regardant  Vinvitatien  des  Setfyéraint 
comme  un  bienfait  de  la  Providence^  se  Soumit  à  cette 
humiliante  nécessité.  Le  parlement  consenti^  mais  il 
attacha  son  consentement  à  une  condition  sur  Vetbt 
de^  laquelle  le&  instigateurs  de  cette  mesure  ne  pou* 
raient  se  £nre  aucune  iU^tsion,   et:  qiû  détruisait  4% 
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&<ttr«rtàhgeit  der  €raiii3ifsîgtère&  hxHA  Vëraùs  veré^ 
teln  mufste.  Das  ParUment,  obgleich  mit»  denGr€li%4<^ 
S&Uen  uiid  Ansichten  dér  verËtitndeten  H<>fè  rollkom- 
iàën  bekànnt;  di*at^g  dtÉti  Kônig  [dès  Machtgehoi  auf^ 
dîè'UnY«]^andert»  Aufi^chthàltung'  déê  spanischea  Koft^^ 
•lih^tion  in  NèàfÏBl  als  einrigen  ZwecK  ^  und  Gruiid- 
Jage  aUet^  Untefhàiidlungën  mit  dëli  tèrbûifdéteh  Hô^ 
mt,za  belfacilierk.  .    ,    > 

-t  .  MiMdieaer  BêtohrKnkoiig  bliéb  dem  Kôiiîgè  kèiiio 
Aussièht  melir  offen ,  alsi  di6^  kl.  der  Gerechtigkéit  tiiid 
Weisheifc  Seineriiôlien  Freund^,  fôr  seînefi  Thrbn  und^ 
iur  Sein  unglâèkUches  Lioid  éiû  letitès  Retliiligs-Mit- 
tolziif  findèn.        -  .  > 

,  .    Uiiter.sôlbheit  JliiSjiiziètt  liamèit  Se.  Majestat  àet 
Kônig    voit  Néâpel  itach  Laibk^h^   îind  fiberzesïgtén«' 
Sich    sûgleich^    wie  vei^eblich   es   seyn   wûrde,-  au£ 
èiafie,^ron  den  verbûndelen  fiouyerains  \inwJderruflich 
t^rfiroi^éne  IBédiiqanig  irgetid  èifiîe^  Ahtrag   ^funden 
«H  wollen;      Die  Monarêhen  erdffiiifttén   Sr.  .MafestXtr 
éàiù  er  Ihr  reiâich   îâbèrlegter  tmjf  fèçter    Entschlîiâr 
tefj  die  dem  Kimigreich  Neiifi^l  vi$n  einer  unbefuj^^^ 
tnid  nnbévoHinachtigteti  Parth^  durôh  «ogensckeihiushfer» 
ôiid  frëvelbciftè  Gèvmt  àufgedmip^ene,  iAit4êr  8ibfa4rheif* 
Âér  bén^lGhbarteii  Slaaten  und  dér  Aufredtîtfaaltang  des 
^mdehs  in  Ëuropa  iinvèrtrâcliche  ¥itia$9m^  *  in  Nèia]^^ 
îueht  hestdhen  KU  lassen  5  -da^;;  ^^làiificbit^^ne^ieslèhii^ 
ikhwâiâi^blenittndl^ffteh,  dém  g^en^ilrtigén^Siistandel 
4eîr  Binge.)  iarck  lh'iAyii\iïge}^ittsioh!t]év^^ 
jj^er^  die  sich  im  Hesiiz  der  Herrschftft^MïiifdtNfi^'einiZi^^l 
gesezt   vvurde;,die   WaiFengewalt    in* '^MiWel'  treten 
nôster^^  dafs,  sÀiAèèiat  kinêai  oi^ev^ûrnniUiQPk  Wege 
iMs  éiîndejniir&  destiFriedem  ii^ir^  Neâ)$el  ilfid  'fâr  )  Itêi* 

dann  dem  Ktoiffe  allein  ûberlasieniifvHmèn j:  'mHtiSkf^ 
aÂebun^  der  rechtliéhstèn  >  uihI  einrichtsvollsten  MSi^ 
ner  Seines  Landet^  die  Kraft  uni  den  Bestand  Sei* 
lier  iVe^perm^  iâr*  dfW>  ZuM  ^inê  /gef%2hte, 

îf^lgèùgêwnie y  dfeni^'-'éleiilèdlen  ^  Inieresie  der-  bâ-^ 
4eni'  4tti(li^^£einÉm;i^ZepVèr'irei£nigtS5n'yô)kér  génog-i 
tfauendr  -Vierfasfivni^  iti*  grtihden  und  zugleifth  allen^ 
lieiMitilibffrlen  StaAte»  «iine  binrèichende  Biirgsèhaf^ 
iarei*  Sî^hérbek  tixA  Kuïie  c«l  ^giefidlbi^fir;  ^     :  ^       ** 


\ 
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rmÊùé  \ti  càlihils  et  lel.rœDX  dès  boÉbmes  nkidérés* 
Le  parlement^  ^di^'enti^rement  au  fait  des  prineip«s 
dés  cabinets  alliés^  impdda  au.  Rbi  le  miendat  d'insiater 
sur  le  maintien,  sans  modificatipti ^  de  la  coiistitution 
^aUie  aujourd'hui  à,  Naples,  et  de  tné^tre  cette  eMidi' 
littii  en  arant  y  tomme  seul  objet  et. .  base  Uni^e  de 
aei  explicaliohs  avec  les  puissances  alliées;  C'est  soûl 
de  pareils  auspieeè ,  et  ne  pouvant  plus-  compter  que 
apir  la  justice  et  la  Sagesse  de  ses  augustes  amis^  que 
V  R^i  de  Naplés  se  rendit  a  Laibafih^ 


,  I 


Dë$  son  arrit^  dans  cette  ville  »   S.  M.  eut  lis^ 
^0  seconvctiiiere,   qu'il  serait  absolument  illusoire  dé 
Touloir  foudev  .des   propositions  quelconques  sui*  del 
bases  irrérài^bleméRt  rejetéés    par  lei    souterains.  «1^ 
liés.    En   effets   les  monarques   déclarèrent   ^  S.  M,: 
i|u'ils  étaient  ferinèment  résolus  de  ne  pasvJaiçset  sub^, 
Sjistër  le  ré^iilie  qu'une  faction  sans  titte  et  sails  poU«, 
voir  avait  imposé  au  royaume  des  Deux  >  Siciles  par, 
les   moyens   les  plus    criininéls^  régime  incofnpatibiè 
nvec  la  sûreté   des  états  voisina^  et  avec  le  maintieii, 
de  la  paix  de  l'Europe;  que  si  Cet  état  dc^  IcbOses  né 
pouvait  pas  finir,  comme  li.  M«  lé  désiraient  sinçëre-. 
inent  et  vitement  p4r  un  désavœu  spontané  dfe  lâ.Mrt 
de  cetbs:  qui  éxc^rçaient  te  pouvoir  a  Naplès^  il. fallait 


xeins  regarderaient    leur.  Quvràge  comstie  accompli 


bilité    de   sbii  goùvertieiD«|t  èur  un  régime  juste  et' 
sil^è,  çonforuiè  atii  intérêts  permàneiis  des  d^^ux  peu- 

Îles  réunis  soûé  s^.  sceptre,   et  cifirant  par-.Û  inêmé 
tous  les  états  voisins  une  garantie  suffisante  «de  IcsiH'. 
sûreté  et  de  l^r  repaie 


y 


40»    Kënigreich  Beider  Sixilian*  i3.  Fèlir.  1821.   t 

'  \ 

NAch  solcben  ûttenën  nnà  beèliminten  ErMttfii»: 

fen  konnte  dem  Kënig'e  yon  Neapel  nicbl  verborg^n 
leibetij  dafs  £r  ab  Vatèr  und  Beschûtzer  Seines  Vol*' 
lies  y  d«  jede  andere  Frage  beseitiget  w^v^  Sich  auf 
dias  MAzige  GesehXft  zu  beschrHnken  batte  ^  dië  grofse^* 
treùe,  wohlgesinnte  Mehrheit  Stiner  Unterthanen  tw' 
dem  Ungëmach  und  deh  Gefafaren  eiiies  Krieges,  diit' 
£e  hartnackige  Verblendung^  odev  der  strSflicbe  Ëhr*. 

feiiî  einzelner' Aufmeglér  allein  ûber  aie  verJiangen 
ohnte,  zu  verwahren.  Geleitet  von  diesem  Gefml|^ 
erliefsen  Se.  MajestSt  an  Ihren  Sohn  und  prâsumtiven 
Thron-Ërben  eine  einfaché  vSterliche  Zuschrift^  die 
dem  Prinzen  die  Wichtigkêit  des  Âugenblickes  und 
seine  É^cht^  zur  Rettung  des  Landes  aile  ihm  zu  Ge- 
bot  stehende  Mittel  anzuvirenden ,  ans  Herz  legte^ 

Oie  kônig).  Friedensvirorté  vnirden  von  ausfuhrli 
dbM^en  Ii^strakSonén  y  welche  die  Kabinele  ron  Oester* 
li^ich,  RuTsland  und  F^reufsen  an  ibre  diplomatisch  eti 
Agenten  in  Neapel,  so  wie  die  BeyoQmâcbtigten  Sr. 
màjesVÊt  des  Kdik^  von  Fi^ankmch  an  den  dortigen 
GeschHftatrMger  ibii^s  Hofes.  ergeheh  liefsen,  beglei- 
tet  Der  Erfolg  diesér  iviÉhtigén  Sc^ritte  wird  uner 
die  nSchsten  Scnicksale  des  Kônigréichs  beider  Sizilien 
éifihcbeîden. 

In  dieser^Lage  der  Sache  bat  die  zur  Voilziefaung^ 
der  in  Laibacn  gefâfsten  Beischlûsse  béstimmté  Armeo 
deh  Befehl  èrbaften,  ûbér  Aèià  Pe^  zu  gelien   tînd  ^e^ 

fen  die  neapolitaniscbeil  GrSnzen  yorzùrucken.  Seine 
aiserl.  MaiestKt  inôgen  dem^  Gedankén  ^icht  Raum 
geben,  dais  dielé  Armée  einen  ernjStbaften  Wider* 
Stand  findeh  koiinte.  Nur  Peinde  des  Valerlandes^ 
tHir  unheilbare  Anh&nger  eines  SvsteniS)  wldcbes  dei%. 
Ruin  d^  sizilifflûÉchen  'Motiarcbie  unmittelbar  nacH 
lich  ^iébén  mûfs,  ^dûrfen  unter  den  jezigeii  UfflStkndeH^ 
noeh  verkennen^  nj^asjedemrechtliôlien  Manne^wasjer 
déni  recbtlichen  Kriegér  diesèr  Mdnat^hie  die»  Pâichi  ge*- 

£n  seinen  Kôntg  und  das  Wohl  ^nèr  MHbûrgei* 
rs^reibt*  Die  grobe  Masse  der  Nation ,  ihren» 
rechtmff6]]^én  Beherrsehm*  erge)ien,  éiner  ein^ebilde* 
tèn  Preiheit,  die  sie  ,de^  drfickendst^  Tyrafinèi  ûber- 
lieferi^,  -èkbhold,  eiher  ^ruhigen  tùi^ichern^  Ëxistena( 
mude,.  zugleich  aber  der  gereotUciii^Ui^  tvohlwbllen-^ 
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,  Apres  des  dëetarations  âossî  précises^  le  Aoi  de 
Naples  ne  pouvait  pas  se  dissimuler,  que  tout  autre 
(guestion  se  trouvant  irrévocablement  écartée,  il  n'avait 
plus  comme  përe  et  protectem*  de  son  peuple,  qu'une 
•eule  tâche  a  remplir^  celle  de  préserver  la  majorité 
loyale  et  iiién  intentionnée  de  ses  sujets  des  calamités 
et  des  dangers  d'une  gtierre,  provoixuéa  par  l'aveàglfe 
obstination  ou  l'aiinbition  coupable  de  quelques  indivi- 
dus. C'est  dans  cette  conviction  que  S.  IVi.  adressa  il 
ton  iils  héritier  présomptif  de  son  trône,  une  lettre 
franche  et  paternelle^  pour  lui  l^eprésenter  la  gi:avité 
des  circonstances,  et  la  nécessité  de  faire  tbiirner  au 
aalut  du  royaume  tous  leè  moyens  qui  se  trouveraient 
Jl  la  dispositioiu 

pai 

Càl .. ,     _,    ^ _, 

agens  diplomatiques  à  JVaples  ;  et  les  plénipotentiaires 
de  S.  M.  lé  Roi  de  France  en  adressèrent  également 
jAU  chargé  d'afiairei  de  leur  souverain.  L'effet  de  ces 
importantes  démarches  va  décider  de  rayénit  prochain 
du  royaume  des  Dèux^Siciles^ 

Dans /(Dette  position  des  choses,  l'atlnéè  destinée 
k  accortipllr  les  résolutions  arrêtées  à  Laibach^  a  reçu 
l'ordre  iie  passeï'  le  Pô,  et  de  se  porter  vers  les.  fron- 
tières napolitaines.  Il  répugne  à  3^  M.  Si  de  suppo- 
ser que  cette  armée  puisse  retlpontrer  tine  résistance 
«érieUsé.  Il  n'y  a  otie  des  ennemis  du  bien  public, 
des  partiséùs  incurables  d'une  système  conduisaint  di- 
irecteinent  k  la  ruine  dé  la  monarchie  sicilienne,  qu4 
puissent  méconnaître  ce  que  dans  les  citconstances  on 
«eette  monàl'chie  se  trouve  placée  aujourd'hui,  le  dé* 
toir  envel^^  son  souverain  et  le  sâlut  de  ses  conci- 
toyens prescriveht  à  tout  guerrier  loyal,  coinmeàtofttt 
fhômme  attaché  à  sa  patrie.  La  grande  inasse  dç  la 
•nation,  dévouée  à  SOn  monarque,  dégou;tée  d'une 
liberté  imaginaire  qui  né  lui  a  valu  qûje  la  j^us  dure 
tyrannie,  et  fatigua  d'une  eTuStenc^anqtiiète  et  pré* 
caire,  connaissant  d'ailleurs  deptns  longtemS  les  senti* 
mens  justél  et  biéiireillw»  »ont  l'Empereur  est^^aai- 

ji6  *     ' 
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den  Gesînniinç  Sr.  Majéstat  des  Kaîseit*8' ISngst  roll- 
kommen  gemls^  wird  denen^  welche  in  Seinem  Naroeii 
und  im  mmen  Seiner  «rhabenen  Bundesgene^sen  ^ 
Uinen  Friedeiu,  Freundschaft  und  Schutz  darbieten^ 
mît  Zuyersicht  entgegen  kommen.  Sollten  dièse  fi[e- 
grûndeten  Erwartun^en  fehlschlagen,  so  wird  die  Ai^« 
mee  auch  Scfawiierig^eiten  zu  ubei^inden  wissen.  Uiid 
sollte,  widér  aile  Berechnung  und  zum  hdchsten  Leid- 
Wesen  der  verbûndeten  Monarchen^  .dièse  wohlgemeinte^ 
Ton  jeder  feiiidseligen  Absicht  weit  ehtfemte  Unter* 
nehnung'  in  einen  fôrknlichen  Krieg  ausarten,  oder 
der  Widerstand  einer  unyérsôhnlicnen  Faktidà  und 
liedauerangswurdiger  Sçhlacht-Opfér  Ifares  Wahnsinns 
sich  auf  unbestimmte  Zeit  hinaus  rérlangem,  so  wiir- 
den  Se.  Majestat  der  Kaiser  von  RuTsland,  Ihren  er- 
habenen  Gr^Ltidûlitten ,  Ihrer  innigén  Ueberzeugung 
Ton  der  Nothn^endigkeît^  ein  so  grofses  Uebel  zu  b&- 
kSmpfen^und  jenen  edeln  und  festen  Freundschaftsge- 
fôhlen ,  wovon  Sie  Sr.  Maj.  so  riei  neue  und  unschatz- 
bare  Beweise  gegeben,  unverSndert  getreu^  keinen 
Anstand  nehmen^  Ihre  StreitkrHfte  den  diefsseitigen 
beizùffesellen. 

Die  verbûndeten  Monarchen  haben  in  allen  Ihren 

bisherigen  Verhandlungen   uçd    Beschlûssen  nur  dio 

Pflicht  gegen  die  Ihi*er  Pubrùng  anyertrauten  Staaten, 

-und  die  nuhe  der  Welt  yor  Auçen  gehabt.    ^piefs  ist 

'  dàs  gânze  GeheimniAl  Ihrer  Politik^     Kein  anderer  Ge- 

genstaiid^  kein  anderes  Intéresse^    keine  andere   politi- 

sche  Fraee  hât  in   den    Berathungen  Ihrer  Minister 

'Platz  finoeh  Kônnen.     Die  Heiligkeit  aller  bestehenden 

Rechte,  die  UnabhSngigkeit  aller  rechtui&Tsigeii  Regie- 

rungen^   die   Unyerletzlichkeit    Ihres  Gebiets^  —  das 

'sind  die  Grundlagen,  yon  welchen  keiner  Ihrer  Be- 

schlûsse  je  abweichen  wird.     Das  TÀel  Ihrer  Wûnsche 

wSire   erreicht^  der  hôchste^   der  einzige  Lohn  Ihrer 

Bemûhungen  errungen^  wenn  Dinen  die  Befriedigung 

zu  Theil  wfirde^    aUf  denselben  Grundlagen  auch  die 

inhére  Ruhe  der  Staaten,  die  Rechte  dér  Fûrsten,  die 

wahre  Freihéit  und  Glûckseligkeit  der  Vôlker,  ohne 

welche  der  aulsere  Friede  selbst  weder  Bestand  noch 

Wërth  haSien  ktan,  dauerhaft  zii  s^en.     Sie  wiîrden 

den  Augenblick  segnen^  der  Ornen  gestattete,  durcli 
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m&y  «ccueillera  arec  confiance  ceux  qui,  an  nom  de 
S.  M.  I.,  et  an  .nom  de  ses  aogustes.  al(i^ ,  yiendronl 
lui  offrir  paix^^  amitié,  et  pTQtQCliQn»  Si  iinç  ^ussi 
juste  attente  ne  se  réalisait  pai,  l'année  saurait  sur- 
monter~4e![  difficultés  qu'il  «prêteraient.  Et  si  contre 
'tous  les  calculs,  et  contre  les  vœux  îes  plus  chers  des 
monarques  alliéii,  une  entreprise  formée  dans  les  ii^ 
aentiqns  Içs  plus  pures^  et  qu'aucun  esprit  hostib  ne 
dirige,  dégénérait  en  guerre  formelle  ,  ouf  si  la  insis- 
tance d^une  faction  implacable  se  prolongeait  à  une 
époque  indéfinie/  S»  M.  l'Empereur  de  toutes  les. 
Russies,  toujours  fidèle  à  ses  principes  élevés/ pënétrée 
de  la  nécessité  de  lutter  contre  un  mal-  aussi  graye^  et 
guidée  par  cette  amitié  noble  el  constantie  dont  elle 
rient  de  donner  encore  ii  VEmpereur-  tant  de  gages 
précieux,  ne  tarderait  pas  à  joindre  ses  fbroes  nufi^v* 
res  à  c^Ues  de  FAutncnf  • 


Bans  Fensembb  des  transactions  qui*  .viennent 
d'aroir  lieu^  les  monarques  alliés  h^oiît  exx  en  tuo  que 
le-  salut  des  états  qu'ils  sont  appelés  à.  gouverner,  ^ 
le  repos  du  monde.  G'est-là  tout  le  secret  de  leur 
pdlitique.  Aucune  autre  pensée^  aucun  autre  intérétj^* 
aucune  autre  question  n'a  trouvé  place  dans  les  déli^ 
bérations  de  leurs  cabinets.  L'invîolabiKté  de  tous  les 
•droits  étabKs,  Findépendance  d^  tous  les  gottvememens 
légitimes,  Fintégrlté  de  toutes  leurs  possessions,  telles 
sont  ks  bases  dont  leurs  résolutii^s  ne  s'écarteront 
jamais.  Les  monarques  seraient  au  comble  de  leurs 
^oeux,  et  amplement  récompensés  de  leurs  efforts,  s'il 
était  possible  d'assurer,  sur  ces  mêmes  Ibases  la  traur 
<|uinité  au  sein  des  états,  les  droits  des  tisanes,  la  vraie 
bberté  et  la  prospérité  des  peuples,  bien  sans  lesquels 
la  paix  extérietu*e  elle-même  ne  saurait  avoir. ni  prix 
m  durée.  Ils  béniraient  le  moment,  où  affranchis  de 
ioute  lintre  sollicitude'^  ils  pourraient  exdusivemenl 
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htiïié  fremden  Anvelegenheiten  mefar  gfftôrt,  aUe  toh 
6o^  Ihnen  verlieh^ne  Mittel  iind  Hwta  deqi  Woiû 
Ihrer  Unterthanen  £i(  ^dmen. 

B^rîcht  des  Herz^gs  von   (inièlo,   ai  <)^i|  ^rimen 
'^    B^esenten^    ûben  die  Beschlûsse   des  Lêaibaçher 
Hongresses, 

K9tKig\\eU  Hpheit! 
D4  Sa.  Miiv  der  Kônig-  mir  die    Ehr^  «rffîf^seni^ 

EieseUien  zi;  den  ^schmengen  Unlerhandlungeu  vpi| 
«ibAcb  b^leiten  txx  diirfeii^  und  da^  Ew>  kôni||^l.  Mo^ 
(i^t ,  so  If  le  (Us  Parlaitient ,  mir  die  ^Ijaujbnifs  ep» 
tbeilteift,  dietem  Ri;^fe  fojgen  su  durfen,  $p  halte  içl| 
fs  fiir  meir^e  Pflicht^  Ew,  kdnigl.  IJ^heit  ron  dea 
Uinstajiden  und  déni  Âusgange  dièses  Auftrages  BeV 
richt  zu  erstatten.  deich  im  Aufange  erfuhr  ^çh  die 
Schmerigkeit ,  dafs  der  hiesige  ôstr^ichisçhe  Geiçh'âfisy 
%T^gev  ^eine  Passa  n^^ch  Lajhach  nicht  visii*en  wolite, 
YOrgebead^  er  sey  nicht  entnachligt,  Gesandten  unse- 
rer  Nation  Passe  zu  ertheilen.  Die.^e  >  Sçhwierigkeif 
uvard  jedoch  gehoben,  alsS^  k^nigl.  Majestat,  die  da^ 
tofiis  nbqh  zu  Baja  sich  befanden,  erktarteii»  ich  uiid  diçi 
OAich  begleîtenden  Perspnen  gehurten'  zù  Ihrem  Ge- 
(olge.  Auf  dièse  Art  boite  îçn  Apn  HcSnig  %u  Flprens 
#m  24- Dec.  eia;  Se.  MajestSt  reisten  am  28.  ab-,  und 
Jjiefahlerv  mir >  Ihnen  im  Zmschenraume  von  24Stundeii 

fn  folgen.  Zu  Plorenz  muTste  der  Mai-chese  Ruffipi  ^ 
ita^itssekr^tSr  vom  Hause  Sr*  Majjestat^  yo,m  ôstreiçhi- 
te^en  Gesandten  daselbt  neue.  Passé  fur  micb  und  meina 
Be^leîtun^y  als  zum  Gefolge  Sf.  MajeatSt  gehdrig^ 
Terlangen.     Aïs   icK  am    5.  Jai).   zu  Mantua   ankam^^ 


liefs  mir  4®r  kai^erllche  Dele^rte  da^eH>st  9»^x^y  éak 
ich  uhnit  beçondere  Ërlaubnifs  des  Wiener /Kabinet^ 
die  Rei8$  nicht  fortf^Çitzenkënne;  dochwplle  er  einen 
Kourier  an  die  ô^treicbische  Regifrung  zu  Maî*iind 
itbsender^  Içh  vrunicb|e  diesen  Omstand  zu  benâtzen^^ 
mn  ebeufalls  Houpere  en  Se.  MaîestJlt  und  an  Ew» 
l^nigl.  Hobeit  zn  schicken  :  aber  der»Delegirte  vvoHte 
ii^r  4n  Ërsieru  eiaea  flugeliii  kssen^^  una  audi  den 


'  ,  '- 
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consacrer  au  bonhctur  de  lents  sujets  tout  ce  que  lé 
KM  l^ur  a  conféré  de  moyens  et  de  pouvoir. 

97- 

Rapport  du  duc  de  Qallo'  an  prince  Régent  sur  les 
.     iT^salutions  prises  par  le  congrès  de  JLaibach^ 

Altesse  Royale! 
Honoré  4u,  choiic  de  S.  M.  pour  Faccompagneir 
dan^sles  communications  difficiles  de  Laibach^  et  au- 
torisé par  V.  A.  R.  et  par  le  pariemeixt  à  quitter  mon 
.poste  pour  cette  commission,  extraordinaire^  je  me  fais 
«tuir  4^voir  de  r^idre-  coiinpte  a  Y-  A.  R.  des  circons- 
tances et  du  résultat  de.  ma  mission.  Du  moment  que 
.|e  m0  diargeai  de  la  remplir^  la  pi^emière  difficulté 

3 de  je  rencontt^i  vidt  de  la  part  du  ch^g^  d'afi^res 
e  VAqtfiohé^  qtti  rc^us^  de  Viser  mes  passeports  pour 
'Lsiibacii  en  me  déclarant  qu'il  avait  ordre  de  n'eii 
Kccoinier  w.cuns  aux  ministres  politiques  de  notre  n4- 
^h;  mais  cette  difficulté  fut  vaincue  du  moment  que 
S.  M.  y  qui  se  trouvait  encore^  dans  la  rade  des  baies, 
•eut  daigné  faire,  connaître  au  chargé  d'affifûres^  que 
jfi  faiSjpus^  ainsi  que  le^  pepsonneis  qui  m'a^pcoiiipag- 
'àtient,  partie  de  sia  suite. 

Ainsi,  je  rejoignis  le  Roi  à  Florence,  le  24  dé- 
•çefnbre;  S*  M.  en  partit  le  28,  en  m'ordonnant  if^  la 
suivre  dani  les  24  heures,  ce  que  j'ex^éçutai  SMTr lé-champ^ 

Ce  ne  Ait  cependant  qu'après  une  nouvelle  de^ 
-mande  adressée  pi^r  M.  le.  ip«|rquis  le  Rufib,  s^crétairç- 
4'éti^t  de  la  maison  de  S.  M. ,  au  ministre  autrichien 
prfcs  la  cour  de  Florence,  à  l'effet  d'obtenir  de  npii' 
teaux  passeports  pour  moi  et  pour  mes  çompMnons 
dç  voyage  comme  faisant  jp^O'tie  de.  la  suite  de  S.  M, 

JVrivai  à  Mantoue  le  5^  jai^vier;  U  il  me.^fut 
tonifié  par  le  délégué  de  cette  province,  qU'ilne  pou- 
vait me  laisser  coyntinuer  mon  voyage  sans,  des  ordres 
spéciaux  du  cabinet  de  Vienne,  à  qui  il  set  réservait 
d'envoyer  un   expr^   pour  îes  demander.    Dans 


ces 


Hur  in  QtgleîtQiMr  eines  Polizei-A^nten.  .Am  8.fiGhri#Ii 
mir  endlicn  4^r  Delegirte,  dftfs  ;ch  ineine  Rgise  for|« 
set^ei^  kônnte,  unil  stellte  mir  meine  Passe  zu.  leh 
reisté  nun  vreitei;^  aber  zu  Udine  ûbermachte  ipir  Aeiç 
kaiserliché  Deleffirte  ein  Schreiben  Sr.  Majetat,  wor^u 
der  Munig'  mir  befâhl ,  mich  nach  Gërz  zu  be^Wn  ^ 
indein  er  J^fachricht  erhalten^  dafs  er  nùt  die  unmittel? 
bar  in  seinem  personlichen  Dienste.  ^tebendeii  Pei^so^ 
^n  i^açh  |jaib|icb  n^itbring^n  dqrfe^  Içh  begab  ipicli 
^em^cb  iiacb  Gérz^^  wo  ich  am  ||.  anUngtf^,  nntl 
llourieçe  an  S^.  M^jestat  ui|d  4n  fifir.  kutiigi.  Qobeîl 
l4!Be^den  vfolltct;  der  fireisbauptmiatïn  ai^gte  mir  4Niiir*^ 
(ii|fs  er.  ausdrûcklicben  Be£^bl  h^«,  Niemfndeisi  vofli 
mcdnem  Gefol^e  yf>n  Tjrërz  abreis^n  zii  l^ss^.*  .{cb 
.fai^d  jedqcb  eii^e  aufs^rordeotUch^  Geleg^nbeit ,  m 
çfin  Kônig  3^)1  schreiben,  ui|4  ih»  soitpIu  i»«ii|e  uii-, 
l^ngenebaie  t^agft,  al^  die  Bitle  zfi  meldem»  ii|i*cb  ^e»-' 
^r  z^^ûckehrén  zu  di^fen,  indeip  icb  i/i^eder  Sr^  M^:- 

{ estât  nQch  der  Na^on  \n  OeuUcbWd  C|iei(isl0  ieisleii 
iQnT\B*  Der  Konig  antwortete  hiir  am  i4  ^  er;  wfr^ 
ÎEiiçh  seine  Ëntscbbeikung  in  4er  Fpige  wissen  k^sen. 
ndessen  Uefs  içb  nicht  ab,  den  Kreishauptin^nn  zu 
bitten,  mir  zn  erl^uben,  Ko^ere  abferiigen  zudujv 
fen;  er  erlaubte  mir,  einen  iin,4en  i^êiMg  naçb  |^#i- 
bach  zu  sabiaHf^-  Àn\  29.  erbieU  içb  endiicb  vom 
^Kônige  Bâfehl,  napKLaibaçb  zu  komipe^^,  4^b^r  ailei% 
ph^e  Jeman4  yon.  meine^i  Qefplget  Icb  traf.dasetb^ 
.am  3^r  Nachmittag  ei^,  iind  ward  ypix  Sr,  Majestal 
init  Ihrer  gewiShniiçben  Gûte  «inpfangen.  Sie  erôflf^ 
,lieten  mir:  „der  ^o^grefs  b«Jba  bereîts  einmfitbig  alla 
9eii\e  Beaçhlûsse  îiber  dçn  politisohen  Zustand  vqH  Cfea- 
.jpel  gefa(st,  i:^nd  wQlle  dij^selben  noçb  ami  nlboilicben 
Abend  naçb  Neapel  ^n  die  dort  residirendon  Oe9aii4* 
Xen  der  drfi  beratben^ei^  IVTaçb^  ^bsenden,,  um  sie 
^em  Prinzen  Regenten  vorlegen  zu  kssen  \  Se,  Maja-. 
atât  biStten  ein  eigei^hai^diges  Sçbreiben  an.  EUeselbén. 
den  Depeapben  be;gesçbIos!^en  ;  tr^(z  a^ i^Ç  tbrer  Bemd- 
bvngen  hâtten  §ie  kei^^  Aenderung  in  ^an .  einipal  ^e- 
faJTsten  Bes^çb|ûssen  der.Mâchte  bowârken^^  npçb  «peine 

Îersonliche    Dazwischenku^ft  açif  de»çi ,  Kongrc^se,  ér- 
alten   kdnnen,    indç^   unsre  ^egierung  noçb   nicht 
fn^rkaï^t  ?ey  j   ^a^  P.W»6Ç  m  m^^  Hvrïiî^  i^<Hh 
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jpQuriei?  Aun  «içmt  ik  police,  . 

^t^  restai  a  JVÎaiitoua  dans  œtte  po|iHon  )asqu^aii 
^  jaavier ,  jovjr  pu  M.  le  délégué  m'édrivit  cni'ajanl 
Teçu  Içs  ordres  :po^r  qiie  jet  posta  contiauar  liDremanl 
iinoTi  vQjr^e^  aînai^^e,  W  personnes  dp  loa  suite,  S^ 
4ii'fffiyQy4t  las  piipséporto  nécees$atr«a.  -« 

,  '  j^  p^tis  sur- |ei-chatnp  pour  i^jaindre  Je  Jfloi  § 
J^jBib^çh:^  xnais^^^v4  k  Udipe,  le  délé^é  impérial  déi 
.fettil  yUle  me^l*eiipLit  uu«  l#ltre  daS*!^;;  dans  laqueU^l 
.j^iia  ma  faisait  conaatli*ej  qu'a^aut  t^açu  avis  i}u'e{ie  o«i 

fouwdt  aixij^ii^   à  (oiaib^dU  que  }ejB  individus  altaçhé.^ 
.sol!  sertâce .  pçrsomiel ,    il  ^t^it  fiëcesfaire  ^uet  moi 

«at  ,leç  poi^somips  4^  ma  tuite,  nouft  nouf  r^ndissipus  ^ 

.Gorife  ppYir,  y  4tt^udii!»  ses  ordre^f  ^       ,^ 

J'oMis^  et  éltot  arrivé-  le  11  à  Oorioe,  je  oms  de 

.fiDion  deirçir  d'expédier  au  Roi  va  .CQi^rrier.  po,ur  Ivu 
fournettre,  l^e^  abserrati^ns  que  ja  jugems  ei^nrenablai 

.daps  cette  çi^*constanç;e  impréyiia,'.  çt  d*^  adresser  lOI 

.imtrc)  k  y.  A*  R.,  pour  Tinfarm^r,  Je  Pa  npuyeauf?*î 
tard.     Mais  le  CQmnwmdanl  de  la  ville   me  cp^muni? 

.qua  vetbàlemenl  qu'il  ne  pouvait  ^n^açcorder  cette  per- 
xnissioifji  ses  ordres  portant  qu'aucun  des  individus  v^ 

,iiu9  avec  moi  né  di^vi^  s'éloigna*  de  Ooiice. 

Toutefois,  profitai  d'une  opca^îon  .extr<M>rdinaix'<^ 
«î'e^US  l'honneur  de.  représenter  r«speçtiieus.^<nent  à  S.  M« 

Ja  position  désagréaUe  dans  laquelle  je  ^e^  trouvajil, 
f\,  je  Iij^l  fis  o^bseï^ver  m%  réduit  à  Timpossibilité  d^ 
rendra  auctui    servie    a  S.  M{  ^  ^  aux  intérêts  d^  Ifi 

'natiun,  Uia  pipés^nç^  an  Alleinagnf^  serait  inutile,  ç^t  ï^ 

lia  suppliai  de  m^  perniettre  de  retourner  k^  Naples, 

Le  14,   3(  M.    daigna  me  i^épondre  que,  d«R$  ^ 

lettri^  pracédetidtil,  elle  m'avait  fait  connaître  sas  intei^ 

lions  royi^les^    Je.  ne  çe^ai  pas  pour  ç^h.  de  renouv^ 

]er  m^.  insti^ic^s  auprès   du  commandant,    à   l'^ffeik 

d*oI)|enir  }i^  perqpiission  d'e^xpédier   nn  courrier,   e^t   i| 

m'autorisa    a   ei^   envoyer    un  seulement  k  Ijàîh^cb^ 

.j^fin,  le^  a()  }anviçr,  il  m'arriv^ji-  un  .ordre  du  Roi^  qui 

m'enjoignait  da  ^i^  nendi^o  sur -le. -champ  a  Lfil^ch^ 

^1fi§k  seul  e|  sans  aucune  personne  de  ma  suite.  / 

J'arrivai  h  Lai|iach   la  3o   au,. soir,  et  jç  fus^  ae- 

.f^Klli  PW  S,  lyÇ,  4Kveç  $A  t^ont^  4poo\iti|m^^    Pa,  w 


4^ny  dftTs,  be^p  d«r  Koûriir  def  verbûi^ 
iiach  Neapel  abginâ^e,  ihir  die  an  ihre.  ûç^aiidten  da- 
peShsï  erlassenpn  InStriiktion^n  sur  Eimicht  mit^etheiit 
«rûrden ,  damit  icK'  Ëw.  koniffl.  Hohéit  und  der  Nu- 
taon  be^eugeii  kOnne,  dafs  die  iier^thenden  MXchlè 
l)çi  '  Alyfiisdang  ihrer  u^vriiderruiffichen  Bcsebtôsê^ 
(ânmfitfaig^  ffewêiscfn'  Wliren/'  — «  l^U^r  diesen  Ufofltaii- 
rlen  hiett  ion  es  fur  ipeine  Pffiehtj  dem  Hônige  d^ 
l^emerkiingen  zu  lîiacïiçn^  die  mir  gferade  inden  Binn 
kfimenj  Se.  Majesfôt  ermecferten  :  es  sey  Ihn'eii  keinè 
«|)tganffen,  die  gebi<|teritchen  UmstSnde  hatten,  ek^ 
)tde  ABânoerang  ii|  den  çinmal  èeieHsten  Entscfalôsseii 
tfnmdffliçb  jmfiacKt.  An  demsellien  Abend  wurde  idb 
von  dem  Hm.  J^ârsten  Me^ternMi  sur  erwilbnten 
i^onferéhs  eingeladei^  bel  welobifr^'alle  in  Laibacb  à^, 
t^esenden  freniden  und  italienkcben  Gesfndten  sich 
ea^ifandenl  Mfn  erOflhete  mir:  der  Zweçk  der  Konft- 
f^m  9ey^  mir  von  den  nacb  Néapel  zu  sendenden  In- 
i'^uktionfn,  die.  Besehldsse  der  verbiîndetenMiichteent- 
bi^ti^nd,  Kenninifs.  2u  geben  ;  niçfat  um  sie,  die  un- 
Widerrufliçh  wfiren,  su  erôrlenpi^  sqndenpi  uin  Ew. 
klQnigl.  Hobeit  die  Êinmutbigkeit  und  Unwiderruflich* 
keit  -derseUien  %u  beceugçn.  Nach  feendi^ter  Vorlé- 
sang  der  Instruktionen  bat  içh  i^n  -Âbscbrift  derseK 
bi^n;  mi^n  antvrortete^  dnfà  dies  nicht  auffinge^und  auçh 
îiJberAiissig  wSre,  indem  Ew.  kdnigl.  Hoheit  Absçhnft 
d|i|VQ(n  dwçh  die  Gesandten  jener  MachtÇi  erhaltfti 
ifiirden.  Metne  einzige  und  bestimmte  Antwort  ^^f 
^eset  Vorlesung  war:  ,,'Wenn  es  mie  erlaubt  ware', 
îlber  die  in  &n  mir  rorgelesenen  Urkundç^  aufge- 
frteîUei^  Grundsâtze  ^nd  iin^eiiihrten  Tb^tsacben  in 
Çrôrleru^g  etnzugebén^  so  ^urde  içh  TÎeletBemerkui^ 

ÎTRïi  der  Versiimmtung  vorzulegen  haben;  da  miraber 
iés  nichi  erlaubt  «eV,  ^nd  es  siçb  blo9  darpu)  hatidle, 
(cha^n  unwiderruflicn  angenoœniene  vnd  ausgefiprtigta 
^esçhlûsse  Ku  rernçbmen,  sa  bHebe  mir  nîcbts  ubrig^ 
f\s  ^e  Befehle  Sr.  Majest^lt  en^zuholei^;" 

An^  folgeliden  Morgen  beeilte  içh  mîçb ,  Sr.  Mn^ 
kstftt  i^  yorgeJallene  a«|  melden  ;  &ie  befahten  mir,  so- 
;1^^  niiçb  Pîeapel  ^zureisen,   um  Bw.  kdnigl.  Hn- 
^eit  ui\d  dte  Natioi^  ypn  dem  Gehôrten ,  tmd  vorziiff- 
ié^  yon  d«r  ij^inmôtiûgkeit  der  Mîicbte  hiniiditliâi 
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fii  fKirt  que  iéins  le 'ÇongrH  tpule|;bs  pulisanipef  dâU* 
l^rahtea  ament  dé)à  prU^  À  ruiiâfiiipité  les  décisions, 
Felativos  à  Tétait  politique  dq  rpyauiue  de  Naples^  le|« 
quelles  di^vaient  être  e^ppédi^e^  le  eoii;  même  auj^  mi- 
n^istres  de»  dites  puissances,  çt  coiiyiiv|aiquée|  à  V.A.R.. 
Le  Roi  ajouta,  qu'il  y  avait  JQi:nt  uije  lettre  particulier^ 
wmr  V.  A.  .R. ,  et  que  W  décisioiis  iusoites  «yaut; 
fie  déjà  adoptéoÈS  par.  I^  puisw^cet  délibérantes^ 
S.  M.  u'avait  pq,  mal^e  teus  ses  efforts,  oMwr  q^^^H- 
y  fut  .apporté  le  moitidna  changi^no^t;  ên^n,  ^'il 
af'amt  pu  eUj^ager  left>  piii^saoces.  alliiées  à  aiimettr^ 
w^QXk,  ^itervention  daas  ces  délibératicius,  parc^<{ue  uptre^ 
gouvernement  n'était  paif  encf^re  recojihu:  m^^is  q^x-i^ 
a^ait  pu  obtenir  qu'avant  d'ejKpédier  à  NapUi  les  ^our^ 
riers  dei  puis^sanoes  alliées,  on  me  donnât  Je^^tilre  de»  in? 
fractions  adressées  a  leur^  n^inistres  respectifs^-  afiu  qui| 
je  pusse  attetter  àV.A^H.  .etàla  fiati(ui>  le  concours  un^ 
àmme  dea  pùissanses  délibérantes  4^ns  les  décidions  iirét 
yo^çables  qu'elles  faisp  jent  communiquer  à  leurs  ministrest 

Dans  cet  état  de  choses^  j ei^posai . respecïueur 
«fment  au  Roi  lea  considérations  f(ui,  W  prèo^er  mc^ 
nient,  se  présentbent  à  uichi  esprit;^  S<  M.  me  rf* 
pondit  qu  aucune  d'elles^  ne  Iqx  avpit  échaj^,  mais 
que  lès  circonstances  inipérieuses  avaient  rendu  îm* 
possible  tout  çlianeement  aux  décisions   dé)à  arrêtées. 

Le  mêin^e,  soiit^  je  fi^s  invité  par  M.  le  prince  du 
Metternich  &  \ine  conlerence  à  laquelle  assistèrent  tou^ 
^8  ministres  ultramontaîns  et  itiiliens  présens  à  Laibach. 

On  me  dit  que  le  but  de  cette  GOnférence  étoit 
feulement  de  me  donner  cqnnoisaance  de.8  instiiictiont 

3u^  Itm  çinvoyoit  î,  Nfipki,  relftivemenl  ^ux  décisions 
es  soiiverains  alliés,  non  pour  It^  diseuter,  attendit 
j|[U'eile8  étoient  immuables  ^  mais  pour  que  je  pusse 
ftire  connaître  à  V.  A,  R.  l'unanimité  arec  laquelle 
elles  àvoient  été  prises  et  leur  irrévocabilîté*         i 

>Apris  la  .lecture  de  ces  instructions^  je  priai  )• 
€Ongt*ès  de  vouloir  bien  in^en  donner  i^^e  çôpiç,  mais 


Alors;,  la  seule,  réponse   précise  que  J^^lji  W^^ 
cftttQ  lecture  9  étoit  conçue  en  ces  tçrnMsss  . 


4ia    Kênigiméh  ÊMéir  BkMbtju: \k:f^.  liStiV 


der  in  d«n  Inflirpktionen  an^etfe^ltelen  Maafsregebi  in 
K'enntnifs  sa  setsen;  zqgleiâi  eippfabl  mir  derilônig'^ 
|ille  Uebeir^dungçmittel  anzuvir^iiden  ^  ti^  dçn  onûbôrr 
eehl^arçn  Uelieln  des  Hrie^s  Torzubeugén.  Ich  nahm 
hierauf  Absehied  von  Sr.  Majestat,  und  reiite  noch 
ëensélberf  Tâg  vqh  Laibach  ab^  wo  ieh  mioh  etvira 
i^  Stand^n  aufgahalten.  ^^  Uebes  d^e  Machte,  wel* 
fhe  bei  den  angefiîhrten  Beschlûssen  des  Ko^gresses 
ron  Laibaek  eiiigeschrittén  siiuL  muls  ich  Ew^KonifirL 
Hofieit  berichtenr^  dafs  OesIreicA  y  iPreuften  xxgA  Auls? 
land  ak  die)dn)geA  aDgasehea  werden  mûssen^  welcba 
eininfithig  den  Ëntschlufs  argriffen,  gegen  die  a»i  Ne»* 
pel  bestehende  Qrdnung.der  Dinge  femdselig  zu  yer-r 
fâbren.  Die  fi^nzësiscben  B^ffVHïlIinëchtigten  am  Kon-i» 
gresse  hâJbeft  nmndlich  wobl  auch  den  an  die  Gesand? 
ten  jener  àrei  Biâ^hteerlassenenlnstraktÎQnen^  in  der 
Hoffiiung  den^  Krieg  zu  entfemen,  Jieigestimmt,  un4 
hdnnen  m  dîeser  Hinsichi  ak  in  der  Einmûthigkeit 
begriffen  angeséhen  wiardon  \  doch  baben  aie  8i<4^  lûcbt 
im  Nan^en  J^ankreiçha  t^t^nindUch  gemacbl,  an  Voll- 
seiebung  dei;  besohlossènen  Mai^tregein  im  Çalle  èines 
Hrie^s  thatig  >tind  feindsefig  Antbeil  zu  nehmen.  In 
der  Thaï  inûssen  das  Schreiben  Sr«  allercbri^tlicbsten 
Majestal  an  nnsern  Monarcben  und  die  Ew.  kuiûgl. 
Hobeit  Yom  franzôsîschea.  Gescbïftstrager  ubermachteii 
ErklMningen  uns  in  dîeser  Ifinsîclit  ganz/berobi^en. 
Se.  grafsbritalinische.  MapsUît  sind  nicht  nur  den  ielnd- 
eeligen  Orundsal^en  und  Alaafscegein  jener  drei  M âchte 
nient  beigetreten^  sondfBrn  baben  aucb  Ihre  roïlkom- 
mené  Neutralitat  in  der,  Neapel  betre^enden.  Frage 
erktert.  Sie  baben  vreder  am  Hongreàse  ron  Laibach 
l^ratbscfalfigmid  Antbeil  nehmen,  noch  Ibre  BevciU- 
tnHchtigten  ad  hoc  ei'nèïinen  woUen ,  sondern  Sie  bf- 
ben  blos  Ibren  schon  beiSn  Oestreiçhiachen  Maieatat 
beglaubigton  Gesandten  aufgetragen,  |enea  Konferen* 
zen  dis  Zpugen  beizuwohnen ,  um  Ihnen^Bencht  ûber 
die  darin  genommenen  BeschUisse  zu  erstatten*  Oi« 
Gesandten  der  Italîeniscben  Staaten  baben  an  diesen 
Beratbangen  bisber  nichi  Theil  genominén.  Dabér 
sind  a>ich  J^ei  den,  Evir*  k^nigl.  Itobeit  in.  ein^  Pri- 
vatr Audieni^  geibachten^  ErôfFnungen  derBeschlûssedes 
Kongresses  von,  Laibach  bips  die  Gesandten,  yen  Rufii- 


/ 


\ 
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„  Qnè^  9'il  m^irroSl  été  permb  ^'entrei'  en 
iion  sur  lés  priiieipes  et  sur  lei  fufts  tonUnuS  iém  les 
papiers  qui  m'âraient  été  lu9;  l'arirais  eu  beaucoup 
aoBservatidns  à  scniroettré  à  cette  assemblée:  mais^ 
puisque  cela  ne  m'étQÎt  pas  accordé  >  et  loru'ii  n'était 
question  que  d'entendre  qe^  résolutions  déjà  irrévoca- 
blement adoptées  et  e:xpédiéesi^  il  ne  me  restait  (fï'i 
demander  les  instructions  de  S.  M." 

En  effet  y  le  lendëhfaih'  ihatih  )é-ni'«inpl*essai  d'en 
informer.  S.  M.,  qui  m'ordonna  de  partir  sur-le-champ 
pour  tîaplëé,  à  l'effet  de  rappbrtei'  a  V;  Ai  R.  et  à  la 
nation  tout  ce  que  j'aVais  entendu^  et  spécialement 
l'unanimité  des  puissances  délibérânteé  ^  dans  les  rnesù* 
res  énoncées  pai*  les  instructions^  me  chargeant  et  ine  re- 
commandant avec  chaleur  d'eîhployer  tbtis  les  moyens  de 
persuasion  poui*  éviter  les  malheurs  incalculables  de  la 
fltierre*  Je  ipris  alors  congé  da  Rpij  je  partis  le  même 
jour  de  Laibach^  où  je  ne  m'étois  arrêté  qu'environ 
vingt-quatre  hetlrès. 

A  l'égard  des  pUissânéèS  ihtërvehiies  dans   les  dé- 
cisions  du  congres   de  Laibach^   mon.  devoir  est   dé 
déclarer  à^  Y;  A.  H;  i^e>  «sans  aucun  douté,  l'Autriche, 
la  Prusse,  et  la  Russie  doivent  être  ii^ônsidérées  cômm0 
celles  qui  dntunanimémeiit  adopté  la  mesure  d'agir  ho^ 
leméht  contre  l'ordre  dé  cihose»  éustant  à  Naples^  LqI 
plénipotentiaires  français,  au  cOngrës   ne  Se   sont   pas 
eniragés  au  nom  de  la  Franèé  à  prendre  ailcUne  pari 
active  ou  hostile  dans  l'exéctttion  dés   liiesiires  en  cas 
de  guerre 5   et  eii  efFet>  la  lettre  de  S.  M;  T;  Ç.  S 
Hdtre  mosiarque,   et  les   déclarations  rémises   ici  k  Vi 
A.  Ré  par  le  chargé  d  affaires  de  France  ^  doivent  nous 
rassurer  pleineÉhent  à  cet  égard;      S.  M.   Britannique 
noh  seulement   n*0i  point  cpncoura  aux  principes   et 
auir  mesures  hostiles  des  trois  puissahoés  susdites ,  iiiais 
elle  a  encore  déclaré   sa    neutralité    parfaite   daAs  ce 
<|ui  regarde  le  royauniè  de  Naples.    £ale  n'a  voulu  ni 
intervenir'  COm'me    partie  délméraiite  au  congrès   de 
Laibach,   ni  -nOmmer  des  mimstres  plénipotentiidret 
ad  hoc  :   ndais  elle   a    seulement    ordonné   à  èeS   mi- 
nistrea  déjji  accrédités    près   S.   M.  l'Ëmperetir  d'Au- 
triche d'assister  à  cep  conférences  comme  sifiiples  té- 
moins qui  s'y  prendroienik  •  Les  autres  ttûiiistrei  des 
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land^  PfèufittTl'iând  Oefitfeiich  anfgie^i^eîeny  indëm  die 
ton  England  tind  Frànkf eich  daran  nifcht  Theil  n6h«' 
Itien  zu  mûs«en  fflaUbteri.  —  Von  allëti  d«n  That*  t 
sachVn;  diè  ich  dië  Ëhrfe  habe^  Ew.  kôrtigl.  Hoheil 
in  diésem  Berichte  vofKutraffen^  habe  ich  Dieselben 
frûher  durch  Dépéichéti  in  Kertntniîs  gè^etst,  Welch» 
iell  durch  die  Posé  an  das  StaaUsekretariat  sendete. 

IféÂpél  diii  i&i  Februàr  1821.  , 

Dér  Jiértog  vdn  (ralloi . 


j      Dèkret  d^à  éiz/ief'ordentlichén  Pbrlafhêntf  ûber  dià 
Vonchlàjge  dèr  ta  Liaihach  vèrsammelten   JHo^ 
'  nàrcheh. 


I 


"ÙêA  Nàtiônalf^ariAthënt  erklSîrts     1.  Dafs  es  nichi 
iil  éeiner  Befu^iis  stehi^    in   ir^etid  eiiieh   dér   Vor- 
sdhtSge  einzuvrillifi^en^    welcbê   ihm  von   Seite   Ihreif 
MàjéètStén^  dëé  RôniffS  ron  Preuflen.ùild  dér  Kaiséf 
Vdti  Hufsland  ilnd  Oestreich  ihitg^èhieiU  vrorden  sindj 
dA  die^e  VorschlSgë  aiif  Vérnicbtùri^  der  ^géhwîirti^ 
gëh   Kortstihition    tind    Bésetzung   des    Réfchs    gehn^ 
5.  Dais  ès'sich  aufièr  Stahde  bétrachtet,  ir^nd  einea 
vérgangeilén  oder  zukurïfHgen  Âkt    Sr.  Maj.   des  Kés' 
lii^,    dér  den   von   ihiil   der   kionStitt(tiôri   gëleisfereil 
Eiden  iùwidér  ist,   desséti   freiem   Willen  zuzuschréi-' 
bén,  liiid  dafs  es  demflach^  ifi  Ôeztig  ailf  Sb1ch<>  Akté^ 
Se.  Maje^jtSt^  éh  im  Zustahdé  des  Zwan^es  befinciltch^ 
ailsieht    3/Da(s  m^fibrend  diesés  Zustandéii  des  Zv(r«ngè 
8r.  MàfêstSt  des  Kôiiigé    dér  Herzog  voh  Calabrîen^ 
desseh  erlaucbtér  Sohh,   die   Régent$chaft  des   Béichs 
nébh  der  jim    Dehiret  rom   id  Dec.  1820  t^ezeichrieteÀ 
Art  forlfïibren   wîrd.     4.  DaA  in   Oettv^fsbdt  def  in 
vorstehendéti  AHikeln    enthaltëhén  RrkJartingon,  tind 
Mch   dei-  k^nstittition^   aHè  Maàsré^ebi  êU  Retttin^ 
des  StaaU  étt  «i^éiféil  ftindc  ? 
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puissanises  italiennes  n'ont  point  pris, nart  jusqu'ici  Aces 
délibérations.  Voila  pourquoi  ^  dans  la  conférence  sft^ 
ci^e  demandée  à  V.*  A.  n.^  et  obtenue  par  les  inui:i« 
flftres  chargés  de  lui  manifester  les  résolutions  du  coii- 

Srès  de  Laibach ,  né  sont  interyenmâ  que  les  minisjtrDS 
é' Russie  ;  de  Prusse  et  d'Autriche^  que  ni  le  mini- 
stre d'i^ngleterre,  ni  celui  de  France'^  n'ont  pas  cru 
devoir'  y  prendre  part. 

Je  nie  suis  fait  un  devoir  d'informer  V.  A.  R.  de 
tbus  les  faits  que  j'ai  l'honneur  de  ^liii  expojser  dans 
ce  rapport  ;  ils  ont  été  contenus  dans  les  <iépécheà  qiie 
l'ai  adressées  à  la  secrétairèrié  iroyÀle^  pitt*  la  voie  dii 
la  poste,  ■      ■      '.  '        . 

Naples,,lè  i5  février  1821; 

Le  dii)c  de  GisUo; 

';••:  .■  ■       98."' ;,'•■ 

Décret  dtL  parlemeût  exiraùfdinaire  au  sujet  ^ei 
propositions  jdes  maharqaes  réunis  k  Lkaiback. 

Lé  p^f  ièment  natioiial  déblaré: 

io«  Qu'il  n'a  pas  la  faculté  d'adhéï'éi^  k  aucfane 
des  propositions  qui  lui  ont  été  cotbmuniqitées  dé  la 
part  de  L.  M.  le  Roi  de  Pnisid ,  les  Ëmpët^eurs  d« 
Russie  et  d'Autriche:  propositions  tendantes  k  la  des- 
truction de  Ik  constitution  actuelle  et  à  Vubcupation 
du  royaumes 

ao.  Qu'il  croit  que  l'ôù  né  peut  attribblir  à  k  .vo- 
lonté libre  du  Roi  tout  acte  passé  ou  à  vjtnir^  qui  se- 
rait contraife  aux'  sermeiis  par  lesquels  il  a  conîBrmé 
L\  constitution;  et  qu'en  conséquence  il  regattdey  sous 
lé  rapport  de  ces  actes^  S.  M;  comme  placée  dans  un 
élàf  de  cotitrainte« 

i:  Que  pendant  ee  même  étai  de  cohtraiiité  dUi 
Roi,  &  A.  R.  le  dup  de  Calabre^  son  aU^ste  fils^  ôon^ 
tinuera  d'être  Régent  du  royaume,  suivaiit  le  Uioda 
fixé  par  le  décret  du  10  déçeùibré  1820. 
s  4o«  Qu'en  conformité  des  déclarationi  iDontéhue|, 
dans  les  précédens  articles,  ef  suivant  la  ooristitutionî 
Voïï  doit  prendre  toutes  tes  ineèUires  pott^  li  lureti 
4e  Ifétat. 
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Dekret  dès   anfserordentUchen  Partarhenies^  womit^ 

^  ,.  es;  ^eine  ^  vtlk^rreekt lichen    Gruhdsàtze   hekannt*. 

mnchti 

In  Beir^Mslit  àet  Nothwendidteil  ^  die  Grunds^^za 
ûet  StaatftrechtS)  welché  die  Nation  beider  Sizi^ëh 
beseelen.  iminer  mehr  an  den  Ta^  zu  legen^  é^^klart' 
flaë  Panaihént:  i.  Dafs  die  Nation  beider  SisÉiliea. 
die  nàtûrliche  Buhdesgehossin  atl^r  derjenigen  isi^ 
welbhe  ihre  Kohstitutibn  bder  éiné  ahdere  geni.elsen  ;  ûnd' 
itirar  nkch  dén  bbsohdern ,  àùf  konsiitutionéllein  Wes^. 
festzusetzenden  Verbal tnissen. .  2.  Dafs  sie  «ich  nièhl* 
in  die  Regierun^  der  aiiderh  Naf ionên  miscbt  j  dafs 
èie  abei^  aiicb  liicbl;  diildet,  dafs.andere  sich  .in  die 
ihrige  misçhen;  und  daf3  sie  gesonnen  iit^  aile  ihre 
Mit  tel  anzuvrehden,  damit  keiné  Macht  von  diesen, 
Grundsât^en  abwéiché.  3.  pab. die  dation  allen  Frem^ 
den^  welche  wegen  libei;aW.  Meinungen  &\it  ibrem 
Vaterlanjle  Vërbaniit  sihd,  Zuflucht  gestattet.  4*  l^aff 
aie  nie  mit  einem  Feinde^  so  lange  derselbe.ibr  Gef 
biet  besetzj  hfik,  Friedeh  schliérst; 

iobi 

Adreisè  dei  ànsséroràentlicheh  Partamentet  un  deh 
Prinzen  Regenten  bei  der  Fbrlegung  der  De^: 
kreie  tom  i5.  Pébrttàn 


»  »  » 


Kôhiglichè  tlèhelt!      ^ 

Die.  T^ittbeilungeh  des  Kabmettès  Von  Laibach ,,  wel*', 
cbe  È:K.  H.  uns  zuKommèn  zu  lassen  gerubten,  sind  vq% 
der  Art^  d#6  .si^.uns  dei*  Notbvrendjgkeit  einer  langeii 

Prûfung  ûberhebeçe  .1       .      ,    '    . 

pie  ffegèiivirartige  Verfassung  bf steht  îni  R^iché 
niit  dnrch  der  Vplfcer  èinstimmigen  Wunsch  und  durcK 
den,  freien  Çeitritt  seines  ertiabei^en  Ôberh^upte^.  Wir 
éind  nur  de^wegen  .  mit  der  Eigensçh^  vdn  At^ 
geordnQteii  bekleidet^  wç\l  jUi^sere  Wabl  rûn.  ihni; 
reranUlsk  worden  ist    £r  bat  sie  nur  in  dêr  .AÎmpIli 


/ 


'  i5  fém  1S2U  Royaume  de$  Beviz •  Sicilesi    41 7 

'   ,      ■.; ,;  ,_       99" ■....' .■,;■,  ;■ 

tiécrçt  du  parlement  exfraordihàirè  âarki   lequel  il 
manifesté  ses  principes  de  drbit  des  gens. 

Considérant  la  nécessité    cle  Tendre  '  toujours,  plus 

ganifestes   les  pE;inoipejs   dç  droit  public  qui  ré^sseni 
nation  des  Deux  -  Siciles,  le  parleînent  déclare  : 

lô.  Que  la  nation  déii  Deiix-Siciles  est  l'alliée  ' 
naturelle  de  toutes^  belles  <]ui  jouissent  dé  sh  constitu- 
tion ou  .  d'uiie  autre  ^  et  cela  selon  \eà  rapports  parti* 
tuliers  a  établir'  d'après  deà  foies  Colistltiitiohrielles:  '^ 
;  20.  Qu'elle  rie  s  iiuinisce  pas  daiïs  lé  g-oùremèméiit 
deé  autres  tiaiioiis  ;  qu'elle  ne  sôùffinra  pas  ^e  d'àii^ 
ti*és  s'immiscent  dans  le  sieii;  et  qu'elle'  est  disposée  k 
employer  toutes  àes  ressoùrèèé  pour  empêthèr  toute 
Autre,  puissance  dé  s'éèartér  de  ces  principes.       '  1 

5o.  Que  la  liatidn  donne  asyle  ànx  étrangers  bÀit- 
iîs  dé  leur  patrie  pour  causé  d'opinions  libérales. 

40.  Qu'elle  ne  fait  jamais  la  paix  avec  un  ennèiiî^* 
àlissi  lôn^tems  qu'il  occupé  sdn  territbiré.' 


idd 

Adresse  du  parlement  exlràordinaite  du  prince  ré- 
""^  gènt  lôry'dê  là'^tt^rtsmiidoà  des   Secrets   dû  iS 


t  '• 


AJtessé  royale!  ^ 

Lés  commuhicatioÀs  du  cabiiiet  de  Laibach  que 
y.TA.  IV.  ja  daùcné  nous  faire  parvenir j>  sont  d^nne 
I^Ue  natt^re  quelles  ûaùs  idispeiïsent  dé  là  nécessité 
a  lin  long  çxamen:  . 


«  T 


La(  ^Qfnstitutiori  actuelle  n'existe  dans  le  rp^ft^me 
gue  par.  le,  yieu  unanime,,  dos.  peuples  et  par  la  libre 
jindbésioQ  .jIç  .  son  auguste  cbef.  .  Nous  ne  sommes  r^. 
yêtus  du  caractère  de  députçs  que  pâi'ceque  notre 
élection  a  été  provoquée  par  lui.  Il  ne  l'aprovoquél 
fjjùe  dans  le  dessein  d  activer  le  régime  politique  ^u'U 
^  tiiMm,  ÀrchiV  I.  *      /  a?  •       " 


I 


^    4ia  Miëmgpeiêh  J^iier  SitHien.  i5.  Pebr.  i8bi. 

veranUIst»  der  ron  ihtn  aa&fnoinmenen  politischenRé-' 

fierungçform  mehr  ^ThStigneit  zu  geben  ;  er  hat  uns 
eine  andern  Schranken  gesetat^  aïs  die  Nothwendig- 
keit^  .die9e!  RegieHingsform  seibst  nîcfat  anzutasten,  eino 
Nothw-endigkeit;  welche  er  in  der  Formel  upserer 
YoILnachten  ausgedrûckt  hat:  wir  haben  sie  zur  Gmnd- 
h^e  unserer  Eide  gemàcht^  die  nichts  Âhderes  sind, 
als  die  Wiederholung  der  seihigen. 

Fesl  ^n  dem  gegebepen  Worte  bii^^nd^  treu  dem 
Grundvertrage  der  oendung»  die  wir  erbalten  haben^ 
und  den  Gott  verehrehd,  dessen  Namen  wir  angerufen,» 
war  es  uns  unmuglicb  in  eine  wesentlicbe.  yerSnde* 
rang  unsers  Statutes  einzuwilligen.  Und  in  der  That 
i$t  es  dies  y  was  wir  schon  bei  -  mehreren  Gelegenheîr- 
len  erklarten.  Kônnien  wir  jetzt  beschliefsen^  dafs  un* 
ser  Statut  durcbaus  umgestûrzt  werde^,  daTs  das  neue 
pesetz  unseres  Vaterlandes  auf  das  enlbliîTste  Schwerdt 
unserer  Ân^eifer  gescbrieben  werde,.  und  dafs  die 
Religion,  w^che  die  Veriprechénschutzt,  vo^n  un^  ia 
ein  sinnleeres.Wort  vei^wandeh  werdé?, 

Man  wird  vielieicht  sagen^  'wir  hattén  uns  an 
unsere  Wfihier  wenden  sollén^  uih  ëine  Ergânzung 
unserer  VoUmaèhten  zu  yerlangen  ;  seibst  aber  wenn 
lUis  dies  eriaubt  .wSra^  wîirden  sie  einwilliire^  kunnen,  ^ 
sie  zu  erweitern^  obne  au&erordentliche  Mittel  anzu- 
wenden^  um  den  Vdlkswillenzu  erfahren?  Nun  wûrdft 
dber  der  Lauf  dieser  Yerbandlung  den  Marscfa  der 
Deutscben  nicht  aufhalten.^  denn  diç  den  BevollxnSch- 
tigten  ûestreich's,  Rulsland's  ùnâ  Preufsen's  gescbick- 
ten  Jnstriiktîonen  kûndigen  denselben  aïs  upmittelbar 
und  alsv  unaufiiall^ani  an.  Der  Ausdruck  der  Wûnsche 
der  VôiHer  wûrdé  also  der  Besetzung  des  Reiches 
nachfolgeh  ^  und  diè  Vfilker  kunnten  ihren  Willen  erst 
ausdruekén ,  nachdem  sie  durch  die  Last  der  finemden 
Gewalt  ercbiickt  worden.  Uebrigens  baben  ;Sich  all# 
Einwohner,  des  Kônigreic^es  beeilt^  die  einmûthi^ 
Stimmung  ibrer  Gemulher  bekannt  zu  mâchen.  Die 
Schauspielhauser,  die  Strafsen^  die  Schwelle  der  kdr' 
niglichen  Wohnung,  seibst  die  .Vorballe  des^  Parla- 
mentes  baben  gleichmSlsig  rom  Kriegsrufe  wiederge» 
hallt.  Die  konstituirten  Bebprden,  die  National -Mi- 
Kzen^  die  Truppen  baben  denselben  Kriegsruf  wieder- 


/' 


f 


\ 
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M  adopté;  il  lié  nous  «  impote  il'sutre^  bornes  <|tui  W 
nécessité  de  respecter  ce  même  régime,  nécessité  qu'A 
a  arrimée  dans  là  fdrmUle  de  iioS  pouvoirs:  nous  en 
jsvons  fait  là  base  àè  nos  iermeàSi  Oui  né  Sont  OU0  lé 


répétition  des  si^nSi 


Tenant  dans  la  foi  donnée,  fidèles  au  pacte  (oxir 
damental  de  la  mission  que  nous  ayons  reçue,  et  vé- 
nérant le  Dieu  dont  nous  avons  inroijûé  le  noin,  il 
lious  était  iàipossible  de  tîohSentir  k  ùti  cbài^gemenl 
essentiel  dâiis  nôtre  statut*  ^  Et  au  fait  c'est  ce  que 
nous  avoiis  décWé  dans  plusieurs  occasionii.  Pour- 
rions nouil  décrëèèr  maintenant  que  notre  statut  soit 
totalement  boalerersé^  qu6   la  nourëllè   loi   dé  notre 

1>atrie  soit  tràtée  sur  lé  sabré  dégainé    de   ties   àssail- 
ans,  et  qiie  la  religion,  protectrice  des  proméfSès^  soit 
tfaangéë  par  nous  en  uii  noitil  Vide  de  feiis  ? 


On  dira  peut*  être  que  nous  aurions  m  iibùi 
«dresser  k  nos  électeurs  pour  demander  un  supplé- 
ment à  nos  p<}uVoirs5  mais  quand  même  cela  lious  se^ 
rait  permis,  pourraient -ils  consentir  à  les  ampÙer,  sans 
employer  des  moyens  èxtraèrdiriaires  pour  i^ôtisùlter 
la  volonté  nationale?  Or  le  cours  de  cette  opération 
n'empêchffràit  pas  la  marcbe  des  Alleinands  ;  ^ar  les 
instructions  envoyées  aut  plénipotentiaires  d^Atitriehe^ 
de  Russie  et  dé  Prusse^  annoncent  Oetté  marché,  ëoo3i»r 
me  immédiate  et  irrévocable^  L'éxpressio^  dés  désirp 
des  peuples  succéderait  doilc  k  l'occupation  du  royau- 
me, et  les  peuplée  no  pourraient  exprimer  jeur  vp- 
lonté,  qu'après  avoil^  été  écrasés  par  le.  poids  de  la 
violeniîe  étl'angèi'e^.  D'ailleurs  totis  les.  babitans  du  ro- 
yaume se  kont  hâtés  de  faire  connaître  là  disposition 
unanime  de  leurs  cœurs.  Les  théâtres^  les  rùes^  lé  seui) 
dé  la  démeure  royale,  le  vestibule  ou  parlement  ont 
retenti  simultanément  du  éri  ie  guerre.  Lès  àutorir 
tés  constituées,  les  Imlices  nationales^  les  troupes  tint 
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itolt,     der    die  entlegemten  PuÀkte   des  Reicbes    e^- 
reicht  hat.  _f\ 

\  *     SoIIte  man  es  ^làuben?     Siebén  Milliônen   Meii- 

tcHeit  haben,  ohne  sich  irre  machen  zu  lassen^  die  An"- 
kûndi^ping  eines  ron  den  drei  grofsen  europâischeA 
Mi&çhten  beschlossénen  Einfalles  erhalten.  Sollte  ihan 
ei  glauben?  Bei  der  Ankunft  dieser  furchterlich^n 
Ausfbrdeninff  wurden  effentliche  Gastmahie  angeordnet, 
■tiiid  rfer  gegen  unser  Volk  ausgesprochene  Bannfluch 
;  Wtir  das  Lpsunj^àwbri  dër  Lûslbarheitî 

Abeip  dîé  Bûrger  Béider  Sizilien  'sehen  die  Ver- 
letzùnff  des  Vôlkerrechtes  auf  den  feindiichen  F^iièn 
.'geftiAhft;  aie  erblibken  darauf  die  mit  FûTsen  getre- 
tehe  Unàbh&ngigkeit  déi*  Vôlker,  die  Ungeréchtigkeit 
eihes'mcht  veffanlafsten  ËinfaUès,  die  Sklaverei^  die 
Vhterdrûckung.  Ah  det*  ^pitze  ibrer  Heere  glauben 
sië^  das  bucfiéte  Wesen  zti  aéheii,  das  dén  Meineid 
'^  «trâft^  ^as  mit  seirter  Macbt  die  vérrathénen  Wôrte 
beschûtzt;  und  das  Schick^al  beleidi^ter  VuJker  racbt. 

Die  Nothwendigkeit   ist   das   leidende   Gesetz  des 
Widerstandes  ^  ihr  Rûckhalt  ist  die  Veraweiflung. 

Hoheit!  sie  waffen  es  nicht^  und  nie  werden  ^ie 
es  wagen^  ibren  Monarchen  auf  irgend  eine  Art  zu 
bescbuldigen.  Tmmer  in  dem  Vertrauen  verharrend  ^ 
wèlbhes  sie  ihm  schenkten,  stels  ûbei*zeugt^  daTs  er^ 
ïiié  gottésUstérïsche  Worte  anssprechën  kanh.  seheti 
isié  aile  mit  den  kônifi^lichèti  Verspfecbungen  der  Wûrdé 
^  dés  Thrones ,  und  der  Freiheit  séiner  Vôlker  unyei'- 
'  tréglithë  Hahdlùngen  fiii*  die  Folgé  des  Zw^anges  an. 
',  Wir  inirden  die  GrofsmUth  der  Verbûndeten  be- 
ieidigeii^  wënn  wii*  auf-  der  eineh  Seite  die  Uiizulaîig- 
lichkeit  der  Tbatsachen  kennten^  wéiche  sie  zUm 
Kriege  gereizt  hàbén^  auf  der  andern  Seite  nicht  àuf 
eîhe  ^  wenn  aùch  verspatete^  Entmckelùng  ibrës  Ge* 
rechtigkaiis-Gefûhleà  hofilnh.  Noch  weiiiger  wi^rden 
ivi^  zii  èntschuldigen  sëyri^  wenn  wir  iui  Angesichte 
des  ArigriifFés  der  StaiitàunabhSngiçkeitj  welcbè  das 
Griindge^ëti  einer  jèdén  Kégîerung  isi,  blos  aùfleeres 
und  ùhfrtîchtbares  Mitlëid  gefafst  wXi'én.  Wie  aber 
ëiri  VoTk  zurûckhalten,  das  eritscbloésen  ist,  dîe  Ge- 
Ifràtt  zuruckzutfeibén  6de!*'^ùiiterzugehen?  Wûrden 
mt  îiicht  thondbit  séyn,  die  AnM*chie  zu  beschliefren^ 
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*nepêU  le  méoie  cri ,  qui  a  frappé  }é$  pmnté  lc$  plni 
éloignés  du  coyautaie. 

Le  crbiraît-on?  Sept.imlHons  d-bominM  ont  it* 
çu  sans  se  troubler  Tannonce  d'une  invasion  décrétée 
ipar  les  trois  grandes  puissances  ^européennes.  Le  crai? 
xait-on?  k  1  arrivée  de  ce  terrible  défi^  on  a  cirdonné 
des  repas  publics,  et  l'anathâme  prononcé  contre  uim 
nation  a  été  le  mot  d'ordre  de  sa  réjouissance  !  ? 

Mais  les  citoyens  des  Deux-Siciles  rcicoil  la  ido^ 
lation  du  droit  des  ^ens  peinte  sur  les  drapeaux  em 
Démis;  ils  y  voient  l'^n<|épe.nd«nce  dea  peuples  foulée 
aux  pieds ^  l'injustice  d^une  invasion  non  provoquée,, 
r^scl^vage,  l'ftppFQssion.  Ils  croient  voir  à  la  ^ête  de 
Tfturs  armées  cet  être  suprême  qui  punit  le  parjure, 
qui  couvre  de  $a  puiss41n.ce  la  foi  tridiiç,  et  qui  pro- 
ittgei  le  destin  d^s  luttions  Ofitragé^ 

.\  • 
La  nécessité  est  le  principe  régulateur   de  la  téi- 
sistiince;  leur  réserve  c'est  I^^  désespoir, 

.  AUe^sç,  ils  n'osent  et  ih  n'oseront  jamais  inculpa 
d'aucune  manière  leur  monarque.  Toujours  conaftaae 
dans  la  confiance  qu'ils  lui  ont  accordée,  toujoturs  peiv 
suadés  qu'il  ne  saurait  proférer  des  mots- sacrilèges,^ 
ils  regardent  compie  les  effets  d'une  contrainte,  toutes 
les  lactés/ qui  sont  incompatibles  avec  les  prpmessea 
içojeîlé$i  ayec  la  dignité  du  trône  eit  la  liberté  d^  sei 
peuples.      . 

Nous,  offenserions  la  magnanimité  des  avilies,  si,  ei\ 
connaissant  d'un,  coté  rinsylnssancev  des  faits  qui-  les 
ont  animés  k  la  guerre^  lious  n'espérions  p^  ae  l'au-, 
tre  le  développement  quoique  tardif  des  seiitiiifens  de 
leur  justice^  Nous  serions  encore  plus  inexcusables 
'  liy  en  venant  attaquçr  Tindépendance  '  des  états  y  prin* 
cipe  fenàamental  de  tout  gouvernement ,  de  chaque 
monarque  constitutionnel  éi  de  toul  peuple  libre,  nou« 
n'attendions  qu'une  vaine  et  stérile,  compassion.  Mais 
comment  retenir  une  nation  déterminée,  k  repousser 
lit  force  -onk  périr?  Coçimtenl  serions  nous  insensés 
>n  pinnt  ie  décréter  ranarohic^'paiir  évtler  l'oppression 
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anà.dm  Dracli  d08  Hiiegei  zu  v«m^m?  Prias? 
wir  wer4en  uns  vielmehr  darauf  besçh^Stakeii  ^  eine 
Begeisterung'  su  ieiten,  welche  heine  menschliche 
6eWj4|  suril^khiilten  Mann  ,  und  die  dâs  IJngluck 
nur  steigérn  wiîrde;  wir  wêrdeii  Sf^fffe  tragen,  dîè 
Kraft  des  States  «uamn^eitcueiehen ,  aile  Yerbr^cheii 
tu  ▼eri^indemy  und  jene  Reichtlichkeîtj,  jene  AnhHiig- 
iichksit  i^n  den  Thron^  und  die  (j^'ofsg-esinnte  Ai$K(si^ng 
EU  erhalten,  welche  von  Anfang  an  tnijnseTf»  politischa 
Umgestaltun?  begl^ifet  haben.  Dies  sind  dic^  in  4len 
.  DêkreMi^  entnaltèneii  6eg«nst%nde^  irelchç»  wir  B.  K.  H. 
•iisenden  /  mil  der  Bitte 'sie  Wohl  aisfEunehinen. 

1^.  K.  H.  rersichert  uns^  dafs  S^e  bestlindiç  die 
Schiok^^e  dêr  Ntttioin  iheilen  werden^  und  die  Nation 
Tersidhert  Sicif  ibrerseits^  dafs  sie  in  iem  Dtfinge,  £. 
H*  H.  zu  lieben,  fines  ihrer  Sphicksa]e  iiiid«n  y/iriri, 
Ihre  HqfTtfungf  Sfiy  90  groft^als  die  Qerecbf^gkeit  des 
Himmels  !  Sie  ist^es^  ^elche  die  Kabinétt?ê' der  Fursfen 
erleuchten  und  unsere  \Yaffei^  furçhtbar  macbêTi  wi^. 
Ski  ît^  e»,  die  das  Bl«|t,  w«icbes  ui^^sfre  Kinder  und 
unsrci  Feinde  vafffiersen  w^rdeii,  ûber  dife  H^upter  ^^ 
ner  |qgenhaften  l^linister  bringen  wird,  welche  die 
^■cfude  der  Fârèten  und  Vôlker  rérgiften ,  und  ibre  ' 
«igone  Gewalt  mit  deh  niçht  vevsiegenàenTbr&nen  der 
Imickuldiyen  nkbren?    ^  ç» 

\  '         .  0|gj.  pràsid^nt, 

^V  Ritter  G,  al  4  î- 

Die  Sel^fetaire: 
Çolaneri;^  F.  de  ll^iicai 
-     ;  Stranoj,   DragonèttL 

ipi. 

jtnPed^  deTj  fltît  U&berreichuns  den  Dehreie  nndder 
Adresse  vq/n  i5.  Februar  beauftragten  Députa- 
tion  des  ausserordentlichen  Parlmmente^  an  dè^ 
Printen  ^egenfntk,  / 

KônigliçbQ  Hoheit| 
Das  ^Yifserordtalli^  NalienâUfUr^fni  ha^  dî« 
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de  la  guerre?  Nous  nous  .k>iner#ns,  MonseigMiir^ 
plutôt  à  diriger  un  «nthoasiaime  ou'aaGiine  force  hu- 
maine né  saurait  conteAir,  et  ^e  le  .malheur  ne  ferait 
.^'augment^;  nous  Mirons  som  de  concentrer  les  for«>  / 
ces  de  l'état^  d'empêcher  tous  les  mmes^  et  de  con^ 
/'Server  cette  prohilé^  cet  attacheofient  ,au  trdne^  et  cette 
'généreuse  modération  qui,  dès  le  commencement^  ont 
«ccompagné  notre  changement  politique.  Tels  son) 
les  objets  contenus  dans  les  décrets,  que  nous  envo» 
?yon|   à  y.  «A.   R.,  en  le  priaAt  de  les  Recueillir. 

V.  Aé  R.  nous  assure  qu'elle  .partagera  constam- 
ment les  destins  de  la  nation,  et  la  nation  Vous  assure 
'à  son  tour  qu'elle  trouvera  un  de  ^es  destins  '  dan^  Ib 
besoin  d'aimer   V.  A*  R.     Que  soi^   espoir  soit  aussi 
.grand  que   la  justice  du  ciel  l    C'^st  elle  qui   saura 
éclairer   les    cabinets   des  princes  et  saura  r^mdre  not 
.armes  redoutables.     C'est  elle  qui  f^rf  toniber  le  sang 
*que  yont  répandre  nos  enfiMAS  ef  no^  ennemis ,  'sur  lea 
tètes  de  ces  ministres  mensongiers',  qui  empoisonnent 
la  joie  des  princes  par  Faixiertume  des  peuples,  et  qui 
-nourrissent  leur  propre  pouvoir  par  les  pleurs  intaris- 
'Sables  des  innoci^is.  . 

Le  inr^sident, 

'    '/ 

cheralier    G  a  I  d  î. 

Las  tecrétairèf , 

.Colaneri.    F.  de  Luca» 
Strano.  .Drafifonetti.' 


*0|,        1. 

Discours  d^unp  dépuiation  d^  parhment  extraordi' 
naire  chargée  de  remettre  au  prince  r  régent  les 
décrets  et  tadresse  du  %^  février  1221^ 

AltezKa  Reale! 

ma', 

* 

Il  Aarbmènto  straordin^o  afrenéo  essaminato  éon 
pondenAiiione  le  proposisioni-fittte  ddk  Mi  M.  L.  L. 


'     l 


4a4  Hânig^eiçh  Beider  SmUein.  iSj^WAt.  têzai 

RttlS^çéd  und  .  dem  H5mgi»  ron  Pretf&en  ^sldlteit 
Vorachlag^e  reiflioh  iH*wQgen ,  und  erkiart,  dafs  ef 
lùcbl  beiugt   ist,  denselben    beizutrelen.     Das  Parli^ 

,\  ment  fand  sicb  zu  einer  solchen  Antwort  gedrun^ren^ 
in  ~  Folge  <  seiner  Vollmachten  ;  durch  die  Heiligkeit 
^infr  Eidschvrûre;  durch  di«  UnmGgliciikeit,  ema 
fremde,  dçm  V^olkevrechte  zpwiderJamende  und  dié 
{H>liti9che  Unabhahgigkeit  untergrabénde  Supreniati# 
\ «nsuérkenneii ;  darcb  die. von  'den  Beirohnern  des 
Reicbs>  die  idle'zù  den  WafFen  grâfen^  und  an  die 
Grânzen  sicb  drangen^  ^  den  Lag  gelegte  Entra- 
^illli^^   dupcb   die  IJebéx^eiigttn^',    cbfs  Se.  Ma},    der 

r  Kômg  die  geleistetBh  Scbvirai'e  nicbt  gebrocben;  darch 
die  «lie  Ërkl&ruùg  Ew,  kônigl.  Hâieit  endiich,  iii# 
und  in  keinem  Fmfi  Ibc  Scbicksal  rôn  deœ  der  Na- 
tion treqnen  zu  nrollen.  -^  Das  I^ariament  glaqbte^ 
teine  ËntschlieAung/mit  einigen  Dekreten  begleiten  zu 
fnûssrà,  die  lyic  die  Ëbre  habeu;,  £)v.  kônigl.  Hohetlt 
yorzulegeb ,  und  die  von  der  Sorge  fqr  <)ie  ufientlicl^é 
Woblfabrt;»  von  der  Liebe  zur  Gerechtigkeit^  VPn  der 
Nation^l-Ëfare  eingegeben  wnrdei^,  £3  gcrèicht  dem 
Raî*laiôânte  zu  gro6em  Vergnûgen,  l^w.  kônigl.  Hli« 
heit  versicbern  —  und  zum  Rphipe ,  vctr  Ea^op«^il!•- 
tbeuern  zu  kônnen^  dafs  die  Volker  der  beiden  Sizi-^ 
lien  mit V  Den^elbeii  '  die  Ipndlichen  Gefiifile  gegen  Se. 
Ma),  dep  Kdnig  tbeileif.  GcoOe  Bevireise  von  Ruh^ 
Mutb  und  Standbaftigkeit  bat  in  gegenwarti^en  Unir 
st'ânden  dies  edelmûtbige  und  unscnuTdige  Volk' gege^ 
b^n,  Es  bat  sicb  wprdig  gezéigt,  frei  zu  seyn.  '  0a; 
rarl^inent  Kt|t  ftiit  Vergnûgen  gesebn,  d^fs  nuv  Ejn^ 
Gêsinnung  durch  allé  Klassen  herrscHt ,  die  nHnilicb, 
sicb    gegenseitig    zu    vertlieidigei)    und  \kein  fremdeâ 

""  Jpcb  zu  di^iden.  Unter  di^^  y^ge^  die  es  vorzûgIict( 
rûiirten>  gebôrte  d&s  Anerbieten  des  vroblverdienten 
Bûrgerày  GeneralHe^teiianls  Herzoff  von^AscoK^  der 
/^]^  ,4a^  VAterl^nd  i^nd  4i«  r^gierc^ndç  Dynasitie  zn  kSm- 
,  pfen  sich'  erbietet.  Das  Parlament  zweifeit  nicb^  dafi|^ 
£w.  kôm^.  Hobèit  die  Ergebenbeit  dièses  alten  Fi'eun- 
dies  Ibreç  i^rlauchten  V^fters  ^ç^utzen /wcard^n.  —  ,Ko- 
nigUcbe  Hobeit!  Der  Krieg  ist  ein  Ueb^l!  Aber 
jyj^\  y^U' ilm^   fb  *im|rt|  Feinde,.  und  ii^«a  oaïf  man 


i6  Htiu  i&i.   R^yMwâie  Jet  tfemx^Smhs.    4aS 


fj^^impertàm  di  Amtii*  e  di  Rsisnâ,  ed  il  re  di  P|iis<- 

fei»  h»  diobi^fo  ebe  n<m  -ha  facojtà  dî  adt^iirvi. 

.        .'    '  '  )     '  '     , 

Il  Ï^Àrlamfinto  è  stato  iBdotto>alla  rispoçU  Ml^ 
iiiaturà  del  suo  maadato  e  dalla  santUà  de'  suoi  giura- 
nienti,  dalla  impossibilité  ip  <;ui  era  di  riconosceril 
una  supremazia  stranierap  contraria  'a)  dirilto  dell(| 
genti  çq  ever^iva  délia  saa  indîpéndenKa  f^ilica^  dalla 
lodigi^as^i^e  çhe  han  maaif^mo  le  jiqpqlasiQiri  del 
HeffnOy  le  cfuali  cprrpnnp  tut^i  aile  arjqai  e  ^i  afoUei^q 
aile  frontière:  dalla  ccftezz^  che  S.  M-  npn  fi  potuto 
inancare  ^|a  fide  giuraU,  dalla  nobile  mchiarazionci 
falta  djïir  A.  y.  di  non  volere  mai  ed  in  alçun  casq 
^eparare  il  suo  destinp  da  quellq  dpli^  Nazipne. 

Il  Parlamenlp  ha  creduto  «Ji  doyer  accompa^ar^ 
la  sua  decisione  coiî  t^Iuni  decreti^  che  a^hiaiipo  l'q* 
nore  di  prpsentarle,  e  che  sono  stàti  dettâd  dçil  bi- 
soffho  della  pubblica  salvezza^  dall'  aipor  délia  ^uslizia| 
dalr  bnor  nazionale. 

11  Earlamento  si  qoinpiace  ^ssicuravla^  e  si  fa  glot 
pa  di  professare  innaqzi  ail'  J^ui-opa^  cbe>  i  popoli  de^ 
|\egn9  délie  Du^-Sicilie  dividpnq  poi^  y.  A»  R.  ^  ^^^' 
tioiei^iti  filiali  verso  S*  M.  il  ftct.  ^ 

Grandi  provç  di  calma^  di  corraggio,  di  costanzi^ 
ba  dato  nella  présente  ocçasione  questo  popolo  gène»- 
roso  ed  innocente.  Esso  si  e  mostrato  defirno  di  ^sser 
Jiberq. 

Il  Parlaip^to  b4  visitq  ^pn  pî^ctr^  che  un  senti- 
mento   unanime  e    concorde   régna  in  tutte  le  cjassi; 

Î'  aello  cio^  délia  commune  diffesa  ^  dalla  iqtole^'ansa 
i  qualànqué  gTogq  sti'anierq.  '^Và  i  trftti ,  ai  quafi  h 
stato  seiisibile,  vi  b  roflTerta  del  benemeritq  cittadino 
il  tener^te  -  générale  dijca  di  Àscqli,  il  quale  chie^e  di 
corpbattare  per  ïa  Patryt  e  per  la  régnante  Dinastiii* 
Il  Pailamentô  non  dubita  y  che  V.  A.  R.  metterj^  a 
profittp  la  divozione  <^  questo  y^^çhio  amico  é^l  çuq 
^iigusto  ^eniipce. 

.  A-  R*  ^  g^erri^^  un  maki.  Ma  çhi  allri  la  ruolei 
fd  a'*çbi  ofèçi  A^y^*  imputai»!  faorch^  V  nostri  in^ 
mci  a  .^ç^  d^  teMew  ^^m^o  çç^nîlyttn   pps:,  mk  U 
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ten ,  freim  mkn  f6r  die  GtiracHtM^eit  kSn^pft.  *  Wbr 
hoffen  dureh  utisem  Widwstand  vdiit  «hrgekij^n,  utid 
durch  iinsre  M&ftigung  die  getXusehten  Kib^etle  s« 

entrraffneit;  *  ^ 

•  •  •  •     4.    . ,  , 

jé^tcùri  dei  Prinx^n  Rêgenten» 

Ich  'Vemehme  die  Ent$chliersung  des  Parlaments 
\xn^  hin  mit  dessen  Weisheit  wohi  zufrieden.  Vér 
Allem  jdatike  ich  ihip,  die  wahren  Gesmnungen  Sr. 
MajestSt^  meines  erhabenen  Konigs.  und  Vater^^  und 
4ie  oieitiigen  durchçlrungen  zn  halben,  Içl^  werde  die 
Dekrfete,  die  Sie  mir  vorgeWt  habèn,  pryfen,  und 
fweiR^  zuiQ  Voraus  nicht^  dafi  sie  auf  die  yer|heidi- 
gung  und  den  Ruhn^  4®r  P(ation  gerichtet  seyn  wer- 
den.  Mit  The^lnafeme  sehe.  ich^  dafs  das  Parîament 
auf  das  Anerbiei(en  des  Her^sogs  ypn  Âscoli,  dièses  al- 
ïér\  Preundes  Sr.  MajestSt,  Werth  legt,  ui\d  icl^  werde 
mir  die  Qelegenheit  niché ,  epigehen  lassen ,  ihn  fur 
^en  Diehst'des^Kônigs  und  des  Vaterlandes  z\\  yertv^enden. 
Ihnen  aber  wiederho.Ié  ich  die  Versjcherung ,  dafs  îch 
dâs  Schicksat  der  Nation  ^heilen ,  und  in  keinem  Falle 
mîph  yon  ihr  und  meinen  Schwûren  trennen  werde. 

< 

Jl^^ni/est    der    Regierang    in    Bezug   anf  die  Be- 

sthlûssê  deér  Hùngresses,  tu  Ltuib^ch, 

Ne.apels  yerfàssungsmSfsige  Regiérung .  gegen  wel- 
çhe  der  Lail>.acher  Kongrels  den  Ban^strahl  geschleu- 
jjert,  ben]|ft  sich  ^i  wShrend  sie  sich  den  ungerechte- 
^ten  und  gewaltsamsten  Ângriff ,  wçlchen  die  Geschichte 
denkt ,  9iurqçkzi:(schlagen  bereitet  ^  noch  einmal  auf  die 
Meiiiunff  Eurofifi's  und  auf  die  aller  civilisirten  Vôl- 
jcer.  Aber  dami^  Jedermann  auf  çleicfae  Weise  in 
den  Stand  geseUt  werde,  iieurtheilen  su  kônnen, 
auf  weiçhep  deite  da^  Recht,  |iuf  wçlcher  die  Unge- 
yieçbtîgkeil  ii|  d^  Kriege  stèhe^  de^^nach  einem  kaum 
ill]|f)Khrig^n  F^eden  in  è^tn  unglûcklichen  Italiefk 
imsrabreclteii  m^  àtm  Pttnkte  steht^  iH  'es  die  Régies 
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Ipnstizia.  Noi  speriamo  dî.  dis^niMire'  con  là  l^e^isttitisà 
1  g«binetti  ambiiiiosi^  e  oon  la  moderaùone  i  gaki- 
ilettî  iiig«nnati. 


Réponse  4a  prince  régenf. 

Sento  la  decisioiie  'del  ParliJiieiito ,  e  sonq  assai 
contento  delIa  sua  sayi^zza.  Sopra  tvitto  }p  ri^igraaio 
dî  aver^  pei^etrato  i  Verj  sentiipent^  di  S.  JVI.  u  iniô 
àugusto  Ré  e  padre  ed  i  miei.  Prenderp  in  esaiiie  i 
decreti  cnf^  ^)i  ayetp  presen^âtô^  e  non  ^ubitq  chç  siefi 
direMî  alla  difesa  ^d  alla  glovia  délia  Na^ione.  Son 
3ensU;)ile  al  prezzo  che  il  Paflaraenio  iViette  aile  offi^rte 
del  duca  di  Âscç^li,  di  quel  vecchjlp  amico  di  S.  M.  e 
certamente  non  mi  faro  f^v^ggive  X  pccasione  çh'  eg\i 
mi  présenta  <}i  se.fvire  il  Ke  e  la  Palria.  Vi  confeitB* 
semprepiù  che  io  voglio  correre  ^  la  sorte  délia  ^êr 
zione ,  e  che  non  mai  in  alçun  caso  mi  séparera  4^ 
|ei  e  da  miei  giuramenti;      \ 


\9^r 

Rlcfnijesle;  du  gouvernement  des  Deux- Siciles  pan 
rapport  aux  résolution^,  prises  p§r  Ip  Congrès 
de  Liaibaeh* 

-  n  GqyernQ  CosHtusÎQnale  di  IVapoli;^  ecmtradi 
cni  il  ca|»gre8S0  di  Lubiai^a  ha  f^lininato  \  jinateikiaj^ 
inentre  si  pi*epara  a  respingere  la  più  iilgnista  e'  vior 
ientei  aggressipne  che  rammenti  la  stofia^,  ne  appella 
fncp|*a  aU'opinione  dell'^uropa  e  di  itt^te  Ifî  naadoni 
incivilité.  Ma  perohë  da  çiascuno  si  possa  adequat^itmettlê 
gia^icare  da  qua)  parte  sia  laragipfie^  da  qiiale  P  ingim 
stieia,  nella  giierra  che  dopo  ^h  lustre  appena  di  pacè 
vitne  a  scomiare  nella^  inieUce  Italia,  il  Govemo  deré 
a  M  siétio  if  manifettare  tu^tte  le  parlioolirUà  ehe  VùJmii 


y 
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jpmg  ûeh  selkt  aplmldig',  «Ilei  umstKndKch  I>ek«nnt 
Ui  qiachf^,  w«8  sie  in  aie  politisQhe  Laf^e  versetxl  hat, 
worînu  sie  sich  gegenwSrtig  befindût.  — :  Die  BediiÉrf^ 
lusse  der  Vôlker  beider  Sizilien^  dif  Bildungsstufe ,  zu 
der  sie  sich  erhoben ,  forderten  sait  vielen  Jahren  eine 
VerSi^deriuig  im  inneiw  Système  des  Staates.  In  den 
•rslen  Tagen  des  Monats  Juliiis  wnrde  die  spanisjcho 
Konstilution  durcK  einstimniigen  Volk^w^nsch  neffehrt. 
Der  Kdnig  stiînmte  bei,  vorbehaltlich  der  Modiiika- 
^onen;^  welche  von  den  Stellvertretern  des  Vojkos  vor- 

feschlagèV  wûrden ,  die  h/iuptsUchlich  zu   diesem  Be* 
^fe   nh4   ùntfr   Verpflici.oiing^  ^die  Grandlagen  d^r 

^  Yerfassunig  z^u  respektiren ,  zus^mmen  gerufen  wiirden. 

Ûen    i5.   besagten  Monats    beschwor  dèr  Konig 

^        ^rpn  fieobachtung  voy  der  prorisorischen  Junti^  una 

den  19.  erstattéte   er   hierroh   eine    offizîelle  Mitthei- 

,  }^3^£  ^^  aile  auswârtigen  Machte,  mit  welchen  er  sicb 
in  ireundschaftlichen  Verhâltnissen  befand.  —  Voii 
diesen  erstçn  Âugenblicken  an  diente  d^r  GeisI;  der 
MxTsigung  und  eme  gewissenhafte  Achtung  der  Unab- 
hïngigkeit ,  '  der  National>Einricfitungen  .  und  Vplks- 
èechté^  deir  Regierung  Von  Ncapel  zur,  Richiscbnur  ih^ 
res  Betragens.  Sie  verkûndete  deren  GnindsStze  vor 
^er  ganzen  W^lt  durch  ihre  Weigerang^  an  den  An- 
gelegehbfiiten  yon  Beneyente  und  Pontecoryq^  ob- 
gleich   dazu   gerufen^  Ântheil  zu  nchmen. 

Ëuropa  mufs  von  dieseti  GrundsKtzen  und  ron 
dem  Verlangen  der  Regierung,  qiit  allep  dbrigem  m 
Prieden  und  Ëintracht  zu  Tében^  sich  ûberzeugen, 
wenn  es  das  Betragen  derselben  gegen  Oesterreich  mit 
Unpartheilîchkeit  priîft.  Kaum  war  unsre  politische 
Regierungsform  verân^rt,  so  dachte  der  Hof  vor  Al- 
iiun  darauf,  dem  ëstiteichischen  Habinette  dieVersiche- 
,  rung  zu  erUieilen ,  dafs  die^e  VerSnderung  |fe  den  Vèiv 
baUniss^ii  der.  Freundschaft  ùnd  des  Bundnîases^  die 
i^mschen  ien  lictiden  Staaten  hêstanden ,  nichts  SndeM 
$oUe.     Obgleidk  die  ersten  Erdflhungen  zuruckgewil| 

.  len  wurden^i  mc^derholte  doch  der  li^nig,  aile  Em« 
pfindlichkeit  bei  Seiti»  setzend^  die  Noten^  sendetci 
Çotscbafter,  versuchte  endlich  aile  Wege  freundschaft- 
licber  Mittheilung,  aber  immer  vergebens»  So  harl 
fl^çh  491  y^xbmm  xqu  Seito  dieew  Kabinels  nw. 
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fcdnddeètf   alfa  fkoliticA  litolidblîè  nèlU  ^pudle  jtfetTeillK^ 
mente  rattrorasi:  ^ 


I  bisdgni  dei  pbpôli  Séllé  Diie-SiciBe^  il  j^«d0 
d'incmlimento  a  oui  eraho  eiilnti  ^  reclamarâno  éâ 
molli  anni  un  cambiamento  nélV  iiltertiô  sistema  deHn 
Stat0.  Néi  piîmigiorili  di  luglio  1826  la  Côstituzione 
di  Spagna  fu  domâridatu  dal^Vdto  unanime  délia  Na^ 
zione:  Il  Re  ti  adëre,  salve  le  ihodificationi  ehe  né 
avrebbero  propotfe  i  di  lei  rappfeséntanti,  i  quali  yen» 
nero  convocati  principalniente  âl  ^uest*  ogetto  ^  coil 
Tobbligo  di  rispettare  le  basi  déllo  Stahito  di  Càdite. 
Il  i3  del  detto  niesej  S.  M.  lïe  ^ur6  T  cîssèrvantif 
ÎTlanzi  alla  ffiunta  prdwi^oriil,  ed  il  16  ne  diede  ufi* 
sei&le  partécipazione  a  tutte  le  Potenze  straniere  coH 
le  ^uali  tro variai  in  amichevoli  relazîoni/ 

Sln  da  qvLéi  primi  hioménti^  l6  âpirito  di  liiodér^ 
ftiohe  ed  un  rispetto  vetigiosà  pet  l' independenza^  pet 
le  istituzioni  e  per  i'dintti  délie  altre  Na^ioni  forma* 
y4no  la  regola  di  côndotta  del  Gbvémo  di  Napoli. 
Bs^o  ne  broclamara  le  massiihe  al  cospetto  dél  inondo 
intëro^  auorchi^  ricusarà  d*intervènire .  Hncorchë  chiè» 
matd^  negli  affari  di  Benevento  é  di  Potitecdrrti. 

L'Buropa  lion  imo  non  eâsér  cbhvinta  di  s^iffatli 
prinèipti;  e  del  desiaerio  di  queslo  govérno  di  viveré 
m  pace  ed  in  buona  corrispondenza  con  tutti  gli  lik 
triy-per  pDco  che  esAmini  sfenza  parzialità  là  coiiddtta 
Aé  essa  teniita  yersd  déll'  Austria. 

*  ■ 

Non  appenà  GttmbiaU  la  for|na  del  ndittd  pdli- 
tied  réggte'eitto^  fu  primo  pensiére  délia  reàl  corte  di 
assicurare  il  gahinetto  di  Vienna^  che  un  tal  cangia- 
inéntd  non  avrebbe  in  niillà  alteratd  i  rapport!  d'ami- 
CÙfciâ  e  di  allianza  preèsistènti  fra  i  due  âtati.  Riget« 
tate  lé  primé  aperture,  il  Re  mettendo  da  parte  ogni 
riseiitimeiito^  replico  gli  uflci,  spedi  ambasciatori,  teiftè 
infine  tutte  lé  tte  di  amichevoli  obmrhunicazioni  ^  tna 
sempre  inutilmenté.  A  tahta  dure^za  dalla  parte  di 
^pm  gabinetto ,  n  coirii pondeta  in  Napdli  con^  i  pin 
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Hûdksichten  jk^egen  Oesterreichs  Gesaiidtsôbiift ,  g^r 
MD  dessen  Consulii  ùnd  Uhterthanetl  tèobaçhtet. 
StMiHiintteacbi^t  hSiifte  dér  Wieher  Hdf^  ihdeiâ  et*  fer- 
lier  anmhrle^  dafs  ûnseré  polih  Refonh  den  Gn;n4 
deiB  polit.  Gebë.ttdes  umreifse^  dië  Anarc()ie  àls  Qeikelv 
Aiifstelle  ùnii  S»  Sioberbeit  deî^  Tbrone,  die  d^i:  be? 
.wthrten  Ëinidçbtopfçeii  lihd  die  Ruhe  der  Volker  ber 
d.^he  y  in  Sièiiten  ^L  Stjlatei>  -^uf  das  Schletttiiigste 
àufaéçordêi^tliDbé  Kriegiruàtùngèn  m^  vèrhiéhrté /die 
«  Beaatzungen  ron  Feirara^  Piàcénza  und  Coiomachio^, 
mid  reizte  aile  Maçhte  Euiropa's  an  ^  sich  gégeii  Nea- 
peh  Regierung  2u  èrklùren^  dereii  Desandten  nichi 
«nzulassen  ^nA,  ini^.ibr  jedé .  Geineitiiâpbaft  zii  bre* 
0hôh.. --r  Sp:  .Màj.  befahlèn  bi^rauf  Ibrem  Staatssekrer 
tar,  Minîster  der  ^  auswartigen  Angelegenheitén^  Hett 
%og  von  Camjïochiaro  ^  îh  itiretu  Roniglicbèn  Namen 
ipon  jenein  Hoiè  éine  kategoriscbe  ErklSrting  ûber 
eol^h/^.  aufserordentlicbë  Rustongéh  uhd  tiber  das  yon 
deihaelben  gèfi-en  uns  angehominené  Béirageti  ^«1  for^ 
dem.  Aber  die  Note^  welcbé  zu  dîesem  Bebnfe  an 
den  Fiirsten  von  Metterhîch  ati  jenoin  l^àge  géricbtet 
wiirde^  wo  der  Hunîg  bei  Erôifnung  der  ersïëti  Sitzung 
des  N^jtîonal-Parlâmènls  seinen  Scmvùr  in  dér  Mitte 
desselben  ernenertej  —  jene  Note,  worin  aùf  aile  an- 

5i;èftthrt<rn  Bescbuldigungen  gegen  vm^fe  politHcbé  Re- 
brm  Aiht\Vori  ertbeilt  wurde,   ist  obne  allé  Rackant^ 
wort  gebliebent 

.Inzwischen  vereinîgten  àich  in  Troppaù  die  oou* 
yeraînfe  Von.  Ocsterreicbj  Rufsknd  und  Prenfs^n  mit 
ibren  BevoUmacbtigten  und  mit  ]enen  'von  Frankreich 
\mi  Èngland^  tltii  Neapëls  Ah^elegenfaeîten  in  Be- 
trachtung  zù  zieheQ.  D$s  Résultat  dièses  Zusàmiifdn- 
frittes  war  die  Ëinladuiig  anSe. Ma{.  den  Kî^nig^.èicb 
Mchi  Làibach  zil  verfùgen^  '  ùm  mit  den  vérbûndéten 
Soùveraihen  dabin  mitzùwirkeii ,  die  Interesséii  und 
das  Wobl  seines  Volkes  mit  den  PSichten.  vrelcbé  sie 
berùféii  wàren  gégen  ibre  Staaten  und  gegeri  di^'Well 
zn  erfûllen  5  in  (Jebei^einstiinHiung  zù  bringeii*  S.  M. 
érapfingeh  ein  Sértdsfcbreiberi ,  Ivelches  Hôchst-Densel- 
ben  im  Nàmeiï  einés  Scbutz-Bûndnirses  torgelégt  wur^ 
de^  dus  keine  anderé  Btstimmaiig  ^|i  babén  vorgiebl^ 
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mtm  riguardi  vexvo  là  lègîokùîe^  i  côasoliilî  f  d  i  stt& 

^  •     .    ■  .    * 

Nulla  di  meno  1*  Corf e  di  Vienna;^  ifleganda  ul* 
troneameirténte  che  la  noitra  poUtica  riforma  abbateva 
daî  fondamenti  l'edifisKio^  sociale^  che  proclaihava  Tanar* 
chia  come  legg^  é  «che  miilacèiarà^  la  kkusrezza  dei 
Troni,  quella  deîle  iâtk^nzioni  rÎMi^itlûnté  ^  ed  il  ti* 
posa  de'  Popoli,  accomulaya  piraeipitbéaiiièhte  straord^ 
aari  prepiaratiiri  di  ^erra-  net  sùoi  Siati  ItâKani^  Àcr«- 
sceya  le  guarnigiom  di  Feràra^  di  Ptac^zà^  e  di  Coin« 
inachio^  è  stitliolaYa  totte  lé  PoteiiaLé  di  BitfOpa  a,  di* 
ohiarsi  côniro  il  Gbtc«*no  di  Nàpoli^  à.  non  riceverè 
i  stioi  Mihistri^   c^  a  romperè  con  ëiso  ùgni  coiàmù^ 

nicaKione. 

\ 

S.  Mi  &rdin6  quindi  al  éao  segretaiio  di  Statd 
miiiistro  degU  aiFarî  esteri  dttca  di  Calnpodiiaro  di 
domandâi^é  neLsuo  real  ndme  a  ^elia.ràrté  iinA  ea* 
tegorioa  spiegasioné  eu  tali  8b*aordiiiari  àitiiàÉiienti  e 
8U1  contégho  ché  es$A  serbaTa  verso  di  noi.  \Mâ  U 
nota  dii'èttà  per  taie  o^gretto  al  Pritipipé  di.  Metèër* 
nich  ilgidrno  istesso^  |n  cui  ilR^^  àprënié  la  prï^a: 
adunariza  del  PiCrlacÊiénto  Naziôiiale  irinnovÀ  nel  sùo 
teno  il  giuramenlo  della  Costituzic^e^  4pieila  hdta^ 
OTd  si  iispondéra  à  tulte  le  àcceiiàta  accuse  coiitrà  la 
nostra  pdlitica  rifdriiia^  h  rim^sta  senza  reruna  Hsposto. 

Si  unrrano  mtaato  in/  Trdppàû  i  Sori^ani  di 
Austria,  di  Russia  e  di  Pmssia  con  i  loro  plenipo- 
tenziari^  e  con  quelli  délia  Frância  e  dell'  Ingnihérl'a* 
L' o^getto  di  taie  ritinioni  fti  appùffto  di  prtnilél^é  in 
oonsidecaziohe  gli  aifari^  di  Napou  ed  il  resuUafo-quello 
d' invitare  S,  M.  il  Ré  a  l^éarsî  in  Lùbiàna  péi*  co<»- 
perare  con  i  Sorrani  alléati  alfine  di  conciliare  ^l'in- 
teressi  -e  la  fe]|îcità  del  suo  popolo  con  i  doveri  che 
essi  eranno  chiamati  ad  adempiere  Verso  i  loro  stafti 
e  verso  il  mondo. 

La  M.  S.  accetta  una  missione  che  le  veniva  pro« 
posta  a  nome  di  un  alleanza  tutelare  unicamente  destin 
nala  a  garantira  da  ogniattaccol'indipendeDMpolitica 


\ 
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dk  die  ^oUâ«hé;iJBiJilà^m^  aHer  Slaatm  gêféni 
î^clen  ÂngrifF  éicluîr  zu  stelLen.  Das  Parlain^,,  wHh 
ligt  in  die  Abreise  des  Monarchen ,  und  beweisèi  auf 
cmse  Arly  t&dem  es  aUe  VcrUaundongen  hiosicKtlich 
des  zi^khfiroUèn  Zti3tàndes,  irorin  sich  dçp  kdnstituîrtei 
Kônig  bffindën  soUte,  Lûfi|«n  stiriift,  das.  edie  Véiv 
trtaea,  das  es  àii  d<Bii  erliaËeiiéB  Vertheidigeir  setiEcë. 
Dieser  reiset  mm,  begleiliej  ron  dèn  Wûnscbctii  sei- 
nes Volkes,  irârkUch  *b^  tiaam  aber  in  JUiibâch  Ange^ 
ImffiyTfirdEvàèr  Ralhiehlage  Seitièe  Ministers>  cfea 
Er  mit  Sîcb  genemiiien^  b^«ii]:]%^  und  init  eiiiem  veiv 
ilerblicheii  Und  nngleichéii  Hritege  bedroht,  uni,  Iha 
su  Kérinçeft,;.  deti  OnvfiNlaataB^Q .  uiid  gevrahâameit^ 
MûêJkngtlnj*  mtUht  bei»tts  in  TtopjMin.  besôfalossen 
wurden,  beizutreten.  Allé  Mittel,  welche  lEtv  zu  dê^ 
ren  Abivendung  versuchte^  schlugen  fehl.  Die  zu  Lai- 
I>ach  ber^eniM^n  Maefatè  farsten  denih|kch  ^  uip  die- 
telben  iÂ'ê.yVëik.  zu  >ttze^,  tS^K^^  ^^'  Kônigrèkh 
bcfider  SiftiliMi  aélebe  Besehlus^e,  yve\chè  nieht  eihmàl 
nach  rideit  .fféw«^iineiieil  Sohiachteii  éinem  b^iegtenr 
tind  gedemmhigiem  Volke  iuferliegt  nrerden  )<i(kinteiu 
Die  Abgéfsandi^  RliTsIands  und^Preufsens  und  dér  Ge- 
•chUftstcS^r,  Oeiterreicbs  tbeilten  dièse  Maarsregelii 
Sr.  konigi.  ïfobeit'  inpi  Prinz  Regeiiteu  aotn  7.  d.  IVf;. 
init^  UBdf  erlilarften  Hôchstdem^èlben^  dafs  eine  ôstenv 
Armeii  TQiTuekç  ulid.dasKcSniffreîcb  f^iudlicfa  hesetzen 
wûlle^.f^s  mehl  auf  der  SteUe  die  Ordnung  derDiii* 

£,  wie  sie  seit  dem  6.  Juli  eigefuhrt  wurde  ^  eih 
dé  nekirien  wiirde,  uhd,  âa&y  vrenn  aucb  einé  frei- 
^lligé  und  ^âàzUcne  Vniép^etmng  statt  géhabt  hSttej 
iene  Aimeè  das  Kohigreich  frduridschafllich  béselzeii 
wûrde>  um  4ie  lieue  Ordhun^  der  Din^eN^ .  lyeLçhe' 
man.dasèlbst.  einfôhrën  wollte^.  aufrécfat  zù  erba1teii._ 
Se..kônîgl.^  H^beit  èrtbeîHen  hiéraùf  dèn  gemmnXéfi 
DipbiQâteh  ^ne  Ibyateit  Antworteh,  welchè,  nachdem 
slé  selbst  bei  ifauen  Bewundenïng  ûnd  Acbtiupig:  Jber- 
▼prgeUbaèht  faattèn^.im.  Parlâyneîite,  dem  sie  initge- 
tbeiit  wîù'den,  den  hôôfasten  Grad  d»$  Ënthùaiannus. 
ènveçkten ,  der  sich  nacl^her  in  den  Gemûtherh  aller . 
Ne^pplitanér  fortgepflanzjt  Jiat...  Jeder  iiifreifs  ^iTtinmehr  ^^ 
dafs  der  edelmiithigë  Print .  kèine^  Besçhlufs  fassent 
#olUe  /  «hnè  'sich  flPiil  den  WâiDScboent  ^r  Abg^ord- 
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êi  lutli  gli  Statî.  n  Parlamento  adfriscd  alla  ^tefta» 
del  Monarca>'  ed  in  tal  guisa  smentendo  le  caji^ntlie 
sullo  stato  di  violenza  nel  quale  dicevasi  il  Re  cost»- 
tuito,  mostra  la  nobile  fiduzia  che  riponera  nel  ao- 
^8ko.  difensore*  Parte  egli  infatti  aocompagnato  dai 
Toti  délia  iua  Naaione  5  ma  appena  giunto  in  Lubiana 
e  privato  dei  consi^li  del  suo  minislri}  che  avéra  seco 
condc^tto,  e  vien  mmnacciato  di  una  guerra  disastroM 
«  tanto  dimgilale. ond«  obtligarlb  ad  aderire  ai  piin^^ 
cipii  ed  aile  violent!  misure   giÀ  decise   in  Troppau» 

'  Vani  riuscirono  tutti  i  meazi  che'  gli  impieffè  per  ailon- 
tanarle*  Si  presero  allora^  onde^  mandarle  ad  efl[etto> 
lisoluzioni  tali  contrd  le  Due-5icilie  dalle  potenze 
deliberanti  in  Lubiana  ^ .  che  nemeno  dopo  moite  bat^ 
tagUe  guadagii^te  avrebbero  pptuto  imporsi  ad  una' 
JNazione  vihta  ed  umiliata.  GF  iiiviati  di  Russia  .^  di 
Prassia>  e  l'incaricato  di  affaii  di  Auatria  le  comiud- 
eano  a  S.  A.  R.  il  Principe  Reggente  il  giorno  9  di 
i^eslo  mese^  e  gli  dichiarono  che  un  annata  austriàca 
^  avanza  pei*  oécupare  il  Regno  ostilmente,  ove  noft 
ai  façesse  cessare  immediatamente  l' ordiné  di  cose  che 
ri  h    stabilito   d'alPepooa  del  6  luglio^  e  che  quand^ 

.  anche  ^  questa  spontanea  ed  intera  sommissione  avetse 
aviîto  luogo,  quelPannato  FociGUperebbe  ancichevol^ 
mente  ad  oggetto  di  sosten^re  il  nuovo  ordint  di  Cose 
che  voleva  sottituijEvi* 


t 
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Fu  allora  ehe  â«  A«  I\«  diede  ai  notninajti  diplo- 
matici,,  quelle  leali  risposte^  che  dopd  di  avet*  eccitato 
in  loro  stessir  ammiramotie  jb  ^spetto^  produssero  i^l 
Parlamento^  a  cùi  vennero  comtnunicate  ^  un  traspc^to 
£  ehtusiasmo  che  si  è  c}Uindi  prop«|^ato  negli  animi 
di  tutti  i  Napolitani«  Offuno  éa  ormai^  che  il  li^agna- 
ninio  Principe  nuUa  voile  risolvere  senza  consultare 
il  votQ  de'  deptilati  d^lla-Naaione^  ai.fuali  Si  daUr* 
DiPLOM.  Aachiv  L  sS 
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neton  des  ^olkes  vol  berathen^  welcbêii  er  jene  Vor- 
schlSge  mitkùtheilm  fûr^t.fand,  um  sîe  ûber  die  Par» 
thei.  welcfaè,  den  schwiengen  Umstî&nden ,  worin  iîch 
die  Monarchie  befand,  angemessen  ist,  entscheiden  xu 
lassen^  und  dafs  Er,  sovielan  Ibm  ist,  Seinen  Scliwû«- 
a*en  getreu,  das  Schicksal  Seines  Volkes,  ^ron  dem  £f 
^«icfa  durcb  nichts  trennen  lassen  nrôrde^  theilen  zu 
ivrollen  betheuerte. 

Das  aufserordentliche  Parlament^  faierauf  zusam^ 
menberufen,  bat  in  der  denkvrilfdigien  Sitzung  rom 
i5.  Febr.  erklart,  dafs  es  nicbt  vermôgend  sey,  einem 
.jener  Vorschlaffe  beizutreten^  dafs  er  Se.  Ma),  den  K^ 
nig  im  Zustande  des  Zwanges  betracbte^  ùnd  dafs  nrâht 
rend  eiiies  salchen  Zustandes  Se.  kdnigl.  Hoheit  der 
Hurzog  >.  Calabrieii  die  Regentschaft  anszuûben  fort- 
4ahren  wûrde,  und  dafs  endlich  zur  Sicherheit  des 
Staates  aile  Maafsregeln  ergrîfFen  werden  sollten. 

Die  ôfFentliche  Meinung  war  bereîts  diesen  Be^. 
«chlûssen  zuvorffèkommén.  Der  Prinz  Régent,' durejk 
^inen  heiligen  Eid  verpflichtet ,  die  Verfassunff^  wel- 
che  gegenwSrtig  das  Grundgesetz  der  Monarcnie  bit- 
det,  aufrecht  zu  erhalten,  liât  dieselben  sanktionirt. 
£r  glaubte  so  die  Pflichten  zu  èrfûllen ,'  welche  Ihm 
Sein  hohes  Amt  nicht  nreniger  gegen  die  Nation  «ii£- 
^rlegt,  deren  Sehiokêal  Dim  jetzt  anveré*aùt  ist,  ah 
gegen  Seinen  erhabenen  Vater  und'K<3nig,  dessen  In- 
teressen  von  denen  Seines  Volkes  nicht  getrennt  be- 
stehen  kôniien. 

EifersHchtig  auf  ein  Gesetz,  welches  durcb  die 
wohltbâtige  Huld  unsers  Kunigs  das  Palladium  der 
Monarchie  beider  Sizilien  bildet,  trachtet  der  Wiener- 
Hof  nach  Abschaffung  desselben.  Und  weil  sich  «in 
zur  Freiheit  und  UnaJbhSngiffkeit  wiedergebomes  Yolk 
'  in  seinen  Willen  nicht  fïigt,  hat  es  jede  Kraft  in's  Werk 
gesetzt  9  um  glauben  zu  roaohen  ^  dâ&  'die  Interessen 
*  6einer  Politik  auch  die  Interessen  Eilropa's  wSren^  îind 
hat  demnach  unser  bûrgerlîobes  ^fstem  Ton  Grund 
aùs  zu  zerstôren  geschworen. 

Schon  rucken  Seine  Trnppen  in  dieser  Absicht 
an  die  heimischen  GHInzen  heran; '^  schon  ist  das 
Scbwert  gezûbkt,  um  Ëuropa  durcb  ëinen  Krieg  ofan» 
Bei^iel  ^u  betrûb^^   dessen  GrùndsHtfiie   daravr  aùs- 
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liiin6  di  commuhicare  quelle  proposizioni^  accio  risol- 
Tesserû  8ul  partito  che  conveniva  aile  difficili  cir- 
costanzè  in  cai.sî  trovava  la  monarchia ;,  e  che  quanto 
a  lui)  fedele  ai  8upi  g^iuramenti .  si  protestava  di  voler 
Gorrere  la  sorte  délia  Nazione^  dalla  guale  non  avrebbe 
mai  saputo  disgiungersL 

/  .  -■  ■ 

Conrpcato  quindi  il  Parlamento  straordinario^  ha 
esso  dichiarato,  nella  memorabile  adutianza  del  giorno 
i5;  che  non  aveva  facoltà  di  aderire  adalcuna  di 
quelle  proposiziohL;  chè  riguardava  S.  M.  corne  costi- 
tuita  4n  stato  di  coazione  ;  che  durante  un  taie  stato^ 
S*,Â4  R.  il  Duca  di  Calaoria  contmuerehbe  9lA  eserci- 
lar  la  reggenza  ;  e  che  infine  tutte  le  misore  doreano* 
esser  prese  per  la  salrezza  dello  stato* 

La  pubblica  ôpinione-av^va  gîa  preveniHo  questa 
'determinazioni.  11  Principe  Reggente  <^  obbligato  da 
un  ^acro  giuramento  a  mantenere  la  Cbstituzione  che 
at^tualmente  forme  la  legge  fondamentale  délia  Monar- 
chia^  le  ha  sanzionate.  Ëgli  ha  creduto  cosi  di  corn- 
piere  i  doveri  che  gl'  imponeva  l'alto  suo  incarico 
non  meno  verso  délia  Nazione^  della  quale  gli  sona 
ora  çonfidati  i  destini  ^  che  verso  Faugusto  suô  Geni- 
tore  e  Re  ^  i  di  cui  interessi  non  possono  audar  dis* 
giunti  da  quelli  del  Suo  Popolo» 

Gelosa  mtanto  della  statuto  che^  per  henefizio  del 
nostto  Re^  forma  il  Palladio  della  monarchia  délie 
Due^^Sicilie^  la  oorte  di  Vienne  ne  prétende  1^  aboli- 
xione.  E  poiche  ai  suoi  voleri  non  adert^cè  un 
paese  rinato  alla  liberté  ed  alla  indipendenza^  ha  posto 
m  opéra  Ojg»i  sforzo,  onde  far  credere  che  gP  interessi 
della  di  lei  politica  fossero  qtielli  delF  Europa^  ed  ha 
giurato  di  rovesciâre  dai  fondamenti  tutto  Tinterno 
•nostro  civile  siâtema.  GiJi  le  sue  truppe  si  avanzano 
a  quest'  oggetto  verso  le  nazionali  trontiere;  già  la 
tpada  ë  sguainata^  e  tprna  a  funestare  PEuropa  una 
J^erra  senza  esempio   dii*etU   da  principii  distruttivi 

i8* 
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fehen,  die  freisînnî^en  Ideen  und  die  Unabhangig^keît 
er  Vôlker  zu  zertrûmmern.  Noch  nie  bat  m  an  die 
Gewalt  auf  eine  so  ffehSssige  Weise  mifsbrauchl  ;  wer 
hatte  je  fiirchten  soliçn^  eben  jene  WafFen,  die  éich 
im  Namen  der  gesellscbaftlicben  Ordnung  vereinig- 
ten,  um  Eurppa  von  der  Unterdrûckung 'zu  befreieti^ 
gegen  ein  Yolk  gerichtet  zu  sehen^  dem  man  keine 
ocnuld  gegen  das  Vôlkerrecht  vorwerfen  kann,  und 
das ,  ohne  seînen  Nachbam  etwas  in  den  Wjeg-  zu  le- 
gen ,  ohne  die  Legilimitat  zu  verlfets^en ,  vielmehr  dîe 
éhrfurchlsvoUsten  Gesinnungen  gegen  seinen  eigenen 
Kônig  und  dessen  erhabene  Dynastie  an  den  Tag  1^- 
gend ,  im  Frieden  /Beine  innere  Verwaltuiig  zu  verbeâ- 
sern  bestrebt  ist,  Dîe  Machte  zweiten  Rangés  mûï- 
8en  in  dem ,  was  dem  Kônigréiche  Neapel  begegnét , 
das  ihnen  i)evorstehende  drohehde  Hnbeil  erkennen  5 
der  Tag,  ah  welchem  unsere  Sach%  verloren  ginge> 
wûrde  der  letzte  fur  Europehs'  Unabhangigkeit  und 
Preiheit  seyn. 

Aber  eine  Sache,  ivelche  die  Gerechtigkeît  utid 
die  ôflFentliche  Meinung  auf  iUrer  Sèite  bat ,  welche^ 
aile  vorhersehenden  Regierungen  urid  aile  Vôlker,  die 
ihre  Wûrde  fûhlen,  interessirt;  eine  Sache,  welche 
von  der  gesammten  Nation  beider  Sizilien,  deren 
Wun^ch  sich  èben  so  einstimmig  als  nacbdrûcklich 
bei  dieser  feîerlichen  Gelegenheit  kund  that,  rerthei- 
digt  s'eyn  wirdj  eitte  Sache,  welche  nunmehr  gàhz 
Europa  theuer  geworden  utid  die  das  Schicksal  des 
ganzen  Menschengeschlechtes  in  sich  fafst,  verdient  zu 
,8iegea.  Die  Verzweiflung  vvird  gegen  die  Macht  kam-* 
pfen;  aber  ^virer  seine  rerfassungsmKfsigen  Gesetïe  und 
des  Valerlandes  Unabhangigkeit  vertheidigt,  virer  ge- 
gen den  Fremdling  kimpfty  der  ihm  erstere  zu  ent- 
reifsen  und  die'  ïinaei*e  mit  Fûfsen  zu  treten  kommt, 
ist  niefat  immer  der  Schwachste. 

Uebrigfens  sieht  sich  nuiqi  die  neapolitanische  Re- 
gierung,  obgleich  sîç  Niemanden  herausfordert  und 
eine  wûrdig^  Mârsigaiig   den  tàusendfdlHgen    Beleidi^ 

Emgen  von  Seîté  derer,  welche  ztt  Iroppau  und 
aibach  ihren  Stur*  beschworen,  entjg-egengesetzt  bat- 
te, von  einem  ôsterr.  Heere  bëdroht,  welches  sich 
anmafst,  ihr^Gesetze  su  geben.     Da  weder  russisché 


d«lle  idée  Isberalt  e  :dd}'  indîpe|identa'4ie'popoli.  Non: 
siiè  mai  in  uii.  moda  cosi  odtfi^o  abusato.  délia  forza^ 
1»^  dovea  temersi^  jehe  quelle  stesae  se^miy  le  quali  non 
ha  guari  .si.erano  «nite  a  i^oihe  dell'  ordine  sociale 
per  liberare  V  Ëuropa  dall'  Qppressione^  or  si  vedessero 
rirolte  contrÀ,una  Nasione^  a  cm  non  si  pUo  rimpro- 
verare  nessuna  /colpa  verso  il  ^diritto  délie  ^enti,  e  cbÀ 
senza  arrepare  rerun  disturbo  ai  suoi  vicini,  sensa  of- 
fendere  la  legilitioiità^  anzi  professaMo  la  più  rîspetr 
to9a  ^yenerazùdhê  pel  proppio  .  Re  e  Iper  l'augnsta  s«ia' 
dâilasjtia  attende  pacificamente  à  migliorare  ia  sua  do- 
naestica  amministo*azione.  Le  potence  di  seconda  ot*l. 
dine  debboQo  oansideraré  in  cio  cbe  arviene  êi  tegno' 
di  Napoli  il  dAnrio  imminente- ehe  loto  sovrasta:  il 
apu^Fiio  in  cui  la  nostra  caosa.fo^se  perduta,  sarebhe 
F'ùltimo  jnorno  pei^  la  Kra  in(|^pe»€lenza/  e  per  la  H* 
hefik  delf  Ëuropâi 


I*.  ■■ 


:i. 
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Ma  xtna  causa  protetta  dalla  ^^stizia  e  daBa.piiib^ 
blica  opinîone,  èhe  intéressa  tutti  i  a^oyerni  prevegt. 
genti;  e  tutti  i  popoli  i  qùali  sentono  la  loro  dignità  ^ 
ima  causa  che  lara  difésa  dalla  intera  Nazîone  deHé» 
Due-Sicilie,  il  di  cui  roto  coneordemente  ed-^energif^, 
(^mente  si  &.manife$tato  in  _questa  solenne  occâsione;^ 
una  causa  ^  che  è  divenuta  ormiâ  oara  ail'  Eurapa  y  e 
^be  rinchinde  s^ço  i  destini  del  génère  umano,  mérita- 
di:  tripnfisire.  La  disperaziône  oombatterà  contra  lar 
^Fza.  Ma  '  ohi  difende  le  sue  ^egge  oostituitive  e  la 
p^ltria  îndipendenza  ,  chi  combat^  lo  straniero  che 
yiene  a  strappargfli  le  prime  ed  a  concà^i^  la,  seconda^ 
IIQ9I  e.  lempre  il  più  deboK 


.  •  <  •  ■         ,        .      . 

Del  xîmanente  il  Gorerno  di  Napoli,  tfuantungue 
non  abbia  provocato  nessuno,  quantunque  abbia  Qpposto 
il  contegno  di  una  dignitosa  moderazione  ai  molti- 
plici  oltraggi  a  lui  prodigate  in  mille  guise  da  ^elli 
che  in  Troppau  ed  Lùbiana  conffiurarono  la  sua  ro- 
Tina^   n  vede  oggi  attacatè  da  tpi  eiercito  austriaco. 
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BOoh  preuftiic^  Tmppen  geig^n  unsro  GrHnzdn  mar- 
schiren.  so  hfJien  wir  aucfa  nvr  ^Héin  der  dsterreichi- 
schen  A^gierong;  4eii  Widerstand ,  welchén  die  eigen* 
Vertbeidigung  «^rfaeischt^  entgegen  SQ  si^tzen. 

Se.  kOnigl,  Hoheit  hoiFen  demnach/  die  su  Lm* 
baoh  vereinten  erhabenen  Monarcben  werden,  îndem 
aie  die  edle  Gesiimung,  welçhe  die  BefV'ofaner  beider 
Sisilien  vereinigt,  und  ihren  einstimmigen  Willea  er- 
bUekan>  die  Preibett  uhd  die  Ëhire  ihrer  Nation  %vl 
vereinigen^  aua  ikren  Hereen  die  Torgefafste  fakche- 
Meinung  rerbannen,  und  in  Frieden  eîn  unschuldiges 
Velk  la)$efi^  wekheé  keinen  andern  Wun$ch  bat,  als 
die  WohUbaten  seiner  neuen  poUUscben  Ordnung  im 
Schatten  des  légitiment  rerfaasungsniHrsigen  Thrones 
gèsiiêfsen  zu.  kev^near  ;  .ein  Volk,  wélcbes  in  dem  Zeit- 
rau^)  Ton  6  Monaten  duixb  sein  edies  und  ehrerbie« 
tiges  Beti*agen  gegen  den  Kiinig  und  die  kônigliche 
Familie  bewirkte^  dafs  ibm  Europe  das  Zeugnifs  gab^ 
et  babe^sich  derPreibeit  w^ûrdig  gezeigl;  endlicb  ein 
Volk,  das,  niçbt  dengeringsten  Tbèil  ani  den  Anger 
legenh^ten  andeper  LSnder  nebmend,  yôliiges  Recbt; 
bat  %n  ervrarten,  dafs  sicb  keiries  in  die  seinigen  inir 
edie.  <^  Bben  so  bofFen  Se.  kOnigl,  Hoheit,  dafs  alli^ 
endem  VuropSischen  M^chte,  ureleben  die  gegenwSr*' 
tige  Streitsaehe  frenid  ist  y  duri^  Zureden  und  gutige 
Verwendung  «ur  VerhOtung  der  Uebel  b^itrâgen  weiv 
den,  die  w  an  unsern  Grfini&en  seinem  Âusbrucbe 
nabe  Kriegssturm  uber  die  ungliîckUche  Mensebbeit 
su  yerbreiten  droht.  Wer  soU  ror  den  Folgen  einee 
Hrieges,  %u  dem  roan  im  Si^den  der  italienisçben  Halk 
insel  den  Brand  jetzt  scbçirt,  nicbt  erbeben?  Wer 
kann  sagen»  wo  dessen  furçl^tbare  Zerst^rungen  inM 
balten  werden?  *—  Wird  zum  Unglùck  auf  dièse 
Weise  ein  verwiistender  Krieg  nicbt  vermieden,  so 
setzen  Sicb  Se,  kdnigl,  Hoheit  der  Prinz  Régent  und 
dessen  eriaucbter  Bruder  an  die  Spitze  des  Neapolita- 
niscben  Heeres,  und  werden,  ibr  Loos  mit  dem  dev 
NatiQn  rei'einigendyunter  Anrùfung  des  Beistands  des 
ohersten  Ricbters  der  Reicbe,  welcber  die  Unscbuld 
und  das  Recbt  beschûtsit  und  frub  oder  sp&t  die  Mifi- 
brHudbe  der  Gevralt^  die  Ungerecbtigkeii  und  Unterv 


V 

1 7  FiVr.  1891.  Royaume  des  DetX*  Sicilesn^   43^ 

ché  pretMftde  4àrgh  là  Ugge..  Mi  {>oiche  ne  trappe» 
Kusse,  ne  PnMÎÛMiMB .  marciano  ;coAlr0  il^nostro  cotmaë^ 
al  Bolo  govemo  austrîaco  siani.  cpstretti  4i  opoixé  la 
resistenza  che  esige  la  propria  clifeèo.' 

Si  lusinga  per6  S.  A.  R.  che  gli  auràsti  monar- 
cfai  riuniti  in  lAibiana,  nel  redere  il  nobile  sentimento 
che  riunisce  gli  abitanti  delle  Due-Sicilie,  e  la  una* 
niime  loro  yoToutà  di-  difendere  1&  fh|nchiffie  e  Vonore  ' 
della  loro  Nazione^  cencellando  dagli  animi  le  fal'se  pre^ 
Tcmicmi  coiMpile^  lâsceranno  in  pace  un  popolo.  itt 
noçènte,  il  quale  alt^o  non  brama  che  godere  i  bene- 
iicii  del  suq  nuovo  ordinamento  politièo  alP  ombra  del 
le|g[iUimo  Trono  Costitttzionale:  un  Popolo,  che  nel 
périodo  di  sette  mesi  ha  manilestato  quel  nobile  con« 
tegno  è  quel  rispelto  verso  il  Re  e  la  famiglia  reale^ 
che  han  fatto  aire  ail'  Europa  essersi  egli  mosttato 
degna  délia  Ubertà;  un  Popwo  infiné  che  non  vpren- 
dendo  veruna  parte  negli  affari .  degli  altri  paèsi,  ha 
ben  ^ritto  di  aspettarsi,  che  nessuno  s' ingerisca  iif 
queDi  del  sua» 


Si  Iminga  benanche  S.  A.  R.  che  tutte  le  ahre 
potenze  di  Europa^  estranee  alla  présenta  contesa,  vofl^ 
ranno  contribuire  colla  persuasione  e  coi  buoni  ufizi, 
a  far  cessare  i  disastri^  cne  il  tuvbine  di  ^erra/vicino 
àscoppisire  sullê  nostre  contrade,  minacciâ  di  spargere 
Bulla  miselra  umaniti.  Se  liel  mezzogiomo  délia  reni- 
«ola  Italiane  si  suscita  ora  Tineendio,  chi  non  dere 
tememe  le  consequenze?  e-  chi  pu&  dure  oye  si  ar« 
restteranno  le  sue  terribili  deyastazioni  ? 


Che  se  disgraziamente  non  yerrJt  cosi  schirala 
mia  gnerra  sterminatrice^  il  Principe  Reggente,  éd  il 
suo  Augusto  Germano  si  porrano  alla  testa  delP  eser- 
cito  napolitanOy  e  confondendo  la  loro  sorte  con  quella 
délia  Nazione  /  conibatterano  con  essa  fino  alP  ultima 
estremitJi  contre  Tinyasione  straniera,  invoCando  il  soc- 
oorso  del  supremo  arbitro  degF  imperi^  che  prëtéggé 
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A^kunfifen  bestriilt^  mit  d<rr  Nation  bis  ànà  AeuTser^ 
0|e  gegén  Aen  ftiemden  Einfidl  sioh  ^ehren,^ 

'Neapel  den  i7t  Febraar  iS^i* 


■Il '        I  nm*mtmmmmmmm'mm^-^'»mmÊllmm 


Aktehfitûoke ,    welche  auf  die  Besetziing  des 
Kônigreiches   duroh   ôdterreichiBch^  Tnipiien 

Ekizug  haben» 


>  PII  '* 


V  104. 

Tagàbefehl    der    ^terrsiohisehen    Armee^ 

Lombiurdisch  Vénelianisches  Kdnigreich« 

Da8  Ton  Sr.  Majest^t  dem  Kaiser  meinem  Ober- 
^  kommando  anvertraate  Haer  ûberschreitet  die  GrSnzen 
des  Vaterlandes  mit  friedlîchen  Absichten.  Die  Be^e* 
]»ehh^ten^  welche  Italiens  Ruhe  stdrten,  sind  der  em« 
ai^e  .Beweggrpnd  unsers.JMarsches.  Wir  gehen  nicbt^ 
wie  im  Janre  i8iâ^    einem  verwegenen  Feinde  entge* 

«en,  Jeder  getreae  i^d  gutgesinnte  Einwohner  des 
kônigreibhes  Neapel  wird  ànser  Freund  seyn.  Es  ist 
die  Pflicht  der  Omziere  und  Soldaten,  die  strengste 
Ordnung  zu  beobachten,  meine  Pflicht  ist  es ,  diesdbe 
ms  allen  KrSften  anfreoht  zu  erhalten.  Oas  Heer  mag 
dorch  die  friedlicheii-  Staaten  Italiens  «i«hen ,  oder  es 
mag  den  FuTs  auf  das  neapolitanische  Gebiet  setzen^ 
•o  wird  meiae  Sorgfalt  unermfidlich  darauf  gerichtet 
fj^yn^daTs  es  immer  jenen  Rohm  yon' Kriegsziicbt  nnd 
^  0^^i|ngstiebe  behauj^v  den  es  sich  zwischen  den  Jah- 
xen  i6i5  iind.i8î7  in  den  nSmIichen  Geffenden  ep- 
worben  bat,  in  welohen  wir  jetzt  ^inrûcJien,  Nur 
di^  Feinde  der  Ruhe  ihrer  Mitburger,  nur  die^Au& 
ruhrer  gegen  die  Gesinntmgen  ihres  Kfoigs^  kdnnen 
sich  xm%  wîdersel^ajié    Und  soUte  «s  ibntn  aqcb  ge^ 


là  innocenta  9  e  k  raffimè,   e  preièo^iO'taXidi  ptuiisce 
gli  «busi  delui  for^a,  ringiufltUia  •  bri^vessiom, 
NapoU  17  Febbrajo .  1&81* 


■iji  mifpj  i»»i    ■» «Il  I  «1    m        II   i»i    'I   "Mil  I "    n> 
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Àoie$  ooncepnaxit  Tocçupalipii  du  royaume  par 
les  troupes*'  autrichfètones. 


<  j  I 


io4« 

Ordre  du  jionr  d^  Varmée  autrichienne. 

\ 

Royaume  Lombardo^Venîtieii. 

L'armée  que  Si  M.  Temperenr  d'Autriche  a  coii- 
fiée  k  mon  supvême  ixim.mandenient^r  pa^se  les  ^rontib-' 
res  de  la  patrie  avec  des  intentions  pacifiques.  Les 
éT^uétnens  qui  oAt  ti'oublé  la  tranquillité  de  l'Ilalie, 
ant  uniquement  moliTé  notre  marclie;  Nous  n'atlomt 
|Mi8  comme  eli  481 5.  Ji  la  rèttçonlre  d'un  ennemi  té* 
IhéraÎFe.  Tout  habitant  du  reyaume  de  Nqples^  fidtia 
et  bien  inténtienné^  sera  notre  ami, 
•  '  .      . .  •  *       .  » 

n  est  du  devoir  dee  officier»/ et  4et  tèldati  d'd»- 
eervef  la  discipline  la  plus  rigoiveuse;  b  mien  est  do 
la  maintenir  de  toutes  mes  forces.  Soit  que  l'armée 
marche  h  trayers   les    états   paôficmés  de  l'Italie^ .  soit. 


s'est   acquise  dms  les  années   181 5  et  1817  dans  les 
même  pays  0vl  nous  enti<erons  maintenante 


1    ' 


n  n'y  a  que  les  ennemis  de  la  tranquillité  d# 
hiurs  concitoyens^  il  n'y  a  que  les  rebelles  contre  lee 
lenlimens  de  leur  roi  qui  pourront  s'opposer  k  notre 
marche^  et  quand  mime  lU  réussir wnt  à-engayeif 
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lîog'en,  Ândeito'.«inta  Widerstaide  %n  yerloïten,  tfy 
den  sîe  unt-jikidiitcà  méht  §hh9lUn,  dea  hMlsamen. 
Znreck,  den  wir  uns  vorsetoten.  4u  ermch^nt  Die  Fol- 
gen  i^ires  Beginnens  werden  blos  auf  ihr  Haupt,  nicht 
auf  das  d«r  i^higvia.  Bur|;.er.fdlbn^.  VKena^s.  item 
Kri^ger  zum  Ruhme  gereicht,  ai^f  dem  Feide  in  f^ 
regellen  Sçhlachten  seiné  Pflicbten  zu  erfôllen^  so  ist 
sein  Ruhm  nicht  geringcti*/  wenn  er  djie  allgémeine 
Rube  gegen  die  Angi'ifiè  Uebelge^innter  çicbert.  Un- 
ser  iKaiser  iedoMt  fiof  uns^  iind^wir  werdeh -âiMH* 
diesmal  da«  yex!tvMl#n>  das  et  in.  uns  setet,  ^n  Ruf 
seiner  Heere,  und  dâs  t'âicHtgefiiKl  ^  das  uns  beseeUr 
KU  rechtfertigèo  vvissen« 

Aus  dem  ilauptaunrtiere  Padua>  den  4*  Febr.  182/. 

Johann  PreibeiT  von  Frimont, 
Oen^ral  der  Kavallerîet 
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'  ^Tagshefihl  der  pestreîchïschm^^ 

Naob  einer  Hpîttriâ  Hoiirier  beilW  Abendt  vêr  su* 
gekûminmen  Erafthnng  Sr.  BxetUena  des  Hm,'  Slant»- 
und  KonfinreBamini^lera^  Feldnsarschàlls  Grafen  y.  Bek 
leg^e  y  ans.  L«tbac4  vom  4*  d.  i,  hafaen  Se,  Majestsk 
am  hesondere  Yerwvndung  Sr«/&cceU.  des  Hrn*.  Feld» 
marschalls  sur  bessem  Subsistent  dei?  Offiziere  aller- 
gnftdigst  %vt  beirilligeR  gerudit^,  dafs  ^om  Tagtt  des 
VèbÉPtrittesder  gegenKT&rtig  in  Italie»  verriickèiiaen  Ar^ 
mee  iîbèr  die^k»'  k*  WàxtiA ,  sHmmtliche  tfci^en  Générale, 
Stabs-,  ObeiN  nndSnbaltern'Offiziere^  wie  nicht  mitakp 
aile  Individuen  der  Année  ^  die  sich  niit  ihnen  Sipur 
pariren^  und  lîniher  in  selchen  FftUen  ihnen  gleicb 
^efaaltea  warden,  in  dem  Genusse  derEtappengebûhr 
im  Gelde  naèh  der  Ausmaafs  trelen  soHen*  welcfae  bei 
dem  unter  meinen  Befehien  gilstandenen  ukkupaltone*. 
korps  in  Frankreich  in  der  letzten  Zeit  statt  gefunden 
het,  ~  Dagègen  versehen  sich  Se.  IVfajestXt,  dafs 
dat  Offisierkorps  bei  dieser  grofsmuthigen  Fârsorge 
fyt  die  Subsistent  der  Armée,  sich  zn  alIe^Wachsani* 
heit  um  so  mefar  aufgeforderfc  ftihlen  werde^  damtl 


/ 
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d'antres  à  faire  rénstancè,  iiou9  att^ndrôw  néàniDoins 
le  <  but  sahitaire  qtt9  pous  avoni  en  vue.  Les  suites 
db'leur  entreprise  ne  tomberont  que-,  «nr  leurs  tètes, 
et  noii  sur  celles  des  bafaitans  paisibles^ 
r  '  S'il  est  glorieux  pour  un  guerrier  de  remplir  ses 
d^¥OÎrs  sur  le  champ  de  bataille,  il  ne  Vest  pas  moznt 
pour  '  lui  d'assui:er  la  tranijuilUlié  générale  contre  ke 
aHaques-des  mal -intentionnés,  « 

<"  jNotre  Ëitipereur  con^te  sur  n^ss*,  et  nous  sau- 
mntsjlistifier  ^ncorb' cette  Ibis  la  confiance  qu'il  met 
en  nous,  la  réputation  de  iqn  armée^  ainsi  que  le  sen* 
tûnent  dont  nous  soimnee  animés,  de  remjJir  notre, 
devèir,-  ^  ■'  ''■"' 

Ou  quartier  -  général  de  Padoue^  U  ^  févr*  iSsi** 

•*'»      '•  ■».',         Il  ., 

Jt^Bfk  baron  ie  Frimont, 
■■•'■•  '  génirdâ  de  cai^alèrie* 

'  ■;.■.  .,.■.'    '  ■■  :■,  ip5.  :   .., 

'     '-f.«  .  \     '        .        t  •  .     .  -  ,l7 

,..i     Ordre  du  je»  de  V^rmée  autrichi^ne, 

*♦  ".1  •      . 

D'après  une  notifica^on  de  son  Excellence  loi 
comte  œ  BeUegardè^feld- maréchal  et  ministre  d'état 
et  .de>  coûiérenco  datée  de  Lisibacb  le  4  de  ce  mm^ 
oui;  m'est  .parvenue  par  courrier^  S»  M.^  ett  suite  des 
démarchds  particuliërea  de  S,  ËxceUehce  le  feld-maré*- 
chaJ,,a  daigné  décréter  pour  le  bien  de  la  subsistance 
des  officiers,  que  dès  le  jour  où  l'armée  oui  présente^' 
ment  s'avance  en  Italie^  aura  franchi  les  n*ont}ères  im- 
périales et  royales,  tous  les  généraux,  officiers,  d'état 
major,  supérieurs  et  subalternes ,  ainsi  que  tous  les 
autres  individus  de  l'anpée,  d'un  rang  correspondant, 
ou  qui  antérieurement  ont  été  mis  sur  pied  égal  en 
pareil  cas  jouiront  de  l'étappe  en  argent,  dans  la  pro* 
portion  qui  a  été  établie  dans  l'armée  d'occupation 
que  je  commandais  en  France  dans  les  derniers  tems. 
'^  En  revanche  S,  M*  attend  que  le  cor[(s  d'officiers 
en  considération  de  cette  précaution  généreuse  pour 
la  subsistance  de  l'armée ,  se  sentira  d'autant  plus 
porté  àja  plus  grande  vigilance,  afin  d'ôtér  tout  pré« 


I 


^i  '  KëhigreifA  JBeién' iBiiitien.  6.  Febr.  t&ii* 

ê 
aUe  EntacJiQiiKffimgsgrfinde  for  Enesse  *  ùn4  Er-. 
pcessmigeA  waratUen,  die  strengsie  Zucht  tmd  Ord- 
ntmg  gehandhaiity  und  jede  eigemnaehti^e  Fordeisiii^ 
an  fden  hanioshewohner  unterUeibe ,  aU  Ncrth*. 
.wefidiglM»ît  tind  Pflicht,  Ëhre  und  :Nutzen/' welcbé  aus 
der  Atifrechthaltanff  der  Mannsziicht  fur  die  Ajcmee 
herrorg^ehn  >.  '  em  -  sqiches  Betragen  geUeteu  ,  tind  als 
jede  A^fsei'Achtlassung  der  nôlhigen^  Âufinerk$amkeit. 
iHir  Verfailtuhff  .vûii'Pehlern^eg'en  die  Disziplin^  so 
wie /jëder  salc^u^  Pehier  selost  mit  gleicher  Strenger 
ohne  Nachflieht  und  exempiarisch  ntfclt  Sr.  Mafeit'é^ 
^erhôchstemiWillen  beatraftijwerden  wird.  >Die,îft 
dem  Armeebefehl  votn  ^.  d.  gestattete  Fassung  der  Ejkipf» 
pen-Rationèn  inNahira  fiîr  die  Herren  Générale,  Ober- 
tind  Subalèen^-  OfEziere,  Beam&  und  >Parteiffn  nac£  der 
Anzahl  ihrer  Brédportionen ,  mit  der  Beschrahliung  auf 
das  Maximmîi  iJDm.GPortionéay^hat  daher  zu  unterblei> 
ben,  i^rtdj.bis^^uber  die  i^usmaafs  der  allerhôchst  be- 
willigten  Ëtappengebûhr  im  Gelde,  ^das  beslimmte 
Détail  nachffetragen  werd«a  |tann,  gestatte  ich  indessen, 
dafe  jèdem  Hrn.  Sfcaabsoffizîer  4.0  n.,  und  jed^m  Offi- 
!per,  Vtftn  Hauptmann  abwifrts;  3oli.  auTOontoMersel^ 
ben,  gegen  kûnftige  Abrecfanung ,  aus  den  Régiments-, 
Kbrps^  oder  Hompagnie-Vertagsgèld^riiisogleîcn  erfolgt 
Werden.  Aucfa  *kdnnen  die  siimmtlicbexi  Regimenlar  y 
Bataillone  und  Hérpsy  auf  kriegskomniissariatisGhe  se^ 

Sarirte  Gebûhra  -  Entwûrfe  und  Qnittungen  «te  '  mit 
em  Ârmeebeféhl  bewilligte  6rati»gagen  augleieh  mil* 
den  çrdinaren  Geldersatzen  fikr  deiï  Menai  Februax^ 
d.  J.9  sjDgleich  zu  Anfang  des  nkcfa^ten' Monuts  Mitr« 
-b^i  der  Operationskasse  emp&ngen.  ^ 

Hauptquartier ,  Padua  am  6.  Februar  1821* 

•  — 

Johann  Fr^ibefr  von  Primo  nt, 

Ge<ier|d  der  Karallerie. 
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*eqai8ition   armiraire  sur   les   DADicans   au   pai 
lieu  ;  car  la  nécessité  «t  le  devoir,  Fhonneur  çt  -Vutilité^ 

^nécessaires  au  maintien  de  la  discipliné  esiffent  une  tislle 
conduite^  et  Pomission  de  l'attention  nécessaire  pour 
empêcher  les  fautes  contre  la  discipline  ainsi  que  toute 
faute  pareille,  seront  punies  exemplairement  d'aprëft 
les  ordres  de  S.  M.,  arec  une  égale  sévérité  et  san# 
femi^ion.  —  En  conséquence  la  perception  des  rations 
d'étapes  en  nature   pour  Messieurs    les  généraux,    oi^ 

^iiciers  supérieurs  et  subalternes ,  fonctionnaires  et  em- 
ployés, autorisée  par  l'ordre  du  4  de  ce  mois  qui  re- 
streint le   minimum   à  6  portions'  n'aura   point   lie^, 

*6t  jusqu'à  ce  que  le  détail  particulier  de  la  prôpor* 
tion  des  bonification!!  d'étappe  en  argent  pourra  être 
fixé  ,   je   permets   qu'en  attendant  il   soit   payé  sur  W 

'champ,  des  fonds  de  provision  des  régiments  Aes  corps 

*et  des  compagnies,  savoir:  à  chaque  officier  supérieur 
40  florins,  à  chaque  officier  A  partir  du  capitaine. 3o 
florins,  à  compte  de  ces  étappes,  sauf  la  liquiditatioh 
qui  aura  lieu  plus  tard.    f)e  même  tous  les  régimens^ 

^bataillons  et  corps  pourront  recevoir,  moyennant  dés 

.états  de  redevance  séparés  des  commissaritjits  de  guerre, 
et  contre  quittance  les  appointements  gratis  accoi*dés 
par  cet  ordre  du  jour,  en  hiême  tems  que  les  appoin- 
temens  ordinaires  pour  le  mois  de  février  de  cette  an- 
née à  la  caisse  d'opération  dès  le  cotnmencenient  du 
mois  prochain. 

Du  ^^(oarlier- général  dé  Padoué,  6  févriek*  1821» 

Jean  baron  de  Primont^    ^ 
«  t«njrfl  dd  €aval«rif» 
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Proclamation    des    anfserordentlichen  Parlamenies 

an  die  Sïtilian&r»  .  ^ 

ProMamatîon  des  National -Parlamentes  Bèider  Sizi* 
lien  an  die  tapfern  Sizilianer  der  Provinzen  jen* 
soits  der  Meerenge* 

Sixilianer  ! 

Aile  eure  Brûder  aus  den  PrOvincén  diesseits  der 

Meerenge   eilen   mit  Ungestûm  zu  den  WafFen.  Drei 

.  grofse  Monatchen  des  Nordens  haben  heschlossen^  das 

sûdliche  Italien- anzuflreifen«     Unser  Vertrauen^  unsere 

Attfrichtigkeit,  die  fSirfurcht  fixr  die  Religion  ûnserer 

Vâter ,  ^ie  . Vorliebe    fur  unserfe  Verfassung  wird  uns 

%\xxîk  Vetbreqhen  gemacht    Unser  érlaucbter,  ehrwûr- 

.  diger  Monarcb^  der  trots  seines  hoben  AUers  und  der 

.  rauben« Jabresseit,  àls  er  darum  ei^sucht  wurde^,  dabin 

•eilte^  Qm  den  Frieden  nadizosucben,  und  den  Sturm 

\  zu  bescbwôren^  welcher  nocb  immer  jenseits  dér  juIU 

schen  Alpen  verweilt,    ist  im  Zustande  des  Zwanges^ 

£s  schaudert  Europa^  es  scbaudern  die  VôlKer, 
die  Gesetze  und  Gebraucbe  haben ,  und  es  wird  uns 
Racbe  werden:  vrenn  die  Menschen  nicbt  binreiçben^ 
-um  sie  zu  erlangen^  so  giebt  sie  uns  derUimmel^  ùhd 
die  spatesten  Nacbkommen  werden  niemals  an  einen 
so  verabscbeuungsvrôrdigen  £ingri(Tglauben  oder  doch 
ibn  nie  verzeihen*  Unsére  fruchtbarsten  Gegenden 
sind  auserlesen^  um  ein  Beispiel  von  Krieg  und  Ver* 
wustung  zu  geben.  Sie  wollen  bei'  den  Schwachsten 
anfangen  und  dann  die  Starken  bekriegen;  sie  iiTen 
sich.  Wir  sind  nicbt  scbwach^  die  Starken  weicden 
niciit  trSge  Zuscbauer  ûnseres  Unterganges  seyn  ^  um 
dann  ibren  eigenen  Sturz  zu  erwarten» 

Aile  Grûnde  sind  erschopft,  {edes  Unterpfand  des 
Prieiens  angeboten^  um  von  unserem  schuldlosen  Va* 
terlande  ihren  Unnrillen  und  furchterliche  Wuth  ab* 
^uwenden.  Unsere  Mafsîgung  selbst  liefs  sie  in  ih* 
rem  Zorne  verbarren^  und  sie  hielten  fur  SchwHcbe 
und  Feigheit  die  freie  und  ofTene  ËrkISrung  unserer 
Rechte  auf  eine  Verfassung  und  auf  eine  unabbîingige 
Gesetzgebung.     Anstatt  der  aufiricbtigen  Darstellung 


■   '^■-  '  ,    io6. 

'  Proclamation  da  parlement    extraordinaire  anxr 

Siciliens,' 

Pk-oclama  del  Parlamento  Nazional^  j^elle  SicUie  éi 
htavi  Siciliam  délie  provindié  oltre  il  Fato^; 


Sidliani! 
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TuUi  i  yostri  fratelli  délia  proyincie  a1  di  mui 
del  Faro  corrono  impetuoBamente'  allé  armi.  Tm 
^an  monairchi  del  Nord  lian  deeîeo  d'iiuradere  rilidÎA 
'ineriiËotiAle*  La  nostfa  kiiona  fede^  la  kalti,  il-rit^ 
petto  alla  religione  degli  arvi^  l'amioare  per  laiono* 
etra  Costituzione  imttMirtale,  ne  vèngoiipe  Aicnlti  k  de* 
litto.  L^aimiisto  e  irener/jUido  nostro  Monarda^.  cfae^ 
a  dispetio  oelP  eta  cannta  e  délia  ri^[îda'8laijeione|  cône 
tiohiesto  ad  implorait' pace^  a  sconipiiràre  il  nero  tar- 
bine^  che  ne  sovrasta  al  m  là  delle '^pi'Giuliei  ^  in 
istato  di  coazione* 

Freme  l'Europa^.firenitono  i  popoH^  ehè  lian.le§gi 
«  costumi^  ed  avremo  vendetta  :  je  igli-iiomini  nioi^ 
«saranno  bastanti  ad  otteneorla^  l'avrentino)  dal  ciclo^  ed 
\  posleri  più  rimoti  npn  crederanno  mai*  o  non.pes*' 
doneranno  Ferecrando  attentato«  >. 

Son  State  scelte  leinostre  ièriilissime  donliîade 
per  far  saggio  di  guerra^  e  di  divastazione  ;  si  erede 
«cominciar  da  più  deboli^  per  debbellar  «piindi  i  più 
fortij  è^ingannano.  Nb  noi  siani  -ddboli^  ne  i  forti 
rimarranno  spettatorî  indolenti  deliiostro.  eccidio^  p0r 
aspettar  quindi  la  propria  rorina* 

.■••    ■  '    .       ^ 

Ogni  argomento  ésanrito>  ogni  pègno  di  jlace  ^ 
^talo  onPerto,  per  deyiare  dalla  tioètra  paU*ia  inunerite- 
vole  il  loro  sdegno  e  Tira  tremanda.  Son  riantlti 
irritati  dalla  nostra  ôioderasione  istessa^  ed  han  ete- 
4ato  debolez^a  ed  ignariar  la  dichiaraziQne  KberA  è 
franca  dei  nostri  dritfi  ad  oiia  Costituzione  nazionalfe, 
o  ad  un  legistazionaindipendéaitt.';;  inf^ioitei  di-  à»-. 
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imsere»  iimern  Znsïaniei   Orûnde   und  angiemeasen* 

Antvrorten  ^ntgegenzus^tzen^  ^rS^^^ng  von  Laibach  4ie 

rerBUngniTsybUe  Losung  zu  unsere^  Vernichtun^/  uâd 

ehe  dies  noch  geschah,  nraren  die  ôsterreichischen  Pha- 

langen  echpn  in  Bewegung,^und  d)îr  schreckbare  Ri^f 

der  Zmetrkeht  Wnrde  schon  in  den  innersten  Buchèeu 

des  adriatisdien  und  liguriichen  Meeres^  und  ygn  den 

■  Hôhen  der  julischenAlpen  bis  zn  ^en  aufsersten  Âpen- 

ninen   gehôrt     Im   ersten   Trei{!eh  bevregen    sicK  die 

Ungern ,   und  den  Vôlkern   des  Isters   soilen   die  aus 

iSarmatieit .  uad  SzTthien  foIgeii(:   doch  der  Erbé  der 

^freîsinnigen   Grunosalze  der  groJseA   Katharine,,    der 

xSrbe  dér  Tuj^enden  und  der.  Tapferkeit  des  Sa1onio% 

-des   Nordens   wird  sich  bjestoftigen,:  ûnd  der  Kaiser 

^▼on  Oesterreich  oder,   uni  besser*  zu  sagen,  die  Mini- 

sterdes  Wiener  Kabinets  werdeii  allein  ûbrig  bleiben^ 

.«m  uius  zu  bekriegen.    Auf  jeden  Fall  sind- wir  sUné- 

thaft^  und  nicbt  niedeivebeugt  durch  so  viele  ZurûstuÀ^^ 

geh:    Gott  und  die  Gerecbdgkeit  unserer  Sache  sind 

imit  uns*    Alla  eilen  vrir  mit  Ungestum  zu  den  Waffeu» 

Die  'greisen  Vater^   die  â&SrtIicnen.Mûtter  haltea  die 

Sôfane  nicht  mehi*  in  ihren  Wohnungen  zuruck:  die 

h^ischen  Gattinnen^  die  schûchteraen  Jungfraueh  fes* 

•eln  die  Gatteu  und  Brader  nicbt  mebr  durch    ihrt 

Umarmungisn  ^ .  sie  rufen  zu  dên  WafFen:   es   scheint^ 

da£i  die  ganze  feurige  Jugend  von  Grofs-Griechen- 

land,  von  Lukanien,  Uaunien^  Samnium^  von  Campa- 

nien^  nur  einen  Geist,  tiur  einén  Willen  habe,    und 

da6    sie  tiur  eine  einzige  Schaar  bilde^   um  zu  kam^ 

pfen  und  zu  siegen.  ^  >i 

Utid    sie   mrd   siegen   dièse  fabcnherzige  Jugend^ 

txjt^  ihr  Siztbann*  werdet  am  Siège  keinen  Tfaeil  hk- 

J>en;   und   sie  wird  àKuruckkehren  mit.Ruhm  beladen^ 

feurûckkehren  mit  JLorbeem  bekranzt  ^  uni  Burgerkro^ 

nen  zu  empfangen,  und  die  hohen  Ehren,  wéiche  ihr 

Wlas  dankbare  Vatérland.  zueriiehnt. 

'-■-'    I^eiche  Beute  wird  zuirûckgebracKt  werden,  und 

•  Tpo^hfieii  werdto  sich  èrketién»  auf  diesem  klassischen 

BodeiT^  uiid  alW  dièses  werdét  ihr  sehen  mit   zu  svër 

<teii  ThrSnen   des   Unmuthes.^   und   nicbt  ohne  Neid» 

I^om  werdet  ihr  iu  éurem  Hertén  sagèn:  wir  waren 

Aicbi^dabeî,  '  Wir  ;l)ÉJb'ea.  Iwioen^  T^      gehabtan  der 
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gil>ni^  in  veee  ai  adequata  rispostit  alla  si^er^  etpoii« 
f^ioné  dél  nostrô  stato  intètho.,  e  partito  da  Laimcli 
il  fatal  cenno  del  nbstro  esti^rminio  \  e  pria  à\  partir 
l{ùesto  ceniio^  erano  già  in  moto  le  austriache  faian(B[t^ 
•  Forribil  grîdo  délia  discordia  si  era  intessë  dal  più 
'Jitemo   leno   dell'  Adria  al    inare  Jbigustico  ^   e    dalr 

a   soiininità    délié   Alp^    Oiùlie   ail' ,  tutiino  Àppenihô; 

Vlarciano  in  prima  linéa  gli  l^gberi,  ed  i  popoIi^deÛ' 
Jstrô  46bbono  seguii*  quelli  delta  Sarmazia  e  deîla 
Scizià.  Mu  si  placherà  Terede  dei  principii  libelr«li 
délia  fran'  Caterina,  si  plaohçi*^'  l' èredé  délie  yirtù  e 
del  valore  del  Salomone  del  Nord  :  r^riarr^  solo  l'Im- 
perator  di  Aùstria ,    p  per  dir  inegUiH  /  i  miniHri  dèl 

Pabinetto  di  Viènna  rimaranha  soli  a  farci  la  guerr^iw 
lit*  noi  siani  fermi .  non  aviliti  da  ianto  apparato  : 
Dio  é  la  giustizià  délia  nostra  causa  sonô  çoh  noi; 
Tutti  corriamo  impetuosamente  all6  arini*  î  vèccbi 
padri  e  le  tenere  madri  più  non  rattèhgoho  i  fiffli 
nelle  loro  case:   Iti^  caste  spote  é  îe  timide   vèrgineUé 

{du  non  allacciano  iiei  loro  amptessi  i  inariti  ed  i  fra> 
elli;  e  gridano  aile  armi:  sembra  che  tutla  V  ai*dènt0 
g'pventù  délia  Magna-  Grecia^  délia  Lutania^  dellà 
anin^^  del  Sannio^  délia  Campania^  abbia^  un'  animij, 
iina  yolontà^  p  ferme  una  falange  sola^  per  combattere 
6  rinceréi 


E  inincefra  qûèltà  ^ioVefità  g;enëi'Otà>  ë  roi  Stcir 
liani  non  arrête  parte  alU  vittoria:  e  toriierà  carica 
di  gloria^  e  tornera  ciuta  di  allori  a  racçogliere  civi- 
che  corone,  e  gli  àlti  onori^   Ishé  If  destina  la  i%tria 


-riocfnoscenlèi 


\  saràcf  riportatè  ipûgliè  ôpiint;  é  ^'inalceraxi 
trofei  sii  ouesta  cla^sica  ierra,  é  voî  yedreti  tutto  çiit 
cqn  tarde. lagnine  dispeHo  ë  non  Sehza  invidiâ.  Allor 
diitèté  nel  rostrd  cuore:  non  éràraàio  pres^nli,  tton 
itbbiaind  avuto  parte  iAA  salvare  la  J^atriaj   i  genitoci 

DtPLOM.  Afttftl^..  1.  '  if^ 
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■  *  *         . 

Rel4ttng  des  Vaterlandwfj  die  VSter,  die  Gattimien 
wevien  eiDch  weît  von  ihrem  Busen  zurôckstorsen^ 
tind^  was  hait  euch  denn  zurûûk  ?  Auch  ihr  sollt  mit 
Ungesttim  zu  den  WafFèn  eilen,  lafst  den  Kriegsraf 
erschallen^  und  stimnit  den  Siegsgesàng'  an  ! 

'  Wenh  die  Zmetracht  mît  inren  trûben  Schma- 
gen  euch  so  sv^hnell  den  Kriegsboten  brin^en  konnte, 
80  wirA  der  Engel  der  Bruderliebe  nocn  schneUer 
seyn  ^  uns  die  erwunschie  Hûlfe  von  ^en  gesegnet-en 
Vbrgebirgen  Trinakriens  anzukûnde^. 

Sizibaner^  zu  den  Waffen!  gestattet  nichl^  dafâ 
eure  Broder  aus  den  Provinzen  diesseits  der  Meerençe 
allein  siegen^  'und  sich  allein  des  Sièges  ruhmeti.  Sie 
wissen  alTein  zu  siegen,  und  wûnschen  mit  euch  ver« 
eint  zu  siegen.  Wenn  sie  sich  eines  Telesius^  eines  Ma« 
nus,  eines  Pontius^  eines  Herennius  ruhmen^  so  seyd  ihr 
stolz  auf  einen  Agathokles^  auf  einén  Dion;  ihrem  Archi* 
tas  und  ihrem  Zalettkus  sezt  ihr  den  Empedoklos^  den 
Archimedeaf  entgegen.  Ihr  seyd  gleich  in  altem  Ruh- 
me,  gleich  in  aiter  Weiâheit,  eilt  denn  auch  mit  glei- 
cher  Eile  zii  den  Wafïen.  Eilt  herzu,  ihr  Erwarteten, 
eift,,  ihr  Ungestûmèn,  schnell  me  der  BUtz;  ihr 
Furchtsamen  y  lafst  das  Zaiidem,  sonst  ist  es  zu  spât^ 
'  und  ihr  werdet  keinen  Theil  mehi'  haben  am  Siège. 

107. 

JProhlamâtion  des  Qener allient çnai%t s  fVilhelm  Pepe 
'an   diç  Einu?ohner,  der  Abrnvien ,  an  die  Mili^ 

xeuy  die  Legionaire  und  die  Trappen  des  zivei- 

ten  Armeehofps. 

S.  H.  H.    der  JPrinz  Regént  bat  mich  zur  Ebre 

berufen,    in    der   ganzen   Ausdebnung   der  Abruzzen 

^  dar  zweite  Armeekorps ,  aus  Milizen  und  Abruzzesi- 

schen  y  Saranitischen ,  Irpinischen  y  Daunischen  Legio- 

nairs,  aus  einem  Bataillon  Calabrèsen^    aus  der  ^beili* 

fen  Schaar  und  aus  Linientruppen  von  allen  Waflfen 
estehend,  zu  befèhligen.  Icn  werde  euer  Waffen- 
bruder  seyn,  aber  die  genaueste  Befolgung  der  kriege- 
rîsch'en  Mannszucht  Verlangen,  in  welcner  wir  eine 
sichere*  Fuhrerin    zU  glanzenden  Erfolgen  verehreh. 


/ 
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«  le  spose  ri  respiiiffono  hingi  d<l  loro  seno:   e  cliè 

yi   i^attien'    flanquer    acccnrete  ancor   roi  impetuosâ- 

/  mente  ail*  arihi^  inalzate  il  grkla.  di  guerra^  intonnate 

l'inno  délia  vittoria. 

■       ■  .  -       * 

Si  la  discot*tià  fu  éi  prOnèa  A  portame  siiUe  fds- 
ehe  aii  il  nunzio  di  gtierrà^  assai  piu  proAto  sarà  Pàii- 
geio  dellà  fi^atemità  ad  anritinziiime  dai  fortunâti  prd- 
niôntciri  délia  Trinacriâ  V  oppdrtUno  8iM;dorsOi 

Sieiliani,  âliê  armi^  noil  Jpétniëttete  ehe  tincanî 
«dir,  ^  soli  si  vantinb  délia  vittôria  i  rostre  fratelli 
delte  prorincie  di  qi«a  del  Faro.^Ëssi  sàhrio  rinc^ 
soli^  éd  agdgtiano  a  rincere  èdn  roi  rùihiti.  Se  ran- 
tano  essi  un  Telesio^  up  Màrio^  unPbnzio^  un  Ërétl- 
\  hio  y  roi  ri  rantate  pure  di  tin  Affatocle  ë  di  un 
Dione;  al  loro  Ârchito  é  al  loro  Zeieiico  roi  de^a- 
itiénte  ôpponetCi  un  Empedoclé  ed  uii  Âr^hiinéda. 
Pari  iri  raWé  antico^  pan  iii  antica  sapiénxa  ^  atcor- 
teté  pariment.e  ail'  armi.  Âcçorreté  âspettati^  accor- 
rete  impetisos^  fàipidi  <|Ual  fulmine  3  tremendi,  iogliettt 
ogniândugio^  altrimenti  sara  tardif  é  non  arrête  pià 
parte*  alla  rittorîaè 


Proçiamdiioh  dtt  tienténani  -  générât  ôûiltaùnië 
Pépé  aux  hahitans  des  u4bruzzesf  aux  Milices^ 
légiùnnàiré$^  0i  ûax  troupes  du  deuxième  corps 
^arméci' 

Sua  AUèz«à  iiéaté  il  Principe  Res'gëntè  ini  lia 
ehiamato  ail'  ônoré  di  dQmmandare  s^ulF  inte^a  ésteii- 
sioné  degli  Abrùzzi  il  secondo  Corpo   d'Afinata  coin^ 

Ïdstô  di  militi  e  lègionari  Abrùzzesi^  Sahniti^  It*pini^ 
Mtini^  e  d'uh  Itottaglione  Calàbrese^  dellô  sqùadrbtie 
Sacrd  ;  e  di  cprpi  ai  linea  di  tuttè  le  armi;  Jo  sàrb 
il  rostro.fratéiio  àarmi,  iha  èsigerè  la  più  scrtipcilosà 
osserranza  délia  disciplina  inititare^  in  cui  rihren*eniio 
una  sicura  guida  aluminosi  suceeisi^    PrOrocherè  dal 


4$2    Kdnigreich  BfUer  SitilieH.  ig.  19ei>r.  ifla  u 

«  Vom  Priaxen  Begéinten  ^etde  ich  schneHe  fielahntiiv 
gen  fur  die   ausgej&eifchneten  Thaten   eiads   jeden  von 
<çttck  auswîrken,   nicht   weit  ihr  solctiér  Anreizungen 
bedûi*ftet^  sondera  alleîn  damit  heldenmûthi^e  Tbatea 
hervorgexèffen  werden;  im  Gegentbeile  jedoch   soUen 
F^Ur.und   Vez^^ebMi  i^uf  das  ^unha(bhlKrsIidhste    be- 
Btraft  werden.     Oie  Tagsbefehle^  welcbe  in  das  Gior^ 
nale   Costiiaziùnah  eingerûckt  Werden,  solleh  euern 
Mitbûrgern»  tuem   V#rviraitdten,   euern   Wteibem  ^'è 
Namen'derjenigen  bekannt   machea,    welche  sich  auf 
dem  Peldë  der  Ëlu%  rerdîent  oder  meht>erdient  ge- 
macbt  baben. 

•  '     Abruszesische  Legidnàire  und  Milizen  ,    die    jhr 
jetst  noch  nieht  m.  Sen   aktiren  Bataillofien   gehurt^ 
wanh  der  Feind  iiir  der  NShe.eùerér  Hûtten  bekampft 
iverden  wird,  so  wcrdel  ihr  ins  Handgeiûen^e   e^en; 
•wann  die  Feinde  das  liand   einzein  durcfa^réifen  wer- 
den, ùm  sich  der  Plûndening  hinzugeben^  dann^  Abruz^ 
zesen,  begnûgt  each  damit,  sie  zu  entwaflTnén ,  und  sie 
4u  unseren  h&ehsien  Posten  zù  bringem    Grausamkeit 
idemt   nicht  dem    Tap&rh,   und.  der  ftéà  Mann   isl 
groÀippthigi  )         .     ; 

Milizen,  Legiônaire  Und  Soldaten,.  der  Tag  def 
Ruhihes  wird  bald  anbrechen.     Das  zweite  Armeekorps 
.  wird  d^s   erste  seyn,    sich  den  feindiichéh   Sôldlingeh 
entgegenzustelien.     Sieben  Millionen  unserer  Mitbûr^ 
ger  warten  mit  Ungeduld    àuf  die   erste   Kunde  von 
unseren  Grofsthaten.,    Man  stirbt  ait,  nachdem  man  aile 
Erfahrungen  der  Heilkunde  erschopfthat,  und  es  bleibt 
Nichts  al§  dàs  Mitleid  ùnd  dflt  die  Verachtung  è^er  Ne- 
beninehschéh.  ^  Man  stirbt   jung  àuf  bundert  Arten^ 
Ton  heftigen  Schmerzen   niedergedrûckt  • ,  und  umgé- 
ben  yon  der  Eigenliebe  der  Erben^    welche  es  selost 
Ilicht  wérth  achtèn  ihire  UiidKnkbàrkéit  zu  verstecken...... 

uns  aber  steht  vielleiçht  bevor,  fur  dei]iRuhm  des  V»- 
4erlandes^  rai*  die  Aufreçhtha|tung  des  yerfassungsma&i* 

{[en  Throhesy  flîr  die  GeWâhr  uhserér  Habe,  unserer 
i^reiheit  zu  sterb^i    Ëinige  Lebenstage  weniger ,  sind 
sie  nicht  ihit  Wucher   durch  einen  sù(sen  und  ruhm» 
volW  Tod^    durch    die  Segnungen  der  jetzigen  und 
der  kommeiiden  Geschlechter  aulgêwogen  ! 
'     Der  Feind  nHhent  sich  unsérn  Granzen,  un4  warum? 
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principe  Aeggante  pronti^  compensi  aile  adoni  disant» 
di  ciascuno  &  voi,  non  perche  di  tali  stiiuoli  abbiate 
voi  d'uopo,  ma  perdbe  solo  «i  mostrino,  indicate  le 
eroiche  azioni;  alF  opposto  pepo  le  mancanze  ed  i  de^ 
litti  verranno  irremissibilmente  f^oniti,  Gli  ordifiê 
del  giorno,  che  verï'anno  riportati  nel  Giornale  Co- 
stitaiionah ,  annunzi^ranno^a  Vostri  concittadihi ,  a 
Tostri  parenti,  aile  rostre  donne,  i  uomi  di  coloro  the^ 
aTTiinno  meritato  o  den^eritato  lal  oampq  ^^  ônore. 


Militi  e  legionarl  AbbnxKesi,  ohe  per  ora  non 
fate  pai*te  de'  battaglibni^  attivi,  allorcbe  si^  combalterà 
il  n^mico  a  poca  aistanza  dalle-rostre  coromuni,  Toi 
accorerete  al  cimento  3  quando  i  nemiei  gireranno  iso- 
lati  per  le  campagne,  onde  darsi  tf^ saccneggio,  alloira 
Abbruzzesi  ri  limêrete  k  c^isarmargU;  ed  a  condurgli 
al  più  prossimo  der  nostri  posti*  La  criidelt&  non  è  de^ 
brayi,  e  Tuamo  lîberp  k  geta«ros<K 

Militi,  legionari  e  soldati;   il   giomo  deUa  gloria 
spunterà  Ira  poco.    Il   secondo  Corpo  d'Arm|ata  sarà 
il   primo   ad    opporsi  al  mercenario  nemioo.      Setto 
mihoni  di  nostri  concittadini  attendono  impàzienti  le  pri- 
me nuove  di  nostri  fasti.     Si  muore  vecehi  dopo  ayera 
per  lo  più  esauriti  tutti  esperimentivdeir  arte  medioa' 
e  fshinirgica,  nonchk  la  compassione  e  sorente  iP  dî»- 
prezzo  de'  nosti-i  ràniili.    Si  muôre  giovanni  in   milbi 
guise,  oppressi  ^da  dolori  aouti,  ^  citcondato  dalP  êgois-^ 
mo   de'  nostri  successori  che  trascurano  -  finanche  ià 
mascher^ore  la  loro  Ingratitadine..  •  .  •  oa  ndi  foHe   e 
dato  il  morire  per  la  gloria  pairia,  pjer  il  sostegner 
del  Trono  çostituzionale ,  per  garantîré   le  jiestre  sos-" 
tanze,   la.  nostra  fibertk    Quaiclie  giome  di  vita^di 
meno  non  riene  oompensato  con  usura  da  una  mortu 
dolce  gloriosa,  tra  k   henadktoni  .delta  genezaziona 
présente  ç  futuri^!       r^  .  < 

D  nemico  si  aranza  aile  matre  firtntiere,  e  percha 


c 


Stpd  mr  denndie  eriton  oder  ^e  Ut9ton<,  die  sieh  eine 
Vei*Ça«9iing  gageben  b^b^n  ?  Waram  wendet  er  «ich 
i^icht  g^g^n  Sfijanierij^  gegjcn  Pprtugal  ?  polltan  vfic 
vielleicht  die  Helot^  des  thôrichten  osterreichischei^ 
Miiiifteriunr^s  sejv^,^  ^ir',  di^i  wir  die  kûssispfaen  N4? 
inen  i|n3er9r  Abnen^  me^ei*  eokgex^nimen  hàben ,  die 
Maçht  des  Herrn  der  j^rde  aumogea?  Qas  cîste^m* 
ohillbJbie  Mi^istejidum  spricht  %n  den  Pfèy||H»liM^^™  f 
^EntfëgfiïAemr  ^à^  eiter  Honig  30  feierixch  kescfayiror^ 
^as  ihr  aile  bescbworen  hitbt.  Stellt  euch  wieder  uti- 
ter  das  Joch  der  unumschrânkten/ Qewalt ,  unter  welr 
cber  ihr  durcb  Jahrhunderte  lebtet  Bildet  euch  ein, 
^ében  Menate  gescUafim  «u  habeQ^  und  dafs  derBei- 
f^U  mid  die^  Bewua^erung^  welcbe  die  gajnife  Welt 
e|ich  .^pllte,  nur  Trëame  waren.  M^cht  es,  wie  jenft 
Posseiàreifaïur ;  die,  naoiidem  sie  ibi^  HeldenroUe  yolU 
^det,  In  ihr  Niçbts  zurikkkfdirei^.  Wefin  ihr  in  soV 
obe  Sçbmach  wiïligt^  werden  wir  dem  grôfateii  Tbeile 
yqh  eviçb  d^s  tfebjea  lassen,  uni  zu.  vegetiren ,  und  die 
Âugen,  um  zu  weineii*  Im  vergangenéUv  Jahre  machtet 
ihr  die  I^tzte  Zablung  ungeheuerer  Summen  an  Oester- 
r'eich  f  dièses  Jahr  werdet  ihr  wieder  aiifangen  neuei^ 
^(!ribut  zn  bezahleii  5  Hm  sidher  bu  seyii  ;,  dafs  ihr  un- 
30r  Jodb  nicht  mehr  abwerfet,  werden  mir  mit  sephzigt- 
t«e»end  uniarer  Sôldaer  euer  L^and  besetzen,  euch 
zum  «weitenmaJ^  fjuereti  Gesehûti^e  i|nd  aller  Verlhei- 
dignngsmitiel  bernuben.  Wir  werden  die  Aufloiung 
f^metes  Heeres  und  euerer  Nictionalgai^en  erkISren. 
Dièse  v^erden  ih^e  Kleidung  den  Flanfimen  Preifs  ge* 
ben  ^  fur  die  sie  drei  '  Miiiipnen  Dukafen  gespendel. 
Endlieh  sollen  dié  Gr^iidsteuer  und  aile  Âbgabe^  nacH 
unserev  Willk^hr  festgestellt  werden.  '*  Abruzzesen.,' 
Milifttn.,  Lcgîonaire ,  liinieiisaldaten  des  zweiten  Ar* 
meekprps;  der  Tag  bricbt  an,  an  welcbem  wir  ini 
Nainen  roa  sieb^n  MjUipnen  N6i^h|anem  auf  solcb^. 
SchmSbungen  antworten  wérdçin.  Der  Feind  hal  in 
Icteibach  unsem  iSlubm  und  VK^^i^  Grdfsç  beschloesen* 
.   'fpm^i^  4^ 'l91^^^■<^^  V82^ 

^illielm  Pepe, 
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mai  ?  >^  Siamo  iiih  î  primi,  <>'KU  ultimi  a  darci  una 
Costituzione?  Perche  non  si  dirige  in  Ispagna  ed  in 
Portogallo  ?  Saremmo  noi  per  awentura  ffl' Jloti  delJL' 
insensfito  ministero  austriaco,  noi  che  abbiauio  ripreso 
i  nomi  classici  de'  nôstri  avi^  che  bilanciarono  ii^  po- 
tere  de'  padroni  del  Mondo  ?  Dice  il  ministero  austria- 
co  a'  Napaletani  :  „  Kivenite  su  di  quanto-  solennemente 
^uro  il  vostro  Re  ^  e  giuraste  voi  tutti.  Rienttate 
sotte  il  giogo  dell  potere  assoluto  in  oui  viveste  per 
«ecolî.  Immaginate  d' aver  doi*ii^to  sette  mesi^  e  che 
so^ni   fut*ono  gU    applausi   l'ammirazione    che    eonflet 

auiste  dal  mondo  intero.     Fate   come  gV  istrioni^  che 
opo  aver  rappresçntato  la  parte  degli  eroî  ^  rientrano 
nel  lorp^nulla,    Se  anhuite  a  tanta  infamia,  lasceremo 
à  la   maggiôr  parte  la.  vita   per   regetaire  e  a^Ii  occhî 
per  piangere.     Nello  scorao  anno  terminas  te  di  cootût 
I>uire  l'ultima   rata  di  somme  immense   ail!   Âustria; 
qoest'   Anno  riprincipierete   a    versare    nviovi   tributi* 
IVoi  per  andare   sicuri   che  più  non:'  ri  emancipareta 
dal  nostro  giogq,  con  sessanta  mila  de'   nostri  inercAi 
nari^   occaperemo   le   vostre  contrade,  ri  spoglier^moi 
per    la   seconda    volta  di  tutte  le  artiglerie    e  di  tuiti 
.  1  meauii  di  difesa.    Dichiaremo  diaciolto  il  rosira  eser* 
citp^  e  le  rostre  guardie  nazipnali,     Ëise   darauno  alla 
fianoime   un   restiario   per  cui   haniio  erogato  al  di  là 
di   tre  milioni   ducati*     Finalmente  il  dazio  fondiaFiou 
e  le  imposte  tutte  rerranno  fissate  dal  nostro  arbitrio. 
Abbruzzesi,  Miiiti,   Legionar^^   Soldati   di  linea   del 
aeconcio  Corpo  d^  Armat^ ,  ^cco  çhe  çpunto  il  giomQ 
in  cui  risponderemQ  da  parte   di  sette  milioni  ai  Na- 

Îoletani   a   tanta   ingiuria.     U  nemico   decret6  in  Lc|- 
iana  la  nostra  fflona  e  la  nostra  grandezza. 
Da  Tottea^  il  ig  febbraj^  1821. 


s.  -- 


G.   Pépé. 


^    m^i^gÂgM  Suider  SiùHm.  a»,  fdw.  |8«|* 

Proklamatiqn    ^es   aufserordeniUcién  IP^lçitnentef 

an  çfie  jfrmee, 

'  Das  National  -  Parlament, 
An  da9  neapolit^niBche  (feer, 

Kiûeiger  !. 

Schoi^  laDM  teufeet  ihr  damaGh,  die  Rechle  eur#» 
Huhines  aufs  mue  geltenil  zu  machen.  Naichdem  ifai^ 
m  de)i  Ufern  des  Po  das  Olûck  der  franzôsischen  Wa& 
fen  auFgehalteii'}  nachdem  ibr  in  Deutschland  mit  dem 
Uebervrinder  Eupapa's  dt«  Lorbem  getheilt,  waetQ 
inan  es  noch^  euck.die  Pehler  einigei*  fremder  Peld« 
berrn  zuv  Last  zu  legen^  und  eure  Standhaftigkeil 
und  «uern  Math  in  Zweifel  zu  ziehen.  Verg^Den^ 
iûhrte  man  fur  teuch  Ajn ,  dafs  fast  immer  euer  Am^ 
iSf^  Widerspruche  mit  eurem  Herzen  gebraucht  wor- 
^i|^^  und  dafs  euer  ganzer.  Pçhler  gerade  darin  be- 
stand  j  da(s  ibr  liicht  als  Sklaven  '  kjampftet ,  -sondern 
^afs  ihr  von  der  Ursaché  des  Krieges  Rechensc)>aft 
faaben  wolltet.  Bine  furchtbare  Stirame  antwortetu 
^ùren  Schqtzrednern  ^^  dafs  die  Kenntnifs  des  Soldaten 
den  Kreis  des  Gehorsams  nicht  uberschreiten  solie, 
und'  es  iur'ihn  kéineËhrip  gebe^  als  die^  bestândig  bei 
seiiien  eigenen  Fahnen  auszuharren, 

Non  denn  :  der  Augenblic^  die  Welt  zu'ûberzeugen^ 
ist  gekommen,  VMid  ihr^  lâpfere  Streiter,  habt  sein  HeiS 
imnahen  geiuhlt.  Die  Fahne>  welohe  in  euern  Aeifaeii^ 
ureht)  ist  dieselbe^  weiche  die  VôIkerBeider  Sizilien  in 
Uftbereinstimmiing  in  eqre  Hande  geiegt  babeii^  un4 
die  ibr  auf  den  ewig  denHvvûrdiffen  Hôiien  von  Mon" 
taforte  erhoben  oder  begrûrst  haot.  Es  ist  die  Fabne^, 
weiche  den  Beifall  und  die  Thranen  aller  eurer  Mil? 
bûrger  erregte^'die  n:(hmvolle  Fahne;,  vrelçhe  qnten 
e^icn  die  Freiheit,  Previde  und  E^egeisteriing  znrûck* 
fùhrte;  die^  auf  weiche  ihr  euch  damais  seibst  frisutel 
zu  schreiben:  die  Yerfassuqg  oder  den  Tod. 

Nein^  die  wiederholten^ide^  mit  vrelchen  ihrbe- 
schviroret  sie  zu  erbalten,  waren  keinè  rerabredete 
Fflçrliçhkeit    Euçe  Seeïe  fF*fih  ?ie  fi^  im  Ueber- 


jPrQçlam^^ian  dç.  Parlement  extraqrçlmairç  à  farmiU's 

^  '  |1  ParUinetito  Nazîonal^* 

A\V  ArmaU   Napoletana* 

Guemeril 
Ë^  lungo  tempo  da  çhe  voi  "Sospirale  di  riVeiicIl* 
^^are  i  diritti  deila  vostra  gl<H*ia.  Dapo  aver  arrèstatq 
au  le  riyQ  del  Po  la  fortuna  délie  arftii  francesi;  dopo 
arer  divisi  in  Oermania  gli  atlori  con  il  debellatore  4^ 
£iirQp4;  si  09aya  ancora  farvi  colpa  de'  falli  4\  alcuni 
cap^tani  stranieri,  e  dissimulai  I4  tpstra  energia  ed 
il  vostrq  corag-gio.  Si  jdiceva  in  vano  per  roi,  ché 
quasi ^  senipre  il  vostf  o  -  braccîo  era  stato  impiegato  iu 
(dontraddi^ione  del  cuore^  e  che  tutto  il  vostrô  delittq 
consistera  per  aVventura  tiel  non  arer  pugnato  d^ 
tcnij^vi^   ma   nell'  aver  voluto  ppender  conto'  délia  ra- 

eion  délia  guerra.  Vn^  voce  tert*ibile  rispondeya  a^ 
ostri  apologisti  che  la  cognizion  del  soldatp  non  4ee( 
tri^cender  la  sfera  délia  ùbbidienza^  e  r,he  non  ew^ 
fmùve  per  lui,  se  non  quello  di  restar  s^mpre  attacça- 
tp  aile  proprie  bi^diere.  -        ' 


Bbbene:  il  momento  di  persuader  l\iniyeirso  h 
^enuto  :  e  voi  ^  prodi  combattenti  ^  ne  aveitè  sentito 
arrivo.  Il  vessillo  che  sventola  fra  le  vostre  ehiere^  b 
quel  medesimo  che  i  Popoli  délie  Dua-Sicilie  hanno 
rîposlo  di  açcordb  fra  le  vostre  itoani^  «  çhe  voi  avete 
inualzato  q  salutato  su  le  alture  otfliâl  çelebri  di 
Montelbrte.  Ë'questo  il  vfsillo  ch'eccito  gli  applausi 
e    le  l^grime    di   tutti  i   vpstri  concittadini  ;  il  vesillo 

f^loriosô  che  ricondusse  fra  voi  la  Ubertà^  l-aUegrezsay 
'entusiasmO  ;  il  vesillo  sul  quale  voi  stef  si  godeste  al- 
lora  di  scrivere:  Costituzione  à  morte,    '     ' 

'  '  Ifù,  non  fttrono  lolennità  convenzioiiali  que^  rip«K- 
tuti  giurainenti  con  cui  voi  prometteste  di  «onservàiicf* 
L4  YoM*^  anim4  U  pton&màb^  mIV  eccetso  iella  nia 


inaafse  der  Qewegung;  euer  Geschrei^  ^i^re  Blicke 
bûrgten  dafîtr,  wd  wir  zweifelr^  nicht  mèhr,  d4f8  die 
mu  eiick  ausgedrûckte  Meinung  der  bçstîindîge  WUl» 
eure9  Herzens  sey. 

Verfechter  unaere^*  pplitischen  Satzung!  Wir  îr- 
ren  uns  nient:  der.  Aiigenblick,  in  welchem  euch  dio 
Entschliefsung  des  Laibaoher  Kongresses  bekannt  vfur- 
de,    war  der  eurer  Preude  nnd  eurer   heili^fen  Wuth* 

,Alit<der  ganaen  Kraft  eurer  £ikisicli|  cmpfandet  ihr^ 
dafs  der  Premde  es  wage^  sicU  in  «eqre   Regierui^g  «^u 

'  mischen  ^  dafs  er  es  wage,  einei^  in  Eintr^cht  zwischen 
dem  Monarchen  und  dem  Volke  abgeschlossenen  Ver- 
trag  aïs  schaldvoU  zu  erkennen;  dius  er  es  wage^  die 
uninitteU)ai*e  Besetzan^"  eqres  Landes  çtin  rersohnendes 
Mittel  zunennen,  endlich,  dafs  er  es  w^age,  die  {\ûck* 
kehr  eoi'er  Dienstbarkeit  ^  eure  neue  Ërniedrigung  y 
und  euerp  Meineid  die  Rûckkehr  zur  Tugend  m 
nenn^n.  Ja  Âann  werdèn  eure  Helme  in  den  Lûftei^ 
fiie^én ,  und  eui:^e  Schw^erter  klirren.  I)ann  erheb«| 
sien  unt^r  euch,  und  unter  der  unermefsliçlien  Menge 
des  Volkes/  das  Kriegsgeschrei ,  das  das  Parlament 
und  die  Reffierung  noch  niçht  kundmachte^  dfis  aber 
euer  Gefuhi  alle^n  aus  eurer  firust  hervordringen  las- 
sem  wird, 

Ja!  es  sey  der  Ruf  der  Verniçhtung  fur  eure 
Feinde.  Nicht  beleîdîgt ,  nicht  ausgefprdert  von  euch, 
erheben  sie'  da»  Schwertf  um  euch  zur  Schmfch  oder 
in  das  Grab  zu  fûhren  ;  sie  \vollen  nicht  furchten , 
dafs  es  zms&ben  dem  einen  und  deni  ^ndern  eine  Mit- 
telstrafse  gebe:  ^re  Verniçhtung.  Verâchter  euret . 
Mqthes ,  vKagen  sie  es,  gegen  den  mit  eurem  ScbweiTse 
befruchteten  und  i^on  den  Gebeinen  eurer  Ahnen  fi'e* 
beiligten  fioden  yorzurûcken.  Sie  ISchelns  wild  ûber 
eure  Verspreohungen  und  Drohungen:  sie  wiihnen 
bdld  mit  ihreQ  mit  glanzenden  Schilden  gesçhmuckten 
({eloieii  For  euch  zu  erscheinen  :  und  sie  woUen  nicht 
wissen,  dafs  die  Brust  freier  Manner  nicht  durph  da^ 
Schwert   des   Despotismus  bezwungen  werden  kann. 

Atifdenn,  ihp  Vertheidiger  des  Vaterlandes,  zu  den 
Waiffe^!  Eure  Angreifer  schilmen  sich  der  Unthat,  die 
aie  begehen  ifoUen,  und  fïihlen  yieUeicht  di^  Strafe 
llupea, Iwthctflu  Und  wïrea  sie  so  stark^.als  sie  <p9  gegeti 


I 

^OinDuo^îone  :  le  Yostre  grida,  î  yQ9tn  sguardi  ce  m 
feçero  îede,  e  pi|^  noq  dulïitafnmo  ohe  il  votb  espressq 
4a  yoi,  sarebbe  il  yoto  perpettip  d^l  vovti'Q  cuore.. 

Gampianl  ileHo  statuto  poKHco!  Noi  non  caden^- 
mo  in  efrore.  L' istante  in  cui  vi  fii  not^  la  deci- 
'sione  df  Laibach^  fa  qtiellQ  df^lla  rosira  gioia  e  del 
YQstrq  «anto  fufore.  voi  sentiste  çon  tutta  la  forza 
della  vQstra  intelligen^a^  ch^  lo  straniero  osava  îinrnis* 
^hiarsi  ;îel  vostro  gt>verno  ;  çhe  osàra  creder  coipe- 
yple  un  patto  sqpiale  conçordemente  stipulato  fra  il 
Monarca  ed  il  Popolo  5  che  osava  çhiamar  mexzQ  con- . 
eiliativo  la  occtipazione  immediata  -del  vojèro  territo- 
rio  \  che  qsava  in  fine  ^  nominar  pacer  e  ritorno  alla 
yirtù  la  repristinazione  del  vostro  sei^vaggiô-^  ]a  '^ostra 
ViiiQya  umiliazione  ed  il  vostro  spergiqro.  È*allora 
çhe  i  yûstri  caschi  volarono  in  ana ,  e  si  toccaroa  le 
Spade.  -  Unico  e  tremendo  parti  ^Uora  da  vpi  e  da 
immensa  foUa  di  popolo  quel  grido  di  guerra,  che  i{ 
Parlamento  e  il  Governo  non  avean  per  anchè  ema-'' 
nato,  e  che  il  aolp  vostro  sentiitnentp  vi'cârè  dal  fon- 
dô  de'  yelt^. 

T 

AhJ  sia  il  ^do  della  distruzîone  dé^  vostri  nè- 
inîci.  Non  ofiesi^  non  provoçati  da  voi.,  essî  ha^nno 
in  alto  le  spadp  per  indirizzarve  i^IIa  ihfamia  o  alla 
tomba  :  ne  son  tentât;  a  teinçre\  che  fra  T  una  q  V  ^' 
tra  si  ï*^trovo  un  termino  mediq,  il  loro  annullamento. 
P^sprezzatoii  del  vostro  çoraggio,  os^no  avanzarsi  col 
j[Ii  loro  esercito  nella  terra  in^JHata  da'  VQstri  sudovi 
p  SantiScata  dalle  ossa  de/  vostri  ^ntenati.  Çglinp  ri- 
^ono  ferocemente  délie  vostre  promisse  e  délie  ml- 
nacce:  credqno  di  ricomparire  in  brève  tempi  al  vos- 
tro cospettb  co'  loro  çlmi  ^dornati  di  frondç  festive: 
pb  vpgtipn  sapere  che  i  petti  di  tiomini  liberi  non 
^osspnp  espugnâr^i  coj  ferro  dfîl  ^î^potismo. 


f.  •* 


Via  dunqpe,  difenaori  délia  Patrûl,  aile  itrmî.;  I 
Tosli^  90$ali(ori  mfdesinii  hm  vergogna  de]  dêlittoKche 
1mm9i\f  cpoometterei  e  IsentonD  f^rse  pidia  del  lora 
^nxàgff»,    Furti  tâçom  pom'  «riteQj.offntoa  i'usuijiae} 
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den  ThrQïiiftadber  wapen ,  $0  erinnerl  euch ,  dafs  ihr 
«çif  d«n  Peldern  ron  Lâtsen  and  Bautzen  iJiF«  Schul- 
tern  sahet  Die  Saehe^  fur  die  ihr  kSmpfet^  ist  nicht 
die  Hab^er  eines  Ministers^  eines  Despoten^  sie  ist 
die  Sache  étirer  Fr^iheit.  «ure^  Wahl  un4  eui'es  Ge- 
"Virissçns.  Ein  ^luturth^i!  ist  ilber  euch  gespr^chfn. 
Ëqer  Zu^mmenwirken  a^u  Ëinsetzung  clés  neuen  po- 
litischen  Gesetze^  ist  mi(  der  ËmpÔri^i^g  yeTweçhselt 
^Tordefi;  uqd  weniger  yer4h8cheut  man  das  Werk 
eai*er  Gluckseligkeit ,  aïs  die  Hand  deï'j^nîgen.  welchi^ 
mich  luiteten.  Dieselben  Mtenschei^  ^  vrelche  eur^ 
Mannszucht  niit  dem  Stocke  tu  irer(>esser,n  glai^bten, 
\^&^  fur  Absiçhteii^  mûssen  %i^  j^tzt  ii^  ihr^n^  Si|in^ 
oahrén!      , 

^ui'l  vemichtet  sie.  Unsre  Bilçke,  die  Çliplte  des 
Fursten,  eorer  Freunde  und  V^w^andtetQs  die  Blick^ 
^ndlich  4e.s  E^igen,  zu  dessen  FûTsen  ihr  eure  Eid^ 
sphWûre  ablçgtet ,  sind  4uf  euch  g^heftet  j\Ae  w^r 
len  auf  die  Entmckeluqg  eures  Muthes ,  so  wie  die 
Btefreîung  de^  VAterla^iaes ,  daç  Heil  und  diç  Ufiabr 
hHi^gigkeit  d^r  Nationen^  di^  HAçhying  der  $chni«(cfa! 
und  der  Gottlosigkeit ,  die  Ëhre  des  mensçhlich^i^ 
Geschlechtes.  Wenn  eure  Âhnen ,  wenn  dîe  Herrscher 
df  r  Welt  sicli  fur  eineri  Âugf  nbUck  aus  ihrem  prabe 
çrhehen  Iionnten^  wurden  sie  nicht  b^leidigt  <eyn^ 
éuem  Triumph  ^bermals  verzôâ'ert  zu  ^ehen  r 

NeiHj,  er  ^rd  nicht  verzflgert  werçlen.  Ihr  Ta-r 
pfem  y  Àusdauerndeii ,  Unermiideten ,  werdet  taùsendr 
mal  den  Gefahren,  den  Muhseligkeite^,  deii[i  Wechsel 
des  Krieges  und  allen  Uebêln  der  hartnSckigsteii  Ver- 
theidigui^g  trqtzeq.  Die  Gefaiigénen  umar^eud,  die 
Angreifenden  yernichtend}  wird  Menschlichkeit  und 
Sies:  euch  zur  Seite  stehen.  Wir  selbst,  von  unserm 
vortrefTIichen  F^rs^en  f^ng^fuhrt,  werden  die  erstei^ 
Steine  zu  dem  Denlimahle  zusanimiçntragen ,  welches 
die  Nation  auf  den  Peldem  eures  Ruhmes  emcfaten 
wird.  Unter  dçm  Lebehoch  der  Vdlker  werdet  ihv 
zuruckkehren.  Die  Harid  der  Prinzessin  Regentiii 
wird  euch  Loribern  iustKeileii.  Eure'kleinèn  oôhne 
wérden  dat  Ton  Feindesblvt  lioch  sehurere  SdhwerdC 
sHobein.  Bure  Weiber  werden  eure  Helme'  Idsenv  vanà 
pofx^  ÂntUlai  nût  dtn  ThtHnên  d«r  Zlb^^tkkàt  hé^ 


N 


\ 


ao  Févr.  iStii.   Hojt^uttte  des  ï)éux*Siciles,    4^ji 

taré  d^'  ^gni,  «mnrtaUe^  Vi  cbe  .  giiardaslè  loro  le 
spalle  né  campi  dï  Baiit^en  t  di  LmUen.  1^  causa, 
peF  cùi  combatteté.,  iiqb  è  Tavidilà  di  un  ulinistro  p 
.1)  bapriccio  di  un  despola:.«  la  causa  deUa  voâtpa  li- 
lif^tà^  jklla  Vostea  eite^Qne  e  délia  T^stra  coscienzâ? 
Una  senj^nsa  di  ssyngue  jb  stata  eine^s^  5|i  di  vol,  U 
vosiro  côhcorso  .alLot  stabilimento  dellà  nuoVà  leggè 
pblitica  h  stato  confus  o  con  un  atto  di  ribeHione:  é 
si  détesta  ineno^  l'opéra  dalla  ncistra  /eliciti  che  la 
mano  di.célord^  i-^Uali  ri  hanno  inflùito.  Qufrgli 
uonûui  stessi  che  .credetterp  di  riformare  la  vbstra 
.disciplina  col  richiamaré  il  bastoné  ^  quai  diseghi  al 
présente  lion  possou  essi  nutrire^  nel  loro  pensiero  ! 


Via,  câhcellateli  col  di  loro  sterminio.  Sbp  fisti 
sulle  vostre  baionette  i  i^osfn  sguardi^  gli  sguardi  de! 
Prïnfcipe^,gli  sguairdi.d^'  vostri  àmici  b  w  vostri  cou- 

Sîuuti,  £\i  sguardi  deir  Ëuropa  colta,  gl\  sguardj  in- 
né^ dell'  Ëterno^  a  di  cui  piedi  posaste  i  vostri  giu- 
ramenti.  Tutti  att&nddnb  in  syilûppô'  del  vostro  cp- 
^êiggio^  coitie  si  attçnda  la  Ub^rasion  délia;  patria,  la 
ja|v^zza  e  la  ii|dipendensa  délié  nazioni ,  la  vendetta 
.del  insuitQ  e  del  sacrile^o,  l'onoré , del  généra  um^uaçl^ 
Se  i  tostri  antenaii,  ae  i  domihatori.  del  moiido  potes- 
3ero  émergere  p^r  un  pioinento  da'  loro  sepolcri  ^  noi^ 
jarebbero  essi  offesi  dal  vedere  anche  retardato  il  vosfrç 

Irionfb? 

*  ■  '  \      ■ 

'""^  '  '  '  ■  '  4       '  "  '  '  i  '  *  ' 

No 9  hon  sara  retai^datp.  Valorosi^^  pazienti,  in- 
•tancabili  voi  sfîderete  uiille  rolte  i  rischi^  le  sofla- 
xen^e^  le  vicende  delta  guerra  e  tutti  1  inali  délia  pi\i 
ostinata  jdifesâ.     Abbraociando    i  prigiô içtieiî  ^   iliss^trug- 

fl^endo  gli  aggressori^  faretë  xnarciare\  ai  vostrQ  fiàncô 
a  uinanità  e  la  vittoria.  Noi  stessi ,  preceduti  dal 
tostro  ottimo  Principe^  collocfaerenoio  le  prime  piètre 
del  monpmento^  «he  la  Nazioiâe  érigera  ne'  campi 
•délia  vostra  gloria.    Voi  ritomerete  ira  gli  evviva  de' 

fopo^  La  vnajno  delia  Principessa  Rég^ente  distri- 
uu*a  i  vostri  alloii,  I  vosti;!  piccioli  figli  ripulirannp 
il  ferro  pur  anche  lordo  del  sangue  de'  iqDStri  ncnDÎci. 
X<e  vostr»  spose  slacciando   i  vostri  caschi^  vi  bagud- 
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netcen.  Gâns  EitrbtMi  Wird'  ^^^  tr^slén  ûber'  ëuem 
Sieg,  tind  DetihchlaiMi  sëlbst  wird  dMsennal  mil  sei- 
nen  Vei4il8fen  zufricNleti  sè^.  Niemahjl  wird  mehr 
cweifelil,  daA  der  Sie^  eemeii  Fhig  nibht  anfhalte^ 
wenn  er  zwiscfaen  den  Vértbëidiget*Bi  des  Rdchtet  lind- 
éetk  yl^rlh6idig0rti  des  Meineides  wXhlen  soilv 

ber  Prastdent 

Galdi; 

ENê  SekraènM 

Nazzario  Coliinèrî; 
Pet^dinando  de  Lucaj 
Fraii\ce.Sco  Strdno;    . 
Luigi  JDragonetii. 

Prohiamaiibn  é^à  Kdhigs  wegen  dêr,  g^g^n.  dasKô^ 
nigreich  vorruûkehdén  ôsierreichischeri  Trappëm 

Ferdinand  h  etc.  etc; 

Dié  iii  Uniserm  Schreibdn  rein  aÔ.  Jaii;  Uiiserin 

Êeliébtestén  Sohue^  dem  Herzdg  von  Calabrien,  be- 
uint  gemachte  yStérliclieSorgfail,  tuid  die  eiiunûthigeEr- 
klâning  derStellrertréter  derMonarcheti^  Ûnsrer  Çan- 
desgenosseh.^  hàben  bei  UnseHi  Vôlkem  keinen  Zwei- 
fél  ûbér  dié  Polg^n  laisen  kt^nneii,  wèkhë  die  hè- 
daùemsiwèrlhèïi  Érëignisse  vom  Mônate  Juliusj  so  wie 
die  Fbrtâcbrille  und  Wirkùngen  dersèlbén^  ûberUnser 
tleich  herbeîziehîl.  Unsèr  vKterliches  Herz  hahrté  die 
fëste  Moffhuhg^  dais  Unsre  dringehden  Èrinahnungeit 
den  tlath^chlMgeti  der  Klughèit  ùnd  Mârsigung  Èin- 
gang  vèrschaffen,  land  ilicnt  ein  blinder  Fanatismus 
ûlfer  Upser  Reiçn  jënë  Uebel  herbeiziehëh  wûrde,  die 
tVL  vermeiden  Wir  stéts  bemûht  waren.  In  diefer  Hoffnùng 
lebend,  babert  Wir  geglàiibt,  Unsern  Aûfeiithak  àh 
d^m  Orté,.  I^o  Unsre  mSchtigëh  Bbndesgenossen  rér- 
,  sammelt  wàreh,  vèrlangerh  zii  miîs^en^  ddmit  Wir 
bis  zum  letzteti  Augenblicke ,  in  GemSfsbeit  der  zu 
Neai>el  ergrififeneh  Entscbllelsungén^  aile  ÙnsreKrSîfte 
anfbieten  kunnten  ^  ûm  deii  Zweck  zu  erreichen  y  aùf 
dédiais  Vérinittier  und  Friedènéstifter  Unsre  heifsesten 


) 
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rannb  il  volto  éôl  piantô  délia  teiièreiEza.  .  L'Eurdpa 
si  comblera  del  yo^ti*o  trionfo,  e  la  stéssa  Alétùagtta,  ~ 
sarà  qiiesta  rolta  eontenta  delle  $ue  perdite.  Niunô 
avra  piu  dubbio  fehe  la  rittoria  ixoû  sospende  il  inà 
rolo,  allorche  debbé  scëg^lier^  frAî  tampiotU  della  gitM 
3tizia  «d  i  câiiipiom  del  spergiuro;  , 

n  pntîdente  \>  - 

6    a    1    d    i. 

I  êe^târi 
Nazzario   Coianèri; 
Ferdinandd  de  Luca^ 
Franceisco   Stratto; 
Lùigi  Dragonètti; 

Ptoclemdtiôh   an   roi  concernant  la \marche  de  iâ 
force  armée  ennemie  sur  W  royaume.    ^ 

Ferdinand  L  etc; 

La  Sollicitude  paternelle  dé  notre  coôiir>  exprimée 
dans  la  lettre  <jtie'  nous  ayons  écrite  le  28  janvier  à 
notre  fils  chen  lé  duc  de  Calabre^  et  la  déclaratioii 
uniforme  faite  en  même  teins  pèr  les  représentàns  des 
monarofues  noà  alliés ,  n'ont  pu  laisser  aucjin  dbute 
dans  I  esprit  de  nos  [peuples  sur  les  suites  fâcheùsçs^ 
au^^elles  les  déplorables  érëneméhs  du  mois  de  juillet 
dernier  et  leurs  effets  progressifs  èxposéilt  afujottrd'- 
hui  nôtre  royaume. 

Noire  cœur  paternel  conservait  ia|  plus /ermé  e^- 
Tance  «  qae  nos  exhorta^ons  pressantes  auraient  fait 
prévaloir- les  cbnSeils  de  la  phidence"  et  dé  là  modéra^ 
lion,  et  <pi^un  fanatisme  aveugle  n  aurait  pas  attiré 
sur  nôtre  royaume  les  maux  que  noua  nous  aommes 
constamment  efforcés  d^évitér. 

]^  nous  abandoilnant^  tthiqûement  à  cett«  «^pé- 
rancé^^  nous  avions  du  devoir  prolonger  notre  séjour 
dans  Tendroit  où  se  trouvent  réunis  nos  ..pLÙissans  al- 
liés^ afin  de  pouvoir  faire  jus^^àu  dernier  moment^ 
.  et  suivant  les  résolutions  qu'on  aurait  prises  k  Naplet 
loua  nos  efforts  pcrar  parvenir  au  but  auquel  tendaient 
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Wûnathe  gériçhtet' inraren;  der  einïigeTrost^  cl«f  îii^Ua- 
serm  bohen  Âtter  Unsem  Kommer,  das  Ungeniftcb  der 
itrengen  Jahrèsseit,  und  die  Beschvfrerlichkeitéh  der 
j/jreiten  Keise  a^jfvriegen  koimtei.  Ab^  die  Menscnen^ 
welché  aUgehblicklicn  tn  Neapel  die  Heri:8Gbafb  fonren^ 
èind^  unterdrfîckt  durcb  die  Verkebrtheit  einiger  We- 
tiigen,  tâub  bei  Unsrer  Stimine  geliliében.  Tlhi  die 
ûemiltber  Unèrer  Unterdianen  zù  rerblénden^  bàben 
lie  versucbiy  càn  VorgeJbeti  zu  rerbçeiten^  das  eben 
$0  irrîg^  als  fur  die  grofsen  'Monareheil  beleidigend 
Uiy  das  nKin^ch  ^  a!$  befanden  Wir  Uns  in  einem  Su- 
Iftande  von  Zwâng.  Thatsachëh  \lrerden  diesé  eitle 
'ùnd  strafwûrdige  Bebaiiptung  wid^rlegeti.  Jetiet^  wo 
durcb  die  Wirkùng  solctiér  vérderbÛcner  Èinflûstèrun- 

feii  (Jnser  Aùfenthalt  in  der  Mitte  der  >  Souveraine  ^ 
Fnsrer  Bundesgenossen^  nicht  mehr  den  Âiifaiigs  ge- 
hoften  Nutzen  stiften  kanh^  werden  wir  Uns  sogleich 
^f  die  Reise  .bëj^eben^  um  in  Unsré  Staâten  zuruck- 
zukefareh.  In  dieser  Lagè  der  Dinge  balten  Wir  es 
fur  eine  Pâioht  gegeii  Uns  selbst  und  gegeii  Unsrè 
Vôlker,  ihnen  Imsre  koniglichen  und  vatenichen  Gë- 
sinnungen  zu.  offenbaren.  Bine  lange  ^rfabrung  bat 
tJiis  wShrènd  einer  sechzigjahrigem  Regi«rung  ien 
Cfaaraktér  und  di^  wabren  Beaûrlhbsé  Unsrer,  YoU^er 
kenneii  gelebrt  Wir  negën  zù  ihren  recbtlicben  G^ 
kihhûngen  das  Zùtrauéu;^  und  bciifen  v6n  pottes..Bei- 
ëtand  die  Oewkhrung  tJns^rs  Wunsches,  die^en  ijtàre^ 
Èedûrfnissen  selbst  auf  eine  gèredite  iind  dauerhafté 
We^se  al»2Unelfeiiu  Wir  erkiaréh  dehmacb,  daîs  di0 
Armée  ^  die  sicH  gegen,  Uniser  Reicb  in  Bew^gu|i^ 
setzl ,  T09  Unsern  X^nterthanen  nicht  als  eine  femdli- 
ché,  sondem  sis  eine  solcne  angesphei^  werclen  sol)^ 
die  da  blos  bestifhmt  ist^  sie,  zu  beschutzenj,  inaéin 
.  aie  Aliçs  aufbieten  wird,  iun  die  notKweitdige  Qrdnun]^ 
zu  Defesligçh^^  ùnd  dên  i^;mèni  u]nd  aulsérn  Friedeà 
ites  Reichs  âuirçobt  zù  balteiiL;    W^r  befenlep  Ùnsrej: 

e'^enen  Armée  zu   Land  und  zu  Wassër,   die  ÂrméQ 
fîsrèr  érbabehën  Bunaésgenosî^h ,  aïs  eine  Macnt  aiH 
tuselien  ù^d  zù   eihdfanfifen.   die  blbs  iur.  das  walirè 
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lîos  vœux  les  plus  ardens^   en  aualitë  de  conciliateur 
et  de  pacificateur,   seule  consolation   qui,   vu  notre  . 
grand  âge,  pouvait  compenser  nos  peines,  les  désagré-  . 
mens  de  la  taison  rigoureuse,  ef  les  incommodités  «r un 
long  et  pénible  voyage. 

Mais  les  hommes  qui  ont  momentanément  l'exer- 
cice du  pouvoir  à'Naples,  dominés  par  la  perversité  / 
d'un  petit  nombre,  ont  été  sourds  k  notre  voix.  Ces 
hommes  voulant  égarer  les  esprits  de  nos  peuples,  ont 
tenté  de  leur  persuader  une  supposition  aussi  erro- 
née qu'injurieuse  aux  grands  monai*qùes,  savoir  qui^ 
nous  étions  ici  dans  un  état  de  conti*ainte.  Les  faits 
réfuteront  cette  vaine  et  coupable  imputation. 

Maintenant   que,  par  l'effet  de  p,emicteuses'  sug* 

Sstions,   notre  séjour  au  milieu  des   souverains  nos 
iés  n'a  plus  pour  objet  les  avantages  que  nous  en 
avions  d'abord  espérés,   nous  nous  mettrons  immédia- 
'Cément  en  route  pour  retourner  dans  nos  états. 

Dans  cet  état  de  choses  ,  nous  avons  regardé 
comme  un  devoir,  tant  envers  nous-mêmes  qu'envers 
nos  peuj^les,  de  leur  faire  parvenir  la  manifestation  de 
nos  sentimens  royaux  et  paternels.  ^ 

La  longue  expérience  de  5o  ans  de  r^gne  nous 
a  appris  à  connaître  le  caractère  et  les  vrais  besoins 
de/  nos  sujets.  Nous  comptons  sur  la  droiture  de 
leurs  intentions,  et  nous  saurons ,  avec  l'aide  de  Dieu^ 
satisfaire  k  ces  besoins  d'une  manière  aussi  équitable 
que  durable. 

Nous  déclarons  en  conséquence  que  l'armée  qui 
s'avance  vers  notre  royaume  doit  être  regardée  par 
nos  fidbles  sujets,  non  comme  ennemie,  mais  seule- 
ment comme  destinée  k  les  protéger,  en  contribuant 
k  consolider  l'prdre  nécessaire  pour  maintenir  la  paix 
intérieure  et  extérieure  du  royaume. 

Noua  ordonnons  à  notre  propre  armée  de  terre 
et  de^  mer  de  considérer  et  d'accueillir  celle  de  nos 
jiugustes  alliés,  comme  une  force  qui  agit  uniquement 

Î^oùr  les  véritables  intérêts  de  notre  royaume,  et  qui^ 
oin  d'être    envoyée  pour  le  soumettre  a|i  fléau  d'un* 
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tbeile  bestimmt  ist^  die  beiderseitigen  Kcafta  zu  mereinir 

S  en,  um  die  Ruhe  zu  sichem,  una  die  virahren  Freunde 
esGuten  und  desYaterlandes,  dergleichen  die  getreueh 
Unterthanen  ihrea  Kônigs  ^ind,  va  besch^tzen. 
Laibach^  23.  Februar.  1821. 

F  e  ;r  d  i  n  a  n  d 
110. 

Oèsterreichischer  Armeebericht^ 

Die  Division  Walltnoden  ^  welche  langs  den  Ku- 
éten  des  adriatischen  Meere^  ûber  Macerata  und  To* 
léntini)  nach  Seravalle  gezoffen  war,  setzte  sich  am 
21.  bèi  Foligno  mit  dem  Yortrab  des  Obergenerals 
Baron  Frimont  in  Verbindungé  Âip  24*^  soute  deir 
vereinigte  Yortrab ,  mit  ZurûcKlassnng  einer  starken 
Abtheîlung  bel  Seravalle^  hach  «Spoleto  aufbrechen, 
der  Obergeneral  begab  sich  mit  den  beiden  Diyisidhea 
tYied^und  Hessen - rlomburg  nacb  Foligno,  und  die 
Division  Lederer  langte  zu  rerligia  an.  Die  Division 
Stutterheim  bleibt  bei  Civita  castellana,  um  die  rechte 
Flankè  des  Obergenerals  zu  decken.  Sie  steht  mit 
ibm  mittelst  ab^eschickter  Posten  ûber  Narni  tind  San 
Genieni  in  Yerbindung.  Der  Feind.  namlich  Général 
.FUan^eri,  stand  ij^it  einem  scWachen  Korps  bei 
^ondi,  Arcovito  mit  einer  Division  bei  S.  Genliano 
lïnd  Ceprani,  Pepé  mit  einer  andèm  bei  Acmii.  Am 
20.  Febr.  kisimen  3ooo  Mann  von  Pepe's  in  Korp9  in 
Rieti  an^  und  setzten  sich  dort  mit  9  Kanonen  fest, 
wahrend  sie  nùr  eihen  Yortrab  von  étwa  1000  Mann 
mit  3  Kanonen  gegen  Terni,  auf  die  sogenannte  Hôhe 
Ton  Marmore,  vorausschickten*  Am  22.  rûckten  andere 
1000  Mann  von  Aquila,.auf  der  Strafse  liber  Leo- 
nessa,  auf  Monte  S4  Vito  gegen  Spoleto  an.  Sichenï 
Nachrichten  zufolge  haben'  sich  die  neapolitanischeii 
TiTippen,  welche  bis  Ferma  und  Ascoh  vorgeruckt 
waren  am  20*  àuf  Aquila  zurûokgezogen.  .  IJnsere 
Truppen  befinden  sich,  trotz  der  Ëilmarsche  ^  im  be- 
stén  Stande,  und  sind  ungeduldig,  neue  Bew«ise  ifarer 
Tapfî^rkeit  zu  geben,  -         / 

>  Perugia^  den  23«  Februar  1821. 
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gtieite  inutile^  est  au  cotitraîre  destinée  à  réunir  tous 
ses  efforts  pour'  assurer  fa  tranijtdllité^  et  protéger  les 
véritables  amis  du  bien  et  de  la  pa^ie^  qu^  sont  les 
sujets  fidèles  de  leur  Roi; 

Laibacb^  le  23  février  iSii. 

t^  é  r  d  i  n  6  n  di 

Èùllétih  dé  formée  itnirichiémi&i 

La  divisidii  Walmôdéftj  qui  isr{  longeant  lès  coîeé 
Aé  FAdriatiqué^  'S^était  dirigée  par  Maçeratt^  et  Tolen- 
tind  sur  Serravalle^  se  mit  en  communicatioii  avec 
i'avant^arde  du  baron  de  Frimoât  k  PoUgno  "lé  Hi  Ab 
ce  moiSi  Le  24  Pavant  -  garde  réunie^  en  laissant 
en  arriére  un  fort,  détachement  auprès  de  Serravàlle^ 
derait  se  mettre  en  marche  sur  Spoleto;  le  général 
en  chef  se  rendit  à  Poligiio  avec  les  deux  divisions 
Wiéd  et  Hesse  -  Homboùrg^  et  la  division  Lederet  ars* 
riva  k  Foligno.  La  division  Stutterheim  reste  près 
de  Civita-Castellàha,  pour  couvrir  le  flanc  droit  d^ 
général  en  chef.  Bile  entretient  ses  cothmumcations 
avec  lai  en  détachant  des  postes  par  Nami  et  San 
Genievi.  L'ennemi  (le  général  Pilangieri;)^  était  posté 
avec  un  faible  corps  auprès  dé  Pdiidi>  Arcovito  avec 
Une  division  près  de  San  Getmano  et  Ceprani.  Pép^ 
ave6  un  autre  division  auprès  d'Acqui.  Le  20  férriér 
3ooo  hom^nés  du  corps  de  Pépié  arrivèrent  à  l\ieti^  ^t 
y  prirent  position  avec  neuf  canons ,  tandis  qu'ils  ne 
firent  avancer  contre  Terni  Atr  la  hauteur  iibtnméei 
de  Marifiora  qu'un  détachement  d'environ  1000  l^om- 
inés  avec  trois  canons.  Le  ^2  un  autre  détachement 
de  1000  hpmrties  s'avAnça  d'Aquilà  sur'  Spoleto  par  là 
route  de  Leonessa  et  de  Monte  S.  Vito.  D'après  des 
noiïvelles  certaines  les  troupes  napolitaines  qui  s  étaient  ' 
avancées  jùsqu^à  Pérmû  et  Ascoli^  se  sont  retirées  le 
20  sur  Amiila. . ,  Malffré  les  marches  forcées   nos  trou* 

Ses  sont  aans  le  meilleur  état^  et  elles  sont  impatientes 
e  donner  de  nouvelles  preuves  de  letn*  bravoure^ 
Peruffia  23  février  1821, 
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Proklamation  des   General  Frimont  an  die  Nea- 

politaner, 

Neapolitaner! 
In  dem  Augenblicke^  wo  das  unter  meinen  Be- 
fehien  stehencle  rleer  den  Fafs  auf  die  Granzen  des 
Reiches  setzt;  sehe  îch  mich  yerpflichtet^  ofFen  und 
frei  den  Zweck  meiner  Unternehmunff  auszusprechen. 
Eine  bedauerungswurdige  Révolution  liât  im  vergange- 
nen  Julius  euere  innere  fluhe  gest^ôrt^  und  die  Freund- 
achaftsbande  zerrbsen^  die  zwischen  benachbarten  Staa- 
ten  nur  auf  dér  Grundbedingung  gegenseitigen  Zu^ 
trauens  beruhen  kônnen.  Euer  Rônig  bat  sein  Volk 
seine  kôniglicbe  und  y&terlicbe  Stimme  vernehmen 
lAS^én.  £r  bat  eucb  ûber  die  Schrecknisse  eines  nqtz- 
losen  Krieges  belehrt^  eiiies  Krieges,  den  Niemand 
eucb  bringl,  und  der  blos  durch  euer  eigenes  Begin^ 
nen  eucb  treffen  konnte.  Die  àlten  und  getreueû 
Bundesgenossen  des  Reicbs  baben  ibrerseits  ebenfalls 
^û  eucb  gesprocben.  Sie  baben  Pflicbten  ^gegen  ibre 
Vôlker^  aber  aucb  eure  wabre  und  dauerbafte  Wohî- 
labrt  ist  ibnen  nicbt,  fremd,  und  dièse  werdet  ibr  nie 
auf  dem  Wege  der  Pâicbtvergessenbeit  und  des  Âuf^ 
standes  finden.  Ver^rerA  freimUîff  ein  eucb  fremdes 
Produkt,  und  vertraut  in  epern  Kônig.  Euer  Wohl 
und  das  seinige  sind  unzerti'ennlich  yerbunden. 

bidem  wir  eure  Granzen  ûberscbreiten^  leitet  keino 
feindfiielige  Absicbt  unsere  Schritte.  Das  Heer  unter 
meinen  oefeblen  wird  als  Freunde  aile  getreuen  Un-« 
tertbaneh  des  Kônigs,  welobe  die  Rube  lienen,  anseben 
und  bebandein,  die  strenfste  Mannszucht  beobacbten^ 
îuid  blos  jene  als  Feinde  netracbten  ^  wélcbe  sicb  ibia 
ak  Feinde  entgegenstellen  werden. 

Neapolitaner!  gebt  Gebôr  der  Stimme  eures  Ko- 
nigs  una  seiner  Freunde^  die  aucb  die  eurigen  sind! 
Ueberlegt  wobl  das .  viele  Unglûck^  das  ibr  eucb  durch 
vergeblîchen  Widerstand  zuziehen  wûrdet;  bedenkt, 
dais  die  vorûbergebende  Idée,  womit  die  Feinde  der 
Ordnung  und  Rube,  die  aucb  die  eungén  sind,   euch 
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111. 

Proclamation   du  général    baron  de   Frimant  aux 

Napolitains. 

V 

Napolitains  !  ^  , 

Au  moment  où  l'armée  sous  mes  ordres  ihet  le 
pied  sur  les  frontières  du  royaume^  je  me  vois  obligé 
à  vous  déclarer  franchement  et  ouvértenfient  queL  est 
le  but  de  mes  opérations. 

.  Une  rév9lution  déplorable  a  dans  le  mois  de  juil- 
let dernier ^  troublé  votre  tranquillité  intérieure^  et 
rompu  les  liens  d'amitié  qui^  entre  états  limitrophes^ 
ne  peuvent  reposer  que  sur  la  condition  fondamentale 
d'une  confiance  réciproque. 

Votre  Roi  a, fait  entendre  i  «on  peuple  sa  vdîx  ro- 
yale et  paternelle.  Il  vous  a  ouvert  les  yeux  «ur  le» 
horreurs  d'une  jçuerre  inutile^  d'une  guerre  que  per- 
sonne ne  vous  fait,  et  qui  seulement  par  votre  con- 
duite pourrait  peser  sur  vous. 

Les  anciens  et  fidèles  alliés  du  royaume  vous  ont 
aussi  adressé  de  leur  côté  la  paille.  Ils  ont  des  de- 
voirs à  remplir  envers  leurs  peuples  5  mais  votre  féli- 
cité vraie  et  durable  ne  leur  est  point  étrangère,  et  vout 
ne  la  recouvrerez  jamais  par  l'oubli  de  vos  devoirs  et- 
par  la  rébellion.  Rejettez  v^ontairement  une  produc^ 
iion  qui  vous  est  étrangère  et  iiyeï  confiance  dans 
votre  Koî.  Votre  bien  et  le  sien  sont  unis  d'une  ma- 
nière inséparable^ 

En  franchissant  les  frontières'du  royaume>  aucune 
vue  hostile  ne  guide  nos  pas.  L'armée  qui  est  sous 
mon  commandement  regardera  et  traitera  eqmme  ami» 
tous  les  napolitains  sujets  fidèles  de  leur  Roi^  qui  ai-^ 
ment  la  tranquillité;" elle  observera  partout  la  disci- 
pline la  plus  rigoureuse,  et  ne  regardera  comme  enne^' 
mis  que  ceux  qui  hii  opposeront  une  résistance  hostile. 

Napolitains,  écoutez  la  voix  <te  votre  Roi  et  die 
ses  amis,,  qui  sont  aussi  les  vÀtres.  Réfléchissez  sur 
le  nombre  de  malheturs  divers  que  vous  vous  attit*eries 
par  une  -résistance  inutile  |  réfléchissez  que  Fidée  du 
moment,  dont  o|S  ei;inemis  de  l'ordre  et  de  la  tran- 
quillité, qui,  sont  vos.  propres  ennemis,  se  servent  pour 
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%n  blenden  sucbeiii   niemals   die  Quelle  eiire^  4w£r! 
l^afl^n  Wphlfabrt  w^rden  kann. 

In  dem  M^uptquartier  zu  Ppli^o, 

4®fi  27.  Fpbrwfir  1821.  /  .       . 

^phapn  Preiberr  von  Frinionti 
f(oii|maiidir«ii^er  General. 

liât 

Çeilfige    Kum  Vp/rigon, 

!B^I\annimachv^g    des   Gênerai  Frimpnt   an   die, 

Neapoliîaner,  '        , 

Um  derl^fation  die  gipinaue  Yollziebung  der  in  obi- 
gem  Aufrufe  gemeicfaten  Versprechungefi  z\\  sichem^i 
Wer4ei^  folgende  Verfiigtingen  beobachtet  werden  : 

1.  Jeder  frieçUertig^  ùnd  rubige  Bûrg^r  wifd  âe$ 
Scbutzes  des  Heeres  geni^rseï).  f 

2.  Man  wir4  im  Jftiînigi'eîch  Neapel  kçine  Kripgs? 
kpntnbutipnen  ^rheben^  weqn  es  das  Heer  freund^» 
scbaftlich  aufnimmt.  Geldkqntributionen  werden  nur 
denjçnîgen  Prpvinzen  oièx  Orlen  anigelegt  werden^^ 
die  gegen  den  \YiUen  ihres  Hdniga,  und  gegen  ihp 
und  ihrer  M^tharger  Wohl  bandeln  wer4en.  X)îese 
Jiont^ibutionen  aoflen  txir  Entschâdigung  der  ruhig 
gebliebenen  Proyinzei^  verwendet  werden* 

^.  Oie  Léistung  der  materielle^^GegenstSnde^  de-; 
rfii^  das  Heer  nôthig  biiben  kônnte,  tmX  dem  Landei 
zi^r  Last.  Damit  aber  keine  Unordnungen  und  Pri^ 
yatbedruçkqngen  VPrfalIen  kënneii,.  und  damit  kein 
Theil  .g^u  setir  uberlastet  werde,  werden  ûbêr  aile  Lie-: 
^(irungfin  Quitttingan  aiisgestell^ji  i^nd  dièse  bei  kiinfr 
ti^er  Liquidation  angpnomn)eii  werdfnr  Die  -Orle, 
difi  sicl^  féindselig  gegen  den  Zc^g  des  Heeres  be^ 
nebmen^  werden  luetine  Quittuneen'  erJùilten,  bis  die 
Ruhe  in  ibnen  ^ieder  hemestellt  \sX ,  ttnd  fur  jene^ 
welche  sp&terhii|  feihdsélige  Handlungen  bégehei^;  we^- 
dei)  die.  nereits  gegeban«n  nicbt  mmx  geltçn. 
Im  Hauplquartieive -zu  Foligno^ 
den  27.  F^bruar  1821. 

X   ^bfaann  Preiberr  von  Primo nt^^ 
i  kpmBian4iivifd6r  (>e|if rfei 


~   ï 
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vous  Induire  ne  peat  jamais  devenir  la  source  de  vôtr» 
prospérité  duritbla» 

Donné  à  notfe  quartier  -  général  de 
^  Foligno  le  37  février  1821* 

«fean  baron  de  Frim<iFnt, 

gënërnl  en  chef,  ,  , 


112. 

Annexe  2i  la  proclamation  précédente. 

Manifeste   du   général    baron  de  Frimoni  aux  JÇff^ 

politainSn 

Pour  assurer  à  la  nation  le  maiiUlien  exact  de  ce 
qui  a  été'  déclaré  ci -dessus,  on  observera  les  dîsposi^ 
lions  suivantes: 

1».  Tout  habitant  paisible  et  tranquille  jouira  de 
I||.  protection  i,%  Tarmée.  ^ 

20.  ^On  ne  lèvera  dan^s  le  royaume  de  N^aples  au« 
cune  contribution  de  ^erre  si  Ton  rl^oit  amicalement 
l'armée.  Des  contribution^  i)n  argent  ne  pourront 
être   imposées   que  sur   les  provinces  et  sur  les  lieux 

Î[ui  se  comporteront  d'une  mahiëre  contraire  à  la  vov 
onté  de  leup  Roi,  à  leur  propre  bien  et  à  celui  de 
leurs  concitoyens.  Ces  contriDutions  seront  employéet 
à  indemniser  les  provinces  tranquilles. 

3o.  La  prestation  des  objets  matériels  dont  l'aiv 
m^e  aura  besoin  seront  k  la  charge  du  pA]rs.  Maie 
afin  de  prév^enir  les  .désordres  et  les  oppression^  par* 
ticulieres,  poi^r  assuré  la  tranquillité,  et  qu'aucune 
partie  ne  soit  surchargée  de  ses  propres  fardeaux,  on 
donnera  des  quittance^  en  r^gle  pour  chaque  presta-i 
tion  qui  aura  été-  faite  5  ces  quittancée  seront  admises 
lors  de  la  liquidation  qui  aura  lieu«  Les  endroits  qui 
se  comporteront  hostilement  lors  de  la  marche  de  VéHSt 
mée  ne  recevront^pas  de  quittances,  aussi  lonjj^tems  que 
la  tranquillité  nV  sera  pas  rétablie.  Celles  qui  auraient 
été  données  a  des  endiroits  où  l'on  commettrait  posté^r 
rieurement  des  eiccès  hostiles,  n'aurout  aucune  v4|eur. 
Au  quartier -général  de  Foligno,  , 
«7  février  1821.    . 

Jean  .baron,  de  Primonl, 
général  en  chef. 


/  \ 
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ii5. 

Tagsb^ehl  des  Prinzen  Regenien  an  die  Amfeem 

Soldaten  ! 

Ihr  seyd  hier  versammelt  auf  dem  Felde 
der  Ehre,  tun  den  Th|*Dn  des  Kônigs^,  meines  erlauch- 
ten  Vaters,  die  Konstitution  ^  und  die  vaterlândische 
UnabhSîngigKeit  zu  vertheidigen.  Im  Kampfe  fur  dièse 
Heilifthûmer  erwerbt  ihr  euch  die  feierlicnsten  Redite 
auf  die  Dankbarkeit  der  Nation,  und  auf  Ëuropa's  j 
Bevmnderung,  welchas  die  Augen  auf  Euph  gehef^  ^ 
tet  hat. 

Unseren  Schwûren  getreu,  ruhten  wir  sorglos 
im  Schatten  unserer  Gesetze  \  wir  achteten  aile  Natk»- 
nen  und  mischten  uns  nicht  in  ihflB  Angelegenbeiten  ; 
ich  fand  mein  besondei'es  Gliick  in  der  jBeschaftieting^ 
mit  der  Verbesserung  eueres  Schicksales,  in  der  Heoi^ 
gunisation  des  National  -  Heeres ,  von  euem  Mitbûr- 
gem  befehligt:  als  ein  unglûckucher  Wahn,  taub  ge- 
gen  die  RathschlSge  der  Gerechtigkeit  und  der  MSlsi- 
gung,  dieselben  Monaixhen ,  welche  sonst  fur  die  Un- 
Abhangîgkeit  der  Yulker  gekânlpft  haben,  antrieb,  uns 
mit  Krieg  zu  ûberziehen^  um  unseré  Verfassung  zu 
•tûrzen,  und  der  Nation  die  Freiheit  zu  rauben,  wel- 
che  ihr  unser  bester  Kônig  seibst  bewîlligt  hat.  Ein 
▼on  uns  nicht  gereizter  Feind  bedroht  unsere  GrSn- 
sen.  Er  beschonigt  deii  uhgerechtesten  der  Anflllle^ 
mit  dem  ehrinrurdigen  Namen  des  Kônigs,  und  wagt 
es  j  die  Heiligkeit  imserer  Eide  in  ein  Verbrechen  zu 
Terkehren. 

loh  werde  mît  euch  seyn,  Soldaten!  Gott  wîrdl 
nns  beistehen,  denn  wir  vertheidigen  eine  gerechte 
Sache.  Zeiget  aile  Tugenden,  welche  die  lapfern 
ehren ,  und  beobachtet  die  strengste  Mannszucht.  Seht 
nur  in  denen  euere  Feinde,  welche  die  WafTen  gesen 
euch  fûhren,  sôhonei  aber.  euere  Mitbrûder^  die  fried- 
lichen  Bewohner  der  Gegenden^  die  ihr  besetzen  werdet. 

Nach  diesen  Grundsatzen  sind  die  strengsten  Ver- 
bote  ergangen,  sich  nicht  in  die  innere  Verwaltung 
der  Lander  einzumischen ,  welche  die  Armée  zu  J)e- 
set^en    gezwungen   ^eyn    wird.      Die   Vertheidigung 
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,    »  ii5. 

Ordre  du  Jonr  du  prince  Régent  à  t armée. 

;  Scjdali! 

Ecori  riuniti  sul  campo  ciel  onore  per  difendere  il 
Trono  del  Re  mio  Au j^to  Crenitore ,  la  Costituzione 
ë  la  patria  indîpendenza.  Combattando  per  ouesti  sacri 
oggetti  voi  acquis terete  i  diritti  pîù  Soienni  alla  rico- 
jioscenza  nazionate,  ed  ail'  ammirazione  del  Euï'o.pa 
che  tieni  le  occhî  rirolti  sopro  di  voL 

Fedeli  a  no^tri  ffîuramentî^  noi  riposavamp  tran- 
quilli  air  ombra  délie  nostre  legffi^  e  rispettavamo 
lutte  le  nazionî^  non  mkchiandoci  puhto  nei  loro  af- 
fari.  '  Jo  era  particolarmente  felice'  di  occuparmi  a 
migliorare  la  vostra  sorte  ed  a  riorganizzare  Farmata 
nazionale,  commandata  tutta  da'  yostri  concittadini  ; 
ôuando  una  fatale  prevenzione^  sorda  a  tutti  i  consîgli 


il  nostro  ordine  costituzionale,  e  per  togliere  alla  Na- 
zione  la  libertà  concessale  dal  '^suo  ottimo  «oyrano  is- 
tesso.  Un  nemiéo  non  provocato  marcia  verso  le 
^ostre  frontière.  Egli  corré  la  più>  ingiusta  agressione 
col  venerando  nome  del  Re^  ed  osa  trasformare  in 
delitto  la  santita  dei  notstiâ  giuramenti. 


Jo^  8ar6  fra  voi^  soldati,  Dio  ci  proteggerii^  gî^c- 
chè  noi  diflTendiamo  una  causa,  gîusta.     Spiegate  lutte    . 
le  yirtù  che  onoranno  i  bravi,  osservando  la  più  esal-  ^ 
ta   disciplina.     Riguardale  corne   rostri  nemici   quelli    , 
soltanto  che  impugneranno  le  armi  conti^a  di  voi,  ma 
rispettatle    come  yostri  confratelli  i  pacifici  abitatori 
4iellc  contrade  che  occuperete.  , 

Su  lali  principii  gli  ordini  ))iù  severi  son  stati 
emanati  per  non  mischiarsi  punio  nel  Govemo  intemo 
de'  paesi,  ove  Tarmata  sara  costretta  a  portarsi. 


i    '  ' 
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^lein  isl;  unser  ~Zvr«ck,  wir  éind  nîcht  die   An^eifen- 
'den^  nxkà  gegen  îiietnfinà  baben  wîr  Bîisds  im  £inne.' 

Soldaten!  Milizen!  Legionaire!  Neapolît^n^r  !  If^r 
ge  Beschwerâen  ervirj^rten  euch^  ufid  der.  hôchste 
Ruhn).  Seyd  standhaft  in  den  SchTachten.  gem^irsiet 
im  Siege^  ausdaaernd  im  Ungemach  und  in  den  Ëntbeh^ 
rungen.  Spanien^  unser  fiunqesgenosse^  zeigt  eueh  da^ 
berûhmte^  Deispiel  der  Standhaftigkeit^  mit  nrelcher  ^i- 
sehr  lapgen  Kampf  bestand^  um  seinen  Herrscher  Uni 
saine  Unabhângigkeit  wieder  ^u  gewinnen;^ 

Erinnert  eucn,  Soldaten,  daft  ibr  die  Naçbkomr 
men  der  tapfe^n  Krieger  seyd,  die  unter  der  Anfûb- 
rung  n^ein^s  erlaucbten  GrorsvAters  Karl  III.  unsterb- 
lichen  Andenkens  bei  Velletri  dieselben  Feinde  aus 
demiPelde  schlugen,  vmelcbe  uns  )etzt  angreifen  wollen. 

Habt  ibr  den  Tbron^  die  Veiiassung,  das  V«|,terlanJ 
gerettet,  so  wercjet  ibr,  die  Waflfen  niederlegend  und 
mît  Rubm  bedeckt  in  den  Bçboofs  eurer  Paniilien  zu- 
rûckkebrend,  der  Gegenstand  der  OfTeiltlichen  Dànkr 
barkeit ,  des  Neides  der  Natiqnen  und  der  B^wunder 
rung  der  spsltèsten  Nacbkommen  seyn. 

NeapeJ,  4^n  ^8,  F^bruar  1821. 

F  r  a  h  z,   Hegentt 

Ei^hanntmachnng  des  Prinzen  Rçgenten  an  das  Par- 
lan\eat  und  das  Fiolk  ^  bei  peiner  Abreise  zur^ 
jt,rmee. 

Die  gegenwSrlîg^en  Hrieg^umstâhde  erbeiscben 
meine  Gegenvirart  bei  der  Armée.  Ich  begebe  mich' 
dahios  und  nrerde  es  ofters  thun,  indem  icb  micb  in 
das  Lager  und  die  Hauptstadt  tbeile,  um  nicbt  sti 
gleiçher  Zeit  die  yervielfôltigten  Staatsgescbafté  zu 
rçrnachlSssigen.   . 

Wëbrend  meiner  Abwesenheit  wird  mein  Gemûth' 
ruhig  seyn ,  denn  ich  lasse ,  was  mir  in  4er   We]t  am 
Thettersien  ist,  meine  geKebte  Familie,  in  eurer  Mitte 
zui'uck.    Ich  rerlasse  miçh    auf  cUie    Anhanglicbkeit,' 
W^lftb^  die   B^rtikerang   der  Hauptst&dt  mir  iminer 
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noetro  sçopo  V  8q1o  4i  diflPenderci,  non  già  <)i  essere 
aggr«98ori^  ne  di  fn^e  altnii  mide  gi^mai. 

Soldât!  !  Militi  !  Lefi^icfnari  !  Napolitani  i  lunghe  fatir 
cke  yi  attendono,  ê  la  gloria  più  pura.  Siate  fermi  nei 
çpmbattimenti^  moderati  iielle^  vittoria>  tolleranti  nei  iU 
99S^  9  privazionL  L#  Spagna  che  è  a  noi  ui^îta  y  vi 
o(n*e  il  memorando  esempio  délia  costanza,  con  la' 
quale  sostenie  un^i  b,en  lunga  lotta  per,  riacquistare  i\ 
suo  SQYi*fu%no,  e  difende;*e  la  sua  inoipendenztf, 

HammenUtevi  o  soldati  ^  che  roi  siete  î  discen* 
denti  di  quei  prodi  mevrieri,  che  guidati  dal  mio 
Âugusto  Avo  Carlo  lU.y  d'immortale  memôria,  rispin- 
sero  nei  campi  di  Velletri  quegli  stes94  nemipi^  cha 
ora  yengono  ad  iitlacarci. 

Dopo  che  avrete  salrato  il  Troho^  la  Costihizione^^ 
lu  Palria,  roi  deponendo  Ip  armi^  e  ritomando  corerti 
di  glo^îiî  in  seno  delle  rostre  famiglie^  formerete  Togr 
getto  délia  pubbliça  riconoscçnza ,  l'invidia  dell'e  na- 
>io'ni^    e   FammirazionQ   délia  x^ostra  più  rimota  post 

Napoli;,  a8  febbraio  1821. 

f*rfinG^sop^     l^eggente* 

ii4. 

Manifeste   àa   prince   régent  an  parlement   et  a^ 
peuple  en  partant  pour  Varmee, 

Les  circonstances    «actuelles   de  )a  guerre  rendent 
ina  '  présence  nécessaire  A  l'armée.    Je  Vais  m'y  rendre^ 


Peîfidant  mes  absences ,  mon  ame  sera  tr^^quiTIe, 
en. laissant  au  miliea  de  tous  ce  que  j'ai  déplus  cher 
au  înondé,  ma  famillef  bien  -  aimée*  Je  inè  repose  sur 
l'affectipii  que  m'a  constamment  montrée  li|  populalioi^ 


r 
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l^emesen  hal^  und.auf  das  vorsu^iche  Betragen  tmd 
den  Eifer  der  National  -  Garde  /  welche  mir  es  xnôg- 
lich  machte,  die  Linienti^iippen  zur  Vertfaeidigung  der 
Nation  zu  ffebraucben. 

Mein  Vertrauen  in  die  Ne^pplitaner  ist  ohne  Gren- 
zen^  und  mit  Vergnûgen  sehe  ich^  dafs  ihr  Vertrauen 
ifi  mich  ebenfalls  kein  Ziel  hat^  Diefs  wechselseilig^ 
GefùM  wird  gewifs  gerechtfertigt  werden.  ' 

Neapei^  den  7.Marz  1821. 

F  r  a  n  z  9  RegenL 

'  Oesterf^eichischer  Armeebericht, 

Der  Oberbefehlshaber  der  kaiserl.  ustreichiscben 
Armée  in  Italien^  General  der  Kavallerie,  Baron  Fri- 
inont ,  batte  den  Aufioif  Sr.  Majestât  des  Kunigs  bei- 
der Sizilien  an  Ihre .  Vulker  empfangen,  und  es  sich 
zur  Pflicht  géraachty  ihn  in  den  Provinzen  des  Koniff- 
reichs  verbreiten  zU'  lassen.  Im  Begriflfe ,  die  neapoli- 
taniscben  Gl:*anzen  zu  liberscbreit^n,  beschlofs  er  ei> 
nen  kurzen  Stillstand  in  seinen  Bevregungen ,'  damit 
die  Unterthanen  des  Kcînigs  Zeit  hatten ,  seinên  Wil- 
len  zu  rernehmen.  Unsere  Armée  war  seit  mehreren 
Tagen  zwischen  FoUgno  und  Terni  echellonsweise 
au^estellt.  Die  Àvantgarde  stand  unter  den  Befehien 
des  Feldmarschall- Lieutenants  Grafen  Wallmoden  zu 
Rieti.  Die  Division  des  Feldmarschall  -  Lieutenants 
Baron.  S^utterheim  dekte  Rom  in  der  Stellong  vor 
Tivoli.  Am  4.  vtrar  die  Proklamation  des  Rôni^ 
und  die^  welche  der  kommandirende  Geiieral  an  die 
Neapolitaner  erlassen  batte ,  den  neapolitaiMSchen  Trup- 
pen,  die  den  unsrigen  am  nacbsten  standen,  mitge- 
theilt,  und  in  die  Provinzen  versendet  worden.  Uebùer- 
zeugt  von  der  Treue  der  grolsen  Mehrheit  des  neapo- 
litanischen  VoUtes,  teseelt  von  dem  Wunsche,  venrr- 
ten  Unterthanen  aile  Wege  zur.Rûckkebr  oflfen  zu 
lassen  y  leitete  man  mit  Mafsigung  die  Scbritte  der 
Genralt.  Aber  die  Haupter  des  Aufruhrs  sind  durcK. 
das  Bewufstseyn  ihrer  Vergehungen  zu  weit  fortgeps- 
sen^  um  noch  irgend  eine  Pflicht  anzuerkenni^n  :.  ihre 


8  Mars  i8ai.  Royaume  dès  Deux -Siciles.    477 

dd  cette  capitale  ;  et  sur  TexceDente  conduite  et  le 
zèle  de  la  brave  garde  -  nationale^  qui  m^a  aussi  fourni 
le  moyen  de  pouvoir  disposer  de  la  troupe  de  ligne 
pour  la  défense  de  la  nation. 

Ma  confiance  dans  les  Napolituns  est  illimitée^ 
et  je  vois  avec  plaisir  que  leur  confiance  en  moi  est 
également  sans  bornes.  '  Ce  sentiment  réciproque  sera 
certainement  justifié. 

Naples^  le  7  mars  \Z%u 

iP  r  a  a  ç  e  i  s  9'    Régent. 


1 1 5. 

s, 

Balletin  de  Varmée  autrichienne^ 

Le  général  de  cavalerie  baron  de  Frimont,  géné- 
ral en  chef  de  Farmée  autrichienne  en  Italie,  a  reçu 
la  proclamation  adressée  par  S.  M.  le  Roi  des  Deux- 
Siciles  à  ses  peuples^  et  Ta  fait  répandre  dans  les  pro- 
vinces du  royaume.  Au  moment  de  franchir  les  fron^, 
tiëres  napolitaines^  il  résolut  de  suspendre  pendant  un 
coui't  espace  de  tems  ses  mouvemens,  afin  de  laisser 
aux  sujets  du  Roi  le  tems  de  connaître  sa  volonté. 

Nos  divisions  étaient  depuis  plusieurs  jours  pla- 
cées en  échelons  entre  Foligno  et  Terni.  L'avant- 
f;arde,  sous  les  ordres  du  F.  M.  L.  comte  Walmoden, 
tait  k  Riéti.  La  division ,  du  P.  M.  L.  baron  Stut- 
terheim  couvrait  Rome  dans  la  direction  de  Tivoli. 

lie  4>  la  protlamation  du  Roi^  et  celle  du  géné- 
ral en  chef  aux  napolitains^  avaient  été  communiquées 
aux  troupes  napolitaines  -  postées  le  plus  prës  des  nô- 
tres, et  envoyées  dans  les  provinces.  Convaincu  de 
la  fidélité  de  la  jgrande  majorité  du  peuple  napolitain^ 
et  animé  du  desir  de  laisser  à  des  sujets  égarés  toutes 
les  voies  ouvertes  au  repentir^  on  ne  se  hâta  pas  d'a- 
voir recours  à  la  force.  Mais  les  chefs  de  la  révolte  ^<5nt 
trop  entrainés  par  le  sentiment  intime  de  leurs  crimes,* 


»  • 


t 

478    Rifmgreich  Beider  Siùlieiié  8«  Mîirz  182 14 

Vét^weifluteg  vejrlangt  tind*  $uoht  Schlachtopf^ir*  Ge- 
neral Wilhèlin  Peppe  batte  séit  mehreren  Tagen  den 
S'oftem  Theil  teiner  Streitkrafti^  s^wischeix  CiVitji 
ucale  und  AqUila  rerefnt  ;  am .  h.  rûckte  er  .  mit 
einem  TrupiMsnkorps  von  10^000  Mann  gegen  Rieti 
Ver.  Zwei  Kolonnen  entwickelten  sich  auf  den  An- 
'kdhèn,  welohe  das  Thaï  vOn  Rieti  bUdeii,  und  droh- 
len,  den  darin  aufgestellten  Vortrab  dés  Oeneralitia- 
jors^  Baron  v.  Geppert,  zn  mngehen^  zlagleich  zeîgte 
ftich  eine  in  gerAder  Richtung  ron  Oivita  Ducale  içe- 
gen  Rieti  vorgehende  Kolonncf.  Dié  Bewegangeh  aie* 
ser  verschiedenen  Alitheilungen  Wareii  richtig  oerech- 
net,  die  Angriffspankte  gui  gewShIt,  und  unsere 
«  leicnten  l^ruppeil  liefseii  tie  fiich  nahèm,  nicht  glau- 
bend,  dafs  sie  als  Feinde  k&nen,  dà  wir  bisher  nur 
Worte  des  Priedens  zti  ihnen  gesproêhen  battent  Ein 
beftigeS  Fetiër  yon  Seite  der  Neàpolitaner  bewie^  ^  dàfs 
sie  Kriég  woltten;  Das  Gefecht  begann  rnn  die  Mit-^ 
tagsstunde.  Der  Afigriif  des  Feindes  wurde  schurankend 
ntid  zagbaft.  Fetdmarschall  -  Lieutenant  Gtaf  ÀYallino- 
den  iiels  seine  >  bei  Casia  Vicentini  gelagerte  Reserve 
zur  Unterstûtzung  des  'Generab  Baron  Geppert  -vor- 
Hlcken,  uiid  die  beiden  Seitenkolonnen  des  Feindes 
mit  weit  minder  zàblre^cheh  Truppen  ahgreifen.  Die 
Neapolitaner  warfen  sicb,  ohne  die  Vortbeile  des  fût 
sie  gûnstigen  Terrains  tu  benûtzen^  iiî  die  Gebirge. 
Die  Hauptkolotihe  zog  sich  nach  Civita  [Ducale 
âLuruck,  Und  verliefs  dièse  Granzstadt  ihres  Gebietes  um 
10  Ubr  Abehds^  nachdein  sie  solche  vorher  geplûn- 
dert  batte.  tJnsere  Avantgarde  besetzte  die  Stadt  Ui^ 
yerzûglichj»  Und  tinsere  Tnippeh  wurden  venr  den' 
Èinvirohnern  \ne  Befreief  empfangén.  Der  disseitigé 
Verlust  besteht  in  5o^  theils  Getôdteten^  theilè  Ver- 
ivundeteh/  Uhtèr  deh  erstern  bat  die  Armée  deti 
Hauptinann  Si^bmidt  des  7ten  Jsgèrbataillohs  tu  be^ 
dauem.  Rittmeister  Baron  Pfeil,  von  Kônig  VonEng- 
land  Husaren^  ist  leicht,  und  Obérlieutenànt  Braùii 
vom  isten  JSgerl)ataillon  l)édenklicher  VerWiindet^ 
Gleichzeitîg  mit  der  feindlicben  Vofruûkung  gegeii 
Rieti  batte  sich  eine  3ooo  Mann  stArke  Abtbeiïung  aU3 
Leone9sa  gegen  die  Stellung  des,  das  3te  Jâgerbatail- 
lon  KointnandireAden^  Obersten  Baron  .  Schneider  bei 
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pour  pouvoir  encore  téntPèr  d«lis  I0.  it^T^it }  lèw  dé- 
sespoir demiinde  et  cherche  des  victimes. 

Le  général  Guillaume  Pépé  avtiit  depuis  plusi<^iri 
jours  réuni  ]a  plus  grande  partie  de  s^s  forces  entrO 
Civile  -  Ducale  et  Aquila^  Le  7^  il  s^avahça  avec  uii 
corps  de  troupes  de  lo^ooo  hommes  sur  Rieli.  Deiix 
colonnes  se  développèrent  sur  les  ha]iiteurs  ^ui  forment 
la  vallée  de  Riéti^  et  uienacërent  de  tourner  Tavant* 
garde   du .  général  -  nvijor  baron  Geppert  qui  y  était 

S  lacée  ;  en  même  tems  une  colonne  $'^vsi^a.  en  lign4 
irec^e,  de  Civita- Ducale  sûr  Biéti. 
^  Les  mouvemens  de  ces  différentes  colonnes  étaient 
liien  caiculéà^  les  points  d'atta((ue  bien  choisis^  et  nos 
troupes  légères  ne  présumaient  pas  qu'elles  s'avançaient 
en  ennemies,  puisque  jusque -U  on  ne  leur  avait  doiiné 

3ue  des  paroles  de  paijc.  Mais  tin  feu  vif  de  W  part 
es  napolitains  prouva  qu'ils^  voulaient  la  guerre* 

Lç  combat  commença  vers  midi.  L'attaque  dé 
l'ènneit)]^  eut  lieu  avec  une  espèce  de  ti&idite.  Le 
F.  M.  L.  conite  de  Walmoden  fit  avanjoer  sa  réservé^ 
qui  était  campée  près  de  Câsà^Vicentini,  pour  soute- 
nir le  générai  baron  Geppert,  et  les.dfetix  cblonnes  de 
flanti  de  l'ennemi  furent  atta^ées  p^  des  forces  bieti 
inférieures  en  nombre.  Le^  napolitains ,  sans  profiler 
des  avantages  que  leur  offrait  le  terrain^  se  jéttèrent 
dans  les  montagnes.  -.I^a  principale  .colonie  se  retira 
sur  Civita-Ducale,  et  vers  1  a  heures  dti  soir  elle  abati- 
donna  cette  ville  frontière  de  son  tciritoire^  aprè$ 
L'avoir  préalablement  pillée. 

Notre  avant -garde  occupa  aussitôt  cette  ville^  Ou 
nos  troupes  furent  reçues  par  les  habitans  comme  des 
libérateurs. 

Notre  perte  consiste  en  5o  homines  .tués  ou  blés- 
sis.  Nous  avons  à  regretter  parmi  le9  premiers  le 
capitaine  Schmidt,  du  7*.  bataillon  de  chasseurs.  Le 
capitaine  baron  Pfeil,  des  hussards  Roi  d'Angleterre, 
est  blessé  légèrement  ;>  inais  le  preinier- lieutenant 
Braùn^  du  i*^  bataillon  de  chasseurs^  l'est  grièveJanent. 

En  même  tems  ^e  l'ennemi  s'avançait  sur  Riéti, 
une  colonne  forte  de  ;3ooo  hommes  é'était  portée  de 
lioonessa  sur  la  position  àu'occnpàit  lé  colonel  baron 
Schneider  >   commandant  le  3*  bataillon  de  chasseurs^ 
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Kie  ili  Lugàin  Bewegung  ^esetzt.  Siô  wurde  niackiemein 
kurzen  Gefechte  zur  scleunigen  Flucht,  mit  Hinterlas- 
smg  Taûaerer  Todtçn  und  V  ervnindeten ,  gezwungen, 
Verschiedene  feindliche  Gefangene ,  worunter  ein 
HAuptmann  rom  Generabtaabe  dés  Gênerais  Pepe , 
eine  Kanone  nnd  mehrere  Munitionskarren  blieben  int 
onsem  HXnden.  Die  Nacht  beschleunigte  den  Kûck- 
xug  und  yermehrte  dessen  Unordnung.  Die  Zabi  der 
Ueberlaufer  mehrt  sicb  mil  jeder  Stunde,  und  Aile» 
beweist^  dafi  weder  die  LandesbeWohner,  noch  der 
Soldat  den  Wabnsinn  einiger  Aufrûhrer  theflen  woUen» 

Haup^artier  Rieti^  den  8.  Marz  1821. 

lia 

Zweiter   Oesierreichischer  Armeebericht  nber  das 

Gefecht  hei  Rieti^ 

V 

Nach  den'scbon  fr&her  gegebenen  Nàchrichten  ûber' 
die  Stellung  der  k.  k.  Armée  ^  befand  sich  die  Divi- 
sion des  F.  M.  L.  Graf  Wallmoden  mit  dem  grôfsem 
Theile  bei  Casa  Vicentini^  und  aie  Brigade  detf  Ge« 
neralmajers  Baron  Geppert  hieit  Rieti  und  die  Vorpo- 
sten-I^inie  gegen  die  Strafse  Civita  Pucale  besetzt. 

Dièse  Brigade  nahm  damais  folgende  Stellung  eih  : 
Rieli  war  durch   das  lote   iteerbataillon^    das   rorlie- 

J^^nde  Kapuzinerkloster  und  der  Kapuzinerberg  yom 
ligerbataill0n  Nro.  7.  besetzt  3  in  der  linken  Flanke 
auf  den  Hôben  g'egenCastel  Franco  stand  ein  Detasche* 
ment  des  iiten  JHgerbataillons  ^  dessen  Rest  und^  das 
iste  JSgerbataillon  iaçertén  vor  Rieti,  und  die  Strafse 
Ciri  ta -Ducale  war  durcb  eine  Division  Kônig  von 
Englattd  Musaren  unter  dem  Kommando  '  des  majors 
Fackh,  uhd  eine  ron  deiii  Obersten  Grafen  Conden-- 
hofen  befefaligte  Division  von  Kaiser  Cheyau^degers- 
gedeckt 

In  Casa  Yiéentini  standen  als  Reserve  zwei  Ba- 
taillons Kaiser,  Infanterie,  nnd  ein  Bataillon  W^as- 
dinçr  St.  Georger,   mit  zwei  Batterien  Artillerie. 

General  Pepè  scheint  scbon  seît  einigen  Tagen 
seine  Truppen  grôfstentheils  bei  Civita  Ducale  ^e- 
tammell  ztt.hidien;   eine.  Abtheilung  wafarscheinhch 
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\  Pie  di  Lugo.  Apres  dne  courte  action  j  elle  fut 
contrainte  à  prendre  précipitamment  la  fiiite,  en  lais- 
sant plusieurs  tué»  et  blessés.  Plusieurs  pnéonniers^ 
fsntre  autres  un  capitaine  de  xétat* major  du  général 
Pépé,  Un  canoii  et  plusieurs  caissons  sont  restés  d«n8 
j(ios  itiaîns;    ,  •     .  y 

La  nuit  accéléra  la  retraite  et  éh  augmenta  le 
4ésôr,dré. 

Le  iiombre  aeâ  déserteurs .  augmente  <l  chaque 
instant  9  et  tout  prouve  que  ni  l'habitant  dés  cam- 
pagnes^ ni*  le  soldat  Vie  veulent  partager  la  fréiiésié  de 
quelques  factieux.      ..... 

Quartier- génér£u  de  Riéti^  ïé  8 


mars; 


11 


é; 


Ùènxîëmë   hittletiri    de   Parhtéé  autrichienne   sur 

tàffaire  de  Rieiï. 

D'aprës  les  rapports  déjà  publies  sur  li  position  de 
l'armée  autrichienne  y  la  dirisio^i  du  F.  M.  jL.  cointé 
Wallmoden   se   trouvait  pour    la    plus    grande   partie 

Î'  rbs  de  Casa  -  Vicéntini  ; .  la  brigade  du  général  -  màjoi? 
aro'n  Geppert  occupait  Riéti,.  et  la  ligné  d'âivant-piostes 
il'étendait  vçrs  la,  route  de  Civita  -  Ducale. 

Cette   brigade,  prit    alors  les   positions  suivàriièS: 
Le  io.  bataillon   de  chasse,ur8   occupa  Riétî^  le  batail 
Jpn   de   chassetii'S.  No,  7.   le   couvent   et   là  ^montagne 
des  Capucins,,   située   devant  cette  ville.     Un  détaéhe- 
ment  du  11.  bMaillôiî  de  chasseurs,  Fût- posté  aiu  â^6 

Sauche  sur  les  hautèursi  vers.  Cas.lel -Franco;  lé  resté 
e  ce  bataillon  et.  le  premier  bataillon  de.  cbasiseural 
èampèrent  devant  Riéti;  la  rQutè\de  Cività  -  Ducale  fut 
Couverte  par  ùii  détadhenient.  des  hussards  dû  J\oi 
d'Angleterre^  soiis  lé  commanflemené.  du  inàjoi*  Fackh; 
et  par  un.  détachement  des  cl^evaii  -  légers  de  l'Ëmpe- 
reiir^ouS'  les  ordres  du  colonel  comte  de  Cbudenhovén; 
Deux  bataillons  de  l'archidûc  François  Charles^ 
deux  bataillons .  d'infanterie  de  l'Empereur ,  et  un  ba- 
taillori  de  St.  George  Warasdia,  ^vèc  deux  batteries^ 
formaient  un  corps  dé  réserve  à  t!a8<-Vinceniini,   . 

n   paraîlÉ  que,  depuis   quelques   jours   le    général 
Pëpé  ^  raçpemUé^  la  plus  grande  partie  dé  ses  troùpeà 
près   de  Civita- Ducale j   un  détachement^  iormé  vfad- 
hnhéû,  Ar«iiv.  h  J  Si 
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dreî  Bataillons  des  i2ten  Linien  Regimenfts,  waf  auf  set- 
nem  rechten  l^lûgel^  im  Gebirge,  bei  Cantalice. 

Am  Morgen  des  7ten  setzte  er  sich^in  Beweffang^ 
ùnd  rfickte  mit  der  Hanptmacht  gegen  Casa  Napoli 
auf  der  Strafse  van  Civita  Ducale  yor^  detaschirte  yon 
du  noch  einige  Bataillone  rechts  gegen  Caslel  France 
in  die  linke  Flanke  des  G.  M.  Geppert^  und  sechs  Ba- 
taillotie  gegen  dessen  rechte  FlanKe  l&ngs  dem  Velino 
und  iiber  Cfisate,  um  Rieti  ydti  der  Seite  der  ausRom 
kommenden  Strafse  zu  umgehen..   ' . 

Die  im  Mitteipunkte  ybrgehende  starke  Coloph^ 
zeigte  bald  ihre  Tête  auf  der  Strafse  und  den  Hôhei|iy 
ffegenûber  dem  Kapuzinerberg^,  begana  aber  èrst  gegen 
11  iJhr  ÊQÎ  unsre  Posten  im  Thaïe  vor  Rieti-  ein  Kef- 
tîges  Tirailleur -Feuer^  unterstûtzt  von  zwei  Kanonen^ 
die  bei  Casa  Napoli  auffuhreny  um  unser  Lager  bei 
Rieti  zu  beschieisénu         ' 

Der  FeinÂ  batte  den  Vortfaeil  der  Hôhen^  und 
die  Gelegénheit^  ein  sehr  wirksames  Feuer  zu  erôfF- 
nen^  welches  yon  ùnsern  Vojrposten  mit  der  grôfsten 
Standhaftigkeit  durch  beinahe  zwei  Stunden  ausgeb^I- 
ten  und  erwiederl  vmrde,  ohne  einen  Fufs  breit  Ter- 
Tain  zu  yérlieren  ;  zugleich  ûberzèugte  man  sich  yon 
dem  Ani'ûcken  der  iA  die  rechte  Flanke  der  Brigade 
Geppert  geseiideten  feindiichen  Kolonne,  welche  yen 
den  Hoheh  yôn  Belvédère  sich  geg-en  die  Porta  Roina- 
na  von  Rieti ,  welché  nur  schwàch  besetzt  war ,  herab- 
senkeh  konnte., 

^Unter  diesen  UmstSnden  batte  inzwischen  schon 
der  F.^  Mi  L.  Graf  Wallmodeh  die  Reserve  von  Casa 
Viceiitini ,  wo  nur  éin  Bataillon  E.  H.  Franz  Cari  ste^ 
hen  blieb^.ih  Béwe^ng  gesetzt     >      " 

Das  andere 'Bataillon  Ë.  H.  Fi'anz  Carl^  marschîrtè 
namiich  gegen  Rieti  in  der  Richtung  dçr  von  Hom 
kommenden  Strafse^  dkn  étvraigen  AngrifF  auf  dié 
Porta  Romana  in  die  Flanke,  zu  nehmen. 

Eine  Division    Kaiser   Chevaulegers   mit  der  ireî- 
tenden  Batterie  y  zwei  Bataillons  Kaiser  Infanterie  und 
.das  Bataillon  Warasdiner  St.  Georger  rûckten  aùf  der 
Strafse  vdn  Terni  gegen  Rieti  vor.  y_ 

Um  12  Uhr  standén  dièse  ,Xruppo  *uf  den  bes- 
zeichneten  Punkten;   Major  d'Aspre  wurdé  befehligl^ 
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semblâblemeilt  ie  trois  bataSIons-'^a  i2«  régiment,  die 
ligne,  était  posté  sur  soû  aile  gauche^  dans  les  mon- 
tagnes pië^  ae  Gantalice.  ^ 

Dans  la  matinée  du  j,  il  se  mit  en  mouvement 
et  s'araiiça  aveo  ses  oriocipales  forces  vers  Casa-Na* 
|>oli  sUr  la  route  cle  Oivita  -  Ducale  ;  de -là,  il  détacha 
frncoire  quelques  bataillons  siir'  la  droite  vers  Castèl- 
Franco  contre  le  flanc  gai|c|i6  an  G.\  M •  Geppert ,  et 
six  bataillons  contre  sOn  flanc  droit,  le  leng  du  Ve- 
lino  et  par  Casate/  pour  toiimei^  Riéti  du  côté  de  la 
route  qui  vient  de  Roine. 

La  forte  «oloilnë  qiti  s'avançait  ail  centre^  sa 
montra  bientôt  «ur  la  t'ente  et  les  hauteurs  si- 
lituées  vis -à  «vis  la  montagne  des  Capucins;  mais  ce 
l^e  Alt  que  vers  i  i  heures  que  Fènnemi  commença  a 
diriffet*  contre  nos  postes,  dans  la  vallée  devant  Riétî^ 
tin  feu  très  vif  de  tirailleurs,  ^i  Ait  soutenu  par^deux 
canons  >  placés  prës  de  ûasa^napoli^  pour  tirer^sur 
iiotre  camp  de  Riéti. 

L'eiilnemi  avait  l'avantage  Aés  hauteur^  ei  là  faci- 
lité d'ouvrir  un  feu  trës  actif,  que  nos  aVant- postes 
soutinrent  et  auquel  ils  répondirent  pendant  prës  dé 
deux  heures  atec  la  plus  grande  férriieté,  sans  perdre 
un  pouce  de  terrain.  On  eut  en  même  tems  la  cer- 
titude que  Pehnemi  faisait  avancer  la  colonne  qu'il 
avait  envoyée  contre  le  flanc  droit  de  la  brigade  Gep- 
pert^  et  qui  pouvait  se  porter  des  hauteurs  de  Belvé- 
dère contre  la  porte  romaine  de  Riétij  faiblement  dt« 
tendue. 

Dans  Ces  entrefaites,  le  F*  Ni»  L;  éomte  Wallmoden 
avait  déjà  nlis  en  mouvement  la  réserve  de  Casa-Vi« 
eentini^  où  il  ne  restait  qu'un  bataillon  de  l'archiduc 
François  Charles; 

L'auti'e  l^ataiHon  de  ce  régiiAent  s'avança  sur  Riéti 
âaAs  là  direction  de  la  route  de  Rome,  pour  prenclrè 
en  flanc  lès  bataillotls  qtii  pourraient  attaqiler  laPortf- 
Romaine, 

Un  détachement  de  çhevau-légei^  de  l'Empereur 

avec  uiie  batterie  d'artillerie  volante,  deux  bataillons 

de  l'Empereur  infanterie  et  le  bataillon  de  St.  George 

Warasdin,  s'avancërent  sur  la  route  de  l^emi  Vers  Riéti^ 

.  À  midi>4ces  troupes  se  trouvèrent  sur  l^n  points 

-  il  '* 
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mit  den  zwti  Bataillons  Kaîsér  ffeà^en  dîé  Hôhen  rûfl 
Castel-Franco  in  uhsrer  linken  Fianke  vorzuriicken,  auf 
welcbe  der  Feind  gegen  unére  Jagerposten  mit  Mach); 
eifizudrangen  begânn.  Ra3ch  'wurde  dië  Hôhe  erstie- 
^en  ^  der  Feind  aug^nblicklich  âufgehalten  ^  und  bald 
ron  selbîger  vérlrieJben;  ^eine  Abtheiluhgén  zogen  sîcflt 
tbeils  in  das  Gebirge  gégen  Cantalice^  theils  gegèh 
ttufîiio  zurûck,  immer  v6ri  dem  Regimente  Kaiser 
.Infanterie  verfolgt^  dem  das  Wai'asdihcir  Bataillon  atis 
Uiiterstutzuhg  laachfûckte. 

Dièse  Béwégùng  tuiddas  Feuér  von  5  Geschûtzen 
der  reitenden  Batterie,  welche  6.  Maj.  Geppert 
vor  Rieti  auffahrén  liefs,  entschieden  in  Kûrzem  das 
Gtèfecht  und  den  Rûckzug  dés  Peindes.  Zwei  Com- 
pagnien  des  7ten  Jagerbataillons  verliefsen  nun  den  Ka- 
pUà&inerberg,  ersturmten  nicbt  obné  grofse  Anstrengung 
uild  mit  dem  Verliis.te  des  tapfern  Hauptmanns  Schmidt, 
die  gegenûberliegende,  Hôhe  und  waifen  -den  Feind  in 
grdfster  Unordnung  ziiruck ,  welchen  nun  G,  M.  Gep- 
pert mit  Abtheililngen  von  Kdnig  von  England  Husa- 
ren  Und  Kaiser  Chevaulegers  und  mit  dem  isteïi  und 
iiten  Jagerbataillbh  Verfoigté;  ; 

Major  d'Aspre  sebte  seine  JSewegung  uli^er  SanT 
Rufino  unàufffebalten  gegen*  Civita  Ducale  fort,  und 
vereinigte  sien  auf  der  Hôhe  vor  diesem  Orte,  mil 
dem  auf  der~  Strafse  rorrûckén^en    G.  M.  Geppert. 

Die  lihke  Flûgel  -  Kelonne  des  Feindes/ durch  i^k9 
AhtjUckeh  des  BataïUohé  E  H.  Firanz  Cari  an  ihrem 
weitérh  Fortftchreitén  j^ehindert,  begann  nun  aUch  den 
Rûckztig  iiber  die  Hôhen  bèi  Casate  ^und  dànn  im 
Velinotnale  in  einzelnen  zerstreuten  Haufén,  welche^ 
von  Abthéilung'en  des  loten  JSgerbataillones  Vérfolgt 
wiirden ,  aber  ehdlich  ~  hinter  dem  Velino  Schiltz 
fandén. 

Bei  dîeser  Gelegeiibeit   wùrde  cler  Hauptmann  des 
Generalstabès  g^fangen^  wèlchen  Genei*al  Pepe  gesandt 
batte,  dièse  Kolonne  zuruckzurufen.  DerAbendvendi^e 
dâs  Gefecht,  aber  lioch/in  dei-Nacht  mufste  derFemd, 
'Civita  Ducale  unserti  Yôrposten  ûberlassen. 

Uiiser  Verltist  besteht  iii  einèm   t^dten ,  drei  ver- 


~^ 
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^i  leur,  araient  été  assignés  i  h  i^ajor  d'Aspra  r^çt^f; 
Tordre  d'avancer  sur  notre  flanc  gaiicfaç,  avec  deui( 
bataillons  de  l'Empereur  vers  les  )iauteurs  de  Cas  tel- 
Franco^  sur  lesquelles  l'ennemi  $;oipmençait  à  attaquejf^ 
en   force  nos  postes  de   chasseui*8.     La   hauteuir  fu^ 


vers  Cantalice,  partie  vers  Rnfino,  et  ijs  furent  con-? 
jstamment  poursuivis  dans  leur  retr^te,  par  le  rérânent 
.de  rËmpereur  infanterie  ^^  squteiiu  p^  le  bataillon  d% 
.Warasdin. . 

'^Ce  mouvement  et  le  feu  dç  3  pièces  de  la  battes 
^ie  d'^l^lerie  volante,  que  le  G«  M.  Geppert  fit  brar 
queo*  devant  I\iéti,  décidèrent  bie^tâjt  le  succès  du  corn-» 
bat  ^t  la  retrajite  de  l'ennemi.  Deux  çomp^gtiîes  di^ 
.7«  bataillon  de  chasseurs^  quittèrçnjt  alors  la  mont^ignn 
des  Capucins ,  ene^portèrent  y  npn  sai^s  ffire  de  grands 
efforts,  et  après  avoii*  pçrdu  le  brave  capitaine  Scnmidl^ 
la  hauteur  située  vis-à-vis,  et  culbutèrent  l'ennemi^ 
qui  se  retira  dans  le  plus  grand  désordre  et  fi^t  pour- 
suivi par  je  &.  M.  Geppert  avec  des  (}étacbemens  des 
hussards  duRqi  d'Angleterre,  et  des  chavau-legers  de  r£m« 
pereur,  et  ^vçc  le  i«r  et  le  ix^  bataillons  de  chasseurs. 

Le  ipajor  d'Aspre  continua  sans   être  arrêté  >so|i 
i^puvement   p^  S.  Ruiino,/  sur  Civita-iDucale  >^  se 
reunit  sur  la  1) auteur  située  devant  cet  endrait^  javeo 
Aià  major  Geppprt  qui.  s'avançait  sui^^  la  ro\ite. 

Le  mouvement  du'  bataillon,  de  l'arcbidiiQ  Fraur 
^qis  Charles^  arrêta  la  iufirçhe  de  la  colonne  du  flanc 
gauche  de  l'ennemi  i»  et  elle  cpmmença.  sa  retraite  ei;^ 
petits  pelotons,  par  les  hauteurs  de  Casate ,  '  et  ensuite 
dans  la  vallée  duVeHno;  d^s.  détachemens  du  dixième 
bataillon  de  chasseurs  la  poursuivirent  jusqu'au  mo^ 
ment  où  enfin  eHe  se  trouve  en  sûreté  dierrière  I9 
.  Velina 

C^est  dans  cette  çcc^siou.  qu'on  fit  prisonnier  I^ 
capitaine  d'état- major  que  le  général  Pépé  axait  en- 
voyé pour  donner  k  la  colonne  Fordi^  de  se  retirer. 
La  chute  du  jour  mit  fii^  au  QÔmbat^5  mais  dans  li^ 
nuit  Tennemi  dut  abandonner  Civila-Ducale  ii  noi[ 
^âvant  -  postes.  . 


/ 
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•  *  * 

wiindeten  Offizieren^  uncl  an  funf£i|[  todt^n  Und  ver* 
wun4eten  Soldaten. 

Ûer  F«ind  wûrda  vorrôglich  an  Géfangenen  einen 
sehr  betracht lichen  Vertus t  haben  ^rleiden  mûssen, 
tvenn  er  sich  nicht  dûreh  eine  b^ûhst  eilige  Flùçht 
der  Verfolgung  .zu  entzieHen  gesucht  bStte  ^  und  wenn 
^iese  bei  A^m  Xnr8ei*st  beschwerljchen  Terrain  nicht 
beinahe  ansschliefsend  der  Infanterie  bHtte  ûberlasieil 
^erden  mûssen* 

Vorlâufig  rûhmt  der  F.  M.  L,  Wallmoden  die  ein* 
lîchtsYoII^  Lèitung  des  G.  M,  Baron  Geppert,  iàu 
Verbalten  des  JSfferbataillons  und  ihrer  Kompfiandan- 
fen,  jenes  des  Majors  Fàckh^  und  des  Rittmeisler^ 
Pfeil  von  Kônig  von  Bnglaiid  Husaren  y  welcher  letztera 
leicht  verivundet  wurde  5  deèi  Major  d'Aspre  gibt  ev 
das  Zeugnifs  i^iner  sehr  éînsichtsiyoilen  una  eriolgr^- 
chen  Thltigkeit,  und  behalt  sich  ûbrigpens  vor^  die 
Namen  jener  Individuen  nachzutragen ,  wéiche  nocH 
aufserdem  Gelegenheit  biitten^  sich  aufbçsond^re  Weisa 
hervprzuthun. 

Der  Feind  sohie*n  beim  ersten  Beginni»n  des    An- 

Î rifTes. einen  zierolichen  Grad  vOn  Ëntschlossenheit  zii 
esitzen ,  aber  die  Ausdauer  ^nserer,  èbwohl  anfangs 
hur  sehr  schwachen ,  Truppenzah'l  batte  ihn  bald  er- 
înûd^t^  und  aïs  wir  unserer,  Seîts   zum  Angrifle  ûbcr- 

fingen  ^  war  der  Widerstand  des  Peindes  s'enr  schw^n-> 
end,  und  bald  in  ubereitte  Flucbt  ûbergehend.   ' 
Von  âejï  vielen  Ueberlîïufem  des  Feindes  y  welché 
àuf  ùiiseren    Vorposten  finkoinnien ,   Sverdén    die   be- 
stimmteBten  Versicherungen  eines  ^Igepiein  hf^mçhfn- 
den  Mi|sin^tbes  ge^eben* 

117. 

,     Oesierreichisçher  ^rmeeierichi.  ' 

Gestem  den  9.  Marz  setzte  sich  S»  Division  WalU 
îno'den  gegen  j\ntrodocco  ii^  Bewegung.  ZWei  Kolonr 
ffen  wurden  von  Cl vita- Ducale  aus  detachirt,  um  ûber 
die  Berge  binziehehd  die  Schhicbten  vôn  BofghettQ 
ând  Antrodocco  von  hinten  wegzunehmen  ^  je  nach- 
dem  sie  von  den  Thippen  des  Oeiitrums  ai^egriffeu 
pder  i^ur  be4robt  wur4ei^.    Die    Diy^ioi^  WiédrRun- 


\- 
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Notre  perte  consiste  en  un  officier  tué  et  trdil 
blessés  «et  en  5q  soldats  tués  ou  blessés. 

V 

L'ennemi  aurait  dû  éprourer  une  perte  trbs-eon* 
sidérable,   principalement   en   prispuniefs,    si  par  une 

fuite  préc"--*^^"  '*  -*--'-  -^ ^'  -  —' ' — *---  * 

poursuite 
yait 

Le  F.  M.  L.  comte  de  Walmoden  fait  particu- 
lièrement l'éloge  de  la  sage  direction  du  G.  M.  ba,- 
ron  de  ûeppert,  de  la  conduite  du  batiâllon  de  chas* 
seurs  et  de  ses  commàndans,  de  celle  du  major  Fac]<H 
^t  du  capitaine  Pfeil ,  des  hussards  Roi  d'Angleterre; 
ce  dernier  a  été  blessé  légè^rement.  Il  rend  au  majoi: 
d'Âspre  '  le  témoignage  aune  conduite  aussi  intelli- 
gente qu'active  et  (|ui  a  eu  les  suites  les  plus  heu- 
reuses. .  Q  se  reserve  de  citer  les  noms  de  ceux  qui 
ont  eu  en  outre  l'occ^oi^  àe  se  distinguer  d'une  ma^n^ 
nière  particulière. 

Au  conunencen^ent  de  l'action  l'ennemi  parut 
montrer  ui^  certain  degré  d'intrépidité;  mais  îi  fut 
bientôt  fatigué  nar  la  terme  contenance  de  nos  trou- 
los,  qui  oans  le  principe  étaient  très  faibles  en  nom* 
ve  ;  et  aussitôt  que  celtes  -  ci  attaquèrent^  il  mit  beai»- 
coup  d'irrésolution  dans  ta  défeiise,  et  bientôt  il  prit 
précipitan^ent  la  fu^te^ 

Le  grand  nonibre  de  déserteurs  qui  arrivent  k  noa 
ayant -postes^  assurent  de  la  manière  )a  plus  positive 
qu'il  règne  un  décour^geuient  Repérai  parmi  l'^nn^mi. 


Eei 


Bulletin  dé  V^m^ée  aairichienBe^ 

Hier  9  mara  la  division  Stutterheim  se  mit  en  mar- 
che sur  Antrodocco..  Deux  colonnes  furent  détachées 
de  Civita-Ducale  pour  s'emparer  par  denière  àe$  défilés 
de  Borghetto  -  et  a  Autrodocco,  en  franchissaiit  les^mon- 
tagnes,  suivant  qu'elles  seraient  attaquées  ou  seulement 


0< 
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kel  folgte  die<er'  Kolonne  zur  VerstSrkung  und  um  sie 
nach  Chnstanden  zu  unterstûtzen.  Eîn  heftîger  Ra^ 
gen  ;  welcher  den  Marsch  uber  die  Berge  '  seh^  bçH 
schwerlich  und  es  unmdglich  machtè,  dié  Zeitj^  wel- 
chè  man  dazu  brauchen  ururde,  im  Voraus  zu  be* 
stimmen,  vèrzôçerte  diese/Bewegung"  bis  ii  Uhf  Vcwv 
inittags.  Sobala  sich  der  Himmel  aurauheitern  b^gann^ 
setzie  der  Generallieutenant  Wallmoden  seine  Kôionné 
in  Marsch.  '  Der  urp  sein^  Kommunikatipnen  besprgtQ 
Peind  verliefs  naoh  emetoi  KurzeiT  Widferstande  die 
Gebirgs  -  Schluchtën  von  Borghe^tà^  vfrélche  ûbrigens 
sehr  leicht  zu  vertheidigen  sind.  Es  war  nicht  inô^« 
licb,  seine  Masse  einzubolen^  und  iqan  macHte  nur  ei* 
nige  Gefangene.  Aïs  mr  uns  Atitrodqcco  naherten  ^ 
sahen  wir  die  umliegendén  Anjhôhen  mit  Jîigern  und 
feindlicher  Infanteri04>esetzt.  Einige  Hanonenschlûsse 
belehrien  uns,  da&  sich  der  Peind  hier  in  ^tarkerec 
Ànzahl  befînde,  als  in  Borghetta.  Der  Major  d'Aspre^ 
lirelchei?  die  Unke,  aus  einem  JXger-  und  zwei  Infan^ 
ferie,  -  Bataillons  bestehende  Kolonne  befchligte,  hatt^ 
die  Absicht.  den  furchtbaren  Gebirffspafs  von  hintea 
wegzunehmén.  Die  Kolonne  des  Géntrums  wartete^ 
die  Wirkung  ab,  welche  dieser  Angi'jifF  def  ^Majors 
d-Asppe  babèn  nrûrde,  durch  desserî  VerstSndigen  und 
schnellen  Marsch  diéser  schwierige  Posten  nebst  dén 
drei  feindlichen^-Ranonen*  vrelché  ibn  rerth'eidigten^ 
m  unserQ  Hande  nel.  >      -  . 

Gegenwarlig  ist  man  in  Verfoigfung  des  Peindet 
begnS<sn.  Dièse  Nacht  haben  sich  400  Ausreisser  ge- 
iteTlt.  Man  hat  noch  keine  Nachrichten  von  deîn  Ge- 
neral yillata,  welcher  die  naçh  Madonna  della  Grottà 
iiestimmte  KolpnnQ  dçs  rechten  Pliigels  dort  hèralf- 
fiihren  soIUe.  Die  feindlichen  Korps  hatten  Befehl^ 
çich  Auf  Aqi:(na  zuruckzuzieben ,  um  sich  dort  zu  ver-^ 
eiiiigen.  Da  aber  der  grôfste  Theil  ihrer  Rolonnei^ 
çich  in  die  Berge;  zerstreute  y  sdr  glaul^t  man  nîcht  y 
in  Aquîla  grofsen  Streitkraften  zu  Eegegnen.  Bei  die- 
sem  Ârmeékorps  bèfaiid  sich  auch  einé  Ab^heilûng  yon 
jenên  grofesprecherischen  Preiwilligen,  von  Avellina, 
trelcbe  dÎQ  Ansttfter  dc^  Aufruhrs  im  verfiossçnen  Jù- 
lias  waren.  Es  gelang  uns  abernicbt,  sie  zu  Gesicht 
W.  bekommen.    Die  Yateiiand^be  çobeint   sie  y^^. 


r 
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menacées  par  les  troupes  du  centre.  Lu  i)ivisii>n  Wi^d? 
Runkel  suivit  cette  colonne  comme  renfort  ppur  la 
soutenir  d'aprës  les  circonstances.  Une  pluie  trës 
forte  ^ui  rendit  la  marche  ^à  travers  les  montagnes 
trës  pénible  et  qd  empêcha  de  fixer  d'avance  h  temft 
<|a'il  faudrait  y  employer^  retarda  ce  mouvement  }us^ 
qu'à  1 1  heures  du  matin.  '  Aussitôt  que  le  ciel  CQpi? 
menca  k  s'éclaircir^  le  lieutenant -général  Wallmoden 
fit  marcher  cette  colonne.  C  L'ennemi  craignant  do 
perdre  ses  commun'ic^tioi^s^  abandonna  les  défilés  des 
ine^ntagnes  de  Borghettô,  qui  d'ailleurs  sont  tr^s  faci- 
les h  défendre.  Il  fut  impossible  d'atteindre  la  masse,^ 
et  on  ne  fit  que  quelques  prisonniers.  Lorsque  nous 
approchâmes  d'Aijtrodocco,  nous  vimes,  que   les  hau- 


\ 


en  force  qi^'à^Borghetto.  Le.  major  d'Aspre  qui  com- 
mandait la  cofoiine  gauche  composée  d-un  natailIoi| 
de  chasseurs  et  dé  deux  bataillons  d'infanterie  résolut 
de  tourner  ce  terrible  Refilé  de  mont^fgnes.  La  co- 
lonne du  centre  attendit  l'effet  que  produirait  l'afta" 
que  du  mafor  d'Asprè,  dont  la  màrobe.  subite  et  i»ien 
entendue  fit  tomber  entre  nos  main^  ce  poste  impor- 
tant ^vpc  les  trois  pfëces  ennemies.  ' 


Actuellement  oii  est  à  )a  poursuite  de  rennemi» 
Cette  nuit  400  déserteurs  se  sont  présentés.^  On  n'a 
jusqu'ici  aucfune  nouvelle  du  général  Vijlata,  qui  de> 
Vait  y  faire  descendre  la  colonne  de  l'aile  droite  par 
Madonna  délia  Orotta.  Les  corps  ennemis  avaient 
ordre  de  se  retirer  sUr  Àquijq  afin  de  s'y  réunir. 
Mais  là  plqs  grandfî  partie  de  leurs  colonnes  s;étaht 
dispersée  dans  les'  montagnes ,  on  ne  croit  point  faire 
la  rencontre  d'une,  force  considérable  k  Aquila.  Il  se 
trouvait  aussi  dans  ce  corps  d'armée  un  oétachement 
de  ces  volontaires  fanfarons  d' Avéllino  ^  qui  au  mois 
de  juillet  levaient  été  les  provocateurs  de  la  révolte.  * 
Cepei^dant  nous  n'eûmes  pas  \a,  bonne  foi  tune  d'en 
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der  ci:|  ihrem  heûnutUichen  He^ rd®  suruckgefôhrt  m 
haben. 

N  In  diesem  Augenblicke  erh&lt  man  die  N^ehricht, 
dilfs  der  Posten  vpn  Madonna  délia  Grotta  in  der  rer- 
fldssenem  Nacht  von  dem  dsterreichiaçhen  YorlriJ»  be- 
aetst  wordf n  ist 

'  Die  Armîee  hat  ii)i  den  Ahmzçen  einen  solchen 
Vorrath  von  Lebensmitteln  gefîinden,  dafs  der  Général 
^n  Chef  es  fur  rtfthsam  erachtet  bft^  sicb  der  ans 
den  •  romisç^en  Staatei^  iniitgeiioineneii  Vorrâthe  piçbfc 
su  bedienen.  1 

Am  10.  hat  sich  der  General  .Stutterheim  des 
Forts  Colle  und  des  Passes  Roçça  di  Cervo  J^ 
m^chtigt. 

(i^uptqpartier^  AiitrodocoQ  ^  den  10,  Marsp  189^ 

.    ^  118. 

BTsler  neapolitaniscker  Armeeberichi  vom  11,  Màn 
i&ai,  aus  dem  dorsale  Costitntionale,  ■ 

Als  der  General  Pepe  erfahren  hatte,  dafs,  eine 
starke  feindliche  Macht  bis  Rieti  rorgedrungen  wàTy 
schickte  er  seinerseits  eine  starke  Abtheilung  yon  Mi- 
lize^n  und  nrenigen  Linientruppen  zu  einer  neko^os- 
airung  voTan.  In  der  Uingebung  der  Stadt  trai  m^ki 
zysaihmen.;»  und  darauf  kam  es  zupa  AngriiF. 

Die  unsrigen  hielten  den  Angriff  sieben  Stunden 
lang  mit  dar  grufsten  Tapferkeit  aus.  ^U  der  Gene- 
ral Pepe  sah,  dafs  die  Oesterreicber  neue  Verstftrkun-: 
Îen  erhielten>  beiàhl  er  den  Rûckzug.  Die  Feinde 
egaben  sich  darauf  wieder  în  ifare  Stellung  zurûck^ 
und  die  Unseren  nahmen  ihre  Vertheidignngsstellung , 
wîeder  ein.  In  diesem  Gefeqbte  blieben  dem  Feinde 
^iele  Leute.  Ungefâhr  dreissig  der  Unsém  sind  ver- 
wundet  Die  GrSnze  ist  bis  jezt  von  unsem  Angrei^- 
[^rn  dv^chaus  niçbt  yerlezt  worden. 


/ 
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Toir  un  aeuL    II  parait  quç  Vamour  ip  la  patrie  les]^ 
raipei^és  à  leurs  foyers  pait^rnels. 

On  vient  de  recevoir  a  Vînstant  la  nouvelle  qu0 
le  poste  de  la  Madonne  délia  Grotta  a  été  occupé  ,1a 
nliit  passée  pi^r  ^'avant*g;arde  autrichienne^ 

L'armée  a  trouvé  dans  les  Abruzzes  iine  telle 
^antité  de  pi:ovisionS|  que  le  général  en  chef  a  jug^é 
à  prcmos  de  ne  point  se  servir  des  provisions  qu'il 
avait  lait  venir  des  états  rqmainst  . 

f       {je  10  le  général  Slutterheim  s'est  emparé  4^  fort 
de  Colle  et  du  défilé  de  Rocca  di  Cervo« 

y' 
Quartier* général  d'Antrodpcco,  tp  mars  1281. 


118. 

premier  Bulletin    de   f armée  napolitaine  ^  \dn   11 
mars  i&|^»  tiré  du  giornale  coititnzionale. 

Pervenuta  notizia   che  una  vigorosa  forsa  n^micn 
erasi  innoltrata  fino  a  Rieti^  il  générale  Pepe  inyib  d^^ 
sua  parte  una  forte  riconoscen^a   dî  milili   con  poc^ 
truppa  di  Ijinea.     Un  inçontro  ebbe  luogo   n^l  circon- 
4^10  della  cittàji  e  quindi  un  attaëco. 

I  nPstri  spstenuero  per  lo  spazip  di  sette  ore^  V  at- 
laçco  çon  mplta  bravura.  Il  générale  Pepe  vedendp 
giungere  nuovi  soccorsi  agU  austriaci,  ordini  la  ri- 
tratta.  I  nelniçi  tomàrono  allora  à  loro  posti  ;  ed  i 
nostri  ripresero  la  linei^  diffesa-  In  questa  azione  il 
l^emico  ebbe  mpiti  uomini  uccisj.  Una  Irentina  de' 
Hèstri  spno  stati  feriti.  Tutti  i  çoniii^i  ^^p  fi|i  or« 
fisp^ttati  da'  nostri  aggrpisorit 
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Zweiter    neapolitanîscher    Arnieebericht    vom    ii. 

jMfirz  182  ly  aa<¥  c^^m  Giornale  costiti^tionale. 

In  den  letoten  Tagen  zeifte*  sich  ein  otlerreir. 
çhiscber  Oberstlieutenant  bei  emeF  Abtheilung  uiuier 
rer  Vorposten  bei  Civita  Ducale.  Der  tapfere  Gene- 
ral Rufro  bgfand  sich  auf  émi  Blatee.  Der  Oastei'rei- 
cher  unterhielt  ûch  lai^ge  mit  diesem  Qenerale  y  n^m 
ibn  ans  vie)en  &rûnden  zu  uberzeugen  ,  dafs  •  des; 
Wunsch  der  Nation  nicht  fur  die  Ver£at8Suiig  5éy.^ 
ein  Be^veis;^  dafs  es  jlemjenigen;»  der  gewofant  istyKet* 
fen  zu  tragen,  unmëglich  ist  ^zu  glaube]\,  daA  ein 
ganzes  Volk  vom  Freiheitsg^fuhle  begeistert  se^ 
kônne  !  Die«er  osterreichischen  Logik  iugte  der  Of- 
fizier  giM>fsmâthjge  Ânerbietungen  fainzu^  vrena  uns^ 
Gei^eral  den  Ëinfall  der  osterreichischen  Waflfen  ii^ 
dasi  Kônigreich  begunstigt  h^tte.  Der  Niedertrach- . 
tige!  er  glaubte  das  Rom  des  Jugurtha  bei  uns  ein- 
^ufûhren  ! .  Die  Âr^tyi^ort  des  Gênerais  RufFo  kann  mao 
sich  leicht  denken.  Die  Oesterreicher  werden  es  nicné 
inehr  wagen^  solche  Anerbietungen  zu  machen.. 

Kapiiuhtion  des  Platzes  von  Aqvula* 

Da  zufolge  des  Dekretes  Sr.  Sicilianischen  Maje-. 
stat  vom  23.  Februar  1821 ,  welches  mit  der  Unter- 
schrift  Sr.  Exz.  des  Herm  F.  M.  L.  Freîherrn  voi^ 
ohr,  kommandîrenden  Generats  der  osterreichischen 
Truppen  in  den  Abruzzen  o.  s.  w.  versehen  ist,  be^ 
sagté  Truppen^  ats  in  Uebereinstimmung  mit  Sr.  M^ 
Ferdinand  I.  handelnd  ^  angesehen  werden  sollen,  S0 
ist   man    ûber   folgende  Pankte  ûberemgekommen. 

1.  Das  Schlols  vonAqiïila  wird  von  den  Osten^t- 
chiscben  Truppen  gemeinschaftlich^  mit  denen  Sr.  Sî^ 
zilianischen-  MajestSlt  besètzt  werden,  und  unter  4onA 
Befehle  Sr.  Ëxz.  des  kommandirenden  Gênerais  der 
osterreichischen  Armée  stehen^  jedoch  wird  die  Fahne 
Sr.  M.  Ferdinand  I.  auf  dem  Schlosse  aufgesteckt 
blçib^n. 
>         2.  Das  Kommando  des  Forts  .v^n  ^Aquila  wird 
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■'  '^  '  162 1.   Extrait  dn  ^iornale  cèsiitmtionale. 
^  ^:  ,'    •   ■       ...<..  •'.-'. 

Né'  ffiomi  passati-un  tenente  colonnello  austriaj^o 
ii  préseilto  coiile  parlamentano  k  viiio  de'  nostri  avan- 
posHf  à  GitU- Ducale.  £ra  in.  quel  sito  il  prede  ^(9* 
«eralê  Ruffo.  «L^amtriAoo  s'intrateonè.  k  kingo  ragio- 
nahivnto:  f«r ,  persuadere  quel  generaljb  «he  il  y«t(> 
dellà  .Naiiane  non  pbteâ.  essere  per  la  costîtutione  :  ' 
tanto  a  chi  e'  awee»<y  aile  catene  seiuOTa  ijnpossibi)è 
die  ÙH'  popold  intero  :po88a  esserç  ardente  di  libertà! 


Çpresso  deli  armi  impferiaii  iiel  ïxesn 
«gtt  di  rinVénire  tra  noi  Homa  di  Giiijçiirta!  È  facile 
«klendere  la  risposta  dei  ^en^rale  Rwo  ^  gli  austnacù 
non  osaeranno  più  faré  sinàkjli  offerte^  .« 


l2d; 


Capitulation  de  la  place  d^A^uild» 

» 
Sn  rertu  du  décret  dé  ,8^  M. .  Sicilienne  éh  dçte 

dû  23  férrier,  1821 ,  revêtu  dé  la  si^atiire  de  S.  Ex- 
cellence le  F*  M.  L.  baron  de.  Mobr^^  cbihinandant 
lé9  troupes  autrichiennes  dans  les  Abruzzes  etc.  ^  les 
dites  iroupes  aev^int  être  considérées  cbihihe  agissant 
du  cdïisentenient  de  ^.  M:  Ferdinand  L;  on  est  €Oii- 
Ténu  deé  article^  suirans: 

io.  Lé  château  d^A^ilai  sera  èccùpé  par  le^  trou- 
pes autrichiennes  y  en  commun  ayéc  celles  de  9.  M. 
Sicilienne,  et  $era  sous  le  eommahdement  de  S;  Exe 
lé  général  en  chef  de  l'àVmée  autrichienne  ;  néanmoins 
le  drapeau  dé  S.  M;  lé  roi  Ferdinand  L  restera  arhdré 
>«iir  le  chate'aui 


2«.  On  laissera  k  catnunanaeniènt  dn  fort  d'Aqui- 


/^ 


.  1 


dem  Herm  tiauphnann  ftossi  bleibén,  M  Berô<âksich- 
tigung;  daft  er  zu  diesem  Pdstén  den  lO;  Dezember 
loi 8-  von  seînem  Kuhige  ernannt  wtlrde;  àbet  Atès 
Komxnandd ,  dt^  kombinirten  Besatzung  wird  dtm  al- 
testen .  OfHzief^  rom  huchstail  Grade  voti  dér  Bésa- 
t^g  s&ukomtiï6ii. 

5.  Von  beiden  Theilen-  ëmannte  Kbihmissàif» 
^verden  aiif  zwei  Listen^  tum  Gebratiche  der  entUpi^ 
ckenden  Bahérd^n,  den  Staild  der  Rneg^rortUhëy  ifir 
W  Artillerie -Instrumente  5  déî*  Arehire^  nnd  der  Ga- 
geiistSinde^  welchë  siim  Geniewesen  iind  andéin  WwS- 
Tengattungen  gehôren^  aufzeiehnen;  ^  * 

4^  Auf  Verlangen  der  Herreii  Offiziei^é  von  Aqiiila 
tîchert  man  deiHelben'  in  jedeih  Palle^  !iowohl  inneaoL 
aïs  Aen  andern  Aiigeitellten  ùnd  Untergeot^dneten^  ih- 
ren  gegetivr^rtigt*!)  Grad  Ùnd  Rang;  ' 

&  morgen,  aiti  i2ten  des  lau^ndeh  Mbnats,  vrei^f 
éêh  dié  dsterreichUcheii  Ttuppen  tim  8  Uhr  M orgeali 
în  besagtes  Fort  eihrûcken^ 

6.  Es  sollen  von  die^ér  Uebëreinkunft  jEwei  au- 
thentisché  Abschriflen  gemaçht  werden^  uni  den  bei- 
dién  ûbèJ*einkoninienden  Tbéilen  zugestéUt  zu  werdeii. 

7.  Wégen  Gôltigkëit  der  obén,  fesigésetztën  Arti- 
kel  soll  gégenivartige  Uebëreinkunft  voii  Sr.  Ëxz.  deiii 
Fk  M.  L.  Freiberm  voii  Mobr  tatifizirt  werden;  ^ 

Sa  geschehen  im  Fort  von:  Aquila^ 
den  11.  Mâfz  iSsâ. 

Graf  Bernh.  Cabocà^  Gaètàhd   1^0881^ 

tlauptmaim  im  k.  k»  Otlcrreieh*  "    Hauptmann  uiid  Hommaii- 
Geniekorps.  daifit  des  Forts. 

Iiçh  ratifizierë  gegenwartigé  Uebëreinkunft» 

Freîherr    von  Mohr^ 
FeJdmârscbaU  •  LieuWhattt 


\ 


i2U  , 

'  Oesierfëichiicher  Arrtteehericht. 

t)er  Komtnandant  eh  Chef,  Générât  Batoh  ton 
Prîmont  haité  die  Division  des  Generallieutenants  Priri^ 
Von  VVied-Runkel  aih  7.  d.  M.  in  dem  Aùçenblické, 
^s  sich  Sëi  ExÉéUénz  von  fémi^nach  Riélti  begaben^ 
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la  à  Mr.  le  tapitaim  Rossi/  en  égard  à  ce  qù'iT  fut 
nommé  à  te  poste  par  ton  roi  le  19  décelnbre  1818$ 
mais  le  coiiimandemeni  de  la  garnison  combinée  ap- 
partiendra à  Tofficier  de  la  garnison  le  plus  anbien  et 
du  grade  le  plus  éler^. 

*  ^o.  Des^bCHoimissaireè  nommés  par  les  deux  par- 
ties,  dresseront  en  double  k  l'usage  dés  autorités  re-. 
spectires  l'état  des  munitions  de  guerre,  de  tous  les  in- 
strumens  d'artillerie,  des  archives,  et  des  objets  appàr* 
teàans  k  l'arme  du  génie  et  aux  autres. 

4o«  A  la  demande  de  Messieurs  tes  offidiers  d'A- 
quila,  oii  leur  garantit  èh  tous  leé  cas,  tant  à  eux 
qu'aux  autres  employés  et  subordonnés^  leur  grade 
actuel  et  leur  rang; 

5o4  Demain,  isl  du  courant,  les  troupes  autri- 
chiennes entrerdhi  à  8  heures  du  matin  dans  le  fort 
susdit. 

60.  n  Sera  tiré  deux  copiés  authentiques  de  la 
présente  conrention,  pour  être  remisés  aux  deux  paiv 
ties  coiMractantes. 

70''  Pour  la  validité  des  articles  stipulés  ci-desstls^ 
la  présente  convention  sera  ratifiée  par  S.  Exe.  le  F: 
M.  L.  baron  dé  Mohn 

Fait  dans  le  fort  d^Aquilà^ 
ce  11  maJTS  1821  i 

.Le  comte 
Bernard  Cabdcà,        \^    (jaétatib  t\oftsi>   ' 

càpîtailii  da  génie  aatrichieil.        eapitaihe  commandant  du 

^  forts 

Je  intifie  \a  préiBénte  convmtion 

Le  baroii  de  Môhr, 
i^d  -  MaréchiU  -  Ueatenant^ 

121i 

V  Bulletin  de  tarmée  autrichieftnei 

Ap  moment  où  S.  Exe*  lé  cnmmandant  en  chef 
le  général  baron  .  de  Frimont  s'était  porté   de  Tetni 


^9^    Mànigreich  Bçid^r  Sisiilienl  isti  MarsL  1^821. 

nBch  dieMxn.  I^t^nkt*  in  Bewef^îing  igéieïzt.  r^     Zu  Pa^ 

Einio  lîebt  det*  unter  dem  Namen  delle  Màrmore  be- 
annte  Gebirgspafs  an^  ydn  welchem  dér  Velino  her- 
ibsturzt.^  Die  Kanonen  |ind  Pùlrervv^âgen  wiirdei)^  da 
die  Pferde  nicht  mehr  zureichtea.,  yon  Infanterie - 
.DetascJbBments  geso^en.  r^  Die  Division  Wied-Ruix- 
kel  stand  inzwiscne|i  aih  Meirgeil  des  8teh  zu  iE^ieti  in 
Bereitschail  ^  die  Béwegungen  der  deîi  Vôrtrab 
bildenden  Division  des  Grafen  Wallmoden .  zù  unter-: 
iBtutzen.     Die  zu  dem  Zwecke  vereinigten  KorpSj   uni 

Kgen-  dié  Abitizzen  W  àgiren,  wurden  den  Befeli- 
[i  dei  Oeuerallieiitenants  Baron  yon  Mohr  untetge- 
henj  aber  die  Wichtigkeit  der  çrsten  Be wegungen  pe- 
stimnote  Se.  Exzell.  den  Genei^al  en  Chef^  gabei.  selbçt 
Zéuge  zu  seyn,  — :  AUe  Nachrichten^  die.  \y:iv  seit 
langeîn  erbiejt&n  ;  '  die  vielen  Rëisen  des.  Gênerais  P'epe 
in  den  Abruzzen  ;  die  in  BétrefF  der  Leitung  des  Krie- 
fres  an  da»  Parlament  erstattetën  Berichte;  .der  Ton 
des  Enthusiasmus,  welcher  in  allen  Schriften  herrsch^e; 
éndlich  die  Natur  der  Çebirgs  -  Ôrte  f  durck  Wislcbè 
tvir  zieK^n  sbllten,  ailes  diesës  erlaubteùns^auf  Schwie- 
rigkeiten  ^u.rechnen;  — -  Der  General -.Komm^nd^lft 
traf  deinnach  eben  so  énérgiscbe  als-klugei  V.erfii- 
^ngen. 

I  Dlè  am.  gteh  Môrgejis  zu  CIvita-Ducalé  veréirit^  Di- 
vision Wallxnodën  èrhielt  Befëhl^  sich  gegen  Aritro-^ 
docco  in  BëvvejO[ung  zu  setzèn.  Dieser  Posten  hàt  iri 
kltem,  ja  noch  in  neeurn  Kriegen,  ^it .  Nachdruck 
verthèidi^t^  viéle  Lèute  gèkostet:  zwèiKolonneitjwur- 
den  abgescliickt;  um  die  G.ebirgçpasse  von  der  Rûck- 
seite  zu  n^ihen.  Der  Major  aAspre  solltè  âii  der 
3pitze  zvveier  Bataillons  vom  Régiment  Kaiser ,  wel- 
èbé  dié  Kolbitnè  déS  linkën  PItigels,  bildeteà,  in  das 
von  Antrodocpo  nacli, Posta  fuhrende  ThfijI  hèrausbre-  < 
bbeii.  Die  Kolonne  des  |:echten,  unter  den  Beféhlen 
des  Geiieràls  Villaia  uhd  aùs  ëinem  Jagér-Èatàilloii 
Nr.  1;,  aus  einem  Bataillon  von  E-  H.  .Franz  Ràrl  ùnd 
èiner  Abtheiluhg  Pioniéirs  ^lind  Kavallerie  zusainmén- 
^esètzt^  batte  aeh.  Auftragj  în.den  Pafs  del  Cornoi 
èînzjudrîngen ,  welches  der  hôchste  Punkt  des  Uftcli 
Aquila  fânrènden  Thaïes  îst^  ùnd  aùf, dièse'  W^î$^  deiî 
Èngpafa  von  Madonna  della  Grotta^  der  drei  Migliefi 
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|r  Riéti  ^  il  atHit  lé  7  hiîd  eh  liiôurenieiit  sur  ce  point 
la  division  du  P.  M:  L.  prince  dé  Wièd-Rùnkel; 

Lia  itiôntagné  cotihuè  sètis  lé  nom  délie  Marii^^ 
re^  contmenee  a  s'élerer  à  Pbpinio:  C'est  dil  haut  dé 
luette  montagne  ^è  se  précipite  le  Yelino.  Leâ  ea- 
nona  et  lés  eaissoh^  étaient  tirés  par  des  détachemeiis 
d'infanteHe^  parcequé  lés  èhètaux.  né  poùraieht  pliis  suf- 
fire. Cependant  y  dans  la  matinée  du  8^  la  divisiori 
Wied  se  trouvait  à  Riéti,  prêté  à  soutenir  lès  mouvé- 
inens  de  la  division  d'uîvant  -  g'ardé  dû  tdmté  dé  Wâll- 
inoden.  Les  *  corps  réunis  destinés  à  asir  çdntré  les 
Abruzses  furent  mis  sous  les  ordres  du  F.  M.  L.  ba- 
ron dé  Moht;  inais  riihportahce  des  premiers  mou- 
Vfemens  décida  lé  géhérâl  eii  chef  à  èri  êtl*ë  lé  témoin. 

Toutes  lés  lidiivellés  ijti'dh  recevait  depuis  long- 
téms,  les  fréi|tièns  voyages  du  général  Pépé  dànS  lés 
Abruïzes^  les  fapportâ  au  parleriient  relativement  a  H 
direction  dé  lé  guerre  ^  le  ton  d'enthousiasme  gui 
régnait  dans  iùiii  les  écrits  ^  enfin  la  nature  des  lieux 
tnoiitiieux  pai*  Ij^sijtiéls  nous  devions  passer,  Uoxii  au> 
iorisaie^lt  à  crdiré  gué  jioûé  tfoûvériorts  des  diffi- 
cultés ÀK  surmonter  ;  ainsi  le  Coinmandànt  éh  èhéf  fit 
des  dispositicms  énergigiies  et  eti  même  teitis  prudente! 

La  division  .WaljÈnbden  réunie  dans  lé  matinée  .dii 
9  2  Citita  -  Ducale,  reçut  Tordre  de  se  mettre  en  mou- 
vement vers  Antrodo'cCo  Ou  Introdocco.  Ce  pôste^ 
dans  des  guerreif  encore  j*écentés^'  défeltdu  aVéc  éher*- 
ie^   avait  coûté  beaucoup  dé  ihoh^é;    Deux  cqlqnhès 


vait  déboucher  dans  la  vallée  gui  condtiit  d'Antrèdoc- 
€0  t  la  Posta;  .  La  èolonAè  dé  drôîite  ;  s6us  lès  ordres!  ' 
dn  géiiéral  Villata^  était  composé  d'nh  MÀîlloh  dé' 
chasseurs  No^  1,  d'ùiî  bataillon  l^rançois- Charles,  d'urf 
détachement  de  pionniers  et  dé  cavalerie;  Èlté  devait 
déboucher,  an  passage  dèl  Corno/ le  i^oiiit  lé  plues 
élevé  de  la  vatlée  gui  conduit  k  Ag^na,  et  prendre 
ainsi  à  réveil  le  défilé  de  la  Madottna  délia  Grotte^  k 
Diptoïc  Aicnit  f.  Si 


ty 
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ron  dfrm  bei  Antrodocco  entfemt  kï,  von'hinten  zu 
nehmçn.  Der  Rest.  der  Division  Wallmpd^n  sollte.^ 
nôthjgen  Falls  von,  der  Division  Wied-Runkel  unter- 
stiitzt^  die  feindiichen  Steîlunffen  von  der  Fronte  be- 
drohen  oder  angreifen.  Je  nachdem  es  die  Umstande 
und  die  Fortsctiritte  xler  deitenkolonnen  erfodem..  £iii . 
heftiger  Regen^  welcher  ihren  Marsch  dorch  die  Ge-* 
birge  schwer  und  gleichsam  umnôglicb   machte,  rer- 

,  zôgerte  die  Bewegung  :  abier  eegen  eilf  Uhr  heiterte 
der  Himmel  sîch  auf.  General  Lieutenant  Wallnnodôn 
gab  Marsch-Befehl,  und  der  General  -  Lieutenant  Mohr 
setzte  die  Division  des  Prinzen  Wifid  hwffkel  in  Be^ 
wegung.  •        f  ' 

^  Der  Vortrab  der  Centralkolonne ,  koromandirt  vom 
General  Geppert,  batte  Befehl,  schleuniffst  sp  wmt 
Vbrzurucken,  bis  er  einen  Widerstand  fande^  der  hef- 

'  tig  genug  ware,  um  ihn  zu  bestimmen,  die  Wirkung" 
des  Marsches  der  Seitenkolonnen  abzuwarten.  t-  Un- 
sere  Jâger  stiefsen  bei  dem  Dorfe  Canetio  .auf  den 
Feind  ;  der  Zugang  war  versperrt  y  aber  hald  ohne 
Widerstand  geôflfnet.  Zwischén  diésem  Dorfe  nnd 
Borghetto  gent  eine  Brûcke  ûber  den  Velino.      Dièse 

/Brûcke,  von  Bergen  beherrscht,  deren.  «tufenweisé 
Ërhôhungen  ein  lebhaftes  und  môrderisches  Feuer  zu«  . 
lassen  konnten  ^  war  verscbanzt  und  bot  eine  leichte 
Vertheidigung  dar.  Es  batte  sich  ein  leichtea  Infan- 
terie •  Régiment  dasélbst  pQStirt.  ,  Unsre  «^ager  eilten 
Içbbaft  Herbei;  der  Feind  widersetzie   sich  nicbt;;   ein 

'  Oberoffizier  wurde  verwundet  und  gefangen  genom* 
ii)en.  Der  Feind  ^  statt  sich  gegen  Borghetto  ziirudc- 
zuzieben  und  so  die  Laufgraben  von  Antrodocco  jea 
vertheidigen^  warf  sich  in  die  Gebirge^  wobin  erver^ 
folgt  wurde.  Wir  kanlen  sonach  ohne  Hindernisse  bis 
vor  Antrodocco.  Dort  saben  wir  die  benachbart^n 
Hôhen  umher  mit  Infanterie  besetzt,, .  und  einige  aOf 
dem  Kastell  von  Antrodocco  àbgrfeuerte  Kanonen- 
tchûs^e  macbteii  UQ3  glauben^  derKeind  musse  sich  dort 
in  grôfserer  Starke  beiinden,  tind.  habe  die  Ansicht,  « 
diesen  von  Natur  furçhtbaren  Posten  zu .  yerdieidigen. 
Die  Bewegung  d^r'Kolonne  verzpgerte  sich,  um  di« 
Ank\inft  des  Majors  d'Acre  und  die  Wirkung  seines  -. 
A^griffes  .  «nzuwarte;n.     Iiizwiicfa0n  vrurdan  mit   dtm 
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S  milles  de  celui  d'AntroJéced.  L«' 'reste  de  la  divi- 
sion WaHmoderi^  soutenue  '9sx  besoin  f»ar  eelle  <je  Wied^ 
deveil:  menacer  -ou  attaquer  de*  firml  les  positions  eni- 
lîemies^  Sidrant  les  -oirconstanoes  et  les  jprogfès  des  co- 
lonnes de  flanc.  Une  forte  pluie  qui  rendait  presque 
impossible  leur  marche  à  trairers  les  montagnes,  fil 
i'etarder  le  mouvements  mais  vers  onze  heures,  le  terot 
e'éclaircit  Le  P.  M.  L,  WallmoJbn  donna  Pordre-  dé 
la  marche,  et  le  F.  M.  Mohr  mit  en  mouiireinent  la 
division  du  prince  WiedrRùnkel.  ' 


/ 


LWant- garde  de  la  colonne  du  centre  sous  lee 
ordres  du  genërsl  Gepper^  avait  Tordre  de  s'avancer 
rapidement  jusqu'au  moment  où  il  trouverait  une  ré* 
sistance  assez  vive  pour  devoir  se  décider  \  attendi^i 
l'effet  dé  là  miirohe  des  colonnes  de  flanc. 


Nos  chasseurs  rencontrk'ent  l^emiemi  au  villMfe 
de  Canetro  ;  l'entrée  en  était  barricadée ,  maié  il  fui 
abandonné  sans  irésistance.  Entre  ce  village  et  Borg« 
hetto,  il  se  trouve  Un  pont  sur  le  Yelinô  ;  ce  pont  do* 
miné  par  des  hauteurs  dont  les  cimes  successives  pou* 
vaient  favoriser  un  feU  vif  et  mei|rtrier,  était  retj*ancb^^ 
et  offrait  ijne  facile  défense.  \}tt  régiment  d'infanterie 
légère^y  était  posté*  Nos  chaleurs  s'y  portèrent  aved 
vivacité;  l'ennemi  n'opposa  pas  de  résistance;  Un  ma- 
jor fut  blesisé  et  fait  prisonnier.  Oehnemi,  ati  lied 
de  se  retirer  vers  Borgbetto  et  de  défendre  &tm  tes 
approches  d'Antrodocco,  se  jcfttâ  dase  les  montagne^ 
où  on  le  poursuivit.  Nous  arrivâmes  donc  sans  tfb* 
^c)es  jusque  devant  Ântrodocco.  Là,  nous  vtnies  le» 
hAttleurs  environnantes  couronnée»' d'infanterie,  et  ^^^ 
ques  coups  de  canon  tirés  du  château. d^Antrodocu^cf 
nous  firent  croire  que  l'enneini  s'y  trouvait  en  ^nde 
force  et  qu'il  voulait  défendre  ce  poste  que  la  'natoite 
a  fendu  lormidabie.  Le  mouvement  de  la  ccAonnesv 
ralentit  pour  attendre  l'arriv^Se  du  major  d' Asfjré  <  et 
l'effet  de  son  attaque.    J3tas  ttet>  intervAile,'  oi»  éeheâ*' 
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Port  yon  Ahtrodoccb  einige  Kanonenschuss»  ((ewecb* 
selt.  fiald  rernaboM»!  wir  das  Peiier  «  des  Majors 
d'Aspre^  "Vfelches  einîge  Augenblicke  làfkg  sehr  heftig 
war;  es  wurde  spat,  undderFeind  benûtzte  die  Nacht, 
um  sich  in  die  Gebirge  zu  werfen.  ^  Der  Major  d'Aspra 
besetste  das  im  Slich  gelassene  Fort,  und  der  Vortrab 
desCentrums  rerlegte  seine  Posten  in  die  Stadt.  Wir 
fanden  3  Artillerie rStildie  su  36  Pf.  und  Munitionen 
în  dem  Fort;  .   . 

Der  Major  d'Aspre  aetzte  sich  nach  einigeii  Stun^ 
den  Ruhe,  am.io.  Morgens  um  i  Uhr,  g^g^i^  ^a- 
donna  délia  Grotta  in  Marscb.  Er  fand  dçn  Pafs  un- 
Tertheidigt  und  eiiie  Kanone  in  einer  sehlechten  Ver- 
schanzung ,  welche  tlîeséh  Pafs  behelrsehte. 

General -Lieutenant'  Wallmodeti  setzte  sich  mit 
Anbruch  des  Morgena  in  Bewegung.  QeneralXieute* 
Bant  Mohr  liefs  die  Diyîsiôn  Wiçd-Hunkel  marschi^- 
i^en.  Umfio  Uhr  Voi«mittags.  kam  General  ViQata 
beim  Passe  del  Corno  die  Berge  heraJb;  éi*  fuhrte  einig« 
Ôffiziere  und  ungefkhr  loo  Sdldaten  aïs  Gefangene 
mit  sich.  Dieser  Marsch  war  ûberaus  beschwenich 
^undbestimnitedeiiL  Feind,  sobald  er  daron  Vkrufste,  Ma- 
doniia  délia  Grotta  zu  reriassen.  Man  rûckte  nun  eiligsi 
gegen  Aquila;  —  'Der  Major.  d'Aspre,  der  durçh 
seine  schleunige  Be#egùng  imt  seinem  riorps  zum  Vor- 
trab  geworden  war,  fano-bei  dem  Posten  von  S.  Tom*' 
maso  den  JPeind,  der  sieh  nach  «inigeii  Flinten-Schûs- 
aen  zuriiekzoff  und  zwei  FeldstÛckè  éaaf  dem  Platze 
liefs.     Um  7  uhr  Abends  kam  er  vor  Aqilila  an  ;  eine 

,  Abordnung  der  Stadt,  die  ihm  entgégénging ,  hinter- 
brachte  ihm,  dafsTsie.ger&umt  sejr^   und  lud  ilm  ein, 

.  sié  zu  besetzen.  Die  Einxrohner  rem  A^ila  bezei^ea 
bei  seinem  Ëinzng  in  ihte  >Stadt  auf  das  lapteste  ihre 
Freudè  darûber,  dâfs  sié  nun  frei  j^fforden  rofi  dem, 
uiiertraglicheii  Jéche  jener  Milizen  tind  Legionaira 
dbne  Ordiiung  Und  Zuchtt  I^e  Stadt  wtirde  freiwil-» 
ligbeiedchtiBt.::    i        _  ^  ,    - 

'Der  Horamandaii^  des  KasteUs  rdn  Aifuila,  ein 
Aer4  tréuer,  schoi^  ganz  môrscher  Krieger,  ofFneto 
puf'der  Steile  dieThore^^als  ihm  der  Général  -  luieutér. 
ilani  BaroD  rern  Mfdir  die  Versiehèrung  gegeben,  dlis 

'  difii  .Aiiterreidziaclie*  Année .  nipht  das  neapQlitanîfcbti 
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Î«A.  quelcniet  coups  de  canon  avec  le  fort  d'AnfarOr' 
occo.  BiontÂt  apr^s  nous  entendîmes  le  feu. du. 
iBajor  d'Aspre,  qui  pendant  quelques  instans  fut  assez 
vif.  Le  jour  tombait,  et  l'ennemi  profita  de  TobscU' 
rite  pour  se  jetter  dans  les  montagnes.  Le ,  major 
d^Àspre  occupa  le  fort  abandonné,  et  Tayant^garda 
du  centre  ëtaolit  se»  postes  dans  la  ville.  Nous  trou- 
vâmes dans  le  fort  3  pièces  d'artillerie  d^  36  et  xiet 
munitions. 

Le  piajpr  d'Asprè  api^^s  quelques  heures  de  rcH^ 
pos,  s'est  mis  le  lo  a'une  heure  du  fnatin  ^n  inarche 
pour  la  M^^donna  della  Grottâ.  Il  trouva  le  'pfuk^g[^ 
sans  défense,  et  un  canon  dans  uÀ  mi^uvais  retrancher' 
ment  qui  domine  ce  passage. 

A  l'aube  du  jour,  le  F.  M.  L.!  Wallinoden  se  nnir 
eip  mouvement  Le  F.  M.  L.  Mokr  fit  mavcber  là 
division  du  prince  de  Wied*^  'À  lo  heures  du.nîâtîii^ 
le  général  Villati^  descendit  des  montagncf^  an  passagA 
del  Como,  en  condvisant  afneci  lui  quelques  officiera 
et  une  certaine  de^  soldats ^  fiijits.:  psisbnuiers.  Cette 
ma'rche  fut  tite^r pénible ^^  et  décdda  l'ennemi,  qtii  ei^ 
fut  instruit,'  à>alMndonner  la  ^Madomfia  detta  Gr^tta.^ 
On  se  hâta  «lors  de  marche^  sur  Aquiku 

•  \  Le  '  major  d^Aspre ,  qui  par  la  rapidité  de  son 
mouvement,  lormait  alors  avec  son  corps  l^avanl•fpa^de^• 
trouva,  au  posté  de  S.  Tommasio,  Vennemi  qui,  apr^ 
quelques  coupS'  de  fusil,  se  retira  en  abandonnant  Jens 
pi^es  de  campagne.  U  arriva  k  7.  heures  du  soir  de^ 
iant  Aquila.  Une  dépntation  de  la  vîHe  vint  a  sa 
rencontre  pour  le  prévenir  qu'elle  était  évacuée,  ^ 
l'injiter  k  ro^ccuper.  Il  y  entra,  et  reçut  de  ious  les 
habitans  des  preuves  évidentes  de  leur  joie  de  se  voir 
délivrés  du  jouf  .insurportable  de  soldais  et  de  légion- 
,  nairef  sans  ormre  et  sans  ditc^plÎQ*.  La  viHe  a  été 
spontanément  ittuflûnée. 

;  Le.<»n.m.iukat  da  chiteia  d-A^,  vj«»  miK: 
tmtéf  invalide  e^  fidèle,  en  ouvrit  tes  portes  aussitÂI 
qu^  eut  reçu  du  F.  M.  L.  lyiohr  l'assurance  que  l'ar- 
mée autrichienaa  ne.  £ûaait  pas  la  gtierre  au  peuple 
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Volk.l>iduieg«,  und  dafs  810  naich  d^n  ^^l^len  un4 
Absichien'S;^.  Miij«  dds  Kumgs  beider  Siz^tieil  a^re.  ' 
.  Âm.ii.  ruckte  Gen^ral  Geppert,  yon  der  Division 
Widlinodeii  untentiitzt^  tlfiS^^  Popoli  rWy  u^d  die  Dir 
Tàiion  Wied  '  Runrkel  Jagerte  sich  bei  Aquil^r 

W&brend  diea^-  Benreguagen. .  mafschirte  der 
Obex^t  Schnèidef  von  Lopiiessa  nach  Posta  jund  von 
da^jiaieh. Monte  Reali^.  Ër  fand  «mf  diaiem  JVIarscha 
einige  Feinde,  zerstreute  sie  uÂd  machte  einige  dayon 
gl^langen*  Oeix,,iLi.^in.arschirte  er  n^ich  Tottea. 
^..  ÇKp  .piyîsion  Stutterheîm,  welcke  5ich  ^u  Tivoli 
poitii't  batte ^  begab  sich  arn  9*  liacb  Çarsoli^,  nahm 
A^it  .I^Q^ten  Di  Collî  ein  und  eroberte  daselbst  eina 
Kanoiief  Orei  Infanterie- Baillons ^  unter  den  Befeh^ 
len  des  i  Oberstlieutenanfs  Ëntfch  vom  11.  JaserbataiU 
tbn,  ':«vnr4ekï  wk  Rleti  'ube^  CoUe  Alto  xàach  C^kpm 
é'Oiid-ïQnd  CarsiiH'  abs^^c^^*^;  uxn  dii^  Bewegnng  d«7 
D^isien  StiittarUiflif  «à  bêgunâttgen  und  den  Féind 
Mf  dei7  Strafse  naeh  Sntaloae  stt;i|Briblg«n;  der  Resl 
dj^tr  bésagtcn  UuriM^Ttrimr  das&i»  rbestimmt^  sich  zu 
V«i]iDOi>tene  mit  dem: Gros  der  Armee;«a  verbînden. 
;  *Das  Ganz0  diefter/ ¥ef &giingen  wftr  anf  die  pomp? 
biaft«^.Wpcte  ,d»  4î«iireraUH^^  auf  die  AnstrenT 

gnngen  berecbnet^  weldie  eîr  maoheii  za  woUéu  sebien^ 
und  die  er  in  der  That  n^acben  soUte. 
;  Diète  Opération^  am  Moreen  4tS'9*  begohnen^ 
ivér^^m  Ab6nd;des  io*  mit  der  Desetzang  voii  A([|uil4 
btiohlossen.  IKeië  ia  <der  Ahsiobt  ivnsiSndlich  mitge:f 
tteiltea  Tbat^jSacben,  damit  man  deren  fiesohaffenbeil; 
bdiser  Itennen  leme ,  b^weiseh  wobl  mabr  àls  alla 
Worte^  der  Faktions-Rednèr^  welohes  îlerwabre  Geist 
d«r  tiaapoiitamftchen  Armée  und  des  Volkes  ist,  Dié 
ScJdttteil  verlassen  îeùie  Sache  /  wel^e  nt^als  die  ibro 
war;  die  Milizen  y  durdb  den  Schrecken  sîcb  9ii  san^mêln 
g|0«wungen,  baben  gleicbOills  ihr0  firahre  Besinnung  ge? 

ssëigt  Die  BevirohiMr  der  Ahbruzzen,  V^^  ihren  eiger 
nen  Vertheidigern  zu  oem  Zyirecke,  vjne  mamvorgibt^  ge- 
plundert^  um  unsem  Marsch  aufzuhalten^  empfingen 
vm^  ab  Freiinde.  Ea  ist  wahr,'  dafi  in  emsten  ,und 
schmerigeh  Umstancten  sieb  die  wahre  Volksgesin- 
nufig  off^nbart;  mun  ende  demnach  den  Streit  ùnd 
las^e  AJi»,   dexi  trâgerisçiti^a  Wtrten  der  eb^n  un  ver» 


/ 
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'NapoHtain   et   qu'elle   agissait  selon   les  ordres  et  les 

■intentions  de  S.  M.  le  Roi  det  Deùx-Siçiles. 

■  t  ■      ■    '      ■     ■     .  - 

Le  11,  le  général  Geppert,  soutenu  de  la  .divisioii 
Walimpde|i,  s'avança  sur  rôpoli  ^et  la  division^  Wied 
campa  près  d'Aquiîa. 

Pendant  que  ces  inouvenfiens  s'exécutaient ,  le  co- 
lonel Schneider  marchait   de  Leonessa   ^  Ifi  Posta  et 
^délà  à  Motntreale.    Dans  cette  marche,  il  rencontra  que^r 
ques  ennemis  qu'il  dispersa;  il  en  lit  quelquesuns  prir 
sonniers.    Le  ii,  il  se  porta  sur  Tottea. 

Lia  division  Stutterheim  postée  à  Tivoli  ,l  se  piortk 
«le  9  /sur  Carsol^  attaqua'  les  CôlH  et  y  prit  un  canoboi.' 
Trois  bat'aîlloi^s  île  chasseurs  sous  (es  ordres  du  Lt. 
CL  Entséh,  du  iXe  de  chasseurs,  furent  détaphés  de 
Rîéli  pour  Colle  Alto.,  par  Capra  d'Osso  et  Carsoli, 
afih  de  farorister  le  mouvement' de  U' division  Stutterr 
heim  et  suivre  l'ennenù  sur  cette  route  v^Jrs^SulIlU>na5 
le  reste  de  cette  division  devait  se  réunir  au  gros  de 
de  Tarmée  à  Valmontone. 

Ces  dispositions  étaient  calculées  d'après  Jea  pa-. 
rôles  pompeuses  du  général  Pépé  et  les  efforts  qu'il 
semblait  vouloir  faire,  ^t  qu'il  devait  faire  en  ^ffet. 

Cette  opération,  Commencées  dans  la;  matmée  isk 
7,  s'est  terminée  tians  la  soirée  du  lo  pn*  Foccun^ 
tion  d'Aquila.  Ces  faits  exposés  en  détail ,  afin  qu  09 
en  connaisse-  mieux  la  nature,  prouvent  plus  que  tous 
les  discours  des  orateurs  de  la  faction,  quel  est  lé  vér' 
ritable  esprit  de  l'arh^ée  napolitaine  et  du  peuple.  Les 
soldats  anandennent  une  cai;ise  qui  K^e  rat  jamais  U 
leur.  Les  milices ,  forcées  par  la  terreur  Ji  se  réunir^ 
ont  aiissi  montré  leur  yéritable  opinion.  Les  habitant 
des  Abruzzes,  pillés  par  leurs  propres  défenseurs,  afi% 
disaient- ils,  d arrêter  notre  marche,  nous  reçoivent 
comme  amis.  S'il  est  vrai  que  dans  les  circonstances 
grares  et  difficiles,  la  véritable  opinion  d'un  peuple 
se  manifeste,  qu'on  juge  donc  la  question,  et  que  1  on 
cesse  d'ajouter  foi  aux  paroles  de  chefs  Àt  révolté 
aussi  perfides  qu^ambitieux, 


■ 
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ra^hpischen  al|  ebnâchtîgéii  R^dulionshSiipter  su 
fflaiiben.  Z^  bed4aerQ  i^t  das  Schiçk^al  de;*  friinili'- 
cqen  uiid  tWuen  Bewohner,   welche  zu  eleicher  Zeil 

g|>£^r^  dç9  WaliQsmmi  imd  der  Unvràsenheil  w^rden. 
iQ  Sçh^ldieen  wufstei^  niçht  einipi(l  ^  z}i  ikr^m  j^ge* 
ii'en  Voribeu  den  Beistand  der  Kunst  irtit  don  patjir- 
l,ichen  Schy^iengk^iten  zu  yerbinden .  welcbe  die  ab^uXi* 
ziscliçn  Sçhlucnten  aUçfntHalben  darbiéten. 

Der  General  Pépié  ist  ohne  Armée  yqn  A^ila^ 
abgezogen  ;  ér  sa^té ,  er  sey  von  disn  Milizen  yei*- 
raihen.'  -  '     v 

Se.  Exzell.  dèr  Oeneral-Kommapdant  Baron  v.Fri- 
l^pnfc  9fhîckte,  aU  er  beim  Pass^  del  Cprno  «uikam^ 
<in  h^ind^rt  Ce^aipigen^  Un4  ^inige  OIBziei'e  i|i  ilqre 
Heiin^tbs -Qrtq  zùliick*  Am  )Q.  um  3  Uhr  /  Naçhmit^ 
.  iags  yerliefs  fir  das  ^t)xieekoxp^ ,  Vfelcbes  sich  iiAch 
Aquila  bcigab  ^  y{p  siçli  9^u  apdern  Abtheilupgen  seings 
'Kçerés  zu  v^rfiigen  ^nd  dlcf^en  Bew^gmgen  â(u  leit^ii. 

Hniptqfuarti^r  Fraseàti  den  i^.  M^  1821, 

.        •        -*  \ 

Nma,poliUinisch0]ç:  Armeéherieht  ^  av,$   àem  Gwrnçl^ 

CostUutionale» 

Die  Nachriçbten  ypin  Heere  bf^iph^lftigten  ^  aile 
p^iQÛihei:^  fber  nicht  AÎIe  sind  ron  der  Wahrheit 
unterrichtety  qnd  niçht  AUe  wUseï^,  daT^  die  Naçk-^ 
^çhten,  ^elçhe  ivir  von  dein  K^rp^^  dasi  General  Pepei 
kondmandirt^  iB^balt^n  haben^  w^i^t  eoUernl^  ibrer  Vor- 
^teUung  zu  eptsprecl^en ,  vçn  d^l  Af^  siad,  ^s  ûbei! 
die  A^frQcnthaItung  dçr  £hr^  vn^f^T^i*  WaïTen  im  Au- 
genbHcke  di|9  IV^ig^cbiekes,  911 1  Freudç  «u  eriullen. 
\yir  vyerd^  di^  ^4it8iM)ben  trea,VKiederg^en^  wdcbQ 
yvir  einçm  Sçhreibfh  de9  6ener^l«  {^^.  vpm  \  itend*  aus 
l^a^tel  di  S.angrQ  çntneb^eii* 

Das  vpn  dieseip  p^neral^i  a^g^fûb^te  Korps  vba- 
9t^i^d  ^ei^tentbeiU  aU8  Legionairen  und  Milizen,  die. 
jbei  dçr  Naçnpcht  der  ersten  Bewegungen  der  ôste^- 
reiçhisc^ieç  Tnippçin  i)[i  Eile  zusaniinengebradit  worden 
^«(ren,  uçd  weiçne  den  vin^erechten  Krieg,  in  den  wîr 
ietot  yerwiçkelt  8ind  •  nie  fur  mug%b  g^(iAliftn  kftiSQ. 

/ 


V 
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'L0  soct  dcQ  habilans  paeifiqaes  es  fidi^lês^  Ticiime| 
4  là  fyi$  du  crime  et  <k  rif^orance^^  est  digiiçi  ^  corn- 
Mssipn.  lues  çqapables  n'ôht  pas  même  su ,  pou8 
I?ur  prppre  intérêt,  joindre  les  secours  de  l'art '4^ 
difficultés  na^ui^eUe^  qUe  i^résentaient  partout  les  gor- 
ges di^  Abruzxe^ 


Lq  igénéral  Pipé  est  fiarti  d'A^pqila  Sftns  armée,  ei|| 

*^sai^  qo^  l^s  sqldÂt^  Taraient  ^rahx. 

'  \      •■■■'•  41  ■ 

S.  Eisc.  le  cpmiKiandant  en  chef  baron  deFrimpnt^ 
«urivé  au  pass^^  del  Como,  rc^nvoya  une  centaine  d^ 
prisonniers  et  queUpiés  officiers  dans  leurs  foyers.  Lsi 
.|<o  k  5i  heures  aprc^s-midi,  il  ^tta  le  corps  d'arnié« 
qui  se  portait  sur  Aquila,  pour  rejoindre,  les  autres  d^ 
«ridions  de  $ou  iirméo  ^t  en  diriffer  leb  mourfmens, 

.     X  ]]itt  quartier  général  de  Frascati^  A 

)e  ]|9  inars  i8fti«      /  ^   .  ^ 
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;  Le  noiizie.  de(V  eiseroito  tengonq  occufiaii  tutti  gli  ' 
|giùini>.ma  non  k^itti  çohosi^no  la  verita,  ne  tutti  6ima- 
j^o,  xhq,  luugi  $  etssiurQ  quali  parecçhj  le  immagi- 
4iiano ,  ^  sono. .  tali  4*  £^ci  hetî  di  rederé  T  onqre  de^lf 
lioiStr^  ormî  sostciil^te  in  x^  momento  di  syenturâ^ 
çhe  si  è  avqto  daV  corpo  eooimandato  dal  ffenerakl 
GugUelmo  Fc^pe.  Noi  saremo  fedeli  espositori  oe'  f^tti, 
C.he  ricaviamo  A^  lettece  del  generfie  Fcpe  dcd  di'  M^ 
^te:da  d^st^j  4i  S«wgra.         -  / 

^  n.  coipp  di  lœrcito  commandato  da  quel  generalii 
era  per  lapià  composto  di  legionarj  e  di  militi  riuniti 
precipitosam^nte  ^11'  anilnzio  de'  primi  movimenti 
délie  truppe  austriache,  che  non  erasi  m^  credufo, 
^ssere'pqssibilc^  Vingii^U  guçtrTA  nella  quale  ci  troTÎ^- 
ino  iippegnati. 

.■■;  \ 


\ 


Mit  diesém  Horp»  solUe  der  General  Pepe  die 
Thalef^  von  Royeto,  Titgliacoi^za,  Ar^trodoecq^  Léo* 
nessa  Amatrice  und  Tronto  besetzen,  Der  ,  Peindl 
jieigte  sich  in  SlHrke  auf  der  Seite  von  Civila  Du- 
cale. Von  Alleinj  vva^  der  General  P#pe  unternefaman 
koimte^'  war  das  Beste  aus  seiner  Stellung  lossubre- 
chen^  und  eine  krâftige  Rekogrioszirung  zu  renv^ 
chen.  Am  Morgen  des  7ten<ffrm  er  den  Peind  in  der 
Umgehung  von  Rietî  an.  Zu  ffleicher  Zeitliefs  er 
denselben  bei  Laonessit  VQn  drei  nataillonen  anjgreifen. 
Dîe  Nationaltmppen    und  rorzûglich   die  •  Limetitrup- 

En  trieben  den  Feind  i^it  aufserordentlicher  Tapfèi^- 
it  zuruck*  £in  balbes  Bataillon  von  Capitanata 
séichnete  sich  in  ertter  Linie  zugleich  mit  einem  h^r 
bon  B'ataillonis  des  dritten  leichten  aus. 

Vergriiens  brauchte  der  Feind  die  saxkte  >  Kraft 
seiner  fiavaÙerle  auf  dén  EBenen  von  Ai^ti^  unsere 
Scharfschûtzen  setzten  den  Husaren  l^art  zu^  roD  denen 
sie  yiele  Jlieute,  und  einige  Staahsofffziere  tôdteten. 

Nt^ch  sieben  Stunden  eines  heftigen  Feyers  bra^ch'- 
te  der  Feind  neqe  Verstarkungen  ror»  welche  den 
unseren  sehr  ûberle^en  waren.  Der  General  befahl 
den  Rûckzug,  welcner,  ohne  dafs  irgend  einer  der 
fjtisern  am  nûckenj  oder  joù^  Sxbelhieben  vervrundel 
Mrorden>  statt  fand.  Doch  der  Feind  rûokte  vor;  sein 
Artilleriefeiier  brachte  die  ^weite  Linie  der  Alilicen 
in  Unordnung,  welphe,  im  Kriege  i^och  uner£diren> 
aïs  sie  die  erste  Linie  sich  zurûeHziehen  sahen,  glanb^ 
ten,  die  Abtheilung  sey  geschlagen^  welche  mit  so 
vielem  Mutbe  ein  siebenstûndigés  lebhaftes  F^uer  au%- 
gehalten  halte;  Dies  war  die  Ùrsache  der  UnQrdnung 
und  der  Aûflôsung'  in  vielen  Milizen-Bataillonen. 

Der  Feifid,  ûbarrascht  von  der  Tapferkeit  der  Un* 
sern,  wagte  es  nicht,  auf  irgend  einem  Punkte  yorzu^ 
rùcken^  aber  nacfadem  Spione  ihn  von  der  stattee- 
habten  Unordnung  benachrichtigt  ^  ergrlff  er  àen  inni 
'gunstigen  Angenblick^  und  uniernahm  es,  mit  starken 
Massen  den  PaTs  yon  Antrodocco  zu  zwingen.  Dièse 
Schlucht  wurde  yon*  dem  heldenmûthigen  Marschall 
Ruffo  mit  der  Mufsersten  Tapferkeit  vertheidigt.  Die 
Uebermaoht  bezwang  die  Tapferkeit  der  Unsern.  Die- 
aer  1?à&  wurde  genommen  :  aer  General  Pepe  yerlegte 

/      ■ 
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Con  q\iel  corpo  il  gen^r^Ie  Pepe  :âo^a  guariJifti^f 
i^  Yiille  ç|i  RovetQ^  Taglùuïozzo^  Aï^trodocca^  Lçonessa^ 
;Ain4trice9  ed  il  Tronto.  .  Il  neiiiiqo  si  moMrav^^  m 
£6rza  dalla  parte  ^i  Città  -  Ducale.    Trayi  pariiti  elle  il 

Sener4le  Pepe  potea  seguife,  il  piùv  saggia.era  quello 
L  ^loccare  (dalle  ,^ue  pfiswoi)i^  e  tenUtar^  qualcbe  ralir 
4a  riçonQScenz4«  La  inattina  d{»I  di'  7  attaccè  9gli  il 
pemiço^  nel)e  i^içi9anz0r  d^  Rieti.  Nel  tempo-  steaso 
jS^oe  attaccarlo  preâao  l^eonella  da  ti^e  battaglioni.  Lo 
4!l7uppe  nazionali^  ^••oprA|t(t(6  <p:)eUe  di  Linea,  t^spin- 
«efHX  il  ;iieniiçQ  .coa,singalfu*e  bravuriu  Un  inezzo  hd^ 
taglione  '  di  capitanata  si  di8tins0  in  primé  linea  cou; 
^n  iii0«zor  baUaglîelie,  4i  teifaa  leggieppà   ., 

Inranp  il  neiBico  spi^çi  tutta   la  for^  délia  soii 
cavâlleria  nelle   pi^qf^prei  di  ftieti  ;  i  llQsl^i  bei:saglie]â. 
i^altrattarono  furtementé  gli  ussari  cm  ucçisero  molti 
'nomini^  e  pareçchi  ufHziaiu  auperiori. 

y  Dcmo  selte^erei^^iiriVè  AioGQ.:il  nefaiie^  pn^spntft 
puovi  rinfom^  fattioguello  in  numéro  si^^i^riore  d'essai 
ai  nostri.  Il  générale  ordin6  la  ritirata^  la  quale  fîi 
ese£i^ita  senza  che  alcuné  de'  nostri  fosse  ferîti  allé 
Kpaue^  Q  con  coipi  di  sciabala  Ma  il  neœieo  ii  ar« 
vanzara  ;  il  ftioco  délia  iiia  airtiglieria  misaril  disordinSl^ 
liella  siconda  linea  de'  mtliti ,  la  cp^jd»  védendb  riti* 
rarsi  la  prima  #  niiava  nella  giierrà^  credette  disfiitio 
il  corpo  che  avea  sostenutooon  tanb»  corraggio.  Sette 
ore  di  viiria^iiiiQ  ftiocot  Ç^^'  ^^  cagîene  di  disordine  • 
^  sbandumentQ  ih.  mo|U  )>attagUoni  di-militit 

Il  nemico  sorpreso  dal  valore  de'  noatri,  non  esb 
«ranzarsi  in  verun  punto^  ma,  fatto  cdnsapevole 
dallé  sue  spie  del  disordine  avrenuto  capi  egli  3 
momento  per  esso  piropizio  e  tent6  con  fcprli  masse  il 
bassaggio  di  Antrodocco.  Pu  quella  gola  diffesa  eon 
iÇStrjBmo  valore^  dal  prodé  Maresc^llo^  Ruffo  le  cni 
trappe  si  batterono  con  somma  hrarura^  Il  numéro 
^dnse  la  vîrtù  de'  nosjtri.  Quel  passo  fù  .superato  :  *  il 
générale  Pepe  port J»  il  suo  quartier* générale  a  Sol» 
tn^ijn^  e  quindi  il.  di'  lit  àCast^l  di  Sto^o  oy^  è  in-. 
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fein  Hmptcrttaoii^  naoh  SutVhônay  tind  Von  éâ  den 
I  iten  nach  Cas  tel  dî  Sangrp^  v^  o  er  die  Àbricht  hat^  sein» 
Àrmee  zû  «amnlelilé  uhd  dem  Feincle  den  Widerstand 
entgegenzusetzen ,'  welchen  nian  von  unsern  Milizen, 
die  sich  von  der  ersten  Ûeberraschung  erholt  haben, 
ervrarteii  kann*    Dièses  Armeekorps  wird  wieder   her- 

Sestellt  werdeii,    nm  der  Âchtilng  des  Peindes  xmA  der 
[ation  ^eder  wûrdig  su  sevn.     General  Pepe  teigtm 
dû|  Kaltblûtigkeit  und  den  Muâi  einesT  alten  nriegers. 
Das  Heer  der  Mitte  und  d^s 'der  Linkén ,  in  yret- 
<âien  die  ganse  Macht  der  Lrini^^  v^eint^    sind  nihig 
i[n  ihren  Hantonniningen. 

^  S.  H.  H.  der  Pnns  R^ent  i<t  diesen  Morgan 
nach  Gapua  abgereist*,  begleitet  vom  Kriegsminister 
ûftd  dem  Chef'  des  Generalstaabés.  SV  K;  H.  '  wird 
diesén  Abend'  nach  Neapel  zur^ckkehren. 

9agsbefM''  âat.  Gênerais  Chmrok^  bti  A^xhiH  seinei^ 
Kommandos  in  Namen  é(ts  Kônigs  ^n  cfm  iieo- 
ppliianUcf^^n  Prqpinzen, 

Von  Sr.  Maj.  dem  Kënige  beanftragt^  in  .diesea 
Sravinzen  snr  Beruhigong^IhrerUnterthanen^.und  ma 
den  Priedeiv  (iM*»  sie  herzSt^Uen,  Ihre  kôniglicbea-and 
vil^rlichQn  i^fasicfaten  su  verkiin^n^  werden  Wir  kaîno. 
Mûhe  iiparei^ ,  nm  eine  so  heilige  Obliegenheil.  su  erv 
foUen  ^  Wir.  iverden  Uns  seigen  ab  Besehûtser  Med> 
Kcher  Bûrger^  aïs  gerecht  gegta  Aile  und  ab  tâp^ 
und  unbeugsan^  gegen  die,  welche  sich  den  weisen 
'und  vSItçtrlichen  Àbsichten  Sr.  Ma^"  widerséisen  wol- 
lent.*  —  W^.  rérordnen  demnach  :  Bhuien  a4  Stun- 
dm  i^ach  Ankonft  gegenwârtiger  Verodnung  soll  in  jeder 
G^imeiindQ  ein^  innare  Sioherheitt- Wache»  {Garde)i  or- 
ganisiri  seyte,  vroran  nur  aUeindie  Eigenlhûmer^Nrel- 
ch«  àiià,  wahrei^.  Freunde>  der  Ordnung  sind>  Tl)eil 
nehmen  soHen,  Der  Syndikui  ^  das  Dekurionat  und 
die  P&rrer  madien  vereint  dia  Anvrerbung,  und  yreiv 
den  in  Solidum  ûber  die  moralischen  iSgenschaftei» 
dfff^  In£viduen  verantwqrtlich  seyn. 

Dièse  W^che  hangt  v,on  dem   Syndikus  und  den 
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tento  h  ricomporre  il  sucj  coi^  4i  Morcito^  e  pfesen- 
tare  al  nemico  quella  reiisteiiia  ché  de^  «Uetidetsi  ^ 
DtQAtri  militi  rianiti  dalla  prima  éorpresa.  (^ùel  cori»o 
di  esercitp ,  8ai*a  ric^rdinato  ,e  ritoi*nerà  ad  esière  r^gnOi 
della  stima  del  nemico,  è  deljà  Nazioiie,  Il  générale  Pepji 
•  ha  mo^ato  la  calma, e  la  rirtù  dî  recchio  tbldaldi 

.  L' esercito  ilel  centré  ^  e  quello^  dejila  èinistra ,  w\ 
^piali  8ôi|o  riunite  tutte  le  forzé  di  linea^  adAd  traa- 
^pùlli  né'  loro  aceantonamehti. 

S.  Ai  Rf'  il  Principe  reggehtè^  ë  partito  queuta 
mattina  pei^  Caj^ua.  S.  A.  R.  è  9taU  è^goita  dâ  mi-» 
nitftto  délia  guerra,  e  dal  cap6  dello»  ttato  maggiott; 
ii  Ai  R;  sarà  ^eata.  sera  in  rfapoli; 


V 


Ordre  du  jour  dû  général  Church,  eh  prenant  ait 
nom  du  Roi  un  cpmmûndement  dànê  les  pro^ 
Rincés  napolitaines. 

EiirDjré  par  Si  M*  lé  Roi  dans  ces  ph^yincèSy^  àfiil 
^de  rendre  k  ses  sujets  la  tranquillité  et  la  paix^  punit 
lèdi'  faire  èomiaiti>è  se»  intentions  royales  et  pâtéliiellei 
•t  les  rassurer  ^  npus  n'épargnerons  anciih  sdin  ^  pout^ 
réniplir  exactement  Oetté  mission  sacrée^  éti  j>rotégeànf 
les  citoyens  pàisiUés^  en  étant  jilste  énrèr|  tcxtià,  fort 
•t  inflexible  contré  beux  q^i  tenteraient  dé  ai'bppoèef^ 
aux  vues  sages  ,  et  paternelles  de  S;  M;  En  icbnsé^ 
^ence  ilètiS  ordéhnônâ  ce  qui  suit) 

,  Dans  les  24  heures  aprës  rafriréé  du  présent  or- 
dre^ on  orgamiëra  dans  chaque  commune  une  gard» 
dé  ftureté,  intérieure,  potir  laquelle  ne  seront  inscrite 
qûè  les  j^priétoirés  qui  sotit  Ttai^ent  amis  de  l'or* 
«ve.  Le  sjrhdic,  les.oécurion's  et  les  curés  se  réuni- 
ront pdnr  wre  cette  ins(tcription  ^  e^  réf^pdront  soU^ 
dairement  des  qualités  morales  des  individus. 

La  jçar^e  dépendra  du  syndic;    ÈUé  èsi 
^  am  maintien  de  roijlre  îhtéfieur. 
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tei]>ekliir«n:  ËrwdtiltêA  àh  :   sfe  îst  bâslîhimt^    diç  Ofd^ 
Attn^îm  Iniiém  avtfrecht  zii  erhaUéu  * 

aitineu  24  Stundeii  tiaeh  Atikunft  des   Oegefiw'àrf 
ti^eh   BoUetI  Â'e  HeiTen  KapitSns  dèr  Milizen  und  did 
Bezirki*Kt>ihmaiidaiiten  aile  SVtfflèn  zusammeri  sammeln^' 
(die  sich   in  ihreiti  betrèffendën  Bezirke  befinden  ^  sifl^ 
îndigm   W^flFen  ffir   das   Militer  oder  fur  den   Land- 
hiaïui  >   oder  waft  io^mer  ftir  "^einem   Korps  '  angeh(;^riff 
^8eTh;  dasselbe  gilt  auch  in  Betretf  allés  dessen^  wat 
Werkzeug  oder  Vorrath  zuin  Kriege  îst.  Die  besagtèn' 
H^uptleUte,   oder  in   ihrër  Ermangelving   die  Lieate- 
liithts^  werden  die'neiiigesaînineUen   WafTen  und  Muni* 
tion  abogleich  mit  ^inem  Verzeiçhnifs  dem  Hàtrptorte 
ihrer  Prorin±  ûterliêfern;  sîe  seibst  wefdén  den  Trans- 
port begleiten  uiid  fur  die  Atisf&hrung  dieséf  Maafs- 
regel  der  Sti*enge  verahtworllich  Seyn.     Allé  landlichen 
Waffen^  welche  Privateigenthiim  smd^  werden  in  den 
Registera  nptirt^   |ede  WafTe  bekommt   einea*  Zettel^i 
worauf  dei*  Nai^e  ihres  Ëîgenthumers  steht^  damit  al- 
lés ta  gelegeiiér  Zeit  den  jBesitzern  wieder   ^uï*ûckâ[e- 
Stellt  werden  kanui    Dasselbe  gêschieht  mit  den  Mui- 
tar  •  WafFen  ^  Welche  Ëigenthum  di^r  Milizen   und  An- 
derer  sind:  sie  soUen/zu  gelegéner'Zeit,  auf  hdhei^e 
Befehte  Geld  dafûr  erha|teni     Von  den  Registern  wer^ 
den  3  Abschriften  gemacht  y  trovon  einê  mit  den  Wftf^' 
fen  bei  dem  Militar  -  Kommandahten  der  Provinz^  die* 
àndei'e  béi  deih  Hauptmann  der  Milizen^  ttnd  die  dfittdt 
îm  Kommunaî -Archive  rerbleibt^  die  Hatiptleiîté  wer- 
den ûber  die  Zahl  ttnd  BesdbafFehheit  an   îhre  Oberiî' 
berichten;  dièse  an  uns*     Die    Herren   Obersteti   und* 
Majors  der  Milizen  werden  fiuf  die  Entvraffnung   aoh- 
ten  ;•  sie  Werden  streng  und  persiinlich  uber  iene  Haupt- 
leute!  verantwortlich  seyn,   welche  ihre  Pflicht  in  Be-  . 
treff  de^sen  schlecht  ernilleii  solltçn  ^  die  Herren  Ober* 
sten  werden  die  Zahl  und  Beschaffenheitr  der  Waffert^ 
mit  den  KdnttH>llen  der  Regîhients  «^«AusrÛstung  ^  yerifi* 
ziren   tmd  daruber  berichten  ;    dies^e   Vergleichung* 
Wird  hinsiçhtKch  dei*  Wàfien  dét^  ëogenaAnfeil  Légion 
^tatt  haben.  /  » 

Die  Hauptleute  der  Milizen  .werden  ajich  dôr  Offi- 
iière  îhrer  Kompa^îen  undj.dér  llnlèfofBzîere.,*'Anen 
sie  vtrtrauen^  bedienen»     'Sïe  werSen' S^rgéf  ftV^rf^' 
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Dans  les  24  hëtii'es  âpr^  Varnrée  m  présent  oK' 

clre^  M«  M»    les  capitaines  de  milices  coiiiinandatis  dl!» 

^  «rrondisseinens  rassembleront  toiltes  .les  armes  qui  exi* 


partienn0nt. 

tout  autre  attirail  de  guerre;  Les  dits  capitainies>  ef 
k  leur  défaut  le!» ,  lieutenants ,  aprè§  avoir  rassenmlé 
les  armes  ^  munitions  etc.>  les  remettront  aussitôt  au 
chef*  lieu  de  1â  prorince  avec  un  état^  ils  tes  accom^' 
pagnéront  eux-mêmes  et  seront  perisonnellement  res* 
pensables  de  l'exécution  de  Cet  ordre  cpii  est  <1^  l'i-' 
gueur.  On  tiendra  note  dans ,  les  registres  de  toutes 
les  artiies.qui  ne  sont  point  de  calibre  et  qui  éppar- 
tiennent  k  des  particuliers;  on  leur  attachera  iln  petit  * 
bîUet  qui  en  indique  le  propriétaire,  afin  de  poutoir 
les  rendre  en  tems  opportun. 

On  fera  la  mêiiie  chose  pour  les  armés  de  calibra 
oui  seront  la  propriété  particulière'  des  miliciens  ôu^ 
d'autres  personnes^  on  leur  en  paiera  la  valeur  en 
tems  Opportun  d'aprbs  des  ordres  supérieurs.    ' 

On  fera  trois  copies  de*  registres^  Tune  sera  re- 
mise, ^avec  les  armes^  au  commaiidant  tiiiKtairë  de' la 
{iroviiice  ;  le  capitaine  de  milices  en  gardera  une'^  et 
a  3e  sera  déposée  dans  les  archives  de  la  commune. 
Les  capitaines  rendront  compte  ^  k  leurs  supérieurs'  du 
nombre,  et  de  la  qualité  det  armeâ^  et  ceux-tî  nous 
on  informeront. 

Ml.  M<  les  colonels  et  majors  des  milices  sui*veitle- 
roAt  le  désarmement,  seront  strictement  et  personnel^ 
lement  responsables  poUr  les  capitaines  qui  rempliront 
mal  leurs  devoirs  k  cet  égard.  M.  M.  \^'  colonels  vé- 
rifieront lé  nombre  et  la  qualité  des  armes,  qu'on  ras- 
semblera au  contrôle,  d'ainmeiçei^t  du  régiment^  et  nous 
en  rendront  compte.  Le.  même  examen  aura  lieu 
pour  les  armes  de  ce  qu^on  appelle  la  légion. 

M.  M.  les  cM»itaines  de  milices  emploieront  Ifes  of-  ^ 
ficiers  et  sous -officiers  qui  auront  leur  conSanc#.     Bs 
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4a6  ihr&k  XJ^éugében^h  der  Inhftlt  âle9ei*'yerordhuiig 
klar  èirileuchte.  ^     .   .    * 

Die  S^fidici  werâen  siph^  tim  WAffén  2u  erhaïlén . 
ttl  déii  Miiitakkoinfnanidanten  der  Provmz  wenden*    *^ 

Dië  Miliz-Offfâsiere  jeden  Gradés  il^erdén  sich  Anf 
dër  âtelle  an  ihrê  Posten  bégeben^  sie  vrérden  di» 
Sicherheitsvirache  Vèllzahlig  macheii  uiid  ctieienigêA 
ifarer  Uhtergebehe0^  die  sieh.  davqn.'femé  g^àlten,  ein« 
beruftn.^  sie  werden  Allé  der  Huld  und  der  ratei4i-* 
ch^ck  Absichien  Sr.  MajesUit  vërsicherh* 

Wir  werden  iiber  ibr  Betragen  wacbén^  und  de-' 
oèn  nûtzlicb  seyn,  ,die  sich  aiiSKèii^hnen:  .  . 

Aile,  welchè  die Sogenannte Provinzial-Lëgion  . bfl- 
^n^  i^èrden  sich  tu  inr^n  H^rden.  begeben,  sie. sol- 
len  riihig  verbbibeni  Aile  Cinlbeho?!:aen,  àlle  ôffent- 
liché  Beaoïten ,  die  ld>wesend  sind,  sblleii  sich  iogleich 
mt  inré  î^osten  begebeh ,  wie  sie  solche  vôr  deiii  er- 
aten  Jutius  bekleidet  haben.  i 

,Sie  splle][i  àlW  ihren  Ëifér  aùfbièteii,  nm  die  va- 
terlièhe  Sorgfajt  des  Kohigs  zu  unterstûtsîen  ùhd  die 
Ordmitig  iir^eder  herâiustelien;  Wir  werden  Sdrgë 
îi'âgeri;  âr.  Maj.  dieîenigéii  nainhaft  zù  machèn,  wel- 
iihé  ifaré  Pâicht  gut  oder  schlecht  ausûben  werdeii, 
Jeder  ron  ihiien  wird  .verahtwor^lich  fur>  die  widrigéni 
Èrgebniss^  seyn  ^  welche  durch  Verzôgèrung  odèr 
$chw&che,/  diè  sië  sich  in  der  Ausùhùng  ihrer  Âmlà- 
Pâichten  sollteii  ^ii  Sbbuldeh  ^koinnièn  laèseï},  verur- 
sacnt  wurden*  Da  diesë  Verlugun^én  i^ur.  das  allge* 
ipe^ie  Bestè  bezwecken,  ^6  .Wiinscnen  Wir^  dafs  sie 
Jedermahh  mit  Freude  aùfnehiné  und  èifrig  zum  Woht 
des  ValexlaTidès .  mitwirken  mdge^  Und  dal^  jeder  Biir- 

gr  sich.  nerdhige    ùnd.sich  zu  .seinën   géwôhniichën 
iscbaftigùngen  iln  Sèbobi&é   seiner  éigeneii  FamiKé. 
"Terfâge.  .      ,  •  -     > '^  ' 

Hàttpltqtiartier  A^ila,  deti  i5:  Mârz.  1821. 

'     .  ■  «  ^" 

Der  Generallieutènànt 

A  i  ô  h  a  t  d    G  h  u  r  c  H; 
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>,  auront   soin  dé   faire   comprtndré   clairement  a  levM 
subordonnés  le  contenu  du  présent  ordre. 
^'  '    M^  Mi    les   syndids    8'aaress^}*dnt  au  ûotntnâiidant 
iniUtaire  dé  la  province^  afin  d'avcm'    des' armes   pour 
la  garde  de  sUretéi  .     { 

M.  M*  les  ofSciéré  dé  milice  ^  quelque  8(»t  leur 
igtéAi^  ^  se  Fendront  immédiatement  a  leur  posté  ;  ils 
veilleront  au  maintien  dé  l'ordre,  soutiendront  la  garde 
/  de  surete^  rappeilerorlt  céîix  dé  leurs  suborddniiés  qui 
géraient  encore  éloignés  >  et  les  assureront  tous  de  U 
clémence  et  des  intentions  paternelles  du  Rbi. 
'  \  Nous  mllérôns  sur  leur  conduiie^  et  libùs  èérén^ 
utiles  à  ceux  qui  se  distingueront. 

Tous  ceux  qui  composent  ce  qu'on  appelle  là  lé^ 

Îioù  provitiqiàlé^  se  rendront  dans  leurs  fojrers;  pu  ils 
oivent  être  tranquilles.  Toutes  les  «lùtorités  ciri^es^ 
tous .  les  fonctioîinaijEes  publics  qui  se  trouveraient  ab^ 
sens,,  retourneivnt  aussitôt  à  leur  posté,  conformément 
à  l'orfianisation  antérieure  ad  lér  juillet 

Ils  mettront  en  œuvre  tout  leur  sëîe  pour  secon- 
der la  sollicitude  paternelle  du  Rôi3  et  rétablir  l'ordre. 
Nous  auront  ^oin  d^infornriér  S;  M. .  de  ceux  qui  rem- 
.  pliront  bien  ou  mal  leurs  deVôirs<.  Chacun  d'eUx  sera 
t'espon^able  des  iiicbiivéhîens  qui  pourraient  résulter 
dii  retard  où  dé  là  faiblesse  cpi'ils  méttfaîent  ^  dans 
l'exercice  de  leurs  fdiictions.  .Ces  dispositions  n'ayant 
'   d'autre  but   que    le   bien    puJblic^    hous  nous  4attoni 

Îué  chacun  le^  accueillera  airec  transport^  et  e<ltltrir 
uerd  avec  zëlé  aii  bieri-êtrè  de  k  patrie,  et  à  ce^qM 
chaque  habitant  se  .  rassuré  et  éé  livré  ae  iicAsivtaU  k 
M  occupations  ordinaires  au  àeîii'dé  m  £uiiiH«i 


If  «  ' 


/ 


jDu  quaitier  •  géoiirat  d'Aquilâ^ 
le  l5  mars  1821^ 


té  lîtatehant  •  générale 
K*  Chttréh^  • 
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Oesterréichîscher  Armeebericht. 

.  Nach  der  Einnahme  yon  Sora  setsçte  Oberstlieuté- 
liant  Ëntsch  seinen  Mar^ch  unaufgehalten  Ûber  AtiiiA 
/  hinaus  fort.  Die  Kolbnné  der  Division  Stuttei*hdni  y 
va  welcher  dieser  Oberaftlieùtenant  gehôrt^  sfand  be^ 
reîts  in.  Vei*bindung  mit  der  aùs  Abnizzo  rordringen- 
den  Kolonne  des  F,  M.  L.  Baron  y;  IVIohr^  dessen  Ayant- 
Kfarde  ebenfalls  am  lô.  in  Sulmoha  einruckte,  und 
dem  Feiiid  auf  der  Strafse  yon  Castél  di  Sangro  nach* 
f^tztei  General  Pepe  soll^  nach  erfelgteî*  gSnzlicher 
Auâôsung  seines  Armmeekorps  ^  mit  yier  seiner  Ver- 
trauten  kiach  Neàpel  ^ereist  sejm,  andern  Naehrichten 
zufolge  aber  sich  an  die  Kiîsten  des  adfiatischen  Mee- 
res  begebén  haben.  Das  âchicksal  ^  welchês  ihn  be- 
trpilvn,  kat  auf  die  unter  den  Generalen  Garàscosa^ 
Pilangieri  und  Ambrosio  stehenden  Truppeh  einen 
starken  Eindruck  gemacht. 

Hauptquartier  Ferentino^  i&.  Marz  1831. 

Oesterreichischer  Armeeberwht» 

•  -  « 

Der  Feind^  sêit  langerer  Zeil  béi  San  Gérmanp 
Tétschanzt  und  gelagert,  schien  uns  in  diéser  Stellun^ 
ervrarten  zu  vyoUen  ;  alléin  dâ  die  gMnzIiché  ^er^ 
B^uung  dér  Axmee  des  Gerieral  P^p^  in  den  Abm^fe- 
«eii  ihm  jteiii  IVIittél  4brig  liéfs,  8i4^h  dem  Marseh 
4eir  «inter  dem  Befeble  des  F.  M.  L.  Baron  yon  Mohr 
stehencteil  Armee-Hokinne^  die  ûKer  Sulmdna  in  d#n 
.  Riicken  der  Position  aiti  Garigliand  marschirte^  zu 
widersetzen,  ward  .dièse  Position  yoili  Feittde^  *ohnm 
weilern  Widerstand^  yerlassen. 

Unsere  Ayantgarde  ist  heUte  in  San  Germaiio  ein- 
gerûçkt^  wohin  die  ArÂiee  selbst  morgen  nachfolgt. 

Haupt^pu^tier  iCeprano,  17.  MSlrz  1821.   ^ 


\\ 
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Bulletin  de  Parmëé  auîrichiennei 

Apr^d  lÀ  «prise  A»  Sovk  \é'  lieutenant  -  colonel 
Ëmsch  continuai  éa  marche  sans  être  arrêté,  jhsque 
Àu-détà  d'Atina.  La  i^oloithe  de  la  division  âtpiter- 
heim,  à  laquelle  appartient  ce  lieiitënaht  -  coldhel.  étàif 
déjà  erï  communication  avec  la  colohné  du  F.,  m.  L. 
baron  de  Môhr  qui  s'arariçait  d'Abrùz^o,  et  dpiït  l'a- 
Vaiit -gardé  entra  également  le  ib  àSùlmonà^  et  pour- 
iuivit  Tènneriii  sur  la  roiite  de  Cèistel  di  Sahgrd.  Orf 
dit  que  le  g;énéral  Pépé,  'ayaiit  vîi  sori  corps  d^arméé 
totalei^eht  di9persé,  est  parti  pour.  Naples  avec  ctdatrci 
de  ses  cpniiden^  ^  mais  d'aprë'^  d'auti*és  hoiivélles  il 
i'est  fëiidu  £[ux  côtes  iie  l'Aariatiqîie.     Son  sort  a  faii 

5 me  forte   impression  siir  les  troupes  commcindéeS  paf 
é«  généraux  Carascbsà,  Pilangieri  èi  Ambrbsio.  '  \ 

Quartier- géiléràl  de  Féfehtihd;  i%  iharir. 

.  >      . 

»  '*■*','.'  '..-.■' 

Bulletin  dé  V armée  autrichienne: 

L'ennemi  campé  et  reirânbhé  depuis  longtpms  Jr^ 
$.  Germafno,  parpissait  vouloir  .nous,  attendre.  .  Ma|i 
{a  dispersion  totale  de  l'armée,  du  général  Pépj  danS 
les  Abrtizzes  no  liii  laissant  plus  de  mWénè  de  s'oflt* 
poser  à  U  ^larche  du  édrps  aarmée.  du  F.  M.  L.  hé- 
ton  de  Mohr,\  qui  se  portait,  par  Sùlmona  dèrriëre  .séi 
positions  su^  le  G^gllanb,  l'eiinemi  les  a  éractiées.   . 

Notre  ayant -gaf^e   est  éntr^   àujoàrd'hw  '  ii  & 
Germaiio,  Tarùiée  l'y  stdvr^  den)aiiï« 


Quartier -général  de  Geprano^ 
le  17  mars  i8ai; 
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Bericht  dês  Général  Carafe  osa  an  den   Kriegsmini- 

sier^    General  Collèita. 

Ich  war  gestern  bis  4  %  Uhr  Abçnds  zu  Tomcel- 
la,  und  kehrte  dann^  wegen  der  Bewegungen  tlér  DU 
vision  Ambrosio ,  nach  Casalansa  zuiiick.  In  der  Nacht 
empfing  ich  voin  General  Filangieri  aus  Torricella 
einea  Bericht^  deinzufolge  jene  Brigade  sich  beînahe 
aufgeltîst  und  auf  ibre  Orfiziere  y  insb'esohdere  auf  ilm^ 

Seschossen  batte  ;    die    FlintenscbiJsse  waren  zu   Hun- 
erten  durcb  die  Tbûre   des    Zinirners  ffegangen^  das 
er   bewohnte.     Mittlerweile    traf  Nacbricht   ein,   dafs' 
bei  der  leichten  Brigade  des    Gênerais    Costa   ahniiche 
Ëreignisse   unfern    Sessa  statt    batten.      Wabrend   icb   ^ 
micb  ûber  dièse  Vorgange  betrubte^^  borte  ich  in  der 
Nâbe  zahireiche  Schûsse  falien^  ich  erfubr  bald , .  dais 
sie  von  fiinf*  Bataillonen  der   ersten   Divi8i,on   berrûbr- 
ten  y  die  zu  Casalanza   angelangt   waren   und   bivouac- 
quirten^  die  Soldaten  schossen  auf  ibfe   eigenen    Offi- 
ziere.       Ëinen    Augenblick  darauf  wurde   das  Haupt- 
quartier  '  des   Gen*   Ambrosio  und   das  meinige   ange- 
griflfen  ;  Gei&ràL  Ambrdéio  vrard  durcb  eiine  Kompag- 
nie  Sappeurs,    und  icb   durcb    einige   zwanzig    Gens- 
âarm^8   gerettet  y    welcbe   auf  die   soldaten  fëuerten , 
die  sicb^  dann   auf  das  Lànd   ^erstreuten.     Ich   befabl 
bieraùf  der  Reitérei    ibnen  -nacbz^setzen.     Auf  dièse 
Art  wurden  Viele  eingebracbt  und  wieder  in  Reih  und 
Glied  getftellt  ;  aber  Ew.  Excelienz  werden'  bemerkén , 
'<ilaEfs  es   dieselben  sin^l^    die  eine   Stunde  rorber,  sich 
empiirt  und  terstraut  battent     Icb  bitte  Sie^  Reitierpa- 
trouillen  auf  der  Strafse  ron  Neapel  nach  Aversaauf- 
«ustelien  j  icb  werde  dasselbe  zvrischen  Arersa  und  Ca- 

Ïua  thun  ;  das  Uebrige  steht  iri  Goltes  Hand.     Geruhen 
\w.  Exzellenz  ron    diesem  Allen   sogleicb  Se.  konigL 
Hob.  den  Prinzen  R^M[»nten  zu  Unterricbten. 
Capuà,  den  18.  MSrz  iSaii 

Carascoia. 
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Rapport  du  général  Carascosa  au  .génjértfl  Colletta, 

ministre \  de  la  guerre*  7 

Apres  être  restée  hier  jus^'à  4  heures  et  demie 
*Au  soir  à  Torricella,  les  inouvemens^  ^e  la  division 
'Ambrosio  me  firent  retouriier  à  Casalanza.  Pans  la 
nuit ,  le  fii-énéral  PJiangieri  me,  fit  parvenir  de  Torrî- 
cella  un  rapport  qui  annonçât  que  la  brigade  qui 
s'y  trouvait^  était  presque  entièrement  dissoute,  et  avait 
tiré  SUT' ses  officiers/ et  particulièrement  sur  lui.  Pluf 
de  cent  coups  de  fusil  avaient  traversé  la  porte  de  îa 
^chambré  quU  habitait,    Dans  ces  entreffdtçs,    on    ap* 

f>rit  ^e  des.  scènes  semblables  avaient  eu  lieu  parmi 
a  bngade  du  vénérai  Costa^  noii  loin  de  Sessa.  'Pen- 
dant que  je  ^déplorais  ces  évènemens^  f  entendis  de 
tioinbreux  çoyps.  de  fusil  à  très -peu  de  distance.  J'ap* 
pris,  bientôt  qu  ils  provenaiei\t  de  ^  bat|i.illons  de  la  pre; 
'mièrç  divisiqi^  qui  étaient  arrivés  |^  Casalanza  et  qui.  liu 
vouacq^aient  ^  }es  soldats  tiraient  su^  leurs  propres  of^ 
ficier?.  ^n  moment  apvès^  le  qu^irtier  -  général  du  ffé» 
néral  AW>rQsip  et  le  mien  furent  attaqués,  Le  gé- 
néral Ambrosio  fîit  sauvé  par  une  compagnie  de  sap- 
peurs  f  et  ihoi  par  ,une  vingtaine  de  gendarmés ,  qui 
firent  feu  çur^  les  soldats ,  qui  se  dispersèrent  dans  la 
campagne.  J*Of*dQnn<d  à  la  cav^ilerie  de  les  poursuivre. 
On  en  ramena  ainsi  un  grand  nombre  qui  rentrèrent 
dans  les  rangs, .  M^s  Y.  Exe.  remarquera  que  ce  sont 
les  mêmes  qui,  v^ne  heure  aup^avant,^  s'étaient  révol- 
tés et  débandés,  Je  vous  prie  d'envoyev  des  patrouil- 
les de  cavalerie  sur  la  route  de  Naples  k  Aversa. 
J'en  ferai  antant  ^ntre  Aversa  et  Capoue)  le  feste  est 
entre  les  main^  ^de  la  Providence.  Je  priç  V.  Exe. 
d'informer-  sur -le -champ  de  tout  ceci  S.  A*  R.  Te 
prince  Régent. 

Capoue^  ie  16  mar^^  1821/ 
j 

C  a  r  A  s  c  0:8  sur. 


/ 
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Oesierrèichischer  uérmeebericht 

Uiuer  Vprtrab  steht  ?u  Calvi ,  nahe  beî  Cap^f. 
Sicl^^ri^  und/^Qstiminten  Nariphtei^  zi|  |^o]ge  |)abei| 
siço  die  urîter  d^n  peiTehl^n  der  Générale  Carasços^, 
Ainbrp^o  und  Filangieri  stebendei^  und  in  jeper  Fe- 
sfuhg  s.tatipnh'ten  neapoHta^iscKen  Diyjsionçn  fast  allô 
êutgelo&ly  \ind  sowohi  die  jiôni^l.  Gâraén  |il^  nach 
leren  Belspiél  noch  andere  Milii:arkorps  haben  ei> 
!  dart ,  dafs  sie  firefi^en  (lie  Befehle  des  rlônifi:8  nichfc 
lechten  v^oUen. 

ÎDâs  Fort  Mpntii  C^^sîïïQ  ^9X  bîs  %vm  beutiR^^I 
Tage  von  TruppeA^  der  kcJnîgl.  Garde  wnter  dexi 
t^efehlen'eines  neap^liùnisçhen  ubersten  be$etzt.  Der: 
Genejqat  en  Chef  scbickte  ^xi  ^besagie^  0bi^rstèn  ii^ 
rJamen  Sr.  Maj^stat  dfs  I^ônigs*  ^me  Auffprderùng'^ 
ï|eh  *PJats  zu  pbergeben;  ^y^ahrend  dqr  )LJnterb*indlun- 
ceri  revoltirUn  die  kÔnig-I.  Gairden  im  In.nem  des  Çastells. 
^nd^  diesen  t/mstand  heniitzend,  wurqen  die  Verschan- 
zungen  de^  Feindes  tbe^ls  mit  Gewal|;|  ^heiU  phne 
Wideralai^d  iJb^rwufT>de;i  und  besetz);. 

Die  Soldaleni  w\ir4en  entw£(fïhe^  ijnd(  al;  Krieg^-- 
gefangene  behand^lt  pîe  Garden  ^aren  enCwaffnet 
Çvorden,  rnan  gab  ibnen  aber  ibrp  Waften  \md  ipilv 
tarisçbe^n  Ëhff^h^eichpn  zûrfick ,  y^d  aïs  Beweis  voi^ 
yertri^uen  theilternfin  sie  indè^sen.  çler  Grf;nadier-Br^< 
gade  der  ôsterreiçbiscnen  Armée  %^. 
\  pèr  General  Graf  ypn  Ficjuelmbnt  bat  sîçb  b^utç 
naçh  Cappi^  begeben  um  dep  flommandante.n  diesçir 
Festung  zur  IJelbergabe  aufzuifQrderp.  ïip  Falle  eineç 
idïschls'gigen  Antwort,,wirc|  der^Iatz  ubçrmorgen  dei^ 
Sisten  angegrifTen  Vferden.  '     '  y" 

H^uptquf^^e^.S^.Gpro^nna^  dep  19.  ^Sr^  ^??!: 

0Mjsterreichisçher  jirmeeherickt. 

Dk 'HamitiiiASse  der  Armee^  n^çbdem  sîe  bey  0%- 
p^ano  ûber  dan  Liri  gégapgen  W|ir^  oa^r^çhù^te  t^àhi 
gegen  §•  G^oiaça.  •  ^     ' 


«     \ 
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I^ttUetm  de  Formée  ajatrichi^nr^ 

Noire  avant -garde  se  trpuvejà  Calvj^  prte  dt 
ÇapQue. 

D'après  des  nouvèUça^  furç9  et  luianimet,  les  dm- 
sions  napolitaines  y  90US  les  ordres  des  généraux  £ar 
rascôsa^  Ambrosib  et  Fila^gien^  ^ui  étaient  stationnée* 
da](is  cette  Iprterèsse^  se  dont  presque  toutes  débandées^ 
La  g£^de  royale  ay^nt  déclaré  qu'elle  ne  voulait  pa« 
se  battre  contre  les  ordres  de  leur  Roij^  d^v^^s  W,^C9Î 
corps  o^t  suivi  son  exemplf. 

Le  fort  du  Mont-Cassin  avait  él;^TUsq:u'' aujourd'- 
hui occupé  par  la  garde  royale  sous  les  ordres  d'ut( 
colonel  napolitain.  Le  général  en  chef  le  fit  sommer, 
au  nom  du  Roî ,  de  rendre  la  placée  Pendant  qu'bn 
traitait ,  la  garde  se.  révolta  dans  Tintériffui:  du  fort  5 
on  profita  de  cetie  circonstance,  on  emporta  et  on  oc-- 
cupa,  partie  de  force,  partie  sans  |*é|isl;«^çe^  le^  retran- 
ctiQmens  de  renneçii» 

\     ' 

Le^  spidats  ont  été,  désarmés  et  traités  comme 
prisçnn^ers  de  guen*e.  Les  gardes  avaie];it  été  désar^* 
mes;  mais  on  leur  a  rendu  leurs  armes  et  Ieui*s  déco* 
r^tÎQns  militaires^  et  pour  preuvç  de  cçn^ance,  on  les 
a,  en  attendant,  agrégés  \  la  brigade  de  grçnadiçrs  d0 
I^rmée  autrichienne.  '         v     ' 

Le  fiénéral  comte  de  Fîquehnont  s'est  ï^enèa  au- 
jourd'hui à  Capoue  pour  sommer  le  >commandant  d^ 
cette  forteresse  de  se  cendre.  £n  cas  de  refus  j|^  la 
place  sera  attaquée  apr^s- demain  21.  / 

Dv^  quartier -général  de  S.  GeiinanOy 
'  le  19  mars. 

Bvâtetin.  de  Parmée  ouiFichiennc 

Le  gros  de  l'armée  après  ç^voir  passe,  le  Liri  pi^ 
de  Ceprano ,  se  mit  aussitôt  en  marche  '  forcée  pèuir 
San  Germano. 


/       ,  ' 
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D6r  Geqeri^l  Carascos^  batte  seine  Armée  in  der 
rerschanzten  ^Positipn  bei  Mignano,  aaf  lier  Straise 
naoh  Capua,  aurgpestènt.  Derselbé  Géist,  ^velohei*  die 
Axmee  oes  Genei'aU  Pepe  in  den  Ahmzaen  zerstreut 
natte,  ofT^nbarte  sich  noch  heftiger  îm  Lag^er  b^i  Ml* 
gnano 

Die  .Truppen  wolUen  nicl^t  fur  die  Sfiche  der  Ré- 
bellion '  fechten^  uni  ^rklarten  sich  ^ide^  die  Anfub^ 
i^r,  die  kein  anderes  IVfittel  sahen^  um  der  Gefahr, 
welçhe  sie  bedrohté^  zu  entgehen,  alai  den  Soldatea 
tfJL  erlauben,  sich  nach  Niederlegung  ihrer  Waffeii 
aiifziildseny  und  in  ihre  Heimath  ^urûckzukehreii, 

Oie  neapolitanische  Armée  ex^stir^  nicht  mehp. 
Die  kunigliçhe  G^de^  den  Gesianungen^  n^elche  ihr 
Name  ihr  einflôfsen  mufste^  ^V^^f  h^t  ^\U\n  Ordqung 
0nd^  DiscipHii  beob^chtet. 

""Dîe  Ports  YQn  S.  Germano  auf  dem  Monte  Ca»r 
dino  haben  sich  gestffn  ergeben.  Die  Spldaten  Haben 
nnter  i^m  f\^f^\  ffS  lebiç  d^r  Hpt)Î($*  die  (J^bçrgabç 
fi-efqrdert, 

Capua/  eine  d^r  H^tuptfest^ng^en  4^8^  K^nîgi^^îches, 
dflTnet  uns  morgei^  seine  Thore. 

Uns  ère  Avantgarde  wird  morgen  *n  Aversa  seyn. 

O^r  Krieg  ist  geeridiget.  Unser  Einzug  in  die 
Hatiptstadt  wird  de^:  einer  A^i^^^  Von  i^undesgenpsseï) 

Das  Volk  i|nd  die  Arpwie  wollten  nichts  von  dem^, 
trat  iti  Neapel  geschehén  ist.  Dr^  Xh^tsachen  habei) 
es  ermeaen. 

Hauptqua^ier  Teaiiq  den  20  Marz  182  |l. 

Qesterreiehischçr  Armecheriçht. 

■ 

Nachden^  die  Truppen  einei^  âufterst  beschwerUr 
çhen  gi'yndlqseï^  Weg  yon  Ceprano  gegeh  Rocca  d'Arce 
xurûcjkgelçgt  hatteq,  l^^ngten  sie  am  i8ten  ii^  der 
Nacht  zu  o.  Germano  an.  Die  Av^ntgarde  w^r  be> 
reils  bis  Mignano  yprpoussirt,  welches  die  NeapoHtaT 
lier,  nngeachtet  d^'  daseibst  befindliphen  ausgedenntea 
und  kqstspieUgen  Vertbeidigungs  Anstalten ,  Terlassen 
liatten.    An^  loten  hefs  der  kommandirende  General  das 


20  Mars  iS^^if   Rçfyaphe  des  Denx-  Siciles.  ^  5at 

Le  g-énéral  Car^scosa  «vait  placé  sbi^  armée  sur 
ia  grande  route  de  Capoqe  dans  une  position  retfan* 
«hée.  t<«  mêtne  iwprit  oui  peu  auparavant  avait  dis- 
sout Varmée  du  général  Pépé  dans  les  Abruzzes  Ici 
mof^tra  enço^-e  pluç  forten^en^  dans  )es  plaines  de 
iVfignanp,  "  ' 

Les  troupes  ne  voulurent  point  comba^ttre  pour 
la  cause  df|S  révoltés,  et  se  pronôncèrçut  contre  les 
eHefs,  <jui  pour  échapper  iiu  péril  qui  les  menaçait,  ne 
vîre^it  pas  d'autre  moj^en,  qup  4»  permettre  auj;  sol- 
dats de  mettre  })as  |es  arnies^  et  4^  r<^ tourner  dans 
leurs  foyers-  .  . 

L'armée  Napolitaine  p  existe  plus*  La  .g*V<l«  1^^ 
yale  seule,  fidèle  aux  sentimens  que  son  nom  lui  in- 
spire, est  restée  d^ns  I'Qrdi*e  et  ^  ob^eicvé  vyiie^  e^ae^^ 
d^pipline» 

L^s  forts  de  S,  Oerniano  situés  sur  le  motit  Gêit- 
ûno  se  sont  rendus  hie|r^  et  les  soldats  en  ont  demai|* 
dé  la  reddition  aw  çr js  d^  Vive  le  Koi  ! 

Dem^n  Capoue,  une  des  places  Jes  plus  fortes  ia\ 
royeume,  nous  ouvrirai  ses  portes, 

Notre, avant r garde  fera  demitîu  ^^  Averse, 

La  f[uerre  est  tenninée  ^  et*  nous  enti-ero^s  dans 
la  Capitiile  coipme  upe  aripée-  dVlUés»  r 

Le  peuple  «et  l'ari^ée  désavouent  ce  qui  s'est  passç 
dans  Naples^  d'ailleii|*8  les  faits  Tont  bien  prouvât 

Du  quartier- général  de  Téano^ 
le  2o  mars  1821, 

Bulletin  de  t armée  ^^triçhienne^ 

.  Les  troupes  apr^s  avoir  fait  une  marche  très  pé% 
lûble  de  Ceprapo  sur  Rocca  d'Arce,  arrivèrent  à  S.. 
Oermano  dans  la  nuit  du  18.  L'aV^^t  •  garde  é^ait 
déjÀ  poussée  en  avant  jusqu'à  Mignano,  que  les  tiapot- 
litains  avaient  abandonné  malgré  les  fortifications  vasteé 
•tydispen4ieuses  qui  s'y  trouvent:  -  Le  i(^  le  général  en 
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Fort  vqo  MoBte  Classino^auflbderii,  vmw  der  Rittmei* 
«ter  ^gnesy  n^t  einem  Scbr^îb^li  «n  d«n  Homii)ftii- 
dantQn  sami  ein«;r  Proklam^tion  dfis  Konigs  abgeaen* 
det  wiirde.  04  diç  çrstei  AntwQrt  yerneifiend  ausfiel^ 
Yi^r4^n  aile  Vorkehrungen  zua^  Â^griff  des  Forts  ge« 
trofien,  und  es  sollte  eben  eine  zweite  und  letslei^^fr 
ibrderùng  An  den  Kpminandant^n  ergehen,  al§  diesem 
die  Truppen  im  Ipnem  Jie9  Forts  den  D.i^nst  yersag- 
ten3  eip  Umst^^nd;»  dan  ^er  Rittnieiçter  Âgnesy^  ni|çHr 
clem ,  bereit3  einige  Granzer  mit  ie^k  Ritfmeister  Gra- 
fen  Beltegarde  und.dem  ÔbeHieutenant  Fûrsten  Wredp 
durch  die  Pallisaden  eingedrungen  waren^^  mit  Hiug* 
iieit  und  Geschicklichkeit  t>enutzte^  un^  sich  des  Forts 
zu  bemSpbtigen^  welches  utn  è  Unr  ^fichmittags  (nit 
11  Kanoiien  in  unsere  Hande  fiel.  Die  Garnison,  be- 
stehend  ans  28  Ofiizieren  und  ungefkhr  5oo  Mann^ 
worunter  zwei  Kompagnien  Guardia  délia  Regina^ 
WAVià  mit  ziyet  Fahnen  zu  Kriegs^efangenen  gemacfat. 
Da  die  Garden  durch  ihre  bezeigte  Anhanglichkeit 
gegen  den  Konig  zur  Ueber^abe  des  Borts  am  inèi- 
f ten  heigetragen  hatteu;^  so  wurden  ibi^çn  nach  bereita 
erfoigter  Entw^aRnun^  Qber-  vixid,  ynterg^yrehre  z^' 
riickgegeben  und  der  kommandirende  General  tbeilte 
sie  einem  k.  k  Grenadier  -  Batailloiie  zu,  worûber  sio 
mit  lautem  Jubel  ibret  Zufriedenheit  auTserten*  ~  Un- 
terdessen  batte  die  Division  Wallmoden^  die  sich  ûbèf 
Venafro  mit  der  Ariipree  in  Vereinigung  gese.tzt,  bereits 
die  \Veisuriç,  am.Iinkei^  Yolturno -  Ufe^-  in  dîç.  Fla^k^ 
der'  Neapohtaner  zu  ojperiren,  und  die  Divisionèn 
Stutterheim  und  P^inz  Hes^en  Hon^bui^g  ^arei^  -  uber 
Teano  und  Calri  in  Marsch.  Da  aber  die  neapolita- 
tiische  Armée ,  nacbdem  sie  das  verscbanzte  Lager  bei 
Mignano  verl^ssen  batte,  d^.i^estalt  in  Auflôsung  war^ 
dais  viele  Tausende  yon  Ausreifsern  unter  unsem 
Truppen  umhenrrten  y  so  beschlofs  dér  konimandireiide. 
General  ,  in  Folge  eines  yom  General  Carascosa 
dem  FeldmarschaU  >  Lieutenant  Wallmoden.  gemachten 
Antrags^  dén  General- Ma}or  Grafen  Fiquelmont  nâch 
Capua  ab^usefiden  und  Verhandiungen  einzuleiten.  — « 
General  Fiquelmont  kam  at n  2oslen  frûb  zu  papua  an.  Die 
Generalfi.  Carascosa  und  Filangieri  wareii  nach  Neapel 
gçflûchtét»  da  die  Gaiiiison  sich  gegen  sit   aufgelehnt 


,\ 
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ciief  fit  sommer  le  foit  dé  Monte  Cassino^  ou  le  capi- 
taine Agnesi  fut  enyojé  avec  une  lettre  au  commandant 
et  une  proclamation  du  roi.  La  première  répons^ 
Hyant  été'  négative,  toutes  lés  dispositions  furent  iaite% 
po^r  attaquer  le  fort,  et  on  allait  envoyer  une  second^ 
et  dernière  sommation  an  commandant,  lorsaue  dans 
iHntérieur  du  fort  l^s  troupes  réinsèrent  le  service  ^ 
çireonstânce  dont  le  capitaine  A^eâ  sut  prqiîter  avec 
prudence  et  addresse^  car  quelques  soldats  étant  déji^ 
entrés  à  travers  les  palissades  avec  le  capitaine  comté 
4i|  Selleg'arde  et  le  -  lieutenant  prince  de  VVrede,  il 
s'empara'  du  fori,  qui  tomba  entre  nos  mains  à  5  heures 
du  soir  avec  ii  canons.  La  garnison  consistai^  en 
08  officiers  et  enviren  Spo  soldats ,  parmi  lesquels  iî 
y  avait  deuic  conipiignies  de  la  garde  de  la  reine,  rut  faite 
prisonnière  de  guerre,  avec  deux  drapeaux.  Les  gardef 
ayan^  contribué  k  la  reddition  du  fort  par  Pattachement 
qu'ils  avaient  mpntré  pour  le  roi,  les  armes  blanches  et 
}es  fusils  qu^on  leur  av^t  déjà  pris  leur  lurent  rendus^ 
et  on  les  attacha  k  un  nktaillon  de  grenadiers  )  mesure 
dont  ils  manifestèrent  leur  consentement  p^  des  ^c- 
clamations* 


Cependant  la  division  Wallmoden  qui  s^étaît  réunie 
k  l'armée  par  Venafro,  avait  déjà  reçu  l'ordre,  d'o« 
péref  sqr  le  flanc  des  napolitains  par  la  rive  gauche 
du  Voltumo,  et  les  divisions  Stutterheioii  et  pnnce  de 
He8se*Homhourg  étaient  en  marche  sur  Teano  et 
Calvi.  Cependant  comme  l'armée  napolitaine  après 
avoir  abandonné  son  camp  retranché  à  Mignano  était 
tellement  décomposée,  que  des  milliers  de  déserteurs 
enraient  parmi  nos  troupes,  le  général  en  chef  en  cqu- 
eéqùénoe  d'une  proposition  faite  par  le  général  Caras- 
çosa  au  P.  M.  L.  comte  de  Walmôden ,  résolut  d'en^, 
Toyér  à  Capoue  le  général  comte  de  Fiquelmont  et 
d'ouvrir  des  négociations.  —  Le  général  riquelmbnt 
arriva  à  Capoue  dans  la  matinée  du  20.  Les  généi' 
iraux  Carascàsa  et  Pilangieri  s'étaient  réfugiés  à  Naples^ 
jparceque  la  garnison  s'était  déclarée  contre  eux  et  araii 


( 
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vmi  flog<ir  auf  9ie  gefeuert  battfr.  Es  befand  sîeh  ém- 
lier  in  Capua  nur  noch  der  Generallieutenant  Ambra* 
fio  mit  zwéi  B*toiUons  Gardem  Oa  derselbe  bereils 
ron  dent  Hersoge  ron  CalabneQ  aatorisirt  war,  bd 
unserer  Ai^^^^  in  Verbandlungen  zu  treten,  sp  ffur* 
den  dièse  90glei|Ji  eroiFnet  -^und  batlen  die  beiUegende 
Kotivention  zuT'  Potge  ^  in  OemS&heit  welch^v  aile 
Feindselîgi^iten  zu  Lande  imd  zu  VVasser  ^ofort  ^in« 
ge^telit  sind;  iind  die  Fesfcung  Capiia  s^mml;  dem  Hayon 
bis  Aversa  an^  2  lâte^  der  k.  k.  Arno^e  ûbergeben  wird.  — 
General  Pi^eli|||ont  hat  ^içb  an  .eben  dieseii^  T^g» 
nach  Neapel  begçbçn^  um  vf^gen  Besitznahme  der 
H*uptot(idt  das  Notbîge  einzuleiteii  ^nà  ab^usphliefsen.  -^ 
Das  Hai^tcpartier  wir4  inorgeii^  «aoH  Capua  verlegt. 
Die  Brigadç  Viltffta  boset^t  Avef«Q>  diç  K'igade .  Gep- 
pert  Casçrta-  ^^  Die  Division  Wied  ist  zur  B^estir 
gung  und  Sicb^riMlqng  der  Aln^izzeii  z}^  Aquila, 
JRopoli,  SnjinQiia  u^  9.  w,  aafgestellt.gebli^beA,  und 
der  FeldmancbaU  •  I^ieutenan):  Prlnis  Wied  zuiri  Mili* 
IXr«  Kommandanlen  dieser^ProvinB  er|iani|t  .^o|!deiv  -** 
Das  gesammte  neapolitanische  V&Ik  gtbl  vnseref*  .Ar- 
tnee  die  unzweideutia^sten  Seweise  seifier  d^tfenmng 
yqn  dem  Geistç,  welçhei^  die  Anfiihrep  u|id  Organe 
der  Révolution  ihm  ^eit  neun  Monaten  angedicntet 
batten.  Ueberall  werden  unsere  Knege^  aïs  fiefreier 
TQil  einem  schmahHcfaen  Joche  aufgenommei^  und  be* 
bandelt,  --n  IKe.  kâniglîoha  Gardé  bat  ibre^  ron  der 
ersten  S(unde  der  Révolution  an  bewiesene ,  ehrenfestè 
Treue  bis  auf  ien  letzten  Angeiiblid^  bçhauptet.  3o- 
bald  aIs  ibr  die  Froklamation  des  Kônigs  bekannt  wûr- 
de  j,  erklSlrte*  fie  dm^b  den  General  Sf^ivaggici  dein  Ge- 
Yieral  Carascosa,  dafs  sie  sicb  jèdem  Feinde  mit  Enl- 
Bcbiost^nbeît  entgegengestellt.  b^ben  wùrde ,  wcshn  soU 
ches  der  WiUe  unà  Befebl  des  Kdnigs  gewesen  w^re; 
da  Se,  Ma),  ibr  aber  andere  V^mcbtnn^çn  aufjie^e- 
ksgt;  so  kdnne^nnd  vverde  sie  diesèn  auf  keine  Weis» 
entg^gei^bandeln,  General  Carliscnsa  liefs  der  Treue 
çiieser  braven  Truppen  verdîente  Gereohtigkeit  mder^ 
fahren ,  und  >mpiabl  ibnen  y  durch  die  strengste  Dis*> 
çiplin  der  ubrigen  A^nmë  ein.Beispiel  zu  geben.  Wab* 
rend  der  allgemeinen  ^Aufl^sung  aller  andern  Armea- 
korps  batte -sicb  in  der  koniglidien  Garde  eine  soTt>Il- 


/ 
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fait  feu  sur  "eux.    En  consëquenee   il  ne  restait  k  Cà- 

Eone  y  cfne  le  lieutenant  >  général  Ambrosio  avec  d^trx 
atailions  des  gardes.  Celuir'  ci  étant  déjà  autorisé  par 
le  duc  de  Ca^abre  ii  entrer  en  négociations  à  notre 
arnrée^  elles  furent  ouvertes  sur  le  champs  et  il  s'en- 
suivit la  convention  ci- jointe, 'en  vertu  de  laijuelle 
toutes  les  hostilités  sur  terre  et  sur  mer  àbnt  suspen*^ 
dues  dès  cet  instant^  et  ia  forteresse  de  Capoùe  avec 
le  rayon  jusqu'à  Aversa  doit  être  ^livrée  à  1  armée  au« 
trichienne  le  21.  —  Le  général  Piijiielthont  s'est  ren*- 
du  à  Na'ples  le  même  jour,  efin  dé  faire  lés  arranger 
mens  nécessaires  pour  l'occupation  de  la  capitale  et 
pour     conclure   une   convention    a  cet    fefteti    —^    Lé 

Ïuartin*  -  général  sera  transféré  demain  à  Capoueu 
la  brigade  ViHatâ  occupera^  Avërsa,  et  ia  ,  brigade 
Geppcrt  Caserta*  -*  La  divisioit  Wied  est  té$Ue  en 
position  à  Aauila)  Pop^li^  Sulmond  ètc;.^  {jotit*  s'assurer 
de  la  tranquillité  des  Abri^zzes,  et  le  F^  M;  Li  pKncê  ' 
de  Wied  é.  été  nommé  commandant  militaire  de  céttil 
province*  .  ^ 

Tout  lé  peuplé  napoiitaiii  donné  k  iiotré  armée 
des  marques  non  équivt)Y|ues  de  son  éloîgneméht  de^ 
Tesprit  que  lui  avaient  imputé  depiiis  hèuf  mois  les 
fauteurs  et  les  organes  clé  là  révolution.  Partout  iios 
guerriers  sont  reçus-  et  traités  cbihmé  libérateurs  d'u» 
]Oug  ignominieux*  ^^  Là  garde  royale  à  soutènti  avec 
fermeté  jusqu'aii  détUtier  moment  la  fidélité  honorable, 
qu'elle  avait  manifestée  dès  le  commencement  de  la  t^é- 
rolution.  Aussitôt  que  la  proclamation  du  roi  lui  lut 
connue,  elle  fit  déclarer  par  le  général  Selvag^gid  àu  gé^ 
néral  Caràscosa  qu'elle  se  serait  opposée  fermement  k 
tout  ennemi ,  si  telle  avait  été  la  volonté  et  Pordré  ilil 
Tci  ;  mais  que  S.  M.  lui  ayant  imposé  d'aiitreé^  devoirs, 
elle  Aé  pourrait  agir  et  éHé  n'agirait  d'aucune  manière 
en  conti'adiction  aVéc  Èes  ordres.  Lc^  général  Carascôsa 
rendit  justice  aN  la  fidélité  de  ces  bravés  troupes,  et  leur 
recommanda  de  donner  l'exemple  au  reste  de  l'armé* 
par  la  discipline  la  plus  sévère^  Pendant  la  disâôlu- 
tioii  des  autres  corps  dWmée  un  ordre.  >si  pi&riàit  s'é- 
tait maintenu  dans  la  garde  royale,   qu'à   l'exceptiM 
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kommene  Ordnviig  erhalteh,  dafs  ihr^  «ubèr  emigeâ 
Kratiken,  kèih  Mann  abging;  Bevor  sie  sioh  nach 
Captiabegsb^  uln  doH^  unter.der  ausd;*iîckli^hen  Bedin- 

Eing^  dais  QMihts  den  Befehlen  de»  Honigs  Zumder- 
ufeildes  Yon  ihr  gefordert  werdê,  den  Garnisons* 
Dienst  %n  ubemehinen^  verlangte.  das  ganze  Korps, 
idaTs  die  dreifarbigen  fii^nder^  welche  bis.  dahin  cmf 
den  kôniglichçn  Fahnen  gewfeht  hatten,  aKgenQ^men 
werden  môcbten;  und  sdfoH  wurden  dièse  Zeichen 
der  Révolution. unter  dem  Freudenruf:  „Es  lebe  der 
Kônig!  "  ôfTehtiich.  verbranni; 

Die  Alto  Vëndita  der  Cârbonari^  dièse  bisher  aU 
lein  thfitige  obersté  Bebûrde,  wdche  den  Re^enten 
trie  den  îetzten  Staahdiener,  das  Parlannient  virie  die 
Armée  ^  iinler  déni  Dolcbe  faielt,  bat  sich  naeb 
Verbrennùng  ihrèr  sammtliohen  Akten  aùfgeiôst  -r^ 
ÎPepe  nnd  Minichini  baben  sich^  fitiit  ungefâbr  jséchzig 
Çarbonarî^  tinter  Yermittelang  des  splinischen  Gesand* 
ten  eingeschifll^  und  es  ist  nocb  linbekannt.^  wobin  né 
ihré  Flucht  genommen,  baben. 

Hatjptquartier   Teano^    àm   2<J.  MSrz  1821^ 
tun  Mittèrnacht. 

Vehereihhunfi  ioégeh'  des  ffaffenstillstàndei  zwi- 
schendèn  Oestérreichhchén  nnd  Nèdpblitahistherl 
uirmeém 

Die  Untérzeicbnètén  sind^  in  Kraft  der  ibnieiiza 
diesém  Ehde  erthèilten  Volbnàohlèfi^  ûber  idlgende  Ar- 
éikel  iîberein  gekomnien: 

\.  Die  Peindsèligkeitên  werdeii  atif  allen  Ponktea 
des  Kônigréicbft  eingestellt 

^.  l)ié  Feinaseligkeiteri  zur  Seë  bôreiî  gleich»^ 
faits  irf  der  ktirzést  môglichen  Zeit  âuf,  lind  es  werden 
ka  défh  Ënde  Coiïriere  von  beiden  Armeen  abgesendet^ 

5»  Die  k^i^eri.  ôsterréichische  Armée  bèsetzt  mor« 
geh  Capiuà.  Ihre  Vorposteii  Wèrdeh  siefa  bb  Avers4 
ansdehneÀ. 

,.  4.  Die^  Besetzung  der  Stadt  Neapel  ni|d  •  ihrer 
("ôrts  wird  der  Gegenstand  éeeuk  besaitdern  Gonren^^iMtf 
éayn; 


20  Mars  18^1.    Royaume  des  Deux  -  Siciles.    Ô27 

de  quelques  malades  il  fie  lui  iDAiiquait  aucun  soldat. 
Avant  de  se  rendre  k  Capoué  pour  y  faire  le  service 
dé  la  fiarnison  sous  la  condition  expresse  que  rien  de 
c^ntfâire  aux  ordres    du  roi  hé  serait  exigé  d'elle,    I9 


ÈSàlia  vendità  des  Càrbdnari  ^  ju^qu'  ici  la  seule 
autorité  suprême  et  active,  qtii  tenait  sbùs  lé  pdigriàrd 
le  régent  tout  aussi  bien  que  le  dernier  fonctionnaire, 
le  parlement  iDomiiie  Tarmée,  s'tfst  dissoute  àpi*ès  avoié 
brdié  touà  ses  papiers:  —^  Pé^pë  et  Minichim  aveb  eii- 
yiron  soixante  cat*bonari,  se.  soht  embarqués  sous  là 
protection  dé  Tâmbassacleur  d'Espagne ,  et  oii  iie  sait 
\pas  encore,  où  ils  ont  ontdirigé  leur  fuite. 

Quartier  -  général  de  Teano,  20  Inari 
l8fl>  À  niinùil^ 

i5d. 

ConvênXiôn  jtarmuHcp  entre  les  arméei   dufrichién' 

ûes  et  napolitaines: 

Les  soussignés  en  vertu  deâ  plein -jîoiivc^irs   qu'ils 

ont  reçu  à  cet  efFel^  sont  convenus  des  articles  suivans  : 

• .  /■ 

lo.  Les  hostilités  cessent  lùr  tous  les  points  ih 
royaume. 

a*«  Les    hq'stilités    eut  iAei  césserÀni  égaletnîènl 
jBars  le  plus  court  délai  possible,  et  dés  courriers  se- 
*  fùnt  expediiés  k  cet  effet,  par  les  deux  armées; 

3».  -L'armée  inïpériâle  tfutrilîhienne  o^ciipérà  de^ 
Nibain  CApoue;  Ses  avant -poster  ^'étendront  jusqti'l 
Aversa; 

4b«  L'occupation  de  là  ville  de  Naples  et  dé  sëi 
forts  fem  le  sixfêï  d'une  eonventiàjp  partitaliere; 


1» 
* 
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5.  Dle^  kai^ért  usterr^êicbiscké  Atnîeé  wir  j  Perso* 
nen  und  Ëigenthtim  respektiren  ^  in  wekher  L^ge 
«ich  die  Individùen  auch  befindén  mîîgen. 

6i  Ailes  Ëigenthùtn  des  Kdni§s  und  «tes  Slaatet 
in  den  vbnder  kaiseii.  osterrèichichêil  Armée  Ibétotslen 
oder  noch  zU  besetzendeA  PrOviiiften^  afle  Arse]iale> 
Magazine^  Parks,  Waffen^  IVbaiiifakluren^  Scfaiffàvver^ 
te  gehoren  Sr^  MâjesUt  delà  Kônige>  und  werdexi  ii| 
dieser  Ëiâ-enscliaft  behaiidelt. 

7.  In  ailèli  von  der  kaikerL  ôstèrreichischeli  Ar- 
inee  zu  besetzénden  FestUngen  utid  'Forts  mrd^  aulser 
dem  ùsterreichischen  Kommândantén^  eiii  Gouverneur 
im -Nàmen  àei  Kiinigs  ahgestellt.  Die  VérlvAUting  al- 
ler MilîtSrvorriîthé  stêht  unter  der  Leitung  àet  kônigL 
Adniinistrativr^Behorden<  / 

Die  gëgehVvartigé  Convention  wirdl  vdn  or. .  kônig^ 
tiobeit  deiti  Prinzen  Regenten  und  von  Sr^  Exzellens 
dem  kommalidirendeii  General  der  kaisérL  dsteitreichi- 
sfibeii  Année  ^  Baron  Frimônt,  ratifiiEirt  werden. 

Unter^éeicKnet  im  '  Grospriorat  voii  Neapel^  rot 
Captiff,  deti  20^  Mâi*z  182 1^ 

Graf  Fiq^iielniont^  Ambrosio, 

Oéneral  3r.  kaîserl.  kdnigL  Ceheral  Sr.  Maj.  dés  Ktnîgi 

âpdst  Màjestat  beidét*  Siziliett^ 

.       ^        't 

BehanniniachuHg  des  Generuh  Filangierîy  îniendaii- 
*  ;     ten  det  Provint  Neapel. 

Die  osiérreicbiscbë  Armeé  ruckt  im  Lauf  dièses  Ta- 
lées, in  verschiédéne  Gemeindën  der   Prévint    ein:,    dié 
ich  dié  Ëhre  bâbe   ZU  vërwalten^   tind  inorgen    inrd 
>ie    in   diesel^    Haiiptstadt   ankoinmen>i  .^   Der    Ëinzug 
besagtef  Armeé  îst  friedlicb,   dahel*   samintlicbe  Auto-  ' 
ritatert  éiilgelÀdeil  wérden^    fiir   ihrén  fifuteii/ Einpfàng 
aU  frétindliche  Truppeà ,  sp  me  fui*  ihreii   UntèrlittU.  ^ 
,  tind  inré   tlntèrbrmgûng^   nàchdtuôklîchst  zu  sorêen;  ^ 
ivobei  mart  àich  iiiit   den   Kominandlahten   iind    Ober- 
orffizieréii  dei'selben  iri  Vet^i^èlnnèn  zû  setzén  bat  Man 
ladet  aucb  ii4  Obrigkeiten  «in^taUê  Mîklel  ÀUfiobi^eoi 
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5.0.  L'armée  autrichienne  respectera  les  personnee 
et  les  propriétés  quelle  que  soit  la  situation  des  indi- 
vidus. , 

60W  Toutes  tes  propriétés  du  roi  et  de  l'état  dans 
les  provinces  ^ue  l'armée  impériale  occupe^  ou  occu- 
pera  encore^  telles  que  les  arsenaux^  magasins^  parcs^  ar- 
mes^ manufactures,  chantiers,  appartiennent  à  S.  M. 
le  roi,  et  seront,  traités  en  cette  qualité. 

70.  Dans  toutes  les  forteresses  et  forts  qu'  occupera 
l'armée  autrichienne ,  il  sera  placé  un  ffouvernèur  au 
nom  du  roi  outre  le  bommandant  autrichien.  L'admi- 
nistration, de  toutes  les  munitions  militaires  est  80u« 
mise  aux  autorités  royales  administratives. 

La  présente  convention  sera  ratifiée  par  S.  A.  R* 
le    prince   régent   et    par  S.  Ëxc.  le  général  haron  A.% 
Frimont,  commandant  l'armée  autrichienne. 
*  .  '  ' 

Signé  dans  le  Grand- Prieuré  de  Naples^  devait 
Capoue,  \^  20  Mars  182 !• 

Le^  comte  ' 

de  Fiquelmont^  'Âmbrosio^ 

-  général  de'  Sa  Majesté  royale  général  de  S.  M.  le  roi* 

et  apostolique.  des  Deux  -  Sieilet. 


i5i. 

Manifeste   du  générât  Filangieri^   intendant  de  ta 

province  jfe  Naples» 

L'armée  autrichienne  entrera  dans  la  journée  dans 
différentes  communes  de  la  province  que  j  ai  l'honneur 
d'administrer,  et  demain  elle  arrivera  dans  la  capitale^ 
L'entrée  de  cette  armée  est  pacifique  ^  en  conséquence 
toutes  les  autorités  sont  invitées  ae  veiller  soigneuse* 
ment  k  Jeur  bonne  réception  en  qualité  de  troupes 
amies ,  ainsi  qu'à  leur  subsistance  et  leur  logement ,  k 
l'effet  de  quoi  il  faudra  s'entendre  avec  leurs  comman- 
dans  et  officiers  supérieurs.  On  invite  de  même  leSv 
autorités  à  employer  tous  les  mo^ena  pojar  qu'en  cett« 
DiPLOM.  A11GHIV.  I.  ^4    ^  > 


\ 
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4amit  die  ôfTentliche,  Ordnung   iii  Bolcher   Lage  auch 
nicht  im  G^ring$ten  gestôrt  werAe. 

Nadolo^  im  Paliaste  Monte  Olivetlo, 

den  2i  Marz.  1821.  , 

Filangieri. 

Uebereihknnft  wegen  Besetiung  der-  Stadt  Neapel 
nnd  ihrer  Forts  durch  die  ôsterreichischen  Trup'. 
pen,  und   wégen  der .  Râàmung   der    Festungen 
Gaëfa  und  Pescàra^ 

Bei  den  eingetreten^n  fréùhdschaftlichen  Verhâlt- 
nisseii,  und  in  Gemafsheit  der  yoh  Sr.  konigl.  Hob. 
4em  rrinzen  Regenten  deiii  Hrn;  O.  L.  Pedrinelli, 
Gouverneur  roii  Neapel^  erthéilteii  Aniveisung  wird 
die  kaiserl.  dsterreichische  Armée  môrgeii  am  24.  M'âvz 
frâh  um  8  Uhr  iii  Néapel  einrûckéii^  lind  dessen  Forts^ 
mit  Aùsschlùfs  des  zur  Kasemirung  der  kôniglichen- 
Garde  bestimmteni  Cartel- Nuotb^  besetzen. . 

Die  kônigliché  Garde  wird  fernerbin  den  ibr  ob< 
liegeixdeh  Dieiist  verrichten,  und  bei  der  Person  und 
iin  PaUast  Sn.Ma)*  des  Kônigs  ^èbraùcbt  werden. 

Da  der  Eînzug.  der  ôsterreichischen  Truppen  in 
Neapel  es  uiimôglich  macht^  die  dort  noch  nefindli- 
chen  neapplitanischeii  Soldatén  einzùauartieren ,  so 
werden  dieselben  heute  den  Befehl  erhalten ,  die  Stadt 
%u  verlassen^  imd,  in  Hinsicht  auf. ihre  femere.Be- 
stimmung,  den  Befehien  Sr.  Excell.  des  kommandi- 
rendeil  uenerak  Hm.  Baron  y.  Frimont  ùntergeordnet. 

Die  Geiisdarmerie  ndrd  fortdauernd  ihren  gewohn- 
lichen  Dienstversehéh;  .  ^  1 

.  Dié  Bûi*gergardè  ^  deren  gutem  Benehmen  man  dié 
Aufrechthàltung  derOrdnung  indiesea^turmischenTa- 

fen  rerdankt^  wird  in  ihrer  gegènwartigen  Verfassunjf 
leiben;  sie  wird  }edoch,  ohne  yorhergehende  Requi- 
.sition  des  kommandirenden  Gênerais  der  ôstreichischen 
Armée  ^  sich  weder  bewaShen  noch  Dienst  loisten. 

Die  Ton  Sr.  kônigl.  Hoh.  dem  Prinzen  Regenten 
wegen  Uebergabe  der  Plaize  Gaeta  und  Pescara  erlas- 
senen  Befehle  werden  morgen^  yor  dem  Ëinzuge  der 
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♦ 

circonsbnce   la  tranquillité  publique  ne  soit  troublée 
d'aucune  manibre. 

Nadolo^  au  palais  Monte  Olirétto 
23  mars  1821. 

Filangieri. 

Convention  pour  ^occupation  de  la  ville  de  Naples 
et  de  ses  fort^  par  les  troupes  autrichiennes^  et 
pour  l'évacuation  de^s  forteresses  de  Qaëte  et  de 
Pescara. 

D'aprbs  les  rapports  d'amitié  qui  existent  mainte- 
nant et  conforn^ément  aux  ordres  donnés  par  S.  A.  R. 


occupera  ses  forts  à  rexception  de  Çastel  Nuoro^    de* 
sliné  pour  ci^erner  la  garde,  royale. 

Cette  ffarde  continuera  le  service  qu'elle  est  dans 
le  .cas(  d^  ffîre,  et  ser»  employée  près  de  là  personifie 
et  au  palais  de  S.  M. 

Cdmme,  ru  Tentrée.  des  troupes  autrichiennes,  il 
est  in^ossible  d'y  loger  les  soldats  napolitains^  qui  s'y 
trouvent  encore /ils  recevrcint  aujourd'hui  l'ordre  de 
quitter  ia  ville,  et  pour  leur  destination  ultérieure,  ils 
seront  sojomis  aux  ordres  de  S.  Exe.  M.  le  baron  de 
Frimont,  général   en  chef. 

La  gendarmerie  continuera  de  faire  ^  son  service 
«ccpt|tumé. 

La  garde  bourgeoise,  ii  la  bonne  conduite  de  k- 
quelle  on  est  redevable  du  maintien  de  l'ordre  pendant 
ces  jaurs  orageux,  conservera  soi^  orgai^isation  actuelle  ; 
mais  elle  ne  ppun^a  cependant  s'armer,  ni  faire  de  ser- 
vice sans  une  réquisition  préalable  de  M.  le  général 
en. chef  de  l'arnlée  autrichienne. 

w  L/es  ordres  donnés  par  S.  A.  R.  le  prinèe  régent 
pour  la  reddition  des  places  de  Gaëte  et  dé  Peicara, 
senuit  remit  demain  par  M.  le  lieutenant^général  9^ 

.    34  '  ^'> 
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k.  k  Armée  in  Neapel,  Sr,  Excell.  dem  kommandiren* 
den  Gênera!  von  de  m  Hrn.  G.  L.  Pedrinelli^  Gouver- 
neur von  Neapel,  zugestellt. 

Die  gedachten  PiStze,  so  wie  die  Stadt  Neapel , 
wtrden  nach  den  Bestirnmungen  der  am  2bsten  d,  vor 
Capua  geschlossenen  Konvention  besezt.  Die  Garni* 
sonen  der  beiden  Festungen  werden  auf  gleichem  Pu(se 
mit  den  ûbrigen  nea^olitanischen  Truppen  behandeit 
werden. 

So  geschehn^  bescblossen  und  unterzeiehnet  voit 
dçm  Hrn.  Generalli^u tenant  Pedrinçlli,  Gouverne^ur 
vpn  Neapel,  i;nd  dem  Hrn.  Generalmajor  Grafen  y, 
Fiquelmont;    kraft  ihrer  beiderseitjgen  VoUmaobten. 

Aversa,  den  2^.Marz  1821.        \ 

Graf F i q.u e  1  m o n t ,  .   Generalb'eufenant Pedrinellij 
Gênerai-Major  inDien-  în  Diensten  S.  M.  des  Kônî^ 

'  st^n  S.K.H^Apostt  Af aj.  peider  Si^iHen* 

Proklamation  des    Gênerais  Ambrosio  an  die  Nea^ 

politaner, 

NeapoUtaner  !  * 

Die  Zeit  ist  gekommen,  wo'  es  nicfat  nur  der 
Vortheil  und  die  Pflicbt  aller  guten  UntertJianen  ist, 
den  Gesetzen  beizustinunen  und  ^  zu  béfolgen,  son* 
dern  der  Zustand  der  Dinge  gebietet  uberdiefs  die 
unabwendbare  Notbwendigkeit,  jeder  Hoffnung  des  ' 
Widerstandes  %ix  entsagen.  / 

Die  Anstrengungen  Schlechtgesinnter  und  Verirr* 
ter,  die  sich  vorslellt^,  dafs  die  Unterwerfung  unter 
die  Gewalt  des  Konigs  eine  fremde  Herrschaft  herbei^ 
filllren  wurde.^  sind  ùber^ll  gescbeitert^  und  die  oster- 
reiôhischen  Armeen  haben  sich'  der  Hauptstadt  gen'â* 
bert,  gezwungen  sich  als  Feinde  zu  zeigen,  nachdem 
sie  vorher  den  lebhaften  Wunsch  gezeigt  .  battèn  ' 
aïs  Freundç  «u  verfahren.  Ungeachtet  des  versochlen 
Widerstandes ,  hegen  die  Trujppen  S.  K.  K.  Majfr 
stat  noch  immer  cHeselben  Absicnten,  ûberzeugt,  dafs 
die    petauschten  zur   Pflicbt   zuriîckkebren ,    und  dafs 

reicblUcben    imd  g^utgesinnten  Ëinwobneir  dînes 
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drinelli  à  S.  Exe.   lé  général   eii  chçf ,   ayant   l'entrée 
de  Tarmée  impériale  à  Naples, 

Les  dites  places,  ainsi  que  la  ville  de  Naples,  se* 
ront  occupées  d'après  les  stîpuldHoQ^  de  la  convention 
conclue  la  20  de  ce  mois  devant  Capoue.  Les  ^ami^ 
sons  des  deux  forteresses  seront  traitées  sur  le  même 
pied  que  les  autres  ^troupes  napolitaines^ 

Fait,  boncki  et  srgné  par  M.  le  lieutenant  -  géné^ 
rai  Pedrinelli,  gouvernec^r  de  Naples,  et  M.  le  çéné- 
ral-Hiajor  cofnte  de  Fiquelmont,  en  vertu  d^  leurs 
pleins -pouvoirs  respectifs. 

Av6rsa,.  le  23  mai^s  18^  it 

Le  comte  Lé  lieutenant -^^énéral 

",    de  Fiquel  mont,  Pedrinelli,. 

général  -  major- a](i  service  de        au  service   de   S.   M-   le  roi 
3,JVI.I.R«  et  apostoli^e,  des  IDei|x-Siçilf9^ 

y,  i55.- 

Proclamation  du  général  ^mbrosiq  aux  napolitains^ 

Napolitains  f 
Le  tems  est  arrivé,  où  il  est  rion  seulement  de 
^'intérêt  et  du  devoir  de  tous  les  bons  sujets  d'adhé- 
rer et  d'obéir  aux  lois,  mais  encore  où  l'état  des  affaires 
impose  la  nécessité  absolue  de  renoncer  à  tout  espoir 
de  résistance,         , 

Les  efforts  des  malveillans  et  des  individus  éga- 
rés qui  s'imaginaient  que  la  soumission  à  J'autorité  du 
roi  amènerait  une  domination  étrangère  opt  échoué 
partout,  et  les  armées  autrichiennes  se  sont  rappro-^- 
chées  de  la  capitale  forcées  de  se  montrer  en  enne- 
mis ,  lorsque  d'abord  elles  désiraient  vivement  d'agir 
Gotnme  amies.  Malgré  la  tentative  de  résistance  les 
forces  de  S.  M.  1.  et  R.  sont  enccfre  dans  les  mêmes 
intentions^  dans  la  conviction  que  les  hommes  trom- 
pés rentreront  dans  le  devoir ,  et  que  les  hâbitans  lo- 
yaux et  bien  disposés -de  ciet  éiat  se  «ioi&4uiront  de  ma* 
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Landes  sich  auf  eine  ihr  Wohlvfollen  ffewînneiMie 
Weise  belragen  werden..  Fur  die  Sicherhett  der  Per- 
sonen  und  ides  Eigenthums  ist  bereits  amtlieh  gesor^t 
ivorden.  Ich  bin  Jberolbiiachtigt  euch  '  anzukûndigen^ 
daTs  S.  M*  4^r  Kônig  bald  in  die  Mitte  seines  Volke» 
zurûckkehren  wird^  in  der  Uel^erzeugung  ^  dafs  die 
ungluckseligen  Ereigiysse  der  sv^ei  lezten  Monate  die 
Anhanglicnkf^it.  an  seine  Person  und  an  seine  Fami- 
Ire  nichi  rermindert  haben.  Die  Freiheit,  die  Wohl- 
fahrt  und  die  Sicherheit  aller  seiner  Unterthanen  w«t 
und  ist  noch  immer  der  Wille  Sr.  MajeatKt. 

D'  A  m  b  r  o  s  i  o. 

Oesterrwhischer  Armeebericht. 

Am  s^isten  frûl^  nahm  der  kom m andirende  General 
(1er  k.  k.  \^rmee  Baron  r.  Frimont,'  in  Gefolge  der, 
Tags  zuYor  abgeschlqssenen ,  Konvention  Basitz  ron 
der  Pestung  Capua^  iiefs  demn'âchst  die  Avantgarde- 
Divisioi^  defli  Fe/lamarschall  -  Lictatenai\ts  Graf  WaDmo- 
dei^  uber  Case^rto  ui^d  À^ye^é,  yqrrucken,  mX  den  a 
t>ivisionei;|  Prinz  Hessen- H[oniburg  und  FeldYnarsçbalI- 
Lieutenant  Stuttçtrheim  aber  ein  i^a^ef  vor  Capua  be- 
zifihef|.  Dièse  y  iii^  hesten  Vertheidigungs  -  Stande  be- 
findliûhe ,  ï^estung  ist  durch  ihre  vortheilhafte  Laga 
als  Vyaflfenplatz   lur  die    Kriegs  -  Vorratbe   von  beson* 

derm  W®'*^'^*^-     * 

An^  22sten  gab  der  kon)man4irenda  General  dên 
-Truppen,  die  se^t  4eni  7.  d.  M.,  aïs  dem  Tage  der 
Yon  dei^  Neapolitanern  angeiangenea  Feindseligkeiten , 
keinen  Augenblick  Ruhe  genossen  hatten ,  einen  Rast- 
tag,  und  setzte.  sie  dadurch  zugleiçh  in  Stand,  sicb,zii 
dem  b€tvorste.ben4«n  fçtierliçhen  Einzuge  in  die  Haupt- 
stadt  vorzubereiten. 

Aih  1^3.  ruckte  die  Arantgarde  nabh  Melito  und 
Afragqla^    das   Gros  der  Armée  mit  5  Brigaden  naoh 

Ayersa.  ^  Ti    . 

In  der  Zvriscbenzeit  waren ,  tregen  der  Besits- 
nahme  der  StadtNeapel  und  aller  ihrer  Forts,  und 
wegei^  Uebergabe  der  Festungen    Gaeta  und  Pescara^ 


» , 
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ni^re  à  mériter  leur  bienveillance.  Ha  Aé]k  été  pobr- 
TU  officiellement  à  la  sûreté  des  personnes  et  des  pro- 
priétés. Je  suis  autorisé  a  annoncer  que  S.  M.  le  roi 
se  rendra  bientôt  àii  milieu  de  son  peuple^  persuadij^ 
que  les  malheureux  .évenemens  qiii  ont  eu  lieu  depuis 
deuic  mois^  n'ont  pas  dimmné  l'affectidn  k  sa  personne, 
et  à  sa  famille.  —  S;  M.  a  toujours  vôulu^  et  voudra 
toujours  la  liberté^  la. prospérité  et  la  sûreté  de  toui 
ses  sujets. 

Âmbroiio. 
ig[ënéral  ^  cdmmanaant 

i54. 

Bulletin  dé  f armée  autrichienne; 

Le  général  en  chef  de  Tarmée  Imp.  baron  dé  Fri- 
mont  pm^  le  21  de  bbhné  heure,  possessidh  dé  la  for- 
teresse dé  Capoue,  en  y èrtû  de  la  convention  cbnfctué 
la  veiHé;  il  m  ensuite  avancer  par  Càsérte  et  Ayefsà 
la  division  d'avant  -  garde  du  F.  M.  L.  confite  Walmo- 
den,  et  former  uil  camp. devant  Capoué  avec  \ei  i  à\- 
visions. prince  dé  Hesse - Homboùrg  et  F.  M;  L.  Stiit- 
teirheim.  Cette  forteresse,  qui  se  tfôtivë  dans  lé  iiieil- 
leur  état  dé  défense;  est,  par  sa  position  ay^tageùsé^ 
une  place  d'armes  pour  les  munitions  de  guerre. 

Le  22,  le  général  eh  chef  dohna  \m  joiii^.  dé  ré- 

I>os  aux  troupes  qui,  depuis  lé  7  de  ce  niois^  jour,  où 
es  Napolitains  ont  commencé  les  hostilités  ;  avaiëht 
été  constamment  eh  mouvemeni;  Os  se  ihit  en  niêh^è 
tems  par -là  en  état  de  se  disposer  à  l'entrée  iblénhellë 
qu'il  allait  faire  dans  là  capitale. 

Le  23,  l'avant -garde  se  porta  Meliéd  et  Afragola, 
et  le  gros  de  rarmée\  avec  5  brigades  à  Avérsa. 

Dans    l'intervalle,    des    négociations    ultérieures 
avaient  été  entamées  avec  les  généraux  napolitains  pour 
l'occupation  de  la  ville  de  Naples  et  de  tous  ses  torts,' 
et  pour  la  reddition  des  forteresses  de  Ga$te  et  de^Pes-- 
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weîteré  Veralircfdungen  mit  den  neapoHtaniscben  Oene-^ 
mien  im  '  Gan^e.  Der  Her^og  Ton  Calabrien  hattè  die- 
•erhalb  den  General  Ambrosio  beTolImâchtigt^  mit  wel* 
chem  der  k.  k.  General-Majok*  Graf  v*  Fiquelmont  am 
aistenu.  22sten  die  nuthigen  Verbandiungen  einleiteteu' 
Am  aSsten  begab  sich  der  Gouyerneur  von  Neapel^  Ge* 
nerallieutenant  Pedrinelli/  in  gleicher  Absicht  zu  den» 
\,  k*  kommandirenden  General  naib  Capua^  und  anx> 
Abend  desselben  Tages  wurde  von  dem  k.  k.  GeiMi- 
rai  -  Major  Grafen  v.  Fiquelmont  und  dem  kônigl. 
neapolitaniscben  General  -  Lieutenant  Pedrinelli  ^  die 
hier  faeigefugta  Uebereinkunfl  unterzeichnet. 

Am  34sten  ruckte  bierauf  die  Armée  nacfa  Neapel 
Vbr,  und  um  8  Ubr  Morgens  slanden  die  Divisionen  Wall* 
moden,  Hessen  -  Homburg  und  Stutterheim  nebst  der 
Kavallerie»Brigiide  Taxis  auf  dem  Campo- Marte  vor 
Neapel. 

Um  9  Ubr  begann  der  Einzug  in  di^  Hauptîtadt 
Der  kommandirende  General  setzie  sicb  an  die  SpÂtze. 
der  Avantgarde- Division,  und  .liefs  die   Truppen  vor 
dem  kôniglichen  Pallast^  in  Gegenwart  Ihrer  kdnigli< 
chen   Hobeiten  des   Herzogs   von    Calabrien   |xnd  des 
Prinzen  Leopold,  die  von  Ihrem  ganzen  Hofsiaat  um*' 
ringt  auf  dem  Balkon  standen,  vorbei  defiliren.      Die 
vortrefflicbe  Haltung  der  Mannscbaft   gewSbrte   einen 
imposanten   AnbUck   und   macbte   auf  aile  Zusebauer 
einen  lebhaften  Ëindruck.     AUes  vrar  erstaunt,  sow^ohL 
ûber  die  Anzahl  als  ûber  die  BeschafTenheit  dieser  Trup* 
pen^   weil  beides  im  feuffallendsten  GégenSatz  mit  den 
ifn  Parlament    so    oft    wiederholten    Angaben   stand* 
Der  Zusammenlauf  des  Volkes  war  so  grofs,   daft  die. 
Ti*uppen  kaum  Plalz  fanden^    sicb  zu  bewegetn.^   nikà, 
der   Freude;u*ufi     £s  lebe    der.  Konig!  «ertônte    von* 
allen  Seiten.     Man  kam  der  Armée  mit  Olivén  -  Zvrei^i 
gen  entgegen^  und   der  kommandirende  General  batte 
schon  friiner  deii  Truppen  den  Befebl  ertbeilt,  ahstatt 
der  gebraucblichen  grunen  Feidzeichen  y  Oliven-Zweige. 
aufzustecken  y  ein  Umstand  y  der  als  Beweis  freundschaft* 
licber  Gesinnungen  besonders  gut  àufgenommen  vrard* 

Der  k.  k.  Feldmarschall  -  Lieutenant  Prinz  Phiiipp 
von  Messen  >  Homburg  ist  vom  kommandirenden.  Ge- 
neral feum  provisorisdien  Gouverneur   von  Neapet  e]>« 
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ëal*A.  Lé  dtic  de  Galabre  iirail  à  cet  effet  donné. des 
pleins  -  poUroirs  au  général  Âmbvosio,  avec  qui  le  gé- 
néral-major autrichien  cotiote  ^Fiqueléiiont  conduisit 
les  nég'ociations  nécessaires  le  21  et  le  22.  X<e  23,  le 
Lt.  01;  PedrinelUy  gouverneur  de  Nap1es>  se  rendit^ 
pour  léiiiêmë  objet  prës  du  général  eh  chef  à  Gapoue> 
et  dans  la  soirée  du  même  jour ^^  la  conrention  ci- 
jointe  fut  signée  par  le  G.  M»  comte  de  Fiquelmont 
#t  le  Lt.  6;  Tedrinellii 

.-"  ''  '     '     • 

Lé  i^4,  Tarn^ée  ^e  porta  sur  ^^faples^  ei  à  8  heures 
dû  matin^  les  dirisions  Wallmoden,  Hesse  -  Hombourg 
et  Stutterhéim  étaient  arec  la  brigade  de  cavalerie  de 
Taxis  dans  le  Champ -de -Mars  devant  Naplesi 

•  ,  \ 

L'entrée  dans  la  capitale  comn^ehça  k  9  heurééi 
Lé  général  en  chef  se  mit  à  la  tête,  de  la  division 
d'avant -garde^  et  fit  défiler  les  troupes  devant  te  pà« 
lais,  en  présence  de  L.  A.  R.  le  duc  de  Calabre  et 
du  prinôé  Léoôold,  cfui  étaient  sur  lé  balpon^  énviroti* 
née  dé  toùti^  leUr  Cour.  La  s.uperbe  tenue  des  trou- 
pes offrait  un  Coup'^dt'œi}  imposant^  et  fit  une  vive 
impression  sur  tous  lés  spectateurs.  Tout  le  monde 
était  étbnné  ^  tant  du  nombre  que  de  l'état  de  ces 
troupes,  parcequ'on  les  savait  si  souvent  représentées^ 
dans  le  parlement  sous  uii  jour  tout  contraire.  Le 
concours  du  peuple  était  Si  grande  que  les  troupes 
trouvaient  à  peine  assez  dé  place  pour  se  mouvoii^  et 
le  cri  de  Vive  le  Roi!  retentissait  de  tous  les  côtés. 
On  vint  ail -devant  de  l'armée  avec  des  branchée  d'o- 
livier, et  lé  général  en  chef  avait  déjà  antérieurement 
donne  aux  troupes  l'ord^'e  de  prendre  des  branches 
d'olivier,  au  lieu  de  celles  qu'elles  ont  coutume  de 
porter^  cette  attention  a  été  trës-bienaccueillie>  comme 
une  preuve  dé  sentimens  d'amitié* 

Le  F^  M.  L.  le  prince  Philippe  dé  Hesse-Hom- 
nourg   a   été  nommé   par  le  général  en  chef  gouvei*-, 
neur  provisoire  de  Naples,  et  ^our  le  moment  les   dâ- 
DiPLOM.  Arcmiv  !•  35 


ê      - 


538    Kânigreieh  JBeidèr  SizilieR.  s4«  Mars  1821. 

nannt  worden  ;  und  einslweilen  sind  die  Oiviaioneii 
Hessen-Homburg  und  Statterbeim,  nebst  der  Kamlle* 
lie -Brigade  Tidùs^  in  der  Stadi  eingaartirt.  Die 
Arai^tgarte  •  Division  Wallmoden  hat  den  Befehl,  die 
Brigade  Villala  auf  der  Stf ais^  nach  Avellino,  und  die 
Bl'igade  Geppert^  g^g^^  Salemo  yorrûcken  zu  lassen^ 

^Axti  zi^tfiïi  fruh .  wurde  da9  revolutionâre  Parlamen 
aufgelôst,  und  den  wemgen  noch  anw^esenden  Dept;;^ 
tirten  angedeutet^  sich  in  ihre  Heimath  zu  begebea» 
pie  von  or.  Majestat  dem  Kdnig  angeofdnete  prori^ 
iorische  Regierung  trat  unter  dem  Vorsitz  des  Marquis 
Cireello  in  Tbâiigkeit, .  Sié.erliefs  sogleich  eine  Vep- 
ordniing>  durch  welche  sâmmtliche  kdnigliche  Beam- 
ten  aiu  den  Poslen^  die  sie  ror  dem  6.  Julx  bekleidi^ 
wieder  ongestellt  werden»  ^> 

Eben  als  die  k.  k.  Armée  ihren  MaMob  naeh  der 
'  Hauplsùdt  entrât;  kam  der  Gouverneur  von  JVeanel 
don  kbmmandirenden  General  mit  den  von  dem  Her^ 
xog  vonCalabrien  unterzei^bneten  oflfenen  Befehlen  .an 
den  Gommandanten  ^von  Gaeta  und  Pesearâ^  w.egea 
uninittelbarer  Uebei^abe  dieser  Festungen,  entgegen^ 
Da  der  General  Begani  iid  Gaeta  noch  am  a^sten  Abends^ 
ungeachtet  der  bereits  eingestellten  Feindseligkeiten, 
jnit  ^nigen  Kanonier-Scha^uppen  AtisfaUe  gegen  die 
un  der  Mûndung  des  Garigliano  aufgesteliten  k,  k^ 
Truppen  gemad^t  batte,  sa  wufde  der  Hauptmani^ 
Zuccari  an.  ihn  abgesendet^  um  ihn  zu  bedeuten,  daTs^ 
wenn  er  auf  oberwahnten  Befehl  die  Festung  nïcht  so^ 
gleicb  riiumte,  er  ids  Rebell  behandelt  wer&n  wûi;de» 

Neapel^  den  a4.  Mar%  18a  i« 
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visions  Hesse  •  Hombourg  et  Stutterheim  ont  été  mises 
en  quartiers  dans  la  ville  avec  la  bviga4é  de  cavalerie 
4e  Taxis.  La  division  d'avantgarde  Walmoden  a  l'or- 
dre de  faire  -avancer  la  brigader  Villata  sur  la  route 
4'ÂveUinO;  et  la  brigade  Geppert  sur  Salçrne, 

_  \ 

Dans  la  matinée  du  249  le  parlement  révolution-< 
.  naire  a  été  dissous  ^  et  on  a  signifié  aii^  petit  nombre 
de  députés  encore  présens  l'ordre  de  se  rendre  dans 
leurs  foyers.  Le  gouvernement  provisoire,  ordonné 
.  par  le  Roi,  est  entré  en  activité,  seus  la  présidence 
du  marquis  de  Circello.  Il  a  fait  aussitôt  paraître  une 
ordonnance  qui  réintègre  tous  les  employés  du  Roi 
dms^  les  postes  qu'ils  occupaient  avant  le  6  juillet. 

Au  moment  où  l'armée  autrichienne  se  mit  en 
jparclie  pour  la  capitale,  le  gouverneur  de  Naples,  vint 
à  la  rencontre  du  général  en  chef,  avec  des  ordres 
ouverts,  signés  par  le  due  de  Calabre,  ,aux  comman* 
dans  4e  Gaëte  et  de  t'escara,  de  rendre  sur-le-champ 
ces  forteresses,  Comme  le  général  Begani,  malgré  \b, 
suspension  d'armes,  avait  encore,  dans  la  soirée  du  22, 
fait  à  Capoue  des  sorties. avec  des  chaloupes  canonnie- 
l'es  contre  les  troupes  autrichiennes  postées  à  Fembou* 
çhure  du  Garigliano,  on^  lui  envoya  le  capitains,  Zuc- 
cari,  pour  lui  si^^ifier,  que  si,  d'après  l'ordre  ci -des-  ' 
sus ,  il  n'évacuait  pas  aussitôt  la  forteresse ,  il  serait 
traité  comme  rébelle. 
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